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GELETTWORT 

W AS mein Freund Professor Fiedler im Auftrage 

der altehrwiirdigen Universitat Oxford an poe- 
tischem Gut aus acht Jahrhundeiten mit Liebe 
und tiefem Verstandnls zusammengetragen und in ein gegen- 
wartiges Ganzes vereinigt hat, kommt dem sehr nahe, was 
Goethe fiir ein lyrisches Volksbuch fordert. Der .gro^e 
Dichter schrieb achtzehnhuncfeVtacht ‘liber den Plan eines 
lyrischen Volksbuche^’ »Das Vortrelfliche aller Art, das 
zugleich popular ware, ist das Seltenste. Dies mii^te man 
zu allererst aufsuchen und zum Grunde der Sammlung 

legen«. 

Das Oxf order Buch deutscher Dichtiing ist im edelsten 

Sinne deutsch -popular. Sein Herausgeber hat Vortreff- 

liches aller Art, das zugleich popular ist, dem Werke zu 

Grunde gelegt und darauf weiter gebaut. 

Wo das Elgenste und Verbreitetste eines Volkes seinen 

Ausdruck gefunden hat, wird es auch dem Nachbarvolke 
am besten verstandlich werden, und zwar eben dort und in 
jenen Kreisen des Nachbarvolkes, wo dessen poetisch Vor- 
trelFlichstes und zugleich Elgenstes lebendig ist. 

W^er sich veranla§t sleht, einem Buche wie diesem 
geleitende Worte voranzustellen, empfindet die ehrenvollste 
Verantwortung und fiihlt sich zugleich durch eine Uber- 
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macht poetischen Reichtums eingeschrankt. Alle diese 
gepfliickten Blumen aus den Garten vieler Jahrhunderte 
leden nicht nur durch eigene Form, Farbe und Duft, son- 
dern der Geist erfiilJt sich durch sie mit Gesichten vergan- 
gener Weltalter, weiter Gefilde, darin sie wurzelten, und 
deren letzte, iibrig gebliebene Zeugen sie sind ; oder sie sind 


mit Namen verkniipft wie Walther von der Vogel welde, 
Martin Luther, Klopstock, Goethe, Schiller, Holderlin 
und anderen, von denen jeder allein zum ewigen Thema 


geworden ist. 

Bis zur Gegenwart fortgesetzt, enthalt diese Sammlung 
aber auch jiingere und jiingste poetische Elemente. Der 
Herausgeber konnte und wollte, als eine uberall mit dem 
lebendigsten Leben der Kultur verkniipfte Personlichkeit, 
seinen Biick vor dem Werden unserer Tage nicht ver- 
schlie^en. Nur cine Zeit, in der es aus dem Relchtum des 
Muttergrundes schopferisch keimt, schwillt, wachst und 
zum Lichte drangt, ist wert der gro^en Vergangenheit und 


vermag sich wahrhaft in deren Besitz zu setzen. Auch 
hier ist es nicht anders als in der Natur, wo die Saat zur 


Ernte, die Ernte zur Saat werden mu^ und zwar mlttelst 
der immer lebendigen Ur-Scholle. 


Namen wie Eichendorff, Lenau, Hebbel, Annette von 

Droste-Hiilshoff, Mdrike, Keller, Meyer, Storm, Lilien- 

cron, Dehmel, Dauthendey und andere decken reiche und 

besondere Welten und erweisen, da§ es in Deutschland 

immer noch relchlich fruchttragende Gelande des Geistes 
gibt. 
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« 


Wer wollte sich anma^en, von einem solchen Kultur- 
besitz, wie er hier aufgespeichert ist, nach seiner Breite 
und Tiefe, nach der Summe dessen, was an verschieden- 
artigem 

Volkstum in ihrn enthalten ist, Rechenschaft anzutreten ? 
Der machtige Schatz widerstrebt seinem Wesen nach der 
Ausmiinzung. Das Beste an ihm ist selbst bei vollster 
Realitat nicht mit Hiinden zu greifen und am allerwenigsten 
dann, wenn es in einer Seele zum vollsten Besitz gewor- 
den ist. 

I 

Alles iibrige angehend, wird man dem Buche Beurteiler 
und warme Freunde wiinschen, etwa von der Art des 
gro^en George Meredith, die dem deutschen Wesen ver- 
wandt und offen sind : gute Genien, denen es gegeben ist, 
den beseelten Gchalt dieser mannigfaltigen Dichtungen zu 
erschlie^en, unter ihre Wurzein hinab und iiber die Sphare 
ihres besonderen BlUtenaroms hinauf zu dringen. In dei 
Hut solcher Fiirsprecher werden die Kinder dentscher 
Erde, selbst von der eigenen Scholle losgelost, nicht ent- 
wurzelt sein und auch inmitten stammverwandter Volks- 
kreise eine Art Heimatsrecht genie§en. 

GERHART HAUPTMANN. 


Metall, an Klang, Schicksal, Philosophic und 


Agnetendorp 

IM Riesengebirge, 
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VORWORT 



AS Oxforder Buch deutscher D'lchtung schlie§t 
sich in Anlage und aui§erer Form den Oxforder 
Sammlungen englischer, franzosischer und itaJie- 
nischer Gedichte an, welcht aber in manchen Einzel- 
heiten von ihnen ab. Au§er lyrischen Gedichten und 
Balladen wurde auch eine Auswahl aus dem reichen Schatze 
deutscher Spruchdichtung aufgenommen, und urn dem 
Ganzen eincn einheitlichen Charakter zu geben, sind 
die Anmerkungen in deutscher Sprache abgefa^t. Die 
Anordnung ist chronologisch, doch ist die Zeitfolge der 
Gedichte hie und da zu Gunsten einer Gruppierung nach 
kunstlerischen Gesichtspunkten oder inneren Zusammen- 
hiingen leicht verschoben worden. 


Die Gedichte, die zum eisernen Bestande jeder deutschen 
Anthologie geworden sind, mu^ten auch den Grundstock 
dieser Auswahl bilden, doch wird man darin auch manchem 
Gedichte selbst alterer Zeit begegnen, das in fi-iiheren 
Sammlungen fehlt. Ich habe mlch bemiiht Dichter jeder 
Richtung zu Worte kommen zu lasscn und habe heite- 
ren Gedichten neben ernsten, schlichten neben gedanken- 
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schweren, ja selbst KinderJiedern eine Stelle gegdnnt, wenn 
sie mir vortrefFJich in ihrer Art, gesund und echt schienen. 

Die Lieder und Spruche aus der Zeit der Minnesanger 

habe ich ins Neufiochdeutsche ubersetzt; in den Gedichten 

des 15. und 16. und der ersten Hiilfte des 17. Jahr- 

hunderts habe ich die Schreibung und schwierigere Woit- 

formen, in den spateren aber nur die Schreibung moderni- 

siert. Im ubrigen habe ich die Texte nach den besten 

Drucken, in der Regel nach der ietzten vom Dichter 
ubcrwrichten Ausgnbc, gcgebcn. 

In den Anmerkungen habe ich zusammengestellt, was 

niir zuni Verstandnis der Gedichte notwcndig oder fdrder- 

hch schien. Veraltete oder seltene Worter, schwierigere 

Konstruktionen, technische Ausdrucke, Anspielungen auf 

Gestalten der Geschichte oder Sage habe ich in mdglichst 

knapper Form erkliirt und bin Jiterarischen Einfliissen und 

den StofFquellen der Balladen nachgegangen. Allgemeine 

biographische Angaben iiber dieDichter sind ausgeschlossen 

Worden, dagegen habe ich besondere iiu^ere Umstiinde 

Oder persdnliche Stimmungen, denen die Gedichte ent- 

sprangen, angedeutet, wenn mdgiich in des Dichters 
eigenen Worten. 

Die Anregung zu dem Versuche die wichtigeren Kom- 
positionen der Gedichte anzugeben verdanke ich den 
Arbeiten meines verehrten Freundes Professor Dr. Max 
Fnedlander, besonders seinem grundiegenden Werke 
‘Das deutsche Lied im 18. Jahrhundert ", Stuttgart, 
Cotta. Fur die spateren Perioden hat mir auch Ernst 
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Challier’s ‘ Grower Lieder-Katalog obwohl er sich auf 
einstimmige Lieder beschrankt, wesentliche Dienste ge- 
lelstet. 

Graven Dank schulde ich Frau Baronin Dr. Marie von 
Ebner-Eschenbach, Frau Dr. Ricarda Huch, den Herren 
Dr. Ferdinand Avenarius, Victor Bliithgen, Geheimen 
Justizrat Professor Dr. Felix Dahn, Max Dauthendey, 
Dr. Ricliard Dehmel, Gustav Falke, Dr. Gerhart Haupt- 
mann, Dr. Paul von Heyse, Dr. Hugo von Hofmannsthal, 
Arno Holz, Dr. Wilhelm Jensen, Freiherrn Dr. Bdrries 
von Munchhausen, Dr. Richard Schaukai und Dr. Carl 
Spitteler fiir die Erlaubnis zum Abdruck ihrer Gedichte ; 
FrI. Joh. Achgalis fiir eln Gedicht von Hermann Allmers, 
Frl. Marie Fitger fiir Gedichte von Arthur Fitger, Frau 
Elisabeth Fdrster-Nietzsche fiir ein Gedicht von Friedrich 
Nietzsche, Frau Julie Weitbrecht fiir ein Gedicht von Karl 
Weitbrecht, Herrn V. von SchefFel fiir ein Gedicht seines 
Vaters Viktor von Schelfel, Herrn Justizrat Ernst Storm 
fiir Gedichte seines Vaters Theodor Storm und Herrn 
Senats-Prasidenten Dr. Thomsen fiir Gedichte von Klaus 

izig fiir 

Gedichte von Martin Greif, J. G. Cotta-Nachfolger in 
Stuttgart fiir Gedichte von Theodor Fontane, Emanuel 
Geibel, Wilhelm Hertz, Hans Hoffmann. Gottfried Keller, 
Hermann Lingg und Friedrich Theodor Vischer, G. Grote 
in Berlin fiir ein Gedicht von Julius Grosse, H. Haessel in 
Leipzig fiir Gedichte von Conrad Ferdinand Meyer, Hesse 
und Becker in Leipzig fiir Gedichte von Ferdinand von 

xi 


Groth ; den Verlegern C. F. Amelang in Leii 
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Saar, Schuster unci Loeffier in Berlin fur Gediclue von 
Detlev ion Liliencron und ein Gedicht von Petej- Hille 
und den. Insel-Ve.lage fur Gedichte von Otto Julius Bier- 


bauni. 


Genauc Angaben iiber die benutzten Ausgaben 
diescr Gediclite habc ich in den Anmerkungen gcdruckt. 

Moge das Buch Fi-eude an deutscher Dicluung weeken 


und forden 


H. G. FIEDLER. 


0x1- ORD. am 27. September 1911. 


ZUR 



ausgabe 


Die Sammlung. bis zur Gegenwart f'ortgef'uhrt, ist urn 
acht unci hinfzig Gedichte (521-5, 528 9, 536--^ 

562 4, 566-93) von den folgenden Verfassern vermclm 

worden :-R.ca,da Huch, Casa, Flaischlen, Anna Ritter, 
Hugo ,Valus. Ernst Zahn, Rudolf Binding. Stefan George 
Carl Busse. Alhcd Mombert, Lulu von Strauss und 
orney Martin Boei.tz, Richard von Schaukal, Rainer 
Mana R.lke, Herbct Eulenberg, Theodor Daubler. Hans 

Carossa Agnes Miegel, .loscf Winckle,-. Ernst Stadicr. 

(veorg Heym, He.nrich J.ersch, Geirit Engelke, und Franz 
Werrei, 

Die. benutzten Gedichtbande und ih.e Verleger sind in 
den Anmerkungen verzeichnet. 

H. G. FIEDLER. 

Oxford, am 21. Februar 1927. 
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NAMENLOSE LIEDER 


x;i, Jahrfaiuidert 

Mein 

D U bist mein, ich bin dein, 

Des sollst du gewi§ sein. 

Du bist verschlossen 
In meinem Herzen, 

Verloren ist das Schliisselein : 

Du mu^t immer drinnen sein. 

I 

Floret Silva undiqtie 

F loret silva undique, 

Nach meinem Liebsten ist mir weh. 

Es grunt im Walde, bliiht am Hange, 

Wo weilt mein Liebster nur so lange? — 

Er ist geritten hinnen : 

O weh, wer soli mich minnen ? 

Komme^ komm ! 

K OMME, komm, Herziiebstc mein, 

Voller Sehnsucht harr’ ich dein ] 

Voller Sehnsucht harr* ich dein, 

Komme, komm, Herziiebstc mein ! 

Su§er, rosenfarbner Mund, 

Komm und mache mich gesund I 
Komm und mache mich gesund, 

Stiver, rosenfarbner Mund ! 
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namenlose lieder 

‘Tan:i;Jied 

ASS tanzen uns den Reihen, 

schone Fj'auj 

Und freuen uns des Maien : 

Hell ergliinzt die Au ! 

Her Winter, der die Heide 
In Trauer stie^ und Not, 

Her ist nun vergangen : 

^chon steht sie hold umfangen 
Von frischen Blumen rot. 

^ail'ied 

N hchter Fai be steht der Wald 
Her Vogel Sang ertonet. 

Hie Lust ist worden mannigfalt, 

Hes Lenzes Wonne krdnet 

Der Liebe Gluck. Wer fuhlt sich ait, 
Nun sich die Welt verschdnet ? 

Zum Pmis des Mais manch Lied erschallt, 
Her Winter wirrJ ’ 
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HER VON KURENBERG 

Entjlogi 


urn 1170 


Ua stie, er . die Lu.e 

NrhSitfi. ’pS: ^ 

rLf f- if Gefieder noch heii vom roten Goid _ 
Gott fohre sie ^usammen, die gerne Ueb sich sind und hold. 
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DIETMAR VON AIST 

am 1180 

7 Fruhlingstrost 

AH El, nun kommt die schone Zeit, 
XxDer kleinen Vogel holder Sang ! 

Es griint die Linde weit und breit, 

Zergangen ist der Winter lang. 

Schon iiben Blumen zart und bunt 
Auf griiner Heide ihren Schein. 

Nun wird manch krankes Herz gesund, 

Und Trost zieht auch in meines ein. 

WALTHER VON DER VOGELWEIDE 

um ii7f>-i330 

8 Halmorakel 

E IN Strohhalm macht mlch heute froh, 

Er sagt, viel Gliick soil mir geschehen. 

Ich ma§ an einem Stvickchen Stroh, 

Wie ich bei Kindern oft gesehen, 

Ob sie mich liebt. Schaut her, hort zu ! 

» Sie liebt, liebt nicht, sie liebt ! « Wie oft ich^s trieb, 
» Sie liebt mich ! « stets die Antwort blieb. 

Drum bin ich froh. Doch — Glaube ’hort dazu. 

p %)nter der Linde 

U NTER der Linden 
Auf der Heide, 

Wo mein Liebster bei mir sa§, 

Da kdnnt ihr linden 
Gebrochen beide 

3 



WALTHER VON DER VOGELWEIDE 

Bunte Blumen und das Gras. 

Im nahen Wald mit hellem Schall 

Tandaradei ! ’ 

Sang so su^ die Nachtigall. 



Ich kam gegangen 
Hin zur Aue, 

Da harrte schon mein Liebster don 
Und liat niich empfangen 

Hehre Fraue — 

Da§ ich bin selig immerfort. 

Ku§t’ er mich wohl auch zur Stund’ ? 
Tandaradei ' 

Seht, wie rot mir ist der Mund. 


Da hat er gemachet 
Hurtig vo!l Freude 

Em Ruheplatzchen fur uns zwei. 
Darob wird gelachet 
Sicher noch heute, 

Kommt jemand dort des Wegs vorbei. 

An den Rosen er wohl map 

Tandaradei I 

Merken, wo das Haupt mir lag. 


Da§ er mich herzte, 

Wii^te es einer, 

Behute Gott ! so schamte ich mich 

Und wie er scherzte, 

Reiner, keiner 


Erfahre das als er und ich, 
E^nd das kleine Vogelein 
Tandaradei I 

Das wird wohl verschwiegen 


sein 



WALTHER VON DER VOGELVTEIDE 

10 Elegie 

O WEH, ihr langen Jahre, wohln entschwandet ihr ? 

War denn mein Leben Wahrheit, oder traumt’ es mir? 
Was mir fiir wirklich gait, war’s denn auch Wirklichkeit ? 
Gewi§, ich hab’ geschlafen, wer wei§, wie lange Zeit. 
Doch nun bin ich erwachet, und mir ist unbekannt, 

Was mir zuvor so kund war wie meine rechte Hand. 

Die alien heim’schen Statten, da ich erwuchs als Kind, 
Wie ein erlogen Trugbild so fremd sie jetzt mir sind. 

Die frdhlich mit mir spielten, sind langsam nun und alt ; 
Gepflugt ist weit die Heide und abgcholzt der Wald. 
Wenn nicht der FluJ§ noch rauschte wie einstens dort 
dahin, 

Ich wahnte, bdser Zauber verwirrte mir den Sinn. 

Kiihl gehn an mir voriiber, die sonst mich kannten gut ; 
Die Welt ist allenthalben voll Trotz und Ubermut. 

Voll Wehmut mu§ ich denken an manchen schonen Tag, 
Der spurlos hingegangen wie in das Meer ein Schlag. 

0 wehe mir, o weh ! 



FREIDANK 


Aus der ^ Bescheidenheit ’ 


urn 1230 


t 

W ER Gott stets dient mit treuem Sinn, 

Hat aller Weisheit Anbeginn. 


• 9 

ll 

Wer fiir die Freuden dieser Zeit 
Die Freude gibt der Ewigkeit, 

Der hat sich selber schwer betrogen 
Und baut auf einen Regenbogen. 


S 



FREIDANK 


tit 

Auf seinem Acker jeder maht, 

Was seine Hand einst ausgesat, 

tv 

Wer von Unrecht feiern mao^, 

T-x n • 

Der feiert rechten Feiertag. 

V 

Man lobt im Tode manchen Mann, 
Der Jebend niemals Lob gewann. 

vi 

Mancher lobt ein fremdes Schwert; 
Hatt’ er’s daheim, war^s ohne Wert. 

vii 

Man tadelt wohl an manchem Mann, 
Was selber man nicht lassen kann. 

vii i 

Man schelte nicht, was jeniand tut, 
Macht er es nur am Ende gut. 

ix 

Getreuer Freund, erprobtes Schwert, 
Die sind in Noten Goldes wert. 

AT 

Der meint es mit dem Freund nicht gut, 
Der alles lobt, was er auch tut. 

xi 

Wer sich selbst erkennen kann, 

Der ist fiirwahr ein weiser Mann. 



FREIDANK 

xti 

So guten Bogen gibt es nicht, 

Der iiberspannt dir nicht zerbricht. 


VOLKSLIEDER 

15. und i6- Jahrhundert 

12 V ^rschneit 

E S ist ein Schnee gefallen, 

Und ist es doch nit Zeit, 

Man wirft mich mit den Ballen, 

Der Weg ist mir verschneit. 

Mein Haus hat keinen Giebel, 

Es ist mir vvorden alt, 

Zerbrochen sind die Riegel, 

Mein Stiiblein ist mir kalt. 

Ach Lieb, Ia§ dich’s erbarmen, 

Da§ ich so elend bin, 

Und schlie§ mich in dein’ Arme * 

So fiihrt der Winter hin. 

zj Winter rose 

E S ist ein’ Ros* entsprungen 
Aus einer Wurzel zait, 

Als uns die Alten sungen ; 

Aus Jesse kam die Art 
Und hat ein Bliimlein bracht 
Mitten im kalten Winter 
Wohl zu der halben Nacht. 
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Das Roslein, das ich nieine, 

Da von Esaias sagt, 

Hat uns gebracht alleine 
Marie die reine Magd : 

Aus Gottes ew’gem Rat* 

Hat sie ein Kind geboren, 

Wohl zu der halben Nacht, 

Das Milhlrad 

D ORT hoch auf jenem Berge 
Da geht ein Muhlenrad, 

Das mahlet nichts denn Liebe 
Die Nacht bis an den Tag. 

Die Muhie ist zerbrochen, 

Die Liebe hat ein End ; 

So segn* dich Gott, mein feines Lieb ! 
Jetzt fahr’ ich ins Elend. 

ud hschiedsli ed 

INNSBRUCK, ich mu§ dich lassen, 

X Ich fahr dahin mein* Straj§en, 

In fremde Land’ dahin. 

Mein’ Freud’ ist mir genommen, 

Die ich nit wei§ bekommen, 

Wo ich im Elend 'bin. 

Gro§ Leid mu^ ich jetzt tragen, 

Das ich allein tu klagen 
Dem liebsten Buhlen mein. 

Ach Lieb, nun la^ mich Armen 
Im Herzen dein erbarmen, 

Da^ ich mu§ dannen sein ! 




VOLKSLIEDER 

Mein Trost ob alien Weiben, 

Dein tu ich ewig bleiben, 

Stat, treu, der Ehren fromm. 

Nun muss’ dich Gott bewahren, 

In aller Tugend sparen, 

Bis da§ ich wieder komm’. 

i6 2^ischen Berg und tiefem Tal 

Z WISCHEN Berg und tiefem Tal 
Da liegt ein’ freie Stra^en, 

Wer seinen Buhlen nit haben mag, 

Der soli ihn fahren lassen. 

Fahr hin, fahr hln, du hast die Wahl, 
Ich kann mlch wohl dein ma^en ; 

Im Jahr’ sind noch viel lange Tag’, 
Gluck ist in alien Gassen. 


17 Der liehste Buhle 

D er liebste Buhle, den ich han, 

Der liegt beim Wirt im Keller. 

Er hat ein hdlzern Rdcklein an 
Und hei^t der Muskateller. 

Er hat mich nachten trunken g’macht 
Und frdhlich heut den ganzen Tag. 

Gott geb’ ihm heut ein’ gute Nacht ! 

Von diesem Buhlen, den ich mein’, 

Will ich dir bald eins bringen. 

Es ist der allerbeste Wein, 

% 

Macht lustig mich zu singen. 

Frischt mir das Blut, gibt freien Mut, 
All’s durch sein Kraft und Eigenschaft. 
Nun gru§’ dich Gott, mein Rebensaft ! 

9 
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Tzefe Wasser 

ACH Elslein, liebes EJselein, 

/^Wie gern war’ ich bei dir i 
So Sind ZW01 ticfo Wasser * 

Wohl zwischen dir und mir. 

» Das bringt mir gro^e Schmerzen, 

HerzallerJiebster Gesell ! 

Red’ icb von ganzem Herzen, 
Hab’s fur gro§ UngefaIJ.« 

Hoff, Zeit werd’ es wohl enden, 
Hoff, GJiick werd’ kommen drein, 
Sich in all s Gut’s verwenden, 
Herzliebstes ElseJein ! 


Hiit dll dich ! 

f CH wei§ mir ein Maidlein hiibsch und fein 
X Hut du dich ! 

Es kann wohl falsch und frcundlich sein. 

Hut du dich ! Hiit du dich ! 

Vertrau ihr nicht, sie narret dich. 

Sie hat zwei Auglein, die sind braun, 

Hiit du dich ! 

Sie werden dich uberzwerch anschaun, 

Hut du dich ! Hut du dich I 
ertrau ihr nicht, sie narret dich. 

Sie hat ein licht goldfarbnes Haar 
Hiit du dich ! 

Und was sie red’t, das ist nicht wahr 
Hiit du dich ! Hiit du dich ! ^ 

Verti-au ihr nicht, sie narret dich. 
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Sie gibt dir ein Kranzlein fein gemacht, 
Hiit du dich ! 

Ftir einen Narren wirst du geacht, 

Hiit du dich ! Hiit du dich ! 
Vertrau ihr nicht, sie narret dich. 


Macht der Feder 

AUS Schreibern und Studenten, 
XX Ein gemeines Sprichwort ist, 
Werden der Welt Regenten, 

Wie miinniglich bewu§t. 

Sie kommen hoch zu Ehren 
Mit ihrer freien Kunst ; 

Man hat sie lieb und geren, 

Zu ihnen tragt man Gunst. 

Die Feder tut regieren 
Die ganze weite Welt, 

Tut manchen Menschen zieren, 
Verdient ihm Gut und Geld. 

Ihr kann man nicht entbehren, 

Man braucht sie sonderlich 
Bei Fiirsten und bei Herren, 

Ja jedermanniglich. 

Die Feder soil man preisen, 

Wenn man s’ recht brauchen tut, 
Air Ehr soil man beweisen 
Der edlen Feder gut. 

Denn sie tut viel verrichten 
Bei jung. alt, arm und reich ; 

Viel Sachen tut sie schlichten, 
Nichts ist der Feder gleich. 


VOLKSLIEDER 

Die Feder tut erschwfngen 

Den edJen Adler hoch ; 

So tut auch dencn gelin’gen, 

SIC recht fuliren noch. 

-Denn sie tut hoch erheben 
Zu Ruhni, Ehr, Prei's und Lob, 
CreJd und guteni Leben, 

in Summ ; sie schwebet ob' 


2 / 


Lte bes klag^eii 



i N Allein den ich Jieb hab' Ol ' 

Ach weh mir armen M -d f ’ r i 

Jeder begehrt zu n/ ‘ '’^'■*='’"«chten 

Allein den icli Jicb hah’ fuf * u • ’ 

A ch weh nnr arnien Maid, was soil icii dann antichten ? 

Ailein"drn ich &b h-.b'“ 

Ach wpfi • ^ sehen 

KeinV unteTlr" I 

Allein derLh,r;:i"';rf" 

Ach weh mir arnien Maid was snil „ • a a 

’ niir diinn das Leben ? 



U 


Die nifvor WeTnTn sTh" 

weinen schicr sind ausgerunnen. 

Wer sehen will viel gr„§. „„d tiefe Wunde, 

So hat niich Lieb> verwundt in. tiefLn Gr„de. 
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MARTIN LUTHER 

«483-»S46 

Ein* fe St e Bur^ ist unser Gott 

E IN feste Burg ist unser Gott, 

Ein gute Wehr und WafFen ; 

Er hilft uns frei aus aller Not, 

Die uns itzt hat betroffen. 

Der alt bdse Feind 
Mit Ernst er’s itzt meint ; 

Gro§ Macht und viel List 
Sein grausani Rustung ist, 

Auf Erd ist nicht seins gleichen. 

Mit unsrer Macht ist nichts getan, 

Wir sind gar bald verloren ; 

Es streit fiir uns der rechte Mann, 

Den Gott hat selbst erkoren. 

Fragst du, wer der ist? 

Er hei§t Je sus Ch list, 

Der Herr Zebaoth, 

Und ist kein andrer Gott, 

Das Feld mu§ er behalten. 

Und wenn die Welt voll Teufel war* 

Und wollt* uns gar verschlingen, 

So furchten wir uns nicht so sehr, 

Es soil uns doch gelingen. 

Der Fiirst dieser Welt, 

Wie sauer er sich stellt, 

Tut er uns doch nicht ; 

Das macht, er ist gericht : 

Ein Wdrtlein kann ihn fallen. 
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MARTIN LUTHER 

Das \\ ort sie sollen lassen stahn 
Und kein Dank dazu haben ; 

Er ist bei uns wohl auf dem Plan 
Mit seinem Geist und Gaben. 
Nehmen sie den Leib, 

Gut, Ehr, Kind und Wcib ; 

La§ fahren dahin ! 

kSie haben s kein Gewinn ; 

Das Reicli niu^ uns docii bleiben. 
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Frau A lustra 

fJR alien Freuden auf Frden 
Kann nieniand keine feiner \vt*rden, 

Denn die ich ;;eb’ niit nu-ineni Singen 
Und nut niancheii) ‘•u§en Klingen. 

Hie kann nicht s^in ein bbser Mut, 

O da smgcn (je''ellen gut; 

Hie bleiht keiii Zorn. Zank, Ha^ noch Neid, 


CMcluTi n\ui^ allcv Hur/uluid • 


Oti/, Soji^ und uav vonvt hart anluit, 

Fiihrr hin nut aliur 'IVaungkrit. 

-Auuh 1st Gin ii'dur duv wofil fri’i, 

I)a^ solchc Frru(i^ kujn Mundu vc-i, 
iSof^durn aucii (^ott mgI hal^ ^ufalJt 

IX'nn aiiG I* rc*ud dcr \Wlt. 

Duni T euful SK‘ scin ufk /crsiort 

I nd \Grhindirt \icl l)U'>cr Mord. 

Da'^ ZGuj^t l^a\ id dcs K6ni;;s 
Der dem Saul oft gewehrct hat 
Mit gutem, Harfensjjiel, 

l)a§ er in gro^en Mord nicht fieh 



MARTIN LUTHER 




Zum ^tdichen Wort und Wahrheit 
Macht ae das Herz still und bereit ; 
Solchs hat Eliseus bekannt. 

Da er den Geist durchs Harfen fand. 

Die beste Zeit im Jahr ist mein, 

Da singen alle Vogelein ; 

Himmel und Erden ist der voll, 

Viel gut Gesang da lautet wohl. 

Voran die Hebe Nachtigall 
Macht alles frohlich iiberall 
Mit ihrem lieblichen Gesang ; 

Des mu§ sie haben immer Dank. 

Viel mehr der Hebe Herre Gott, 

Der sie also geschaffen hat, 

Zu sein die rechte Sangerin, 

Der Musicen ein Meisterin. 

Dem singt und springt sie Tag und Nacht, 
Seins Lobes sie nichts miide macht. 

Den ehrt und lobt auch mein Gesang 
Und sagt ihm einen ewigen Dank. 


HANS SACHS 


Sankt Peter mit der Get^ 

ALS noch auf Erden ging Christus 
A \Und auch mit ihm wandeite Petrus, 
Eins Tags aus einem Dorf mit ihm ging, 
Bei einer Wegscheid’ Petrus anfing : 

» O Herre Gott und Meister mein, 

Mich wundert sehr der Giite dein. 

Weil du doch Gott allmachtig bist, 

La§t es doch gehn zu aller Frist 
In aller Welt, gleich wie es geht. 


1494-1576 
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Lj 


wFtoplitt 


Gcwali Md Pfc«d gd» m 




achlecbt 


Mit Scfa&heit dea Gcaednea 


Frommea, 


Audi kaoa kem Recht so End’ mdir knmmf . 


Da adnt da 


md sdbwdfest stifl 


An kteMvc <Kch <iie SjKh* oicht vid 
O aotk* ich eta Jahr Hmgott seiii, 
Uod aolh’ Grwak hdten wic do, 

Ich woQie anden schauea dazo, 
Ftthf'a cin tirl brsaer Regiment 
Auf dem Efdmch durch alle Stand*. 


wolltr 


imt OMiner Hand 


Wucher, BetJ^, Krieg, Raub und Brand ; 
Ich wollt* anriditen eio nihig Leben f < 

Drr Herr sprach : •Petre, tag mir cben, 
Meiott, da wdhest better regierm, 

AIT Dif^ auf Erdeo ba^ ordinierrti, 

Die Frommeu schOtzen, die Bdten plagen i a 
Sankt Peter tik Innwieder «agen : 

• Ja, et make* in der Weh ba^ ttehn, 

Nidn alto durch emander gehn. 

Idi woUt’ rid be|rv Ordming halten.a 

Der Herr tpmch : » Nun, to magtt verwalten, 
Petra, die hohe Hcmchidt mein ; 

Hem den Tag toOtc da Herrgoct tein. 

BdadT nod gcfacat all’t, wat du wilk, 

Sci halt, atreog. glliig oder mUd. 


if 


den FWch oder den Segen, 
•chdn Wetter, Wind oder Reges 


HANS SACHS 

In Summa, mein ganz Regiment 
Sei heut den Tag in deiner Hand.« 

Petrus war des gar wohlgemut, 

Deucht’ sich der Herrlichkeit sehr gut. 
Indem kam her ein armes Weib, 

Ganz mager, diirr und bleich von Leib, 
Barfu§ in einem zerri§nen Kleid, 

Die trieb ihre Gei^ bin auf die Weid’. 

Da sle mit auf die Wegscheid’ kam, 
Sprach sie : » Geh bin in Gottes Nam ! 
Gott hiit* und schiitz* dich immerdar, 

Da]§ dir kein Ubel widerfahr’. 

Gott hiite dich mit seiner Hand ! « 

Mit dem die Frau sich wieder wandt* 

Ins Dorf ; so ging die Gei§ ihre Stra§’, 
Dcr Herr zu Petro sagend was : 

&Pctre, hast das Gebet der Armen 
Gehdrt ? Du mu§t dicli ihrer erbarmen, 
Weil ja den Tag bist Herrgott du, 

So stehet dir auch billig zu, 

Da§ du die Gei§ nehmst in dein’ Hut, 
Wie sie von Herzen bitten tut, 

Und behiite sie den ganzen Tag, 

Da§ sie sich nicht verirr* im Hag, 

Nicht fall’, noch mog’ gestohlen werden, 
Noch sie zerrei^en Wolf’ und Baren ; 
Da§ auf den Abend wiederum 
Die Gei^ heim unbeschadigt komm’ 

Der armen Fraue in ihr Haus. 

Geh hin und richt die Sach’ wohl aus ! 4 

Petrus nahm nach des Herren Wort 
Die Gei§ in sein’ Hut an dem Oit 
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HANS SACHS 

Und tricb sie an die Wrid* hindarm. 

Da fing Sankt Peters Unruh an. 

Die Geif war maug, Jung und jah 
Und blieb drum gar nicht » do* Nah*, 

Lief auf der Wcide hin und wieder, 

Sdeg den Berg auf, den andem nieder, 
Schlupft* hierhin, dorthin durch die Stauden. 
Petrus mit Acbzen, BUam, Schnauden 
Mugt* immer nachtrollen der Gei^ ; 

Uad scbien die Sonn* gar ttberbei^, 

Der Schwei^ ttbrr seinen Leib abrann. 

Mil Uonih verzehn’ der alie Mann 
Den Tag, bis auf den Abend spat 
V^urstet, kraftlos, mfld und matt 
Dir Gei^ er wied’rum brim gcbracbt. 

l>er Herr tab Pctrum an und lachi*, 

• • Petrc, willst mnn Regiment 
Noch Linger behalien in deiner Hand U 
Petnis ijwh ; » Liebrr Herre mein, 

Nirnm wieder hin die Herrsthaft dein 
Und deine GewaJt ; ich begehr’ mit nichten 

dein Amt mebr autzurichten. 

Ich merit*, da^ meine VVrisheit kaum tdcht*, 
Da^ ich eioe Geilf n*gierm mocht' 

Mit gro^ Angst, Mah und Arbeit. 

O Herr, rergib mir meine Torheii ! 

Ich will fort der Regierung dein, 

Weil ich leb*, nicht mehr reden ein.e 

I>er Herr s}«ch : » Petre, dasselbe tu. 

So lebst du fort mit stiller Rub. 

V f * 

ertraue mir in meine Hand* 

Das alimachtigr Regiment « 


JACOB VOGEL 
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1584-aach 1630 

Schlachtlied 

K EIN sel’grer Tod ist in der Welt, 

AIs wer vorm Feind erschlagen 

4 

Auf gruner Heid’ in freiem Feld, 

Darf nicht hor’n gro§ Wehklagen. 

Im engen Belt, da einer allein 
Mu^ an den Todesreihen ; 

Hier aber lindt er Gesellschaft fein, 

Fallen mit wie Krauter im Maien. 

Ich sag’ ohn’ Spott ; 

Kein sel’grer Tod 
Ist in der Welt, 

AIs so man fallt 
Auf gruner Heid* 

Ohn* Klag’ und Leid ! 

Mit Trommelklang 
Und Pfeifensang 
Wird man begraben. 

Davon tut haben 
Unsterblichen Ruhm 
Mancher Held frumm. 

Hat zugesetzt Leib und Blute 
Dem Vaterland zu Gute. 




Srsm*' ''«rbch«i, 

, ««iwr wieh ramchnn; 

wit Genach 
I fcfaletcht an Tag, 

^ ^ """ meldcn ; 

Wie SchlSnf lein knmim 

^♦lin tdtchclnd um 

Die Bachlein kdhl in WaJden 


Die Bmnnlein klar und Qucllen 
Ym! erechcincn, 

*ilbrrwci§e Tdchtcriein 

Dcr hohJen Berg und Stcinen ; 
in grower Mcng’ 

Sir mit Cedrang’ 

Wir PfeiJ von Fcisen zielcn, 

Bald rauschen ?i’ her 

Nit oho Gepliirr 

l^nd mit den Steinlein ‘>pit lcn. 


rein 


Die Jagerin Diana stolz 

Auch Wald, und Wa,...,ny„,,.hen 

Nun wicdcr fn^ch im gruncn Holz 

Oehn spielen, scherzen, !>chinipfen ; 
Die reine Sonn* 

Schmdckf ihrc Kron*, 
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FRIEDRICH VON SPEE 

Den Kocher fiillt mit Pfeilen ; 
Ihrc besten Ross* 

La§t laufen los 

Auf marmorglatten Meilen. 

Die Meng* der Voglein hdren la§t 
Ihr Schir- und Tire-Lire, 

Da sauset auch so mancher Ast, 
Als ob er musiziere ; 

Die Zweiglein schwank 

Zum Vogelsang 

Sich auf und nieder neigen, 

Auch hdret man 

Auf grunem Plan 

Spazieren Laut* und Geigen. 


MARTIN OPITZ 


> 597-»639 

jiuf Leid kommt Freud? 

S EI wohlgemut, la§ Trauern sein, 

Auf Regen folget Sonnenschein ; 

Es gibet endlich doch das Gliick 
Nach Toben einen guten Blick. 


Vor hat der rauhe Winter sich 
An uns erzeiget grimmiglich, 

Der ganzen Welt Revier gar tief 
In eineni harten Traume schlief. 


Weil aber jetzt der Sonnen Licht 
Mit vollem Glanz heraii^er bricht 
Und an dem Himmel hoher steigt, 
Auch alles frohlich sich erzeigt, 
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martin opitz 


So scelle da acch Traaera cio. 

Mein Herz, imd dein Za^ setn, 
V ertrai:e Goer end glanfae fest. 

«T <iie Seinen nicht verti^ 

Ulysses aacb, der freie Held, 

Nachdem cr zehn Jah/ in dem Feld 
^ or Troja seine Macfat rersuefa-, 

Zog noch zehn Jahr' um in der Flucht. 

U^ch Widerwartigkeit im ^^eer 

Ward er geworfen hin und her, 

Noch blieb er standhaft allezeit. 

In Not und Tod, in Lieb und LekL 

Er warf doch endlich von sich noch 
I>es rauhen Lebens schweres Joch, 

Praelopen er wieder fand 
E^nd Ithacen, sein Vaterland. 

^ ^i du auch getrost, mein Herz, 

Lnd ii^rsteh des GJackes Scherz, 

Trau Gott, sei nur auf ihn bedachu 
Lfu: HofFn.ng nicht zuschanden macht. 


h (^Tnpfinde fast ein Gn 

CH empfinde fast ein Grauen, 
^ Dag ich. Plato, fur und fur 
Pm gesessen iiber dir ; 

Es IS- Zei- hinaus zu schauen 



Crriln 


Qu 


Wo die schonen Biumen stehn. 
End die Fischer Netze steJler. 


I 


MARTIN OPITZ 


Wozu dienet das -Studieren 
Als zu lauter Ungemach ? 
Unterdessen lauft der Bach 
Unsers Lebens, das wir fiihren, 
Ehe wir es inne werden 
Auf sein letztes Ende hin ; 

Dann kommt ohne Geist und Sinn 
Dieses alles in die Erden. 


Holla, Junger, geh und frage. 

Wo der beste Trunk mag sein, 
Nimm den Krug und fulle Wein. 
Alles Trauern, Leid und Klage, 
Wie wir Menschen taglich haben 
Eh’ uns Clotho fortgerafFt, 

Will ich in den su§en Saft, 

Den die Traube gibt, vergraben. 


Kaufe gleichfalls auch Melonen 
Und vergi^ des Zuckers nicht ; 
Schaue nur, da§ nichts gebricht. 
Jener mag der Heller schonen, 

Der bei seinem Gold und Schatzen 
Tolle sich zu kranken pflegt 
Und nicht satt zd Bette legt ; 

Ich will, weil ich kann, mich letzen. 


Bitte meine guten Briider 
Auf die Musik und ein Glas ; 

Nichts schickt, diinkt mich, nichts sich ba]§, 
Als gut Trank und gute Lieder. 

Lass ich gleich nicht viel zu erben, 

Ei, so hab’ ich edlen Wein ; 

Will mit andern lustig sein, 

Mu§ ich gleich alleine sterben. 
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FRIEDRICH VON LOGAU 

t 

3^ Sinngedichte 

m 

t 

H OFFNUNG ist ein fester Stab 
Und Geduld ein Reisekieid, 

I>a man mit durch Welt und Grab 
Wandert in die Ewigkeit. 

tt 

Leichter traget, was er traget, 

Wer Geduld zur Biirde leget, 

» # • 

lit 

Die Freundschaft, die der Wein gemacht, 
Wirkt, wie der Wein, nur eine Nacht. 

tv 

^^ozu ist Geld doch gut ? 

Wer’s nicht hat, hat nicht Mut ; 

Wer’s hat, hat Sorglichkeit ; 

Wer’s hat gehabt, hat Leid! 


V 

Freude, Ma§igkeit und Ruh 
Schlie§t dem i\rzt die Tiire zu. 


vi 

Menschlich ist es Siinde treiben ; 

T euflisch ist s m Siinden bleiben 5 
Christlich ist es, Siinden hassen ; 
Gottlich ist es, Sund’ erlassen. 
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FRIEDRICH VON LOGAU 


vn 

Willst du fremde Fehler zahlen, heb an deinen an zu zahlen ; 
1st mir recht, dir wird die Weile zu den fremden Fehlem 
fehlen. 

via 

Der Mai 

Dieser Monat ist ein Ku§, den der Himmel gibt der Erde, 
Da§ sie jetzund seine Braut, kunftig eine Mutter werde. 

I 

ix 

Gottes Muhlen mahlen langsam, inahlen aber trefFlich klein; 
Ob aus Langmut er sich saumet, bringt mit Scharf* er alles 
ein. 

a: 

Der kann andre nicht regieren, 

Der sich selbst nicht recht kann fiihren. 

XI 

Nicht das viele wissen tut’s, 

Sondern wissen etwas gut’s. 

SIMON DACH 

1605-59 

Annchen von Tharau 

XNNCHEN von Tharau ist, die mir gefallt ; 

/\Sie ist mein Leben, mein Gut und mein Geld. 

* » 

Annchen von Tharau hat wieder ihr Herz 
Auf mich gerichtet in Lieb* und in Schmerz. 

Annchen von Tharau, mein Reichtum, mein Gut, 

Du meine Seele, mein Fleisch und mein Blut ! 




3IMON DACH 

alles Wetter gleich auf uns zu schlahn, 
Wir Sind gesinnt bei einander zu stahn. 

Krankheit, Verfolgung, Betriibnis und Pein 
Soli unsrer Liebe Verknotigung sein, 

Recht als ein Palmenbaum iiber sich steigt 
e raehr ihn Hagel und Regen anficht ; 

So wird die Lieb’ in uns machtig und gro^ 
Durch Kreuz, durch Leiden, durch allerlei Not. 

Wurdest du gleich einmal von mir getrennt, 
Lebtest da, wo man die Sonne kaum kennt : 

will dir folgen durch Walder, durch Meer, 
Durch Eis, durch Eisen, durch feindliches Heer, 

Annchen von Tharau, mein Licht, meine Sonn\ 
Mem Leben schlie^" ich urn deines herum. 


3^ Lob der Freuridschaft 

Perstet amkitiae semper ^cnerabile foedus. 

D er Mensch hat nichts so eigen, 
So wohl steht ihm nichts an, 

Als da§ er Treu erzeigen 
Und Freundschaft haJten kann ; 

Wenn er mit seines Gleichen 
Soil treten in ein Band, 

Verspricht sich, nicht zu weichen 
Mit Herzen, Mund und Hand. 
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SIMON DACH 


Die Red* ist uns gegeben, 
Damit wir nicht allein 
Far uns nur sollen leben 
Und fern von Leuten sein ; 
Wir sollen uns befragen 
Und sehn auf guten Rat, 
Das Leid einander klagen, 
So uns betreten hat. 


Was kann die Freude machen, 
Die Einsamkeit verhehlt ? 

Das gibt ein doppelt Lachen, 
Was Freunden wird erzahlt. 
Der kann sein Leid vergessen, 
Der es von Herzen sagt ; 

Der mu§ sich selbst auffressen, 
Der in geheim sich nagt. 


Gott stehet mir vor alien, 

Die meine Seele liebt ; 

Dann soil mir auch gefallen, 
Der mir sich herzHch gibt. 

Mit diesem Bundsgesellen 
Verlach* ich Pein und Not, 

Geh’ auf den Grund der Hollen 
Und breche durch den Tod. 


Ich hab’, ich habe Herzen, 

So treue, wie gebiihrt. 

Die Heuchelei und Scherzen 
Nie wissentlich beriihrt ! 

Ich bin auch ihnen wieder 
Von Grund der Seele hold, 

Und lieb’ euch mehr, ihr Briider, 
Als alles Erdengold ! 



PAULUS GERHARDT 


^ i jihendlied 

N un ruhen alle Wiilder, 

Vieh, Menschen, Stadt und Felder ; 
Es schlaft die ganze Welt. 

Ihr aber, meine Sinnen, 

Auf, auf ! ihr sollt bcginnen, 

Was eurem Schdpfer wohlgefallt. 

Wo bist du, Sonne, blieben I 
Uie Nacht hat dich vertrieben, 

Die Nacht, des Tages Feind.’ 

Fahr hin ! ein’ andre Sonne, 

Mein Jesus, meine \Vonne, 

Gar hell in meinem Herzen scheint. 

Der Tag ist nun vcrgangen, 

Die giildnen Sternlein prnngen 
Am blauen Himmels Saal. 

Also werd’ ich auch stehen, 

^^'tnn mich wird hei^en gchen 
Mein Goit aus dieseni .lanimerta!, 

Der I. fib eilt nun zur Ruhe, 

Legt ab das Klcid und Schuhe, 

Das Bild der Sterfilichkeit. 

Die zieh ich d.igcgrn 

Wird Christus mir anlegen 

Den Rock der Ehr’ und Herriichkeit. 



PAULUS GERHARDT 


Das Haupt, die Fu§* und Hande 
Sind froh, da§ nun zum Ende 
Die Arbeit konimen sei. 

Herz, freu dich, du sollst werden 
Vom Elend dieser Erden 
Und von derSunden Arbeit frei. 

Nun geht, ihr matten Glieder, 

Geht bin und legt euch nieder, 

Der Betten ihr begehrt. 

Es kommen Stund’ und Zeiten, 

Da man cuch wird bereiten 
Zur Ruh eln Bettlein in der Erd’. 

Mein’ Augen stehn verdrossen, 

Im Hui sind sie geschlossen ; 

Wo bleibt dann Leib und Seel ? 
Nimm sie zu deinen Gnaden, 

Sei gut fUr alien Schaden, 

Du Aug’ und Wiichter Israel! 

Breit’ aus die Fliigel beide, 

O Jesu, meine Freude, 

Und nimm dein KUchlein ein ! 

Will Satan mich verschlingen, 

So la§ die Englein singen : 

Dies Kind soil unverletzet sein. 

Auch euch, ihr meine Lieben, 

Soli heute nicht betriiben 
Ein Unfall noch Gefahr I 
Goit lass’ euch ruhig schlafen, 
Stell’ euch die guldnen Waffen 
Urns Bett und seiner Engel Schar'. 
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PAULUS GERHARDT 

^4 Sotnme'n^it 

G EH aus, mein Herz, und suche Freud* 
In dieser lieben Sommerzeit 
An dcines Gottes Gaben ; 

Schau an der schdnen Garten Zier 
Und siehe, wie sie mir und dir 

Sich ausgeschmucket haben. 

Die Baume stehen voller Laub, 

Das Erdreich decket seinen Staub 
Mit einem griinen Kleide ; 

Narzissus und die Tulipan, 

Die ziehen sich viel schoner an 
Als Salomonis Seide. 

Die Lerche schwingt sich in die Luft, 

Das Taublein fliegt aus seiner Kluft 
Und macht sich in die Walder ; 

Die hochbegabte Nachtigall 
Ergdtzt und fullt mit ihrem Schall 
Berg, Hugel, Tal und Felder. 

Die Glucke fiihrt ihr Vdiklein aus, 

Der Storch baut und bewohnt sein Haus, 

Das Schwalblein speist die Jungen. 

Der schnelle Hirsch, das leichte Reh 
1st froh und kommt au'; seiner Hoh" 

Ins tiefe Gras gesprungen. 

Die unverdro§ne Bienenschar 

Fhegt hin und her, sucht hier und dar 
IhF edle Honigspeise ; 

Des su§en Weinstocks starker Saft 
Bringt taglich neue Stark’ und Kraft 
In seinem schwachen Relse. 


PAULUS GERHARDT 


3T 


Ich selber kann und mag nicht ruhn : 
Des gro§en Gottes gro§es Tun 
Erweckt mir alle Sinnen ; 

Icb singe mit, wenn alles singt, 

Und lasse, was dem Hochsten klingt, 
Aus meinem Herzen rinnen. 

Ach, denk* ich, bist Du hier so schon, 
Und la^t Du’s uns so lieblich gehn 
Auf dieser armen Erden, 

Was will doch wohl nach dieser Welt 
Dort in dem reichen Himmelszelt 
Und giildnem Schlosse werden ? 

Welch hohe Lust, welch heller Schein 
Wird wohl in Christi Garten sein ? 
Wie mu§ es da wohl klingen, 

Da so viel tausend Seraphim 

Mit eingestimmtem Mund’ und Stimm’ 

Ihr Allelujah singen ? 


PAUL FLEMING 

In alien meine7i Taten 

I N alien meinen Taten 

Lass’ ich den Hochsten raten, 
Der alles kann und hat ; 

Er mu§ zu alien Dingen, 

Soil’s anders wohl gelingen, 
Selbst geben Rat und Tat. 

Nichts ist es spat und friihe 
Urn alle meine Miihe, 

Mein Sorgen ist umsonst ; 


1609-40 
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PAUL FLEMING 

Was will St du heute sorgen 

Auf morgen ? 

Uer Eine 
Steht allem fiir, 

Uer gibt auch dir 
Uas Ueine, 

Sei nur in allem Handel 

Ohn* Wandel ! 

Steh feste ! 

Was Gott beschleu^t, 
Uas ist und hei§t 
Uas Beste. 

Ein getreiies Hers^e wissen 

E IN getreues Herze wissen 

Hat des hdchsten Schatzcs Preis. 
Uer ist scllg zu begrii^en, 

Uer ein treues Herze wei§. 

Mir ist wohl bei hochstem Schmerze, 
Uenn ich wei§ ein treues Herze. 

Lauft das Gliicke gleich zu Zeiten 
Anders als man will und meint, 

Ein getreues Herz hilft streiten 
Wider alles, was ist feind. 

Mir ist wohl bei hochstem Schmerze, 
Uenn ich wci§ ein treues Herze. 

Sein Vergniigen steht alleine 
In des andern Redlichkeit, 

Halt des andern Not fiir seine, 

Weicht nicht auch bei boser Zeit. 

Mir ist wohl bei hochstem Schmerze^ 
Uenn ich wei§ ein treues Herze. 



Er mag's mit meinen Aachen 
Nach seinem Willen machen, 
Ich stell’s in seine Gunst. 

Es kann mir nichts geschehen, 
Als was er hat versehen, 

Und was mir selig ist, 

Ich nehm' es, wie er's giebet. 
Was ihm von mir geliebet, 

Das hab’ auch ich erkiest. 

Ihm hab' ich mich ergeTsen, 

Zu sterben und zu leben, 

Sobald er mir gebeut ; 

Es sei heut oder morgen, 

Dafiir lass' ich ihn sorgen, 

Er wei§ die rechte Zeit. 

So sei nun, Seele, deine 
Und traue dem alleine, 

Der dich geschafTen hat. 

Es gehe, wie es gehe, 

Dein Vater in der Hdhe 
Wei^ alien Sachen Rat. 




ASS dich 


nur nichts nicht dauem 
Mit Trauern J 
Sei stille ! 

Wie Gott es 
So sei vergniigt 
Mein WiJle [ 


PAUL FLEMING 

Gunst, die kehrt sich nach dem Glucke, 
Geld und Reichtum, das zerstjiubt, 
Schonheit !a§t uns bald zurucke : 

Ein getreues Herze bleibt. 

Mir ist wohl bei hdchstem Schmerze, 
Denn ich weij§ ein treues Herze. 

Eins ist da sein und geschieden. 

Ein getreues Herze halt, 

Gibt sich allezeit zufrieden, 

Steht auf, wenn es niederfallt. 

Ich bin froh bei hochstem Schmerze, 
Denn ich wei§ ein treues Herze. 

Nichts ist supers als zwei Treue, 

Wenn sie eines worden sein. 

Dies ist s, des ich mich erfreue, 

Und sie gibt ihr Ja auch drein.’ 

Mir ist wohl bei hochstem Schmerze, 
Denn ich wei§ ein treues Herze. 



MaJmujiQ 


dennoch unverzagt ! Gib dennoch unvcrlorcn ! 
^Weich keinem Glucke nicht, steh hdher ah der Neid 
Vergnuge dich an dir und acht es ftir kein Leid, 
irlat sich gleich wider dich Gluck, Ort und Zcit ver 

schworen ! 


Was dich betriibt und labt, halt alles fur erkoren, 

Nimm dem Verhangnis an ! La§ alles unbereut! 

1 u, was getan mu§ sein und eh’ man dir’s gebeut ; 

Was du noch hoffen kannst, das wird noch stets geboren 


PAUL FLEMING 

Was klagt, was lobt man doch > Sein Ungliick und sein 
Gliicke 

1st ihm ein jeder selbst. Schau alle Sachen an. 

Dies alles ist in dir, la§ deinen eiteln Wahn, 

Und eh* du furder gehst, so geh in dich zuriicke. 

Wer sein selbst Meister ist und sich beherrschen kann, 
Dem ist die weite Welt und alles untertan. 


ANDREAS GRYPHIUS 

1616-64 

Sp Vanitasl Vanitatum Vanitasl 

D ie Herrlichkeit der Erden 

Mu§ Rauch und Asche werden, 

Nicht Pels, nicht Erz bestehn. 

Das, was uns kann ergbtzen, 

W^as wir fiir ewig schiitzen, 

Wird als ein leichter Traum vergehn. 

Es hilft kein weises Wissen, 

W^ir werden hingerissen 
Ohn* einen Unterscheid. 

Was nutzt der Schlosser Menge ? 

Dem hier die Welt zu enge, 

Dem wird ein enges Grab zu weit. 

Was pocht man auf die Throne, 

Da keine Macht noch Krone 
Kann unvergiinglich sein ? 

Es mag vom Toienreihen 
Kein Scepter dich befreien, 

Kein Purpur, Gold, noch edler Stein. 
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ANDREAS GRYPHIUS 

Wie eine Rose blahet, 

^ enn man die Sonne siehet 
Begrii^en diese Welt, 

Die, eh* der Tag sich neiget, 

Eh sich der Abend zeiget, 

Verwelkt und unversehns zerfallt, 

So wachsen wir auf Erden, 

Und hoffen gro§ zu werden 
Und schmerz- und sorgenfrei. 

Doch eh* wir zugenommen 
Und recht zur Bliite kommen, 

Bricht uns des Todes Sturm entzwei. 

Auf, Herz, wach und bedenke, 

Da§ dieser Zeit Geschenke 
Den Augenblick nur dein ! 

Was du zuvor genossen, 

1st als ein Strom verschossen ; 

Was kunftig, — wessen wird es sein ? 


4 ^ Mend 

D er schnelle Tag ist hin ; die Nacht schwingt ihre 

Fahn* 

Und fuhrt die Sterne auf. Der Menschen miide Scharen 
Verlassen Feld und Werk ; wo Tier’ und Vogel waren, 
Trau’rt jetzt die Einsamkeit. Wie ist die Zeit vertan ! 

Dem Port naht mehr und mehr der wiJdbewegte Kahn. 
Gleich wie dies Licht verfiel, so wird in wenig Jahren 

^h, du, und was man hat, und was man sieht, hinfahren. 

Dies Leben kommt mir vor als eine Rennebahn. 
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ANDREAS GRYPHIUS 

La§, hochster Gott, mich doch nicht auf dem Laufplatz 
gleiten ! 

La§ mich nicht Schmerz, nicht Pracht, nicht Lust, nicht 
Angst verleiten ! 

Dein ewig heller Glanz sei vor und neben mir ! 

La^, wenn der miide Leib entschlaft, die Seele wachen, 
Und wenn der letzte Tag wird mit mir Abend machen, 

So rei§ mich aus dem Tal der Finstemis zu Dir 1 


4 / Eitelkeit der Welt 

D U siehst, wohin du siehst, nur Eitelkeit auf Erden. 

Was dieser heute baut, rei§t jener morgen ein ; 

W'o jetzund Stadte stehn, wird eine Wiese sein, 

Auf der ein Schaferkind wird spielen mit den Herden. 

Was jetzund prachtig bluht, soli bald zertreten werden ; 
Was jetzt so pocht und trotzt, ist morgen Asch’ und Bein ; 
Nichts ist, das ewig sei, kein Erz, kein Marmorstein. 

Jetzt lacht das Gltick uns an, bald donnern die Besch werden. 

Der hohen Taten Ruhm muj§ wie ein Traum vergehn. 

Soil denn das Spiel der Zeit, der leichte Mensch, bestehn \ 
Ach, was ist allcs dies, was wir fiir kostlich achten, 

Als schlechte Nichtigkeit, als Schatten, Staub und Wind, 
Als eine Wiesenblum*, die man nicht wieder findt ] 

Noch will, was ewig ist, kein einig Mensch betrachten. 



HOFFMANN VON HOFFMANNSWALDAU 


42 JVo sind die Stunden 

W O sind die Stunden 

Der sii§en Zeit, 

Da ich zuerst empfunden, 

Wie deine Lieblichkeit 
Mich dir verbunden ? 

Sie sind verrauscht, es bleibet doch dabei, 

35 aJie Lust vergangJich sei. 

Ich schwamm in Freude, 

Der Liebe Hand 

Spann mir ein Kleid von Seide. 

Das Blatt hat sich gewandt, 

Ich geh’ im Leide. 

Icb wein’ jetzund, da§ Lieb> und Sonnenschein 
i>tets voller Angst und Wolkcn sp,„ 


1617-79 


CHRISTOPH VON GRIMMELSHAUSEN 
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1625-76 



Komm^ Trost der Nacht, o Nachtigall 

OMM, Trost der Nacht. o Nachtigal] ! 

A„f r F'-eudenschall 

Aufs Iiebhchste erklingen ; 

Komm, komm und lob den Sclrdpfer dein, 

Weil andre Vogel schlafen sein, 

Und nicht mehr mogen singen ; 

-La^ dein Stimmlein 

Laut ersci, alien, denn vor alien 
Kannst du loben 

Oott im Himmel, hoch don oben 
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CHRISTOPH VON GRIMMELSHAUSEN> 

Obschon ist hin der Sonnenschein 
Und wir im Finstern miissen sein, 

So kdnnen wir doch singen 

Von Gottes Giit* und seiner Macht, 

Weil uns kann hindern keine Nacht 
Sein Loben zu vollbringen. 

Drum dein Stimmlein 

La§ erschallen, denn vor alien 
Kann St du loben 

Gott im Himmel, hoch dort oben. 


Echo, der wilde Widerhall, 

Will sein bei diesem Freudenschall 
Und lasset sich auch horen ; 
Verweist uns alle Mudigkeit, 

Der wir ergeben allezeit, 

I-.ehrt uns den Schlaf betoren. 

Drum dein Stimmlein 

La§ erschallen, denn vor alien 

Kannst du loben 

Gott im Himmel, hoch dort oben. 

Die Sterne, so am Himmel stehn, 
Sich lassen Gott zurn Lobe sehn 
Und Ehre ihm beweisen ; 

Die Eul auch, die nicht singen kann, 
Zeigt doch mit ihrem Heulen an, 

Da§ sie auch Gott tu’ preisen. 

Drum dein Stimmlein 

La§ erschallen, denn vor alien 
Kannst du loben 

Gott im Himmel, hoch dort oben. 


39 





9 


CHRISTOPH VON GRIMMELSHAUSEN 

Nur her, mein liebstes Vogelein, 

Wir wollen nicht die faulstcn seln 
Und schlafend liegen bleiben ; 

Vielmehr, bis dal^ die Wforgenrdt* 

Erfreuet diese Waider 6d, 

In Gottes Lob vertreiben. 

La§ dein Stimmlein 

Laut erschallen, denn vor alien 
Kannst du loben 

Gott im Himmel, hoch dort oben. 


JOACHTM NEANDER 

1650-80 

44 Lobe den Herren 

E BE den Herren, den machtigen Konig der Ehren, 

Meine geliebete Seele, das ist mein Begehren ! 
Kommet zu Hauf ] 

Psalter und Harfe, wacht auf, 

Lasset die Musicam horen ! 

Lobe den Herren, der alles so herriich regierct, 

Der dich auf Adelers Fittichen sicher gefiiliret 
Der dich erhalt, ’ 

Wie es dir selber gefallt ! 

Hast du nicht dieses verspuret ? 

Lobe den Herren, der kiinstlich und fein dich bereitet, 

Der dir Gesundheit verliehen, dich freundlich geleitet ! 

In wie viel Not 

Hat nicht der gnadige Gott 
Uber dir FlUgel gebreitet ! 
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JOACHIM NEANDER 


Lobe den Herren, der deinen Stand sichtbar gesegnet, 
Der aus dem Himmel mit Stromen der Liebe geregnet ! 
Dehke daran, 

Was der Allmachtige kann, 

Der dir mit Liebe begegnet ! 

Lobe den Herren, was in mir ist, lobe den Namen ! 
Alles was Odem hat, lobe mit Abrahams Samen ! 

Er ist dein Licht ; 

Seele, vergi§ es ja nicht, 

Lobende, schlie^e mit Amen ! 


BARTHOLD HEINRICH BROCKES 

1680-1747 

4 / Kirschbliite bei ISfacht 

1 CH sahe mit betrachtendem Gemiite 
Jiingst einen Kirschbaum, welcher bluhtc, 

In kuhler Nacht beim Mondenschein ; 

Ich glaubt’, es kdnne nichts von grd^rer Wci^e sein. 

Es schien, als war’ ein Schnee gefallen ; 

Ein jeder, auch der kleinste Ast, 

Trug gleichsam eine rechte Last 
Von zierlich wei^en runden Ballen. 

Es ist kein Schwan so wei^, da namlich jedes Blatt 
Indem daselbst des Mondes sanftes Licht 
Selbst durch die zarten Blatter bricht 

Sogar den Schatten wei§ und sender Schwarze hat. 
Unmdglich, dacht’ ich, kann auf Erden 
Was Wei^res aufgefunden werden. 
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BARTHOLD HEINRICH BROCKES ^ 

Indpm ich nun bald bin, bald her 
Im Schatten dieses Baum^ gehe, 

Sah ich von ungefahr 

Durch alle Blumen in die Hohe 

Und ward noch einen wei^ern Schein, 

Der tausendmal so wei§, der tausendmal so War 
rast halb darob erstaunt, gewahr. 

Der Blute Schnee schien schwarz zu sein 

Bei diesem wei^en Glanz. Es fiel mir ins Gesicht 
Von einem hellen Stem ein writes Licht, 

Das mir recht in die SeeJe strahltc. 


Wie sehr ich mich am Irdischen ergotze, 

acht* ich hat Gott dennoch weit grd§re Schatze. 
iJie gro^te Schdnheit dieser Erden 

Kann .mit der himmlischen doch nicht verglichen werde. 


CHRISTIAN GUNTHER 

4 ^ Stiidentenlied 

B RUDER, la§t uns lustig sein, 
Weil der Friihling wahret 
Und der Jugend Sonnenschein 
Unser Laub verklaret ; 

Grab und Bahre warten nicht, 

Wer die Rosen jetzo brlcht, 

Dem ist der Kranz bescheret. 

Unsers Lebens schnelle FJucht 
Lcidet kcinen Zugcl, 

Und des Schicksals Eifersucht 
Macht ihr stetig Fliigel; 


1695-1733 
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CHRISTIAN GUNTHER 

Zeit und Jahre Hiehn davon, 

Und vielleichte schnitzt man schon 
An unsers Grabes Riegel. 

Wo sind diese, sagt es mir, 

Die vor wenig Jahren 
Eben also, gleich wie wir, 

Jung und frdhlich waren ? 

Ihre Leiber deckt der Sand, 

Sie sind in ein ander Land 
Aus dieser Welt gefahren. 

Wer nach unsern Vatern forscht, 
Mag den Kirchhof fragen ; 

Ihr Gebein, so langst vermorscht, 
Wird ihm Antwort sagen. 

Kann uns doch der Himmel bald, 
Eh* die Morgenglocke schallt. 

In unsre Graber tragen. 


Abend 

A BERMAL ein Teil vom Jahre, 
kAbermal ein Tag vollbracht: 
Abermal ein Brett zur Bahre 
Und ein Schritt zur Gruft gemacht. 
Also niihert sich die Zeit 
Nach und nach der Ewigkeit ; 

Also miissen wir auf Erden 
Zu dem Tode reifer werden. 



CHRISTIAN GONTHER 

4 S Gott 

I^IE Grofe Deiner Majestat 

J^Erkenn’ ich aus den kleinsten Dineen 
•Dein Arm, der fiber alles geht, 

Kann Wasser aus dem Felsen zwingen; 

Du spnchst ein Wort, so wird es Licht: 

Be^oh das Meer, es regt sich nicht ; 

Befiehl, so wird die Flut zu FJammen j 

Du winkst, so steht der Sonnenlauf, 

^ tun sich TieF und Abgrund auf 

Und werfen Erd’ und Stern* zusammen. 

49 Game tragen schwacht die Last 

G ERNE tragen schwacht die Last, 
Willig leiden stiirkt die Hande. 

Wer das Ruder mutig fai§t, 

Macht der Schiffahrt bald ein Ende, 

Welche man in dieser Welt * 

Durch das Meer der Triibsal liiilt. 



VOLKSLIEDER 


> 7 - und 18. Jahrhundert 

hs Tvaren ^ei Kmigskinder 

E S waren zwei Konigskinder, 

Die hatten einander so Jieb ; 

Sie konnten zusammen nicht kommen, 

Das Wasser war viel zu tief. 


» Ach Liebster, konntest du schwimmen, 
So schwimm doch heruber zu mir ! 


Drei Kerzen will ich anzunden, 
Und die sollen leuchten dir. « 
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Das hort’ ein falsches Nonnchen, 
Die tat, als wenn sie schlief ’ ; 

Sie tiit die Kerziein ausldschen, 
Der Jiingling ertrank so tief. 


Schnitter Tod 

E S ist ein Schnitter, hei§t der Tod, 
Hat Gewalt vom gro§en Gott, 
Heut wetzt er das Messer, 

Es schneidt schon viel besser, 

Bald wird er drein schneiden, 

Wir miissen’s nur leiden. 

Hut dich, schones Bliimelein ! 

Was heut noch grun und frisch dasteht, 
W’ird morgen weggemaht; 

Die edel Narcissel, 

Die englische Schlussel, 

Der schon^ Hyazynth, 

. Die tiirkische Bind’. 

Hut dich, schones Bliimelein ! 

Das himmelfarbne Ehrenpreis, 

Die Tulipanen gelb und wei§, 

Die silbernen Glocken, 

Die goldenen Flocken, 

Sinkt alles zur Erden ; 

Was wird nur draus werden ? 

Hiit dich, schones Bliimelein ! 

Er macht so gar kein Unterschied, 
Geht alles in einem Schnitt, 

Der stolze Rittersporn 
Und Blumen im Korn, 



belsaminen, 
Jwum den Namen. 


VTm. j- l " A^amen. 

Hat dich schones Blamelein ! 

Tratz Tod ! komm her, ich filrcht’ dicJ 
Trutz ! komm und tu ei„ Schnitt. 

Wenn er mich verletzet, 

So werd’ ich versetzet, 

Ich will es erwarten, 

In den himmlischen Garten, 
r reu dich, schones Blumelein i 




So?m ti 





Woche 


gaudie vvociie 

Mem femes Liebchen niche gesehn, 

Ich sah es an einem SonntaP 
Wohl vor der Tiire stehn : 

Has tausendschone Jungfraulein, 

^as tausendschone Herzelein, 

oJlte Gott, ich war" heutc bei ihr 

So will mir doch die ganze Woche 
IJas Lachen nicht vergehn, 

Ich sah es an einem Sonntag 
Wohl in die Kirche gehn : 

Das tausendschone Jungfraulein, 

Das tausendschone Herzelein, 

Wollte Gott, ich war’ heute bei ihr I 



VOLKSLIEDER 




Drei J{eiter am T^ore 



w 

S ritten drel Reiter zum Tore hinaus^ 

Ade ! 

4 

Feinsliebchen das schaute zum Fenster hinaus, 

Ade ! 

Und wenn es denn soil geschieden sein, 

So reich mir dein goldenes Ringelein ! 

Ade, Ade, Ade ! 

Ja, Scheiden und Meiden tut weh. 


Und der uns scheidet, das ist der Tod, 

Ade! 

Er scheidet so manches Miindlein rot, 

Ade ! 

Er scheidet so manchen Mann vom Weib, 

Die konnten sich machen vie! Zeitvertreib. 

Ade, Ade, Ade ! 

Ja, Scheiden und Meiden tut weh. 

Er scheidet das Kindlein wohl in dcr Wieo’n, 

Ade! 

Wann werd’ ich mein schwarzbraun’s Madel doch krieg^'n? 
Ade! 

Und ist es nicht morgen, ach, war’ es doch heut, 

Es macht’ uns allbeiden gar gro§e Freud’. 

Ade, Ade, Ade ! 

Ja, Scheiden und Meiden tut weh. 
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Leiewoht 

IVT '‘='’ ™" W" 

1 VI Und n,u§ Abschied nehmen ; 

U du allerschonste Zier,. 

Scheiden das bringt Gramen. 
iJa ich dich so treu geJiebt 
Uber alle Ma^en, 

Sol] ich dich verlassen. 


Wenn zwei gute Freunde sind, 
Die cinander kennen, 

Sonn’ und Mond bewegen sich, 
Ehe sie sich trennen. 

Noch vie] grower ist der Schnierz, 
Wenn ein treu verlicbtes Herz 
In die Fremde ziehet. 

Kusset dir ein Liiftelein 
Wangen oder Hande, 

Denke, da§ es Seufzer sein, 

Die ich zu dir sende, 

Tausend schick^ ich taglich aus, 
Die da wehen urn dein Haus 
WeiJ ich dein gedenke. 


Traum 

I CH hab^ die Nacht gctiaumet 
Wohl einen schweren Traum ; 
Es wuchs in meinem Garten 

Em Rosmarienbaum. 

Ein Kirchhof war der Garten, 
Em Blumenbeet das Grab, 
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Und von dem griinen Baume 
Fiel Kron* und Bliite ab. 

Die Bliiten tat ich sammeln 
In einen goldnen Krug ; 

Der fid mir aus den Hiinden, 
Da^ er in Stiicke schlug. 

Draus sah ich Perlen rinnen 
Und Tropflein rosenrot. 

Was mag der Traum bedeuten ? 
Ach Liebster, bist du tot ? 


JVenn ich eui F'd^lein TvdP 

C3 

W ENN ich ein Vdglein war’ 

Und auch zwei Fliiglein hatt*, 
Flog’ ich zu dir. 

Weil’s aber nicht kann sein, 

Bleib’ ich allhier. 

Bin ich gleich weit von dir, 

Bin ich doch im Schlaf bei dir 
Und red’ mit dir. 

Wenn ich erwachen tu, 

Bin ich allein. 

Es vergeht keine Stund’ in der Nacht, 
Da mein Herze nicht erwacht 
Und an dich gedenkt, 

Da§ du mir viel tausendmal 
Dein Herz geschenkt. 
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einen Beten 

W ENN du zu mei'm Schats 

Sag : ich Jiej§ sie 'grfl^en ; 
Wenn sie fraget, wie mir’s geht, 
Sag: aufbeiden Fai§en. 

Wenn sie fraget, ob ich krank, 
Sag : ich sei gestorben ; 

W^enn sie an zu weinen fangt, 
Sag : ich kame morgen. 


kommst, 


7^ ^ 0 Stra^bur^ 

O STRASSBURG, o Strai§burg, 

Du wunderschone Stadt, 

Darinnen liegt begraben 
So mannicher SoJdat. 

So mancher und schoner 
Auch tapferer Soldat, 

Der Vater und Jieb Mutter 
Boslich verlassen hat. 

Verlassen, verlassen, 

Es kann nicht anders sein I 
Zu Stra§burg, ja zu Straj§burg 
Soldaten miissen sein. 

Der Vater, die Mutter, 

Die ginjen vor’s Hauptmanns Haus : 

» Ach Hauptmann, lieber Herr Hauptmann, 
mir meinen Sohn heraus ! <i 

» Euern Sohn kann ich nicht geben 
Fur noch so vieles Geld, 

Euer Sohn, der muj§ marschieren 
Ins weit und breite Feld. 


VOLKSLIEDER 


Ins weite, ins breite, 

Allvorwarts vor den Feind, 

Wenngleich sein schwarzbraun Madchen 
So bitter um ihn weint.« — 

Sie weinet, sie greinet,* 

gar zu sehr : 

»Ade, mein herzig Schatzchen, 

Ich seh* dich nimmermehr ! « 

XP Straffjurg auf der Schan^ 

Z U Stra^burg auf der Schanz, 

Da fing mein Ungluck an ; 

Da wolit’ ich den Franzosen desertiern 
Und vvollt’ es bei den Preu§en probiern. 

Ei, das ging nicht an. 

Eine Stund’ wohl in der Nacht 
Haben sie mich gefangen ’bracht. 

Sie fuhrten mich vor’s Hauptmanns Haus, 
O Himmel, was soli werden daraus I 
Mit mir ist’s aus. 

Fruh morgens um zehn Uhr 
Stellt man mich dem Regimente vor. 

Da soil ich bitten um Pardon 

Und werd’ ich kriegen meinen Lohn, 

Das wei§ ich schon. 

Ihr Briider alizumal, 

Heut seht ihr mich zum letztenmal. 

Unser Korporal, der gestrenge Mann, 

1st meines Todes Schuld daran, 

Den klag’ ich an. 
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Ihr Bitider ^le dreij 
Ich bitt’ schie§t allzugleich ! 

Verschont mein junges Leben nicht, 

Schie^t, da§ das rote BJut ’raus spritzt. 
Das bitt’ ich .euch ! 

O Himmelskonigin. 

Nimm meine Seel’ dahin ! 

Nimm sie zu dir in Himmel hinein, 
Aliwo die lieben Englein sein, 

Vergi^ nicht mein. 

Heimliche Liehe 

K EIN Feuer, keine KohJe 
Kann brennen so hei§ 

AIs heimliche Liebe, 

Von der niemand nichts wei§. 

Keine Rose, keine Nclke 
Kann bliihen so sclidn, 

AIs wenn zwei verliebte Seelen 
Bei einander tun stehn. 

Setz du einen Spiegel 
Ins Herz mir hinein, 

Damit du kannst sel:ien, 

Wie so treu ich es mein’ ! 


Es fiel ein Keif 

S fiel ein Reif in der Friihh’ngsnacht, 
I— <Er fiel auf die zarten BlaubJumelein, 
Sie sind verwelket, verdorret. 


Ein Jungling hatte ein Madchen lieb, 

Sie fiohen heimlich von Hause fort, 

Es wu^t’ weder Vater noch Mutter. 
52 
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Sie sind gewandert hin und her, 

Sie haben gehabt weder Gliick noch Stern, 
Sie sind verdorben, gestorben. 


Treue Liehe 

ACH, wie ist’s moglich dann, 

1 \Dai§ ich dich lassen kann I 

Hab’ dich von Herzen lieb, 

Das giaube mir ! 

Du hast die Seele mein 
So ganz genommen ein, 

Da§ ich kein andren lieb* 

Als dich allein. 

Sto^ mir das Herz entzwei, 
Wenn du ein’ falsche Treu, 

Oder nur falsche Lieb’ 

Spurest an mir ! 

Dir will ich jederzeit 
Zu Dicnsten sein bereit, 

Bis da^ ich kommen werd’ 
Unter die Erd’. 

Nach meinem Tod alsdann, 

Auf da§ du denkst daran, 

Nimm an der Totenbahr 
Dies Reimlein wahr : 

Hier liegt begraben drein 
Die dich geliebt allein, 

Die dich geliebet hat 
Bis in das Grab. 



V 


VOLKSLIEDER 

Wtllst au dein Her^ mir schenken 

Da§ UDOT beider Denken niemand eriaten kann. 

Die Liebe mug bei beiden allzeit verschwiegen seia, 
Drum schlie§ die gro^ten Freuden in deinem Herzen ein. 

Behntsam sei und schweige und traue keiner Wand, 
Licb mnerhch und zeige dich au^en unbekannt. 

Kem Argwohn mu§t du geben, Verstellung ndtig ist, 
Genug, da§ du, mein Leben, der Treu versichert bist. 

Begehre keine Blicke von meiner Liebe nicht, 
er Neid hat viele Tucke auf unsern Bund gericht. 

Du mu^t die Brust verschlie|en, halt deine Neigung ein; 
Die Lust, die wir genie§en, mu§ ein Geheimnis sein. 

Zu frei sein, sich ergehen, hat oft Gefahr gebraclit. 

Man mu§ sich wohl verstehen, weil ein falsch Auge wacht. 

W^l ^ den ich vorher gctan : 

Willst du dem Herz mir schenken, so fang es heimlich an. 

FRIEDRICH VON HAGEDORN 

Der erste Mai 

p\ER erste Tag im Monat Mai 
^Ist mir der glUckJichste von alien. 

Dich sah ich und gestand dir frei, 

Den ersten Tag im Monat Mai, 

Da§ dir mein Herz ergeben sei. 

Wcnn mein Gestandnis dir gefallen, 

So ist der erste 7’ag im Mai 

Fiir mich der glucklichste von alien. 
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Der Mai 

D ER Nachtigall reizende Lieder 
Ertonen und locken schon wieder 
Die frohlichsten Stunden ins Jahr. 

Nun singet die steigende Lerche, 

Nun klappern die reisenden Stdrche, 
Nun schwatzet der gaukeinde Star. 

Wie munter sind Schafer und Herde ! 
Wie lieblich bebliimt sich die Erde ! 
Wie lebhaft ist itzo die W eh ! 

Die Tauben verdoppeln die Kusse, 
Der Entrich besuchet die Fliisse, 

Der lustige Sperling sein Feld. 

Nun heben sich Bin sen und Keime, 
Nun kleiden die Blatter die Baume, 
Nun schwindet des Winters Gestalt; 
Nun rauschen lebendige Quellen 
Und tranken mit spielenden Wellen 
Die Triften, den Anger, den Wald. 



Das Hiihnchm und der Diamant 

E IN verhungert Hiihnchen fand 
Einen feinen Diamant 
Und verscharrt’ ihn in den Sand. 


0 Mochte doch, mich zu erfreun, « 
Sprach es, » dieser schbne Stein 
Nur ein Weizenkornchen sein ! <t 


Ungluckserger Uberflu§, 
Wo der notigste Genu§ 
Unsern Schatzen fehlen i 
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67 Johann der Seifensieder 

OHANN, der muntre Seifensieder, 
Erlemte viele schone Lieder 
Und sang mit unbesorgtem Sinn 
Vom Morgen bis zum Abend bin. 

Sein Tagwerk konnt* ihm Nahrung bringen; 
Und wann er a§, so niu§t’ er singen, 

Und wann er sang, so war’s mit Lust, 

Aus vollem Hals und freier Brust. 

Beim Morgen brot, beim Abendessen 
lieb Ton und Triller unvergessen ; 

Der schallte recht, und seine Kraft 
Durchdrang die halbe Nachbarschaft. 

Man horcht, man fragt : Wer singt schon w 


Wer 


Der muntre Seifensieder. 


Es wohnte diesem in der Nahe 
Ein Sproi§ling eigen niitz’ger Ehe, 
Der, stolz und steif und biii'gerlich, 
Im Schmausen keinem Fiirsten wich. 


Kaum hatte mit den Morgenstunden 
Scin erster Schlaf sich eingefunden. 

So ]ie§ ihm den Genu^ der Ruh 
Der nahe Sanger nimmer zu. 

» Zum Henker ! larmst du dort schon wieder, 
Vermaledeiter Seifensieder? 

Ach ware doch zu meinem Heil 
Der Schlaf hier wie die Austern feil ! 4 


Den Sanger, den er friih vernommen, 
La§t er an einem Morgen kommen 
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Und spricht : > Mein lustiger Johann ! 
Wie geht es Euch ? Wie fangt Ihr’s an ? 
Es ruhmt ein jeder Eure Ware ; 

Sagt, wie viel bringt sie Euch im Jahre ? « 


» Im Jahre, Herr ? Mir fallt nicht bei, 
Wie gro^ im Jahr mein Vorteil sei. 

So rechn’ ich nicht! Ein Tag bescheret, 
Was der, so auf ihn kommt, verzehret. 
Das foigt im Jahr (ich wei§ die Zahl) 
Dreihundertfunfundsechzigmal. « 


» Ganz recht ! Doch konnt Ihr mir’s nicht sagen, 
Was pflegt ein Tag wohl einzutragen ?« 

» Mein Herr, Ihr forschet allzusehr ; 

Der eine wenig, mancher mehr, 

So wie’s dann fallt. Mich zwingt zur IClage 
Nichts^als die vielen Feiertage ! 

Und wer sie alle rot gefarbt, 

Der hatte wohl wie Ihr geerbt, 

Dem war die Arbeit sehr zuwider, 

Das war gewi§ kein Seifensieder. « 


Dies schien den Reichen zu erfreun. 

>> Hans << spricht er, >> du sollst gliicklich sein, 
Itzt bist du nur ein schlechter Prahler ; 

Da hast du bare fiinfzig Taler, 

Nur unterlasse den Gesang. 

Das Geld hat einen bessern Klang. « 

Er dankt und schleicht mit scheuem Blicke, 
Mit mehr als dicb’scher Furcht zuriicke. 

Er herzt den Beutel, den er halt, 

Und zahlt und wagt und schwenkt das Geld, 
Das Geld, den Ursprung seiner Freude 
Und seiner Augen neue Weide. 
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Es wird mit stammer Lust beschaut 
Und einem Kasten anvertraut, 

Den Band und starke Schlosser hiiten, 

Beim Einbruch Dieben Trotz zu bieten, 
Den auch der karge Tor bei Nacht 
Aus banger Vorsicht selbst bevvacht. 

SobaJd sich nur der Haushund reget, 

Sobald der Kater sich beweget, 

Durchsucht er alles, bis er glaubt, 

Da^ ihn kein frecher Dieb beraubt. 

Er lernt zuletzt, je mehr er spart, 

Wie oft sich Sorg’ und Reichtum paart 
Und manches Zartlings dunkle Freuden 
Ihn ewig von der Freiheit scheiden, 

Die nur in reine Seelen strahlt, 

Und deren Gluck kein Gold bezahit. 

Dem Nachbar^ den er stets gewecket, 

Bis er das Geld ihm zugestecket, 

Deni stellt er bald, aus Lust zur Ruh, 

Den vollen Beutel wieder zu 

Und spricht : » Herr, lehrt micli be^re Sachen 
Als, statt des Singens, Geld bewachen. 

Nehmt immer Euren Beutel bin 
Und la^t mir meinen frohen Sinn. 

Fahrt fort mich heimlich zu beneiden, 

Ich tausche nicht mit Euren Freuden. 

Der Himmel hat mich recht gelicbt, 

Der mir die Stimme wieder gibt, 

^V^as ich gewesen, werd^ icli wieder : 

Johann, der muntre Seifensieder. << 
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1715-69 

68 Der J^isig 

E IN Zeisig war’s und eine Nachtigall, 

Die einst zu gleicher Zeit vor Damons Fenster hingen. 
Die Nachtigall fing an ihr gottlich Lied zu singen, 

Und Damons kleinem Sohn gefiel der su§e Schall. 

» Ach, welcher singt von beiden doch so schon ? 

Den Vogel mdcht’ ich wirklich sehn ! « 

Der Vater macht ihm diese Freude, 

Er nimmt die Vogel gleich herein. 

»Hier«, spricht er, » sind sie alle beide; 

Doch welcher wird der schone Sanger sein ? 

Getraust du dich, mir das zu sagen ?« 

Der Sohn la§t sich nicht zweimal fragen, 

Schnell weist er auf den Zeisig hin. 

»Der«, spricht er, » mu§ es sein, so wahr ich ehrlich bin. 
Wie schon und gelb ist sein Gefieder ! 

Drum singt er auch so schone Lieder ; 

Dem andern sieht man’s gleich an seinen Federn an, 

Da^ er nichts Kluges singen kann. « 


Der Tan’S^iir 

E IN Biir, der lange Zeit sein Brot ertanzen miissen 
Entrann und wahlte sich den ersten Aufenthalt. 
Die Baren grii^ten ihn mit briiderlichen Kussen 
Und brummten freudig durch den Wald. 

Und wo ein Bar den andern sah, 

So hie§ es : Petz ist wieder da ! 

Der Bar erzahlte drauf, was er in fremden Landen 
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Ftir Abenteuer ausgestanden, 

Was er gesehn, gehdit, getan, 

Und fing, da er vom Tanzen red’te, 

Als ging er noch an seiner Kette, 

Auf polnisch schon zu tanzen an. 

X)ie Bruder, die ihn tanzen sahn, 

Bewunderten die Wendung seiner Glieder, 
Und gleich versuchten es die Bruder. 

Allein anstatt wie er zu gehn, 

So konnten sie kaum aufrecht stehn, 

Und mancher fiel die Lange lang danieder. 

Urn desto mehr liei§ sich der Tanzer sehn. 
Doch seine Kunst verdro§ den ganzen Haufen. 
»> Fort «, schrieen alJe, » fort mit dir ! 

Du Narr wiilst kliiger sein als wir ? « 

Man zwang den Petz, davon zu laufen. 
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Das Land der Hinkenden 


V OR Zeiten gab’s ein kleines Land, 

Worin man keinen Menschen fand, 

Der nicht gestottert, wenn er red’te, 

Nicht, wenn er ging, gehinket hatte ; 

Denn beides hielt man fiir galant. 

Ein Fremder sah den Ubelstand j 

Hier, dacht er, wird man dich im Gehn bewundern miissen, 
Und ging einher mit steifen Fu§en. 

Er ging, und jeder sah ihn an, 

Und alle lachten, die ihn sahn, 

Und jeder blieb vor Lachen stehen 

Und schrie : » Lehrt doch den Fremden gehen ! <j 
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Der Fremde hielt’s fiir seine Pflicht, 

Den Vorwurf von sich abzulehnen. 

» Ihr«, rief er, » hinkt ; ich aber nicht : 

Den Gang mii^t ihr euch abgewohnen !« 

Der Larmen wird noch mehr vermehrt, 

Da man den Fremden sprechen hbrt. 

Er stammelt nicht ! Genug zur Schande ! 

Man spottet sein im ganzen Lande. 


71 Die Geschichte von dem Hute 

Das erste Such 

D er erste, der mit kluger Hand 

Der Manner Schmuck, den Hut, erfand, 
Trug seiner. Hut unaufgeschlagen ; 

Die Kremjjen hingen flach herab, 

Und dennoch wu§t’ er ihn zu tragen, 

Da^ ihm der Hut ein Ansehn gab. 

Er starb und lie§ bei seinem Sterben 
Den runden Hut dem niichsten Erben. 

Der Erbe wei§ den runden Hut 
Nicht recht gemachlich anzugreifen ; 

Er sinnt, und wagt es kurz und gut, 

Er wagt s, zwo Krempen aufzusteifen. 

Drauf la§t er sich dem Volke sehn ; 

Das Volk bleibt vor Verwundrung stehn 
Und schreit: »Nun la§t der Hut erst schon 

Er starb und lie§ bei seinem Sterben 
Den ausgesteiften Hut dem Erben. 
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Der Erbe nimmt den Hut und schmSIt ; 
p Ich « , spricKt er, » sche wohl, was fehJt. « 
Er setzt darau£ mit weisem Mute 
Die dritte Krempe zu dem Hute. 

» O «, rief das Volk, » der hat Verstand I 
Seht, was ein Sterblicher erfand I 
Er, er erhoht sein Vaterland ! « 


Er starb und Iie§ bei seinem Sterben 
Den dreifach spitzen Hut dem Erben. 


Der Hut war freilich nicht mehr rein ; 

Doch sagt, wie konnt’ es anders sein 

Er ging schon durch die vierten Hande. 

I^r Erbe farbt ihn schwarz. damit er was erfande. 
» Begluckter Einfall ! « rief die Stadt, 

pSo weit sah keiner noch, als der gesehen hat. 

Em welder Hut Jie§ liicherlich, 

Schwarz, Briider, schwarz, so schickt es sich. « 

Er starb und Jie^ bei seinem Sterben 
Den schwarzen Hut dem nachsten Erben. 


Der Erbe triigt ihn in sein Haus 
Und sieht, er ist sehr abgetragen ; 

Er sinnt, und sinnt das Kunststuck aus 
Ihn uber einen Stock zu schlagen. 
Durch hei^c Biirsten wird er Tein ; 

Er fa^t ilin gar mit Schntiren ein. 

Nun geht er aus und alJe schreien : 

>> Was sehn wir ? 


Ein neuer Hut ! 


Sind es Zaubereien ? 


O glucklich Land. 
VVo Wahn und Finsternis \ erschwinden ' 
Mehr kann kein Sterbliciier erhnden, 

Als dieser gro^e Geist erfand ! « 
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Er starb und lie^ bei seinem Sterben 
Den unigewandten Hut dem Erben. 

Erfindung macht den Kiinstler gro§ 

Und bei der Nachwelt unvergessen ; 

Der Erbe rei^t die Schniire los, 

Umzieht den Hut mit goldnen Tressen, 

Verherrlicht ihn durch eincn Knopf 
Und diiickt ihn seitvvarts auf den Kopf. 

Ihn sieht das Volk und taumelt vor Vcrgniigen. 

Nun ist die Kunst erst hoch gestiegen ! 

» Ihm «, schrie es, » ihm allein ist Witz und Geist verliehn ! 
Nichts sind die andern gegen ihn ! « 

Er starb und lie^ bei seinem Sterben 
Den eingefa§ten Hut dem Erben. 

Und jedesmal ward die erfundne Tracht 
Im ganzen Lande nachgemacht. 

Ende des ersten Bucks 

Was mit dem Hute sich noch ferner zugetragen, 

Will ich im zweiten Buche sagen. 

Der Erbe lie§ ihm nie die vorige Gestalt. 

Das Au^enwerk ward neu, er selbst, der Hut, blieb alt ; 
Und, da§ ich’s kurz zusammenzieh*, 

Es ging dem Hute fast wie der Philosophic. 

72 Der Maler 

E IN kluger Maler in Athen, 

Der minder, weil man ihn bezahlte, 

Als, weil er Ehre suchte, make, 

Lie§ einen Kenner einst den Mars im Bilde sehn 
Und bat sich seine Meinung aus. 

Der Kenner sagt* ihm frei heraus, 

Da§ ihm das Bild nicht ganz gefallen wollte, 
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Und da§ es, um recht schon zu sein, 
Weit minder Kunst verraten sollte, 

Der Maler wandte vieles ein ; 

Der Kenner stritt mit ihm aus Grtinden, 
Und konnt^ ihn doch nicht uberwinden. 


Gleich trat ein junger Geek herein 
Und nahm das Bild in Augenschein. 

O ! « rief er, bei dem ersten Blicke, 

P Ihr Gotter, welch ein Meisterstiicke ! 
Ach, welcher Fu§ ! O wie geschickt 
Sind nicht die Nagel ausgedriickt 1 
Mars lebt durchaus in diesem Bilde ! 
Wie viele Kunst, wie viele Pracht 
1st in dem Helm und in dem Schilde 
Und in der Riistung angebracht ! « 

Der Maler ward beschamt geruhret, 
Und sah den Kenner klaglich an. 

>>Nun«, sprach er, »bin ich uberfiihret ! 
Ihr habt mir nicht zu viel getan.« 

Der junge Geek war kaum hinaus. 

So strich er seinen Kriegsgott aus. 


W^enn deine Schrift dem Kenner nicht gefallt. 
So 1st es schon ein hoses Zeichen ; 

Doch wenn sie gar des Narren Lob erhalt, 

So ist es Zeit, sie auszustrcichen. 
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73 Die Eh re Go ties aus der ISIatur 

D ie Himmel ruhmen des Ewigen Ehre ; 

Ihr Schall pflanzt seinen Namen fort. 

Ihn rtihmt der Erdkreis, ihn preisen die Meere ; 
Vernimm, o Mensch, ihr gdttlich Wort ! 

Wer tragt der Himmel unzahlbare Sterne ? 

Wer fiihrt die Sonn^ aus ihrem Zelt ? 

Sie kommt und leuchtet und lacht uns von feme 
Und lauft den Weg gleich als ein Held. 

Veraimm^s und siehe die Wunder der Werke, 

Hie die Natur dir aufgestellt ! 

Verkiindigt Weisheit und Ordnung und Starke 
Dir nicht den Herrn, den Herrn der Welt ? 

Kannst du der Wesen unzahlbare Heere, 

Den kleinsten Staub fuhllos beschaun ? 

Durch wen ist alles ? O gib ihm die Ehre ! 

»Mir«, ruft der Herr, >>sollst du vertraun. 

Mein ist die Kraft, mein ist Himmel und Erde ; 

An meinen Werken kennst du mich. 

Ich bin’s und werde sein, der ich sein werde, 

Dein Gott und Vater ewiglich. 

Ich bin dein Schopfer, bin Weisheit und GUte, 

Ein Gott der Ordnung und dein Heil ; 

Ich bin’s ! Mich liebe von ganzem Gemiite 
Und nimm an meiner Gnade teil ! « 



0. B. G. V. 
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74 Vorsat{_ 

D en fliichtigen Tagen 
W ehrt keine Gewalt ; 
, Die Rader am Wagen 

Entfliehn nicht so bald. 

Wie Blitze verfliegen, 

So sind sie dahin ! 

Ich will mich vergnugen, 
So lang ich noch bin ! 


ing-iScQ 
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Ermahnung Weisheit 

ASST uns weise sein 
Beim Geruch der Nelken ! 

Freunde, zieht ihn ein, 

Ehe sie verwelken ! 



LaJ§t uns weise sein, 

Weil uns Lust und Leben, 
Weil uns Durst und Wein 
Noch die Gotter geben ! 


76 An Leukon 

R osen pllucke, Ro?en bliihn, 
Morgen ist nicht heut ! 

Keine Stunde la§ entfliehn, 
Fliichtig ist die Zeit ! 

Trinke, kiisse ! Sieh, es ist 
Heut Gelegenheit ; 

Weii§t du, wo du morgen bist ? 
Fliichtig ist die Zeit ! 
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Aufschub einer guten Tat 
Hat schon oft gereut — 

Hurtig leben ist mein Rat, 

Fluchtig ist die Zeit ! 

77 Der Grets und der 'Tod 

E IN Greis von achtundachtzig Jahren, 

Ein armer, abgelebter Greis 
Mit wenigen schneewei§en Haaren 
Kam aus dem Walde, trug 
Auf seinem krummen Riicken 
Ein Biindel Reis. 

Ach Gott, der arme Greis ! 

Er mu^te wohl sehr oft sich bucken, 

Eh’jer’s zusammenlas? 

Er hatte keinen Sohn, sonst hatte der’s getan. 

Und weil vor Mattigkeit er nun nicht weiter kann, 

So setzt er ab, und als er nun da sa§ 

Bei seinem Biindel und bedachte, 

Wie viel Beschwerde, Muh und Not 
Das Biindel Reis ihm machte, 

Wie viel sein birchen taglich Brot, 

Da seufzt er leben ssatt und weint und ruft den Tod. 

>>Befrele mich«, spricht er, »von aller meiner Not 
Und bringe mich zur Ruh ! « 

Der Tod kommt an, geht auf den Rufer zu. 

»Was willst du?« fragt er, »du, 

Da§ du mich hergerufen hast ? 

Du triigst auch eine schwere Last ! <■< 

»Ach lieber Tod«, versetzt darauf 
Der arme Greis, >>hilf sie mir auf! 


67 



JOHANN WILHELM LUDWIG GLEIM 

7S Die Milchfrau 

aUF leichten Fiii^en lief ein artig Bauerweib, 
^^Geliebt von ihrem Mann, gesund an Seel* und Leib, 
Friihmorgens in die Stadt und trug auf ihrem Kopfe 
Vier Stiibchen su§e Milch in einem gro^en Topfe; 

Lief, wollte gar zu gem ; » Kauft Milch ! « am ersten 
schrein. 

&Die erste * dachte sie, »die erste Milch ist teuer; 

Will’s Gott, so nehm’ ich heut sechs bare Groschen ein. 
Dafiir kauf’ ich mir dann ein halbes Hundert Eier ; 

Mein Huhnchen briitet sie mir all’ auf einmal aus ; 

Gras eine Menge steht um unser kleines Haus ; 

Die kleinen Kuchelchen, die meine Stimme hbren, 

Die werden herrlich da sich letzen und sich nahren, 

Und, ganz gewi§, der Fuchs, der mu§te listig sein, 

Lie§’ er mir nicht so viel, da§ ich ein kleines Schwein 
Dafiir ertauschen kdnnte ! Seht nur an ! 

Wenn ich mich etwa schon darauf im Geiste freue. 

So denk’ ich nur dabei an meinen lieben Mann. 

Zu masten kostet’s mir ja nur ein wenig Kleie. 

Hab’ ich das Schweinchen fett, dann kauf’ ich eine Kuh 
In meinen kleinen Stall, ein Kalbchen wohl dazu ; 

Das Kalbchen will ich dann auf meine Weide bringen, 
Und munter hupft’s und springt’s, wie da die Lammer 

springen ! « 

>>Hei« sagt sie und springt auf. Und von dem Kopfe fallt 
Der Topf. Das bare Geld 

Und Kalb und Kuh und Reichtum und Vergntlgen 
Sieht nun das arme Weib vor sich in Scherben liegen. 
Erschrocken bleibt sie stehn und sieht die Scherben an. 
»Dle schone ^Vei^e Milch «, sagt sie, ^auf schwarzer Erde!« 
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Weint, geht nach Haus, erzahlt’s dem lieben Mann, 

Der ihr entgegenkommt, mit ernstlicher Gebarde. 

»Kind * sagt der Mann, »schon gut! Bau nur ein andermul 
Nicht Schldsser in die Luft 1 Man bauet seine Qual. ^ 
Gesch winder drehet sich um sich kein Wagenrad, 

Als sie vei'schwinden in den Wind ! 

Wir haben all das Gliick, das unser Junker hat, 

Wenn wir zufrieden sind.# 


FRIEDRICH GOTTLIEB KLOPSTOCK 

1724-1803 

7 p Das ^R^senhand 


I M Friihlingsschatten fand ich sie, 
Da band ich sie mit Rosenbiindern : 
Sie fiihlt’ es nicht und schlummerte. 


Ich sah sie an ; mein Leben hing 
Mit diesem Bllck an ihrem Leben : 
Ich fiihlt’ es wohl und wu§t’ es nicht. 


Doch lispelt’ ich ihr sprachlos zu 
Und rauschte mit den Rosenbandern : 
Da wachte sie vom Schlummer auf. 


Sie sah mich an ; ihr Leben hing 
Mit diesem Blick an meinem Leben, 
Und um uns ward’s Elysium. 
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8 0 Die Fruhlingsfeier 

N ICHT in den Ozean der Welten alle 
Will ich mich stiirzen, schweben nicht, 

Wo die ersten ErschafFnen, die Jubelchore der Sohne des 
Lichts, 

vergehn. 

Nur um den Tropfen am Eimer, 

Um die Erde nur will ich schweben und anbeten. 
Halleluja ! Halleluja! Der Tropfen am Eimer 
Rann aus der Hand des Allmachtigen auch. 

Da der Hand des Allmachtigen 
Die grb^eren Erden entquollen, 

Die Strdme des Lichts rauschten und Siebengestirne 
wurden, 

Da entrannest du, Tropfen, der Hand des Allmachtigen! 

Mit tiefer Ehrfurcht schau’ ich die Schopfung an, 

Denn Du, 

Namenloser, Du 
Schufest sie ! 

Liifte, die um mich wehn und sanfte Kuhlung 
Auf mein gluhendes Angesicht hauchen, 

Euch, wunderbare Liifte, 

Sandte der Herr, der Unendliche ! 

Aber jetzt werden sie still, kaum atmen sie. 

Die Morgensonne wird schwiil ; 

Wolken strdmen herauf ; 

Sichtbar ist, der kommt, der Ewige ! 


Anbeten, tief anbeten und in Entziickung 
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Nun schweben sie, rauschen sie, wirbeln die Winde. 

Wie beugt sich der Wald, wie hebt sich der Strom ! 
Sichtbar, wie Du es Sterblichen sein kannst, 

Ja, das bist Du, sichtbar, Unendlicher! 

Seht ihr den Zeugen des Nahen, den zuckenden Strahl? 
Hdrt ihr Jehovahs Donner ? 

Hdrt ihr ihn, hort ihr ihn. 

Den erschiitternden Donner des Herrn ? 

Und die Gewitterwinde ? Sie tragen den Donner ! 

Wie sie rauschen, wie sie mit lauter Woge den Wald 
durchstrdmen ! 

Und nun schweigen sie. Langsam wandelt 
Die schwarze Wolke. 

Seht ihr den neuen Zeugen des Nahen, den fliegenden 
Strahl ? 

Horet ihr hoch in der Wolke den Donner des Herrn ? 

Er ruft : Jehovah ! Jehovah ! 

Und der geschmetterte Wald dampft. 

Ach, schon rauscht, schon rauscht 
Himmel und Erde vom gnadigen Regen. 

Nun ist — wie diirstete sie — die Erd’ erquickt 
Und der Himmel der Segensfiill’ entlastet. 

Siehe, nun kommt Jehovah nicht mehr im Wetter; 

In stillem, sanftem Sauseln 
Kommt jfehovah, 

Und unter ihm neigt sich der Bogen des Friedens. 
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Die fnihen Gfdber 

W II^LKOMMEN, o silberaer Mond, 

Schoner, stiller Gefahrt’ der Nacht ! 

Du entfliehst ? Eile nicht, bleib, Gedankenfreund ! 
Sehet, er bleibt, das Gewolk wallte nur bin. 


Des Males Erwachen ist nur 
Schoner noch wie die Sommernacht, 

Wenn ihm Tau, hell wie LIcht, aus der Locke trauft, 
Und zu dem Hiigel herauf rotlich er kommt. 


Ihr Edleren, ach es bewachst 
Eure Male schon ernstes Mops ! 

O wie war glucklich ich, als ich noch mit euch 
Sahe sich roten den Tag, schimmern die Nacht ! 



Edone 

D ein su^es Bild, Edone, 

Schwebt stets vor meinem Blick ; 
Allein ihn triiben Zahren, 

Da^ du es selbst nicht bist. 


Ich seh’ es, wenn der Abend 
Mir dammert ; wenn der Mond 
Mir glanzt, seh’ ich’s und weine, 
Da§ du es selbst nicht bist. 


Bei jenes Tales Blumen, 
Die ich ihr lesen will, 
ei jenen Myrtenzweigen, 
Die ich ihr flechten will. 


Beschwdr’ ich dich, Erscheinung, 
Auf, und verwandle dich ! 
Verwandle dich, Erscheinung, 
Und werd’ Edone selbst ! 
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GOTTHOLD EPHRAIM LESSING 

1729-81 

8^ Die drei J^nge 

V OR grauen Jahren lebt’ ein Mann im Osten, 

Der einen Ring von unschatzbarem Wert 
Aus lieber Hand besaJ§. Der Stein war ein 
Opal, der hundert schone Farben spielte, 

Und hatte die geheime Kraft, vor Gott 
Und Menschen angenehm zu machen, wer 
In dieser Zuversicht ihn trug. Was Wunder, 

Da§ ihn der Mann im Osten darum nie 
Vom Finger lie§ und die Verfiigung traf, 

Auf ewig ihn bei seinem Hause zu 
Erhalten ? Namlich so. Er lie§ den Ring 
Von seinen Sohnen dem geliebtesten ; 

Und setzte fest, da§ dieser wiederum 
Den Ring von seinen Sohnen dem vermache, 

Der ihm der liebste sei ; und stets der liebste, 

Ohn’ Ansehn der Geburt, in Kraft allein 

Des Rings, das Haupt, der Fiirst des Hauses werde. 

So kam nun dieser Ring, von Sohn zu Sohn, 

Auf einen Vater endlich von drei Sohnen, 

Die alle drei ihm gleich gehorsam waren. 

Die alle drei er folglich gleich zu lieben 
Sich nicht entbrechen konnte. Nur von Zeit 
Zu Zeit schien ihm bald der, bald dieser, bald 
Der dritte — so wie jeder sich mit ihm 
Allein befand, und sein ergie^end Herz 
Die andern zwei nicht teilten — wiirdiger 
Des Ringes, den er denn auch einem jeden 
Die fromme Schwachheit hatte zu versprechen. 

Das ging nun so, solang es ging. Allein 
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Es kam zum Sterben, und der gute Vater 
Kommt in Verlegenheit. Es schmerzt ihn, zwei 
V on seinen Sohnen, die sich auf sein Wort ' 
VerlasseOj so zu kranken* — — ^Vas zu tun ? — 

Er sendet in geheim zu einem KUnstler, 

Bei dem er^ nach dem ISIuster seines Ringes, 
Zwei andere bestellt und weder Kosten 
Noch Muhe sparen hei^t, sie jenem gleich, 
Vollkommen gleich zu machen. Das gelingt 
Dem Kiinstler. Da er ihm die Ringe bringt, 
Kann selbst der Vater seinen Musterring 
Nicht unterscheiden. Froh und freudig ruft 
Er seine Sohne, jeden insbesondre ; 

Gibt jedem insbesondre seinen Segen 

Und seinen Ring — und stirbt. 


Kaum war der Vater tot, so kommt ein jeder 

Mit seinem Ring, und jeder will der Fiirst 

Des Hauses sein. Man untersucht, man zankt, 

Man klagt. Umsonst ; der rechte Ring war nicht 
Erweislich. 


Die Sohne 

Verklagen sich, und jeder schwur dem Richter, 
Unmittelbar aus seines Vaters Hand 
Den Ring zu haben, wie auch wahr, nachdeni 
Er von ihm lange das Versprechen schon 
Gehabt, des Ringes Vorrecht einmal zu 
Genie^en, wie nicht minder wahr. Der Vater, 


BeteuVte jeder, konne gegen ihn 
Nicht falsch gewesen sein ; und eh’ er dieses 
Von ihm, von einem solchen lieben Vater, 
Argwohnen lass’, eh’ miiss’ er seine Bruder, 
So gern er sonst von ihnen nur das Beste 
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Bereit zu glauben sei, des falschen Spiels 
Bezeihen, und er wolle die Verrater 

Schon aufzufinden wissen, sich schon rachen. 

> 

Der Richter sprach ; » Wenn ihr mir nun den Vater 
Nicht bald zur Stelle schafft, so weis’ ich euch 
Von meinem Stuhle. Denkt ihr, da§ ich Ratsel 
Zu Idsen da bin ? Oder harret ihr, 

Bis da§ der rechte Ring den Mund eroffne ? — 

Doch halt ! Ich hore ja, der rechte Ring 
Besitzt die Wunderkraft, beliebt zu machen, 

Vor Gott und Menschen angenehm. Das mu§ 
Entscheiden ! Denn die falschen Ringe werden 
Doch das nicht konnen ! — Nun, wen lieben zwei 
Von euch am meisten ? Macht, sagt an ! Ihr schweigt ? 
Die Ringe wirken nur zuriick ? und nicht 
Nach au§en ? Jeder liebt sich selber nur 
Am meisten ? O, so seid ihr alle drei 
Betrogene Betriiger ! Eure Ringe 
Sind alle drei nicht echt. Der echte Ring 
Vermutlich ging verloren. Den Verlust 
Zu bergen, zu ersetzen, lie§ der Vater 
Die drei fur einen machen. « 

^Und also, < fuhr der Richter fort, »wenn ihr 
Nicht meinen Rat, statt meines Spruches, wollt : 

Geht nur ! Mein Rat ist aber der : ihr nehmt 
Die Sache vollig, wie sie liegt. Hat von 
Euch jeder seinen Ring von seinem Vater, 

So glaube jeder sicher seinen Ring 
Den echten. Mdglich, da§ der Vater nun 
Die Tyrannei des ernen Rings nicht langer 
In seinem Hause dulden wollen ! Und gewi§, 

Da§ er euch alle drei geliebt und gleich 
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G eliebt : indem er zwei nicht drUcken mdgen, 

Um einen zu begilnstigen. Wohlan I 
Es eifre jeder seiner unbestochnen, 

Von Voruiteilen freien Liebe nach ! 

Es strebe von euch jeder um die Wette, 

Die Kraft des Steins in seinem Ring an Tag 
Zu legen, komme dieser Kraft mit Sanftmut, 

Mit herzlicher Vertraglichkeit, mit Wohltun, 

Mit innigster Ergebenheit in Gott 

Zu HilP ! Und- wenn sich dann der Steine Krafte 
Bei euern Kindes-Kindeskindern au^ern, 

So lad’ ich liber tausend tausend Jahre 
Sie wiederum vor diesen Stuhl. Da wird 
Ein weis’rer Mann auf diesein Stuhle sitzen 
Als ich und sprechen. Geht ! « — So sagte dcr 
Bescheidne Richter. 


MATTHIAS CLAUDIUS 

1740-1S15 

^4 S'demann sdet 

D er Saemann siiet den Samcn, 

Die Erd’ empfangt ihn, und iiber ein kleincs 
Keimet die Blume herauf. 

Du liebtest sie. Was auch dies Lebcn 
Sonst fiir Gewinn hat, war klein dir geachtet, 

Und sie entschlummerte dir. 

Was weincst du neben dem Grabe 

Und hebst die Hande zur Wolke des Todes 

Und der Verwesung empor ? 
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Wie Gras auf dem Felde sind Menschen 
Dahin, wie Blatter; nur wenige Tage 
Gehn wir verkleidet einher. 

Der Adler besuchet die Erde, 

Doch saumt nicht, schuttelt vom Flugel den Staub 

Kehret zur Sonne zuriick. 


8^ Der Fruhling 

Am ersten Matmorgen 

H EUTE will ich frdhlich, frohlich sein, 
Keine Weis’ und ketne Sitte hdren; 

Will mich walzen und vor Freude schrein, 

Und der Kdnig soli mir das nicht wehren. 

Denn er kommt mit seiner Freuden Schar 
Heute aus der Morgenrote H alien, 

Einen Blumenkranz um Brust und Haar, 

Und auf seiner Schulter Nachtigallen. 

Und sein Antlitz ist ihm rot und weil§, 

Und er trauft von Tau und Duft und Segen — 
Ha ! Mein Thyrsus sei ein Knospenreis, 

Und so tauml’ ich meineni Freund entgegen. 

86 Der Tod und das Madchen 

Das Made hen: 

V O RUBER, ach voriiber 
Geh, wilder Knochenmann ! 

Ich bln noch jung ! Geh, Lieber, 

Und riihre mich nicht an ! 




CLATOltlS 


Obt Tod; 


Gib deine Hand, du schon und zait Gebild ! 
Bin Freund und komme nicht zu strafen. 

Sei gutes Muts 1 Ich bin nicht wild 1 
SoUst sanft in meinen Armen schlafen ! 


Abendlied 

D ER Mond ist aufgegangen, 

Hie goldnen Stemlein prangen 
Am Himmel hell und klar ; 

Her ^Vald steht schwarz und schweiget, 
Und aus den Wiesen steiget 
Der wei§e Nebel wunderbar. 

Wie ist die Welt so stille 
Und in der Dammrung Hiille 
So traulich und so hold 
Als eine stille Kammer, 

"Wo ihr des Tages Jammer 
Verschlafen und vergessen sollt. 

Seht ihr den Mond dort stehen ? 

Er ist nur halb zu sehen 
Und ist doch rund und schon ! 

So sind wohl manche Sachen, 

Die wir getrost belachen, 

Weil unsre Augen sie nicht sehn. 

Wir stolze Menschenkinder 

Sind eitel arme Siinder 
Und wissen gar nicht viel ; 

Wir spinnen Luftgespinste, 

Und suchen viele Kunste 

Und kommen weiter von dem ZieL 
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Gott, la§ uns dein Heil schauen, 

Auf nichts Verganglich’s trauen, 
Nicht Eitelkeit uns freun ! 

La§ uns einfaltig werden 

Und vor dir hier auf Erden 

Wie Kinder fromm und frohlich sein 

Wollst endlich sender Gramen 
Aus dieser Welt uns nehmen 
Dutch einen sanften Tod! 

Und wenn du uns genommen, 

Lai§ uns in Himmel kommen, 

Du unser Herr und unser Gott ! 

So legt euch denn, ihr Briider, 

In Gottes Namen nieder ! 

Kalt ist der Abendhauch. 

Verschon uns, Gott, mit Strafen 
Und la^ uns ruhig schlafen 
Und unsem kranken Nachbar auch ! 


Die Sternscherin 

1 CH sehe oft urn Mitternacht, 
Wenn ich mein Werk getan 
Und niemand mehr im Hause wacht 
Die Stern’ am Himmel an. 

Sie gehn da, hin und her zerstreut, 
Als Lammcr auf der Flur ; 

In Rudeln auch, und aufgereiht 
Wie Perlen an der Schnur ; 
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Und funkeln alle weit und breit 
Und funkeln rein und schon. 

Ich seh* die gro§e Herrlichkeit 
Und kann nicht salt mich sehn. 

Dann saget unterm Himmelszelt 
Mein Herz mir in der Brust : 

» Es gibt was Bessers in der Welt 
Als all ihr Schmerz und Lust.« 

Ich werP mich auf mein Lager hin 
Und liege lange wach, 

Und suche es in meinem Sinn 
Und sehne mich darnach. 


JOHANN GOTTFRIED HERDER 

1744-1803 

8 g Erlkonigs T ocbter 

H err Oluf reltet spat und weit, 

Zu bieten auf seine Hochzeitleut’ ; 

Da tanzen die Elfen auf griinem Land, 

Erlkonigs Tochter reicht ihm die Hand. 

»Willkommen, Herr Oluf! Was eilst von hier? 
Tritt her in den Reihen und tanz mit mir.« 

»Ich darf nicht tanzen, nicht tanzen ich mag, 
Friihmorgen ist mein Hochzeittag.« 

>>Hdr an, Herr Oluf, tritt tanzen mit mir, 

Zwei giildne Sporne schenk’ ich dir ; 

Ein Hemd von Seide so wei§ und fein, 

Meine Mutter bleicht’s mit Mondenschein.« 

»Ich darf nicht tanzen, nicht tanzen ich mag, 
Friihmorgen ist mein Hochzeittag.« 
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» H6r an, Herr Oluf, tritt tanzen mit mir, 
Einen Haufen Goldes schenk’ ich dir.« 

» Einen Haufen Goldes nahm’ ich wohl, 

Doch tanzen ich nicht darf noch soll.« 

» Und wlllst, Herr Oluf, nicht tanzen mit mir 
Soli Seuch" und Krankheit folgen dir.« 

Sie tat einen Schlag ihm auf sein Herz, 

Noch nimmer fuhlt’ er solchen Schmejrz. 

Sie hob ihn bleichend auf sein Pferd : 

» Reit heim nun zu deinem F raulein wert.« 

Und als er kam vor Hauses Tiir, 

Seine Mutter zitternd stand dafiir. 

» Hor an, mein Sohn, sag an mir gleich, 

Wie ist deine Farbe bla§ und bleich ? « 

» Und sollt’ sie nicht sein bla§ und bleich ? 
Ich traf in Erlenkonigs Reich. « 

» Hor an, mein Sohn, so lieb und traut, 

Was soil ich nun sagen deiner Braut ! « 

» Sagt ihr, ich sei im Wald zur Stund’, 

Zu proben da mein Pferd und Hund.« 

Friihmorgen und als es Tag kaum war, 

Da kam die Braut mit der Hochzeitschar. 

Sie schenkten Met, sie schenkten Wein. 

)> Wo ist Herr Oluf, der Braut gam mein ?« 

» Herr Oluf, er ritt in Wald zur Stund’, 

Er probt allda sein Pferd und Hund.« 

Die Braut hob auf den Scharlach rot. 

Da lag Herr Oluf, und er war tot. 


GOTTFRIED AUGUST BtjRGER 

*747-94. 

po Lenore 

E NORE fuhr urns Morgenrot 
Empor aus sch weren T raumen : 

> Bist untreu, Wiihelm, oder tot ? 

Wie lange willst du saumen ? « — 

Er war mit Konig Friedrichs Macht 
Gezogen in die Prager Schlacht 
Und hatte nicht geschrieben, 

Ob er gesund 

Der Konig und die Kaiserin, 

Des langen Haders miide, 

Erweichten ihren harten Sinn 
Und machten endlich Friede; 

Und jedes Heer, mit Sing und Sang, 

Mit Paukenschlag und Kling und Klang, 
Geschmiickt mit griinen Reisern, 

Zog heim zu seinen Hausern. 



Und iiberall, alliiberal!, 

Auf Wegen und auf Stegen, 

Zog alt und jung dem Jubelschall 
Der Kommenden entgegen. 

» Gottlob !« rief Kind und Gattin laut, 
>> Willkommen ! « manche frohe Braut. 
Ach ! aber fiir I .enoren 
War Gru§ und Ku§ verloren. 


GOTTFRIED AUGUST BURGER 

Sle frug den Zug wohl auf und ab 
Und frug nach alien Namen ; 

Doch keiner war, der Kundschaft gab, 
Von alien, so da kamen. 

Als nun das Heer voniber war, 

Zerraufte sie ihr Rabenhaar 
Und warf sich bin zur Erde 
Mit wiitiger Gebarde. 

Die Mutter lief wohl hin zu ihr : 

» Ach, da§ sich Gott 'erbarme ! 

Du trautes Kind, was ist mit dir ? « 

Und schlo^ sie in die Arme. — 

» O Mutter, Mutter ! hin ist hin I 
Nun fahre Welt und alles hin ! 

Bei Gott ist kein Erbarmen ; 

O weh, o weh mir Armen !« — 

» Hllf Gott, hilf ! Sieh uns gniidlg an J 
Kind, bet ein Vaterunser ! 

Was Gott tut, das ist wohlgetan. 

Gott, Gott erbarmt sich unser !« — 

» O Mutter, Mutter ! eider Wahn 1 
Gott hat an mir nicht wohl getan ! 

Was half, was half mein Beten ? 

Nun ist’s nicht mehr von noten.« — 

» Hilf Gott, hilf! Wer den Vater kennt, 
Der wei§, er hilft den Kindern. 

Das hochgelobte Sakrament 
Wird deinen Jammer lindern.« — 

>> O Mutter, Mutter, was mich brennt. 
Das lindert mir kein Sakrament 1 
Kein Sakrament mag Leben 
Den Toten wiedergeben.« — 
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» Hdr, Kind 1 Wie, wenn der falsche Mann 
Im feraen Ui^arlande 

Sich seines Glaubens abgetan 
Zum neuen Ehebande ? 

La^ fahren, Kind, sein Herz dahin ! 

Er hat es nimmermehr Gewinn ! 

Wann Seel’ und Leib sich trennen, 

Wird ihn sein Meineid brennen.« — 

» O Mutter, Mutter, hin ist hln ! 

Verloren ist verloren ! 

Der Tod, der Tod ist mein Gewinn • 

O war’ ich nie geboren ! 

Lisch aus, mein Licht, auf ewig aus ! 

Stirb hin, stirb hin in Nacht und Graus ! 

Bei Gott ist kein Erbarmen ; 

O weh, o weh mir Armen ! « — 

» Hilf Gott, hilf ! Geh nicht ins Gericht 
Mit deinem armen Kinde ! 

Sie wei^ nicht, was die Zunge spricht ; 

Behalt ihr nicht die SUnde ! 

Ach, Kind, vergi§ dein irdisch Leid 
Und denk an Gott und Seiigkcit, 

So wird doch deiner Seelen 
Der Brautigam nicht fehlen.« — 

» O Mutter ! was ist Seligkeit ? 

O Mutter ! was ist Hdlle ? 

Bei ihm, bei ihm ist Seligkeit 
Und ohne Wilhelm Hdlle ! — 

Lisch aus, mein Licht, auf ewig aus ! 

Stirb hin, stirb hin in Nacht und Graus ! 

Ohn’ ihn mag ich auf Erden, 

Mag dort nicht selig werden.<( — 
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So watete Verzweifelung 
Ihr in Gehirn und Adern. 

Sie fuhr mit Gottes Vorsehung 
Vermessen fort zu hadern, 

Zerschlug den Busen und zerrang 
Die Hand bis Sonnenuntergang, 

Bis auf am Himmelsbogen 
Die goldnen Sterne zogen. 

Und au^en, horch ! ging’s trapp trapp trapp 
Als wie von Rosseshufen, 

Und klirrend stieg ein Reiter ab 
An des Gelanders Stufen. 

Und horch ! und horch den Pfortenring, 

Ganz lose, leise, klinglingling ! 

Dann kamen durch die Pforte 
Vernehmiich diese Worte : 


» Holla, holla ! Tu auf, mein Kind ! 

Schliifst, Liebchen, oder wachst du ? 

Wie bist noch gegen mich gesinnt ? 

Und weinest oder lachst du ?« — 

» Ach, Wilhelm, du ? . . So split bei Nacht ? . 

Geweinet hab’ ich und gewacht ; 

Ach, gropes Leid erlitten ! 

Wo kommst du hergeritten ?« — 


»Wir 

Weit 


dhmen. 


Ich habe split mich aufgemacht 
Und will dich mit mir nehmen.« — 

» Ach, Wilhelm, erst herein geschwind ! 
Den Hagedorn durchsaust der Wind, 
Herein, in meinen Armen, 

Herzliebster, zu erwarmen ! « — 
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sausen 


La§ sausen, Kind, Ia§ sausen ! 

Der Rappe schant ; es klirrt der Spom. 
Ich darf allhier nicht hausen. 

Komm, schiirze, spring und schwinge dich 
Auf meinen Rappen hinter mich ! 

Mu^ heut noch hundert Meilen 
Mit dir ins Brautbett eiJen.« 


» Ach, woJltest hundert Meilen noch 
Mich heut ins Brautbett iragen ? 

Und horch I es brummt die Glocke noch, 

Die elf schon angeschlagen.« — 

» Sieh hin, sieh her ! der Mond scheint hell. 

Wir und die Toten reiten schnell. 

Ich bringe dich, zur Wette, 

Noch heut ins Hochzeitbette.« — 

> Sag an, wo ist dein Kammerlein ? 

Wo? wie dein Hochzeitbettchen ? « — 

» Weit, weit von hier ! . . Still, kuhl und klein ! . 
Sechs Bretter und zwei Brettchen ! « — 

^ Hat s Raum fiir mich ? << — >> Fiir dich und mich 
Komm, schurze, spring und schwinge dich ! 

Die Hochzeitgaste hoffen ; 

Die Kammer steht uns ofFen.« 

Schon Liebchen schiirzte, sprang und schwang 

Sieh auf das Ro§ behende : 

* 

Wohl urn den trauten Reiter schlang 
Sie ihre Lilienhiinde ; 

Und hurre hurre, hopp hopp hopp ! 

Ging’s fort in sausendem Galojip, 

Da§ Roi§ und Reiter schnoben, 

Und Kies und Funken stoben. 
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Zur rechten und zur linken Hand 
Vorbei vor ihren Blicken, 

Wie flogen Anger, Heid* und Land ! 

Wie donnerten die Brttcken ! 

» Graut Liebchen auch ? . . Der Mond scheint hell 
Hurra ! Die Toten reiten schnell ! 

Graut Liebchen auch vor Toten ? « — 

» Ach nein ! . . . Doch la§ die Toten !« — 

Was klang dort fur Gesang und Klang ? 

Was flatterten die Raben ? . . 

Horch Glockenklang ! Horch Totensang: 

» La§t uns den Leib begraben ! « 

Und naher zog ein Leichenzug, 

Der Sarg und Totenbahre trug. 

Das Lied war zu verglelchen 
Dem Unkenruf in Teichen. 

» Nach Mitternacht begrabt den Leib 
Mit Klang und Sang und Klage ! 

Jetzt fuhr’ ich heim mein junges Weib ; 

Mit, mit zum Brautgelage ! 

Komm, Kiister, hier ! komm mit dem Chor 
Und gurgle mir das* Brautlied vor ! 

Komm, PfafF^ und sprich den Segen, 

Eh’ wir zu Bett uns legen ! « 

Still Klang und Sang . . Die Bahre schwand . 
Gehorsam seinem Rufen 
Kam’s hurre hurre ! nachgerannt 
Hart hinter’s Rappen Hufen. 

Und immer weiter, hopp hopp hopp ! 

Ging’s fort in sausendem Galopp, 

Da§ Ro§ und Reiter schnoben 
Und Kies und Funken stoben. 
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wie flogen links 
Gebirge, Baum* und Hecken 

Wie flogen Jinks und rechts und links 
Die Dorfer, Stadt’ und Flecken! — 

» Graut Liebchen auch ? . . Der Mond scheint hell 1 
Hurra ! Die Toten reiten schnell ! 

Graut Liebchen auch vor Toten ?« — 

Ach ! La§ sie ruhn, die Toten. « — 

Sieh da ! sieh da ! Am Hochgericht 
Tanzt* um des Rades Spindel, 

Halb sichtbarlich bei Mondenlicht, 

Ein Juftiges Gesindel. 

^ Sa sa ! Gesindel, hier ! komm hier ! 

Gesindel komm und folge mir ! 

Tanz uns den Hochzeitreigen, 

Wann wir zu Bette steigen ! « — 

Und das Gesindel, husch husch husch ! 

Kam hinten nachgeprasselt, 

Wie Wirbelwind am Haselbusch 
Durch diirre Blatter rasselt. 

Und weiter, weiter, hopp hopp hopp ! 

Ging’s fort in sausendem Galopp, 

Da§ Ro§ und Reiter schnoben 
Und Kies und Funken stoben. 


Wie flogen rechts, 


Wie flog, was rund der Mond beschien, 

Wie flog es in die Feme ! 

Wie flogen oben uberhin 

D er Himmel und die Sterne ! — 

» Graut Liebchen auch ? . . Der Mond scheint hell! 

Hurra ! Die Toten reiten schnell ! — 

Graut Liebchen auch vor Toten ?« — 

» O weh ! La]§ ruhn die Toten !« — 
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» Rapp* ! Rapp* ! mich dunkt, der Hahn schon ruft . 

Bald wird der Sand verrinnen . . 

Rapp* ! Rapp’ ! ich wittre Morgenluft . . 

Rapp’ ! tummle dich von hinnen ! 

Vollbracht, vollbracht 1st unser Lauf ! 

Das Hochzeitbette tut sich auf ! 

Die Toten reiten schnelle ! 

Wir sind, wlr sind zur Stelle.« 

Rasch auf ein eisern Gittertor 
Ging’s mit verhangtem Ziigel ; 

Mit schwanker Gert’ ein Schlag davor 
Zersprengte Schlo§ und Riegel. 

Die Flugel flogen klirrend auf, 

Und iiber Griiber girlg der Lauf. 

Es blinkten Leichensteine 
Rundum im Mondenscheine. 

Ha sieh ! Ha sieh ! Im Augenblick, 

Huhu ! ein gra§licb Wunder ! 

Des Reiters Koller, Stlick fiir Stuck, 

Fiel ab wie miirber Z under. 

Zum Schadel ohne Zopf und Schopf, 

Zum nackten Schadel ward sein Kopf, 

Sein Korper zum Gerippe 
Mit Stundenglas und Hippe. 

Hoch baumte sich, wild schnob der Rapp' 

Und spriihte Feuerfunken ; 

Und hui! war’s unter ihr hinab 
Verschwunden und versunken. 

Geheul ! Geheul aus hoher Luft, 

Gewinsel kam aus defer Gruft. 

Lenorens Herz mit Beben 
Rang zwischen Tod nnd Leben. 
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Nun tanzten wohl bei Mondenglanz 
Rundum herum im Kreise 
Die Geister einen Kettentanz 
Und heiilten diese Weise : 


Wenn 


Mit Gott im Himmel hadre nicht J 
Des Leibes bist du ledig ; 

Gott sei der Seele gnadig!« 


bricht ! 


91 Der Kaiser und der ^bt 

I CH will euch erzahlen ein Marchen gar schnurrig . 

Es war mal ein Kaiser, der Kaiser war kurrig ; 

Auch war *mal ein Abt, ein gar stattlicher Herr, 

Nur schade ! sein Schafer war kliiger als er. 

Dem Kaiser ward’s saner in Hitz’ und in Kalte ; 

Oft schlief er bepanzert im Kriegesgezelte 5 

Oft hatt er kaum Wasser zu Schwarzbrot and Wurst, 

Und dfter noch litt er gar Hunger und Durst. 

Das PfalFlein, das wui§te sich besser zu hegen 
Und weidlich am Tisch und im Bette zu pflegen. 

Wie Vollmond glanzte sein feistes Gesicht ; 

Drei Manner umspannten den Schmerbauch ihm nicht. 

Drob suchte der Kaiser am Pfafflein oft Hader. 

Einst ritt er mit reisigem Kriegesgeschwader 
In brennender Hitze des Sommers vorbei ; 

Das Pfafflein spazierte vor seiner Abtei. 

» Ha,< dachte der Kaiser, » zur glucklichen Stunde ! « 

Und grii^te das Pfafflein mit hohnischem Munde. 

» Knecht Gottes, wie geht’s dir ? Mir deucht wohl ganz 
recht, 

Das Beten und Fasten bekomme nicht schlecht. 
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Doch deucht mir daneben, Euch plage viel Welle ; 

Ihr dankt mir’s wohl, wenn ich Euch Arbeit erteile. 
Man riihmet, Ihr waret der pfiffigste Mann, 

Ihr horet das Graschen fast wachsen, sagt man. 

So geb’ ich denn Euern zwei tuchtigen Backen 
Zur Kurzweil drei artige Niisse zu knacken. 

Drei Monden von nun an bestimm’ ich zur Zeit, 

Dann will ich auf diese drei Fragen Bescheid. 

Zum ersten ; Wann hoch ich im fiirstlichen Rate 
Zu Throne mich zelge im Kaiserornate, 

Dann sollt Ihr mir sagen, ein treuer Wardein, 

Wie viel ich wohl wert bis zum Heller mag seln. 

Zum zwelten sollt Ihr mir berechnen und sagen, 

Wie bald ich zu Rosse die Welt mag umjagen, 

Um keine Minute zu wenig und viel ! 

Ich wei^, der Bescheid darauf ist Euch nur Spiel. 

Zum dritten noch sollst du, o Preis der Pralaten, 

Aufs Harchen mir meine Gedanken erraten ; 

Die will ich dann treulich bekennen, allein 
Es soil auch kein Tiittelchen Wahres dran sein. 

Und kdnnt Ihr diese drei Fragen nicht Idsen, 

So seid Ihr die liingste Zeit Abt hier gewesen ; 

So lass’ ich Euch fiihren zu Esel durchs Land, 
Verkehrt, statt des Zaumes den Schwanz in der Hand. 

Drauf trabte der Kaiser mit Lachen von hinnen. 

Das Pfafflein zerri^ und zerspli§ sich mit Sinnen. 
Kein armer Verbrecher fiihlt mehr Schwulitat, 

Der vor hochnotpeinlichem Halsgericht steht. 
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Er schickte nach ein, zwei, drei, vier Un*vers*taten, 
Er fragte bei ein, zwei, drei, vier Fakultiiten ; 

Er zahlte Gebiihren und Sportein volJauf, 

Doch loste kein Doktor die Fragen ihm auf. 

Schnell wuchsen, bei herzlichetn Zagen und Pochen, 
Die Stunden zu Tagen, die Tage zu Wochen, 

Die Wochen zu Monden ; schon kam der Termin ! 
Ihm ward’s vor den Augen bald gelb und bald griin. 

Nun sucht’ er, ein bleicher, hohlwangiger Werther, 

In Waldem und Feldern die einsamsten Orter. 

Da traf ihn auf selten betretener Bahn 
Hans Bendix, sein Schafer, am Felsenhang an. 


» Herr Abt, 4 sprach Hans Bendix, >> was mdgt Ihr Euch 
gramen ? 

Ihr schwindet ja wahrlich dahin wle ein Schenicn. 

Maria und Joseph ! Wie hotzelt Ihr ein ! 

Mein Sixchen ! Es mu§ Euch was angetan sein ! « 


» Ach, guter Hans Bendix, so mu§ sich’s wohl schicken, 
Der Kaiser will gern mir am Zeuge was flicken 
Und hat mir drei Niiss auf die Zahne gepackt. 

Die schwerlich Beelzebub selber wohl knackt. 


Zum ersten ; Wann hoch er im fiirstlichen Rate 
Zu Throne sich zeiget im Kaiseroinate, 

Dann soil ich ihm sagen, ein treuer Wardein, 

\\ ie viel er wohl wert bis zum Heller mag sein. 

Zum zweiten soil ich ihm berechnen und sagen, 
^Vie bald er zu Rosse die Welt mag umjagen ; 
Urn kelne Minute zu wenig und viel ! 

Er meint, der Bescheid darauf ware nur Sjael. 
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Zum dritten, ich armster von alien Pralaten, 

Soil ich ihm gar seine Gedanken erraten ; 

Die will er mir treulich bekennen ; allein 
Es soli auch kein Tiittelchen Wahres dran sein. 


Und kann ich ihm diese drei Fragen nicht losen, 

So bin ich die langste Zelt Abt hier gewesen ; • 

So la§t er mich fiihren zu Esel durchs Land, 

Verkehrt, statt des Zaumes den Schwanz in der Hand. « 


» Nichts weiter ? « erwidert Hans Bendix mit Lachen. 

» Herr, gebt Euch zufrieden, das will ich schon machen. 
Nur borgt mir Eu*r Kappchen, Eu’r Kreuzchen und Kleid; 
So will ich schon geben den rechten Bescheid. 


Versteh’ ich gleich nichts von lateinischen Brocken, 
So wei§ ich den Hund doch vom Ofen zu locken. 
Was Ihr Euch, Gelehrte, fiir Geld nicht erwerbt, 
Das hab’ ich von meiner Frau Mutter geerbt.« 


Da sprang wie ein Bocklein der Abt vor Behagen. 

Mit Kappchen und Kreuzchen, mit Mantel und Kragen 
Ward stattlich Hans Bendix zum Abte geschmuckt 
Und hurtig zum Kaiser nach Hofe geschickt. 

Hier thronte der Kaiser im fiirstlichcn Rate, 

Hoch prangF er mit Scepter und Kron’ im Ornate : 

» Nun sagt mir, Herr Abt, als ein treuer Wardein, 

Wie viel ich wohl wert bis zum Heller mag sein.« 


«> Fiir drei§ig Reichsgulden ward Christus verschachert ; 
Drum geb’ ich, so sehr Ihr auch pochet und prachert, 
Fiir Euch kelnen Deut mehr als zwanzig und ncun, 
Denn einen mu§t Ihr doch wohl minder wert sein. « 
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» Hum, « sagte dcr Kaiser, » der Grund la|t sich horen 
Und mag den durchlauchtigsten Stolz wohl bekehren. 
Nie hatt ich, bei meiner hochfiirstlichen Ehr’ ! 
Geglaubet, da§ so spottwohifeil ich war*. 

Nun aber sollst du mir berechnen und sagen, 
bald ich zu Rosse die Welt mag umjagen, 

Um keine Minute zu wenig und viel ! 

1st der Bescheid darauf auch nur ein Spiel ? « 

♦ Herr, wenn mit der Sonn* Ihr friih sattelt und reitet 
Und stets sie in eineriei Tempo begleitet, 

So setz ich mein Kreuz und mein Kappchen daran, 

In zweimal zwolf Stunden ist alles getan.« 

>> Ha, <t lachte der Kaiser, >> vortrefFJicher Haber 1 
Ihr fiittert die Pferde mit Wenn und mit Aber. 

Der Mann, der das Wenn und das Aber erdacht. 

Hat sicher aus Hackerling Gold schon gemacht. 

Nun aber zum dritten, nun nimm dich zusammen ! 

Sonst mu§ ich dich dennoch zum Esel verdammen : 

AA^as denk ich, das Falsch ist ? Das bringe heraus ! 

Nur bleib mir mit Wenn und mit Aber zu Haus ! « 

>> Ihr denket, ich sei der Herr Abt von Sankt Ga]Jen.« 

» Ganz recht ! und das kann von der Wahrheit nlcht fallen.« 
» Sein Diener, Herr Kaiser ! Euch triiget Eu’r Sinn ; 
Denn wi^t, da§ ich Bendix, sein Schafer, nur bin ! « 

>> Was Henker ! Du bist nicht der Abt von Sankt-Gallen ? « 
Rief hurtig, als war’ er vom Himmel gefallen, 

Der Kaiser mit frohem Erstaunen darein ; 

>> Wohlan denn, so sollst du von nun an es sein ! 
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Ich will dich belehnen mit Ring und mit Stabe, 

Dein Vorfahr besteige den Esel und trabe 
Und lerne fortan erst quid juris verstehn ! ^ 

Denn wenn man will emten, so mu§ man auch sa n.« 

» Mit Gunsten, Herr Kaiser ! Das la§t nur hubsch bleiben 1 
Ich kann ja nicht lesen, noch rechnen und schreiben ; 
Auch wei^ ich kein sterbendes Wortchen Latein. 

Was Hanschen versaumet, holt Hans nicht mehr ein.« 

.> Ach, guter Hans Bendix, das ist ja recht schade ! 

Erbitte demnach dir ein’ andere Gnade ! 

Sehr hat mich ergdtzet dein lustiger Schwank ; 

Drum soil dich auch wieder ergotzen mein Dank.« 

» Herr Kaiser, gro§ hab’ ich so eben nichts notig ; 

Doch seid Ihr im Ernst mir zu Gnaden erbotig, 

So will ich mir bitten zum ehrlichen Lohn 
Fiir meinen hochwiirdigen Herren Pardon. « 

» Ha bravo 1 Du tragst, wie ich merke, Geselle, 

Das Herz wie den Kopf auf der richtigsten Stelle , 

Drum sei der Pardon ihm in Gnaden gewahrt 
Und obenein dir ein Panisbrief bescheert. 

^Vir lassen den Abt von Sankt Gallen entbieten . 

Hans Bendix soil ihm nicht die Schafe mehr huten. 

Der Abt soli sein pflegen, nach unserm Gebot, 

Umsonst bis an seinen sanftseligen Tod.« 

p2 Die Schat^gfdher 

E in Winzer, der am Tode lag, 

Rief seine Kinder an und sprach : 

0 In unserm Weinberg liegt ein Schatz ; 

Grabt nur danach ! « — » An welchem Platz ? « 

Schrie alles laut den Vater an. 

>> Grabt nur ! « — O weh ! da starb der Mann. 
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Kaum war der Alte beigeschafft, 

So grub man nach aus Leibeskraft. 

Hacko, Karst und Spaten ward 
Der Weinberg urn und urn gescharrt. 

Da war kein KIo§, der ruhig blieb ; 

Man warf die Erde gar durchs Sieb 
Und zog die Harken kreuz und quer 
Nach jedem Steinchen hin und her. 

Allein da ward kein Schatz verspui t, 

Und jeder hielt sich angefiihrt. 

Doch kaum erschien das nachste Jahr, 

So nahm man mit Erstaunen wahr, 

Da§ jede Rebe dreifach trug. 

Da warden erst die Sohne klug 
Und gruben nun jahrein, jahraus 
Des Schatzes immer mehr heraus. 


LUDWIG HOLTY 

1748-76 

D ie Luft ist blau, das Tal ist griin, 

Die kleinen Maienglockcn bltihn, 

Und Schliisselblumen drunter; 

Der Wiesengrund 
Ist schon so bunt 
Und malt sich taglich bunter. 

D rum komme wem der Mai gefallt, 

Und schaue froh die schone Welt 
Und Gottes Vatergute, 

Die solche Pracht 
Hervorgebracht, 

Den Baum und seine Bliite. 




LUDWIG HOLTT 



I 

P4 Minnelled 

H older klingt der Vogelsang, 
Wann die Engelreine, 

Die mein Jiinglingsherz bezwang, 
Wandelt durch die Haine. 

Roter bliihet Tal und Au, 

Gruner wird der Rasen, 

Wo die Finger meiner Frau 
Maienblumen lasen. 

• Ohne sie ist alles tot, 

Welk sind Bliit* und Krauter ; 

Und kein Friihlingsabendrot 

Diinkt mich schdn und heiter. 

Traute, minnigliche Frau, 

Wollest nimmer fliehen, 

Da§ mein Herz, gleich dieser Au, 
Mdg* in Wonne bliihen ! 


9T Die Liehe 

E INE Schale des Harms, eine der Freuden wog 
Gott dem Menschengesclilecht ; aber der lastende 
Kummer senket die Schale, 

Immer hebet die andere sich. 


Irren, traurigen Tritts wanken wir unsern Weg 

Durch das Leben hinab, bis sich die Liebe naht, 
Eine Ftille der Freuden 

In die steigende Schale geu^t. 


O. B. G. V. 


E 
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Wie dem Pilger der Quell silbern entgegen rinnt, 

Wie der Regen des Mais liber die Bliiten trauft, 

Naht die Liebe : des Jiinglings 
Seele zittert, und huldigt ihr 1 

Nahm’ er Kronen und Gold, mii§te der Liebe ? Gold 
1st ihm fliegende Spreu ; Kronen ein Flittertand ; 
Alle Hoheit der Erde, 

Bonder herzliche Liebe, Staub ! 

Los der Engel ! Kein Sturm diistert die Seelenruh 
Des Begliickten ! Der Tag hiillt sich in lichtes Blau; 
Ku§ und Fliistern und Lacheln 
Flugelt Stunden an Stunden fort ! 

Herrscher neldeten ihn, kosteten sie des Gliicks, 

Das dem Liebenden ward, wiirfen den Kdnigsstab 
Aus den Handen und suchten 
Sich ein friedliches Huttendach. 

Unter Rosengestrauch spielet ein Quell und mischt 
Dem begegnenden Bach Silber. So stromen Hugs 
Seef und Seele zusammen, 

Wann allmachtige Liebe naht. 



Die 'Mainacht 


W 


ENN der silberne Mond durch die Gestrauche blickt 
Und sein schlummerndes Licht iiber den Rasen geu^t 


Und die Nachtigall fldtet, 

Wandl’ich traurig von Busch zu Busch. 


Uberhiillet von Laub, girret ein Taubenpaar 
Sein Entzucken mir vor ; aber ich wende niich ; 
Suche dunklere Schatten, 

Und die einsame Trane rinnt. 
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Wann, o lachelndes Bild, welches wie Morgenrot 
Durch die Seek mir strahlt, find* ich auf Erden dich ? 

Und die einsame Trane 

Bebt mir heifer die W ang* herab ! 


Der alte Landmann an seinen Sohn 

U B immer Treu’ und Redlichkeit 
Bis an dein kiihles Grab 
Und weiche kelnen Finger breit 
Von Gottes Wegen ab ! 

Dann wirst du wie auf grunen Aun 
Durchs Pilgerleben gehn, 

Dann kannst du sender Furcht und Graun 
Dem Tod ins Antlitz sehn. 

Dann wird die Sichel und der Pflug 
In deiner Hand so leicht ; 

Dann singest du beim Wasserkrug, 

Als war* dir Wein gereicht; 

Dem Bdsewicht wird alles schwer, 

Er tue, was er tu* ; 

Der Teufel treibt ihn hin und her 
Und la§t ihm keine Ruh. 

Der schdne Friihling lacht ihm nicht, 

• * 

Ihm lacht kein Ahrenfeld ; 

Er ist auf Lug und Trug erplcht 
Und wiinscht sich nichts als Geld. 

Der Wind im Hain, das Laub am Baum 
Saust ihm Entsetzen zu ; 

Er findet nach des Lebens Raum 
Im Grabe keine Ruh. 
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Ub immer Treu und Redlichkeit 
Bis an dein kiihles Grab 
Und weiche keinen Finger breit 
Von Gottes Wegen ab ! 

Dann suchen Enkel deine Gruft 
Und weinen Tranen drauf, 

Und Sommerblumen, voll von Duft, 
Bliihn aus den Tranen auf. 


Lebenspflichten 

R osen auf den Weg gestreut, 
Und des Harms vergessen 1 
Eine kleine Spanne Zeit 
Ward uns zugemessen. 

Heute hiipft im Friihllngstanz 
Noch der frohe Knabe ; 

Morgen weht der Totenkranz 
Schon auf seinem Grabe. 

Wonne fiihrt die junge Braut 
Heute zum Altare ; 

Eh’ die Abendwolke taut, 

Ruht sie auf der Bahre. 

Ungewisser, kurzer Dau’r 

1st dies Erdeleben 

Und zur Freude, nicht zur Trau’r 

Uns von Gott gegeben. 

Gebet Harm und Grillenfang, 
Gebet ihn den Winden ; 

Ruht bei frohem Becherklang 
Unter griinen Linden, 
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Lasset keine Nachtigall 
Unbehorcht verstummen, 

Keine Bien’ im Fruhlingstal 
Unbelauschet summen. 

Fiihlt, so lang es Gott erlaubt, 
Ku§ und su§e Trauben, 

Bis der Tod, der alles raubt, 
Kommt sie euch zu rauben. 

Unser schlummerndes Gebein, 
In die Graft gesaet, 

Fuhlet nicht den Rosenhain, 
Der das Grab umwehet ; 

Fuhlet nicht den Wonneklang 
Angesto^ner Becher, 

Nicht den frohen Rundgesang 
Weingelehrter Zecher. 


gp Auf munterung Freude 


W ER wollte sich mit Grlllen plagen, 

So lang uns Lenz und Jugend bliihn ? 
Wer wollt* in seinen Blutentagen 
Die Stirn in dustre F alten ziehn ? 


Die Freude winkt auf alien Wegen, 

Die durch dies Pilgerleben gehn ; 

Sie bringt uns selbst den Kranz entgegen, 
Wenn wir am Scheidewege stehn. 

Noch rinnt und rauscht die Wiesenquelle, 
Noch ist die Laube kiihl und griin ; 

Noch scheint der liebe Mond so helle, 
Wie er durch Adams Baume schien. 
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Noch macht der Saft der Purpuitraube 
Des Menschen krankes Herz gesund, 
Noch schmecket in der Abendlaube 
Der Ku§ auf einen roten Mund. 


Noch tont der Busch voll Nachtigallen 
Dem Jiingling s(i§e Ftihlung zu; 

Noch stromt, wenn ihre Lieder schallen, 
Selbst in zerri§ne Seelen Ruh. 


O wunderschon ist Gottes Erde 
U nd wert darauf vergnugt zu sein ; 
Drum will ich, bis ich Asche werde, 
Mich dieser schdnen Erde freun. 


100 Auf trag 

1 HR Freunde, hanget, wann ich gestorben bin, 
Die kleine Harfe hinter dem Altar auf, 

Wo an der Wand die Totenkranze 

Manches verstorbenen Madchens schimmern. 

Der Ktister zeigt dann freundlich dem Reisenden 
Die kleine Harfe, rauscht mit dem roten Band, 

D as, an der Harfe festgeschlungen, 

Unter den goldenen Saiten flattert. 

»Oft«, sagt er staunend, >>t6nen im Abendrot 
Von selbst die Saiten leise wie Bienenton ; 

Die Kinder, hergelockt vom Kirchhof, 
Horten’s, und sahn, wie die Kranze bebten.« 
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* 

1749-1832 

1 01 Heiden fdslein 

S AH ein Knab’ ein Roslein stehn, 

Rbslein auf der Heiden, 

War so jung und morgenschdn, 

Lief er schnell, es nah zu sehn, 

Sah’s mit vielen Freuden. 

Roslein, Roslein, Roslein rot, 

Roslein auf der Heiden. 

Knabe sprach : »Ich breche dich, 

Roslein auf der Heiden !« 

Roslein sprach : » Ich steche dich, 

Da§ du ewig denkst an mich, 

Und ich will’s nicht leiden.« 

Roslein, Roslein, Roslein rot, 

Roslein auf der Heiden. 

Und der wilde Knabe brach 
’s Roslein auf der Heiden ; 

Roslein wehrte sich und stach, 

Half ihm doch kein Weh und Ach, 

Mu§t’ es eben leiden. 

Roslein, Roslein, Roslein rot, 

Roslein auf der Heiden. 
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102 Willkommen und Abschied 

E S schlug mein Herz, geschwind zu Pferde I 
Es war getan fast eh’ gedacht ; 

Der Abend wlegte schon die Erde, 

Und an den Bergen hing die Nacht : 

Schon stand im Nebelkleid die Eiche 
Ein aufgeturmter Riese da, 

Wo Finsternis aus dem Gestrauche 
Mit hundert schwarzen Augen sah. 

Der Mond von einem Wolkenhiigel 
Sah klaglich aus dem Duft hervor ; 

Die Winde schwangen leise FJiigel, 

Umsausten schauerlich mein Ohr; 

D ie Nacht schuf tausend Ungeheuer, 

Doch frisch und frohlich war mein Mut : 

In meinen Adern welches Feuer ! 

In meinem Herzen welche Glut ! 

Dich sah ich, und die milde Freude 
Flo§ von dem sii^en BJick auf mich ; 

Ganz war mein Herz an deiner Seite, 

Und jeder Atemzug fur dich. 

Ein rosenfarbnes Frilhlingswetter 
Umgab das liebliche Gesicht, 

Und Zartlichkeit fiir mich — ihr Gotter ! 

Ich hofft’ es, ich verdient’ es nicht ! 

Doch ach, schon mit der jMorgensonne 
Verengt der Abschied mir das Herz : 

In deinen Kussen welche Wonne! 

In deinem Auge welcher Schmerz ! 
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Ich ging, du standst und sahst zur Erden 
Und sahst mir nach mit nassem BHck : 

Und doch, welch Gluck, geliebt zu werden I 
Und lieben, Gutter, welch ein Gliick! 





Mit einem gemalten Band 

K LEINE Blumen, kleine Blatter 
Streuen mir mit leichter Hand 
Gute junge Friihlingsgotter 
Tandelnd auf ein luftig Band. 

Zephyr, nimm*s auf deine Fliigel, 
Schling’s um meiner Liebsten Kleid ! 
Und so tritt sie vor den Spiegel 
All in ihrer Munterkeit. 

Sieht mit Rosen sich umgeben, 

Selbst wie eine Rose jung. 

Einen Blick, geliebtes Leben ! 

Und ich bin belohnt genung. 

Fuhle, was dies Herz empfindet, 
Reiche frei mir deine Hand, 

Und das Band, das uns verbindet, 

Sei kein schwaches Rosenband ! 


/04 Mailied 

W IE herrlich leuchtet 

Mir die Natur ! 

Wie glanzt die Sonne ! 

Wie lacht die Flur ! 

Es dringen Bliiten 
Aus jedem Zweig 
Und tausend Stimmen 
Aus dem Gestrauch, 
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Uod Krcud’ und W^onne 
■ Aas jeder Bnist. 

O Erd*, o Sonne ! 

O Gliick, o Lust ! 

O Lieb', o Liebe ! 

So golden schon, 

Wie Morgenwolken 
Auf jenen Hohn ! 

Du segnest herrlich 
Das frische Feld, 

Im Bliitendampfe 
Die voile Welt. 

O Miidchen, Madchen, 
Wie lieb’ ich dich ! 

Wie blickt dein Auge ! 
Wie liebst du mich ! 

So liebt die Lerche 
Gesang und Luft, 

Und Morgenblumen 
Den Himmelsduft, 

Wie ich dich Hebe 
Mit warmem Blut, 

Die du mir Jugend 
Und Freud’ und Mut 

Zu neuen Liedern 
Und Tanzen gibst. 

Sei ewig gliicklich, 

Wie du mich liebst ! 
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10 X Das V nlchen 

E IN Veilchen auf der Wiese stand 
Gebuckt in sich und unbekannt ; 

Es war ein herzigs Veilchen. 

Da kam eine junge Schaferin 

Mit leichtem Schritt und munterm Sinn 

Daher, daher, 

Die Wiese her und sang. 

»Ach, « denkt das Veilchen, »war* ich nur 
Die schonste Blume der Natur, 

Ach, nur ein kleines Weilchen, 

Bis mich das Liebchen abgepfliickt 
Und an dem Busen matt gedriickt ! 

Ach nur, ach nur 

Ein Viertelstundchen lang!« 

Ach ! aber ach ! das Madchen kam 
Und nicht in acht das Veilchen nahm, 

Ertrat das arme Veilchen. 

Es sank und starb und freut’ sich noch : 

>>Und sterb’ ich denn, so sterb* ich doch 
Durch sie, durch sle, 

Zu ihren Fu§en doch.« 

io 6 Der Kdnig in 'Thule 

E S war ein Kdnig in Thule, 

Gar treu bis an das Grab, 

Dem sterbend seine Buhle 
Einen goldnen Becher gab. 

Es ging ihm nichts dariiber, 

Er leert’ ihn jeden Schmaus ; 

Die Augen gingen ihm iiber. 

So oft er trank daraus. 
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Und als er kam zu sterben, 

Zahlt’ er seine Stadt’ im Reich, 

Gonnt* alles seinem Erben, 

Den Becher nicht zugleich. 

Er sa§ beim Kdnigsmahle, 

Die Ritter um ihn her, 

Auf hohem Vatersaale 
Dort auf dem Schloi| am Meer. 

Dort stand der alte Zecher, 

Trank letzte Lebensglut 
Und warf den heil’gen Becher 
Hinunter in die Flut. 

Er sah ihn stiirzen, trinken 
Und sinken tief ins Meer. 

Die Augen taten ihm sinken ; 

Trank nie einen Tropfen mehr. 

Meine 7^h ist hin 

M EINE Ruh ist hin, 

Mein Herz ist schwer; 

Ich finde sie nimmer 
Und nimmermehr. 

Wo ich ihn nicht hab’, 

Ist mir das Grab, 

Die ganze Welt 
Ist mir vergallt. 

Mein armer Kopf 
Ist mir verriickt. 

Mein armer Sinn 
1st mir zerstiickt. 
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Meine Ruh ist hin, 

Mein Herz ist schwer ; 

Ich flnde sie nimmer 
Und nimmermehr. 

Nach ihm nur schau’ ich 
Zum Fenster hinaus, 

Nach ihm nur geh* ich 
Aus dem Haus. 

Sein hoher Gang, 

Sein’ edle Gestalt, 

Seines IVIundes Lacheln, 

Seiner Augen Gewalt, 

Und seiner Rede 
Zauberflu§, 

Sein Handedruck, 

Und ach, sein Ku§ ! 

Meine Ruh ist hin, 

Mein Herz ist schwer ; 

Ich finde sie nimmer 
Und nimmermehr. 

Mein Busen drangt 
Sich nach ihm hin ; 

Ach diirft* ich fassen 
Und halten ihn 

Und kiissen ihn, 

So wie ich wolk’, 

An seinen Kiissen 
Vergehen solltM 
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1 M Felde schleich’ ich still und wild, 
Gespannt mein Feuerrohr. 

Da schwebt so licht dein liebes Bild, 

Dein siloes Bild mir vor. 

Du wandelst jetzt wohl still und mild 
Durch Feld und liebes Tal, 

Und ach, mein schnell verrauschend Bild, 
Stellt sich dir’s nicht einmal ? 

Des Menschen, der die Welt durchstreift 
Voll Unmuth und Verdru§, 

Nach Osten und nach Westen schweift, 
Weil er dich lassen mu§. 

Mir ist es, denk’ ich nur an dich, 

Als in den Mond zu sehn ; 

Ein stiller Friede kommt auf mich, 

Wel§ nicht, wie mir geschehn. 


Freudvoll und letdvoll 

F REUDVOLL 

Und leidvoll, 
Gedankenvoll sein ; 

L angen 

Und bangen 

In schwebender Pein ; 

Himmelhoch jauchzend, 

Zum Tode betriibt ; 

Gliicklich allein 

Ist die Seele, die liebt. 

J'dgers Ahendlted » 
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H ERZ, mein Herz, was soli das geben ? 

W as bedranget dich so sehr ? 

Welch ein fremdes, neues Leben 1 
Ich erkenne dich nicht mehr. 

Weg ist alles, was du liebtest, 

Weg warum du dich betriibtest, 

Weg dein Flei^ und deine Ruh — 

Ach, wie kamst du nur dazu ! 


Fesselt dich die Jugendbliite, 
Diese liebliche Gestalt, 

Dieser Blick voll Treu" und Gute 
Mit unendlicher Gewalt ? 

W^ill ich rasch mich ihr entziehen, 
Mich ermannen, ihr entfliehen, 
Fiihret mich im Augenblick, 

Ach, mein Weg zu ihr zuruck. 

Und an diesem Zauberfadchen, 
Das sich nicht zerrei§en lii^t, 

Halt das liebe, lose Madchen 
Mich so wider Willen fest ; 

Mu^ in ihrem Zauberkreise 
Leben nun auf ihre Weise. 

Die Vcriindrung, ach wie gro§ 1 
Liebe ! Liebe ! laJ§ mich los 1 
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JV mdrers Nachtlied 

T^ER du von dem Himmel bist, 

JLxAlIes Leid und Schmerzen stillest, 

Den, der doppelt elend ist, 

Doppelt mit Erquickung fullest, 

Ach, ich bin des Treibens made ! 

Was soli all der Schmerz und Lust ? 
Stiver Friede, 

Komm, ach komm in meine Brust 1 
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D EM Schnee, dem Regen, 
Dem Wind entgegen, 

Im Dampf der Klufte, 

Durch Nebeldiifte, 

Jmmer zu ! Immer zu ! 

Ohne Rast und Ruh ! 

Lieber durch Leiden 
Mocht ich mich schlagen, 

Als so vie] Freuden 
Des Lebens ertragen. 

Alle das Neigen 

Von Herzen zu Herzen, 

Ach, wie so eigen 

Schaffet das Schmerzen ! 

Wie, soil ich fliehen ? 

Wiilder warts ziehen ? 

Alles vergebens! 

Krone des Lebens, 

Gluck ohne Ruh, 

Liebe, bist du ! 
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B eher\igiiT7g 

F EIGER Gedanken 

Bangliches Schwanken, 

Weibisches Zagen, 

■ • _ 

Angstliches Klagen 
Wendet keln Elend, 

Macht dlch nicht frei. 

Allen Ge waken 
Zum Trutz sich erhalten, 
Nimmer sich beugen, 
Kraftig sich zelgen, 

Rufet die Arme 
Der Gotter herbei. 


7/4 den Mond 

F ullest wieder BuscK und Tal 
Still mit Nebelglanz, 

Ldsest endlich auch einmal 
Meine Seele ganz ; 

Breitest iiber mein Gefild 
Lindernd deinen Blick, 

Wie des Freundes Auge mild 
Tiber mein Geschick. 

Jeden Nachklang fiihlt mein Herz 
Froh- und triiber Zeit, 

Wandle zwischen Freud’ und Schmerz 
In der Einsamkeit. 

Flie§e, flie^e, lieber Flu§ ! 

Nimmer werd’ ich froh ; 

So verrauschte Scherz und Ku§ 

Und die Treue SO. 
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Ich" besaj§ es doch cinmal. 

Was so kostlich ist ! 

Da§ man doch zu seiner Qual 
Nimmer es vergi^t ! 

Rausche, FIui§, das Tal entlang, 
Ohne Rast und Ruh, 

Rausche, flustre meinem Sang 
Melodien zu, 


^Venn du in der W^internacht 
Wutend tiberschwillst, 

Oder um die Friihlingspracht 
Junger Knospen quillst. 


Selig, wer sich vor der W^elt 
Oh ne PIa§ verschlie^t, 

Einen Freund am Busen halt 
Und mit dem genie^t, 


W"as, von Menschen nicht gewu§t 
Oder nicht bedacht, 

Uurch das Labyrinth der Brust 
Wandelt in der Nacht. 


Der Fischer 

D as Wasser rauscht’, das Wasser schwoll, 
Ein Fischer sa^ daran, 

Sah nach dem Angel ruhevoll, 

Kiihl bis ans Herz hinan. 

Und wie er sitzt und wie er lauscht. 

Teilt sich die Flut empor; 

Aus dem bewegten Wasser rauscht 
Ein feuchtes Weib hervor. 
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Sie sang zu ihm, sie sprach zii ihm ; 

^ Was lockst du meine Brut 

Mit Menschenwitz und Menschenlist 

Hinauf in Todesglut ? 

Ach wu§test du, wie’s Fischlein ist 
So wohlig auf dem Grund, 

Du stiegst herunter, wie du bist, 

Und wtirdest erst gesund. 

Labt sich die Hebe Sonne nicht, 

Der Mond sich nicht im Meer ? 

Kehrt wellenatmend ihr Gesicht 
Nicht doppelt schoner her ? 

Lockt dich der tiefe Himmel nicht. 

Das feuchtverklarte Blau ? 

Lockt dich dein eigen Angesicht 
Nicht her in ew’gen Tau ? « 

Das Wasser rauscht’, das Wasser schwoli, 
Netzt’ ihm den nackten F u§ ; 

Sein Herz wuchs ihm so sehnsuchtsvoll 
Wie bei der Liebsten Gru§. 

Sie sprach zu ihm, sie sang zu ihm ; 

Da war’s um ihn geschehn : 

Halb zog sie ihn, halb sank er bin 
Und ward nicht mehr gesehn. 
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ii6 Gesang^ der G sister uber den Wassem 

D ES Menschen Seele 
Gleicht dem Wasser: 

Vom Himmel komnit es, 

Zum Himmel steigt es, 

Und wieder nieder 
Zur Erde mu§ es, 

Ewig wechselnd. 

Stromt von der hohen 
Steilen Felswand 
Der reine Strahl, 

Dann staubt er lieblich 
In W^olkenwellen 
Zum glatten Pels, 

Und leicht empfangen 
Walk er verschleiernd, 

Leisrauschend, 

Zur Tiefe nieder. 

Ragen Klippen 
Dem Sturz entgegen, 

Schaumt er unmutig 
Stufenwelse 
Zum Abgrund. 

Im flachen Bette 

Schleicht er das Wiesental bin, 

Und in dem glatten See 
Weiden ihr Antlitz 
Alle Gestirne. 
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Wind ist der Welie 
Lieblicher Buhler ; 

Wind mischt vom Grund aus 
Schaumende Wogen* 

Seele des Menschen, 

Wie glelchst du dem Wasser ! 

Schicksal des Menschen, 

Wie gleichst du dem Wind ! 
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Wandrers ISlachtlied 

U BE R alien Gipfeln 
Ist Ruh, 

In alien Wipfeln 

Spiirest du 

Kaum einen Haucli ; 

Die Vogelein schweigen im Walde 
Warte nur, balde 
Ruhest du auch. 


ii8 Meine Gottin 

W ELCH ER Unsterblichen 

Soil der hochste Preis sein? 
Mit niemand streit* ich, 

Aber ich geb’ ihn 
Der ewig beweglichen, 

Immer neuen, 

Seltsamen Tochter Jovis, 

Seinem Scho§kinde, 

Der Phantasie. 



iJOHANN WOLFGANG VON GOETHE 


/ 


Oenn ihr hat er 
Alle Launen, 

X)ie er sonst nur allein 
Sich vorbehalt, 
Zugestanden 
Und hat seine Freude 
An der Xorin. 

Sie mag rosenbekranzt 
Mit dem Lilienstengel 
Blumentaler betreten, 
Sommervogein gebieten 
Und leichtnahrenden Tau 
Mit Bienenlippen 
Von Bltiten saugen ; 

Oder sie mag 
Mit fliegendem Haar 
Und diisterm Blicke 
Im Winde sausen 

Um Felsenwande, 

# 

Und tausendfarbig 
Wie Morgen und Abend, 
Immer wechselnd 

Wie Mondesblicke, 

Uen Sterblichen scheinen. 


La^t uns alle 
Den Vater preisen, 

Den alten, hohen, 

Der solch eine schdne 
Unverwelkliche Gattin 
Dem sterblichen Menschen 
Gcsellen mogen ! 
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Denn uns allein 
Hat er sie verbunden 
Mit Himmelsband 
Und ihr geboten, 

In Freud* und Elend 
Als treue Gattin 
Nicht zu entweichen. 

Alle die andern 
Armen Geschlechter 
Der kinderreichen 
Lebendigen Erde 
Wandeln und weiden 
In dunkelm Genu§ 

Und triiben Schmeraen 

Des augenblicklichen 
Beschrankten Lebens, 

Gebeugt vom Joche 
Der Notdurft. 

Uns aber hat er 
Seine gewandteste 
Verzartelte Tochter, 

Freut euch ! gegonnt. 

Begegnet ihr lieblich, 

Wie einer Geliebten ! 

La§t ihr die Wiirde 
Der Frauen im Haus ! 

Und da§ die alte 
Schwiegermutter Weisheit 
Das zarte Seelchen 
Ja nicht beleid’ge ! 
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Doch icenn ich ihre Schwester, 

Die altere, gesetztere, 

Meine stille F reundin ; 

O, da§ die erst 

IN^it dem Lichte des Lebens 
Sich von mir wende, 

Die edie Treiberin, 

Trosterin, HofFnung I 

Erlkoni^ 

W ER reitet so spat durch Nacht und Wind ? 

Es ist der Vater mit seinem Kind ; 

Er hat den Knaben wohJ in dena .A-rnij 
Er fa^t ihn sicher, er halt ihn warm. 

Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht ? 

Siehst, Vater, du den Erlkonig nicht ? 

Den Erlenkonig mit Kron’ und Schweif? — 

Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif. 

Du liebes Kind, komm, geh nnt mir ! 

Gar schone Spiele spiel' ich mit dir, 

Manch bunte Blumen sind an dem Strand, 

Meine Mutter hat manch gulden Gewand.« 

Mein Vater, mein Vater, und hbrest du nicht, 

W^as Erlenkonig mir leise verspricht ? — 

Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind : 

In durren Blattern sauselt der Wind. 

» Willst, feiner Knabe, du mit mir gehn ? 

Meine Xochter sollen dich warten schbn ; 

Meine 1. bchter fuhren den nachtlichen Reihn 
Und wiegen und tanzen und singen dich ein. << 
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Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort 

Erlkonigs Tdchter am dttstern Ort ? — 

Mein Sohn, mein Sohn, ich seh’ es genau : 

Es scheinen die alten Weiden so grau. 

» Ich liebe dich, mich reizt deine schone Gestalt ; 
Und bist du nicht willig, so branch’ ich Ge\valt.« 
Mein Vater, mein Vater, jetzt fa§t er mich an ! 
Erlkonig hat mir ein Leids getan 1 

Dem Vater grauset’s, er reitet geschwind, 

Er halt in Armen das achzende Kind, 

Erreicht den Hof mit Miihe und Not ; 

In seinen Armen das Kind war tot. 


Greri'x^ der ^enschheit 

W ENN der uralte 

Heilige Vater 
Mit gelassener Hand 
Aus rollenden Wolken 
Segnende Blitze 
liber die Erde sat, 

Kiiss* ich den letzten 
Saum seines Kleides, 
Kindliche Schauer 
Treu in der Brust. 

Denn mit Gottern 
Soli sich nicht messen 
Irgend ein Mensch. 

Hebt er sich aufwarts 
Und beriihrt 

Mit dem Scheitel die Sterne, 
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Nirgends haften.dann 
Die unsichern Sohlen, 

Und mit ihm spielen 
Wolken und Winde. 



Steht er mit festen 
Markigen Knochen 
Auf der wohlgegriindeten 
Hauemden Erde ; 

Reicht er nicht auf, 

Nur mit der Eiche 
Oder der Rebe 
Sich zu vergleichen. 


W'as unterscheidet 
Gotter von Menschen ? 
L)a§ vieJe Weilen 
Vor jenen wandeJn, 

Ein ewiger Strom : 

Uns hebt die Welle, 
Verschlingt die Welle, 
Und wir versinken. 


Ein kleiner Ring 
Begrenzt unser Leben, 
Und viele Geschicchter 
Reihen sich dauernd 
An ihres Daseins 
Unendliche Kette. 
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E d EL sei der Mensch, 

Hilfreich und gut ! 

Denn das allein 
Unterscheidet ihn 
Von alien Wesen, 

Die wir kennen. 

Heil den unbekannten 
Hdhern Wesen, 

Die wir ahnen ! 

Ihnen gleiche der Mensch ; 

Sein Beispiel lehr’ uns 
Jene glauben. 

Denn unfiihlend 
1st die Natur : 

Es leuchtet die Sonne 
I^ber Bos’ und Gute, 

Und dem Verbrecher 
Glanzen, wie dem Besten, 

Der Mond und die Sterne. 

Wind und Strome, 

Donner und Hagel 
Rauschen ihren Weg 
Und ergreifen, 

Voriiber eilend, 

Einen um den andern. 
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* ♦ 

Tappt unter die Menge, 
Fa§t bald des ICnaben 
Lockige Unschuld, 

Bald auch den kahlen 

Schuldigen Scheitel. 

Nach ewigen, ehrnen, 
Gro§en Gesetzen 
Miissen wir alle 
Unseres Uaseins 
Kreise vollenden. 

Nur allein der Mensch 

Vermag das Unmdglichet 
Er unterscheidet, 

Wahlet und richtet ; 

Er kann dem Augenblick 
Uauer verleihen. 

Er allein darf 
Den Guten lohnen, 

Den Bosen strafen, 

Heilen und retten, 

Alles Irrende, Schweifende 
Niitzlich verbinden. 

Und wir verehren 

Die Unsterblichen, 

Als waren sie Menschen, 
Taten im gro^en, 

as der Beste im kleinen 
Tut Oder mochte. 


JOHANN WOLFGANG VON GOETHE 


122 


Der edle Mensch 
Sei hilfreich und gut ! 
Unermudet schafF* er 
Das Niitzliche, Rechte, 
Sei uns ein Vorbild 
Jener geahneten Wesen ! 


Der Sanger 

»TV7AS hor^ ich drau§en vor dem Tor, 
W Was auf der Briicke schallen ? 

La§ den Gesang vor unserni Ohr 
Im Saale widerhallen ! « 

Der Kdnig sprach’s, der Page lief ; 

Der Knabe kam, der Konig rief : 

» La§t mir herein den Alten ! « 

» Gegru§et seid mir, edle Herrn, 

Gegrii^t ihr, schone Damen ! 

Welch reicher Himmel ! Stem bei Stern 1 
Wer kennet ihre Namen ? 

Im Saal voll Pracht und Herrlichkeit 
Schlie§t, Augen, euch ; hier ist nicht Zeit 
Sich staunend zu ergdtzen. « 

Der Sanger driickt’ die Augen ein 
Und schlug in vollen Tdnen ; 

Die Ritter schauten mutig drein, 

Und in den Scho§ die Schdnen. 

Der Konig, dem das Lied gefiel, 

Lie]§, ihn zu ehren fur sein Spiel, 

Eine goldne Kette holen. 


» Die goldne Kette gib mir nicht, 
Die Kette g2> den Rittern, 

Vor deren kfibnem Angesicht 
Der Feiode Lanzen splittern; 

Gib sie dem Kanzler, den du hast, 
Und lai§ ihn noch die goldne Last 
Zu andem Lasten tragen. 


Ich singe, wie der Vogel singt, 

Der in den Zweigen wohnet ; 

Das Lied, das aus der Kehle dringt, 
1st Lohn, der reichlich lohnet. 

Doch darf ich bitten, bitt’ ich eins : 
La^ mir den besten Becher Weins 
In purera Golde reichen. « 


Er setzt’ ihn an, er trank ihn aus : 

»0 Trank voll stiver Labe! 

O wohl dem hochbegluckten Haus, 
Wo das ist kleine Gabe ! 

Ergeht’s euch wohl, so.denkt an mich, 
Und danket Gott so warm, als ich 
Fiir diesen Trunk euch danke. « 


12^ Mignons Lieder 

w 

t 

K ENNST du das Land, wo die Zitronen bliihn, 
Im dunkein Laub die Gold-Orangen gliihn, 

Ein sanfter Wind vom blaucn HimmeJ weht, 

Die Myrte still und hoch der Lorbeer steht i* 

Kennst du es wohl ? — Dahin ! Dahin 
Mocht’ ich mit dir, o mein Geliebter, ziehn. 
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Kennst du das Haus ? Auf Saulen ruht sein Dach, 
Es glanzt der Saal, es schimmert das Gemach, 

Und Marmorbilder stehn und sehn mich an : 

Was hat man dir, du armes Kind, getan ? 

Kennst du es wohl ? — Dahin ! Dahin 
Mdcht’ ich mit dir, o mein Beschutzer, ziehn. 

Kennst dju den Berg und seinen Wolkensteg ? 

Das Maultier sucht im Nebel seinen Weg; 

In Hohlen wohnt der Drachen alte Brut ; 

Es sttirzt der Pels und fiber ihn die Flut. 

Kennst du ihn wohl ? — Dahin ! Dahin 
Geht unser Weg ! o Vater, la§ uns ziehn ! 


7^4 U 

N UR wer die Sehnsucht kennt, 
Wei^, was ich leide ! 

Allein und abgetrennt 
Von aller Freude 
Seh’ ich ans Firmament 
Nach jener Seite. 

Ach 1 der mich liebt und kennt, 

4 

1st in der Weite. 

Es schwindelt mir, es brennt 
Mein Eingeweide. 

Nur wer die Sehnsucht kennt, 
WeiJ§, was ich leide ! 
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Zded des Harfners 

W ER nie sein Brot mit Tranen a§, 

Wer me die kummervollen Nachte 
Auf seinem Bette weinend sa§, 

Der kennt euch nicht, ihr himmlischen Machte, 

Ihr fiihrt ins Leben uns hinein, 

Ihr la^t den Armen schuldig werden, 

Dann iiberla^t ihr ihn der Pein ; 

Denn alle Schuld racht sich auf Erden. 


Ihm farbt der Morgensonne Licht 
Den reinen Horizont mit Flamnien, 

Und liber seinem schuld’gen Haupte bricht 
Das schone Blld der ganzen Welt zusammen. 


126 Gesang der PaT\en 

E S fiirchte die Gotter 

Das Menschengeschlecht ! 
Sie halten die Herrschaft 
In ewigen Hiinden 
Und kdnnen sie brauchen, 
Wie’s iiinen gefiillt. 

Der fiirchte sie doppelt. 

Den je sie erheben ! 

Auf Klippen und Wolken 
Sind Stiihle bereitet 
Um goldene Tische. 
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Erhebet ein Zwist sich, 

So sturzen die Giiste, 

Geschmaht und geschandet, 

In nachtliche Tiefen 
Und barren vergebens, 

Im Finstern gebunden, 

Gerechten Gerichtes. 

Sie aber, sie bleiben 
In ewigen Festen 
An goldenen Tischen. 

Sie schreiten vom Beige 
Zu Bergen hiniiber : 

Aus Schlunden der Tiefe 
Dampft ihnen der Ateni 
Erstickter Titanen, 

Gleich Opfcrgeriichen, 

Ein leichtes Gewolke. 

Es wenden die Herrscher 
Ihr segnendes Auge 

Von ganzen Geschlechtera 
Und meiden, im Enkel 
Die ehmals geliebten, 

Still redenden Ziige 
Des Ahnherrn zu sehn. 

So sangen die Parzen. 

Es horcht der Verbannte 
In nachtlichen Hdhlen, 

Der Alte, die Lieder, 

Denkt Kinder und Enkel 
Und schiittelt das Haupt, 


O. B. G. V. 


F 
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127 M.eeres Stille^ Gluckliche Fahrt 

T IEFE Stille herrscht im Wasser, 

Ohne Regung ruht das Meer, 

Und bekummert sieht der SchifFer 
Glatte Flache rings umher. 

Keine Luft von keiner Seite ! 

Todesstille ftirchterlich ! 

In der ungeheuern Weite 
Reget keine Welle sich. 

• • • 

Die Nebel zeiTei^en, 

Der Himmel ist helle, 

^ ^ 

Und Aolus loset 
Das angstliche Band. 

Es sausein die Winde, 

Es riihrt sich der Schiflfer. 

Geschwinde ! Geschwinde I 

Es teilt sich die Welle, 

Es naht sich die Feme; 

Schon seh’ ich das Land I 

128 JSldhe des Gehebten 

I CH denke dein, wenn mir der Sonne Schimmer 

Vom Meere strahlt ; 

Ich denke dein, wenn sich des Mondes Flimmer 

In Quellen malt. 

Ich sehe dich, wenn auf dem fernen Wege 

Der Staub sich hebt ; 

In tiefer Nacht, wenn auf dem schmalen Stege 

Der Wandrer bebt. 
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Ich hore dich, wenn dort in dumpfem Rauschen 

Die Welle steigt. 

Im stillen Haine geh’ ich oft zu lauschen,, 

Wenn alles schweigt. 

Ich bin bei dir, du seist auch noch so feme, 

Du bist mir nah ! 

Die Sonne sinkt, bald leuchten mir die Sterne. 

O warst du da ! 

Der Schat^^gmber 

ARM am Beutel, krank am Herzen 
/^Schleppt’ ich meine langen Tage. 

Armut ist die gr6§te Plage, 

Reichtum ist das hdchste Gut ! 

Und zu enden meine Schmerzen, 

Ging ich einen Schatz zu graben. 

»Meine Seele sollst du haben ! « 

Schrieb ich hin mit eignem Blut. 

Und so zog ich Kreis’ um Kreise, 

Stellte wunderbare Flammen, 

Kraut und Knochenwerk zusammen : 

Die Beschwdrung war vollbracht. 

Und auf die gelernte Weise 
Grub ich nach dem alten Schatze 
Auf dem angezeigten Platze. 

Schwarz und sturmisch war die Nacht. 

Und ich sah ein Licht von weiten ; 

Und es kam gleich einem Sterne 
Hintcn aus der fernsten Feme, 

Eben als es zwolfe schlup. 
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Und da gait kein Vorbereiten, 

Heller ward’s mit einem Male 
Von dem Glanz der vollen Schale, 
Die ein schoner Knabe trug. 

Holde Augen sah ich blinken 
tJnter dichtem BJumenkranze ; 

In des Trankes Himmelsglanze 
Xrat er in den Kreis herein, 

Und er hie§ mich freundJich trinken ; 
Und ich dacht’ ; es kann der Knabe 
Mit der schdnen lichten Gabe 
W^ahrlicii nicht der Bose sein. 

♦ Trinke Mut des reinen Lebens ! 
Dann verstehst du die Belehrung, 
Kommst mit iingstlicher Beschworung 
Nicht zuriick an diesen Oj t. 

Grabe hier nicht mehr vergebens ! 
Tages Arbeit, abends Gaste ! 

Saure AVochen, frohe Feste ! 

Sei dein kunftig Zauberwort.« 


1^0 Leg^ende vom Hufeisen 

noch, verkannt und sehr gering, 
d VUnser Herr auf der Erde ging 
Und vieie Junger sich zu ihm fanden. 
Die sehr seiten sein Wort verstanden, 
Liebt’ er sich gar iiber die Ma^en 
Seinen Hof zu halten auf der Stra^en, 
Weil unter des Himmels Angesicht 
Man immer besser und freier spricht. 

Er lie§ sie da die hdchsten Lehren 
Aus seinem heiligen Munde horen ; 
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Besonders durch Gleichnis und Exempel 
Macht* er einen jeden Markj zum Tempel. 


So schlendert' er in Geistesruh 
Mit ihnen einst einem Stadtchen zu, 

Sah etwas blinken auf der Stra^*, 

Das ein zerbrochen Hufeisen was. 

Er sagte zu Sankt Peter drauf : 

»Heb doch einmal das Eisen auf! « 
Sankt Peter war nicht aufgeraumt, 

Er hatte soeben im Gehen getraumt, 

So was vom Regiment der Welt, 

wohlgefallt ; 

Denn im Kopf hat das keine Schranken ; 
Das waren so seine liebsten Gedanken. 
Nun war der Fund ihm viel zu klein, 
Hatte miissen Kron’ und Scepter sein ; 
Aber wie sollt’ er seinen Rucken 
Nach einem halben Hufeisen bucken ? 

Er also sich zur Seite kehrt 


Was einem jeden 


Und tut, als halt’ er’s nicht gehort. 

Der Herr nach seiner Langmut drauf 
Hebt selber das Hufeisen auf 
Und tut auch weiter nicht dergleichen. 
Als sie nun bald die Stadt erreichen, 
Geht er vor eines Schmiedes Tiir, 

Nimmt von dem Mann drei Pfennig dafiir. 
Und als sie iiber den Markt nun gehen, 
Sieht er daselbst schdne Kirschen stehen, 
Kauft ihrer so wenig oder so viel, 

Als man fiir einen Dreier geben will. 

Die er sodann nach seiner Art 
Ruhig im Armel auf bewahrt. 
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Nun ging' s zum andern Tor hinaus, 

Durch Wios' und Felder ohne Haus, 

Auch war der Weg von Baumen bIo§ ; 

Die Sonne schien, die Hitz* War gro§. 

So da§ man viel an solcher Statt' 

Fur einen Trunk Wasser gegeben hatt\ 

Der Herr geht immer voraus vor alien, 

La^t unversehens eine Kirsche fallen. ’ 

Sankt Peter war gleich dahinter her, 

Als wenn es ein goldner Apfel war* ; 

Das Beerlein schmeckte seinem Gaum. 

Der Herr nach einem kleinen Raum 
Ein ander Kirschlein zur Erde schickt, 
Wonach Sankt Peter schneJJ sich buckt. 

So la^t der Herr ihn seinen Rucken 

Gar vielma! nach den Kirschen biicken. 

Das dauert eine ganze Zeit. 

Dann sprach der Herr mit Heiterkeit : 

»Tatst du zur rechten Zeit dich regen, 

Hattst du s bequemer haben mdgen. 

Wer geringe Ding wenig acht’t, 

Sich urn geringere Muhe macht.« 


Der Zauberlehrling^ 

H at der alte Hexenmeister 
Sich doch einmal wegbegeben ! 
Und nun sollen seine Geister 
Auch nach meinem Wi]]en Jeben. 
Seine Wort’ und Werke 
hferkt ich und den Branch, 

Und mit Geistesstarke 
Tu’ ich Wunder auch. 
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Walle! walle 
Manche Strecke, 

Da§ zum Zwecke 
Wasser flie^e 

Und mit reichem, vollem Schwalle 
Zu dem Bade sich ergie^e. 

Und nun komm, du alter Besen ! 

Nimm die schlechten Lumpenhullen ! 

Bist schon lange Knecht gewesen ; 

Nun erfiille meinen Willen 1 
Auf zwei Beinen stehe, 

Oben sei ein Kopf, 

Eile nun und gehe 
Mit dem Wassertopf ! 

Walle ! walle 
Manche Strecke, 

Da§ zum Zwecke 
Wasser flie^e 

Und mit reichem vollem Schwalle 
Zu dem Bade sich ergiei§e. 


Seht, er lauft zum Ufer nieder; 
Wahrlich i ist schon an dem F 
Und mit Blitzesschnelle wieder 
Ist er hier mit raschem Gusse. 
Schon zum zweiten Male ! 

ie das Becken schwillt ! 

Wie sich jede Schale 
Voll mit Wasser fiilltl 


Stehe ! stehe ! 
Denn wir haben 
Deiner Gaben 


Vollgemessen ! — 

Ach, ich merk’ esi Wehe ! Wehel 
Hab* ich doch das Wort vergessen ! 

Ach das Wort, worauf am Ende 

Er das wird, was er gewesen. 

Ach, er lauft und bringt behende I 
Warst du doch der alte Besen I 
Immer neue Gusse 
Bringt er schnell herein, 

Ach ! und hundert Flusse 
Stiirzen auf mich ein. 

Nein, nicht langer 
Kann ich’s lassen, 

Will ihn fassen. 

Das ist Tiicke ! 

Ach ! nun wird mir immer banger I 
Welche Miene ! welche Blicke i 

O, du Ausgeburt der Holle ! 

Soli das ganze Haus ersaufen ? 

Seh* ich iiber jede Schwelle 
Doch schon Wasserstrome laufen, 

Ein verruchter Besen, 

Der nicht horen will ! 

Stock, der du gewesen, 

Steh doch wieder still ! 

Willst’s am Ende 
Gar nicht lassen ? 

Will dich fassen. 

Will dich halten 

Und das alte Holz behende 

Mit deni scharfen Beile spaken. 
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Seht, da kommt er schleppend wieder ! 

Wie ich mich nur auf dich werfe, 

Gleich, o Kobold, liegst du nieder ; 
Krachend trifFt die glatte Scharfe. 

Wahrlich ! brav getrofFen I 
Seht, er ist entzwei ! 

Und nun kann ich hoffen, 

Und ich atme frei ! 

Wehe ! wehe ! 

Beide Teile 
Stehn in Eile 
Schon als Knechte 
Vdllig fertig in die Hdhe! 

Helft mir, ach ! ihr hohen Machte ! 

Und sie laufen ! Na§ und nasser 
Wird^s im Saal und auf den Stufen. 

Welch entsetzIiches Gewasser ! 

Herr und Meister ! hor mich rufen ! — 
Ach, da kommt der Meister ! 

Herr, die Not ist gro§ ! 

Die ich rief, die Geister, 

Werd* ich nun nicht los. 

»In die Ecke, 

Eesen ! Besen ! 

Seid’s gewesen ! 

Denn aJs Geister 

Ruft euch nur zu seinem Zwecke 
Erst hervor der alte Meister.« 
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Schafers Klagelied 

D a drobeo auf jenem Berge 
JDa steh’ ich tausendmal, 

An meinem Stabe gebogen, 

Und schaue hinab in das Tal. 

IDann folg^ ich der weidenden Herde, 
Mein Hundchen bewahret mir sie. 
Ich bin herunter gekommen 
Und wei§ doch selber nicht wie. 

Da stehet von schdnen Blumen 
Die ganze Wiese so voll. 

Ich breche sie, ohne zu wissen, 

Wem ich sie geben soli. 

Und Regen, Sturm und Gewitter 
Verpass’ ich unter dem Baum. 

Die Tiire dort bleibet verschlossen ; 
Doch alles ist leider ein T.Vaum. 

Es stehet ein Regenbogen 
W^ohl iiber jenem Haus ! 

Sie aber ist weggezogen 
Und weit in das Land hinaus. 

Hinaus in das Land und weiter, 
Vielleicht gar iiber die See. 

Vortiber, ihr Schafe, voriiber! 

Dem Schafer ist gar so weh. 
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iSS Gef unden 

I CH ging ini Walde 
So fiir mich hin, 
Und nichts zu suchen, 
Das war mein Sinn. 

Im Schatten sah ich 
Ein Bliimchen stehn, 
Wie Sterne leuchtend, 
Wie Auglein schon. 

Ich wollt’ es brechen, 
Da sagt^ es fein : 

Soil ich zum Welken 
Gebrochen sein ? 

Ich grub’s mit alien 
Den Wurzlein aus, 
Zum Garten trug ich’s 
Am hiibschen Haus 

Und pflanzt’ es wieder 
Am stillen Ort ; 

Nun zweigt es immer 
Und bliiht so fort. 




vollen Biischelzweigen, 
xGeliebte, sieh nur hin ! 


La§ dir die Friichte zeigen 
Umschalet stachlig grun. 
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Sic blngen langst geballet. 

Still, utibekannt mlt sich ; 

Hin Ast, der schaukelnd wallet, 
Wiegt sie geduldiglich. 

Doch immer reift von innen 
TJnd schwillt der braune Kem, 
Er mochte Luft gewinnen 
Und sah' die Sonne gern. 

Die Schale platzt und nieder 
Macht er sich freudig Jos; 

So fallen melne Lieder 
Gehauft in deinen Scho^. 


des T^ilrmers 

Z UM Sehen geboren, 
Zum Schauen bestellt, 
Dem Turme geschworen, 
Gefallt mir die Welt. 

Ich blick’ in die Feme, 

Ich seh* in der Nah* 

Den Mond und die Sterne, 
Den Wald und das Reh. 

So seh' ich in alien 
Die ewige Zier, 

Und wie mir's gefallen, 
Gefair ich auch mir. 

Ihr gliicklichen Augen, 

Was je ihr gesehn, 

Es sei wie es wolle, 

Es war doch so schon ! 
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G OTTES ist der Orient ! 

Gottes ist der Occident ! 
Nord- und sudliches Gelande 
Ruht im Frieden seiner Hande. 


ll 

War* nicht das Auge sonnenhaft, 

Die Sonne kdnnt’ es nie erblicken ; 

Lag* nicht in uns des Gottes eigne Kraft, 
Wie konnt’ uns Gdttliches entzucken? 


tit 

Was war* ein Gott, der nur von au§en stie§e, 
Im Kreis das AH am Finger laiifen lie^e ? 
Ihm ziemt*s, die Welt im Innern zu bewegen, 
Natur in Sich, Sich in Natur zu hegen, 

So da§, was in Ihm lebt und webt und ist, 
Nie Seine Kraft, nie Seinen Geist vermi§t. 

tv 

Nichts vom Verganglichen, 

Wie’s auch geschah I 
Uns zu verewigen 
Sind wir ja da. 

V 

Kein Wesen kann zu nichts zerfallen ! 

Das Ew*ge regt sich fort in alien, 

Am Sein erhalte dich begluckt ! 

Das Sein ist ewig : denn Gesetze 
Bewahren die lebend’gen Schatze, 

Aus welchen sich das All gesohmuckt. 



Will St du ins Uncndliche schreiten, 

Geh nur im Hndlichen nach alien Seiten. 

•vit 

Willst du dich am Ganzen erquicken, 

So mu]§t du das Ganze im Kleinsten erblicken. 

vii i 

Willst du immer weiter schweifen ? 

Sieh, das Gute liegt so nah. 

Leme nur das Gliick ergreifen, 

Denn das Gliick ist immer da. 

ix 

Wie fruchtbar ist der klelnste Kreis, 

Wenn man ihn wohl zu pflegen wei§ ! 


X 

Zwischen heut und morgen 
Liegt eine lange Frist ; 

Lerne schnell besorgen, 

Da du noch munter bist. 

xi 

Liegt dir Gestern klar und ofFen, 
Wirkst du heute kraftig frei, 

Kannst auch auf ein Morgen hofFen, 
Das nicht minder gliicklich sei. 

xii 

Tue nur das Rechte in deinen Sachen ; 
Das andre wird sich von selber machen. 
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xiii 

Eines schickt sich nicht fiir alle. 

Sehe jeder, wie er’s treibe, 

Sehe jeder, wo er bleibe, 

Und wer steht, da§ er nicht falle 1 

xiv 

Es lie^e sich alles trefflich schllchten, 

Konnte man die Sachen zweimal verrichten. 

XV 

Entzwei’ und gebiete ! Tiichtig Wort. 

Verein’ und leite ! Be§rer Hort. 

xvi 

Wer mit dem Leben spielt, 

Kommt nie zurecht ; 

Wer sich nicht selbst befiehlt, 

BJeibt immer Knecht. 

xvii 

Wer ist ein unbrauchbarer Mann ? 

Der nicht befehlen und auch nicht gehorchen kann. 

xviii 

Mann mit zugeknopften Taschen, 

Dir tut nieniand was zulieb : 

Hand wird nur von Hand gewaschen — 

Wenn du nehmen willst, so gib ! 

xix 

Alles in der Welt la§t sich e:tragen, 

Nur nicht eine Reihe von schdnen Tagen. 


XX 

Seh ich die Werke der Meister an, 

So seh* ich das, was sie getan ; 

Betracht* ich meine Siebensachen, 

Seh^ ich, was ich hatt’ sollen machen. 

\ 

XXI 

Vor den Wissenden sich stellen, 

Sicher ist’s in alien Fallen. 

"Wenn du lange dich gequalet, 

Wei§ er gleich, wo dir es fehlet ; 

Auch auf Beifall darfst du hoffen, 

Denn er wei^, wo du’s getrofFen. 

xxii 

Vergebens werden ungebundne Geister 
Nach der Vollendung reiner Hdhe streben. 

Gropes will, muj§ sich zusammenraffen ; 

In der Beschrankung zeigt sich erst der Meister, 
Und das Gesetz nur kann uns Freiheit geben. 

xxiii 

Wie sich Verdienst und GJiick verketten, 

Das fallt den Toren niemals ein ; 

Wenn sie den Stein der Weisen batten, 

Der W^eise mangelte dem Stein. 

xxiv 

Das ist der Weisheit Jetzter Schlu^ : 

Nur der verdient sich Freiheit wie das Leben, 
Der taglich sie erobern mu§. 
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1759-1805 

IJ7 Die Gfo^e der Welt 

D ie der schafFende Geist einst aus dem Chaos schlug, 
Durch die schwebendeWelt flieg’ich des Windes Plug, 

Bis am Strande 
Ihrer Wogen ich lande, 

Anker werr, wo kein Hauch mehr weht 
Und der Markstein der Schopfung steht. 


Sterne, sah ich bereits jugendlich auferstehn, 
Tausendjahrigen Gangs durchs Firmament zu gehn, 

Sah sie spielen 

Nach den lockenden Zielen ; 

Irrend suchte mein Blick umher, 

Sah die Raume schon — sternenleer. 


Anzufeuern den Plug weiter zum Reich des Nichts, 
Steur*ich mutiger fort, nehme den Plug des Lichts, 

Neblicht triiber 
Himmel an mir voriiber, 
Weltsysteme, Pluten im Bach, 

Strudeln dem Sonnenwanderer nach. 


Sieh, den einsamen Pfad wandelt ein Pilger mir 

Rasch entgegen— : » Halt an ! Waller, was suchst du 
hier ? « — 
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Zum Gestade 

Seiner Welt meine Pfade I 
Scgic hin, wo kein Hauch mehr weht 

Und der Markstein der Schopfung steht ! 


^ Steh ! du segelst umsonst 
Steh 1 du segelst umsonst 

Senke nieder, 


vor dir Unendlichkeit 
Pilger, auch fainter mir 


Kiihne Seglerin, Phantasie, 


9 

Adlergedank*, dein Gefieder ! 

Til • 


Wirf 


Die Schlacht 

S CHWER und dumpfig, 

Eine W’etterwolke, 

Durch die grune Ebne schwankt der Marscfa. 
Zum wilden eisernen Wurfelspiel 
Streckt sich unabsehlich das Gefilde. 

Blicke kriechen niederwarts, 

An die Rippen pocht das Mannerherz, 

Voriiber an hohlen Totcngesichtern 
Niederjagt die Front der Major ; 

Halt 1 

Und Regimenter fesselt das starre Kommando. 
Lautlos steht die Front. 

Prachtig im gliihenden Morgenrot 
Was blickt dort her vom Gebirge ? 

Seht ihr des Fcindes Fahnen wehn ? 

W^ir sehn des Feindes Fahnen wehn, 
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Gott mit euch, Weib und Kinder ! 

Lustig ! hort ihr den Gesang ? 

Trommel wirbel, Pfeifenklang 
Schmettert durch die Glieder ; 

Wie braust es fort im schdnen wilden Takt 
Und braust durch Mark und Bein ! 

Gott befohlen, Briider ! 

In einer andern Welt wieder ! 

Schon fleugt es fort wie Wetterleucht, 

Dumpf brullt der Donner schon dort, 

Die Wimper zuckt, hier kracht er laut, 

Die Losung braust von Heer zu Heer — 

La§ brausen in Gottes Namen fort ! 

Freier schon atmet die Brust. 

Der Tod ist los — schon wogt sich der Kampf 
Eisern im wolkichten Pulverdampf, 

Eisem fallen die Wiirfel. 

Nah umarmen die Heere sich ; 

Fertig ! heult’s von Peloton zu Peloton. 

Auf die Kniee geworfen 

Feuern die Vordern, viele stehen nicht mehr auf, 
Liicken rei§t die streifende Kartatsche, 

Auf Vormanns Rumpfe springt der Hintermann, 
Verwustung rechts und links und um und um, 
Bataillone niederwalzt der Tod. 

Die Sonne Idscht aus, hei§ brennt die Schlacht, 
Schwarz briitet auf dem Heer die Nacht — 

Gott befohlen, Bruder ! 

In einer andern Welt wieder ! 
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Hoch spritzt an den Nacken das Blut, 

Lebende wechseln mit Toten, der Fu§ 

Strauchelt ttber den Leichnamen. 

^ndauch du, Franz?* — .GrU^e mein L ottchen, Freiindi* 
Wilder immer wfltet der Streit ; 

^rillen will ich * — Gott ! Kameraden, seht ! 

Hinter uns wie die Kartatsche springt ! — 

» Graven will ich dein Lottchen, Freund 1 
Schlunimre sanfc ! wo die Kugelsaat 
Regnet, stUrz ich Verla^ner hinein.<i 


Hierher, dorthin schwankt die Schlacht, 
Finstrer briitet auf dem Heer die Nacht 
Gott befohlen, Briider ! 

In einer andern ^Velt wieder ! 


Horch I was strampFt im Galopp vorbei ? 
Die Adjutanten fliegen, 

Dragoner rasseln in den Feind, 

Und seine Donner ruhen. 

Viktoria, Briider! 

Schrecken rei§t die feigen Glieder, 

Und seine Fahne sinkt. — 


Entschieden ist die scharfe Schlacht, 

Der Tag blickt siegend durch die Nacht I 
Horch I Trommelwirbel, Pfeifenklang 
Stimmen schon Tnumphgesang ! 

Lebt wohl, ihr gebliebenen Briider ! 

In einer andern Welt wieder I 
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t 

, jin die Freude 

F REUDE, schoner Gotterfunken, 
Tochter aus Elysium, 

Wir betreten feuertrunken, 

Himmlische, dein Heiligtum. 

Deine Zauber binden wieder. 

Was die Mode streng geteilt, 

Alle Menschen werden Bruder, 

Wo dein sanfter Flugel weilt. 

Seid umschlungen, Millionen ! 

Diesen Ku§ der ganzen Welt ! 

Biiider — iiberm Sternenzelt 
Mu§ ein lieber Vater wohnen. 

Wem der gro§e Wurf gelungen, 

Eines Freundes Freund zu sein, 

Wer ein holdes Weib errungen, 

Mische seinen Jubel ein ! 

Ja — wer auch nur erne Seele 
Sein nennt auf dem Erdenrund ! 

Und wer’s nie gekonnt, der stehle 
Weinend sich aus diesem Bund. 

Was den gro§en Ring bewohnet, 
Huldige der Sympathie ! 

Zu den Sternen leitet sie, 

Wo der Unbekannte thronet. 

Freude trinken alle Wesen 
An den Briisten der Natur, 

Alle Guten, alle Bosen 
Folgen ihrer Rosenspur. 

KUsse gab sie uns und Reben, 

Einen Freund, gepriift im Tod, 
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Wollust ward dem Wurm gegeben, 

Und der Cherub steht vor Gott. 

f 

Ihr stiirzt nieder, Millionen ? 

Ahnest du den Schdpfer, Welt ? 

Such ihn iiberm Stemenzelt ! 

• « 

Uber Sternen mu§ er wohnen. 

Freude hei§t die starke Feder 
In der ewigen Natur. 

Freude, Freude treibt die Rader 
In der gro§en Weitenuhr. 

Blumen lockt sie aus den Keimen, 

Sonnen aus dem Firmament, 

Spharen rollt sie in den Raumen, 

Die des Sehers Rohr nicht kennt. 

Froh, wie seine Sonnen fliegen 
Dutch des Himmels pracht’gen Plan, 
Wandelt, Briider, eure Bahn, 

Freudig wie ein Held zum Siegen. 

Aus der W^ahrheit Feuerspiegel 
Lachelt sie den Forscher an. 

Zu der Tugend steilem Hiigel 
Leitet sie des Dulders Bahn. 

Auf des GJaubens Sonnenberge 
Sieht man ihre Fahnen wehn, 

Durch den Ri§ gesprengter Sarge 
Sie im Chor der Engel stehn. 

Duldet mutig, Millionen ! 

Duldet fiir die be^re Welt ! 

Droben iiberm Stemenzelt 
W^ird ein grower Gott beiohnen. 
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740 Pegasus im Joche 

A UF einen Pferdemarkt — vielleicht zu Haymarket, 
l^Wo andre Dinge noch in Ware sich verwandeln — 
Bracht* einst ein hungriger Poet 
Der Musen Ro§, es zu verhandeln. 

Hell wieherte der Hippogryph 
Und baumte sich in prachtiger Parade, 

Erstaunt blieb jeder stehn und rief : 

♦ Das edle, konigliche Tier ! Nur schade, 

DaJ§ seinen schlanken Wuchs ein ha§lich Fliigelpaar 
Entstellt ! Den schdnsten Postzug wiird* es zieren. 

Die Rasse, sagen sie, sei rar, 

Doch wer wird durch die Luft kutschieren r « 

Und keiner will sein Geld verlieren. 

Ein Pachter endlich fa§te Mut. 

»Die Fliigel zwar<<, spricht er, >>die schaffen keinen Nutzen; 
Doch die kann man ja binden oder stutzen, 

Dann ist das Pferd zum Ziehen immer gut. 

Ein zwanzig Pfund, die will ich wohl dran wagen.« 

Der Tauscher, hochvergnugt, die Ware loszuschlagen, 
Schlagt hurtig ein. » Ein Mann, ein Wort!« 

Und Hans trabt frisch mit seiner Beute fort. 

Das edle Tier wird eingespannt. 

Doch fiihlt es kaum die ungewohnte Biirde, 

So rennt es fort mit wilder Flugbegierde 
Und wirft, von edelm Grimm entbrannt, 

Den Karren um an eines Abgnmds Rand. 

»Schon gut«, denkt Hans. >> Allein darf ich dem tollen Tiere 
KeinFuhrwerk mehrvertraun. Erfahrung macht schon klug. 

* 5 * 


FRIEDRICH VON SCHILLER 

Doch morgen fahr’ ich Passagiere, 

Da stell* ich es als Vorspann in den Zug. 

Die muntre Krabbe soil zwei Pferde mir ersparen, 

Der Koller gibt sich mit den Jahren. « ’ 

Der Anfang ging ganz gut. Das leichtbeschwingte Pferd 
Belebt der Klepper Schritt, und pfeilschnell fliegtder Wagen. 
Doch was geschicht ? Den Blick den Wolken zugekehrt 
Und ungewohnt, den Grund mit festem Huf zu schlagen, 
Verla§t es bald der Rader sichre Spur, 

Und treu der starkeren Natur 

Durchrennt esSumpf und Moor, geackert Feld undHecken ; 
Der gleiche Taumel fa^t das ganze Postgespann, 

Kein Rufen hilft, kein ZUgel halt es an, 

Bis endiich zu der Wandrer Schrecken 
Der Wagen, wohlgerQttelt und zerschelJt, 

Auf eines Berges steilem Gipfel halt. 

* Das geht nicht zu mit rechten Dingen ! « 

Spricht Hans mit sehr bedenklichem Gesicht, 

» So wird es nimmermehr gelingen ; 

La§ sehn, ob wir den Tollwurm nicht 
Durch magre Kost und Arbeit zwingen-« 

Die Probe wird gemacht. Bald ist das schdne Tier, 

Eh^ noch drei Tage hingcschwunden, 

Zum Schatten abgezehrt. » Ich hab’s, ich hab’s gefunden !< 
Ruft Hans. » Jetzt fnsch, und sjjannt es mir 
Gleich vor den Pflug mit meinem stiiiksten Stier!<i 

Gesagt, getan. In liicherlichem Zuge 
Erblickt man Ochs und Flugelpferd am Pfluge. 

Unwillig steigt der Greif und strengt die letzte Macht 
Der Sehnen an, den altcn Plug zu nehmen. 
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Umsonst, der Nachbar schreitet mit Bedacht, 

Und Phobus* stolzes Ro§ mu§ sich dem Stier bequemen, 
Bis nun, vom langen Widerstand verzehrt. 

Die Kraft aus alien Gliedern schwindet, 

Von Gram gebeugt das edle Gotterpferd 
Zu Boden stiirzt und sich im Staube windet. 


Verwiinschtes Tier« ! bricht endlich Hansens Grimm 
l>aut scheltend aus, indem die Hiebe flogen. 

* So bist du denn zum Ackem selbst zu schlimm, 

Mich hat ein Schelm mit dir betrogen. « 

Indem er noch in seines Zornes Wut 

Die Peitsche schwingt, kommt flink und wohlgemut 

Ein lustiger Gesell die Strafe hergezogen. 

Die Zither klingc in seiner leichten Hand, 

Und durch den blonden Schmuck der Haare 
Schlingt zierlich sich ein goldnes Band. 

>>Wohin, Freund, mit dem wunderlichen Paare?« 

Ruft er den Bau’r von weitem an. 

» Der Vogel und der Ochs an einem Seile, 

Ich bitte dich, welch ein Gespann ! 

Willst du auf eine kleine Weile 
Deln Pferd zur Probe mir vertraun, 

Gib acht, du sollst dein Wunder schaun.« 

Der Hippogryph wird ausgespannt, 

Und lachelnd schwingt sich ihm der Jiingling auf den 
Riicken. 

Kaum fiihlt das Tier des Meisters sichre Hand, 

So knirscht es in des Ziigels Band 

Und steigt, und Blitze spriihn aus den beseelten Blicken. 
Nicht mehr das vor’ge Wesen, kdniglich, 

Ein Geist, ein Gott, erhebt es sich, 
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Der 


einem Mai in Sturmes Wehen 


XT j t < . ^ Draus 

Und eh der Blick ihm folgen kann, 
Entschwebt es zu den blauen Hohen. 


Die Ideale 

S O willst du treulos von mir scheiden 
Mit deinen holden Phantasien, 

Mit deinen Sdimerzen, deinen Freuden, 
Mit alien unerbittlich fliehn ? 

Kann nichts dich, Fliehende, verweilen, 
O meines Lebens goldne Zeit ? 
Vergebens, deine Wellen eilen 
Idinab ins IVIeer der Ewigkeit. 

Erloschen sind die heitern Sonnen, 

Die meiner Jugend Pfad erhellt, 

Die Ideale sind zerronnen, 

Die einst das trunkne Heiz geschwellt. 
Er ist dahin, der sii^e GJaube 
An Wesen, die mein Traum gebar, 

Der rauhen Wirklichkeit zum Raube, 

Was einst so schon, so gottJich war, 

Wie einst mit flehendem Verlangen 

Pygmalion den Stein umschlo§, 

Bis in des Marmors kalte Wangen 

Empfindung gliihend sich ^rgo§, 

So schlang ich mich mit Liebesarmen 

Urn die Natur, mit Jugendlust, 

Bis sie zu atmen, zu erwarmen 

Begann an meiner Dichterbrust, 
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Und teilend meine Flammentriebe 
Die Stumme eine Sprache fand, 

Mir wiedergab den Ku§ der Liebe 
U nd meines Herzens Klang verstand ; 
Da lebte mir der Baum, die Rose, 

Mir sang der 
Es fiihlte selbst das Seelenlose 
Von meines Lebens Widerhall. 

Es dehnte mit allmacht’gem Streben 
Die enge Brust ein krei§end All, 

' Herauszutreten in das Leben, 

In Tat und Wort, in Bild und Schall. 
Wie gro^ war diese Welt gestaltet. 

So lang die Knospe sie noch barg ; 

Wie wenig, ach ! hat sich entfaltet, 

Dies Wenige, wie klein und karg ! 

Wie sprang, von kuhnem Mut beflugelt, 
Begluckt in seines Traumes Wahn, 

Von keiner Sorge noch geziigelt, 

Der Jiingling in des Lebens Bahn. 

Bis an des Athers bleichste Sterne 
Erhob ihn der Entwurfe Plug; 

Nichts war so hoch und nichts so feme, 
Wohin ihr Fliigel ihn nicht trug. 

Wie leicht ward er dahin getragen. 

Was war dem Gliicklichen zu schwer ! 
Wie tanzte vor des Lebens Wagen 
Die luftige Begleitung her ! 

Die Liebe mit dem su§en Lohne, 

Das Gliick mit seinem goldnen Kranz, 
Der Ruhm mit seiner Sternenkrone, 

Die Wahrhelt in der Sonne Glanz ! 


Quellen Silberfall, 
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Doch ach ! schon auf des Weges Mitte 
Verloren die Begleiter sich, 

Sie wandtea treulos ihre Schritte, 

Und einer nach dem andern wich. 
Leichtfa§ig war das GlUck entflogen, 

Des Wissens Durst blieb ungestillt ; 

Des Zweifels finstre Wetter zogen 
Sich um der Wahrheit Sonnenbild. 

Ich sah des Ruhmes heirge ICranze 
Auf der gemeinen Stirn entweiht. 

Ach, allzuschnell, nach kurzem Lenze 
Entfloh die schdne Liebeszeit 1 
Und immer stiller ward’s und immer 
. VerlaJ§ner auf dem rauhen Steg ; 

Kaum warf noch einen bleichen Schimmer 
Die Hoffnung auf den finstern Weg. 

Von all dem rauschenden Geleite 
Wer harrte liebend bei mir aus ? 

Wer steht mir trostend noch zur Seite 
Und folgt mir bis zum finstern Haus ? 

Du, die du alle Wunden heilest, 

Der Freundschaft leise, zarte Hand, 

Des Lebens Burden iiebend teilest, 

Du, die ich friihe sucht’ und fand. 

Und du, die gern sich mit ihr gattet, 

Wie sie der Seele Sturm beschwort, 
Beschaftigung, die nie ermattet, 

Die langsam schafft, doch nie zerstort, 

Die zu dem Bau der Ewigkciten 
Zwar Sandkorn nur fiir Sandkorn reicht, 
Doch von der gro^en Schuld der Zeiten 
Minuten, Tage, Jahre streicht. 
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ij^2 Der Abend 

S ENKE, strahlender Gott — die Fluren dursten 

Nach erquickendem Tau, der Mensch verschmachtet, 
Matter zIehen die Rosse — 

Senke den Wagen hinab. 

Siehe, wer aus des Meers kristallner Woge 
Lieblich lachelnd dir winkt ! Erkennt dein Herz sie ? 

Rascher fliegen die Rosse, 

Tethys, die gottliche, winkt. 

Schnell vom Wagen herab in ihre Arme 
Springt der Fuhrer, den Zaum ergreift Cupido, 

Stille halten die Rosse, 

Trinken die kiihlende Flut.’ 

An dem Himmel herauf mit leisen Schritten 
Kommt die duftende Nacht ; ihr folgt die s&§e 

Liebe. Ruhet und liebet ! 

Phobus, der liebende, ruht. 


Dte Teilung der Erde 

N EHMT bin die Welt ! rief Zeus von seinen Hdhen 

Den Menschen zu. Nehmt, sie soli euer sein ! 

Euch schenk’ ich sie zum Erb’ und ew’gen Lehen — 
Doch teilt euch briiderlich darein ! 

Da eilt, was Hande hat, sich elnzurichten, 

Es regte sich geschaftig jung und alt. 

Der Ackermann griff nach des Feldes Friichten, 

Der Junker birschte durch den Wald. 
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Der Kaufmann nimmt, was seine Speicher fasseh, 

-Abt wahlt sich den edeln Firneweinj 
Der Konig sperrt die BrUcken und die Stra§en 
Und sprach : der Zehente ist mein. 


Ganz spat, nachdem die Teilung langst geschehen, 

Naht der Poet, er kam aus weiter Fern’ 

Ach ! da war uberall nichts mehr zu sehen, 

Und alles hatte seinen Herm ! 


Weh mir ! so soli denn ich allein von alien 
Vergessen sein, ich, dein getreuster Sohn ? 

So lie§ er laut der Klage Ruf erschallen 
Und warf sich hin vor Jovis Thron. 

W^enn du im Land der Traume dich verweilet, 

Versetzt der Gott, so hadre nicht mit mir. 

Wo warst du denn, als man die Welt geteilet f 
Ich war, sprach der Poet, bei dir. 

Mein Auge hing an deinem Angesichte, 

An deines Himmels Harmonic mein Ohr — 

Verzeih dem Geiste, der, von deinem Lichte 
Berauscht, das Irdische verier ! 

W^as tun ? spricht Zeus ; die Welt ist weggegeben, 

Der Herbst, die Jagd, der Markt ist nicht mehr mein. 

Willst du in meinem Himmel mit mir leben — 

So oft du kommst, er soil dir offen sein. 



FRIEDRICH VON SCHILLER 


Das M’ddchen aus det Fremde 

I N einem Tal bei armen Hirten 
Erschien mit jedem jungen Jahr, 
Sobald die ersten Lerchen schwirrten, 
Ein Madchen schon und wunderbar. 

Sie war nicht in dem Tal geboren, 

Man wu§te nicht, woher sie kam, 

Und schnell war ihre Spur verloren, 
Sobald das Madchen Abschied nahm. 

Beseligend war ihre Nahe, 

Und alle Herzen wurden weit ; 

Doch eine Wiirde, eine Hohe 

j * ^ ^ 

Entfernte die Vertraulichkeit. 

Sie brachte Blumen mit und Fiiichte, 
Gereift auf einer andern Flur, 

In einem andern Sonnenlichte, 

In einer glucklichern Natur. 

Und teilte jedem eine. Gabe, 

Dem Friichte, jenem Blumen aus ; 

Der Jiingling und der Greis am Stabe, 
Ein jeder ging beschenkt nach Haus. 

Willkommen waren alle Gaste ; 

Doch nahte sich ein liebend Paar, 

Dem reichte sie der Gaben beste. 

Der Blumen allerschonste dar. 
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Der Taucher 

^VY/ER wagt es, Rittersmann oder Knapp^ 
VV Zu tauchen in diesen Schlund ? 

Einen goldnen Becher werP ich hinab, 
Verschlungen schon hat ihn der schwarze Mund, 
VTer mir den Becher kann wieder zeigen, 

Er mag ihn behalten, er ist sein eigen. « 

Der Konig spricht es und wirft von der Hoh’ 
Der Klippe, die schrofF und steil 
Hinaushangt in die unendliche See, 

Den Becher in der Charybde Geheul. 

> Wer ist der Beherzte, ich frage wieder, 

Zu tauchen in diese Tiefe nieder ?« 


Und die Ritter, die Knappen um ihn her 
Vernehmen’s und schweigen still, 

Sehen hinab in das wilde Meer, 

Und keiner den Becher gewinnen will. 

Und der Konig zum drittenmal wieder fraget : 
»Ist keiner, der sich hinunter waget 

Doch alles noch stumm bleibt wie zuvor. 

Und ein Edelknecht, sanft und keck, 

Tritt aus der Knappen zagendem Chor, 

Und den Giirtel wirft er, den IVTantel weg, 

Und alle die Manner umher und Frauen 

Auf den herrlichen Jungling verwundert schauen. 

Und wie er tritt an des Felsen Hang 

Und blickt in den Schlund hinab, 

Die Wasser, die sie hinunterschlang, 

Die Charybde jetzt briillend wiedergab, 

Und wie mit des fernen Donners Getose 
Entstiirzen sie schaumend dem finstern Schoj§e. 
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Und es wallet und siedet und brauset und zischt, 

Wie wenn Wasser mit Feuer sich mengt, 

Bis zum Himmel spritzet der dampfende Gischt, 

Und Flut auf Flut sich ohn’ Ende drangt, 

Und will sich nimmer erschopfen und leeren, 

Als wollte das Meer noch ein Meer gebaren. 

Doch endlich, da legt sich die wilde Gewalt, 

Und Schwarz aus dem wei§en Schaum 
Klafft hinunter ein gahnender Spalt, 

Grundlos, als ging's in den Hdllenraum, 

Und rei^end sieht man die brandenden Wogen 
Hinab in den strudelnden Trichter gezogen. 

Jetzt schnell, eh’ die Brandung wiederkehrt, 

Der Jungling sich Gott beflehlt, 

Und — ein Schrei des Entsetzens wird rings gehort, 

Und schon hat ihn der Wirbel hinweggespult, 

Und geheimnisvoll iiber dem kiihnen Schwimmer 

sich der Rachen ; er zeigt sich nimmer. 

Und stille wird’s iiber dem Wasserschlund, 

In der Tiefe nur brauset es hohl, 

Und bebend hdrt man von Mund zu Mund: 

» Hochherziger Jungling, fahre wohl ! « 

■ Und hohler und hohler hdrt man’s heulen, 

Und es harrt noch mit bangem, mit schrecklichem Weilen. 

Und warfst du die Krone selber hinein 
Und sprachst; wer mir bringet die Kron’, 

Er soli sie tragen und Kdnig sein — 

Mich gelustete nicht nach dem teuren Lohn. 

Was die heulende Tiefe da unten verbehle, 

Das erzahlt keine lebende gluckliche Seele. 

O. B. G. V. G i6l 



FRIEDRICH VON SCHILLER 

Wohl manches~Fahrzeug, vom Strudel gefaJ§t, 
Scho^ gah in die Tiefe hinab, 

Doch zerschmettert nur rangen sich Kiel und Mast 
Hervor aus dem alles verschlingenden Grab. — 

TJnd heller und heller, wie Sturmes Sausen, 

Hort man's naher und immer naher brausen. 

Und es wallet und siedet und brauset und zischt, 
Wie wenn Wasser mit Feuer sich mengt, 

Bis zum Himmel spritzet der dampfende Gischt, 
Und ^Vell’ auf W^ell' sich ohn* Ende drangt, 

Und wie mit des fernen Donners Getose 
Entstiirzt es briillend dem finstern Scho§e. 

Und sieh ! aus dem finster flutenden Scho§, 

Ua hebet sich’s schwanenwei§, 

Und ein Arm und ein glanzender Nacken wird blo^, 
Und es rudert mit Kraft und mit emsigem Flei^, 
Und er ist's, und hoch in seiner Linken 
Schwingt er den Becher mit freudigem Winken. 

Und atmete lang und atmete tief 
Und begru§te das himmlische Licht. 

Mit Frohlocken es einer dem andern rief : 

» Er lebt ! er ist da ! es behielt ihn nicht ! 

Aus dem Grab, aus der strudelnden Wasserhdhle 
Hat der Brave gerettet die lebende See]e.« 

Und er kommt, es umringt ihn die jubelnde Schar, 
Zu des Kdnigs Fii^en er sinkt, 

Uen Becher reicht er ihm knieend dar, 

Und der Kdnig der lieblichen Tochter winkt. 

D ie fiillt ihn mit funkelndem Wein bis zum Rande, 
Und der Jiingling sich also zum Kdnig wandte ; 
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» Lang lebe der Konig ! Es freue sich, 

Wer da atmet im rosichten Licht ! 

Da unten aber ist*s furchterlich, 

Und der Mensch versuche die Gotter nicht 
Und begehre nimmer und nimmer zu schauen, 

Was sie gnadig bedecken mit Nacht und Grauen. 

Es ri§ mich hinunter blitzesschnell, 

Da stiirzt* mir aus felsichtem Schacht 
Wildflutend entgegen ein rei Render Quell ; 

Mich packte des Doppelstroms wiitende Macht, 
Und wie einen Kreisel mit schwindelndem D rehen 
Trieb mich’s um, ich konnte nicht widerstehen. 

Da zeigte mir Gott, zu dem ich rief, 

In der hdchsten, schrecklichen Not, 

Aus der Tiefe ragend, ein FelsenrifF, 

Das erfa§t’ ich behend und entrann dem Tod. 

Und da hing auch der Becher an spitzen Korallen, 
Sonst war’ er ins Bodenlose gefallen. 

Denn unter mir lag’s noch bergetief 
In purpurner Finsternis da, 

Und ob’s hier dem Ohre gleich ewig schlief. 

Das Auge mit Schaudern hinuntersah, 

Wie’s von Salamandern und Molchen und Drachen 
Sich regt’ in dem furchtbaren Hdllenrachen. 

Schwarz wimmelten da, in grausem Gemisch, 

Zu scheu^Iichen Klumpen geballt, 

Der stachlichte Roche, der Klippenfisch, 

Des Hammers greuliche Ungestalt, 

Und drauend wies mir die grimmigen Zahne 
Der entsetzliche Hai, des Meeres Hyane. 
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Und da hing kh und war's mir mit Grausen bewuft. 
Von der menschlichen Hilfe so weit, 

Unter Larven die einzige fohlende Bnist, 

Allein in der graJ§Iichen Einsamkeit, 

Tief unter dem Schall der menschlichen Rede 
Bei den Ungeheuern der traurigen Ode. 

Und schaudernd dacht* ich’s, da kroch's heran, 
Regte hundert Gelenke zugleich, 

Will schnappen nach mir — in des Schreckens Wahn 
Lass’ ich los der Koralle umklammerten Zweig ; 
Gleich fa§t mich der Strudel mit rasendem Toben, 
Doch es war mir zum Heil, er ri§ mich nach oben.« 

Der Kdnig darob sich verwundert schier 
Und spricht : »I)er Becher ist dein, 

Und diesen Ring noch bestimm* ich dir, 

Geschmiickt mit dem kostlichsten Edelgestein, 
Versuchst du’s noch einmal und bringst mir Kunde, 
W^as du sahst auf des Meers tiefunterstem Grunde.« 

Das horte die Tochter mit weichem Gefuhl, 

Und mit schmeichelndem Munde sie fleht : 

^ La^t, Vater, genug sein das grausame Spiel I 
Er hat Euch bestanden, was keiner besteht, 

Und konnt Ihr des Herzens Geluste nicht zahmen, 
So mogen die Ritter den Knappen beschamen.« 

Drauf der Konig greift nach dem Becher schnell, 

In den Strudel ihn schleudert hinein ; 

'*>Und schafFst du den Becher mir wieder zur Stell’, 
So sollst du der trefFJichste Ritter mir sein 
Und sollst sie als Ehgemahl heut noch umarmen, 

Die jetzt fiir dich bittet mit zartem Erbarmen.« 
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Da ergreift*s ihm die Seele init Himmelsgewalt, 

Und es blitzt aus den Augen ihm kUhn, 

Und er siehet erroten die schone Gestalt 
Und sieht sie erbleichen und sinken hin — 

Da treibt’s ihn, den kostlichen Preis zu erwerben, 
Und stUrzt hinunter auf Leben und Sterben. 

W’ohl hort man die Brandung, wohl kehrt sie zuriick 
Sie verkundigt der donnernde Schall ; 

Da biickt sich^s hinunter mit liebendem Blick : 

Es kommen, es kommen die Wasser all, 

Sie rauschen herauf, sie rauschen nieder, 

Den Jiingling bringt keines wieder. 



Der Hands chuh 

V OR seinem Lowengarten, 

Das Kampfspiel zu erwarten. 
Sa§ Kdnig Franz, 

Und um ihn die Gro§en der Krone, 
Und rings auf hohem Balkone 
Die Damen in schonem Kranz. 


Und wie er winkt mit dem Finger, 

Auf tut slch der weite Zwinger, 

Und hinein mit bedachtigem Schritt 
Ein Lowe tritt 
Und sieht sich stumm 
Rings um 

Mit langem Gahnen 
Und schiittelt die Mahnen 
Und streckt die Glieder 
Und legt sich nieder. 
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cfei' KSnig winkt wiedei 
Da offitct sich behend 
Ein zweites Tor, 

Daraus rennt 
Mit wildem Sprunge 
Ein Tiger hervor. 

Wie der den Ldwen erschaut 
Briillt er laut, 

Schlagt mit dem Schweif 
Einen furchtbaren Reif 
Und recket die Zunge, 

Und im Kreise scheu 
Umgeht er den Leu 
Grimmig schnurrend, 

Drauf streckt er sich murrend 
Zur Seite nieder. 


Und der Kdnig winkt wieder. 

Da speit das doppelt geofFnete Haus 
Zwei Leoparden auf einmal aus. 

Die stiirzen mit mutiger IvampFbegier 
Auf das Tigertier ; 

Das packt sie mit seinen gi immigen Tatzen, 
Und der Leu mit Gebrull 
Richtet sich auf — da wird's still ; 

Und herum im Kreis, 

Von Mordsucht hei§, 

Lagern die greulichen Katzen. 

Da fallt von des Altans Rand 
Ein Handschuh von schdner Hand 
Zwischen den Tiger und den Leun 
Mitten binein. 
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Und zu Ritter Delorges spottender Weis* 
Wendet sich Fraulein Kunigund : 

»Herr Ritter, ist Eure Lieb’ so hei§, 

Wie Ihr mir*s schwdrt zu jeder Stund*, 

Ei, so hebt mir den Handschuh auf !« 

Und der Ritter in schnellem Lauf 
Steigt hinab in den furchtbarn Zwinger 
Mit festem Schritte, 

Und aus der Ungeheuer Mitte 

Nimmt er den Handschuh mit keckem Finger. 

Und mit Erstaunen und mit Grauen 
Sehen’s die Ritter und Edelfrauen, 

Und gelassen bringt er den Handschuh zuriick. 
Da schallt ihm sein Lob aus jedem Munde, 
Aber mit zartlichem Liebesblick — 

Er verhei^t ihm sein nahes Gliick — 

Empfangt ihn Fraulein Kunigunde. 

Und er wirft ihr den Handschuh ins Gesicht : 
» Den Dank, Dame, begehr’ ich nicht ! « 

_ j 

Und verla^t sie zur selben Stunde. 


747 Der ^ng des Polykrates 

E r stand auf seines Daches Zinnen, 
Er schaute mit vergniigten Sinnen 
Auf das beherrschte Samos bin. 

»D ies alles ist mir untertanig, « 

Begann er zu Agyptens Kdnig, 
»Gestehe, da^ ich glucklich bin ! << 
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» Du faafiti dec Cfiner G 

Die Tormals* detnesgleichen waren, 

Sie zwingt jetzt deines Scepters Macht. 

Doch einer lebt noch, sie zu rachen ! 

Dich kann mein Mund nicht glticklich sprechcn. 
So lang* des Feindes Auge wacht. « 

Und eh' der Konig noch geendet, 

Da stellt sich, von Milet gesendet. 

Kin Bote dem Xyrannen dar : 

» La§, Herr, des Opfers Dufte steigen, 

Und mit des Lorbeers muntern Zweigen 
Bekranze dir dein festlich Haar I 

Getroflfen sank dein Feind vom Speere j 
Mich sendet mit der frohen Mare 
Dein treuer Feldherr Polydor — « 

Und nimmt aus einem schwarzen Becken, 

Noch blutig, zu der beiden Schrecken, 

Kin wohlbekanntes Haupt hervor. 

Der Konig tritt zuruck mit Grauen. 

^ Doch warn ich dich, dem GJiick zu trauen,<[ 
Versetzt er mit besorgtem Blick. 

>> Bedenk, auf ungetrcuen VVellen — 

Wie leicht kann sie der Sturm zeischellen — 
Schwimmt deiner FJotte zweifelnd Gluck. « 

Und eh' er noch das Wort gesprochen. 

Hat ihn der Jubel unterbrochen, 

Der von der Reede jauchz»end schallt. 

Mit fremden Schatzen reich beladen, 

Kehrt zu den heimischen Gestaden 
Der SchifFe mastenreicher Wald. 
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Der konigliche Gast erstaunet : 

» Dein Gliick ist heute gut gelaunet, 

Doch furchte seinen Unbestand ! 

Der Kreter v/afTenkund’ge Scharen 
Bedrauen dich mit Kriegsgefahren ; 

Schon nahe sind sie diesem Strand. « 

Und eh* ihm noch das Wort entfallen, 

Da sieht man*s von den SchlfFen wallen, 
Und tausend Stimmen rufen : » Sieg ! 

Von Feindesnot sind wir befreiet, 

Die Kreter hat der Sturm zerstreuet, 

Vorbei, geendet ist der Krieg !« 

Das hort der Gastfreund mit Entsetzen. 
?>Furwahr, ich mu§ dich gliicklich schatzen, 
Doch«, spricht er, >>zittr* ich fiir dein Heil. 
Mir grauet vor der Gotter Neide : 

Des Lebens ungemischte Freude 
Ward keinem Irdischen zu teil. 

Auch mir ist alles wohl geraten, 

Bei alien meinen Herrschertaten 
Begleitet mich des Himmels Huld ; 

Doch hatt* ich einen teuren Erben, 

Den nahm mir Gott, ich sah ihn sterben, 
Dem Gliick bezahlt’ ich meine Schuld. 

Drum, willst du dich vor Leid bewahren, 

So flehe zu den Unsichtbaren, 

Dai§ sie zum Gliick den Schmerz vei leihn. 
Noch keinen sah ich frohlich enden, 

Auf den mit immer vollen Handen 
Die Gotter ihre Gaben streun. 
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Und wenn's die Gotter nicht gewahien, 
So acht’ auf eines Freundes Lehren 
Und rufe selbst das UngJiick her; 

■Und was von alien deinen Schiitzen 
Dein Herz am hochsten mag ergotzen, 
Das nimm und wirFs in dieses MeerJ« 


Und jener spricht, von Furcht beweget ; 
a Von aJlem, was die Insel heget, 

1st dieser Ring mein hochstes Gut. 

Ihn will ich den Erinnen weihen, 

Ob sie mein Gluck mir dann verzeihen. « 
Und wirft das Kleinod in die Flut. 

4 

Und bei des nachsten Morgens Lichte, 
Da tritt mit frdhlichem Gesichte 
Ein Fischer vor den Fiirsten hin ; 

^ Herr, diesen Fisch hab* ich gefangen, 
Wie keiner noch ins Netz gegangen. 

Dir zum Geschenke bring’ ich ihn. « 

Und als der Koch den Fisch zerteilet, 
Kommt er besturzt herbei geeilet 
(Jnd ruft mit hocherstauntem Blick : 

*> Sieh, Herr, den Ring, den du getragen, 
Ihn fand ich in des Fisches Magen, 

O, ohne Grenzen ist dein Gluck I« 


Hier wendet sich der Gast mit Grausen : 
>> So kann ich hier nicht ferner hausen, 
Mein Freund kannst du nicht weiter sein. 
D ie Gotter wollen dein Verdei ben; 

Fort eil’ ich, nicht mit dir zu sterben.<< 
Und sprach’s und schifFte schnell sich ein. 
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Die Kraniche des Ibykus 

Z UM Kampf der Wagen und Gesange, 
Der auf Korinthus’ Landesenge 
Der Griechen Stamme froh vereint, 

Zog Ibykus, der Gdtterfreund . 

Ihm schenkte des Gesanges Gabe, 

Der Lieder sti^en Mund Apoll ; 

So wandert’ er an leichtem Stabe 
Aus Rhegium, des Gottes voll. 

Schon winkt auf hohem Bergesriicken 
Akrokorinth des Wandrers Blicken, 

Und in Poseidons Fichtenhain 
Tritt er mit frommem Schauder ein. 

Nichts regt sich um ihn her, nur Schwarme 
Von Kranichen begleiten ihn. 

Die fernhin nach des Siidens Warme 
In graulichtem Geschwader ziehn. 

» Seid mir gegru§t, befreundte Scharen, 

Die mir zur See Begleiter waren ! 

Zum guten Zeichen nehm* ich euch, 

Mein Los, es ist dem euren gleich : 

Von fern her kommen wir gezogen 
Und flehen um ein wirtlich Dach. 

Sei uns dcr Gastliche gewogen, 

Der von dem Fremdling wehrt die Schmach 

Und munter fdrdert er die Schritte 
Und sieht sich in des Waldes Mitte — 

Da sperren, auf gedrangem Steg, 

Zwei Mdrder pldtzlich seinen Weg. 




Er ruft die Menschen an, die Gotten, 
Sein Flehen dringt zu keinem Retter, 
Wie weit er auch die Stimme schickt, 
Nichts Lebendes wird hier erblickt. 

> So mui§ ich hier verlassen sterben, 
Auf fremdem Boden, unbeweint, 
Durch boser Buben Hand verderben, 
Wo auch kein Racher mir erscheint !« 


Und schwer getrofFen sinkt er nieder, 

Da rauscht der Kraniche Gefieder ; 

Er hdrt, schon kann er nicht mehr sehn, 
Die nahen Stimmen furchtbar krahn. 
»Von euch, ihr Kraniche dort oben, 

Wenn keine andre Stimme spricht, 

Sei meines Mordes Klag^ erhoben !« 

Er ruft es, und sein Auge bricht. 

Der nackte Leichnam wird gefunaen, 

Und bald, obgleich entstellt von Wunden, 
Erkennt der Gastfreund von Korinth 
Die Ziige, die ihm teuer sind. 

»Und mu§ ich so dich wiederfinden, 

Und hoffte mit der Fichte Kranz 
Des Sangers Schlafe zu umwinden, 
Bestrahlt von seines Ruhmes Glanz l« 


Und jammernd hdren’s alle Gaste, 
Versammelt bei Poseidons Feste, 
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Ganz Griechenland ergreift der Schmerz ; 

Verloren hat ihn jedes Herz. 

Und sttirmend drangt sich zum Prytanen 
Das Volk, es fordeit seine Wut 
Zu rachen des Erschlagnen Manen, 

Zu siihnen mk des Mdrders Blut. 

Doch wo die Spur, die aus der Menge, 

Der Volker flutendem Gedrange 
Gelocket von der Spiele Pracht, 

Den schwarzen Tater kenntlich macht ? 
Sind's Rauber, die ihn feig erschlagen ? 

Tat’s neidisch ein verborgner Feind? 

Nur Helios vermag’s zu sagen, 

Der alles Irdische bescheint. 

Er geht vielleicht mit frechem Schritte 
Jetzt eben durch der Griechen Mitte, 

Und wahrend ihn die Rache sucht, 

Genie§t er seines F revels Frucht. 

Auf ihres eignen Tempels Schwelle 
Trotzt er vielleicht den Gdttern, mengt 
Sich dreist in jene Menschenwelle, 

Die dort sich zum Theater drangt. 

Denn Bank an Bank gedranget sitzen, 

Es brechen fast der Biihne Stutzen, 
Herbeigestrdmt von fern und nah, 

Der Griechen Vdiker wartend da. 
Dumpfbrausend wie des Meeres Wogen, 
Von Mt nschen wimmelnd, wachst der Bau 
In weiter stets geschweiftem Bogen 
Hinauf bis in des Himmels Blau. 
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W«r ^hlt die Volker, nennt die Naroen, 
Die gastlich hier zusammenkamen ? 

Von Cekrops* Stadt, von Aulis’ Strand, 
Von Phocis, vom Spartanerland, 

Von Asiens entlegner KUste, 

Von aJJen Inseln kamen sie • 

Und liorchen von dem Schaugeriiste 
Des Chores grauser Melodie, 

Der streng und ernst, nach alter Sitte, 
Mit langsam abgeme^nem Schritte 
Hervortritt aus dem Hintergrund, 
Umwandelnd des Theaters Rund. 

So schreiten keine ird’schen Weiber, 

Die zeugete kein sterblich Haus ! 

Ks steigt das Riesenma^ der Leiber 
Hoch iiber menschliches hinaus. 

Ein schwarzer Mantel schlagt die Lenden, 
Sie schwingen in entfleiscnten Handen 
Der Fackel diisterrote Glut; 

In ihren Wangen flie^t kein Blut. 

Und wo die Haare liebJich Pattern, 

Um Menschenstirnen freundlich wehn, 

Da sient man Schlangen hier und Nattern 
Die giftgeschwoJlnen Bauche blahn. 


Und schauerlich gedreht im Kreise, 
Beginnen sie des Hymnus Weise, 

Der durch das Herz zerreiJ§end dringt, 
Die Bande um den Sunder schJingt. 
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Besinnungiaubend, herzbetorend 

Schallt der Erinnyen Gesang, 

Er schallt, des Horers Mark verzelirend, 

Und duldet nicht der Leier Klang : 

p Wohl dem, der frei von Schuld und F ehle 
Bewahrt die kindlich reine Seele ! 

Ihm diirfen wir nicht rachend nahn, 

Er wandelt frei des Lebens Bahn. 

Doch wehe, wehe, wer verstohlen 
Des Mordes schwere Tat vollbracht ; 

Wir heften uns an seine Sohlen, 

Das furchtbare Geschlecht der Nacht ! 


Und glaubt er fliehend zu entspringen, 
Geflugelt sind wir da, die Schlingen 
Ihm werfend um den fliicht’gen Fu§, 
Da§ er zu Boden fallen mu§. 

So jagen wir ihn ohn’ Ermatten, 
Versohnen kann uns keine Reu’, 

Ihn fort und fort bis zu den Schatten 
Und geben ihn auch dort nicht frei.« 

So singend tanzen sie den Reigen, 
Und Stille, wie des Todes Schweigen, 
Liegt uberm ganzen Hause schwer, 
Als ob die Gottheit nahe war’. 

Und feierlich nach alter Sitte 
Umwandelnd des Theaters Rund 
Mit langsam abgeme^nem Schritte 
Verschwinden sie im Hintergrund. 
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Und zwis^« Tnig und Wahrhcit schwebet 
Noch zwofelod jede Brust und bebet 
Und huldiget der furchtbarn Macht, 

Die richtend im Verborgnen wacht, 

Die unerforschlich, unergriindet 

Des Schicksals dunkeln Knauel flicht 
Dem tiefen Herzen sich verkundet, 

Doch fliehet vor dem SonnenJicbt. * 


Da hort man auf den hochsten Stufen 
Auf einmal eine Stimme rufen : 

» Sieh da I Sieh da, Timotheus’ 

Die Kraniche des Ibykus!« 

Und finster pJotzlich wird der HimmeJ, 
Und uber dem Theater hin 

Sieht man in schwarziichtem Gewimmel 
Ein ICranichheer voriiberziehn. 


»Des Ibykus !«— Der teure Name 
Ruhrt jede Brust mit neuem Grame, 
Und wie im Meere Well’ auf Well’ 

So lauft’s von Mund zu Munde schnell : 

Des Ibykus, den wir beweinen, 

Den eine Morderhand erschlug ] 

Was ist’s mit dem ? Was kann er meinei 
Was ist’s mit diesem Kranichzug?« 


Und immer lauter wird die Frage, 
Und ahnend fliegt’s mit Blitzesschlage 
Durch alle Herzen ; » Gebet acht ! 
Das ist der Eumeniden Macht ! 
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Der fromme Dichter wird gerochen, 

Der Morder bietet selbst sich dar. 

Ergreift ihn, der das Wort gesprochen, 

Und ihn, an den’s gerichtet war!« 

Doch dem war kaum das Wort entfahren, 
Mocht’ er’s im Busen gern bewahren ; 
Umsonst ! Der schreckenbleiche Mund 
Macht schnell die Schuldbewu^ten kund, 
Man rei^t und schleppt sie vor den Richter, 
Die Scene wird zum Tribunal, 

Und es gestehn die Bosewichter, 

GetrofFen von der Rache Strahl. 


/4p T{eiterlied 

W OHLAUF, Kameraden, aufs Pferd, aufs Pferd! 

Ins Feld, in die Freiheit gezogen ! 

Im Felde, da ist der Mann noch was wert. 

Da wird das Herz noch gewogen,. 

Da tritt kein anderer fiir ihn ein, 

Auf sich selber steht er da ganz allein. 

Aus der Welt die Freiheit verschwunden ist, 

Man sieht nur Herren und Knechte, 

Die Falschheit herrschet, die H interlist 
Bei dem felgen Menschengeschlechte. 

Der dem Tod ins Angesicht schauen kann, 

Der Soldat allein ist der freie Mann. 
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TrifTt’s heute nicht, trifft es doch morgen. 
Und trifft es morgen, so lasset uns heut 
Noch schliirfen die Neige der kostlichen Zeit 


Von dem Himmel fallt ihm sein lustig Los, 
Rraucht s nicht mit Miih zu erstreben, 

Der Frdner, der sucht in der Erde Scho^, 

Da meint er den Schatz zu erheben. 

Er grabt und schaufelt, so lang er lebt, 

Und grabt, bis er endlich sein Grab sich grabt. 

Der Reiter und sein geschwindes Ro§, 

Sie sind gefiirchtcte Gaste, 

Es flimmern die Lampen im Hochzeitschlo^, 
LTngeladen kommt er zum Feste, 

Er wirbt nicht lange, er zelget nicht Gold, 

Im Sturm erringt er den Minnesold. 


Warum weint die Dim und zergramet sich schier 
LaJ§ fahren dahin, Ja^ fahren ! 

Er hat auf Erden kein bleibend Ouartier, 

Kann treuc Lieb^ nicht bewahren. 

Das rasche Schicksal, c-s treibt ihn fort, 

Seine Ruhe lii^t er an keinem Ort. 


Drum frisch, Kameraden, den Rappen gezaumt. 
Die Brust im Gefechte geJiiftet ! 

Die Jugend brauset, das Leben schaumt, 

Frisch auf, eli* der Geist noch verdiiftet J 
Und setzet Ihr nicht das Leben ein, 

Nie wird euch das Leben gewonnen sein. 
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E S reden und traumen die Menschen viel 
Von bessern kiinftigen Tagen, 

Nach einem glucklichen goldenen Ziel 
Sieht man sie rennen und jagen ; 

Die Welt wird alt und wird wieder jung, 
Doch der Mensch hofft immer Verbesserung. 


Die HofFnung fuhrt ihn ins Leben ein, 

Sie umflattert den frohlichen Knaben, 

Den Jiingling locket ihr Zauberschein, 

Sie wird mit dem Greis nicht begraben ; 

Denn beschlie§t er im Grabe den muden Lauf, 
Noch am Grabe pflanzt er — die HofFnung auf. 

Es ist kein leerer schmeichelnder Wahn, 

Erzeugt im Gehirne des Toren, 

Im Herzen kiindet es laut sich an : 

Zu was Besserm sind wir geboren. 

Und was die innere Stimme spricht, 

Das tauscht die hofFende Seele nicht. 


rz Die Burgschaft 

Z U Dionys, dem Tyrannen, schlich 
Damon, den Dolch im Gewande ; 

Ihn schlugen die Hascher in Bande. 

»Was wolltest du mit dem Dolche? sprich !« 
Entgegnet ihm finster der Wuterich. 

Die Stadt vom Tyrannen befreien !« 

& Das sollst du am Kreuze bereuen.« 
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* Ich bin«, spricht jener, » zu sterben bereiV 
Und bitte nicht um mein Leben ; 

Doch willst du Gnade mir geben, 

Ich flehc dich um drei Tage Zeit, 

Bis ich die Schwester dem Gatten gefreit ; 
Ich lasse den Fieund dir als Biirgen, 

Ihn magst du, entrinn* ich, erwiirgen.« 

Da lachelt der Konig mit arger List 
Und spricht nach kurzem Bedenken : 

♦ Drei Tage will ich dir schenken ; 

D<Kh wisse, wenn sie verstrichen, die Frist, 
Eh du zuiiick mir gegeben bist. 

So mu§ er statt deiner erblassen, 

Doch dir ist die Strafe erlassen.s 


Und er kommt zum Freunde : ♦Der Konig gebeut 
Da§ ich am Kreuz mit dem Leben 
BezahJe das frevelnde Streben. 

Doch will er mir gonnen drei Tage Zeit, 

Bis ich die Schwester dem Gatten gefreit j 
So bleib du dem Konig zum Pfande, 

Bis ich komme zu Idsen die 13ande.« 


Und schweigend umarmt ihn der treue Freund 
Und liefert sich aus dem I'yrannen ; 

Der andere ziehet von dannen. 

Und ehe das dritte Morgenrot scheint. 

Hat er schnell mit dem Gatten die Schwester vereint 
Eilt heim mit sorgender Seele, 

Damit er die Frist nicht verfehle. 
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Da gie§t unendlicher Regen herab, 

Von den Bergen sturzen die Quellen, 

Und die Bache, die Strome schwellen. 

Und er kommt ans Ufer mit wanderndem Stab, 
Da rei§et die Briicke der Strudel hinab, 

Und donnernd sprengen die Wogen 
Des Gewdlbes krachenden Bogen. 


Und trostlos irrt er an Ufers Rand; 

Wie weit er auch spahet und blicket 
Und die Stimme, die rufende, schicket, 

Da sto^et kein Nachen vom sichern Strand, 
Der ihn setze an das gewunschte Land, 

Kein Schiffer lenket die Fahre, 

Und der wilde Strom wild zum Meere. 

Da sinkt er ans Ufer und weint und fleht, 

Die Hande zum Zeus erhoben : 

» O hemme des Stromes Toben ! 

Es eilen die Stunden, im Mittag steht 
Die Sonne, und wenn sie niedergeht 
Und ich kann die Stadt nicht erreichen, 

So mui§ der Freund mir erbleichen.« 

Doch wachsend erneut sich des Stromes Wut, 
Und Welle auf Welle zerrinnet, 

Und Stunde an Stunde entrinnet. 

Da treibt ihn die Angst, da fa§t er sich Mut 
Und wirft sich hinein in die brausende Flut 
Und teilt mit gewaltigen Armen 
Den Strom, und ein Gott hat Erbarmen. 



. Und gewinnt das XJfer und eilet fort 
Und danket dem rettenden Gotte ; 

Da stiirzet die raubende Rotte 
HerTor aus des Waldes nachtlichem Ort, 

Den Pfad ihm sperrend, und schnaubet Mord 
Und hemmet des Wanderers Eile 
Mit drohend geschwungener Keule. 

Was wollt ihr ?« ruft er vor Schrecken bleich, 
» Ich babe nichts als mein Leben, 

Das mu§ ich dem Konige geben I « 

Und entrei^t die Keule dem nachsten gleich : 
t> Um des Freundes willen erbarmet euch !« 

Und drei mit gewaltigen Streichen 
Erlegt er, die andern entweichen. 

Und die Sonne versendet gluhenden Brand, 

Und von der unendlichen Miihe ^ 

Ermattct sinken die Kniee. 

O, hast du mich gnadig aus Raubershand^ 

Aus dem Strom mich gerettet ans heilige Land, 
Und soil hier verschmachtend verderben, 

Und der Freund mir, der liebende, sterben ! « 

Und horch ! da sprudelt es siJberhelJ, 

Ganz nahe, wie rieseJndes Rauschen, 

Und stille halt er, zu lauschen ; 

Und sieh, aus dem FeJsen, geschwatzig, schnell, 
Sprmgt murmeind hervor ein Jebendiger Quell 
Und freudig buckt er sich nieder 
Und erfrischet die brennenden Glieder. 
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Und die Sonne blickt durch der Zweige Griin 
Und malt auf den glanzenden Matten 
Der Baume gigantische Schatten ^ 

Und zwei Wanderer sieht er die Stra§e ziehn, 
Will eilenden Laufes voruber fliehn, 

Da hort er die Worte sie sagen : 

» Jetzt wird er ans Kreuz geschlagen.« 

Und die Angst beflugelt den eilenden FuJ§, 
Ihn jagen der Sorge Qualen ; 

Da schimmern in Abendrots Strahlen 
Von feme die Zinnen von Syrakus, 

Und entgegen kommt ihm Philostratus, 

Des Hauses redlicher Hiiter, 

Der erkennet entsetzt den Gebieter : 


>> Zurtick ! du rettest den F reund nicht mehr. 
So rette das eigene Leben ! 

Den Tod erleidet er eben. 

Von Stunde zu Stunde gewartet’ er 
Mit hoffender Seele der Wiederkehr, 

Ihm konnte den mutigen Glauben 
Der Hohn des Tyrannen nicht rauben.« 


»Und ist es zu spat, und kann ich ihm nicht, 

Ein Retter, willkommen erscheinen, 

So soil mich der Tod ihm vereinen. 

Des riihme der blut’ge Tyrann sich nicht, 

Da§ der Freund dem Freunde gebrochen die Pflicht, 
Er schlachte der Opfer zweie 
Und glaube an Liebe und Treue !« 
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Sonne eeht unter 


Und sieht das Kreuz schon erhohet 


Meng 


An dem Seile schon zieht man den Freund empor 
zera^nt er gewaltig den dichten Chor : ^ ’ 

*Mich, Henker«, ruft er, ^erwargetJ 

•Da bm ich, far den er gebUrget ! 4 


Und Ei staunen ergreifet das Volk umher 
In den Armen liegen sich beide * 

Und weinen vor Schmerzen und Freude. 

Ua sieht man kein Auge tranenleer, 

Und zum ICdnige bringt man die Wundermar’ i 
Der fuhlt ein menschliches Riihren, 

La§t schneli vor den Thron sie fuhren 


Und blicket sie Jange verwundert an. 

Drauf spricht er : » Es ist each gelungen, 

Ihr habt das Herz mir bezwungen ; 

Und die Treue, sie ist doch kein leerer Wahn 

So nehmet auch mich zum Genossen an : 

Ich sei, gewahrt mir die Bitte, 

In eurem Bunde der dritte J « 


I T2 Das Lied z^on der Glocke 

Vi^os Mortuos plango. Fulgura frango. 

F ^^'I gcmauert in der Erden 

Steht die Form, aus Lehm gebrannt. 
Heute mu^ die Glocke werden I 
Frisch, Gesellen, seid zur Hand ! 

Von der Stirne heiJ§ 

Rinnen mu§ der Schwei^, 

Soli das Werk den Meister Joben ; 

Doch der Segen kommt von oben. 
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Zum Werke, das wir ernst bereiten, 
Geziemt sich wohl ein ernstes Wort ; 
Wenn gute Reden sie begleiten, 

Dann flfei§t die Arbeit munter fort. 

So la^t uns jetzt mit Flei§ betrachten, 
Was durch die schwache Kraft entspringt 
Den schlechten Mann mu§ man verachten 
Der nie bedacht, was er vollbringt. 

Das ist’s ja, was den Menschen zieret, 
Und dazu ward ihm der Verstand, 

Da§ er im innern Herzen spiiret, 

Was er erschafft mit seiner Hand. 

Nehmet Holz vom Fichtenstamme, 
Doch recht trocken la§t es sein, 

Da§ die eingepre^te Flamme 
Schlage zu dem Schwalch hinein ! 
Kocht des Kupfers Brei, 

Schnell das Zinn herbei, 

Da§ die zahe Glockenspeise 
Flie§e nach der rechten Weise ! 

Was in des Dammes defer Grube 
Die Hand mit Feuers Hilfe baut, 

Hoch auf des Turmes Glockenstube, 

Da wird es von uns zcugen laut. 

Noch dauern wird’s in spaten Tagen 
Und riihren vleler Menschen Ohr 
Und wird mit dem Betriibten klagen 
Und stimmen zu der Andacht Chor. 

Was unten tief dem Erdensohne 
Das wechseinde Verhangnis bringt, 

Das schlagt an die metallne Krone, 

Die es erbaulich welter klingt. 
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W^ei§e Blasen seh^ ich springen • 

Wohl i die Massen sind im Flu§. 
Last’s mit Aschensalz durchdringen, 

Das befordert schnell den Gu^. 

Auch von Schaume rein 
Mu§ die Mischung sein, 

Da§ vom reinJichen Metalle 
Rein und voll die Stimme schalle, 

Denn mit der Freude Feierklange 
Begrii^t sie das geliebte Kind 
Auf seines Lebens erstem Gange, 

Den es in SchlaFes Arm beginnt. 

Ihm ruhen noch im Zeitenscho^e 
Die schwarzen und die heitern Lose ; 

Der Mutterliebe zarte Sorgen 

Bewachen seinen goJdnen Morgen. 

Die Jahre fliehen pfeilgeschwind. 

Vom Madchen rei^t sich stolz der Knabe, 
Er stiirmt ins Leben wild hinaus, 
Durchmi^t die Welt am Wanderstabe, 
Fremd kehrt er heim ins Vaterhaus. 

Und herrlicli, in der Jugend Prangen, 

Wie ein Gebild aus Himmelshohn, 

Mit ziichtigen, verschiimten Wangen 
Sieht er die Jungfrau vor sich stelin. 

Da fa§t em namenloses Sehnen 
Des Jiinglings Herz, er irrt allein, 

Aus seinen Augen brechen Dranen, 

Er flieht der Briider wiiden Reihn. 

Errotend folgt er ihren Spuren 
Und ist von ihrem Gru^ begluckt, 

Das Schonste sucht er auf den FJuren, 
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Womit er seine Liebe schmuckt. 

O zarte Sehnsucht, su§es Hoffen, 

Der ersten Liebe goldne Zeit ! 

Das Auge sieht den Himmel offen, 

Es schwelgt das Herz in Seligkeit ; 

O, da§ sie ewig griinen bliebe, 

Die schone Zeit der jungen Liebe ! 

Wie sich schon die Pfeifen braunen ! 
Dieses Stabchen tauch ich ein, 

Sehn wir^s iiberglast erscheinen, 

Wird*s zum Gusse zeitig sein. 

Jetzt, Gesellen, frisch ! 

Pruft mir das Gemisch, 

Ob das Sprdde mit dem Weichen 
Sich vereint zum guten Zeichen. 


Denn wo das Strenge mit dem Zarten, 


Wo 


Da gibt es einen guten Klang. 

Drum priife, wer sich ewig bindet, 

Ob sich das Herz zum Herzen findet ! 
Der Wahn ist kurz, die Reu* ist lang. — 
Lieblich in der Braute Locken 
Spielt der jungfrauliche Kranz, 

Wenn die hellen Kirchenglocken 
Laden zu des Festes Glanz. 

Ach! des Lebens schdnste Feier 
Endigt auch den Lebensmai, 

Mit dem Giirtel, mit dem Schleler 
Rei§t der schone Wahn entzwei. 

Die Leldenschaft flleht, 

Die Liebe mu§ bleiben ; 

Die Blume verbliiht, 
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Die Frucht mu§ treiben. 

Der M^ann mu^ hinaus 
Ins feindliche Leben, 

Mu§ Avirken und streben 
Und pflanzen und schaffen, 

Erlisten, errafTen, 

Mu§ wetten und wagen, 

Das Gliick zu erjagen. 

Da strdmet herbei die unendliche Gabe, 

Es fullt sich der Speicher mit kdstliche’r Habe, 

^le Raume wachsen, es dehnt sich das Haus. 

Und drinnen waltet 

Die zuchtige Hausfrau, 

Die Mutter der Kinder, 

Und herrschet weise 

Ini hauslichen Kreise, 

Und lehret die Madchen 

Und wehret den Knaben, 

Und reget ohn’ Ende 

Die flei^igen Hande, 

Und mehrt den Gewinn 

^lit ordnendem Sinn, 

Und fullet mit Schatzen die duftenden Laden, 

Und dreht um die schnurrende Spindel den Faden, 

Und sammelt im reinlich geglatteten Schrein 

Die schimmernde Wolle, den schneeichten Lein, 

Und fiiget zum Guten den Glanz und den Schimmer, 
Und ruhet nimmer. 


Und der Vater mit frohem Blick 

Von des Hauses weitschauendem Giebel 
Uberzahlet sein bluhend Gluck, 

Siehet der Pfosten ragende Baume 
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Und der Scheunen gefullte Raume 
Und die Speicher, vom Segen gebogen, 
Und des Komes bewegte Wogen, 


Ruhmt sich mit stolzem Mund : 
Fest, wie der Erde Grund, 

Gegen des Unglucks Macht 
Steht mir des Hauses Pracht ! 
Doch mit des Geschickes Machten 
1st kein ew’ger Bund zu flechten, 
Und das UnglUck schreitet schnell. 


Wohl ! nun kann der Gu§ beginnen, 
Schdn gezacket ist der Bruch. 

Doch bevor wir^s lassen rinnen, 
Betet einen frommen Spruch ! 

Sto§t den Zapfen aus ! 

Gott bewahr* das Haus 1 
Rauchend in des Henkels Bogen 
Schie§t’s mit feuerbraunen Wogen. 


Wohltatig ist des Feuers Macht, 

VTenn sie der Mensch bezahmt, bevvacht j 
Und was er bildet, was er schafft, 

Das dankt er dieser Himmelskraft. 

Doch furchtbar wird die Himmelskraft, 
Wenn sie der Fessel sich entrafft, 
Einhertritt auf der eignen Spur, 

Die freie Tochter der Natur. 

Wehe, wenn sie losgelassen, 

AVachsend ohne W^iderstand, 

Durch die volkbelebten Gassen 
Walzt den ungeheuren Brand ! 

Denn die Elemente hassen 
Das Gebild der Menschenhand. 
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Aus der Wolke 
Quillt der Segen, 

Strdmt der Regen ; 

Aus der Wolke, ohne Wahl 
Zuckt der Strahl. 


Hort ihr’s wimtnern hoch vom Turm ? 
Das ist Sturm ! 

Rot wie BJut 


Ist der Himmel, 

Das ist nicht des Tages Glut 1 
Welch Getiimmel 
Stra^en auf! 

Dampf walk auf! 

Flackernd steigt die Feuersaule, 
Durch der Strafe lange Zeile 
W^achst es fort mit W^indeseile ; 
Kochend wie aus Ofens Rachen 
Gluhn die Liifte, Balken krachen, 
Pfosten stiirzen, Fenster klirren, 
Kinder jammern, Mutter irren, 
Tiei e wimmern 
Unter Ti iimmern ; 

Alles rennet, rettet, fluchtet, 
Taghell ist die Nacht gelichtet. 
Durch der Hande lange Kette 


Um die Wette 


FJiegt der Eimer, hoch im i3ogen 
Spritzen Quellen Wasserwogen. 
Heulend kommt der Sturm geflogen, 
Der die Flamme brausend sucht. 
Prasselnd in die diirre Frucht 
Fallt sie, in des Speichers Raume, 

In der Sparren diirre Baume ; 
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Und als wollte sie im Wehen 
Mit sich fort der Erde W ucht 
Rei§en in gewalt’ger Flucht, 

Wachst sie in des Himmels Hdhen 

Riesengro§ ! 

Hoffnungslos 

Weicht der Mensch der Gotterstarke, 
Mii^ig sieht er seine Werke 
Und bewundernd untergehn. 

Leergebrannt 

1st die Statte, 

Wilder Stiirme rauhes Bette. 

In den oden Fensterhohlen 

Wohnt das Grauen, 

Und des Himmels Wolken schauen 

Hoch hinein. 

Einen Blick. 

Nach dem Grabe 
Seiner Habe 

Sendet noch der Mensch zurtick — 
Greift frohlich dann zum Wanderstabe. 
Was Feuers Wut ihm auch geraubt, 

Ein su§er Trost ist ihm geblieben : 

Er zahlt die Haupter seiner Lieben, 

Und sieh ! ihm fehlt kein teures Haupt. 

In die Erd’ ist’s aufgenommen, 
Glucklich ist die Form gefullt ; 
Wird’s auch schon zu Tage kommen, 
Da§ es Flei§ und Kunst vergilt ? 


Wenn der Oof mi^Jang ? 

Wenn die Form aersprang ? 
Ach, vielJeicht, indem wir hofFen, 
Hat uns Unheil schon getroffen. 

Dem dunkein Scho§ der heirgen Erde 
Vertrauen wir der Hande Tat, 

Vertraut der Samann seine Saat 
Und hofFt, da§ sie entkeimen werde 
Zum Segen nach des Himmeis Rat. 
Noch kdstJicheren Samen bergen 
Wir trauernd in der Erde Scho§ 

Und hofFen, da§ er aus den Sargen 
Erbliihen sol] zu schdnerm Los. 


Von dem Dome, 

Schwer und bang, 

Tdnt die GJocke 
Grabgesang. 

Ernst begieiten ihre Trauerschlage 
Emen Wandrer auf dem Jetzten Wege 

Ach ! die Gattin ist’s, die teure, 

Ach ! es ist die treue Mutter, 

Die der schwarze Furst der Schatten 
Wegfiihrt aus dem Arm des Gatten, 
Aus der zarten Kinder Schar, 

Die sie bluhend ihni gebar. 

Die sie an der treuen Brust 

V^achsen sah mit IVIutterlust 

Ach ! des Hauses zarte Bande 
Sind gelost auf immerdar ; 

Denn sie wohnt im Schattenlande, 

Die des Flauses ^dutter war ; 
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Denn es fehlt ihr treues Walten, 

Ihre Sorge wacht nicht rnehr ; 

An verwaister Static schalten 
Wird die Fremde, liebeleer. 

Bis die Glocke sich verkuhlet, 

La§t die strenge Arbeit ruhn ; 

Wie im Laub der Vogel spielet, 

Mag sich jeder gutllch tun. 

Winkt der Sterne Licht, 

Ledig aller Pflicht 

Hbrt der Bursch die Vesper schlagen, 
Meister mu§ sich immer plagen. 

Munter fbrdert seine Schritte 
Fern im wilden Forst der Wandrer 
Nach der lieben Heimathiitte. 

Bldkend ziehen heim die Schafe, 

Und der Kinder 
Breitgestirnte, glatte Scharen 
Kommen briillend, 

Die gewohnten Stiille fiillcnd. 

Schwer herein 
Schwankt der Wagen, 

Kornbeladen ; 

Bunt von Farben 
Auf den Garben 
Liegt der Kranz, 

Und das junge Volk der Schnitter 
Fliegt zum Tanz. 

Markt und Stra§e werden stiller ; 

Urn des Lichts gesell’ge Flamme 
Sammeln sich die Hausbewohner, 

O. B. G. V. H 
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Und das Stadttor schlie§t sich knarrend. 
Schwarz bedecket 
Sich die Erde ; 

Doch den sichern Burger schrecket 
Nicht die Nacht, 

Die den Bosen graJ§lich wecket ; 

Denn aas Auge des Gesetzes wacht. 


Heirge Ordnung, segenreiche 
Himmelstochter, die das Gleiche 
Frei und leicht und freudig bindet, 
Die der Stiidte Bau gegriindet, 
Die herein von den Gefllden 
Rief den ungesejrgen Wilden, 
Eintrat in der Menschen Hiitten, 
Sie gewohnt zu sanften Sitten 
Und das teuerste der Bande 
Wob, den Trieb zum Vaterlande 1 


Tausend flei§’ge Hande regen, 
Helfen sich in munterm Bund, 
Und in feurigem Bewegen 
Werden aile Krafte kund. 
Meister riihrt sich und Geselle 
In der Freihcit heirgem Schutz ; 
Jeder freut sich seiner StelJe, 
Bietet dem Verachter Trutz. 
Arbeit ist des Burgers Zierde, 
Segen ist der Miihc Preis ; 

Ehrt den Konig seine Wurde, 
Ehret uns der Hande Flei§. 
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Holder Friede, 

SU§e Eintracht, 

Weilet, weilet 

Freundlich uber dieser Stadt ! 

Moge nie der Tag erscheinen. 

Wo des rauhen Krieges Horden 
Dieses stille Tal durchtoben, 

Wo der Himmel, 

Den des Abends sanfte Rote 
Lieblich malt, 

Von der Dorfer, von der Stadte 
Wildem Brande schrecklich strahlt I 

Nun zerbrecht mir das Gebaude, 

Seine Absicht hat’s erfiillt, 

Da§ sich Herz und Auge weide 
An dem wohlgelungnen Bild. 

Schwingt den Hammer, schwingt, 
Bis der Mantel springt ! 

Wenn die Clock’ soil auferstehen, 
Mu§ die Form in Stiicken gehen. 

Der Meister kann die Form zerbrechen 
Mit weiser Hand, zur rechten Zeit ; 
Doch wehe, wenn in Flammenbachen 
Das gluhnde Erz sich selbst befreit ! 
Blindvvutend, mit des Donners Krachen, 
Zersprengt es das geborstne Haus, 

Und wie aus offnem Hollenrachen 
Speit es Verderben ziindend aus. 

Wo rohe Krafte sinnlos waken, 

Da kann sich kein Gebild gestalten ; 
Wenn sich die Volker selbst befrein, 

Da kann die Wohlfahrt nicht gedeihn- 
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Weh, wena sich in dem Scho§ der Si 
Der Feuerzunder still gehauft, 

Das Volk, zerrei^end seine Kette, 
Zur Eigenhilfe schrecklich greift ! 

Da zerret an der Glocke Strangen 
Der Aufruhr, da§ sie heulend schallt 
Und, nur geweiht zu Friedensklangen, 
Die Losung anstimmt zur Gewalt. 


Freiheit und Gleichheit ! hort man schallen ; 
Der ruh’ge Burger greift zur Wehr, 

Die Straiten fiillen sich, die Hallen, 

Und Wiirgerbanden ziehn umher. 

Da werden Weiber zu Hyanen 
Und treiben mit Entsetzen Scherz ; 

Noch zuckend, mit des Panthers Ziihnen, 
Zerrei^en sie des Feindes Herz. 

Nichts Heiliges ist mehr, es Ibsen 
Sich alle Bande frommer Scheu ; 

Der Gute raumt den Platz dem Bbsen, 

Und alle Laster waken frei. 

Gefahrlich ist’s, den I -«eu zu wecken, 
Verderblich ist des Tigers Zahn ; 

Jedoch der schrecklichste der Schrecken, 

Das ist der Mt*nsch in seinem Wahn. 

Weh denen, die dem Ewigblinden 
D es Lichtes Himmelsfackel leihn ! 

Sie strahlt ihm nicht, sie kann nur ziinden 
Und aschert Stadt* und Lander eiu. 


Freude hat mir Gott gegeben ! 

Sehet! wie ein goldner Stern 

Aus der Hiilse, blank und eben, 

Schalt sich der metallne Kern. 
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Von dem Helm zum Kranz 
Spielt’s wie Sonnenglanz, 

Auch des Wappens nette Schilder 
Loben den erfahrnen Bilder. 

Herein ! herein ! 

Gesellen alle, schlie^t den Relhen, 

Da§ wir die Glocke taufend weihen ! 
Concordia soli ihr Name sein. 

Zur Eintracht, zu herzinnigem Vereine 
Versammle sie die liebende Gemeine. 

Und dies sei fortan ihr Beruf, 

Wozu der Meister sie eischuf: 

Hoch iiberm niedern Erdenleben 
Soil sie im blauen Himmelszelt 
Die Nachbarin des Donners schweben 
Und grenzen an die Sternenwelt, 

Soil eine Stlmme sein von oben, 

Wie der Gestirne helle Schar, 

Die ihren Schopfer wandeind loben 
Und fiihren das bekranzte Jahr. 

Nur ewigen und ernsten D ingen 
Sei ihr metal Iner Mund geweiht, 

Und stundlich mit den schnellen Schwingen 
Beriihr’ im Fluge sie die Zeit. 

Dem Schicksal leihe sie die Zunge ; 

Selbst herzlos, ohne Mitgefiihl, 

Begleite sie mit ihrem Schwunge 
Des Lebens wechselvolles Spiel. 

Und wie der Klang im Ohr vergehet, 

Der machtig tonend ihr entschallt, 

So lehre sie, da§ nichts bestehet, 

Da§ alles Irdische verhallt. 
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Jetzo mit der Kraft des Stranges 
Wiegt die Clock’ mir aus der Cruft, 

Da^ sie in das Reich des Klanges 
Steige^ in die Himn^elsluft ! 

Ziehet, ziehet, hebt! 

Sie bewegt sich, schwebt ! 

Freude dieser Stadt bedeute, 

Friedc sei ihr erst Celaute. 

Die Ervpartung^ 

H OR’ ich das Pfdrtchen nicht gehen? 
Hat nicht der Riegel geklirrt ? 

Nein, es war des Windes Wehen, 

Der durch diese Pappeln schwirrt. 

O schmiicke dich, du grunbelaubtes Dach, 

Du sollst die Anmutstrahlende empfangen ! 

Ihr Zweige, baut ein schattendes Gemach, 

Mit holder Nacht sie helmlich zu unifangen ! 
Und all ihr Schmeichellufte, werdet wach 
Und scherzt und spielt um ihre Rosenwangen, 
Wenn seine schone Burde, ieicht bewegt, 

Der zarte Fu^ zuni Sitz der Liebe tragt. 

Stillc ! Was schliipft durch die Hecken 
Raschelnd mit eilendem Lauf ? 

Nein, es scheuchte nur der Schrecken 
Aus dem Busch den Vogel auf. 

O Idsche deine Fackel, Tag ! Hervor, 

Du geist’ge Nacht, mit deinem holden Schweigen 
Breit^ um uns her den purpurroten Flor, 

Umspinn uns mit geheimnisvollen Zweigen f 
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Der Liebe Wonne flieht des Lauschers Ohr, 

Sie flieht des Strahles unbescheidnen Zeugen ; 

Nur Hesper, der verschwiegene, allein 
Darf, still herblickend, ihr Vertrauter sein. 

Rief es von feme nicht leise, 

Fliisternden Stimmen gleich ? 

Nein, der Schwan ist’s, der die Kreise 

Ziehet durch den Silberteich. 

Mein Ohr umtont ein Harmonienflu§, 

Der Springquell fallt mit angenehmem Rauschen, 
Die Blume neigt sich bei des Westes 
Und alle Wesen seh’ ich Wonne tauschen ; 

Die Traube winkt, die Plirsche zum Genu§, 

Die iippig schwellend hinter Blattern lauschen ; 
Die Luft, getaucht in der Gewiirze Flut, 

Trinkt von der hei§en Wange mir die Glut. 


Hor* ich nicht Tritte erschallen ? 

Rauscht’s nicht den Laubgang daher ? 

Nein, die Frucht ist dort gefallen, 

Von der eignen Fiille schwer. 

Des Tages Flammenauge selber bricht 
In su§em Tod, und seine Farben blassen ; 
Kuhn dffnen sich im holden Dammerlicht 
Die Kelche schon, die seine Gluten hassen ; 
Still hebt der Mond sein strahlend Angesicht, 
Die Welt zerschmilzt in ruhig gro§e Massen ; 
Der Gurtel ist von jedeni Reiz gelost, 

Und alles Schone zeigt sich mir entbld§t. 
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Seh ich nichts Weises dort schimmem ? 
Glanzt’s nicht wie seidnes Gewand ? 

Nein, es ist der SauJe Flimmern ' 

An der dunkein Taxuswand. 

O sehnend Herz, ergdtze dich nicht mehr 
Mit sti^en Bildern wesenlos zu spielen ! 

Der Arm, der sie umfassen wiJJ, ist leer, 

Kein Schattengluck kann diesen Busen kiihlen. 
O fuhre mir die Lebende daher, 

La§ ihre Hand, die zartliche, mich fuhlen » 
Den Schatten nur von ihres Mantels Saum — 
Und in das Leben tritt der hohle Traum. 

Und leis, wie aus himmlischen Hohen 
Die Stunde des Gliickes erscheint, 

So war sie genaht, ungesehen, 

Und weckte mit Kussen den Freund. 


ISfdnie 

AUCH das Schdne mu^ sterben ! Das Menschen und 
A \ Gdtter bezwinget, 

Nicht die eherne Brust riihrt es des stygischen Zeus. 
Einmal nur erweichte die Liebe den Schattenbeherrscher, 
Und an der Schwelle noch, streng, rief er zuriick sein 

Geschenk. 

Nicht stillt Aphrodite dem schdnen Knaben die Wunde, 

Die in den zierlichen Leib grausam der Eber geritzt. 

Nicht errettet den gottlichen Held die unsterbliche Mutter, 

Wann er, am skaischen Tor fallend, sein Schicksal 
erfiillt. 
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Aber sie steigt aus dem Meer mit alien Tochtern des Nereus, 
Und die Klage hebt an urn den verherrlichten Sohn. 
Siehe, da weinen die Cotter, es weinen die Gottinnen alle, 
Da§ das Schbne vergeht, da§ das Vollkommene stirbt. 
Auch ein Klaglied zu sein im Mund der Geliebten ist 

herrlich, 

Denn das Gemeine geht klanglos zum Orkus hinab. 


Pfortners Morgenlied 

V ERSCHWUNDEN ist die flnstre Nacht, 

Die Lerche schlagt, der Tag erwacht, 

Die Sonne kommt mit Prangen 
Am Himmel aufgegangen. 

Sie scheint in Konigs Prunkgemach, 

Sie scheinet durch des Bettlers Dach, 

Und was in Nacht verborgen war, 

Das macht sie kund und ofFenbar. 

Lob sei dem Herrn und Dank gebracht, 

Der liber diesem Haus gewacht, 

Mit seinen heiligen Scharcn 
Uns gnadig wollte bewahren. 

Wohl mancher schlo§ die Augen schwer 
Und ofFnet sie dem Licht nicht mehr ; 

Drum freue sich, wer neu belebt 

Den frischen Blick zur Sonn’ erhebt ! 
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Sehnsucht 


CH, aus dieses Tales Griinden, 

1 \.Die der kalte Nebel driickt, 

Konnt^ ich doch den Ausgang finden, 
Ach wie fiihlt* ich mich begliickt ! 
Dort erblick’ ich schdne Hiigel, 

Ewig jung und ewig griin ! 

Hatt* ich Schwingen, hatt’ ich Fliigel, 
Nach den Htigeln ^g’ ich hin. 


Harmonien hdr’ ich klingen, 

Tone silver Himmelsruh, 

Und die leichten Winde bringen 
Mir der Diifte Balsam zu ; 

Goldne Friichte seh’ ich giiihen, 
Winkend zwischen dunkelm Laub, 
Und die Blumen, die dort bliihen, 
Werden keines Winters Raub. 


Ach wie schdn mu§ sich’s ergchen 
Dort im ew’gen Sonnenschein, 
Und die Luft auf jenen Hdhen, 

O wie labend mu§ sie sein ! 

Doch mir wehrt des Stromes Toben, 
Der ergrimmt dazwischen braust, 
Seine Wellen sind gehoben, 

Da§ die Seele mir ergraust. 

Einen Nachen seh^ ich schwanken, 
Aber ach ! der Fiihrmann fehlt. 
Frisch hinein und ohne Wanken ! 
Seine Segel sind beseelt. 
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Du mu§t glauben, du mu§t wagen, 
Denn die Gdtter leihn kein Pfand, 
Nur ein Wunder kann dich tragen 
In das schone Wunderland. 


Der Pilgrim 

N OCH in meines Lebens Lenze 
War ich, und ich wandert’ aus, 
Und der Jugend frohe Tanze 
Lie§ ich in des Vaters Haus. 

All mein Erbteil, meine Habe 
Warf ich frohlich glaubend hin, 
Und am leichten Pilgerstabe 
Zog ich fort mit Kindersinn. 

Denn mich trieb ein machtig Hoffen 
Und ein dunkles Glaubenswort : 
Wandle, rief^s, der Weg ist ofFen, 
Immer nach dem Aufgang fort, 

Bis zu einer goldnen Pforten 
Du gelangst, da gehst du ein, 
Denn das Irdische wird dorten 
Himmlisch, unverganglich sein. 

Abend ward’s und wurde Morgen, 
Nimmer, nimmer stand ich still ; 
Aber immer blieb’s verborgen, 

Was ich suche, was ich will. 
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Berge lagen mir im Wege, 

Strome hemmten meinen Fu§^ — 
liber Schlunde baut’ ich Stege, 
Briicken durch den wilden Flu§. 

Und zu eines Stroms Gestaden 
Kam ich, der nach Morgen flo§ , 
Froh vertrauend seinem Faden, 
V/erF ich mich in seinen Scho§. 

Hin zu einem gro§en Meere 

Trieb mich seiner Wellen Spiel ; 
Vor mir liegt’s in weiter Leere, 
Naher bin ich nicht dem Ziel. 

Ach, kein Steg will dahin fiihren, 
Ach, der Himmel iiber mir 
Will die Erde nie beriihren, 

Und das Dort ist niemals hier! 


Der Graf von Habsburg^ 

Z U Aachen in seiner Kaiserpracht, 

Im altertiimlichen Saale, 

Sai§ Kdnig Rudolfs heilige Macht 
Beim festlichen Krdnungsmahle, 

Die Speisen trug der Pfaizgraf des Rheins, 

Es schenkte der Bdhme des perlenden Weins, 
Und alle die Waliler, die sieben, 

Wie der Sterne Chor um die Sonne sich stellt, 
Umstanden geschaftig den Herrscher der Welt, 
Die Wurde des Amtes zu iiben. 
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Und rings erfullte den hohen Balkon 
Das Volk in freud’gem Gedrange, 

Laut mischte sich in der Posaunen Ton 
Das jauchzende Rufen der Menge ; 

Denn geendigt nach langem verdei blichen Streit 
War die kaiserlose, die schreckliche Zeit, 

Und ein Richter war wieder auf Erden. 

Nicht blind mehr waltet der eiserne Speer, 

Nicht furchtet der Schwache, der Friedliche mehr, 
Des Machtigen Beute zu werden. 


Und der Kaiser ergreift den goldnen Pokal 
Und spricht mit zufriedenen Blicken : 

>Wohl glanzet das Fest, wohl pranget das Mahl, 
Mein koniglich Herz zu entziicken ; 

Doch den Sanger vermiss’ ich, den Bringer der Lust, 
Der mit su§em Klang rair bewege die Brust 
Und mit gottlich erhabenen Lehren. 

So hab’ ich’s gehalten von Jugend an, 

Und was ich als Ritter gepflegt und getan, 

Nicht will ich’s als Kaiser entbehren.« 


Und sieh ! in der Fiirsten umgebenden Kreis 
Trat der Sanger im langen Talare, 

Ihm glanzte die Locke silberwei^, 

Geblelcht von der Fiille der Jahre. 

er Wohllaut schlaft in der Salten Gold, 

Der Sanger singt von der Minne Sold, 

Er preiset das Hdchste, das Beste, 

Was das Herz sich wiinscht, was der Sinn bcgehrt ; 
Doch sage, was ist des Kaisers wert 
A.n seinem herrlichsten Fcste ?<< 
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»Nfcht gebieten werd* ich dem Sanger«, spricht 
Der Herrscher mit lachelndem Munde, 

»Er steht in des gro^eren Herren Pflicht/ 

Er gehorcht der gebietenden Stunde. 

Wie in den Liiften der Sturmwind saust, 

Man wei§ nicht, von wannen er kommt und braust 
Wie der Quell aus verborgenen Tiefen, ' 

So des Sangers Lied aus dem Innern schaiJt 
Und wecket der dunkein Gefiihle Gewalt, 

Die im Herzen wunderbar schliefen-« 


Und der Sanger rasch in die Saiten fallt 
Und beginnt sie maclnig zu schlagen : 
»Aurs Weidwerk hinaus ritt ein edler Held, 
Den fliichtigen Gemsbock zu jagen. 

Ihin folgte der Knaj)p mit dem Jagergescho^, 
Und als er auf seinem stattlichen Ro§ 

In eine Au kommt geiitten, 

Em Gidcklein hort er erklingen fern ; 

Em Priester war’s mit dem Leib des Herrn, 
Voran kam der Mesner geschritten. 


Urid der Graf zur Erde sich neiget bin, 

Das Haupt mit Demut entbld§et, 

Zu verehren mit glaubigem Christensinn, 

Was alle Menschen erldset. 

Em Bachlein aber rauschte durchs Feld, 
on des Gie^bachs rei§enden Fluten geschwelit, 
Das hemmte der Wanderer Tritte ; 

Und beiseit legt jener das Sakrament, 

Von den Fu§en zieht er die Schuhe behend, 

Damit er das Bachlein durchschritte. 
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‘Was schaffst du redet der Graf ihn an, 

Der ihn verwundert betrachtet. 

‘ Herr, ich walle zu einem sterbenden Mann, 

Der nach der Himmelskost schmachtet ; 

Und da ich mich nahe des Baches Steg, 

Da hat ihn der stromende Gie§bach hinweg 
Tm Strudel der Wellen gerissen. 

Drum da§ dem Lechzenden werde sein Heil, 

So will ich das Wasserlein jetzt in Eil’ 
Durchwaten mit nackenden Fu§en.’ 

Da setzt ihn der Graf auf sein ritterlich Pferd 
Und reicht ihm die prachtigen Zaume, 

Da§ er labe den Kranken, der sein begehrt, 

Und die heilige Pflicht nicht versaume. 

Und er selber auf seines Knappen Tier 
Vergniiget noch welter des Jagens Begier ; 

Der andre die Reise vollfiihret. 

Und am nachsten Morgen mit dankendem Blick, 
Da bringt er dem Grafen sein Ro§ zuriick, 
Bescheiden am Zugel gefiihret. 


‘ Nicht wolle das Gott,’ rief mit Demutssinn 
Der Graf, ‘ da§ zum Streiten und Jagen 
Das Ro§ ich beschritte fiirderhin, 

Das melnen Schopfer getragen ! 

Und magst du s nicht haben zu eignem Gewinst, 
So blelb* es gewidmet dem gottlichen Dlenst ; 

Denn ich hab’ es dem ja gegeben, 

Von dem ich Ehre und irdisches Gut 
Zu Lehen trage und Leib und Blut 
Und Seele und Ateni und Leben/ 
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‘ So mog' Euch Gott, der allmachtige Hort, 

Der das Flehen der Schwachen erhoiet, 

Zu Ehren Euch bringen hier und dort, 

So wie Ihr jetzt ihn geehret. 

Ihr seid ein machtiger Graf, bekannt 
Durch ritterlich Waken im Schweizerland, 

Euch bliihn sechs liebliche Tdchter. 

So mdgen sie,* rief er begeistert aus, 

‘ Sechs Kronen Euch bringen in Euer Haus 
Und glanzen die spatsten Geschlechter !’ « 

Und mit sinnendem Haupt sa§ der Kaiser da, 

Als dacht* er vergangener Zeiten ; 

Jetzt, da er dem Sanger ins Auge sah. 

Da ergreift ihn der Worte Bedeuten. 

D ie Ziige des Prlesters erkennt er schnell 
Und verbirgt der Tranen stiirzenden Quell 
In des Mantels purpurnen Falten. 

Und alles blickte den Kaiser an 

Und erkannte den Grafen, der das getan, 

Und verehrte das gdttliche Waken. 

lyp Poesie 

M ich halt keln Band, mich fesselt keine Schranke, 

Frei schwing’ ich mich durch alle Raume fort, 
Mein unerme^lich Reich ist der Gcdanke, 

Und mein gefliigelt Werkzeug ist das Wort. 

Was sich bewegt im Himmel und auf Erden, 

Was die Natur tief im Verborgnen schafft, 

Mu§ mir entschleiert und entsiegelt werdcn, 

Denn nichts beschrankt die freie Dichterki aft ; 

Doch Schdnres find’ ich nichts, wie lang ich wahle, 

Als in der schonen Form — die schdne Seele. 
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i6o 

t 

W ILLST du dich selber erkennen, so sieh, wie die 

andern es treiben ; . . , . • 

Willst du die andern verstehn, blick m dem eigenes 

Herz. 

n 

Teuer ist mir der Freund; doch auch den Feind kann ich 

nutzen ; , , • u j 

Zeigt mir der Freund, was ich kann, lehrt mich der 

Feind, was ich soil. 

• • • 

III 

Friichte bringet das I.eben dem Mann ; doch hangen sie 

selten 

Rot und lustig am Zweig, wie uns ein Apfel begru§t. 



IV 


Wissenschaft 

Einem ist sie die hohe, die himmlische Gottin, dem 

andern 

Fine tiichtige Kuh, die ihn mit Butter versorgt. 


V 

Immer strebe zum Ganzen, und kannst du selber kein 

Ganzes 

Werden, als dienendes Glied schlie§ an ein Ganzes 
dich an. 
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vi 

Willst du, Freund, die erhabensten Hohn der Weisheit 

erfliegen, 

Wag es auf die Gefahr, da§ dich die Klugheit verlacht. 
Die Kurzsichtige sieht nur das Ufer, das dir zuriickflieht, 
Jenes nicht, wo dereinst landet dein mutiger Flug. 

vii 

In den Ozean schifft mit tausend Masten der Jiingling ; 
Still auf gerettetem Boot treibt in den Hafen der Greis. 


FRIEDRICH HOLDERLIN 

1770-1843 

^61 Sonnemmtergayig^ 

W O bist du ? Trunken dammert die Seele mir 

Von aller deiner Wonne ; denn eben ist’s, 

Da§ ich gelauscht, wie, goldner Tone 
Voll, der entziickende Sonnenjiingling 

Sein Abendlied auf himmlischer Leier spielt^ ; 

Es tdnten rings die Walder und Hiigel nach, 

Doch fern ist er zu frommen Volkern, 

Die ihn noch ehren, hinweggegangen. 
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Des Morgens 

V OM Taue glanzt der Rasen, beweglicher 

Eilt schon die wache Quelle ; die Birke neigt 
Ihr schwankes Haupt, und im Geblatter 

Rauscht es und schimmert ; und urn die grauen 

Gewolke streifen rotliche Flammen dort, 

Verkundende, sie wallen gerauschlos auf ; 

Wie Fluten am Gestade wogen 

Hoher und hoher die wandelbaren. 

Komm nun, o komm, und eile mir nicht zu schnell, 
Du goldner Tag, zum Gipfel des Himmels fort ! 
Denn offner fliegt, vertrauter dir mein 
Auge, du Freudiger, zu, so lang du 

In deiner Schdne jugendlich blickst und noch 
Zu herrlich nicht, zu stolz mir geworden bist ; 

Du mdchtest immer eilen, konnt’ ich, 

Gdttlicher Wandrer, mit dir ! — Doch lachelst 

Des frohen Ubermiitigen du, da§ er 
Dir gleichen mochte ; segne mir lieber denn 
Mein sterblich Tun und heitre wieder, 

Giitiger ! heute den stillen Pfad mir ! 
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^TL die Hoffhun^ 

geschaftige, 

VyDie du das Haus der Trauernden nicht verschmahst, 
Und gerne dienend, Edle, zwischen 

Sterbhchen waltest und Himmelsmachten, 

Wo bist du ? Wenig lebt’ ich, doch atmet kalt 
Mein Abend schon, und stille, den Schatten gJeich, 

Bin ich schon hier ; und schon gesanglos 
Schlummert das schauernde Herz im Busen> 

Im griinen Tale, dort, wo der frische Quell 
Vom Berge taglich rauscht und die liebliche 
Zeitlose mir am Herbstlicht aufbluht, 

Dort in der Stille, du Holde, will ich 


Dich suchen, oder wenn in der Mitternacht 
Das unsichtbare I/eben im Maine wallt, 

Und tiber mir die immer frohen 

Blumen, die sicheren Sterne, glanzen. 

O du, des Athers Tochter, erscheine dann 
Aus deines Vaters Garten, und darfst du nicht 
Mir sterblich Gliick verheij§en, schreck, o 
Schrecke mit anderem nur das Herz mir. 
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164 Die Heimat 

F ROH kehrt der Schifler heim an den stillen Strom^ 
Von Inseln fernher, wenn er geerntet hat j 
So kam’ auch ich zur Heimat, hatt* ich 
Giiter so viele wie Leid geerntet. 

* 

Ihr teuern Ufer, die mich erzogen einst, 

Stillt ihr der Liebe Leiden, versprecht ihr mir, 

Ihr Walder melner Jugend, wenn ich 

Komme, die Ruhe noch einmal wieder ? 

Am kiihlen Bache, wo ich der Wellen Spiel, 

Am Strome, wo ich gleiten die Schiffe sah, 

Dort bin ich bald ; euch, traute Berge, 

Die mich beliiiteten einst, der Heimat 

Verehrte sichre Grenzen, der Mutter Haus 
Und liebender Geschwister Umarmungen 
Begrii^’ ich bald ; und ihr umschlie^t mich, 

Da§, wie in Bandep, das Herz mir heile, 

Ihr treu geblieb’nen ! Aber ich wei^, ich wei^, 

Der Liebe Leid, dies heilet so bald mir nicht. 

Dies singt kein Wiegengesang, den trdstend 
Sterbliche singen, mir aus dem Busen. 

Denn sie, die uns das himmlische Feuer leihn, 

Die Gdtter, schenken heiliges Leid uns auch. 

Drum bleibe dies. Ein Sohn der Erde 
Schein’ ich, zu lieben gemacht, zu leiden. 
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die Parpen 

N UR einen Sommer gonnt, ihr Gevvaltigen, 
Und emen Herbst zu reifem Gesange mir 
Da^ williger mein Herz, vom.su§en 
Spiele gesattiget, dann mir sterbe ! 

Die Seele, der im Leben ihr gottlich Recht 

Ni^t ward, sie ruht auch drunten im Orkus nicht ; 
Doch ist mir einst das HeiJ’ge, das am 

Herzen mir Jiegt, das Gedicht gelungen : 

Willkommen dann, o Stille der Schattenwelt ! 
Zufneden bin ich, wenn auch mein Saitenspiel 
Mich nicht hinabgeleitet ; einmal 

Lebt’ ich wie Gotter, und mehr bedarf’s nicht. 


S chi cksalslied 

I HR wandelt droben im Licht 

Auf weichem Boden, selige Genien ! 
Glanzende Gotterltifte 

Riihren euch leicht, 

Wie die Finger der Kunstlerin 
Heilige Saiten. 


Schicksallos, wie der schlafende 
Saugling, atmen die Himmlischen ; 
Keusch bewahrt 
In bescheidener Knospe, 

Bliihet ewig 

Ihnen der Geist ; 

en Augen 
Blicken in stiller 
Ewiger Klarheit. 


Und die selig 
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Doch uns ist gegeben, 

Auf keiner Statte zu ruhn t 
Es schwinden, es fallen 
Die leidenden Menschen 
Blindlings von einer 
Stunde zur andern, 

Wie Wasser von KHppe 
Zu Klippe geworfen, 

Jahrlang ins Ungewisse hinab. 


167 Der Tod 

s 

E R cgrschreckt uns, 

Unser Retter der Tod. Sanft kommt er 
Leis im Gewolke des Schlafs. 

Aber er bleibt furchterlich, und wir sehn nur 
Nieder ins Grab, ob er gleich uns zur Vollendung 
Fiihrt aus Hiillen der Nacht hiniiber 
In der Erkenntnisse Land. 


168 Die Linien des Lebens 

D ie Linien des Lebens sind verschieden, 

Wie Wege sind und wie der Berge Grenzen. 
Was hier wir sind, kann dort ein Gott erganzen 
Mit Harmonien und ewigem Lohn und Frieden. 
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(Friedrich vqn Hardenberg) 

TVenn zch ihn nuv habe 


*772-1801 


W ENN ich ihn nur habe, 

Wenn er mein nur ist, 

Wenn mein Herz bis hin zum Grabe 
Seine Treue nie vergi^t, 

Wei§ ich nichts von Leide, 

Fuhle nichts als Andacht, Lieb’ und Freude. 

Wenn ich ihn nur habe, 

Lass’ ich alles gern, 

Folg’ an meinem Wanderstabe 
Treugesinnt nur meinem Herrn, 

Lasse still die andern 

jBieite, lichte, voile Stra^en wandern. 


Wenn ich ihn nur habe, 

Schlaf ich frohlich ein j 
Ewig wird zu stiver Labe 
Seines Herzens Flut mir sein, 

Hie mit sanftem Zwingen 

Alles wird erweichen und durchdringen 


Wenn ich ihn nur habe, 

Hab’ ich auch die Welt ; 

Selig wie ein Himmelsknabe, 

Her der Jungfrau Schleier halt. 

Hingesenkt im Schauen 

ICann mir vor dem Irdischen nicht grauen 
2\6 
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Wo ich ihn nur habe, 

I St mein V aterland ; 

U nd es fallt mir jede Gabe 
Wie ein Erbteil in die Hand, 

Langst vermi^te Briider 

Find’ ich nun in seinen Jiingern wieder. 

170 JVenn alle untreu voerden 

W ENN alle untreu werden, 

So bleib’ ich dir doch treu, 

Da^ Dankbarkeit auf Erden 
Nicht ausgestorben sei. 

Fiir mich umfing dich Leiden, 
Vergingst fiir mich in Schmerz ; 

Drum geb’ ich dir mit Freuden 
Auf ewig dieses Herz. 

Oft mu^ ich bitter weinen, 

Da§ du gestorben bist 
Und mancher von den Deinen 
Dich lebenslang vergi^t. 

Von Liebe nur durchdrungen 
Hast du so viel getan, 

Und doch bist du verklungen, 

Und keiner denkt daran. 

Du stehst voll treuer Liebe 
Noch immer jedem bei ; 

Und wenn dir keiner bliebe, 

So bleibst du dennoch treu. 

Die treuste Liebe sieget, 

Am Ende fiihlt man sie, 

Weint bitterlich- und schmieget 
Sich kindlich an dein Knie. 
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Ich habe dich empfunden, 

O lasse nicht von mir! 

La§ innlg mich verbunden 
Auf ewig sein mit dir ! 
Einst schauen meine Briider 
Auch vvieder himmeJ warts 
Und sin ken liebend nieder 
Und fallen dir ans Herz. 


i 7 l Maria 

I CH sehe dich in tausend Bildern, 
Maria, lieblich ausgedriickt, 

Doch keins von alien kann dich schildern, 
Wie meine Seele dich erblickt. 

Ich wei^ nur, da^ der Welt Getiimmel 
Seitdem mir wie ein Traum verweht, 

Und ein unnennbar sui§er Himmel 
Mir ewig im Gemute steht. 


_ % # 

172 Uber einer Friedhofspforte 

I OBT doch unsre stillen Feste, 
--Unsre Garten, unsre Zimmer, 
Das bequeme Hausgerate, 

Unser Hab und Gut. 

Taglich kommen neue Gaste, 

Diese friih, die andern spate, 

Auf den weiten Herden immer 
Lodert neue Lebensglut. 




/ 

NOVALIS 

Kinder der Vergangenheiten, 

Helden aus den grauen Zeiten, 

Der Gestirne Riesengeister, 

Wunderlich gesellt. 

Holde Frauen, ernste Meister, 

Kinder und verlebte Greise 
Sitzen hier in einem Kreise, 

Wohnen in der alien Welt. 

Keiner wird stch je beschweren, 

Keiner wiinschen fort zu gehen, 

Wer an unsern vollen Tischen 
Einmal frohlich sa§. 

Klagen sind nicht mehr zu horen, 

Keine Wunden mehr zu sehen, 

Keine Tranen abzuwischen ; 

Ewig lauft das Stundenglas. 

Silver Reiz der Mitternachte, 

Stiller Kreis geheimer Machte, 

Wollust ratselhafter Spiele, 

Wir nur kennen euch ; 

Wir nur sind am hohen Ziele, 

Bald in Strom uns zu ergie^en, 

Dann in Tropfen zu zerflie^en 
Und zu nippen auch zugleich. 

So in Lieb* und holier Wollust 
Sind wir immerdar versunken, 

Seit der wilde, triibe Funken 
Jener Welt erlosch ; 

Seit der Hugel sich geschlossen, 

Und der Scheiterhaufen spriihte, 

Und dem schauernden Gemiite 
Nun das Erdgesicht zerflo§. 
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Zauber der Erinnerungen, 

Heilger Wehmut su^e Schauer 
Haben innig uns durchklungen, 
Kiihlen unsre Glut. 

Wunden gibt^s, die ewig schmerzen, 
Eine gottlich tiefe Trauer 
Wohnt in unser aller Herzen, 

Lost uns auf in eine Flut. 

Und in dieser Flut ergie^en 
Wir uns auf geheime Weise 
In den Ozean des Lebens, 

Tief in Gott hinein ; 

Und aus seinem Herzen flie§en 
Wir zuriick zu unserm Kreise, 

Und der Geist des hochsten Strebens 
Taucht in iinsre Wirbel ein. 

ICdnnten doch die Menschen wissen, 
Unsre kiinftigen Genossen, 

I)a§ bei alien ihren Freuden 
Wir geschaftig sind ; 

Jauchzend wiirden sie verscheiden, 
Gern das bleiche Casein missen — 

O ! die Zeit ist bald verflossen, 
Kommt, Geliebte, doch geschwind 1 

Helft uns nur den Erdgeist binden, 
Lernt den Sinn des Todes fassen 
Und das Wort des Lebens linden ; 
Einmal kehrt euch um. 

Heine Macht mui§ bald verschwinden, 
Dein erborgtes Licht verblassen, 
Werden dich in kurzem binden, 
Erdgeist, deine Zeit ist um. 
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T’rost 

W ENN alles eben kame, 

Wie du gewollt es hast, 
Und Gott dir gar nichts nahme 
Und gab* dir keine Last : 

Wie war’s da urn dein Sterben, 
Du Menschenkind, bestellt ? 
Du mu§test fast verderben, 

So lieb war’ dir die W elt ! 


1777-1843 


Nun fallt — eins nach dem andern 
Manch slices Band dir ab, 

Und heiter kannst du wandern 
Gen Himmel durch das Grab. 
Dein Zagen ist gebrochen, 

Und deine Seele hofFt; — 

Dies ward schon oft gesprochen, 
Doch spricht man’s nie zu oft. 


CLEMENS BRENT ANO 

1778-1842 

774 Ahendstandchen 

H OR, es klagt die Fldte wieder, 

Und die kuhlen Brunnen rauschen ; 
Golden wehn die Tone nieder; 

Stille, stille, la§ uns lauschen ! 

Holdes Bitten, mild Verlangen, 

Wie es su§ zum Herzen spricht ! 

Durch die Nacht, die mich umfangen, 

Blickt zu mir der Tone Licht. 
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S INGET leise, leise, leise, 
Singt ein fliisternd Wiegenlied, 
Von dem Monde lernt die Weise,' 
Der so still am Himmei zieht. 

oingt ein Lied so sii^ gelinde, 

W^ie die Quellen auf den Kieseln, 
Wie die Bienen urn die Linde 
Summen, murmeln, flustern, rieseln. 


Die Lore Lay 

Z U Bacharach am Rheine 
W^ohnt’ eine Zauberin, 
Sie war so schon und feine 
Und ri§ viel Herzen hin. 

Und machte viel zu schanden 
Der Manner ringsumher, 

Aus ihren Liebesbanden 
War keine Rettung mehr. 

Der Bischof lie§ sie laden 
Vor geistliche Gewalt 
Und mu§te sie begnaden, 

So schon war ihr' Gestalt. 
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Er sprach zu ihr geriihret : 

»Du arme Lore Lay 1 
Wer hat dich denn verfuhret 
Zu boser Zauberei r« — 

»Herr Bischof, la§t mich sterben, 
Ich bin des Lebens miid’, 

Weil jeder mu§ vcrderben, 

Der meine Augen sieht. 

Die Augen sind zwei Flammen, 
Mein Arm ein Zauberstab — 

O legt mich in die Flammen ! 

O brechet mir den Stab !« — 

»Ich kann dich nicht verdammen, 
Bis du mir erst bekennt, 

Warum in diesen Flammen 
Mein eigen Herz schon brennt. 

Den Stab kann ich nicht brechen, 
Du schone Lore Lay, 

Ich mu§te dann zerbrechen 
Mein eigen Herz entzwei. « 

ft Herr Bischof, mit mir Armen 
Treibt nicht so bosen Spott 
Und bittet um Erbarmen 
Fur mich den lieben Gott ! 

Ich darf nicht langer leben, 

Ich liebe keinen mehr, 

Den Tod sollt Ihr mir geben, 
Drum kam ich zu Euch her. 


CLEMENS BRENTANO 

Mein Schatz hat mich betrogen. 
Hat sich von mir gewandt, 

1st fort von hier gezogen, 

Fort in ein fremdes Land. 

Die Augen sanft und wilde, 

Die Wangen rot und vvei^, 

Die Worte still und milde, 

Die sind mein Zauberkreis. 

Ich selbst muJ§ drin verderben, 

Das Herz tut mir so weh, 

Vor Schmerzen mdcht’ ich sterben, 
Wenn ich mein Bildnis seh'. 

Drum la§t mein Recht mich linden, 
Mich sterben wie ein Christ, 

Denn alles mu§ verschwinden, 

Weil er nicht bei mir ist.« 

Drei Ritter lai§t er holen : 

»Bringt sie ins Kloster hin I 
Geh, Lore ! Gott befohlen 
Sei dein beriickter Sinn I 

Du sollst ein Nonnchen werden, 

Ein Nonnchen schwarz und wei§, 
Bereite dich auf Erden 
Zu deines Todes Reis’ !« 

Zum Kloster sie nun ritten, 

Die Ritter alle drei, 

Und traurig in der Mitten 
Die schdne Lore Lav. 
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»0 Ritter, la§t mich gehen 
Auf diesen Felsen gro§, 

Ich will noch einmal sehen 
Nach meines Lieben Schlo§. 

Ich will noch einmal sehen 
Wohl in den tiefen Rhein 
Und dann ins Kloster gehen 

Und Gottes Jungfrau sein.« 

« 

Der Felsen ist so jahe, 

So steil ist seine Wand, 

Doch klimmt sie in die Hohe, 
Bis da§ sie oben stand. 

Es binden die drei Reiter 
D ie Rosse unten an 
Und klettern immer weiter, 

Zum Felsen auch hinan. 

Die Jungfrau sprach : »Da gehet 
Ein Schifflein auf dem Rhein, 
Der in dem Schifflein stehet, 
Der soli mein Liebster sein. 

Mein Herz wird mir so munter, 
Er mu§ mein Liebster seln!« — 
Da lehnt sie sich hinunter 
Und stiirzet in den Rhein. 

Die Ritter mu§ten sterben, 

Sie konnten nicht hinab, 

Sie mu§ten all’ verderben 
Ohn’ Priester und ohn’ Grab. 
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AVer hat dies Lied gesungen ? 
Ein SchifFer auf dem Rhein, 
Und immer hat^s geklungen 
Von dem Dreiritterstein : 

Lore Lay ! 

Lore Lay ! 

Lore Lay ! 

Als waren es meiner drei. 


Der Spinnerin Lied 

E S sang vor langen Jahren 
Wohl auch die Nachtigall, 
Das war wohl su§er Schall, 

Da wir zusammen waren. 

/ 

Ich sing’ und kann nicht weinen 
Und spinne so allein 
Den Faden, klar und rein, 

So lang der Mond wird scheinen. 


Da wir zusammen waren, 

Da sang die Nachtigall, 

Nun ma’hnet mich ihr Schall, 
du von mir gefahren. 

So oft der Mond mag scheinen, 
Gedenk’ ich dein allein. 

Mein Hcrz ist klar und rein, 
Gott wolle uns vereinen 1 
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Seit du von mir gefahren, 

Singt stets die Nachtigall, 

Ich denk’ bei ihrem Schall, 

Wie wir zusammen waren. 

Gott wolle uns vereinen, 

Hier spinn* ich so allein, 

Der Mond scheint klar und reiti, 

Ich sing’ und mochte weinen ! 

178 Sprich aus der Ferne 

S PR ICH aus der Ferne, 

Heimliche Welt, 

Die sich so gerne 
Zu mir gesellt. 

Wenn das Abendrot niedergesunken, 

Keine freudige Farbe mehr spricht, 

Und die Kranze leuchtender Funken 
Die Nacht um die schattige Stirne flicht ; 
Wehet der Sterne 
Heiliger Sinn 
Leis durch die Ferne 
Bis zu mir hin. 

Wenn des Mondes still lindernde Tranen 
Losen der Nachte verborgenes Weh, 

Dann wehet Friede. In goldenen Kahnen 
SchifTen die Geister im himmlischen See. 
Glanzender Lieder 
Klingender Lauf 
Ringelt sich nieder. 

Wallet hinauf. 
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Wenn der Mitternacht heiliges Grauen 
Bang durch die dunklen Walder hinschleicht 
Und die Biische gar wundersam schauen, 
Alles sich finster, tiefsinnig bezeugt : 
Wandelt im Dunkeln 

Freundliches Spiel, 

Still Lichter funkein, 

Schimmerndes Ziel. 

Alles ist freundlich wohlwollend verbunden, 
Bietet sich trostend und trauernd die Hand, 
Sind durch die Nachte die Lichter gewunden, 
Alles ist ewig im Innern verwandt. 

Sprich aus der Feme, 

Heimliche Welt, 

Hie sich so gerne 
Zu mir gesellt. 


ADALBERT VON CHAMISSO 

' 1781-1838 

179 Das Schlojj Boncourt 

I CH traum’ als Kind mich zuriicke 
Und schiittle mein greises Haupt ; 

Wie sucht ihr mich heim, ihr Bilder, 

Die lang ich vergessen geglaubt 1 

Hoch ragt aus schatt’gen Gehegen 
Ein schimmerndes Schlo§ hervor; 

Ich kenne die Tiirme, die Zinnen, 

Die steinerne Brucke, das Tor. 
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Es schauen vom Wappenschilde 
Die Lowen so traulich mich an, 

Ich gru§e die alten Bekannten 
Und eiJe den Burghof hinan. 

Dort liegt die Sphinx am Bmnnen, 
Dort griint der Feigenbaum, 

Dort hinter diesen Fenstern, 

Vertraumt* ich den ersten Traum. 

Ich tret’ in die Burgkapelle 
Und suche des Ahnherrn Grab ; 

Dort ist’s, doit hangt vom Pfeiler 
Das alte GewafFen herab. 

Noch lesen umflort die Augen 
Die Ziige der Inschrift nicht, 

Wie hell durch die bunten Scheiben 
Das Licht dariiber auch bricht. 

So stehst du, o Schlo§ meiner Vater, 
Mir treu und fest in dem Sinn, 

Und bist von der Erde verschwunden, 
Der Pflug geht fiber dich hin. 

Sei fruchtbar, o teurer Boden ! 

Ich segne dich mild und gerfihrt 
Und segne ihn zwiefach, wer immer 
Den Pflug nun fiber dich fuhrt. 

t 

Ich aber will auf mich raflen, 

Mein Saitenspiel in der Hand, 

Die Weiten der Erde durchschweifen 
Und singen von Land zu Land. 



ADALBERT VON CHAMISSO 

Frauen-Liebe und Leben 

\ 

# 
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S EIT ich ihn gesehen, 

Glaub ich blind zu sein 5 
Wo ich hin nur blicke, 

Seh’ ich ihn allein ; 

Wie im wachen Traume 
Schwebt sein Bild mir vor, 

Taucht aus tiefstem Dunkel 
Heller nur empor, 

Sonst ist licht- und farblos 
Alles um mich her, 

Nach der Schwestern Spiele 
Nicht begehr’ ich mehr, 

Mdchte lieber weinen 
Still im Kammerlein ; 

Seit ich ihn gesehen, 

Glaub’ ich blind zu sein. 


» m 
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D U Ring an meinem Finger, 

Mein goldnes Ringelein, 

Ich driicke dich fromm an die Lippen, 
Dich fromm an das Herze mein. 

Ich hatt’ ihn ausgetraumet, 

Der Kindheit friedlichen Traum, 

Ich fand allein mich verloren 
Im oden unendlichen Raum. 
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Du Ring an raeinem Finger, 

Da hast du mich erst belehrt, 

Hast meinem Blick erschlossen 
Des Lebens unendlichen Wert. 

Tch werd* ihm dienen, ihm leben, 

Ihm angehdren ganz, 

Hin selber mich geben und finden 
Verklart mich in seinem Glanz. 

Du Ring an meinem Finger, 

Mein goldnes Ringelein, 

Ich drticke dich fromm an die Lippen, 
Dich fromm an das Herze mein. 


182 Hi 

N un hast du mir den ersten Schmerz getan, 

Der aber traf. 

Du schlafst, du barter, unbarmherz^ger Mann, 

Den Todesschlaf. 

Es blicket die Verlaine vor sich hin, 

Die Welt ist leer. 

Geliebet hab’ ich und gelebt, ich bin 

Nicht lebend mehr. 

Ich zieh’ mich in mein Innres still zuriick, 

Der Schleier fallt, 

Da hab’ ich dich und mein vergangnes Gliick, 

Du meine Welt ! 



ADALBERT VON CHAMISSO 


i8^ Die TVeiber von Weinsber^ 


D ER erste Hohenstaufe, der Konig Konrad, lag 

Mit Heeresmacht vor Weinsberg seit manchem langen 
Tag. 

Der Welfe war geschlagen, noch wehrte sich das Nest, 
Die unverzagten Stadter, die hielten es noch fest. 


Der Hunger kam, der Hunger ! Das ist ein scharfer Dorn. 
Nun suchten sie die Gnade, nun fanden sie den Zorn : 

>> Ihr habt mir hier erschlagen gar manchen Degen wert, 
Und ofFnet ihr die Tore, so trifft euch doch das Schwert ! « 


Da sind die Weiber kommen : >> Und mui§ es also sein, 
Gewahrt uns freien Abzug, wir sind vom Blute rein ! « 
Da hat sich vor den Armen des Helden Zorn gekiihlt. 
Da hat ein sanft Erbarmen im Herzen er gefuhlt. 


» Die Weiber mogen abziehn, und jede habe frei. 

Was sie vermag zu tragen und ihr das Liebste sei ; 

La^t ziehn mit ihrer Burde sie ungehindert fort! 

Das ist des Kdnigs Meinung, das ist des Kdnigs Wort. « 


Und als der friihe Morgen im Osten kaum gegraut, 

Da hat ein seltnes Schauspiel vom Lager man geschaut ; 
Es offnet leise, leise sich das bedrangte Tor, 

Es schwankt ein Zug von Weibern mit schwerem Schritt 

hervor. 


Tief beugt die Last sie nieder, die auf dem Nacken ruht, 
Sie tragen ihre Eh’herrn, das ist ihr liebstes Gut. 
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» Halt an die argen Weiber ! « ruft drohend mancher 

Wicht ; 

Der Kanzier spricht bedeutsam : » Das war die Meinung 

nicht ! « 

Da hat, wie er’s vernommen, der fromme Herr geiacht : 

► Und war es nicht die Meinung, sie haben’s gut gemacht ! 
Gesprochen ist gesprochen, das Konigswort besteht, 

Und zwar von keinem Kanzier zerdeutelt und zerdreht.« 


i8^ Der Soldat 

E S geht bei gedampfter T rommel Klang ; 

Wie weit noch die Statte ! der Weg wie lang ! 
O war* er zur Ruh und alles vorbei ! 

Ich glaub*, es bricht mir das Herz entzwei . 

Ich hab’ in der Welt nur ihn geliebt, 

Nur ihn, dem jetzt man den Tod doch gibt. 

Bei klingendem Spiele wird paradiert, 

Dazu bin auch ich kommandiert. 

Nun schaut er auf zum letztenmal 
In Gottes Sonne freudigen Strahl, 

Nun binden sie ihm die Augen zu — 

Dir schenke Gott die ewige Ruh ! 

Es haben die neun wohl angelegt, 

Acht Kugeln haben vorbeigefegt ; 

Sie zitterten alle vor Jammer und Schmerz — 

Ich aber, ich traf ihn mitten ins Herz. 
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Die Kreu^schau 


D ER Pilger, der die Hdhen uberstiegen, 

Sah jenseits schon das ausgespannte Tal 
In Abendglut vor seinen Fu§en liegen. 

Auf duft ges Gras, im milden Sonnenstrahl 
Streckt’ er ermattet sich zur Ruhe nieder, 

Indem er seinem Schdpfer sich befahl. 

Ihm fielen zu die matten Augeniider, 

Doch seinen wachen Geist enthob ein Traum 
Der ird’schen Hulle seiner tragen Glieder. 

Der Schild der Sonne ward im Himmelsraum 
Zu Gottes Angesicht, das Firmament 
Zu seinem Kleid, das Land zu dessen Saum. 

I^^ wirst dem, dessen Herz dich Vater nennt, 

Nicht, Herr, im Zorn entziehen deinen Frieden, 
Wenn seine Schwachen er vor dir bekennt. 

Da§, wen ein Weib gebar, sein Kreuz hienieden 
Auch duldend tragen mu§, ich wei^ es lange ; 

Doch sind der Menschen Last und Leid verschieden. 


Mein Kreuz ist alizu schwer ; sieh, ich verlange 
Die Last nur angemessen meiner Kraft ; 

Ich unterliege, Herr, zu hartem Zwange.« — 

Wie so er sprach zum Hochsten kinderhaft, 

Kam brausend her der Sturm, und es geschah, 
Da§ aufwarts er sich fuhlte hingerafft. 

Und wie er Boden fa^te, fand er da 

Sich einsam in der Mitte raum’ger Hallen, 

Wo ringsum sender Zahl er Kreuze sah. 
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Und eine Stimme hort* er drohnend hallen : 

» Hier aufgespeichert ist das Leid ; du hast 
Zu wahlen unter diesen Kreuzen alien. < 

Versuchend ging er da, unschliissig fast, 

Von einem Kreuz zum anderen umher, 

Sich auszupriifen die bequemre Last. 

Dies Kreuz war ihm zu gro§ und das zu schwer, 

So schwer und gro§ war jenes andre nicht, 

Doch scharf von Kanten druckt* es desto mehr. 

Das dort, das warf wie Gold ein glei§end Licht, 

Das lockt’ ihn, unversucht es nicht zu lassen ; 

Dem goldnen Glanz entsprach auch das Gewicht, 

Er mochte dieses heben, jenes fassen, 

Zu keinem neigte noch sich seine Wahl, 

Es wollte keines, keines fur ihn passen. 

Durchmustert hat er schon die ganze Zahl 

Verlorne Miih ! vergebens war’s geschehen ! 
Durchmustern mu^t’ er sie zum andern Mai. 

Und nun gewahrt’ er, friiher ubersehen, 

Ein Kreuz, das leidlicher ihm schien zu sein, 

Und bei dem einen blieb er endlich stehen. 

Ein schlichtes Marterholz, nicht leicht, allein 
Ihm pai§]ich und gerecht nach Kraft und Ma§ : 

I'icf er, »so du willst, dies Kreuz sei mein ! < 

Und wie er’s prufend mit den Augen ma§ 

Es war dasselbe, das er sonst getragen, 

Wogegen er zu murren sich verma§. 

Er lud es auf und trug’s nun sonder Klagen. 
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J^anderlied 

W OHLAUF, noch getrunken 

Den funkelnden Wein ! 

Ade nun, ihr Lieben ! 

Geschieden mu§ sein. 

Ade nun, ihr Berge, 

Du vaterlich Haus ! 

Es treibt in die Feme 
Mich machtig hinaus. 

Die Sonne, sie bleibet 
Am Himmel nicht stehn, 

Es treibt sie durch Lander 
Und Meere zu gehn. 

Die Woge nicht haftet 
Am einsamen Strand, 

Die Stiirme, sie brauscn 
Mit Macnt durch das Land. 

Mit eilenden Wolken 
Der Vogel dort zicht 
Und singt in der Feme 
Ein heimatlich Lied. 

So treibt es den Burschen 


Durch Walder und Feld 
Zu gleichen der Mutter, 
Der wandernden Welt. 

Da grii^en ihn Vogel 
Bekannt uberm Meer, 
Sie flogen von Fluren 
Der Heimat hieher ; 
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Da duften die Blumen 
Vertraulich um ihn, 

Sie trieben vom Lande 
Die Lafte dahin. 

Die Vogel, die kennen 
Sein vaterlich Haus. 

Die Blumen einst pflanzt* er 
Der Liebe zum Strau§, 

Und Liebe, die foigt ihm, 
Sie geht ihm zur Hand : 

So wird ihm zur Heimat 
Das ferneste Land. 


187 Der reichste Filrst 


P REISEND mit viel schbnen Reden 

Ihrer Lander Wert und Zahl, 

Sa^en viele deutsche Fiirsten 
Einst zu Worms im Kaisersaal. 


«>Herrlich«, sprach der FUrst von Sachsen, 
» 1st mein Land und seine Macht, 

Silber hegen seine Berge 

Wohl in manchem tiefpn SrVtnrKf a 


^Seht mein Land in upp’ger Ful]e,<E 
Sprach der Kurfurst von dem Rhein, 
» Goldne Saaten in den Talern, 

Auf den Bergen edien Wein !« 

^ GroJ§e Stadte, reiche Kl6ster,<t 
Ludwig, Herr zu Bayern, sprach, 

& Schaffen, da§ mein Land dem euren 
Wohl nicht steht an Schatzen nach.« 
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Eberhard, der niit dem Barte, 
Wurttembergs geliebter Herr,’ 

Sprach : » Mein Land hat kleine Stadte, 
Tragt nicht Berge silberschwer ; 

Doch ein Kleinod halt’s verborgen 
Ha§ in Waldern, noch so gro§, 

Ich mein Haupt kann kuhnJich legen 
Jedem Untertan in Scho§.<< 

Und es rief der Herr von Sachsen, 

Der von Bayern, der vom Rhein ; ’ 

» Graf im Bart I Ihr seid der reichste, 
Euer Land tragt EdeJstein ! « 


/<?<? 



Wandrer in der Sagemuhle 

ORT unten in der Muhle 
Sa§ ich in su§er Ruh 
Und sah dem RaderspieJe 
Und sah den Wassern zu. 

Sah zu der'blanken Sage, 

Es war mir wie ein Traum, 

Sie bahnte lange Wege 
In einen Tannenbaum. 


Die Tanne war wie Jebend, 

In TrauermeJodie 
Durch alle Fasern bebend 
Sang diese Worte sie : 

» Du kehrst zur rechten Stunde, 
O Wanderer, hier ein, 

Du bist s, fiir den die Wunde 
Mir dringt ins Herz hinein. 
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Du bist’s, ftir den wird werden, 

Wenn kurz gewandert du, 

Dies Holz im Scho§ der Erden 
Ein Scbrein zur langen Ruh.4 

Vier Bretter sah ich fallen, 

Mir ward’s urns Herze schwer, 

Ein Wortlein wollt’ ich lailen, 

Da ging das Rad nicht mehr. 

/ 

i8p Poesie 

P OESIE ist tiefes Schmerzen, 

Und es kommt das echte Lied 
Einzig aus dem Menschenherzen, 

Das ein tiefes Leid durchgluht. 

Docli die hdchsten Poesien 
Schwelgen wie der hochste Schmerz, 

Nur wie Geisterschatten ziehen 
Stumm sie durchs gebrochne Herz. 

igo Wie dir^ so mir 

W IE dir geschah, so soil’s auch mir geschehn, 

Nur wo du hinkamst, will auch ich hingehn : 
Ich will ins Licht nur, wirst im Licht du sein, 

Bist du in Nacht, so will ich in die Nacht, 

Bist du in Pein, so will ich in die Pein. 

Von dir getrennt hab’ ich mich nie gedacht, 

Zu dir, zu dir will ich allein, allein ! 
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ZiUr :^ur 

UR Ruh, zur Ruh 
Ihr muden GJieder ! 
Schlie^t fest euch zu, 
Ihr Augenlider ! 

Ich bin allein, 

Fort ist die Erde ; 

Nacht mu^ es sein, 
r)a§ Licht mir werde. 

O fuhrt mich ganz, 

Ihr innern Machte, 

Hin zu dem Glanz 
Der tiefsten Nachte ! 
Fort aus dem Raum 

Der Erdenschmerzen 
Durch Nacht und Traum 
Zum Mutterherzen ! 
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19^ Die K.apelle 

D ROBEN stehet die Kapelle, 
Schauet still ins Tal hinab, 
Drunten singt bei Wies’ und Quelle 
Froh und hell der HirtenknaU. 

Traurig tont das Glocklein nieder, 
Schauerlich der Leichenchor ; 

Stille sind die frohen Lieder, 

Und der Knabe lauscht empor. 
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Droben bringt man sie zu Grabe, 
Die sich freuten in dem Tal. 
Hirtenknabe, Hirtenknabe, 

Dir auch singt man dort einmal. 


igS Schafers Sonntagslied 

D as ist der Tag des Herrn. 

Ich bin allein auf waiter Flur. 
Noch eine Morgenglocke nur, 

Nun Stille nah und fern. 

Anbetend knie’ ich hier. 

O Slices Graun ! geheimes Wehn i 
Als knieten viele ungesehn 
Und beteten mit mir. 

Der Himmel, nah und fern, 

Er ist so klar und feierlich, 

So ganz, als wollt’ er dffnen sich. 
Das ist der Tag des Herrn. 

/p4 Das Schlof am Meere 

H ast du das Schlo§ gesehen, 
Das hohe Schlo§ am Meer? 
Golden und rosig wehen 
Die Wolken druber her. 

Es mochte sich niederneigen 
In die spiegelklare Flut, 

Es mochte streben und steigen 
In der Abendwolken Glut. « — 
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» Wohl hab' ich es gesehen, 

Das hohe SchIoj§ am Meer 

Und den Mond dariiber stehen 
Und Nebel weit umher. « 

»Der Wind und des Meeres WaJJen 
Gaben sie frischen Klang ? ' 

Vernahmst du aus hohen Hallen 
Saiten und Festgesang?« 

^Die Winde, die VVogen alle 
Lagen in tiefer Ruh ; 

Einem KJagelied aus der Halle 
Hort ich mit Tranen zu. « — 

» Sahest du oben gehen 
Den Kdhig und sein Gemahl, 

Der roten Mantel Wehen, 

Der goldnen Kronen Strahl ? 

Fuhrten sie nicht mit Wonne 
Eine schone Jungfrau dar, 

HerrJich wie eine Sonne, 

Strahlend im goJdnen Haar?« 

s> Wohl sah ich die EJtern beide 
Ohne der Kronen Licht, 

Im schwarzen Trauerkleide — 

Die Jungfrau sah ich nicht. « 
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Der gute Kamerad 

1 CH hatt’ einen Kameraden, 
Einen bessern findst du nit. 

Die Trommel schlug zum Streite, 
Er ging an meiner Seite 
In gleichem Schritt und Tritt. 

Eine Kugel kam geflogen; 

Gilt’s mir oder gilt es dir ? 

Ihn hat es weggerissen, 

Er liegt mir vor den Fu§en, 

Als war’s ein Stiick von mir. 

Will mir die Hand noch reichen, 
Derweil ich eben lad’ : 

» Kann dir die Hand nicht geben, 
Bleib du im ew’gen Leben 
Mein guter Kamerad ! « 


ip6 Der Wirtin l^dchterlein 

E S zogen drei Bursche wohl tiber den Rhein, 
Bei einer Frau Wirtin da kehrten sie ein. 

» Frau Wirtin, hat Sie gut Bier und Wein ? 

Wo hat Sie ihr schdnes Tdchterlein ? << 

s> Mein Bier und Wein ist frisch und klar, 

Mein Tdchterlein liegt auf der Totenbahr’. <? 

Und als sie traten zur Kammer hinein, 

Da lag sie in einem schwarzen Schrein. 
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Der erste, der schlug den Schleier zuriick 
U nd schaute sie an mit traurigem BJick : 

» Ach, lebtest du noch, du schone Maid I 
Ich wurde dich lieben von dieser Zeit. « 

Ber zweite deckte den Schleier zu 
Und kehrte sich ab und weinte dazu : 


» Ach da§ du liegst auf der Totenbahr’J 
ich hab dich geliebet so manches Jahr. « 

Der dritte hub ihn wieder sogJeich 
Und ku§te sie an den Mund so bleich : 


» Dich Uebt’ ich immer, dich lieb’ ich noch heut 
Und werde dich lieben hi Ewigkeit. « 


/p7 


Der Schmied 

I CH hor meinen Schatz, 
Den Hammer er schwinget, 
Das rauschet, das klinget, 


Wie 


Weite 


Durch Gassen und PJatz. 


Am schwarzen Kamin 
Da sitzet mein Lieber, 
Doch geh’ ich voriiber, 
Die Balge dann sausen, 
Die FJammen aufbrausen 
Und lodern um ihn. 
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ig8 Die J{ache 

D ER Knecht hat erstochen den edeln Herrn, 
Der Knecht war* selber ein Ritter gern. 

Er hat ihn erstochen im dunkeln Hain 
Und den Leib versenket im tiefen Rhein ; 

Hat angeleget die Rustung blank, 

Auf des Herren Ro§ sich geschwungen frank. 

Und als er sprengen will uber die Briick’, 

Da stutzet das Ro§ und baumt sich zuriick. 

\Und als er die giildnen Sporen ihm gab, 

Da schleudert’s ihn wild in den Strom hinab. 

Mit Arm, mit Fu§ er rudert und ringt, 

Der schwere Panzer ihn niederzwingt. 



Morgmlied 


N OCH ahnt man kaum der Sonne Licht, 
Noch sind die Morgenglocken nicht 
Im finstern Tal erklungen. 


Wie still des Waldes weiter Raum ! 
Die Vdglein zwitschern nur im Traum, 
Kein Sang hat sich erschwungen. 

Ich hab’ mich langst ins Feld gemacht 
Und habe schon dies Lied erdacht 
Und hab’ es laut gesungen. 
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O hab’ ich nun die Stadt verlassen, 
Wo ich gelebet Jange Zeit ; 

Ich ziehe riistig meiner StraJ§en, 

Es gibt mir niemand das GeJeit! 



Man hat mir nicht den Rock zerrissen 
Es war’ auch schade fur das Kieid, 
Noch in die Wange mich gebissen ’ 
Vor UbergroJ§em Herzeleid. 


Auch keinem hat’s den Schlaf vertriebeto, 
Da^ ich am Morgen weiter geh’ ; ’ 

Sie konnten’s halten nach Belieben, 

Von einer aber tut mir’s weh. 


Einkehr 

B EI einem Wirte wundermild, 

Da war ich jungst zu Gaste ; 
Ein goldner Apfel war sein Schild 
An einem Jangen Aste. 


Es war der gute Apfelbaum, 

Bei dem ich eingekehret ; 

Mit silver Kost und frischem Schaum 
Hat er mich wohl genahret. 


Es kamen in sein griines Haus 

Viel leichtbeschwingte Gaste ; 

Sie sprangen frei und hielten Schmaus 
Und sangen auf das beste. 
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Ich fand ein Bett zu stiver Ruh 
Auf weichen, griinen Matten ; 

Der Wirt, er deckte selbst mich zu 
Mit seinem kiihlen ^chatten. 

Nun fragt* ich nach der Schuldigkeit, 
Da schiittelt’ er den Wipfel. 

Gesegnet sei er alle Zeit 
Von der Wurzel bis zum Gipfel ! 


202 Heimkehr 

O BRICH nicht, Steg, du zitterst sehr ! 

O stiirz nicht, Pels, du drauest schwer! 
Welt, geh nicht unter, Himmel, fall nicht ein, 
Eh’ ich mag bei der Llebsten sein ! 


20 5 Friihlingsglauhe 

D ie linden Liifte sind erwacht, 

Sie sauseln und weben Tag und Nacht, 
Sie schalFen an alien Enden. 

O frischer Duft, o neuer Klang ! 

Nun, armes Herze, sei nicht bang ! 

Nun mu]§ sich alles, alles vvenden. 

Die Welt wird schdner mit jedem Tag, 

Man wei§ nicht, was noch werden mag. 

Das Bliihen will nicht enden. 

Es bliiht das fernste, tiefste Tal : 

Nun, armes Herz, vergi§ der Qual ! 

Nun mu§ sich alles, alles wenden. 
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^^4 Der wei^e Hirsch 

U" S gingen drei Jager wohl auf die Birsch, 

1 — iSie wollten erjagen den wei^en Hirsch. 

Sie legten sich unter den Tannenbaum, 

Da batten die drei einen seltsamen Traum. 


» Mir hat getraumt ich kiopr auf den Busch, 
rauschte der Hirsch heraus, husch husch!« 


Der 

^’weite : 

a Und als er sprang mit der Hunde Geklaff, 
Da brannt ich ihn auf das Fell, pifFpafF!« 

Der dritte : 

Da sf- sah. 

Da stie§ ich lustig ins Horn, trara ! <. 

So lagen sie da und sprachen, die drei. 

Da rannte der wei§e Hirsch vorbei. 

Und eh’ die drei Jager ihn recht gesehn, 

So er davon uber Tiefen und Hohn. 
Husch husch I piff paffi trara ! 


■20 f Sieg frieds Schwert 

TUNG Siegfried war ein stolzer Knab’, 
J Ging von des Vaters Burg herab, 

Wolit’ rasten nicht in Vaters Haus, 

Wolit wandem in alle Welt hinaus. 

Begegnet’ ihm manch Ritter wert 
Mit festem Schild und breitem Schwert. 
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Siegfried nur einen Stecken trug. 

Das war ihm bitter und leid genug, 

Und als er ging im finstern Wald, 

Kam er zu einer Schmiede bald. 

Da sah er Eisen und Stahl genug, 

Ein lustig Feuer Flammen schlug. 

>> O Meister, liebster Meister mein, 

La§ du mich deinen Gesellen sein ! 

Und lehr du mich mit Flei§ und Acht, 

Wie man die guten Schwerter macht ! << 

Siegfried den Hammer wohl schwingen kunnt*, 
Er schlug den Ambo§ in den Grund. 

Er schlug, da§ weit der Wald erklang 
Und alles Eisen in Stiicke sprang. 

Und von der letzten Eisenstang’ 

Macht er ein Schwert so breit und lang. 

i> Nun hab’ ich geschmiedet ein gutes Schwert, 
Nun bin ich wie andre Ritter wert. 

Nun schlag’ ich wie ein andrer Held 

Die Riesen und Drachen in Wald und Feld. « 


0 (^ 


Schlvdbische Kunde 


A LS Kaiser Rotbart lobesam 
I \Zum heil’gen Land gezogen kam. 
Da mu§t’ er mit dem frommen Heer 
Durch ein Gebirge wiist und leer. 
Daselbst erhub sich gro§e Not ; 

Viel Steine gab’s und wenig Brot, 
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Und mancher deutsche Reitersmann 
Hat doit den Trunk sich abgetan. 

Den Pferden war’s so schwach im Magen, 
Fast mu§t der Reiter die Mahre tragen. 
Nun war ein Herr aus Schwabenland, 

Von hohem Wuchs und starker Hand ; 

Ues Rd^Iein war so krank und schwach, 
t-r zog^es nur am Zaume nach ; 

Er hatt’ es nimmer aufgegeben, 

Und kostet’s ihn das eigne Leben. 
t>o blieb er bald ein gutes Stiick 
Hinter dem Heereszug zuriick. 

Da sprengten plotzlich in die Quer 
Funfzig tiirkische Reiter daher ; 

Die huben an, auf ihn zu schie§en, 

Nach ihm zu werfen mit den Spie^en. 

Der wackre Schwabe forchF sich nit 
Ging seines Weges Schritt vor SchriJt, 
sich den Schild mit Pfeilen spicken 
Und tat nur spdttJich urn sich bJicken, 

Bis einer, dem die Zeit zu lang, 

Auf ihn den krummen Sabel schwang. 

Da walk dem Deutschen auch sein Blut 
Er trilft des Turken Pferd so gut, 

Er haut ihm ab mit einem Streich 
Die beiden Vorderfu§’ zugleich. 

AIs er das Tier zu Fall gebracht, 

Da fa^t er erst sein Schwert mit Macht, 

Er schwingt es auf des Reiters Kopf, 

Haut durch bis auf den Sattelknopf, 

Haut auch den Sattel noch zu Stucken 
Und tief noch in des Pferdes Rucken; 

Zur Rechten sieht man wie zur Linken 
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Einen halben Tfirken heruntersinken. 

Da packt die andern kalter Gi^us, 

Sie fliehen in alle Welt hinaus, 

Und jedem ist's, als wiird* ihm mitten 
Durch Kopf und Leib hindurchgeschnitten. 
Drauf kam des Wegs *ne Christenschar, 
Die auch zuriickgeblieben war ; 

Die sahen nun mit gutem Bedacht, 

Was Arbeit unser Held gemacht. 

Von denen hat’s der Kaiser vernommen. 
Der lie§ den Schwaben vor sich kommen ; 
Er sprach : » Sag an, mein Ritter wert 1 
Wer hat dich solche Streich* gelehrt ? « 
Der Held bedacht’ sich nicht zu lang : 

» Die Streiche sind bei uns im Schwang ; 
Sie sind bekannt im ganzen Reiche, — 

Man nennt sie halt nur Schwabenstreiche.* 


Der blinde Konig 

W AS steht der nord’schen Fechter Schar 

Hoch auf des Meeres Bord ? 

Was will in seinem grauen Haar 
Der blinde Konig dort ? 

Er ruft, in bittrem Harme 
Auf seinen Stab gelehnt, 

Da§ iiberm Meeresarme 
Das Eiland widertont: 

«>Gib, Rauber, aus dem Felsverlies 
Die Tochter mir zuriick ! 

Ihr Harfenspiel, ihr Lied so su§ 

War meines Alters Gliick. 
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Vom Tanz auf grunem Strande 
Hast du sie weggeraubt ; 

Dir ist es ewig Schande, 

Mir beugt s das graue Haupt. « ^ 

Da tritt aus seiner Kluft hervor 
Der Rauber, gro§ und wild, 

Er schwingt sein Hunenschwert empor 
Und schlagt an seinen Schild : 

» Du hast ja viele Wachter, 

Warum denn litten’s die ? 

Dir dient so mancher Fechter, 

Und keiner kampft um sie ? « 

Noch stehn die Fechter alle stumm, 
Tritt keiner aus den Reihn, 

Der blinde Konig kehrt sich um ; 

» Bin ich denn ganz allein ? « 

Da fa§t des Vaters Rechte 
Sein junger Sohn so warm : 

» Vergonn mir’s, da§ ich fechte ! 

Wohl fuhr ich Kraft im Arm. « 

» O Sohn, der Feind ist riesenstark, 

Ihm hielt noch keiner stand ; 

Und doch, in dir ist edles Mark, 

Ich fiihl s am Druck der Hand. 

Nimm hier die alte Klinge ! 

Sie ist der Skalden Pi eis. 

Und fallst du, so verschlinge 
Die Flut mich armen Greis ! « 

Und horch ! es schaumet und es rauscht 
Der Nachen iibers Meer, 
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Der blinde Konig steht und lauscHt, 

Und alles schweigt umher, 

Bis driiben sich erhoben 

Der Schild* und Schwerter Schall ^ 

Und Kampfgeschrei und Toben 
Und dumpfer Widerhail. 

Da ruft der Greis so freudlg bang ; 

» Sagt an, was ihr erschaut ! 

Mein Schwert (ich kenn’s am guten Klang) 

Es gab so scharfen Laut.« — 

» Der Rauber ist gefallen, 

Er hat den blut’gen Lohn, 

Heil dir, du Held vor alien, 

Du starker Konigssohn ! < 

Und wieder wird es still umher, 

Der Konig steht und lauscht : 

» Was hor’ ich kommen ubers Meer ? 

Es rudert und es rauscht.« — 

»Sie kommen angefahren. 

Dein Sohn mit Schwert und Schild, 

In sonnenhellen Haaren 
Dein Tdchterlein Gunild.« 

» Willkommen ! « ruft vom hohen Stein 

Der blinde Greis hinab, 

>> Nun wird mein Alter wonnig sein 
Und ehrenvoll mein Grab, 

Du legst mir, Sohn, zur Seite 
Das Schwert von gutem Klang ; 

Gunilde, du Befreite, 

Singst mir den Grabgesang ! « 
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San 


igers Finch 



S stand in alten Zeiten ein Schlo§ so hoch und hehr 
Weit ^ 


^ — ctu u<i5 Diaue Mee 

Und rings von duft’gen Garten ein blBtenreicher Kranz, 

Drin sprangen frische Brunnen im Regenbogenglanz. 


Dort sa§ ein stolzer Konig, an Land und Siegen reich, 
Er sa5 auf seinem Throne so fJnster und so bleich ; 

Denn was er sinnt, ist Schrecken, und was er bJickt,ist Wut 
Und was er spricht, ist Gei^el, und was er schreibt, ist 

Blut. 


Einst zog nach diesem Schlosse ein edies Sangerpaar, 
Der ein* in goldnen Locken, der andre grau von Haar; 
Der Alte mit der Harfe, der sa§ auf schmuckem Roi§,’ 
Es schritt ihm frisch zur Seite der bliihende Geno§. 


Der Alte sprach zum Jungen ; » Nun sei bereit, mein 
Sohn ! 

Denk unsrer tiefsten Lieder, stimm an den vollsten Ton ! 

Nimm alle Kraft zusammen, die Lust und auch den 
Schmerz ! 

Es gilt uns heut zu riihren des Kdnigs steinern Herz.« 


Schon stehn die beiden Sanger im hohen Saulensaal, 

Und auf dem Throne sitzen der Konig und sein Gemahl; 
Uer Konig furchtbar prachtig wie bJut’ger Nordlichtschein, 
Die Kdnigin su§ und milde, als blickte VolJmond drein. 


Ua schlug der Greis die Saiten, er schlug sie wundervoll, 
reicher, immer reicher der Klang zum Ohre schwoll ; 
Uann stromte himmlisch helle des Junglings Stimme voFj 
U es Aiten Sang dazwischen wie dumpfer Geisterchor, 
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Sie singen von Lenz und Liebe, von sel’ger goldner Zeit, 
Von Freiheit, Mannerwurde, von Treu und Heihgkeit; 

Sie singen von allem Su§en, was Menschenbrust durchbebt, 
Sie singen von allem Hohen, was Menschenherz erhebt. 

Die Hdflingsschar im Kreise verlernet jeden Spot^ 

Des Konigs trotz’ge Krieger, sie beugen sich vor Gott ; 
Die Kdnigin, zerflossen in Wehmut und in Lust, 

Sie wirft den S^ngern nieder die Rose von ihrer Brust. 

frihr habt mein Volk verfuhret, verlockt ihr nun mem 

Weib ? « 

Der Kdnig schreit es wiitend, er bebt am ganzen Leib ; 

Er wirft sein Schwert, das blitzend des Junglings Brust 

durchdringt, 

Draus statt der goldnen Lieder ein Blutstrahl hochaut 
springt. 


Und wie von Sturm zerstoben 1st all der Horer Schwarm, 
Der Jiingling hat verrochelt in seines Meisters Arm ; 

Der schlagt um ihn den Mantel und setzt ihn auf das Ro§, 
Er blnd’t ihn aufrecht feste, verla§t mit ihm das Schlo§. 


Doch vor dem hohen Tore, da halt der Sangergreis, 

Da fagt er seine Harfe, sie aller Harfen Preis ; 

An einer Marmorsaule da hat er sie zerschellt, 

Dann ruft er, da§ es schaurig durch Schlo§ und Garten 

gellt : 

)> Weh euch, ihr stolzen Hallen ! Nie tone siiger Klang 
Durch eure Raume wieder, nie Sake noch Gesang, 

Nein, Seufzer nur und Stohnen und scheuer Sklavenschritt, 
Bis euch zu Schutt und Moder der Rachegeist zertritt ! 
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Weh 


T7 L • > . / ^ v:»^drcen im holden MaiVn?,’/ 

Euch zeig ich dieses Toten entsteJJtes Ana^ • i, 

E>a^ ihr darob verdorret, dafi ieder Ouell ^ 


Weh 


Umsonst sei a H p ’ Sangertems! 

Rlr. “ blut’ge,, 


Dem Name sei vergessen, in ew’ge Nacht-getaucht 
Se. w.e em Jetztes Rochein in leere Luft /erhaucht.U 


AJte 


Tk- Ti/r * nat s sehdrt • 

Die Mauern liegen nieder, die Halien sind ferstort • 

Nur e hohe Saule zeugt von verschwundner Pmc’h., 

uch diese, schon geborsten, kahn starzen aber Nacht. 

Und rings statt duft’ger Garten ein odes Heideland, 
^'"dfn Schatten, kein Queil durchdringt 

Des Konigs Namen meldet kein Lied, kein Heldenbuch; 
Versunken und vergessen I Das ist des Sangers Fluch. 


Bert ran de Born 

D ROBEN auf dem schroffen Steine 
Raucht in Triimmern Autafort, 

Und der Burgherr steht gefesseJt 
Vor des Konigs Zelte dort ; 

» Kamst du, der mit Schwert und Liedern 
Aufruhr trug von Ort zu Ort, 

Der die Kinder aufgewiegeJt 
Gegen ihres Vaters Wort ? 
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Steht vor mir, der sich geruhmet 
In verme§ner Prahlerei, 

Da§ ihm nie mehr als die Halfte 
Seines Geistes notig sei ? 

Nun der halbe dich nicht rettet, 

Ruf den ganzen doch herbei, 

Da§ er neu dein Schlo§ dir baue, 
Deine Ketten brech’ entzwei ! « — 

»Wie du sagst, mein Herr und Kdnig, 
Steht vor dir Bertran de Born, 

Der mit einem Lied entflammte 
Perigord und Ventadorn, 

Der dem machtigen Gebieter 
Stets im Auge war ein Dorn, 

Dern zu Liebe Kdnigskinder 
Trugen ihres Vaters Zorn. 

Deine Tochter sa§ im Saale, 

Festlich, eines Herzogs Braut, 

Und da sang vor ihr mein Bote, 

Dem ein Lied ich anvertraut, 

Sang, was einst ihr Stolz gewesen, 
Ihres Dichters Sehnsuchtlaut, 

Bis ihr leuchtend Brautgeschmeide 

Ganz von Tranen war betaut. 

• • 

Aus des Olbaums Schlummerschatten 
Fuhr dein bester Sohn enipor, 

Als mit zorn’gen Schlachtgesangen 
Ich bestiirmen Iie§ sein Ohr. 

Schnell war ihm das Ro§ gegiirtet, 
Und ich trug das Banner vor, 

•Tenem Todespfeil entgegen, 

Der ihn traf vor Montforts Tor. 


O. B. G. V. 


K 
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Blutend Jag er mir im Arme ; 

Nicht der scharfe, kalte Stahl 

Da^ er sterb’ in deinem FJuche, 

Das war seines Sterbens Qual. ’ 
Strecken wollt’ er dir die Rechte 
Uber Meer, Gebirg und Tal ; 

Als er deine nicht erreichet, 

Druckt’ er meine noch einmal. 

Da, wie Autafort dort oben, 

Ward gebrochen meine Kraft ; 

Nicht die ganze, nicht die halbe 
Biieb mir, Saite nicht, noch Schaft. 
Leicht hast du den Arm gebunden, 
belt der Geist mir Jiegt in Haft ; 

Nur zu einem Trauerliede 
Hat er sich noch aufgerafit. « 

Und der Konig senkt die Stirne ; 

» Meinen Sohn hast du verfuhrt, 

Hast der Tochter Herz verzaubert, 
Hast auch meines nun geriihrt. 

Nimm die Hand, du Freund des Toten, 
Die, verzeihend, ihm gebuhrt ! 

Weg die Fesseln ! Deines Geistes 
Hab ich einen Hauch verspiirt. « 


Das Gliick von Edenhall 

\70N Edenhall der junge Lord 

V La^t schmettern Festtrommetenschall, 

Er hebt sich an des Tisches Bord 
Und ruft in trunkner Gaste Schwall : 

Nun her mit dem Glucke von Edenhall ! « 
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Der Schenk vernimmt ungern den Spruch, 

Des Hauses altester Vasall, 

Nimmt zogernd aus dem seidnen Tuch 
Das hohe Trinkglas von Kry stall ; 

Sie nennen’s das Gliick von Edenhall. 

Darauf der Lord ; >> Dem Glas zum Preis 
Schenk Roten ein aus Portugal ! « 

Mit Handezittern giei^t der Greis, 

Und purpurn Licht wird iiberall ; 

Es strahlt aus dem Gliicke von Edenhall. 

Da spricht der Lord und schwlngPs dabei : 

» Dies Glas von leuchtendem Kry stall 
Gab meinem Ahn am Quell die Fei ; 

Drein schrieb sie: ‘ Kommt dies Glas zu Fall, 
Fahr wohl dann, o Gliick von Edenhall ! ’ 

Ein Kelchglas ward zum Los mit Fug 
Dem freud’gen Stamm von Edenhall ; 

Wir schliirfen gem in vollem Zug, 

Wir lauten gern mit lautem Schall. 

Sto§t an mit dem Gliicke von Edenhall ! « 

Erst klingt es milde, tief und voll, 

Gleich dem Gesang der Nachtigall, 

Dann wie des Waldstroms laut Geroll ; 

Zuletzt erdrohnt wie Donnerhall 
Das herrliche Gliick von Edenhall. 

0 Zum Horte nimmt ein kiihn Geschlecht 
Sich den zerbrechlichen Krystall ? 

Er dauert langer schon als recht. 

Sto§t an ! Mit diesem kraft’gen Prall 
Versuch* ich das Gliick von Edenhall. a 
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Und als das Trinkglas gellend springt, 
Springt das Gewolb mit jahem Knall, 

Und aus dem Ri§ die Flamme dringt ; 

D ie Gaste sind zerstoben alT 

Mit dem brechenden Gliicke von Edenhall. 


Einstiirmt der Feind mit Brand und Mord, 

Der in der Nacht erstieg den Wall ; 

Vom Schwerte fallt der junge Lord, 

Halt in der Hand noch den Krystall, 

Das zersprungene Gliick von Edenhall, 

Am Morgen irrt der Schenk allein, 

Der Greis, in der zerstorten Hall’ ; 

Er sucht des Herrn verbrannt Gebein, 

Er sucht im grausen Triimmerfall 
Die Scherben des Glucks von Edenhall. 

s> Die Stelnwand «, spricht er, » springt zu Stiick, 
Die hohe Saule mu§ zu Fall ; 

Glas ist der Erde Stolz und Gliick, 

In Splitter fallt der Erdenball 

Einst gleich dem Gliicke von Edenhall. « 


211 Auf den Tod eines Kin des 


D U kamst, du gingst mit leiser Spur, 
Ein flucht’ger Gast im Erdenland ; 
Woher ? wohin ? Wir wissen nur : 

Aus Gottes Hand in Gottes Hand, 
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212 Das ^rbrochene J{inglein 

I N einem kuhlen Grunde 
Da geht ein Miihlenrad, 

Mein* Liebste ist verschwunden, 
Die dort gewohnet hat. 

Sie hat mir Treu versprochen, 
Gab mir ein’n Ring dabei, 

Sie hat die Treu gebrochen, 
Mein Ringlein sprang entzwei. 

Ich mocht* als Spielmann reisen 
Weit in die Welt hinaus 
Und singen meine Weisen 
Und gehn von Haus zu Haus, 

Ich mocht’ als Reiter fliegen 
Wohl in die blut’ge Schlacht, 
Um stille Feuer liegen 
Ira Feld bei dunkler Nacht. 

Hdr’ ich das Miihlrad gehen : 
Ich wei§ nicht, was ich will — 
Ich mocht’ am liebsten sterben, 
Da war’s auf einmal still ! 
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- 2^5 Abschted 

O TALER weit, o Hohcn, 

O schoner, gruner Wald, 
Du meiner Lust und Wehen 
Andacht’ger Aufenthalt ! 

Da drau^en, stets betrogen, 
Saust die geschaft’ge Welt ; 
Schlag noch einmal die Bogen 
Um mich, du grunes Zelt ! 

Wenn es beginnt zu tagen, 

Die Erde dampft und blinkt, 
Die Vogel lustig schlagen, 

Da^ dir dein Herz erklingt : 

Da mag vergehn, verwehen 
Das trube Erdenleid, 

Da sollst du auferstehen 
In junger Herrlichkeit ! 

Da steht im Wald geschrieben 
Ein stilles, ernstes Wort 
Von rechtem Tun und Lieben, 
Und was des Menschen Hort. 
Ich habe treu gelesen 
Die Worte schlicht und wahr, 
Und durch mein ganzes Wesen 
Ward^s unaussprechlich klar. 

Bald werd^ ich dich verlassen, 
Fremd in der Fremde gehn, 

Auf buntbewegten Gassen 
Des Lebens Schauspiel sehn j 
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Und mitten in dem Leben 
Wird deines Ernsts Gewalt 
Mich Einsamen erheben, 

So wird mein Herz nicht alt. 


Die Stille 

E S wei§ und rat es doch keiner, 

Wie mir so wohl ist, so wohl ! 
Ach, wu§t’ es nur einer, nur einer, 

Kein Mensch es sonst wissen soli. 

So still ist’s nicht drau§en im Schnee, 
So stumm und verschwiegen sind 
Die Sterne nicht in der Hoh’, 

Als meine Gedanken sind. 

Ich wiinscht’, es ware schon Morgen, 
Da fliegen zwei Lerchen auf, 

Die iiberfliegen einander, 

Mein Herze folgt ihrem Lauf. 

Ich wiinscht*, ich ware ein Vdglein 
Und zoge tiber das Meer, 

Wohl liber das Meer und welter, 

Bis da§ ich im Himmel war* I 
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*2 / T Waldgesprach 

^ schon spat, es wird schon kalt, 

Was reitst du einsam durch den Wald? 
Der Wald ist lang, du bist allein, 

Du schone Braut I Ich fuhP dich heim ! « — 

»Gro^ ist der Manner Trug und List, 

Vor Schmerz mein Herz gebrochen ist, 

Wohl irrt das Waldhorn her und hin, 

O flieh 1 du wei^t nicht, wer ich bin.« — 

s> So reich geschmuckt ist Ro^ und Weib, 

So wunderschon der junge Leib, 

Jetzt kenn’ ich dich — Gott steh’ mir bei ! 

Du bist die Hexe Lorelei. « — 

»Du kennst mich wohl — von hohem Stein 
Schaut still mein Schlo^ tief in den Rhein. 

Es ist schon spat, es wird schon kalt, 

Kommst nimmermehr aus diesem Wald !« 


216 Nachtlied 

V ERGANGEN ist der lichte Tag, 

Von feme kommt der Glocken Sghlag ; 
So reist die Zeit die ganze Nacht, 

Nimmt manchen mit, der’s nicht gedacht. 

Wo ist nun hin die bunte Lust, 

Des Freundes Trost und treue Brust, 

Des Weibes stiver Augenschein ? 

Will keiner mit mir munter sein ? 
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Da’s nun so stille auf der Welt, 

Ziehn Wolken einsam ubers Feld, 

Und Feld und Baum besprechen sich — 
O Menschenkind ! was schauert dich ? 

Wie weit die falsche Welt auch sei, 
Bleibt mir doch Einer nur getreu, 

Der mit mir weint, der mit mir wacht, 
Wenn ich nur recht an ihn gedacht. 

F risch auf denn, Hebe Nachtigall, 

Du Wasserfall mit hellem Schall ! 

Gott loben wollen wir vereint, 

Bis da§ der lichte Morgen scheint ! 


Der Etnstedler 

K OMM, Trost der Welt, du stille Nacht! 

Wie steigst du von den Bergen sacht ! 
Die Lufte alle schlafen ; 

Ein Schiffer nur noch, wandermiid’, 

Singt libers Meer sein Abendlied 
Zu Gottes Lob im Hafen. 

Die Jahre wie die Wolken gehn 
Und lassen mich bier einsam stehn, 

Die Welt hat mich vergessen ; 

Da tratst du wunderbar zu mir, 

Wenn ich beim Waldesrauschen hier 
Gedankenvoll gesessen. 
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O Trost der Welt, du stille Nacht ! 

Her Tag hat mich so mud^ gemacht, 
Has weite Meer schon dunkelt ; 

La§ ausruhn mich von Lust und Not, 
Bis da^ das ew’ge Morgenrot 
Hen stilien Wald durchfunkelt. 



Ich fuhr mich rccht wie neu geschafTen, 
Wo ist die Sorge nun und Not ? 

Was mich noch gestern wollt’ erschJaffen, 
Ich schani mich des im Morgenrot. 

Hie Welt mit ihrem Gram und Gliicke 
Will ich, ein Pilger frohbereit, 

Betreten nur wie cine Brucke 

Zu dir, Herr, iibern Strom der Zeit. 


Und buhlt mein Lied, aufWeltgunst lauernd, 
Um schnoden Sold der Eitelkeit : 

Zerschlag mein Saitenspiel, und schauernd 
Schweig* ich vor dir in Ewigkeit. 
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Der fr oh e Wander smann 

W EM Gott will rechte Gunst erweisen, 

Den schickt er in die weite Welt ; 
Dem will er seine Wunder weisen 
In Berg und Wald und Strom und Feld. 

Die Tragen, die zu Hause liegen, 

Erquicket nicht das Morgenrot, 

Sie wissen nur von Kinderwiegen, 

Von Sorgen, Last und Not um Brot. 

D ie Bachlein von den Bergen springen, 

Die Lerchen schwirren hoch vor Lust ; 
Was sollt’ ich nicht mil ihnen slngen 
Aus voller Kehl’ und frischer Brust \ 

Den lieben Gott lass’ ich nur waken ; 

Der Bachlein, Lerchen, Wald und Feld 
Und Erd’ und Himmel will erhalten, 

Hat auch mein’ Sach’ aufs best’ bestellt. 


220 


Sehnsucht 


E S schienen so golden die Sterne, 
Am Fenster ich einsam stand 
Und horte aus weiter Feme 
Ein Posthorn im stillen Land. 


Das Herz mir im Leibe entbrennte, 
Da hab’ ich mir heimlich gedacht : 
Ach, wer da mitreisen konnte 
In der prachtigen Sommernacht ! 
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Zwei junge Gesellen gingen 
Voruber am Bergeshang. 

Ich horte im Wandern sie singen 
Die stIIIe Gegend entlang : 

Von schwindelnden Felsenschlufter 


Wo die Walder rauschen so sacht, 
Von QueJIen, die von den Kliiften 
Sich sturzen in Waldesnacht. 




Sie sangen von Marmorbildern, 

Von Garten, die iiberm Gestein 
In dammernden Lauben verwildern, 
Palasten im Mondenschein, 

Wo die Madchen am Fenster lauscher 
W^ann der Lauten Klang erwacht, 

Und die Brunnen verschlafen rauschen 
In der prachtigen Sommernacht. 


lyiee re ss till e 

I CH seh’ von des Schiffes Rande 
Tief in die Flut hinein : 

Gebirge und griine Lande 
Und Trummer im falben Schein 
Und zackige Tiirme im Grunde, 

Wie ich’s oft im Traum mir gedacht, 
Das dammert alles da unten 
Als wie eine prachtige Nacht. 
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Seekonig auf seiner Warte 
Sitzt in der Dammrung tief, 

Als ob er mit langem Barte 
liber seiner Harfe schlieP ; 

Da kommen und gehen die Schiffe 

Dariiber, er merkt es kaum, 

Von seinem KorallenrifTe 
Grii^t er sie wie im Traum. 


Frtih I ingsna ch t 


U ’ * BERN Garten durch die Lufte 

Hort’ ich Wandervogel ziehn, 
Das bedeutet Fruhlingsduftc, 

Unten fangt’s schon an zu bliihn. 


Jauchzen mocht* ich, mdchte weincn, 
1st mir’s doch, als konnPs nicht sein ! 
Alte Wunder wieder scheinen 
Mit dem Mondesglanz herein. 

Und der Mond, die Steme sagen’s, 
Und in Triiumen rauscht’s der Hain, 
Und die Nachtigallen schlagen’s : 

Sie ist deine, sie ist dein ! 
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3 Wunsch el rate 

S CHLAFT ein Lied in alien Dingen, 

Die da traumen fort und fort ; 

Und die Welt hebt an zu singen/ 

Triffst du nur das Zauberwort. 


22^ Wandernder Dichter 

1 CH wei^ nicht, was das sagen will ! 

Kaum tret ich von der Schwelle still, 
Gleich schwingt sich eine Lerche auf 
Und jubiliert durchs Blau vorauf. 

Uns Gras ringsum, die Blumen gar 
Stehn mit Juwelen und Perl’n im Haar, 
Die schlanken Papjieln, Busch und Saat 
Verneigen sich im gro^ten Staat. 

Als Bot’ voraus das Bachlein eilt, 

Und wo der Wind die Wipfd teilt, 

Die Au’ verstohlen nach mir schaut, 

Als war" sie meine liebe Braut. 

Ja, komni ich miid ins Nachtquartier, 

Die Nachtigall noch vor der Tur 

Mir Standchen bringt, Gliihwiirmchen bald 

Illuminieren rings den Wald. 

UmsonstI das ist nun einmal so, 

Kein Dichter reist inkognito, 

Der lusfge Friihling merkt es gleich, 

Wer Konig ist in seinem Reich. 
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Auf meines Kitides Tod 

V ON fern die Uhren schlagen^ 
Es ist schon tiefe Nacht, 

Die Lampe brennt so duster, 

Dein Bettlein ist gemacht. 


Die Winde nur noch gehen 
Wehklagend um das Haus, 
Wir sitzen einsam drinne 
Und lauschen oft hinaus. 


Es ist, als mii^test leise 
Du klopfen an die Tiir, 

Du hatt’st dich nur verirret 
Und kamst nun mild’ zuriick. 

Wir armen, armen Toren ! 

Wir irren ja im Graus 

Des Dunkels noch verloren — 

Du fandest langst nach Haus. 


226 In der Fremde 

A US der Heimat hinter den Blitzen rot 
/l.Da kommen die Wolken her, 

Aber Vater und Mutter sind lange tot, 

Es kennt mich dort keiner mehr. 

Wie bald, wie bald kommt die stille Zeit, 
Da ruhe ich auch, und iiber mir 
Rauschet die schbne Waldeinsamkeit, 
Und keiner mehr kennt mich auch hier. 
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Waldquelien 


Fr uhh ngsdammerung^ 

N der stillen Pracht 

In alien frischen Buschen und Baumen 
Fliistert’s wie Traumen 
Die ganze Nacht. 

Denn uber den mondbeglanzten Landern 
Mit langen weij§en Gewandern 
Ziehen die schlanken 

Wolkenfraun wie geheime Gedanken, 
Senden von den Felsenwanden 
Hinab die behenden 
FruhlingsgeselJen, die helh 
Die’s unten bestellen 
An die duft’gen Tiefen, 

Die gerne noch schliefen- 
Nun wiegen und neigen 
In ahnendem Schweigen 

Sich alle SO eigen 

Ahren und Zweigen, 

Erzahlen^s den Winden, 

Die durch die bliihenden Linden 

Voriiber den grasenden Rehen 

Sauselnd iiber die See’n gehen, 

Da§ die Nixen verschlafen auftauchen 
Und fragen, 

Was sie so lieblich hauchen 

Wer maa PS Wnhl carrian 
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228 Mondnacht 

E S war, als hatt’ der Himmel 
Die Erde still geku§t, 

Da§ sie im Blutenschimmer 
Von ihm nun traumen mu§t^ 

Die Luft ging durch die Felder, 
Die Ahren wogten sacht, 

Es rauschten leis die Walder, 

So sternklar war die Nacht. 

Und meine Seele spannte 
Weit ihre Flugel aus, 

Flog durch die stillen Lande, 
Als floge sie nach Haus. 



Todeslust 


B EVOR er in die blaue Flut gesunken, 

Traumt noch der Schwan und singet todestrunken. 
Die sommermude Erde im Verbliihen 
La§t all ihr Feuef in den Trauben gliihen. 


Die Sonne, Funken spriihend, im Versinken 
Gibt noch einmal der Erde Glut zu trinken, 
Bis, Stern auf Stern, die Trunkne zu umfangen, 
Die wunderbare Nacht ist aufgegangen. 
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Ba rba rossa 

D ER alte Barbarossa, 

Der Kaiser Friederich, 

Im unterirdschen Schlosse 
Halt er verzaubert sich. 

Er ist niemals gestorben, 

Er Jebt darin noch jetzt ; 

Er hat im SchloJ§ verborgen 
Zum Schlaf sich hingesetzt, 

Er hat hinabgenommen 
Des Reiches Herrlichkeit 
TJnd wird einst wiederkommen 
Mit ihr zu seiner Zeit. 


Der Stuhl ist elfenbeinern, 
Darauf der Kaiser sitzt ; 

Der Tisch ist marmelsteinern, 
Worauf sein Haupt er stiitzt. 

Sein Bart ist nicht von Flachse, 
Er ist von Feuersglut, 

Ist durch den Tisch gewachsen, 
Worauf sein Kinn ausruht. 



Er nickt als wie im Traume, 
Sein Aug’ halb oden zwinkt, 
Und je nach langem Raume 
Er einem Knaben winkt. 



FRIEDRICH RtiCKERT 

Er spricht im Schlaf zum Knaben : 
p Geh hin vors SchIo§, o Zwerg, 
Und sieh, ob noch die Raben 
Herfliegen um den Berg. 

Und wenn die alten Raben 
Noch fliegen immerdar, 

So mu^ ich auch noch schlafen 
Verzaubert hundert Jahr. « 


Li ebesfriihli tig 

i 

D U meine Seele, du mein Herz, 

Du meine Wonne, du mein Schmerz, 
Du meine Welt, in der ich lebe, 

Mein Himmel du, darein ich schwebe, 

O du mein Grab, in das hinab 
Ich ewig meinen Kummer gab ! 

Du bist die Ruh, du bist der Frieden, 

Du bist der Himmel mir beschieden. 

Da§ du mich liebst, macht mich mir wert 
Dein Blick hat mich vor mir verklart, 

Du hebst mich liebend iiber mich, 

Mein guter Geist, mein be^res Ich i 

• • 

tl 

E r ist gekommen 

In Sturm und Regen, 

Ihm schlug beklommen 
Mein Herz entgegen. 

Wie konnt’ ich ahnen, 

Da§ seine Bahnen 
Sich einen sollten meinen Wegen ? 


FRIEDRICH RtiCKERT 

Er ist gekommen 
In Sturm und Regen, 

Er hat genommen 
Mein Herz verwegen. 

Nahm er das meine ? 

Nahm ich das seine ? 

Die beide kamen sich entgegen. 

Er ist gekommen 
In Sturm und Regen, 

Nun ist entglommen 
Des Friihlings Segen. 

Der F reund zieht weiter, 

Ich seh^ es heiter, 

Denn er bleibt mein auf alien Wegen. 


S iii 

I CH hebe dich, weil ich dich lieben muJ§ ; 

Ich liebe dich, weil ich nicht anders kann ; 
Ich hebe dich nach einem Himmelsschlu^ ; 
Ich Jiebe dich durch einen Zauberbann. 


Dich lieb^ ich, wie die Rose ihren Strauch ; 
Dich lieb ich, wie die Sonne ihren Schein ; 
Dich heb’ ich, weil du bist mein Lebenshauch 
Dich lieb’ ich, weil dich lieben ist mein Sein. 
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234 


Kehr ein bet mirl 

D U bist die Ruh, 

Der Friede mild, 
Die Sehnsucht du, 

Und was sie stillt. 

Ich weihe dir 
Voll Lust und Schmerz 
Zur Wohnung hier 
Mein Aug* und Herz. 

Kehr ein bei mir 
Und schlie^e du 
Still hinter dir 
Die Pforten zu ! 

Treib andern Schmerz 
Aus dieser Brust ! 

Voll sei dies Herz 
Von deiner Lust. 

Dies Augenzelt, 

Von deinem Glanz 
Allein erhellt, 

O full es ganz ! 




23 T der Jugend'T^it 

yVUS der Jugendzeit, aus der Jugendzeit 
i- Vi Klingt ein Lied mir immerdar ; 

O wie liegt so weit, o wie liegt so weit, 
Was mein einst war ! 
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Was 


n; J TT . ocnwalbe 

Fruhling bringt, 

Ob das Dorf entlang, ob das Dorf entlang 
•Das jetzt noch klingt ? ® 

»AIs ich Abschied nahm, als ich Abschied 
Waren Kisten und Kasten schwer ; 

Als ich wieder kam, als ich wieder kam, 
War alles Jeer.<< 

O du Kindermund, o du Kindermund, 
Unbewu^ter Weisheit froh, 

Vogelsprachekund, vogelsprachekund 

Wie Salomn I 


nahm, 


O du Heimatflur, o du Heimatflur, 

La§ zu deinem Jieilgen Raum 

Mich noch einmal nur, mich noch einmal nur 
Rntfliehn im Traum ! 


Abschied nahm, 

War die WeJt • •• ’ 


Als ich wieder kam, als ich wieder kam, 


War 


Wohl die Schwalbe kehrt», wohl die Schwalbe kehrt’, 
Und der leere Kasten schwoll, 

1st das Herz geleert, ist das Herz geJeert 

Wird^s nie mehr voll. ^ ’ 

Keine Schwalbe bringt, keine Schwalbe bringt 
Dir zuriick, wonach du weinst ; 

Do^ die Schwalbe singt, doch die Schwalbe singf 
Im Dorf wie einst ; 
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>Als ich Abschied nahm, als ich Abschied nahm, 
Waren Kisten und Kasten schwer ; 

AJs ich wieder kam, als ich wieder kam, 

War alles leer.« 


2 Mi t vierTjg Ja hren 

M IT vierzig Jahren ist der Berg erstiegen, 

Wir stehen still und schaun zuriick ; 

Dort sehen wir der Kindheit stilles liegen 
Und dort der Jugend lautes Gliick. 

Noch einmal schau, und dann gekraftigt weiter 
Erhebe deinen Wanderstab! 

Hindehnt ein Bergesiiicken sich, ein breiter, 

Und hier nicht, driiben geht^s hinab. 

Nicht atmend aufwarts brauchst du mehr zu steigen, 
Die Ebene zieht von selbst dich fort ; 

Dann wird sie sich mit dir unmerklich neigen, 

Und eU du’s denkst, bist du im Port. 



O BLICKE, wenn den Sinn dir will die Welt verwirren, 
Zum ew’gen Himmel auf, wo nie die Sterne irren. 


tt 


Vor jedem steht ein Bild des, was er werden soli ; 
So lang er das nicht ist, ist nicht sein Friede voll. 



FRIEDRICH RtiCKERT 



Wen 


Weh 


iv 

Nie stille steht die Zeit, der Augenblick entschwebt, 

LTnd den du nicht genUtzt, den hast du nicht gelebt. 


V 

Zwei Halften machen zwar ein Ganzes, aber merit: 
Aus halb und halb getan entsteht kein ganzes Werk 


VI 

Wehe dem, der zu sterben geht 
Und keinem Liebe geschenkt hat, 
Dem Becher, der zu Scherben geht 
Und keinen Uurst’gen getrankt hat. 


VIZ 

Willst du, da§ wir mit hinein 
In das Uaus dich bauen, 

La§ es dir gefallen, Stein, 
Ua§ wir dich behauen. 


VZIZ 

Klage nicht, da^ dir im Leben 
Ward vereiteJt manches HofFen ; 

Hat, was du gefurchtet eben, 

Doch auch meist dich nicht betrofFen. 



JOSEPH CHRISTIAN VON ZEDLITZ 

1790-186^ 

238 Die ndchtliche Heerschau 

N ACHTS urn die zwolfte Stunde 
Verla§t der Tambour sein Grab, 

Macht mit der Trommel die Runde, 

Geht emsig auf und ab. 

Mit seinen entlfleischten Armen 
Riihrt er die Schlegel zugleich, 

Schlagt manchen guten Wirbel, 

Reveill’ und Zapfenstreich. 

Die Trommel klinget seltsam, 

Hat gar einen starken Ton : 

Die alten toten Soldaten 
Erwachen im Grabe davon. 

Und die im tiefen Norden 
Erstarrt in Schnee und Eis, 

Und die in Welschland liegen, 

Wo ihnen die Erde zu hei§, 

Und die der Nilschlamm deckel 
Und der arabische Sand, 

Sie steigen aus den Grabe in, 

Sie nehmen’s Gewehr zur Hand. 

Und um die zwolfte Stunde 
Verla§t der Trompeter sein Grab 
Und schmettert in die Trompete 

Und reitet auf und ab. 
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JOSEPH CHRISTIAN VON ZEDLITZ 

Oa kommen auf luftigen Pferden 
-Die toten Reiter herbei, 

Oie blutigen alten Schwadronen 
In WafFen mancherlei. 

Es grinsen die wei^en Schadel 
Wohl unter dem HeJm hervor, 

Es haJten die Knochenhande 
Die langen Schweiter empor. 

Und urn die zwdlfte Stunde 
VerJa^t der FeJdherr sein Grab, 

Kommt Jangsam hergeritten, 

Umgeben von seinem Stab. 

Er tragt ein kleines Hiitchen, 

Er tragt ein einfach KJeid, 

Und einen kleinen Oegen 
Tragt er an seiner Seit’. 

Oer Mond mit gelbem Lichte 
ErheJIt den weiten PJan ; 

Oer Mann im kleinen Hiitchen 
Sieht sich die Truppen an. 

Oie Reihen prasentieren 
Und schultern das Gewehr, 

Oann zieht mit klingendem SpieJe 
Voriiber das ganze Heer. 

Oie IVIarschall* und Generale 
Schlie^en um ihn einen Kreis : 

Oer Feldherr sagt dem Nachsten 
Ins Ohr ein Wortchen leis. 


JOSEPH CHRISTIAN VON ZEDLITZ 


Das Wort geht in die Runde, 
Klingt wider fern und nah : 

» F rankreich « ist die Parole, 

Die Losung : Sankt Helena ! « 

Dies ist die gro^e Parade 
Im elysaischen Feld, 

Die um die zwolfte Stunde 
Der tote Casar halt. 


THEODOR KORNER 

1791-1813 

2SP Gehet rvahrend der Schlacht 

V ATER, ich rafe dich ! , 

Briillend umwolkt mich der Dampf der Geschfitze, 
Spriihend umzucken mich rasselnde Blitze. 

Lenker der Schlachten, ich rufe dich ! 

Vater du, fiihre mich ! 

Vater du, fiihre mich ! 

Fiihr mich zum Siege, fiihr mich zum Tode : 

Herr, ich erkenne deine Gebote ; 

Herr, wie du willst, so fiihre mich I 
Gott, ich erkenne dich ! 

Gott, ich erkenne dich ! 

So im herbstlichen Rauschen der Blatter, 

Als im Schlachtendonnerwetter, 

Urquell der Gnade, erkenn^ ich dich. 

Vater du, segne mich ! 
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THEODOR KORNER 


Vater du, segne mich ! 

In deine Hand befehl’ ich mein Leben, 

Du kannst es nehmen, du hast es gegeben ; 
Zum Leben, zum Sterben segne mich ! 

Vater, ich preise dich ! 

Vater, ich preise dich ! 
s ist ja kein Kampf FUr die Giiter der Erde ; 
Das Heiligste schiitzen wir mit dem Schwerte ; 
Drum, fallend und siegend, j)reis’ ich dich. 
Gott, dir ergeb’ ich mich ! 

Gott, dir ergeb’ ich mich ! 

^Venn mich die Donner des Todes begrii^en, 
Wenn meine Adern gedffnet fiic^en : 

Dir, mein Gott, dir ergeb’ ich mich I 
Vater, ich rufe dich ! 


WILHELM MULLER 



Wanderscbaft 


1794-1837 


D as Wnndern ist des Miill ers Lust, 
Das Wandern ! 

Das mu§ ein schlechtcr Miiller sein, 
Dem niemals fiel das Wandern ein. 

Das Wandern. 


Vom Wasser haben wir’s gelernt, 

Vom Wasser ! 

Das hat nicht Rast bei Tag und Nacht, 
Ist stets auf Wanderschaft bedacht, 

Das Wasser. 
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WILHELM MULLER 


Das sehn wir auch den Radern ab. 
Den Radern ! 

Die gar nicht gerne stille stehn, 

Die sich mein Tag nicht miide drehn, 
Die Rader. 

Die Steine selbst, so schwer sie sind. 
Die Steine ! 

Sie tanzen mit den muntern Reihn 
Und wollen gar noch schneller sein, 
Die Steine. 

O Wandern, Wandern, meine Lust, 

O Wandern ! 

Herr Meister und Frau Meisterin, 
La§t mich in Frieden welter ziehn 
Und wandern. 


Wohin ? 

I CH hort’ ein Bachlein rauschen 
Wohl aus dem Felsenquell, 

Hi nab zum Tale rauschen 
So frisch und wunderhell. 

Ich wei§ nicht, wie mir wurde, 
Nicht, wer den Rat mir gab, 

Ich mu§te gleich hinunter 
Mit meinem Wanderstab. 

Hinunter und immer weiter, 

Und immer dem Bache nach ; 
Und immer frischer rauschte 
Und immer heller der Bach. 




WILHELM MULLER 

1st das denn meine Strafe ? 

O Bachlein, sprich, wohin ? 

Uu hast mit deinem Rauschen 
Mir ganz berauscht den Sinn. 

Was sag’ ich denn vom Rauschen ? 
Das kann kein Rauschen sein : 

Es singen wohl die Nixen 
Uort unten ihren Reihn. 

La§ singen, Gesell, h§ rauschen 
Und wandre frohlich nach ] 

Es gehn ja Muhlenrader 
In jedem klaren Bach. 


Hal 1 1 

E INE Muhle seh’ ich blinken 
Aus den Erlen heraus, 
Uurch Rauschen und Singen 
Bricht Radergebraus. 

Ei willkommen, ei willkommen, 
Slider Miihlengesang ! 

Und das Haus, wie so traulich, 
Und die Fenster, wie blank ! 

Und die Sonne, wie helle 
Vom Himmel sie scheint ! 

Ei, Bachiein, Jiebes Bachlein 
War es also gemeint ? 



WILHELM MULLER 



^ngeduld 


1 CH schnitt’ es gern in alle Rinden ein, 

Ich griib’ es gern in jeden Kieselsteln, 

Ich mocht’ es sa’n auf jedes frische Beet 
Mit Kressensamen, der es schnell verrat, 

Auf jeden \vei§en Zettel mocht* ich’s schreiben : 
Dein ist mein Herz, und soli es ewie bleiben. 


Ich mocht’ mir ziehen einen jungen Star, 

Bis da§ er sprach’ die Worte rein und klar, 

Bis er sie sprach’ mit meines Mundes Klang, 
Mit meines Herzens vollem, hei^em Drang ; 
Dann sang* er hell durch ihre Fensterscheiben : 
Dein ist mein Herz, und soli es ewig bleiben. 


Den Morgenwinden mocht’ ich’s hauchen ein, 
Ich mocht’ es sauseln durch den regen Hain ; 
O, leuchtet’ es aus jedem Blumenstern ! 

Triig’ es der Duft zu ihr von nah’ und fern ! 
Ihr Wogen, konnt ihr nichts als Rader treiben ? 
Dein ist mein Herz, und soli es ewig bleiben. 


Ich meint , es mu§t’ in meinen Augen stehn, 

Auf meinen W^angen mu§t’ man’s brennen sehn, 
Zu lesen war’s auf meinem stummen Mund, 

Ein jeder Atemzug gab’s laut ihr kund ; 

Und sie merkt nichts von all dem bangen Treiben; 
Dein ist mein Herz, und soil es ewig bleiben ! 




WILHELM MULLER 

-^44 ISdetn I 

B ACHLEIN, la§ dein Rauschen sein ! 

Rader, stellt eu’r Brausen ein ! 

Air ihr muntern Waldvogelein, 

Gro^ und klein, 

Endet cure Melodein ! 

Durch den Hain 
Aus und ein 

Schalle heut ein Reim allein : 

Die geliebte Miillerin ist mein ! 

Mein ! 

Friihling, sind das alle deine Blumelein ? 
Sonne, hast du keinen hellern Schein ? 

Ach, so mu§ ich ganz allein, 

Mit dem seligen Worte mein, 

Unverstanden in der weiten Schdpfung sein. 


-24F Der Lindenbaum 

AM Brunnen vor dem Tore, 
1 \Da steht ein Lindenbaum ; 

Ich traumt* in seinem Schatten 
So manchen su§en Traum. 

Ich schnitt in seine Rinde 
So manches Hebe Wort ; 

Es zog in Freud’ und Leide 
Zu ihm mich immer fort. 

Ich mu^t’ auch heute wandern 
Vorbei in tiefer Nacht, 

Da hab’ ich noch im Dunkel 
Die Augen zugemacht. 
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WILHELM MULLER 

Und seine Zweige rauschten, 
Als riefen sie mir zu : 

Komm her zu mir, Geselle, 
Hier find’st du deine Ruh ! 

Die kalten Winde bliesen 
Mir grad ins Angesicht, 

Der Hut flog mir vom Kopfe, 
Ich wendete mich nicht. 

Nun bin ich manche Stunde 
Entfernt von jenem Ort, 

Und immer hdr’ ich’s rauschen : 
Du fandest Ruhe dort ! 


2^6 Die Post 

V ON der Strafe her ein Posthorn klingt. 
W^as hat es, da§ es so hoch aufspringt, 
Mein Herz ? 

Die Post bringt keinen Brief fur dich. 

Was drangst du denn so Wunderlich, 

Mein Herz ? 

Nun ja, die Post kommt aus der Stadt, 

’Wo ich ein liebes Liebchen halt’. 

Mein Herz ! 

Willst wohl einmal hiniibersehn, 

Und fragen, wie es dort mag gehn. 

Mein Herz ? 


O.B. G.V. 


L 
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WILHELM MULLER 


247 Heimkehr 

V OR der Tiire meiner Lieben 
Hang’ ich auf den Wanderstab; 
Was mich durch die Welt getrieben, 
Leg’ ich ihr zu Fii^en ab. 

Wanderlustige Gedanken, 

Die ihr flattert nah und fern, 

Ftigt euch in die engen Schranken 
Ihrer treuen Arme gern ! 

Was uns in der weiten Feme 
Suchen hieJ§ ein eitler Traum, 

Zeigen uns der Liebe Sterne 
In dem traulich kleinen Raum. 

Schwalben kommen hergezogen — 
Setzt euch, Vdglein, auf rnein Uach ! 
Habt euch miide schon geflogen, 

Und noch ist die Welt nicht wach. 

Baut in meinen Fensterraumen 
Eure Hauschen weich und warm I 
Singt mir zu in Morgentraumen 
Wanderlust und Wanderharm ! 
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WILHELM MULLER 


2^8 M-orgenhed 

W ER schlagt so rasch an die Fenster mir 

Mit schwanken griinen Zweigen ? 

Der junge Morgenwind ist hier 
Und will sich lustig zeigen. 

»Heraus, heraus, du Menschensohn«, 

So ruft der kecke Geselle, 

> Es schwarm't von Friihlingswonnen schon 
Vor deiner Kammerschwelle. 

Horst du die Kafer summen nicht ? 

Horst du das Glas nicht klirren, 

Wenn sie, betaubt von Duft und Licht, 

Hart an die Scheiben schwirren ? 

Die Sonnenstrahlen stehlen sich 
Behende durch Blatter und Ranken 
Und necken auf deinem Lager dich 
Mit blendendem Schweben und Schwanken. 

Die Nachtigall ist heiser fast, 

So lang hat sie gesungen, 

Und weil du sie gehdrt nicht hast, 

Ist sie vom Baum gesprungen. 

Da schlug ich mit dem leeren Zweig 
An deine Fensterscheiben : 

Heraus, heraus in des Friihlings Reich ! 

Er wird nicht lange mehr bleiben.^ 


WILHELM MULLER 



V in eta 


yyUS des Meeres tiefem, tiefem Gninde 
.XA.Klingen Abendglocken dumpf und matt, 
Uns zu geben wunderbare Kunde 
Von der schdnen alten Wunderstadt. 


In der Fluten Schol§ hinabgesunken 
Blieben unten ihre Triimmer stehn. 

Ihre Zinnen lassen goldne Fuhken 
Widerscheinend auf dem Spiegel sehn. 

Und der SchifFer, der den Zauberschimmer 
Einmal sah im hellen Abendrot, 

Nach derselben Stelle schifFt er immer, 

Ob auch rings umber die Klippe droht. 

Aus des Herzens tiefem, tiefem Grunde 
Klingt es mir wie Glocken dumpf und matt. 
Ach, sie geben wunderbare Kunde 
Von der Liebe, die geliebt es hat. 

Eine schone Welt ist da versunken, 

Ihre Triimmer blieben unten stehn, 

Lassen sich als goldne Himmelsfunken 
Oft im Spiegel meiner Traume sehn. 

Und dann mocht* ich tauchen in die Tiefen, 
Mich versenken in den Widerschein, 

Und mir ist, als ob mich Engel riefen 
In die alte Wunderstadt herein. 



AUGUST GRAF VON PLATEN 

1796-1835 

2^0 Der Pilgrim vor St. Just 

N ACHT ist’s, und Sturme sausen fiir und fur ; 
Hispanische Monche, schlie§t mir auf die Tur ! 

La§t hier mich ruhn, bis Glockenton mich weckt, 
Der zum Gebet euch in die Kirche schreckt ! 

Bereitet mir, was euer Haus vermag, 

Ein Ordenskleid und einen Sarkophag ! 

Gonnt mir die kleine Zelle, weiht mich ein ! 

Mehr als die Halfte dieser Welt war mein. 

Das Haupt, das nun der Schere sich bequemt, 

Mit mancher Krone ward’s bediademt. 

Die Schulter, die der Kutte nun sich biickt, 

Hat kaiserlicher Hermelin geschmiickt. 

Nun bin ich vor dem Tod den Toten gleich 
Und fair in Triimmer wie das alte Reich. 


2^1 Das Grab im Busento 

N ACHTLICH am Busento lispeln bei Cosenza 

dumpfe Lieder, 

Aus den Wassern schallt es Antwort, und in Wirbeln klingt 
es wieder ! 

Und den Flu§ hinauf, hinunter ziehn die Schatten tapfrer 
Goten, 

Die den Alarich beweinen, ihres Volkes besten Toten. 
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AUGUST GRAF VON PLATEN 

Allzufruh und fern der Heimat mu^ten hier sie ihn be- 
graben, 

Wahrend noch die Jugendlocken seine Schulter blond 
umgaben. 

Und am Ufer des Busento reihten sie sich urn die Wette; 

Um die Stromung abzuleiten, gruben sie ein Frisches Bette. 

In der wogenleeren Hoiilung wuhiten sie empor die Erde, 

Senkten tief hinein den Leichnam mit der Riistung auf 
dem Pferde; 

Ueckten dann mit Erde wieder ihn und seine stolze Habe, 

Da§ die hohen Stromgewachse wiichsen aus dem Helden- 
grabe. 

Abgelenkt zum zweiten Male, ward der Fluj§ herbeigezogen ; 

Machtig in ihr altes Bette schaumten die Busentowogen. 

Und es sang ein Chor von IVIannern ; >>SchJaf in deinen 
Heldenehren ! 

Keines Romers schnode Habsucht soil dir je das Grab 
versehren ! « 

Sangen’s, und die Lobgesange tonten fort im Gotenheere ; 

Walze sie, BusentoweJle, waize sie von Meer zu Meere ! 


2/2 Wie rajf^ ich mich auf 

W IE rafft’ ich mich auf in der Nacht, in der Nacht, 

Und fiihlte mich fiirder gezogen I 
Die Gassen verlieJ§ ich, vom Wachter bewacht, 
Uurchwandelte sacht 
In der Nacht, in der Nacht, 

Das Tor mit dem gotischen Bogen. 
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AUGUST GRAF VON PLATEN 

Der Mdhlbach rauschte durch felsigen Schacht, 
Ich lehnte mich iiber die Briicke, 

Tief unter mir nahm ich der Wogen in acht, 
Die wallten so sacht 
In der Nacht, in der Nacht, 

Doch wallte nicht eine zuriicke. 

Es drehte slch oben, unzahlig entfacht, 
Melodischer Wandel der Sterne, 

Mit ihnen der Mond in beruhigter Pracht, 

Sie funkelten sacht 

In der Nacht, in der Nacht, 

Durch tauschend entlegene Feme. 

Ich blickte hinauf in der Nacht, in dcr Nacht, 
Ich blickte hinunter aufs neue : 

O wehe, wie hast du die Tage verbracht ! 

Nun stille du sacht 

In der Nacht, in der Nacht, 

Im pochenden Herzen die Reuel 


2XS Wasser vpogt die Lilie 

I M Wasser wogt die Lilie, die blanke, hin und her ; 
Dochirrst du, Freund, sobald du sagst, sie schwanke hin 
und her. 

Es wnrzelt ja so fest ihr F u§ in tiefem Meeresgrund, 

Ihr Haupt nur wiegt ein lieblicher Gedanke hin und her. 
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AUGUST GRAF VON PLATEN 


2T4 

M 


enedio 

<3 

i 


EIN Auge lie§ das hohe Meer zuriicke, 
Als aus der Flut Palladios Tempel stiegen, 
eren Staffeln sich die W^ellen schmiepen. 


1 

Die uns getragen ohne Falsch und Tucke. 

Wir landen an, wir danken es dem Gliicke 
Und die Lagune scheint zuriick zu fliegen, 
Der Dogen alte Saulengange liegen 
Vor uns gigantisch mit der Seufzerbriicke. 

Venedigs Lowen, sonst Venedigs Wonne, 
Mit ehrnen Fliigeln sehen wir ihn ragen 
Auf seiner kolossalischen Kolonne, 


Ich steig’ ans Land, nicht ohne Furcht und Zagen, 
Da glanzt der Markusplatz im Licht der Sonne : 
Soli ich ihn wirklich zu betreten wagen I 


a 

D ies Labyrinth von Briicken und von Gassen, 
Die tausendfach sich ineinander schlingen, 
Wie wird hindurchzugehn mir je gelingen ? 

Wie werd' ich je dies gro^e Ratsel fassen ? 

Ersteigend erst des Markusturms Terrassen, 
Vermag ich vorwarts mit dem Blick zu dringen, 
Und aus den Wundern, welche mich umringen, 
Entsteht ein Bild, es teilen sich die Massen. 

Ich grille dort den Ozean, den blauen, 

Und hier die Alpen, die im weiten Bogen 
Auf die Laguneninseln niederschauen. 

Und sieh ! da kam ein mut’ges Volk gezogen, 
Palaste sich und Tempel sich zu bauen 
Auf Eichenpfahie mitten in die Wogen. 
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AUGUST GRAF VON PLATEN 

• # # 

tit 

W IE lieblich isFs, wenn sich der Tag verkuhlet, 

Hinaus zu sehn, wo SchifF und Gondel schweben, 
Wenn die Lagune, ruhig, spiegeleben, 

In sich verflie§t, Venedig sanft umspulet ! 

Ins Innre wieder dann gezogen fiihlet 
Das Auge sich, wo nach den Wolken streben 
Palast und Kirche, wo ein lautes Leben 
Auf alien Stufen des Rialto wiihlet. 

Ein frohes Volkchen lieber Mu§igganger, . 

Es schwarmt umher, es la^t durch nichts sich storen 
Und stdrt auch niemals einen Grillenfanger. 

Des Abends sammelt sich’s zu ganzen Choren, 

Denn auf dem Markusplatze will’s den Sanger 
Und den Erzahler auf der Riva horen. 

2S7 iv m 

V ENEDIG liegt nur noch im Land der Traume 
Und wirft nur Schatten her aus alten Tagen, 

Es liegt der Leu der Republik erschlagen, 

Und ode feiern seines Kerkers Raume. 

Die ehrnen Hengste, die, durch salz’ge Schaume 
Dahergeschleppt, auf jener Kirche ragen, 

Nicht mehr dieselben sind sie, ach, sie tragen 
Des korsikan’schen Uberwinders Zaume. 

Wo ist das Volk von Konigen geblieben. 

Das diese Marmorhauser durfte bauen. 

Die nun verfallen und gemach zerstieben ? 

Nur selten finden auf der Enkel Brauen 
Der Ahnen gro§e Ziige sich geschrieben. 

An Dogengrabern in den Stein gehauen. 
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2y8 ^ 

E S scheint ein langes, ew’ges Ach zu wohnen 
In diesen Liiften, die sich leise regen ; 

Aus jenen Hallen weht es mir entgegen, 

Wo Scherz und Jubel sonst gepflegt zu thronen, 

Venedig fiel, wiewohl’s getrotzt Aonen, 

Uas Rad des Glucks kann nichts zuruckbewegen : 
Od’ ist der Hafen, wen’ge Schiffe legen 
Sich an die schdne Riva der Sclavonen. 

Wie hast du sonst, Venetia, geprahlet 
Als stolzes W^eib mit goldenen Gewandern, 

So wie dich Paolo Veronese malet ! 

Nun steht ein Uichter an den Prachtgelandern 
Uer Riesentreppe staunend und bezahlet 
Uen Tranenzoll, der nichts vei’mag zu andern ! 

2Tg vi 

W AS la^t im Leben sich zuletzt gewinnen ? 

Was sichern wir von seinen Schatzen alien ? 
Uas goldne Gliick, das sii^e W^ohlgefallen, 

Sie eilen — treu ist nur der Schmerz — von hinnen. 

Eh’ mir ins Nichts die letzten Stunden rinnen, 

Will noch einmal ich auf und nieder wallen, 
Venedigs Meer, Venedigs Marmorhallen 
Beschaun mit sehnsuchtsvoll erstaunten Sinnen. 

Uas Auge schweift mit emsigem Bestreben, 

Als ob zuiiick in seinem Spiegel bliebe, 

Was langer nicht vor ihm vermag zu schweben. 

Zuletzt, entziehend sich dem letzten Triebe, 

Fallt ach ! zum letztenmal im kurzen Leben 
Auf jenes Angesicht ein Blick der Liebe. 
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260 0 silver Len^ beflugle deine Schritte 

O StiSSER Lenz, beflugle deine Schritte, 

Komm friiher diesmal, als du pflegst zu kommen 1 
Du bist ein Arzt, wenn unsre Brust beklommen, 

Ein milder Arzt von immer sanfter Sitte ! 

O konnt’ ich schon in deiner Blumen Mitte, 

Wann kaum der Tag am Horizont entglommen, 

Bis er ins Abendrot zuletzt verschwommen, 

Von Traumen leben, ohne Wunsch und Bitte ! 

Wann deine helle Sonne flammt im Blauen, 

Wiird’ ich, ins Gras gestreckt, nach oben blicken 
U nd wiirde glauben meinen F reund zu schauen ! 

Geblendet wiirde dann mein Auge nicken, 

Ich wiirde schlummern, bis die Sterne tauen, 

Und mich im Schlaf an seinem Bild erquicken! 

261 Wer wu^teje das Leben recht %ufassen? 

W ER wui§te je das Leben recht zu fassen ? 

Wer hat die Halfte nicht davon verloren 
Im Traum, im Fieber, im Gesprach mit Toren, 

In Liebesqual, im leeren Zeitverprassen ? 

Ja, der sogar, der ruhig und gelassen, 

Mit dem Bewu^tsein, was er soli, geboren, 

Friihzeitig einen Lebensgang erkoren, 

Mu§ vor des Lebens Widerspruch erblassen. 

Denn jeder hofft doch, da§ das Gliick ihm lache ; 
Allein das Gliick, wenn’s wirklich kommt, ertragen 
1st keines Menschen, ware Gottes Sache. 

Auch kommt es nie, wir wiinschen blo§ und wagen ; 
Dem Schlafer fallt es nimmermehr vom Dache, 

Und auch der Laufer wird es nicht erjagen. 



AUGUST GRAF VON PLATEN 


'262 Ich mochte^ rvenn ich s ter he 

I CH mochte, wenn ich sterbe, wie die lichten 
Gestirne schnell und unbewu^t erbleichen, 
Erliegen mocht’ ich einst des Todes Streichen 
Wie Sagen uns von Pindaros berichten. 


Ich will ja nicht im Leben oder Uichten 
Den groJ§en Unerreichlichen erreichen, 

Ich mocht, o Freund, ihm nur im Tode gleichen ; 
Uoch hdre nun die schdnste der Geschichten, 


Er sa^ im Schauspiel, vom Gesang beweget, 
Und hatte, der ermiidet war, die Wan gen 
Auf seines Lieblings schones Knie gelcget : 


Als nun der Chore Melodien verklangen, 
Will wecken ihn, der ihn so sanft gcheget, 
Doch zu den Gottern war er hcimgegangen. 


ANNETTE VON DROSTE-HULSHOFF 


26s 



Der Weiher 

R liegt so still im Morgenlicht, 

So friedlich wie ein fromm Gewissen. 

Wenn Weste seinen Spiegel kiissen, 

Ues Ufers Blume fiihlt es nicht ; 

Libellen zittern uber ihn, 

Blaugoldne Stabchen und Karmin, 

Und auf des Sonnenbildes Glanz 

Die Wasserspinne fuhrt den Tanz. 

Schwertlilienkranz am Ufer steht 

Und horcht des Schilfes Schlummerliede, 

Ein lindes Sauseln kommt und geht, 

Als fliistr* es : Friede 1 Friede I Friede ! 
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ANNETTE VON DROSTE-HULSHOFF 

Das Schilf : 

Stille, er schlaft ! stille, stille ! 

Libelle, reg die Schwingen sacht, 

Da§ nicht das Goldgewebe schrille ; 

Und Ufergriin, hab gute Wacht ! 

Kein Kieselchen la§ niederfallen, 

Er schlaft auf seinem Wolkenflaum, 

Und liber ihn la^t sauselnd wallen 
Das Laubgewdlb der alte Baum. 

Hoch oben, wo die Sonne gliiht, 

Wieget der Vogel seine Fliigel, 

Und wie ein schliipfend Fischlein zieht 
Sein Schatten durch des Teiches Spiegel. 
Stille, stille ! er hat sich geregt, 

Ein fallend Reis hat ihn bewegt, 

Das grad’ zum Nest der Hanfling trug ; 

Su, Su! breit’, Ast, dein griines Tuch 
Su, Su ! nun schlaft cr fest genug. 
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Das Haus in der Heide 

IE lauscht, vom Abendschein umzuckt, 
Die strohgedeckte Hiitte, 


Recht wie im Nest der Vogel duckt, 
Aus dunkler F ohren Mitte 1 

Am Fensterloche streckt das Haupt 
Die wei§gestirnte Sterke, 

Blast in den Abendduft und schnaubt 
Und std§t ans Holzgewerke. 

Seitab ein Gartchen, dornumhegt, 

Mit reinlichem Gelande, 

Wo matt ihr Haupt die Glocke tragt, 
Aufrecht die Sonnenwende. 
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Und drinnen kniet ein stilles Kind, 

Das scheint den Grund zu jaten j 
Nun pfliickt sie eine Lilie Jind 
Und wandeJt langs den Beeten. 

Am Horizonte Hirten, die 
Im Heidekraut sich strecken 
Und mit des Aves Melodie 
Traumende Liifte wecken. 

Und von der Tenne ab und an 
Schallt es wie Hammerschlage, 

Der Hobel rauscht, es falJt der Sp an, 

Und langsam knarrt die Sage. 

Da hebt der Abendstern gemach 
Sich aus den Fohrenzweigen, 

Und grade ob der Hutte Dach 
Scheint er sich mild zu neigen. 

Es ist ein Bild, wie still und hei§ 

Es alte Meister hegten, 

Kunstvolle Mdnche, und mit Flei§ 

Es auf den Goldgrund legten — 

Der Zimmermann, die Hirten gleich 
Mit ihrem frommen Liede, 

Die Jungfrau mit dem Lilienzvveig, 

Und rings der Gottesfriede, 

Des Stemes Wunderlich Geleucht 
Aus zarten Wolkenfloren — 

Ist etwa hier im Stall vielleicht 
Christkindlein heut geboren ? 
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Der Heidemann 


^ EHT Kinder nicht zu weit ins Bruch ! 
V IDip Sonne sinkt, schon surrt den Flug 

Die Biene matter, schlafgehemmt, 

Am Grunde schwimmt ein blasses Tuch, 
Der Heidemann kdmmt U — 


Die Knaben spielen fort am Raine, 

Sie rupfen Graser, schnellen Steine, 

Sie platschern in des Teiches Rinne, 

Erhaschen die Phalan’ am Ried 

Und freun sich, wenn die Wasserspinne 

' % 

Langbeinig in die Binsen flieht. 

» Ihr Kinder, legt euch nicht ins Gras ! 

Seht, wo noch grad’ die Biene sa§, 

V^ie wei^er Rauch die Glocken fiillt. 

Scheu aus dem Busche glotzt der Has’, 

Der Heidemann schwillt ! « — 

Kaum hebt ihr schweres Haupt die Schmele 
Noch aus dem Dunst, in seine Hohle 
Schiebt sich der Kafer, und am Halme 
Die trage Motte hoher kreucht, 

Sich fliichtend vor dem feuchten Qualme, 
Der unter ihre Flugel st^igt. 

» Ihr Kinder, haltet euch bei Haus ! 

Lauft ja nicht in das Bruch hinaus; 

Seht, wie bereits der Dorn ergraut, 

Die Drossel achzt zum Nest hinaus ; 

Der Heidemann braut ! « — 
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Man sieht des Hirten Pfeife glimmen 
Und vor ihm her die Herde schwimmen, 

V^ie Proteus seine Robbenscharen 
Heimschwemmt im grauen Ozean. 

Am Oach die Schwalben zwitschernd fahren, 
Und melancholisch kraht der Hahn. 

» Ihr Kinder, bleibt am Hofe dicht 1 
Seht, wie die feuchte Nebelschicht 
Schon an des Pfdrtchens Klinke reicht ; 

Am Grunde schwimmt ein falsches Licht, 

Der Heidemann steigt ! << — 

Nun strecken nur der Fdhren Wipfel 
Noch aus dem Dunste grune Gipfel 
Wie ubern Schnee WacholderbUsche ; 

Ein leises Brodeln quillt im Moor, 

Ein schwaches Schrillen, ein Gezische 
Uringt aus der Niederung hervor. 

» Ihr Kinder, kommt kommt schnell herein ! 

Has Irriicht ziindet seinen Schein, 

Hie Krote schwillt, die Schlang’ im Ried; 

Jetzt ist’s unheimlich drau^en sein. 

Her Heidemann zieht ! « — 

Nun sinkt die letzte Nadel, rauchend 
Zergeht die Fichte, langsam tauchend 
Steigt Nebelschemen aus dem Moore, 

Mit Hunenschritten gleitePs fort ; 

Ein irres Leuchten zuckt im Rohre, 

Her Krotenchor beginnt am Bord. 
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Und plotzlich scheint ein schwaches Gluhen 
Des Hiinen Glieder zu durchziehen. 

Es siedet auf, es farbt die Wcllen, 

Der Nord, der Nord entziindet sich — 
Glutpfeile, Feuerspeere schnellen, 

Der Horizont ein Lavastrich ! 

» Gott gnad’ uns ! wie es zuckt und draut, 

Wie’s schwelet an der Dunenscheid’ ! 

Ihr Kinder, faltet cure Hand’, 

Das bringt uns Pest und teure Zeit — 

Der Heidemann brennt ! << — 


266 

AN des Balkones Gitter lehnte ich 
^^Und wartete, du mildes Licht, auf dich. 
Hoch Tiber mir, gleich trubem Eiskristalle, 
Zerschmolzen, schwamm des Firmamentes Halle; 
Der See verschimnierte mit leisem Dehnen — 
Zerflo^ne Perlen oder Wolkcntranen ? 

Es rieselte, es dammerte um mich, 

Ich wartete, du mildes Licht, auf dich ! 

Hoch stand ich, neben mir der Linden Kamm, 
Tief unter mir Gezweige, Ast und Stamm ; 

Im Laube summte der Phalanen Reigen, 

Die Feuerfliege sah ich glimmend steigen ; 

Und Bluten taumelten wie halb entschlafen. 

Mir war, als treibe hier ein Herz zum Hafen, 

Ein Herz, das ubervoll von GlUck und Leid 
Und Bildern seliger Vergangenheit, 
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Das Dunkel stieg, die Schatten drangen ein — 

Wo weilst du, weiJst du denn, mein milder Schein? 
Sie drangen ein wie sundige Gedanken, 

Des Firmamentes Woge schien zu schwanken. 
Verzittert war der Feueriiiege Funken, 

Langst die Phalane an den Grund gesunken, 

Nur Bergeshaupter standen hart und nah, 

Ein dvistrer Richterkreis, im Duster da. 

Und Zweige zischelten an meinem Fu^ 

Wie Warnungsflustern oder Todesgru^. 

Ein Summen stieg im weiten Wassertale 
Wie Volksgemurmel vor dem Tribunale. 

Mir war, als mii^te etwas Rechnung geben, 

AIs stehe zagend ein verlornes Leben, 

Als stehe ein verkiimmert Herz allein, 

Einsam mit seiner Schuld und seiner Pein. 

Da, auf die Wellen sank ein Silberhor, 

Und Jangsam stiegst du, frommes Licht, empor; 
Der Alj^en finstre Stirnen strichst du leise, 

Und aus den Richtern wurden sanfte Greise. 

Der Wellen Zucken ward ein lachelnd Winken, 

An jedem Zweige sah ich Tropfen blinken, 

Und jeder Tropfen schien ein Kammerlein, 

Drin flimmerte der Heimatlampe Schein. 

O Mond, du bist mir wie ein spater Freund 
Der seine Jugend dem Verarmten eint, 

Um seine sterbenden Erinnerungen 

Des Lebens zarten W^iderschein geschlungen ; 

Bist keine Sonne, die entzuckt und blendet, 

In Feuerstrdmen lebt, in Blute endet — 

Bist, was dem kranken Sanger sein Gedicht: 

Ein fremdes, aber — o, ein mildes L icht. 
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267 Im Gtdse 

S USSE Ruh, su§er Taumel im Gras, 

Von des Krautes Arom umhaucht ; 

Tiefe Flut^'tief tieftrunkene Flut, 

Wenn die Wolk’ am Azure verraucht, 

Wenn aufs miide, schwimmende Haupt 
Slices Lachen gaukelt herab, 

Liebe Stimme sauselt und trauft 
Wie die Lindenblut’ auf ein Grab, 

Wenn im Busen die Toten dann, 

Jede Leiche sich streckt und regt, 

Leise, leise den Odem zieht, 

Die geschlo§ne Wimper bewegt, 

Tote Lieb’, tote Lust, tote Zeit, 

All’ die Schatze, im Schutt verwiihlt, 

Sich beriihren mit schiichternem Klang 
Gleich den Glockchen, vom Winde umspielt. 

Stunden, fliichtiger ihr als der Ku§ 

Eines Strahls auf den trauemden See, 

Als des ziehenden Vogels Lied, 

Das mir niedeqierlt aus der Hoh’, 

Als des schillernden Kafers Blitz, 

Wenn den Sonnenpfad er durcheilt, 

Als der fliicht’ge Druck einer Hand, 

Die zum letzten Male verweilt. 

Dennoch, Himmel, immer mir nur. 

Dieses eine nur: fiir das Lied 
Jedes freien Vogels im Blau 
Eine Seele, die mit ihm zieht, 
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Nur fur jeden karglichen Strahl 
JVIeinen farbigschillernden Saum, 

Jeder warmen Hand meinen Druck, 

Und fiir jedes Gluck einen Traum. 



HEINRICH HEINE 

Die Grenadiere 


1797-1856 


N ACH Frankreich zogen zwei Grenadier’, 
Hie waren in Rutland gefangen ; 

Und als sie kamen ins deutsche Quartier, 

Sie lie^en die Kdpfe hangen. 


Ha hdrten sie beide die traurige Mar’ : 

Ha^ Frankreich verJoren gegangen, 

Besiegt und zerschlagen das gro^e Heer — 
Und der Kaiser, der Kaiser gefangen, 

Ha weinten zusammen die Grenadier’ 

Wohl ob der klaglichen Kunde. 

Her eine sprach : » Wie weh wird mir, 

Wie brennt meine alte Wunde ! << 


Her andre sprach : » Has Lied ist aus, 

Auch ich mdcht’ mit dir sterben ; 

Hoch hab ich W^eib und Kind zu Haus, 

Hie ohne mich verderben.<< 

» Was schert mich Weib, was schert mich Kind, 
Ich trage weit be^res Verlangen ; 

La^ sie betteln gehn, wenn sie hungrig sind — 
Mein Kaiser, mein Kaiser gefangen I 
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Gewahr mir, Bruder, eine Bitt’ : 

Wenn ich jetzt sterben werde, 

So nimm meine Leiche nach Frankreich mit, 
Begrab mich in Frankreichs Erde. 


Das Ehrenkreuz am roten Band 
Sollst du aufs Herz mir legen ; 

Die Flinte gib mir in die Hand, 
Und giirt mir um den Degen. 

So will ich liegen und horchen still, 
Wie eine Schildwach’, im Grabe, 
Bis einst ich hdre Kanonengebriill 
Und wiehernder Rosse Getrabe. 


Dann reitet mein Kaiser wohl fiber mein Grab, 
Viel Schwerter klirren und blitzen ; 

Dann steig’ ich gewafFnet hervor aus dem Grab — 
Den Kaiser, den Kaiser zu schfitzen ! « 


26 p Belsa^r 

D ie Mlttemacht zog niiher schon ; 

In stiller Ruh’ lag Babylon. 

Nur oben in des Kdnigs Schlo§,^ 

Da flackert’s, da larmt des Kdnigs Tro§. 

Dort oben in dem Kdnigssaal 
Belsazer hielt sein Kdnigsmahl. 

Die Knechte sa§en in schimmernden Reihn 

Und leerten die Becher mit funkelndem Wein. 
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Es klirrten die Becher, es jauchzten die Knecht* ; 
So klang es dem storrigen Kdnige recht. 

Des Konigs Wangen leuchten Glut ; 

Im Wein erwuchs ihni keeker Mut. 

Und blindlings reii§t der Mut ihn fort ; 

TJnd er lastert die Gottheit mit siindigem Wort. 

Und er briistet sich frech und lastert wild ; 

Die Knechtenschar ihm Beifall briillt. 

Der Kdnig rief mit stolzem Blick ; 

Der Diener eilt und kehrt zuriick. 

Er trug viel gulden Gerat auf dem Haupt ; 

Das war aus dem Tempel Jehovahs geraubt. 

Und der Kdnig ergrifF mit frevler Hand 
Einen heiligen Becher, gefiillt bis am Rand. 

Und er leert ihn hastig bis auf den Grund 
Und rufet laut mit schaumendem Mund* ; 

» Jehovah ! dir kiind* ich auf ewig Hohn, — 

Ich bin der Kdnig von Babylon ! « 

Doch kaum das grause Wort verklang, 

Dem Kdnig ward’s heimlich im Busen bang. 

Das gellende Lachen verstummte zumal ; 

Es wurde leichenstill im Saab 

Und sieh ! und sieh ! an welder Wand 
Da kam’s hervor wie Menschenhand ; 
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Und schrieb, und schrieb an weiJ§er Wand 
Buchstaben von Feuer, und schrieb und schwand. 

I 

Der Kdnig stieren Blicks da sa§, 

Mit schlotternden Knien und totenbla^. 

Die Knechtenschar sa^ kalt durchgraut 
Und sa§ gar still, gab keinen Laut. 

Die Magier kamen, doch keiner verstand 
Zu deuten die Flammenschrift an der Wand. 

Belsazer ward aber in selbiger Nacht 
Von seinen Knechten umgebracht. 


An meine Mutter 
270 i 

1 CH bin’s gewohnt, den Kopf recht hoch zu tragen, 
Mein Sinn ist auch ein birchen starr und zahe ; 
Wenn selbst der Konig mir ins Antlitz sahe, 

Ich wiirde nicht die Augen niederschlagen. 

Doch, liebe Mutter, olFen will ich’s sagen : 

Wie machtig auch mein stolzer Mut sich blahe, 

In deiner selig sii^en, trauten Nahe 
Ergreift mich oft ein demutvolles Zagen. 

Ist es dein Geist, der heimlich mich bezwinget, 

Dein hoher Geist, der alles kuhn durchdringet 
Und blitzend sich zum Himmelslichte schwinget? 

Qualt mich Erinnerung, dai§ ich veriibet 
So manche Tat, die dir das Herz betriibet ? 

Das schone Herz, das mich so sehr geliebet ! 
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I M tollen Wahn W ich dich einst verlassen j 
1 Ich wollte gehn die ganze Welt zu Ende 
Und wollte sehn, ob ich die Liebe fande, 

Urn liebevoll die Liebe zu umfassen. 

Die Liebe suchte ich auf alien Gassen, 

Vor jeder Ture streckt’ ich aus die Hande 

Und bettelte um g’ringe Liebesspende 

Doch lachend gab man mir nur kaltes Hassen. 

Und immer irrte ich nach Liebe, immer 
Nach Liebe, doch die Liebe fand ich nimmer 
Und kehrte um nach Hause, krank und trube. 

Doch da bist du entgegen mir gekommen, 

Und ach ! was da in deinem Aug’ geschwommen, 
Das war die su§e, langgesuchte Liebe. 


27 ^ Im ivunderschdneri Mon at Mai 

1 M wunderschdnen Monat Mai, 

AIs aJIe Knospen sprangen, 

Da ist in meinem Herzen 
Die Liebe aufgegangen. 

Im wunderschdnen Monat Mai, 

AIs alle Vogel sangen. 

Da hab’ ich ihr gestanden 
hLein Sehnen und Verlangen, 
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Auf Fliigeln des 

A UF Flttgeln des Gesanges, 
/A.Herzliebchen, trag* ich dich fort, 
Fort nach den Fluren des Ganges, 
Dort wei§ ich den schonsten Ort. 

Dort liegt ein rotbliil^en der Garten 
Ini stillen Mondenschein ; 

Die Lotosblumen erwarten 
Ihr trautes Schwesterlein. 

Die Veilchen kichern und kosen 
Und schaun nach den Sternen empor; 
Heimlich erzahlen die Rosen 
Sich duftende Marchen ins Ohr, 

Es hiipfen herbei und lauschen 
Die frommen, klugen Gazell’n ; 

Und in der Feme rauschen 
Des heiligen Stromes Well’n. 

Dort wollen wir niedersinken 
Unter dem Palmenbaum 
Und Liebe und Ruhe trinken 
Und traumen seligen Traum. 



Die Lotosblume 

D ie Lotosblume angstigt 
Sich vor der Sonne Pracht, 
Und mit gesenktem 
Erwartet sie traumend die Nacht. 
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Her Mond, der ist ihr Buhle, 

Er weckt sie mit seinem Licht, 
Und ihm entschleiert sie freuniich 
Ihr frommes Blumengesicht. 

Sie bluht und gluht und Jeuchtet 
Und starret stumm in die Hdh' ; 
Sie duftet und weinet und zittert 
^or Liebe und Liebesweh. 


• 27 / Fichtenbaum steht einsam 

E IN Fichtenbaum steht einsam 
Im Norden auf kahler Hohh 
Ihn schlafert ; mit wei^er Decke 
Umhullen ihn Eis und Schnee. 

Er traumt von einer Palme, 

Die fern im Morgenland 
Einsam und schweigend trauert 
Auf brennender FeJsenwand. 


276 ^us alten Mdrchen winkt es 

/^US alten Marchen winkt es 
^ xHervor mit weij§er Hand ; 

Ha singt es und da klingt es 
Von einem Zauberland, 

Wo gro^e Blumen schmachten 
Im goldnen Abendlicht 
Und zartlich sich betrachten 
Mit brautlichem Gesicht, 


3»4 



HEINRICH HEINE 


W6 alle Baume sprechen 
Und sin gen wie ein Chor, 

LJnd laute Quellen brechen 
Wie Tanzmusik hervor, 

Und Liebesweisen tonen, 

Wie du sie nie gehort, 

Bis wundersuJ§es Sehnen 
Dich wundersu§ betort. 

Ach, konnt* ich doithin kommen 
Und dort mein Herz erfreun, 
Und aller Qual entnommen 
Und frei und selig sein ! 

Ach, jenes Land der Wonne, 
Das seh* ich oft im Traum ; 
Doch kommt die Morgensonne, 
Verflie^t’s wie eitel Schaum. 


277 Esfdllt ein Stern herunter 

E S fallt ein Stern herunter 
Aus seiner funkelnden Hoh* ! 
Das ist der Stern der Liebe, 

Den ich dort fallen seh’. 

Es fallen vom Apfelbaume 
Der Bliiten und Blatter viel. 

Es kommen die neckenden Liifte 
Und treiben damit ihr Spiel. 
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Es singt der Schwan im Weiher 
Und rudeit auf und ab, 

Und immer leiser singend 
Taucht er ins Flutengrab. 

Es ist so still und dunkel ! 
Verweht ist Blatt und Blut’, 

Her Stern ist knisternd zerstoben, 
Verklungen das Schwanenlied. 


Lorelei 

I CH wei^ nicht, was soil es bedeuten, 
Da§ ich so traurig bin ; 

Ein Marchen aus alten Zeiten, 

Has kommt mir nicht aus dem Sinn. 

Hie Luft ist kiihl, und es dunkelt, 

Und ruhig flie^t der Rhein ; 

Her Gipfel des Berges funkeJt 

Im Abendsonnenschein. 

Hie schdnste Jungfrau sitzet 
Hort oben wunderbar, 

Ihr goldnes Geschmeide blitzet, 

Sie kammt ihr goldenes Haar. 

Sie kammt es mit goldenem Kamme 
Und singt ein Lied dabei ; 

Has hat eine wundersame, 

Gewaltige Melodei. 
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Den SchifFer im kleinen SchifFe 
Ergreift es mit wildem Weh ; 

Er schaut nicht die FelsenrifFe, 

Er schaut nur hinauf in die Hdh*. 

Ich glaube, die Wellen verschlingen 
Am Ende SchifFer und Kahn ; 

Und das hat mit ihrem S ingen 
Die Lorelei getan. 


0 
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27 p Wir sajjen am Fischerhause 

W IR sa§en am Fischerhause 

Und schauten nach der See ; 

Die Abendnebel kamen 
Und stiegen in die Hdh’. 

Im Leuchtturm wurden die Lichter 
Allmahlich angesteckt, 

Und in der weiten Feme 
Ward noch ein SchifF entdeckt. 

Wir sprachen von Sturm und SchifFbruch, 
Vom Seemann, und wie er lebt 
Und zwischen Himmel und Wasser 
Und Angst und Freude schwebt. 

« 

Wir sprachen von fernen Kiisten, 

Vom Siiden und vom Nord, 

Und von den seltsamen Volkern 
Und seltsamen Sitten dort. 
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Am Ganges duftet’s und leuchtet’s 
Und Riesenbaume bJuhn, 

Und schdne, stille Menschen 
Vor Lotosblumen knien. 

In Lappland sind schmutzige Eeute, 
PJattkdpfig, breitmaulig und klein ; 
•Sie kauern urns Feuer und backen 
Sich Fische, und quiiken und schrein, 

Die Madchen horchtcn crnsthaft, 

Und cndJich sprach niemand mchr ; 
Uas SchifF war nicht melir sichtbar, 
Es dunkeJte gar zu selir. 


28 0 Du schoncs Fischerm 'ddchen 

D U schoncs b ischcrnia(k lu*n, 

Trcibc' den Kahn ans Land ; 

Konirn zu nnr und setze dich niedcr, 
\Mr kosen Hand in Hand. 

Leg an mein Herz dein Keij^fehen, 

Und fiirchte dich mcht zu sehr ; 
Vertraust du dich doch sorgjos 
Taglich dem uilden Meer. 

Mein Herz ;zlcicht ganz dem Mecre, 

Hat Sturm und Lbb’ und FJut, 

Und manche schdne Perle 
In seiner Tiefe ruht. 
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Das Meer ergldn\te 

D as Meer erglanzte weit hinaus 
Im letzten Abendscheine ; 

Wir sa§en am einsamen Fischerhaus, 

Wir sa^en stumm und alleine. 

Der Nebel stieg, das Wasser schwoll, 

Die Mowe flog bin und wieder ; 

Aus deinen Augen liebevoll 

» 

Fielen die Tranen nieder. 

Ich sah sie fallen auf deine Hand 
Und bin aufs Knie gesunken; 

Ich hab’ von deiner wei§en Hand 
Die Tranen fortgetrunken. 

Seit jener Stunde verzehrt sich mein Leib, 
Die Seele stirbt vor Sehnen — 

Mich hat das ungliicksel’ge Weib 
Vergiftet mit ihren Tranen. 


Mein Kind^ wir waren Kinder 

M ein Kind, wit waren Kinder, 

Z wei Kinder, klein und froh ; 

Wir krochen ins Hiihnerhauschen, 
Versteckten uns unter das Stroh. 

Wir krahten wie die Hahne, 

Und kamen Leute vorbei — 

Kikeriki ! « sie glaubten, 

Es ware Hahnengeschrei. 
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Die Kisten auf unserem Hofe, 

Die tapezierten wir aus 
Und wohnten drin beisammen 
Und machten ein vornehmes Haus. 

Des Nachbars alte Katze 
Kctm dfters zum Besuch ; 

Wir machten ihr Buckling’ und Knickse 
Und Komplimente genug. 

'^V'ir haben nach ihrem Be/lnden 
Besorglich und freundJich gefragt ; 

Wir haben seitdem dasselbe 
Mancher alten Katze gesagt. 

Wir sa^en auch oft und sprachen 
Vernunftig wie alte Leut’ 

Und klagten, wie alles besser 
Gewesen zu unserer Zeit, 

^^ic Lieb und Treu’ und Glauben 
Verschwunden aus der Welt, 

Und wie so teuer der KafFee, 

Und wie so rar das Geld ! 

Vorbei sind die Kinderspiele, 

Und alles rollt vorbei — 

Das Geld und die Welt und die Zeiten, 
Und GJauben und Lieb’ und Treu"', 
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28s mein Her{^ sei nicht 

beklommen 

H ERZ, mein Herz, sei nicht beklommen 
Und ertrage dein Geschick. 

Neuer Friihling gibt zuruck. 

Was der Winter dir genommen. 

Und wie viel ist dir geblieben, 

Und wie schon ist noch die Welt ! 

Und mein Herz, was dir gefallt, 

Alles, alles darfst du lieben ! 


284 Du hist wie eine Blume 

D U bist wie eine Blume 

So hold und schon und rein ; 
Ich schau^ dich an, und Wehmut 
Schleicht mir ins Herz hinein. 

Mir ist, als ob ich die Hande 
Aufs Haupt dir legen solIF, 

Betend, da§ Gott dich erhalte 
So rein und schon und hold. 


28^ Der Todj das ist die hihle Nacht 

D er Tod, das ist die kiihle Nacht, 

Uas Leben ist der schwiile Tag. 

. Es dunkelt schon, mich schlafert, 

Der Tag hat mich miid’ gemacht. 

O. B. G. V. M 
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Uber mein Belt erhebt sich ein Baum, 
Drin singt die junge Nachtigall ; 

Sie singt von lauter Liebe, 

Ich hor* es sogar im Traum. 


286 Die Wallfahrt nach Kevlaar 

AM Fenster stand die Mutter, 
./xlni Bette lag der Sohn, 

» Willst du nicht aufstehn, Wilhelm, 
Zu schaun die Prozession ? « 

►> Ich bin so krank, o Mutter, 

Da§ ich nicht hor’ und seh’ ; 

Ich denk’ an das tote Gretchen, 

Da tut das Herz mir weh. « — 

» Steh auf, wir wollen nach Kevlaar, 
Nimm Buch und Rosenkranz ; 

Die Mutter Gottes heilt dir 
Dein krankes Herze ganz. « 

Es flattern die Kirchenfahnen, 

Es singt im Kirchenton ; 

Das ist zu Kollen am Rheine, 

Da geht die Prozession. 

Die Mutter folgt der Menge, 

Den Sohn, den fiihret sie, 

Sie singen beide im Chore : 

» Gelobt seist du, Marie ! « 

* 

* ♦ 
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Die Mutter Gottes zu Kevlaar 
Tragt heut ihr bestes Kleld ; 

Heut hat sie viel zu schafFen, 

Es kommen viel kranke Leut\ 

Die kranken Leute bringen 
Ihr dar als Opferspend’ 

Aus Wachs gebildete Glieder, 

Viel wachserne Fu§’ und Hand^ 

Und wer elne Wachshand opfert, 

Dem heilt an der Hand die Wund* ; 

Und wer einen Wachsfu§ opfert, 

Dem wird der Fu§ gesund. 

Nach Kevlaar ging mancher auf Kriicken, 
Der jetzo tanzt auf dem Soil, 

Gar mancher spielt jctzt die Bratsche, 
Dem dort kein Finger war heil. 

Die Mutter nahm ein Wachslicht 
Und bildete draus ein Herz. 

» Bring das der Mutter Gottes, 

Dann heilt sie deinen Schmerz ! « 

Der Sohn nahm seufzend das Wachsherz, 
Ging seufzend zum Heillgenbild ; 

Die Trane quillt aus dem Auge, 

Das Wort aus dem Herzen quillt : 

Du Hochgebenedeite, • 

Du reine Gottesmagd, 

Du Kdnigin des Himmels, 

Dir sei mein Leid geklact ! 
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Ich wohnte mit meiner Mutter 
Zu KolJen in der Stadt, 

Her Stadt, die viele hundert 
Kapellen und Kirchen hat. 

Und neben uns wohnte Gretchen, 
Hoch die ist tot jetzund — 

M!arie, dir bring ich ein ^Vachsherz, 
Heil du meine Herzenswund’ ! 


Heil du mein krankes Herze 
Ich will auch spat und fruh 
Inbriinstiglich beten und singen 
Gelobt seist du, Marie ! « 


* 


Her kranke Sohn und die Mutter, 
Hie schliefen im Kammerlcin ; 

Ha kam die Mutter Gottes 
Ganz leise geschritten herein. 


Sie beugte sich iiber den Kranken 
Und legte ihre Hand 
Ganz leise auf sein Herze 
Und lachelte mild und schwand. 


Hie Mutter schaut’ alles im Traume 
Und hat noch mehr geschaut ; 

Sie erwachte aus dem Schlummer, 
Hie Hunde bellten so laut. 

Ha lag dahingestrecket 
Ihr Sohn, und der war tot ; 

Es spielt* auf den bJeichen Wangen 
Has lichte Morgenrot. 
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Die Mutter faltet die Hande, 
Ihr war, sie wu§te nicht, wie ; 
Andachtig sang sle leise : 

» Gelobt seist du, Marie ! « 



Die Nordsee 

m 

t 


Ahendddmmerung 


AM blassen Meeresstrande 
1 \Sa§ ich gedankenbekiimmert und einsam. 
Die Sonne nelgte sich tiefer und warf 
Gluhrote Streifen auf das Wasser ; 

Und die wei^en, weiten Wcllen, 

Von der Flut gedrangt, 

Schaumten und rauschten nahcr und naher — 
Ein seltsam Gerausch, ein Fliistern und Pfeifen, 

Ein Lachen und Murmein, Seufzen und Sausen, 
Dazwischen ein wiegenliedheimliches Singen — 
Mir war, als hdrt* ich verschollne Sagen, 

Uralte, liebliche Marchen . . . 



tl 


Sonnenuntergang 


D ie gliihend rote Sonne steigt 
Hinab ins weit aufschauernde, 
Silbergraue Weltmeer; 

Luftgebilde, rosig angehaucht, 
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Wallen ihr nach ; und gegenuber, 

Aus herbstlich dammernden WoJkenschleiern 

Em traurig todblasses Antlitz, 

Bricht hervor der Mond ; 

Und hinter ihm, Lichtfunkchen, 

Nebelweit, schimmern die Sterne. 
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Die Nacht am Strande 
TERNLOS und kalt ist die Nacht, 

Es gait das Mecr ; 

Und uber dem Meer, platt auf dem Bauch, 

Liegt der ungestaltete Nordwind, 

Und heimlich, mit achzend gedampfter Stimme 
Wie^n storriger Griesgram, der gut gelaunt wird, 
Schwatzt er ins Wasser hinein 
Und erzahit viel tolle Geschichten, 

Riesenmarchen, totschlaglaunig, 

Uralte Sagen aus Norvveg ; 

Und dazwischen, weitschaJIend, iaclit er und heult er 
Beschworungslieder der Edda, 

Auch Runenspriiche, 

So dunkeltrotzig und zaubergewaltig, 

Da§ die wei^en Meerkinder 
Hoch aufspringen und jauchzeh, 

U bermut- berauscht. 
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2po Leise ^eht durch mein Gemut 

I EISE zieht durch mein Gemiit 


2p/ 


c 


Liebliches Gelaute. 


Klinge, kleines Friihlingslied, 
Kling hinaus ins Weite. 

Kling hinaus bis an das Haus, 
Wo die Blumen sprie^en. 
Wenn du eine Rose schaust, • 
Sag, ich lass’ sie gru§en. 


Die schlanke WasserUlie 


D 


IE schlanke Wasserlilie 


JL-/Schaut traumend empor aus dem 
Da gru§t der Mond herunter 
Mit llchtem Liebesweh. 


See ; 


Verschamt senkt sie das Kbpfchen 
Wieder hinab zu den Well’n — 
Da sieht sie zu ihren Fii^en 
Den armen blassen Gesell’n. 


202 


E 


Es war ein alter Konig 

S war ein alter Konig, 

Sein Herz war schwer, sein Haupt war grau ; 


Der arme alte Konig, 

Er nahm eine junge Frau. 
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Es war ein schoner Page, 

Blond war sein Haupt, leicht war sein Sinn ; 
Er trug die seidne Schleppe 
Her jungen Kdnigin. 

Kennst du das alte Liedchen ? 

Es kJingt so su§, es klingt so triib’ I 
Sie mu^ten beide sterben, 

Sie batten sich viel zu lieb. 


2g ^ Es ragt ins Meet der l^unenstein 

E S ragt ins Meer der Runenstein, 

Ha sitz’ ich mit meinen Traumen. 

Es pfeift der Wind, die Mdwen schrein, 

Hie Wellen, die wandern und schaumen. 

Ich babe geliebt manch schones Kind 
Und manchen guten Gesellen — 

Wo sind sie bin ? Es pfeift der Wind, 

Es schaumen und wandern die Wellen. 


2g4 Der j^sra 

• # 

T AGLICH ging die wunderschone 

Sultanstochter auf und nieder 
Um die Abendzeit am Springbrunn, 
Wo die wei^en Wasser platschera. 
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2gy 


Taglich stand der junge Sklave 
Um die Abendzeit am Springbrum*, 
Wo die wei^en Wasser platschern ; 
Taglich ward er bleich und bleicher. 

Eines Abends trat die Fiirstin 
Auf ihn zu mit raschen Worten : 
frDeinen Namen will ich wissen, 
Deine Heimat, deine Sippschaft I « 

Und der Sklave sprach : » Ich hei§e 
Mohamed, ich bin aus Yemen, 

Und mein Stamm sind jene Asra, 
Welche sterben, wenn sie lieben.« 


Childe Harold 

E INE Starke, schwarze Barke 
Segelt trauervoll dahin. 

Hie vermummten und verstummten 
Leichenhiiter sitzen drin. 

Toter Dichter, stille liegt er, 

Mit entblo^tem Angesicht ; 

Seine blauen Augen schauen 
Immer noch zum Himmelslicht. 

Aus der Tiefe klingt’s, als riefe 
Eine kranke Nixenbraut, 

Und die Wellen, sie zerschellen 
An dem Kahn wie Klagelaut. 
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2g6 Wo ? 

W O wird einst des Wandermuden 

Letzte Ruhestatte sein ? 

Unter PaJmcn in dcm Suden ? 

Unter Linden an dem Rhein ? 

W^erd ich wo in einer Wfiste 
Eingescharrt von fremder Hand ? 

Oder ru!i* ich an der Kiiste 
Eines Meeres in dem Sand > 

Immerhin ! Mich wird umgeben 
GotteshimmeJ dort wie hier, 

Und als Totenlampen schweben 
Nachts die Sterne iiber mir. 


297 Mein war heiter 

M ein Tag war heiter, glucklich meine Nacht. 

Mir jauchzte stets mein Volk, wenn ich die Leier 
Der Dichtkunst schlug. Mein Lied war Lust und Feuer, 
Hat manche schone Gluten angefacht. 

Noch bliiht mein Sommer, dennoch eingebracht 

Hab^ ich die Ernte schon in meine Scheuer 

Und jetzt soil ich verlassen, was so teuer, 

So lieb und teuer mir die Welt gemacht ! 

Der Idand entsinkt das Saitenspiel. In Scherben 
Zerbricht das Glas, das ich so frohlich eben 
An meine iibermuFgen Lippen prei§te. 

O Gott ! wie ha^lich bitter ist das Sterben ! 

O Gott ! wie su§ und traulich lai§t sich leben 
In diesem traulich su§en Erdenneste 1 
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l799-tSS3 

2^8 Der Nock 

E S tont des Nocken Harfenschall : 

Da steht der wilde Wasserfall, 

Umschwebt mit Schaum und Wogen 
Den Nock im Regenbogen. 

Die Baume neigen 
Sich tief und schwelgen, 

Und atmend horcht die Nachtigall. — 

Nock, was hilft das Singen dein? 

Du kannst ja doch nicht selig sein ! 

Wie kann dein Singen taugen?« — 

Der Nock erhebt die Augen, 

Sieht an die Kleinen, 

Beglnnt zu welnen . . . 

Und senkt sich in die Flut hinein. 

Da rauscht und braust der Wasserfall, 

Hoch fliegt hinweg die Nachtigall ; 

Die Baume heben machtig 
Die Haupter griin und prachdg. 

O weh, es haben 
Die wilden Knaben 
Den Nock betriibt im Wasserfall. 

«> Komra wieder, Nock, du singst so schon ! 
Wer singt, kann in den Himmel gehn ! 

Du wirst mit deinem Klingen 
Zum Paradiese dringen 1 
O komm, es haben 
Gescherzt die Knaben : 

Komm wieder, Nock, und singe schon ! <? 
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Da tont des Ndcken HarfenschalJ, 

Und wieder steht der Wasserfall,’ 
Umschwebt mit Schaum und Wogen 
Den Nock im Regenbogen. 

Die Baume neigen 
Sich tief und schweigen, 

Und atmend horcht die Nachtigall. 

Es spielt der Nock und singt mit Macht 
Von Meer und Erd und Himmelspracht 
Mit Singen kann er Jachen 

Und seJig weinen machen. 

Der WaJd erbebet, 

Die Sonn’ entschwebet . . . 

Er singt bis in die Sternennacht ! 

^99 Die HeinT^lmantichen 

W IE war zu Koln es doch vordem 

Mit HeinzeJmannchen so bequem ! 

Denn, war man faul — man Jegte sich 
Hin auf die Bank und pflegte sich. 

Da kamen bei Nacht, 

Eh’ man’s gedacht, 

Die Manniein und schwarmten 
Und kJappten und Jarmten, 

Und rupften 
Und zupften 
Und hupften und trabten 
Und putzten und schabten. 

Und eh ein FauIpeJz noch erwacht. 

War all’ sein Tagewerk bereits gemacht. 

Die Zimmerleute streckten sich 
Hin auf die Span und reckten sich. 
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Indessen kam die Geisterschar 
Und sah, was da zu zimmern war. 

Nahm Mei^el und Beil 
Und die Sag’ in Eil’ ; 

Sie sagten und stachen 
Und hieben und brachen, 

Berappten 
Und kappten, 

Vislerten wie Falken 
Und setzten die Balken. 

Eh’ sich’s der Zimmermann versah — 

Klapp ! stand das ganze Haus schon fertig da. 

Beini Backermeister war nicht Not, 

Die Heinzelmannchen backten Brot. 

Die faulen Burschen legten sich, 

Die Heinzelmannchen regten sich 

Und iichzten daher 
Mit den Sacken schwer, 

Und kneteten tiichtig 
Und wogen es richtig 
Und hoben 
U nd schoben 
Und fegten und backten 
Und klopften und hackten. 

Die Burschen schnarchten noch im Chor, 

Da riickte schon das Brot, das neue, vor. 


Beim Fleischer ging es just so zu : 
Gesell und Bursche lag in Ruh’. 


Indessen kamen die Mannlein her 
Und hackten das Schwein die Kreuz und 

Das ging so geschwind 

Wie die Miihl’ im Wind 1 
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Die klappten mit Beilen, 

Die schnitzten an Sjjeilen, 

Die spiilten, 

Die vvuhiten 

Und mengten und mlschten 
Und stopften und wischten. 
Tat der Gesell die Augen auf 
Wapp I hing die Wurst da schon im 

Beim Schenken war es so : es trank 
Der Kiifer, bis er niedersank ; 

Am hohlen Fasse schlief er ein, 

Die Mannlein sorgten um den Wein 

Und schwefelten fein 
Alle Fasser ein, 

Und rollten und hoben 
Mit Winden und Kloben 
Und schwenkten 
Und senkten 

Und gossen und panschten 
Und mengten und manschten. 
Und eh^ der Kufer noch erwacht, 
War schon der Wein geschont und fe 

Einst hatt’ ein Schneider gro^e Pein : 
Der Staatsrock sollte fertig sein ; 
Warf hin das Zeug und legte sich 
Hin auf das Ohr und pflegte sich. 

Da schliipften sie frisch 
In den Schneidertisch 
Und schnitten und riickten 
Und niihten und stickten 
Und fai§ien 
Und patten 


Ausverkauf, 


gemacht 
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Und strichen und guckten 
Und zupften und ruckten, 

Und eh* mein Schneiderlein erwacht, 

War Biirgermeisters Rock bereits gemacht. 

Neuglerig war des Schneiders Weib 
Und macht sich diesen Zeitvertreib : 

Streut Erbsen hin die andere Nacht. 

Die Heinzelmannchen kommen sacht ; 

Eins fahrt nun aus, 

Schlagt hin im Haus, 

Die gleiten von Stufen 
Und plumpen in Kufen, 

Die fallen 
Mit Schallen, 

Die larmen und schreien 
Und vermaledeien. 

Sie springt hinunter auf den Schall 

Mit Licht: husch husch husch husch! — ver- 

schwinden all’. 

O weh ! nun sind sie alle fort, 

Und keines ist mehr hier am Oit. 

Man kann nicht mehr wie sonsten ruhn, 

Man mu§ nun alles selber tun. 

Ein jeder mu^ fein 
Selbst flei^ig sein 
Und kratzen und schaben 
Und rennen und traben 
Und schniegeln 

Und biigeln 

Und klopfen und hacken 
Und kochen und backen. 

Ach, da§ es noch wie damals war’ ! 

Doch kommt die schdne Zeit nicht wieder her. 
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NIKOLAUS LENAU 

(Nikolaus von Strehlenau) 

1 802-1 851 

joo See und ^ a sser'f all 

D ie Felsen, schrofF und wild, 

Uer See, die Waldumnachtung 
Sind dir ein stilles Bild 
Tiefsinniger Betrachtung. 

Und dort, mit Donnerhall 
Hineilend zwischen Steinen, 

La§t dir der W^asserfall 
Die kiihne Tat erscheinen. 

E)u sollst, gleich jenem Teich, 

Betrachtend dich verschlit-^en ; 

Uann kiihn, dem Bache gleich, 

Zur Tat hinunterschiei§en. 


loi Bitte 

W EIL’ auf mir, du dunkles Auge, 

Ube deine ganze Macht, 

Ernste, milde, traumerische, 
Unergriindlich sii§e Nacht ! 

Nimm mit deinem Zauberdunkel 
Diese Welt von hinnen mir, 

Da§ du iiber meinem Leben 
Einsam schwebest fiir und fur. 
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A 


Sch ilflied 

UF dem Teich, dem regungslosen, 
Weilt des Mondes holder Glanz, 


Flechtend seine blelchen Rosen 
In des Schilfes griinen Kranz. 


Hirsche wandcln dort am Hiigel, 
Blicken in die Nacht empor ; 

Manchmal regt sich das Gefliigcl 
Traumerisch im tiefen Rohr. 

Weinend mu§ mein Blick sich senken ; 
Dut ch die tiefste Seele geht 
Mir ein stipes Deingedenken 
Wie ein stilles Nachtgebet 


Der 

D a kommt der Lenz, der schone Junge, 
Den alles lieben mu§, 

Herein mit einem Freudensprunge 
Und lachelt seinen Gru§ ; 

Und schickt sich gleich mit frohem Necken 
Zu all den Streichen an, 

Die er auch sonst dem alten Recken, 

Dem Winter, angetan. 

Er glbt sie frei, die Bachlein alle, 

Wie auch der Alte schilt, 

Die der in semer Eisesfalle 
So streng gefangen hielt. 
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Schon ziehn die Wdlen flink von dannen 

-1 anzen und Geschwatz 
Und spottein uber des Tyrannen 
Zerronnenes Gesetz. 

n Jiingling freut es, wie die laschen 
-HinJarmen durchs GefiJd, 

Und wie sie scherzend sich enthaschen 
i>ein aufgebluhtes Biid. 

Froh Jachelt seine Mutter Erde 
Nach ihrem iangen Harm ; 

schlingt mit jubeJnder Geberde 

X)as Sdhnlein in den Arm. 

In ihren Busen greift der Lose 
Und zfeht ihr schmeicheind keck 
Das sanfte VeiJchen und die Rose 
Hervor aus dem Versteck. 

Und sein geschmeidiges Gesinde 

Schickt er zu Berg und Tal : 

» Sagt, da§ ich da bin, meine Winde. 

Den Freunden allzumaJ 1 « 

Er zieht das Herz an Liebesketten 
Rasch iiber manche KJuft 

U'nd schleudert seine Singraketen, 

Die Lerchen, in die Luft. 
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A 


N ihren bunten Liedern klettert 
Die Lerche selig in die Luft ; 


Ein Jubelchor von Sangern schmettert 
Ira Walde voller Bliit* und Duft. 


Da sind, so weit die Blijcke gleiten, 
Altare festlich aufgebaut, 

Und all die tausend Herzen lauten 
Zur Liebesfeier dringend laut. 

Der Lenz hat Rosen angeziindet 
An Leuchtern von Smaragd im Dora, 
Und jede Seele schwillt und miindet 
Hiniiber in den Opferstrora. 



Herhstklage 


H older Lenz, du blst dahin ! 

Nirgends, nirgends darfst du bleiben 
Wo ich sah dein frohes Bliihn, 

Braust des Herbstes banges Treiben. 


Wie der Wind so traurig fuhr 
Durch den Strauch, als ob er weine • 
Sterbeseufzer der Natur 
Schauern durch die welken Haine. 



« 


Wieder 

Mir ein 


Nikolaus lenau 

wie baJd I wie bald > 

mm * 


^gend rauscht es aus dem Wald 

li^lt dein ^ 


Waldesrauschen, wunderbar 

Wast du mir das Herz getroffen i 
reuhch brmgt ein jedes Jahr 
eJkes Laub und welkes Hoffen. 




^ ^Mernacht 


\/OR Kalte ist die Luft erstarrt, 
Es kracht der Schnee von meinen 
Es dampft mem Hauch, es kiirrt mein 
JNiur fort, nur immer fortgeschritten ' 


W 


Mond 


-Pi. , cxjLcii r-icnten 

Uie, sehnsuchtsvofl zum Tod geneigt, 

-Uen Zweig zuiuck zur Erde richten. 

frost, friere mir ins Herz hinein, 

Tief in das heigbewegte, wiJde ! 

Ua§ einmal Ruh mag drinnen sein, 

Wie hiickT* ^ ^ 


Tritten, 
Bart ; 
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307 Der "P os till on 

1 IEBLICH war die Maiennacht, 
^Silberwdlklein flogen, 

Ob der holden Friihlingspracht 
Freudig hingezogen. 

Schlummernd lagen Wies* und Hain, 
Jeder Pfad verlassen ; 

Niemand als der Mondenschein 
Wachte auf der Stra^en. 

Leise nur das Liiftchen sprach, 

Und es zog gellnder 
Durch das stille Schlafgemach 
All der Friihlingsklnder. 

Heimlich nur das Bachlein schlich, 
Denn der Bliiten Traume 
Dufteten gar wonniglich 
Durch die stillen Raume. 

Rauher war mein Postilion, 

Lie^ die Gei^el knallen, 

• • 

Uber Berg und Tal davon 
Frisch sein Horn erschailen. 

Und von flinken Rossen vier 
Scholl der Hufe Schlagcn, 

Die durchs bluhende Revicr 
Trabten mit Behagen. 

Wald und Flur im sclinellen Zug 
Kaum gegru§t — gemieden ; 

Und vorbei wie Traumesflug 
Schwand der Dorfer Frieden. 
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Mitten in dem Maiengiuck 

Lag ein Kirchhof innen, 

Ber den raschen Wanderblick 
-Hielt zu ernstem Sinnen* 


HingeJehnt an Bergesrand 

War die bleiche Mauer, 

Und das KreuzbiJd Gottes 

Hoch, in stummer Trauer. 

Sch wager ritt auf seiner Bahn 
Stiller jetzt und truber ; 

Und die Rosse hieJt er an, 
Sah zum Kreuz hinuber ; 


stand 


» Halten mu^ hier Ro§ und Rad, 
Mag’s Euch nicht gefiihrden : 
Uruben Jiegt mein Kamerad 
In der kiihlen Erden ! 

Ein gar herziieber GeseJI ! 

Herr, ’s ist ewig schade ! 

Keiner bJies das Horn so hell 

Wie mein Kamerade ! 


Hier ich immer halten mu^, 
Dem dort unterm Rasen 
Zum getreuen Brudergru^ 

Sein LeibJied zu blasen ! « 

Und dem Kirchhof sandt* er zu 
Erohe Wandersange, 

Ha§ es in die Grabesruh 
Seinem Binder di'anse. 
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Uiid dcs Hornes heller .Ton 
Klang vora Berge wieder, 

Ob der tote Postilion 
Stimmt* in seine Lieder. — 

Weiter ging’s durch Feld und Hag 
Mit verhangtem Ziigel ; 

Lang mir noch im Ohre lag 
Jener Klang vom Hiigel. 



O MENSCHENHERZ, was ist dein Gluck? 

Ein ratselhaft geborner 
Und, kaum gegrii^t, verlorner, 

Unwiederholter Augenblick ! 


5 op Meeresstille 

S TURM mit seinen Donnerschlagen 
Kann mir nicht wie du 
So das tiefste Herz bewegen, 

Tiefe Meeresruh ! 

Du allein nur konntest lehren 
Uns den schonen Wahn 
Seliger Musik der Spharen, 

Stiller Ozean ! 



Nikolaus lenau 

Nachtlich Meer, nun ist dein Schweigen 

oo tief ungestort, 

Da§ die Seele wohl ihr eigen 
Traumen klingen hort; 

Da§ im Schutz geschIoJ§nen Mundes 
Uoch mein Herz erschrickt, 

Das Geheimnis heil’gen Bundes 
Fester an sich druckt. 


S turniesmythe 

S TUMM und regungslos in sich verschlossen 
Kuht die tiefe See dahingegossen, 

Sendet ihren Gru^ dem Strande nicht ; 

Ihre Wellenpulse sind versunken, 

Ungespuret gluhn die Abendfunken 
Wie auf einem Totenangesicht. 

Nicht ein Blatt am Strande wagt zu rauschen, 
Wie betrofTen stehn die Baume, lauschen, 

Ob kein Luftchen, keine Welle wacht. 

Und die Sonne ist hinabgeschieden, 

Hullend breitet urn den Todesfrieden 
Schleier nun auf Schleier stiJJe Nacht. 

PJdtzlich auf am Horizonte tauchen 
Dunkle Wolken, die heriiberhauchen 
Schwer, in sturmischer Beklommenheit ; 

Eilig kommen sie heraufgefahren, 

Haben sich in angst verwormen Scharen 
Um die stumme Schlaferin gereiht. 
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Und sie neigen sich herab und fragen : 

»Lebst du noch « ? m lauten Donnerklagen, 

Und sie weinen aus ihr banges Web. 

Zitternd leuchten sie mit scbeuem Grauen 
Auf das stille Bett herab und schauen, 

Ob die alte Mutter tot, die See. 

Nein, sie lebt ! sic lebt ! Der Tdchter Kummer 
Hat sie aufgestdrt aus ihrem Schlummer, 

Und sie springt vom Lager hoch empor : 

Mutter — Kinder — brausend sich umschlingen, 
Und sie tanzen freudewild und singen 
Ihrer Lieb’ ein Lied im Sturmeschor. 


5 // Die drei Z^geuner 

D REI Zigeuner fand ich einmal 
Liegen an einer Weide, 

Als mein Fuhrwerk mit miider Qual 
Schlich durch sandige Heide. 

Hielt der eine fiir sich allein 
In den Handen die Fiedel, 

Spielte, umgiiiht vom Abendschein, 

Sich ein feuriges Liedel, 

% 

Hielt der zweite die Pfeif’ im Mund, 
Blickte nach seincm Rauche, 

Froh, als ob cr vom Erdenrund 
Nichts zum Gliicke mehr brauche. 
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Nikolaus lenau 

Und der dritte behaglich schJief, 

Und sein Cimbal am Baum hing, 

Uber die Saiten der Windhauch lief, 
Uber sem Herz ein Traum gfng. 

An den KJeidern trugen die drei 
L ocher und bunte FJicken, 

Aber sie boten trotzig frei 

Spott den Erdengeschicken. 

Ureifach haben sie mir gezeigt, 

Wenn das Leben uns nachtet, 

Wie man’s verraucht, verschJSft, vergefgt 
Und es dreimal verachtet. 

Nach den Zigeunern Jang noch schaun 
•Mu^t ich im Weiterfahren, 

Nach den Gesichtern dunkelbraun, 

Uen schwarziockigen Haaren. 


Entfernte 

D IESE Rose pfluck’ ich hier 
In der fremden Feme ; 
Liebes Aladchen, dir, ach dir 
Bracht ich sie so gerne ] 

4 

Uoch bis ich zu dir mag ziehn 
VieJe weite Meilen, 

1st die Rose langst dahin, 

Uenn die Rosen eiJen, 
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1 


Nie soil weiter sich ins Land 
Lieb* von Liebe wagen, 

Als sich bltihend in der Hand 
Laj§t die Rose tragen ; 

Oder als die Nachtigall 
Halme bringt zura Neste, 
Oder als ihr stiver Schall 
Wandert mit dem Weste. 


3 /j Kommen und Scheiden 

S O oft sie kam, erschien mir die Gestalt 
So lieblich wiedas erste Griin im Wald. 

Und was sie sprach, drang mir zum Herzen ein 
SiiJ§ wie des Friihlings erstes Lied im Hain. 

Und als Lebwohl sie winkte mit der Hand, 
War’s, ob der letzte Jugendtraum mir schwand. 


3/4 Der 'Nachtwind hat hi den 

B'dumen 

D er Nachtwind hat in den Baumen 
Sein Rauschen eingestellt, 

Die Vogel sitzen und traumen 
Am Aste traut gesellt. 

Die feme, schmachtige Quelle, 

Weil nllcs andre ruht, 

La^t hdrbar nun Welle auf Welle 
Hinfiiistern ihre Flut. 


347 



NIKOLAUS LENAU 

Und wenn die Nahe verklungen, 
-Oann kommen an die Reih’ ' 

Die Jeisen Erinnerungen 

Und weinen fern vorbei. 

alles voriibersterbe, 

1st alt iind allbekannt ; 

Doch diese Wehniut, die herbe, 
Hat niemand noch gebannt. 


Sir 


K^ng. 


s ein 


^erstummen 


D INGS ein Verstummen, ein Entfarben ; 
1 VWie sanft den Wald die Liifte streicheln, 
Sein welkes Laub ihm abzuschmeicheJn ; 

-ch hebe dieses milde Sterben. 


Von hinnen geht die stilie Reise, 
Die Zeit der Liebe ist verklungen, 
Die Vogel haben ausgesungon, 
Und durre Blatter sinken Jeise 


Die Vogel zogen nach dem Suden, 

Aus dem Verfall des I^aubes tauchen 
Die Nester, die nicht Schutz mehr brauchen, 
Die Blatter fallen stets, die miiden. 

In dieses Waldes leisem Rauschen 
Ist mir, als hdr’ ich Kunde wehen, 

Da§ alles Sterben und Vergehen 
Nur heimJichstiJI vergnUgtes Tauschen. 
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Die Drei 

D rei Reiter nach verlorner Schlacht, 

Wie reiten sle so sacht, so sacht ! 

Aus tiefen Wunden quillt das Blut, 

Es spiirt das RoJ§ die warme Flut. 

Vom Sattel tropft das Blut, vom Zaum, 

Und spiilt hinunter Staub und Schaum. 

Die Rosse schreiten sanft und weich, 

Sonst floss' das Blut zu rasch, zu reich. 

Die Reiter reiten dicht gesellt, 

Und einer slch am andern halt. 

Sie sehn sich traurig ins Gesicht, 

Und einer urn den andern spricht: 

i> Mir bluht daheim die schonste Maid, 

Drum tut mein friiher Tod mir ]eid.« 

» Hab' Haus und Hof und griinen Wald, 

Und sterben mu§ ich hier so bald ! « 

»Den Blick hab’ ich in Gottes Welt, 

Sonst nichts, doch schwer mlr’s Sterben fallt.<< 

Und lauernd auf den Todesritt 
Ziehn durch die Luft drei Geier mit. 

Sie teilen kreischend unter sich : 

»Den speisest du, den du, den ich.« 



1 
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loiters ^^ovgen^esan^ 

M ORGENROT, 

Leuchtest mir zum fruhen Tod ? 
Bald wird die Trompete blasen, 

Dann mu§ ich mein Leben Jassen, 

Ich und mancher Kamerad I 


1802-27 


Kaum gedacht, 

War der Lust ein End* gemacht. 
Gestern noch auf stolzen Rossen, 
Heute durch die Brust geschossen, 
Morgen in das kuhle Grab ! 


Ach, wie bald 

Schwindet Schonheit und Gestalt ! 

Tust du stolz mit deinen Wangen, 
Hie wie Miich und Purpur prangen f 
Ach, die Rosen weJken all ! 

Hamm still 

Fiig ich mich, wie Gott es will, 
^un, so will ich wacker streiten, 

Und sollt* ich den Tod erleiden, 
Stirbt ein braver Reitersmann. 
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ofers Tod 

Z U Mantua in Banden 
Der treue Hofer war, 

In Mantua zum Tode 
Fahrt’ ihn der Feinde Schar. 

Es blutete der Briider Herz, 

Ganz Deutschland, ach ! in Schmach und Schmerz, 
Mit ihm das Land Tirol. 



Die Hande auf deni Riicken 

Andreas Hofer ging 

Mit ruhig festen Schritten ; 

Ihm schien der Tod gering, 

Der Tod, den er so manches Mai 
Vom Iselberg geschickt ins Tal 
Im heil’gen Land Tirol. 


Doch als aus Kerkerglttern 
Im festen Mantua 
Die treuen Waffenbriider 
Die Hand* er strecken sah, 

Da rief er laut : » Gott sei mit cuch, 
Mit dem verratnen Deutschen Reich’ 
Und mit dem Land Tirol ! « 
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Dem Tambour will der Wirbel 
Nicht unterm Schlegel vor, 

Als nun Andreas Hofer 
Schntt durch das finstre Tor, 
Andreas, noch in Banden fref, 

Dort stand er fest auf der Bastei, 
Uer Mann vom Land Tirol. 


Dort soli er niederknien, 

Er sprach ; » Das tu ich nit ! 

Will sterben, wie ich stehe, 

Will sterben, wie ich stritt. 

So wie ich steh’ auf dieser Schanz. 

Es leb’ mein guter Kaiser Franz, 

Mit ihm sein Land Tirol '« 

Und von der Hand die Binde 
Nimmt ihm der Korporal, 

Andreas Hofer betet 
Allhier zum letzten Mai. 

Uann ruft er ; >> Nun, so trefft mich recht ! 

Gebt Feuer I — Ach, wie schie^t ihr schlecht ! 
Ade, mein Land Tirol ! « 


I 
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1804-75 

Gesang ^eien in der Nacht 


Sle : 


w 


Wiese 


Und klingend jetzt den jungen Hain' durchlauft ! 
Da noch der freche Tag verstummt, 

Hdrt man der Erdenkrafte fliisterndes Gedrange, 

Das aufwarts in die zartlichen Gesange 
Der reingestimmten Liifte summt. 


Er : 

Vernehm’ ich doch die wunderbarsten Stimmen, 
Vom lauen Wind wolliistig hingeschleift, 

Indes, mit ungewissem Licht gestreift, 

Der Himmel selber scheinet hinzuschwimmen. 


Sie: 

Wie ein Gewebe zuckt die Luft manchmal, 
Durchsichtiger und heller aufzuwehen ; 
Dazwischen hort man weiche Tone gehen 
Von sel’gen Feen, die im blauen Saal 
Zum Spharenklang, 

Und flei^ig mit Gesang, 

Silberne Spindeln hin und wieder drehen. 


Er: 


O holde Nacht, du gehst mit leisem Tritt 
Auf schwarzem Samt, der nur am Tage griinet, 

Und luftig schwirrender Musik bedienet 
Sich nun dein Fu§ zum leichten Schritt, 

W^omit du Stund um Stunde missest, 

Dich licblich in dir selbst vergissest — 

Du schwarmst, es schwarmt der Schdpfung Seele mit 


O. B. G. V. 


N 
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An einem Win term organ vor 

Sonnenaufgang 


O FLAUMENLEICHTE Zeit der dunkeln Friihe! 

Welch neue Welt bewegest du in mir ? 

W as ist’s, da§ ich auf einmal nun in dir 
Von sanfter Wollust meines Daseins gliihe ? 

Einem Kristall gleicht meine Seele nun, 

Den noch kein falscher Strahl des Lichts getroffen ; 

Zu fluten scheint mein Geist, er scheint zu ruhn, 

Dem Eindruck naher Wunderkrafte offen, 

Die aus dem nahen Giirtel blauer Luft 
Zuletzt ein Zauberwort vor meine Sinne ruft. 


Bei hellen Augen glaub* ich doch zu schwanken ; 

Ich schlie^e sie, da§ nicht der Traum entweiche. 

Seh’ ich hinab in lichte Feenreiche ? 

Wer hat den bunten Schwarm von Bildern und Gedanken 
Zur Pforte meines Herzens hergeladen, 

Die glanzend sich in diesem Busen baden, 

Goldfarb^gen Fischlein gleich im Gartenteiche ? 

Ich hdre bald der Hirtenfldten Klange, 

Wie um die Krippe jener Wundernacht, 

Bald weinbekranzter Jugend Lustgesange. 

Wer hat das friedenselige Gedrange 
In meine traurigen Wande hergebracht ? 

Und welch Gefiihl entziickter Starke, 

Indem mein Sinn sich frisch zur Feme lenkt ! 

Vom ersten Mark des heut'gen Tags getrankt, 

FiihF ich mir Mut zu jedem frommen Werke. 
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Die Seele fliegt, soweit der Himmel reicht, 

Der Genius jauchzt in mir ! Doch sage, 

Warum wird jetzt der Blick von Wehmut feucht ? 

Ist’s ein verloren Gluck, was mich erweicht ? 

1st es ein werdendes, was ich im Herzen trage ? — 
Hinweg, mein Geist ! hier gilt kein Stillestehn : 

Es ist ein Augenblick, und alles wird verwehn ! 

Dort, sieh, am Horizont liipft sich der Vorhang schon ! 
Es traumt der Tag, nun sei die Nacht entflohn ; 

Die Purpurlippe, die geschlossen lag, 

Haucht, halb geofFnet, sii^e Atemziige : 

Auf einmal blitzt das Aug’, und wie ein Gott, der Tag 
Beginnt im Sprung die koniglichen Fliige ! 


^21 Nachts 

H ORCH ! auf der Erde feuchtem Grund gelegen 
Arbeitet schwer die Nacht der Dammerung entgegen ! 
Indessen dort, in blauer Luft gezogen, 

Die Faden leicht, unhdrbar flie^en, 

Und hin und wieder mit gestahltem Bogen 
Die lust’ gen Sterne goldne Pfeile schie^cn. 

Im Erdenscho§, im Hain und auf der Flur 
Wie wUhlt es jetzo rings in der Natur 
Von nimmersatter Kriifte Giirung ! 

Und welche Ruhe doch ! und welch ein Wohlbedacht I 
Mir aber in geheimer Brust crwacht 
Ein peinlich Widerspiel von Fiille und Entbehrung 
Vor diesem Bild, so schweigend und so gro^ ! 

Mein Herz, wie gerne machtest du dich los 1 
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Du schwankendes, dem jeder Halt gebricht, 
Willst, kaum entflohuj zuriick zu deinesgleichen, 
Tragst du der Schonheit Gotterstille nicht, 

So beuge dich ! denn hier ist kein Entweichen. 


S22 Septembermorgen 

I M Nebel ruhet noch die Welt, 

Noch traumen Wald und Wiesen : 
Bald siehst du, wenn der Schleier fallt, , 
Den blauen Himmel unverstellt, 
Herbstkriiftig die gedampfte Welt 
In warmem Golde flie^en. 


32^ ^litternacht 

G ELASSEN stieg die Nacht ans Land, 
Lehnt traumend an der Berge Wand, 

Ihr Auge sieht die goldne Wage nun 
Der Zeit in gleichen Schalen stille ruhn ; 

Und keeker rauschen die Quellen hervor, 

Sie singen der Mutter, der Nacht, ins Ohr 
Vom Tage, 

Vom heute gewesenen Tage. 

Das uralt alte Schlummerlied, 

Sie achtet’s nicht, sie ist es miid^ ; 

Ihr klingt des Himmels Blaue stiver noch, 

Der fliicht’gen Stunden gleichgeschwungnes Joch. 
Doch immer behalten die Quellen das Wort,' 
Es singen die Wasser im Schlafe noch fort 
Vom Tage, 

Vom heute gewesenen Tage. 
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Frave und Antrvort 


F RAGST du mich, woher die bange 
Liebe mir zum Herzen kam, 

Und warum ich ihr nicht lange 
Schon den bittern Stachel nahm ? 


Sprich, warum mit Geisterschnelle 
Wohl der Wind die Flugel riihrt, 
Und woher die su§e Quelle 
Die verborgnen W asser fiihrt ? 


Banne du auf seiner Fahrte 
Mir den Wind in vollem Lauf ! 
Halte mit der Zaubergerte 
Du die silken Quellen auf! 



In der Friihe 

K EIN Schlaf noch kiihlt das Auge mir, 
Dort gehet schon der Tag herfiir 
An nleinem Kammerfenster. 

Es wiihlet mein verstorter Sinn 
Noch zwischen Zweifeln her und hin 
Und schaffet Nachtgespenster. 

— Angste, quale 
Dich nicht langer, meine Seele 1 
F reu dich 1 schon sind da und dorten 
Morgenglocken wach geworden. 
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3^^ Im Friihling^ 

H IER lieg ich auf dem Friihlingshugel ; 

Die WoJke wird mein FJiigeJ, 

Ein Vogel fliegt mir voraus. 

Ach sag mir, alleinzige Liebe, 

Wo du bleibst, da§ ich bei dir bliebe ! 

Doch du und die Lufte, ihr habt kein Haus. 

Der Sonnenblume gleich steht mein Gemiite ofl^, 
Sehnend, 

Sich dehnend 

In Lieben und Hoffen. 

Friihling, was bist du gewillt ? 

Wann werd’ ich gestillt ? 


Die Wolke seh’ ich wandein und den Flu§, 

Es dringt der Sonne goldner Kui§ 

Mir tief bis ins Gebliit hinein ; 

Die Augen, wunderbar berauschet, 

Tun, als schliefen sie ein, 

Nur noch das Ohr dem Ton der Biene lauschet. 


Ich denke dies und denke das, 

Ich sehne mich und wei§ nicht recht, nach was: 
Halb ist es Lust, halb ist es Klage; 

Mein Herz, o sage, 

W^as webst du fiir Erinnerung 
In golden griiner Zweige Dammerung ? 

Alte unnennbare Tage ! 
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Mein FluJ 

FLUSS, mein Flu§ im Morgenstrahl I 
Empfange nun, empfange 
Den sehnsuchtsvollen Leib einmal, 

Und kiisse Brust und Wange ! 

Er fiihlt mir schon herauf die Brust, 

Er ktihit mit Liebesschauerlust 
Und jauchzendem Gesange. 


Es schliipft der goldne Sonnenschein 
In Tropfen an mir nieder, 

Die Woge wieget aus und ein 
Die hingegebnen Glieder ; 

Die Arme hab’ ich ausgespannt, 

Sie kommt auf mich herzugerannt, 
Sie fa§t und la§t mich wieder. 


Du murmelst so, mein Flu§, warum ? 
Du tragst seit alten Tagen 
Ein seltsam Miirchen mit dir um 
Und miihst dich, es zu sagen ; 

Du eilst so sehr und laufst so sehr, 
Als mii^test du im Land umher, 
Man wei§ nicht wen, drum fragen. 


» 

% 


Der Himmel, blau und kinderrein, 
Worin die Wellen singen, 

Der Himmel ist die Scele dein : 

O la§ mich ilm durchdringen ! 

Ich tauche mich mit Geist und Sinn 
Durch die vertiefte Blaue hin 
Und kann sie nicht erschwingen ! 
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Was ist so tief, so tief wie sie ? 

Die Liebe nur alleine. 

Sie wird nicht satt und sattigt nie 
Mit ihrem Wechselscheine. 

Schwill an, mein FIu§, und hebe dich! 
Mit Grausen ubergie^e mich ! 

Mein Leben um das deine ! 


Du weisest schmeichelnd mich zuriick 
Zu deiner Blumenschwelle. 

So trage denn allein dein Gliick, 

Und wieg auf deiner Welle 
Der Sonne Pracht, des Mondes Ruh : 
Nach tausend Irren kehrest du 
Zur ew'gen Mutterquelle ! 


328 Lied vom Winde 

S AUSEWIND ! Brausewind ! 

Dort und hier ! 

Deine Heimat sage mir ! 

?>KindIein, wir fahren 
Seit viel vielen Jahren 
Durch die weit weite Welt, 

Und mochten’s erfragen, 

Die Antwort erjagen, 

Bei den Bergen, den Meeren, 

Bei des Himmels klingenden Heeren, 
Die wissen es nie. 

Bist du kliiger als sie, 

Magst du es sagen. 
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— F ort, wohlauf ! 

Halt uns nicht auf I 

Kommen andre nach, unsre Briider, 

Da frag wieder ! < 

Halt an 1 Gemach ! 

Eine kleine F rist ! 

Sagt, wo der Liebe Heimat ist, 

Ihr Anfang, ihr Ende ? 


P Wer’s nennen konnte ! 

Schelmisches Kind, 

Lieb’ ist wie Wind, 

Rasch und lebendig, 

Ruhet nie, 

Ewig ist sie, 

Aber nicht immer bestandig. 

— Fort! Wohlauf! auf! 

Halt uns nicht auf ! 

Fort iiber Stoppel und Walder und Wiesenl 
Wenn ich dein Schiitzchen seh’. 

Will ich es 
Kindlein, ade ! « 


grii^en. 


S2p Die traiirige Kronung 

E S war ein Kdnig Milesint, 

Von dem will ich euch sagen : 

Der meuchelte sein Bruderskind, 

Wollte selbst die Krone tragen. 

Die Kronung ward mit Prangen 
Auf Liffey-Schlo§ begangen. 

O Irland 1 Irland ! warest du so blind ? 


361 


EDUARD MORIKE 

Der Konig sitzt urn Mitternacht 
Im leeren Marmorsaale, 

Sieht irr in all die neue Pracht, 

Wie trunken von dem Mahle ; 

Er spricht zu seinem Sohne ; 

»Noch einmal bring die Krone! 

Doch schau, wer hat die Pforten aufgemacht 


Da kommt ein seltsam Totenspiel, 

Ein Zug mit leisen Tritten, 

Vermummte Gaste gro§ und vie!, 

Eine Krone schwankt inmitten; 

Es drangt sich durch die Pforte 
Mit Fliistern ohne Worte ; 

Dem Kdnige, dem wird so geisterschwiil. 

Und aus der schwarzen Menge blickt 
Ein Kind mit frischer Wunde; 

Es lachelt sterbensweh und nickt, 

Es macht im Saal die Runde, 

Es trippelt zu dem Throne, 

Es reichet eine Krone 

Dem Kdnige, des Herze tief erschrickt. 

Darauf der Zug von dannen strich. 

Von Morgenluft berauschet, 

Die Kerzen flackern Wunderlich, 

Der Mond am Fenster lauschet ; 

Der Sohn mit Angst und Schweigen 
Zum Vater tat sich neigen — 

Er neiget iiber eine Leiche sich. 
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Das verlassene Magdlein 

» 

F RtiH, wann die Hahne krahn, 

Eh* die Sternlein verschwinden, 
Mu§ ich am Herde stehn, 

Mu§ Feuer ziinden. 

Schon ist der Flammen Schein, 

Es springen die F unken ; 

Ich schaue so dreiri, 

In Leid versunken. 

Plotzlich, da kommt es mir, 
Treuloser Knabe, 

Da§ ich die Nacht von dir 
Getraumet habe. 

Trane auf Trane dann 
Sturzet hernieder ; 

So kommt der Tag heran — 

O ging* er wieder ! 


Er ist^s 

F RUHLING la§t sein blaues Band 

Wieder flattern dut ch die Liifte ; 

Su§e, wohlbekannte Diifte 
Streifen ahnungsvoll das Land. 

Veilchen traumen schon, 

Wollen balde kommen. 

— Horch, von fern ein leiser Harfenton ! 
Friihling, ja du bist’s ! 

Dich hab’ ich vernommen ! 
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33^ die Geliebte 

W ENN ich, von deinem Anschaun tief gestillt, 

Mich stumm an deinem heiFgen Wert vergniige, 
Dann hdr ich recht die leisen AtemziiPe 
Des Engels, welcher sich in dir verhullt. 

Und ein erstaunt, ein fragend Lacheln quillt 

Auf meinem NIund, ob mich kein Traum betriige, 
Da§ nun in dir, zu evviger Geniige, 

Mein kuhnster Wunsch, mein einzger, sich erfiillt? 

Von Tiefe dann zu Tiefen sturzt mein Sinn, 

Ich hdre aus der Gottheit nacht ger Feme 
Die Quellen des Geschicks melodisch rauschen. 

Betaubt kehr’ ich den Blick nach oben hin, 

Zum Himmel auf — da lacheln alle Sterne ; 

Ich knie, ihrem Lichtgesang zu lauschen. 

333 Heimvpeh 

yVNDERS wird die Welt mit jedem Schritt, 

1 \Den ich weiter von der Liebsten machej 
Mein Herz, das will nicht weiter mit. 

Hier scheint die Sonne kalt ins Land, 

Hier deucht mir alles unbekannt, 

Sogar die Blumen am Bache I 
Hat jede Sache 

So fremd eine Miene, so falsch ein Gesicht. 

Das Bachlein murmelt wohl und spricht ; 

Armer Knabe, komm bei mir voriiber, 

Siehst auch hier Vergi§meinnicht I 

— Ja, die sind schon an jedem Ort, 

Aber nicht wie dort. 

Fort, nur fort ! 

Die Augen gehn mir tiber ! 
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j 34 Nur ! 

S CH5N prangt im Silbertau die junge Rose, 

Den ihr der Morgen in den Busen rollte ; 

Sie bliiht, als ob sie nie verbluhen wollte, 

Sie ahnet nichts vom letzten Blumenlose. 

Der Adler strebt hinan ins Grenzenlose, 

Sein Auge trinkt sich voll von spruh’ndem Golde ; 

Er ist der Tor nicht, da^ er fragen sollte, 

Ob er das Haupt nicht an die Wdlbung sto§e. 

Mag denn der Jugend Blume uns verbleichen, 

Noch glanzet sie und reizt unwiderstehlich ; 

Wer will zu fruh so sugeni Trug entsagen ? 

Und Liebe, darf sie nicht dem Adler gleichen ? 
Doch furchtet sie ; auch furchten ist ihr selig, 

Denn all ihr Gluck, was ist’s ? — ein endlos Wagenl 


3 ST 'Rosen^eitl wie schnell vorbei 

R OSENZEIT! wie schnell vorbei, 

. Schnell vorbei 
Bist du doch gegangen ! 

Wiir’ mein Lieb nur blieben treu, 

Blieben treu, 

Sollte mir nicht bangen. 


Urn die Ernte wohlgemut, 

AVohlgemut 
Schnitterinnen singen. 

Aber, ach ! mlr krankem Blut, 


Mir krankem Blut 


Will 
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Schleiche so durchs Wiesental, 

So durchs Tal, 

Als im Traum verloren, 

Nach dem Berg, da tausendmal, 

Tausendmal 

Er mir Treu* geschworen. 

Oben auf des Hiigels Rand, 

Abgewandt, 

Wein’ ich bei der Linde; 

An dem Hut mein Rosenband, 

Von seiner Hand, 
Spielet in dem Winde. 



B ei Nacht im Dorf der Wachter rief : 

Elfel 

Ein ganz klelnes Elfchen im Walde schlief 

Wohl um die elfe — 

Und meint, es rief ihm aus dem Tal 
Bei seinem Namen die Nachtigall, 

Oder Silpelit hatt^ ihm gerufen. 

Reibt sich der Elf die Augen aus, 

Begibt sich vor sein Schneckenhaus 
Und ist als wie ein trunken Mann, 

Sein Schlaflein war nicht voll getan, 

Und humpelt also tlppe tapp 
Durchs Haselholz ins Tal hlnab, 

Schlupft an der Mauer hin so dicht, • 

Da sitzt der Gluhwurm, Licht an Licht. 
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» Was sind das helle F ensterlein ? 

Da drin wird eine Hochzeit sein : 

Die Kleinen sitzen beim Mahle 
Und treiben’s in dem Saale. 

Da guck’ ich wohl ein wenig ’nein ! « 

— Pfui, std§t den Kopf an harten Stein ! 

Elfe, gelt, du hast genug ? 

Gukuk! Gukuk!! 



W IE heimlicherweise 

Ein Engelein leise 
Mit rosigen Fii^en 
Die Erde betritt, 

So nahte der Morgen. 
Jauchzt ihm, ihr Frommen, 


Ein heilig Willkommen, 
Ein heilig Willkommen 1 
Herz, iauchze du mit ! 


In Ihm sei*s begonnen, 
Der Monde und Sonnen 
An blauen Gezelten 
Des Himmels bewegt. 

Du, Vater, Du rate ! 
Lenke Du und wende ! 
Herr, Dir in die Hande 
Sei Anfang und Ende, 
Sei alles gelegt ! 


EDUARD MORIKE 


Gebet 

H err l schicke was Du willt, 
Ein Liebes oder Leides ; 

Ich bin vergnugt, da§ beides 
Aus Deinen Handen quillt. 

Wollest mit Freuden 
Und wollest mit Leiden 
Mich nicht iiberschiitten ! 

Doch in der Mitten 
Liegt holdes Bescheiden. 


Verhorgenheit 



Welt 


✓ 

Locket nicht mit Liebesgaben, 
La^t dies Herz alleine haben 
Seine Wonne, seine Pein ! 


Was ich traure, wei§ ich nicht, 

Es ist unbekanntes Wehe; 

Immerdar dutch Triinen sehe 
Ich der Sonne liebes Licht. 

Oft bin ich mir kaum bewu^t, 

Und die helle Freude ziicket 
Durch die Schwere, so mich driicket, 
Wdnniglich in meiner Brust. 

La§, o Welt, o la§ mich sein ! 
Locket nicht mit Liebesgaben, 

La^t dies Herz alleine haben 
Seine Wonne, seine Pein ! 



EDUARD MORIKE 


S40 

Z IERLICH ist des Vogels Tritt im Schnee, 

Wenn er wandelt auf des Berges Hdh’ : 
Zierlicher schreibt Liebchens liebe Hand, 
Schreibt ein Brieflein mir in feme Land’. 

In die Liifte hoch ein Relher steigt, 

Dahin weder Pfeil noch Kugel fleugt: 
Tausendmal so hoch und so geschwind 
Die Gedanken treuer Liebe sind. 



Die Soldatenhraut 

ACH, wenn’s nur der Kbnig auch \vu§t’, 
l^Wie wacker mein Schatzelein ist ! 

Fur den Konig, da lie§’ er sein Blut, 

Fur mich aber ebensogut. 

Mein Schatz hat kcln Band und kein’ Stem, 
Kein Kreuz wie die vornehmen Herrn, 

Mein Schatz wird auch kein General ; 

Hatt’ er nur seinen Abschied einmal ! 

Es scheinen drci Sterne so hell 
Dort iiber Marlen-Kajjell ; 

Da kniipft uns ein rosenrot Band, 

Und ein Hauskreuz ist auch bei der Hand. 
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Der Gene sene an die Hoffnung 

T ODLICH graute mir der Morgen: 

Doch schon lag mein Haupt — wie sii^ — 
Hoffnung dir im Scho§ verborgen, 

Bis der Sieg gewonnen hie^. 

Opfer bracht* ich alien Gottern, 

Doch vergessen warest du ; 

Seitwarts von den ew’gen Rettern 
Sahest du dem Feste zu. 

O vergib, du Vielgetreue ! 

Tritt aus deinem Dammerlicht, 

Da§ ich dir ins ewig neue, 

Mondenhelle Angesicht 
Einmal schaue, recht von Herzen, 

Wie ein Kind und sender Harm ; 

Ach, nur einmal ohne Schmerzen 
Schliei§e mich in deinen Arm ! 



Schon-l^ohtraut 


W IE hei§t Konig Ringangs Tdchterlein? 

Rohtraut, Schon-Rohtraut. 

Was tut sie denn den ganzen Tag, 

Da sie wohl nicht spinnen und nahen mag ? 

Tut fischen und jagen. 

O da§ ich doch ihr Jager war * ! 

Fischen und Jagen freute mich sehr. 

— Schweig stille, mein Herze ! 
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Und fiber eine kleine Weil’, 

Rohtraut, Schon-Rohtraut, 

So dient der Knab’ auf Ringangs Schlo§ 

In Jagertracht und hat ein Ro§, 

Mit Rohtraut zu jagen. 

O da§ ich doch ein Kdnigssohn war ’ ! 
Rohtraut, S chon- Rohtraut lieb’ ich so sehr. 
— Schweig stille, mein Herze ! 

Einsmals sie ruhten am Eichenbaum, 

Da lacht Schon-Rohtraut : 

Was siehst mich an so wunniglich « 

Wenn du das Herz hast, kUsse mich ! 

Ach ! erschrak der Knabe ! 

Doch denket er : mir ist’s vergunnt, 

Und kusset Schon-Rohtraut auf den Mund. 
— Schweig stille, mein Herze ! 

Darauf sie ritten schweigend heim, 
Rohtraut, Schon-Rohtraut ; 

Es jauchzt der Knab’ in seinem Sinn : 

Und wurd’st du heute Kaiserin, 

Mich sol It’s nicht kranken : 

Ihr tausend Blatter im Walde wi§t, 

Ich hab’ Schon-Rohtrauts Mund geku§t! 
— Schweig stille, mein Herze ! 


EDUARD MORIKE 


344 einer 'Wanderung 

I N ein freundliches Stadtchen tret’ ich ein, 

In den Stra§en liegt roter Abendschein. 

Aus einem ofFnen Fenster eben, 

• • ' 

Uber den reichsten Blumenflor 

Hinweg, hort man Goldglockentdne schweben, 

Und eine Stimme scheint ein Nachtigallenchor, 

Da^ die Bliiten beben, 

Daj§ die Liifte leben, 

Da^ in hoherem Rot die Rosen leuchten vor, 

Lang hielt ich staunend, lustbeklommen. 

Wie ich hinaus vors Tor gekommen, 

Ich weiJ§ es wahrlich selber nicht. 

Ach hier, wie liegt die Welt so licht ! 

Der Himmel wogt in purpurnem Gewiihle, 

Riickwarts die Stadt in goldnem Rauch ; 

Wie rauscht der Erlenbach, wie rauscht im Grund dieMiihle! 
Ich bin wie trunken, irrgefiihrt — 

O Muse, du hast mein Herz beriihrt 
Mit einem Liebeshauch ! 




Neue Liebe 


ANN auch ein Mensch des andern auf der Erde 
Ganz, wie er mdchte, sein ? — 

In langer Nacht bedacht’ ich mir’s, und mu§te sagen : nein ! 



So kann ich niemands heij§en auf der Erde', 

Und niemand ware mein ? — 

Aus Finsternissen hell in mir aufziickt ein Freudenschein J 
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Sollt’ ich mit Gott nicht konnen sein, 

So wie ich niochte, Mein und Dein ? 

Was hielte mich , da§ ich’s nicht heute werde ? 

Ein su§es Schrecken geht durch mein Gebein 
Mich wundert, da§ es mir ein Wunder wollte 
Gott selbst zu eigen haben auf der Erde ! 



Denk esy 0 Seele ! 


E in Tannlein griinet wo, 
Wer wei§, im Walde, 

Ein Rosenstrauch, wer sagt, 
In welchem Garten ? 

Sie sind erlesen schon, 

Denk es, o Seele, 

Auf deinem Grab zu wurzeln 

Und zu wachsen. 


Zwei schwarze Ro]§lein weiden 
Auf der Wiese, 

Sie kehren heim zur Stadt 
In muntern Spriingen. 

Sie werden schrittweis gehn 
Mit deiner Leiche ; 

Vielleicht, vielleicht noch eh’ 
An ihren Hufen 
Das Eisen los wird, 

Das ich blitzen sehe ' 


ROBERT REINICK 


. . ^ >805-52 

^47 Wie ist doch die Erde so schbnl 

W IE ist doch die Erde so schon, so scjion ! 

Das wissen die Vogelein : 

Sie heben ihr leicht Gefieder 
Und singen so frohliche Lieder 
In den blauen Himmel hinein. 


Wie ist doch die Erde so schon, so schon ! 
Das wissen die Fluss* und Seen: 

Sie malen in klarem Spiegel 
D ie Garten und Stadt’ und Hiigel 
Und die Wolken, die druber gehn ! 

Und Sanger und Maler wissen es, 

Und es wissen’s viel andere Leut^ • 

Und wer^s nicht malt, der singt es, 

U nd wer’s nicht singt, dem klingt es 
In dem Herzen vor lauter F reud * I 


S48 jin den Sonnenschein 

O SONNENSCHEIN ! o Sonnenschein ! 

Wie scheinst du mir ins Herz hinein, 
Weckst drinnen lauter Liebeslust, 

Da§ mir so enge wird die Brust ! 

Und enge wird mir Stub* und Haus, 

Und wie ich lauf* zum Tor hinaus, 

Da lockst du gar ins frische Griin 
Die allerschdnsten Madchen hin I 


■ 
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O Sonnenscheln ! Du glaubest wohl, 

Da§ ich wie du es machen soil, 

Der jede schmucke Blume kU§t, 

Die eben nur sich dir erschlie^t ? 

Hast doch so lang die Welt erblickt 

Und weigt, da§ sich’s fur mich nicht schickt; 

Was machst du mir denn solche Pein ? 

O Sonnenschein ! o Sonnenschein ! 


\ 



IVohin mit der Freud^ ? 

A CH du klar blauer Hlmmel, 

,/^Und wie schon bist du heut! 
Mdcht’ ans Herz gleich dich drucken 

Vor Jubel und Freud’. 

Aber’s geht doch' nicht an, 

Denn du bist mir zu weit, 

Und mit all meiner Freud’ 

Was fang’ ich doch an ? 

Ach du licht griine Welt, 

Und wie strahlst du voll Lust! 

Und ich mocht’ mich gleich werfen 
Dir vor Lieb’ an die Brust. 

Aber’s geht doch nicht an, 

Und das ist ja mein Leid, 

Und mit all meiner Freud’ 

Was fang’ ich doch an ? 

Und da sah ich mein Lieb 
Unterm Lindenbaum stehn, 

War so klar wie der Himmel, 

Wie die Erde so schon, 
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Und wir kii^ten uns beid’, 

Und wir sangen vor Lust, 

Und da haU ich gewu^t : 

Wohin mit der Freud’ ! 

ANASTASIUS GRUN 

* 

(Alexander Graf von Auersperg) 

1806-76 

3 TO Das Blatt im Buche 

I CH hab’ eine alte Muhme, 

Die ein altes Buchlein hat. 

Es liegt in dem alien Buche 
Ein aJtes, diirres Blatt. 

So durr sind wohl auch die Hande, 

Die einst im Lenz ihr’s gepfluckt. 

Was mag doch die Alte haben ? 

Sie weint, so oft sie’s erblickt. 

3 T^ Heimgekehrte 

Z WEI Wanderer zogen hinaus zum Tor, 

Zur herrlichen Alpenwelt empor. 

Der eine ging, weil’s Mode just, 

Den andern trieb der Drang in der Brust. 

Und als daheim nun wieder die zwei. 

Da riickt die ganze Sippe herbei, 

Da wirbelt^s von Fragen ohne Zahl : 

» Was habt ihr gesehn ? Erzahit einmal ! « 
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Der eine drauf mit Gahnen spricht • 

» Was wir gesehn ? Viel Rares nicht 1 
Ach, Baume, Wiesen, Bach und Hain, 

Und blauen Himmel und Sonnenschein ! < 

Der andere lachelnd dasselbe spricht, 

Doch leuchtenden Blicks, mit verklartem Gesicht ; 

^ Ei, Baume, Wiesen, Bach und Hain, 

Und blauen Himmel und Sonnenschein ! « 


ERNST VON FEUCHTERSLEBEN 

1806-49 


^ 5*2 Es ist bestimmt in Go ties J{at^ 

E S ist bestimmt in Gottes Rat , 

Da§ man, was man am liebsten hat, 

Mu§ meiden ; 

Wiewohl nichts in dem Lauf der V/'elt 
Dem Herzen, ach ! so sauer fallt 
Als Scheiden ! ja Scheiden ! 


So dir geschenkt ein Knosplein was, 

So tu es in ein Wasserglas — 

Doch wisse : 

Bliiht morgen dir ein Roslein auf, 

Es welkt wohl noch die Nacht darauf; 

Das wisse ! ja wisse ! 


Und hat dir Gott ein Lieb beschert, 
Und haltst du sie recht innig wert, 

Die Deine — 

Es werden wohl acht Bretter sein, 
Da legst du sie, wie bald ! hinein ; 
Dann weine ! ja weine ! 





ERNST VON 


FEUCHTERSLEBEN 


Nur mu§t du mich auch recht verstehn, 
Ja recht verstehn 1 

Wenn Menschen auseinander gehn, 

So sagen sie : Auf Wiedersehn ! 

Ja, Wiedersehn ! 


FRIEDRICH THEODOR VISCHER 


Sys as tors ^hetidspaT^ergan^ 


1807-87 



AS Abendrot brennt an des Himmels Saum, 
Ich schlendre so, als wie im halben Traum, 


Wiesenw 


Wald 


Rings auf der Wiese wimmelt es und schafFt, 
Vom frischen Heu kommt mit gewurz’ger Kraft 
Ein silver Duft auf kiihler Liifte Wogen, 

Mein alter Liebling, zu mir hergezogen. 


Rot, Blau und Gold, ein gauzes Farbenreich, 
Betrachtet sich im spiegelhellen Teich, 

Wildenten sieht man durch die Wellen streben 
Und hoch in Luften Weih und Sperber schweben. 

Ein fliisternd Wehen geht Im dunklen Wald, 

Die Vogel rufen, da§ es weithin schallt. 

Die Unke will sich auf der Flote zeigen. 

Die Grille zirpt, und auch die Schnaken geigen. 


Studieren wollF ich einen Predigtplan, 

Nun hdr^ ich selbst die gro§e Predigt an, 

Voll Kraft und Mark, ein Menschenherz zu starken, 
Die gro]§e Predigt von des Meisters Werken. 
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S IE haben dich fortgetragen, 

Ich kann es dir nlcht mehr sagen, 
Wie oft ich bei Tag und Nacht 
Dein gedacht, 

Dein und was ich dir angetan 
Auf dunkler Jugendbahn. 

Ich habe gezaudert, versaumet, 

Hab’ immer von Frist getraumet ; 
liber den Hiigel der Wind nun webt; 

Es ist zu spat. 



E S wahrt noch eine kurze Weile, 
Da§ du durch diese Strafe gehst 
Hinauf, herab die lange Zeilc, 

Und manchmal gru§end stille stehst. 


Bald wird der ein’ und andre sagen : 
Den Alten sehen wir nicht mehr, 

Er ging an kalt und warmen Tagen 
Doch hier sein Stundchen hin und her. 


Es sei ! Des Lebens voile Schalen 
Hab’ ich geneigt an meinen Mund, 

Und auch des Lebens ganze Qualen 
Hab’ ich geschmeckt bis auf den Grund. 

Getan ist manches, was ich sollte, 

Nicht spurlos lass’ ich meine Bahn ; 
Doch manches, was ich sollt’ und wollte, 
Wie manches ist noch ungetan ! 


FRIEDRICH THEODOR VISCHER 


Wohl sinkt sie immer noch zu friihe 
Herab, die wohlbekannte Nacht, 
Doch wer mit aller Sorg’ und Muhe 
Hat je sein Tagewerk vollbracht ? 


Schau um dich ! Sieh die hellen 

ugendfrisches Blut 
Und sage dir: In jede Liicke 
Ergie^t sich junge Lebensflut. 


Der Wangen j 


Blicke, 


Es ist gesorgt, brauchst nicht zu sorgen; 

Mach Platz, die Menschheit stirbt nicht aus, 
Sie feiert ewig neue Morgen, 

Du steige fest ins dunkle Haus ! 


3 Frage 

E INST wird die Weltposaune drohnen, 
Und machtig aus des Engels Mund, ■ 
Ein lauter Donner, wird es tdnen : 

Du, Erde, offne deinen Schlund. 

Sie schiittelt traumend ihre Glieder, 

Und alle Graber tun sich auf 
Und geben ihre Toten wieder, 

Die kommen staunend Hauf zu Hauf. 

Dann, wenn den gro^en Spruch zu sprechen 
Der Ew’ge sich vom Stuhl erhebt, 

Und stockend alle Herzen brechen, 

Und Todesangst die Welt durchbebt, 

Und laut erkracht des Himmels Krone, 
Dann ringsum Schweigen fiirchterlich — 
Dann will ich stehn vor Deinem Throne 
Und fragen : »Warum schufst Du mich'^c 
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W ENN Gift und Galle die Welt dir beut 

Und du mochtest das Herz dir gesund bewahren 

Mach andern F reud ’ 1 
Du wirst erfahren, 

Daft Freude freut. 


FERDINAND FREILIGRATH 

1810-76 

jfS 0 lieb, so lang du Iteben kannst I 

O LIEB, so lang du lieben kannst 1 
O lieb, so lang du lieben magst ! 

Die Stunde kommt, die Stunde kommt, 

Wo du an Grabern stehst und klagst. 


Und sorge, da§ dein Herze gluht 
Und Liebe hcgt und Liebe tragt, 

So lang ihm noch ein andres Herz 

In Liebe warm entgegenschlagt. 

Und wer dir seine Brust erschlie^t, 

O tu ihm, was du kannst, zulieb 
Und mach ihm jede Stunde froh 
Und mach ihm keine Stunde triib ! 

Und hute deine Zunge wohl ! 

Bald ist ein boses Wort gesagt. 

O Gott, es war nicht bos gemeint — 
Der andre aber geht und klagt. 
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O lieb, so lang du Jieben kannst 1 
O lieb, so lang du lieben magst ! 

Die Stunde kommt, die Stunde kommt, 
Wo du an Grabern stehst und klagst. 


Dann kniest du nieder an der Gruft 
Und birgst die iVugen triib und na§ 
Sie sehn den andern nimnaernaebr 


Ins lange, feuchte Kirchhofgras 




Und sprichst: »0 schau auf mich herab, 
Der hier an deinem Grabe weint ! 

Vergib, da§ ich gekrankt dich hab’ ! 

O Gott, es war nicht bos gemeint « 


Er aber sieht und hort dich nicht, 
Kommt nicht, da§ du ihn froh umfangstj 
Der Mund, der oft dich ku^te, spricht 
Nie wieder: »Ich vergab dir langst. « 

Er tat’s. vergab dir lange schon ; 

Doch manche hei^e Trane fiel 
Um dich und um dein herbes Wort. 
Doch still — er ruht, er ist am Ziel. 


O lieb, so lang du lieben kannst I 
O lieb, so lang du lieben magst ! 

Die Stunde kommt, die Stunde kommt, 
Wo du an Grabern stehst und klagst ! 
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FERDINAND FREILIGRATH 

Die Trompete von Gravelotte 

S IE haben Tod und Verderben gespien : 

Wir haben es nicht gelitten. 

Zwei Kolonnen Fugvolk, zwei Batterien, 

Wir haben sie niedergeritten. 

Die Sabel geschwungen, die Zaume vcrhangt, 

Tief die Lanzen und hoch die Fahnen, 

So haben wir sie zusammengesprengt 
Kiirassiere wir und Ulanen. 

Doch ein Blutritt war es, ein Todesntt 

Wohl wichen sie unsern Hieben, 

Doch von zwei Regimentern, was ritt und was stntl^ 

Unser zweiter Mann ist geblieben. 

Die Brust durchschossen, die Stirn zerklafft, 

So lagen sie bleich auf dem Rasen, 

In der Kraft, in der Jugend dahingeraift — 

Nun, Trompeter, zum Sammeln geblasen ! 

Und er nahm die Trompet’, und er hauchte hinein ; 

][)a die mutig mit schmetterndem Grimme 

Uns gefuhrt in den herrlichen Kampf hinein, 

Der Trompete versagte die Stimme ! 

Nur ein klanglos Wimmern, ein Schrei voll Schmerz 

Entquoll dem metallenen Munde ; 

Eine Kugel hatte durchlochert ihr Erz — 

Um die Toten klagte die wunde ! 

Um die Tapfern, die Treuen, die Wacht am Rhein, 

Um die Bruder, die heut gefallen ; 

Um sie alle, es ging uns durch Mark und Bein, 

Erhub sie gebrochenes L alien. 
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Und nun kam die Nacht, und wir ritten hindann, 
Rundum die Wachtfeuer lohten ; 

Die Rosse schnoben, der Regen rann — 

Und wir dachten der Toten, der Toten. 


FRIEDRICH HEBBEL 

. 1813-63 

3^0 JSfach tli ed 

Q uell END E, schwellende Nacht, 

Voll von Lichtern und Sternen : 

In den ewigen Fernen, 

Sage, was ist da erwacht ? 

Herz in der Brust wird beengt ; 

Steigendes, neigendes Leben, 

Riesenhaft fiihle ich’s weben, 

Welches das meine vcrdrangt. 

Schlaf, da nahst du dich leis 
Wie dem Kinde die Amme, 

Und um die diirftige Flamme 
Ziehst du den schiitzenden Kreis. 



Buhensonntag 

W ENN ich einst, ein kleiner Bube, 

Sonntags friih im Bette lag, 

Und die helle Kirchenglocke 
All das Schweigen unterbrach : 


O wie schlupfF ich dann so hurtig 
Aus dem Bett ins Kleid hinein, 

Und wie gern lie§ ich das Fnihstiick, 
Um zuerst bei Gott zu sein ! 
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Ein Gesangbuch unterm Arme, 

Eh* ich *s Lesen noch verstand, 

Ging ich fort, gebeugten Hauptes, 

Fromm verschrankend Hand in Hand. 

Kam mein Hundchen froh gesprungen, 
Schalt ich : » Komm mir nicht zu nah I « 
Kaum da§ ich, zur Seite schielend, 

Nach der Vogelfalle sah. 

Fiel die Kirchentur nun knarrend 
Hinter meinem Riicken zu, 

Sprach ich furchtsam-zuversichtlich : 

•« 

0 Jetzt allein sind Gott und du ! « 

Langst mlt ganzem, vollem Herzen 
Hing ich ja an meinem Gott, 

Doch da§ niemand ihn erblicke, 

Hielt ich stets fur eitel Spott, 

Und so hofft’ ich jeden Morgen 
Endlich einmal ihn zu sehn ; 

War’s denn nichts in meinen Jahren, 

Stets um fiinfe aufzustehn ? 

Auf dem hohen Turm die Glocke 
War schon lange wieder stumm, 

Der Altar warf diistre Schatten, 

Graber lagen ringsherum. 

Drang ein Schall zu mir heriiber, 

Dacht’ ich ; >>Jetzt vvirst du ihn schaun !< 

Aber meine Augen schlossen 

Sich zugleich vor Angst und Graun. 



FRIEDRICH HEBBEL 


Und dies Zittern, dies Erbangen 
Und mein kalter Todesschwei§ — 
Da^ der Herr vorbeigewandelt, 
Galt mir alles fiir Beweis. 

Still und traumend dann zu Hause 
Schlich ich mich'in silver Qual, 
Und mein klopfend Herz gelobte 
Sich mehr Mut fiirs nachste Mai. 


Erleuchtung 


I N unerme^lich tiefen Stunden 
Hast du, in ahnungsvollem Schmerz, 
Den Geist des Weltalls nie empfunden, 
Der niederflammte in dein Herz ? 


Jedwedes Dasein zu erganzen 
Durch ein Gefiihl, das ihn umfa^t, 
Schliel^t er sich in die engen Grenzen 
Der Sterblichkeit als reichster Gast. 

Da tust du in die dunkeln Risse 
Des Unerforschten einen Blick 
Und nimmst in deine Finsternisse 
Ein leuchtend Bild der Welt zuriick. 

Du trinkst das allgemeinste Leben, 
Nicht mehr den Tropfen, der dir flo^, 
Und ins Unendliche verschweben 
Kann leicht, wer es im Ich geno§. 




FRIEDRICH HEBBEL 


Abendgefiihl 

F RIEDLICH bekampfen 

Nacht sich und Tag. 

Wie das zu dampfen, 

Wie das zu losen vermag ! 

Der mich bedriickte, 

Schlafst du schon, Schmerz ? 

Was mich begluckte, 

Sage, was war’s doch, mein Herz ? 

Freude wie Kummer, 

Fiihl’ ich, zcrrann, 

Aber den Schlummer 
Fuhrten sie leise heran. 

Und im Entschweben, 

Immer empor, 

Kommt mir das Leben 

Ganz wie ein Schlummerlied vor. 

Der Baum in der Wiiste 

E S steht ein Baum im Wiistensand, 
Der einzige, der dort gedieh ; 

Die Sonne hat ihn fast verbrannt, 

Der Regen trankt den durst’gen nie. 

In seiner falben Krone hangt 
Gewiirzig eine Frucht voll Saft, 

Er hat sein Mark hinein gedrangt, 

Sein Leben, seine hdchste Kraft. 

Die Stunde, wo sie iiberschwer 
Zu Boden fallen mu§, ist nah ; 

Es zieht kein Wanderer daher, 

Und fur ihn selbst ist sie nicht da. 


FRIEDRICH HEBBEL 



u^dams Opfer 



IE schonsten Friichte, frisch gepfliickt, 
Tragt er zum griinen Festaltar 
Und bringt, mit Blunien reich geschmiickt, 
Sie fromm als Morgenopfer dar. 


Erst blickt cr froh, dann wird er still : 
i> O Herr, wie arm erschein’ icli mir ! 
Worm ich den Dank dir bringen will, 
So borge ich selbst den von dir ! « 


^66 J{cquiem 

S EELE, vergi§ sie nicht, 

Secle, ^•ergil3 nicht die Totcn I 

Sieh, sie umschweben dich, 

Schauernd, verlassen, 

Und in den heiligen Gluten, 

Die den Armen die Liebe schiirt, 
Atmen sie auf und crwarmen 
Und genie§en zum letztenmal 
Ihr verglimmcndes Lcbcn. 

Scelc, vergi§ sie nicht, 

Scele, vergi^ nicht die Toten. 

Sieh, sie umschweben dich, 

Schauernd, verlassen, 

Und wenn du dich erkaltend 
Ihnen verschliei§est, erstarren sie 
Bis hinein in das Tiefste. 
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Dann ergreift sie der Sturm der Nacht 
Dem sie, zusammengekrampft in sich, 
Tiotzten im Scho§e der Liebe, 

Und er jagt sie mit Ungestiim 
Durch die unendliche Wiiste bin, 

Wo nicht Leben mehr ist, nur Kampf 
Losgclassener Kriifte 
Um erneuertes Sein ! 

Seele, vergi§ sie nicht, 

Seele, vergi§ nicht die Toten. 


Die Weihe der l^acht 

N ACHTLICHE Stille! 

Heilige Fiille, 

Wie von gbttlichem Segen schwer, 
Sauselt aus ewiger Feme daher. 

Was da lebte, 

Was aus engem Kreise 
Auf ins Weitste strebte, 

Sanft und leise 

Sank es in sich selbst zuriick 

Und quillt auf in unbewu§tem Gltick. 

Und von alien Sternen nieder 
Stromt ein wunderbarer Segen, 

Da§ die miiden Krafte wieder 
Sich in neuer Frische regen 
Und aus seinen Finstemissen 
Tritt der Herr, so weit er kann, 

Und die Faden, die zerrissen, 

Kniipft er alle wieder an. 
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Leben 

S EELE, die du, uncrgrtlndlich 
Tief versenkt, dich atherwarts 
Schwingen mochtest und allstundllch 
Dich gehemmt wahnst durch den Schmerz 
An den Taucher, an den stillen, 

Denke, der in finstrer See 
Fischt nach eines Hdhern Willen : 

Nur vom Atmen kommt sein Weh. 

1st die Perle erst gefunden 
In der oden Wellengruft, 

Wird er schnell empor gewunden, 

Da^ ihn heilen Licht und Luft. 

Was sich lange ihm verhehlte, 

Wird ihm dann auf einmal klar; 

Da§, was ihn im Abgrund quake, 

Eben nur sein Leben war. 


^69 Das Kind am Brunnen 

F rau Amme, Frau Amme, das Kind ist erwacht I 
Doch die liegt ruhig im Schlafe. 

Die Vdglein zwitschern, die Sonne lacht, 

Am Hiigel weiden die Schafe. 

Frau Amme, Frau Amme, das Kind steht auf, 

Es wagt sich weiter und weiter ! 

Hinab zum Brunnen nimmt es den Lauf, 

Da stehen Blumen und Krauter. 
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Frau Amme, Frau Amme, der Brunnen ist tief ! 
Sie schlaft, als lage sie drinnen. 

Das Kind lauft schnell, wie esuiie noch lief, 

Die Blumen locken’s von hinnen. 

Nun steht es am Brunnen, nun ist es am Ziel, 
Nun pfliickt es die Blumen sich munter ; 

Doch bald ermiidet das reizende Spiel, 

Da schaut’s in die Tiefe hinunter. 

Und unten erblickt es ein holdes Gesicht, 

Mit Augen, so hell und so sii^e. 

Es ist sein eignes, das wei§ es noch nicnt, 

Viel stumme freundliche Gru§e ! 

Das Kindlein winkt, der Schatten geschwind 
Winkt aus der Tiefe ihm wieder. 

Herauf! Herauf ! so meint’s das Kind ; 

Dcr Schatten : Hernieder ! Hernieder ! 

Schon beugt es sich iiber den Brunnenrand. 

Frau Amme, du schlafst noch immer ! 

Da fallen die Blumen ihm aus der Hand 
Und triiben den lockenden Schimmer. 

Verschwunden ist sie, die suJ§e Gestalt, 
Verschluckt von der hiipfenden Welle; 

Das Kind durchschauert’s fremd und kalt, 

Und schnell enteilt es der Stelle. 
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370 j 4 n den ^ther 

^^LLEWIGER und unbegrenzter Ather ! 

1 \Durchs Engste, wie durchs Welteste Ergo^ner! 
Von keinem Ring des Daseins Ausgeschlo^ner ! , 
Von jedem Hauch des Lebens still Durchwehterf 

Des Unerforschten einziger Vertreter 
Sein erster und sein wiirdigster EntsproJ§ner ! 

,Von ihm allein in tiefster Rub’ Umflo^ner! 

Dir gegeniiber werd’ auch ich ein Beter ! 

Mein schweifend Auge, das dich gern umspannte, 
Schlie^t sich vor dir in Ehrfurcht, eh^ es scheitert, 
Denn nichts ermi§t der Blick als seine Schranken. 

So auch mein Geist vor Gott, denn er erkannte, 

Da§ er, umfa^t, sich nie so sehr erweiteit, 

Den Allumfasser wieder zu umranken. 

^71 Ich und Du 

W IR traumten von einander 

Und sind davon erwacht, 

Wir leben um uns zu lieben 
Und sinken zuriick in die Nacht. 

Du tratst aus meinem Traume, 

Aus deinem trat ich hervor ; 

Wir sterben, wenn sich eines 
Im andern ganz verlor. 

Auf einer Lilie zittern 
Zwei Tropfen rein und rund, 

Zerflie^en in eins und rollen 
Hinab in des Kelches Grund, 
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Gebet 


i0 


D ie du uber die Sterne weg 
Mit der geleerten Schale 
Aufschwebst, um sie am ew’gen Bora 
Eilig wieder zu fiillen : 

Einmal schwenke sie noch, o Gliick, 
Einmal, lachelnde Gdttin ! 

Sieh, ein einziger Tropfen hangt 
Noch verloren am Rande, 

Und der einzige Tropfen genugt, 

Eine himmlische Seele, 

Die hier unten in Schmerz erstarrt, 
Wieder in Wonne zu Ibsen. 

Ach ! sie weint dir su§eren Dank 
Als die anderen alle, 

D le du gliicklich und reich gemacht ; 
La§ ihn fallen, den Tropfen! 


575 Meercsleuchten 

A US des Meeres dunklen Tiefen 
1 \Stieg die Venus still empor, 
Als die Nachtigallen riefen 
In dem Hain, den sie erkor. 


Und zum Spiegel, voll Verlangen, 
Glatteten die Wogen sich, 

Um ihr Bild noch aufzufangen, 

Da sie selbst auf ewig wich. 

Lachelnd gbnnte sie dem feuchten 
Element den letzten Blick, 

Davon blieb dem Meer sein Leuchten 
Bis auf diesen Tag zurlick. 
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3 74 Sommerbild 

1 CH sah des Sommers Jetzte Rose stehn, 
Sie war, als ob sie bluten konne, rot ; 

Da sprach ich schauernd im Vorubergehn j 
»So weit im Leben ist zu nah am Tod !« 


Es regte sich kein Hauch am hei^en Tag, 

Nur leise strich ein weii§er Schmetterling ; 
Doch ob auch kaum die Luft sein FJiigelschlag 
Bewegte, sie empfand es und verging. 


373 


Herbstbild 



lES ist ein Herbsttag, wie ich keinen sah I 
Die Luft ist still, als atmete man kaum, 
Und dennoch fallen raschelnd, fern und nah, 
Die schonsten Friichte ab von jedem Baum. 


O stdrt sie nicht, die Feicr der Natur ! 

Dies ist die Lese, die sie selber halt, 

Denn heute lost sich von den Zweigen nur, 
Was vor dem miJden Strahl der Sonne fallu 
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^76 Den bdngsten Traum begleitet 

D en bangsten Traum begleitet 
Ein heimliches Gefuhl, 

DaJ§ alles nichts bedeutet, 

Und war’ uns noch so schwiil. 

Da spielt in unser Weinen 
Ein Lacheln hold hinein ; 

Ich aber mochte meinen, 

So sollt’ es immer sein ! 

377 Spriiche 

0 

/ ■ 

W tiNSCHE dir nicht zu scharf das Auge; deno 

wenn du die Toten 

In der Erde erst siehst, siehst du die Blumen nicht mehr. 

• • 

n 

Kinder sind Ratsel von Gott und schwerer als alle zu 
Idsen, 

Aber der Liebe gelingt’s, wenn sie sich selber bezwingt. 

ii 

Ob du dich selber erkennst ? Du tust es sicher, sobald du 
Mehr Gebrechen an dir als an den andern entdeckst. 

iv 

Deine Tugenden hake fiir allgemeine des Menschen, 

Deine Fehler jedoch fiir dein besonderes Teil. 

V 

Was du teurer bezahlst, die Liige oder die Wahrheit ? 

Jene kostet dein Ich, diese doch hochstens dein Gliick ! 
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o T> - . *815-84 

i7o Der ^idai ist gekommen 

D ER Mai ist gekommen, die Baume schlagen aus, 

Da bleibe, wer Lust hat, mit Sorgen zu Haus ! 

Wie die Wolken wandern am himmlischen Zelt, 

So steht auch mir der Sinn in die weite, weite Welt. 

Herr Vater, Frau Mutter, da§ Gott euch behut’ ! 

Wer wei^, wo in der Feme mein Gliick mir noch bluht. 
Es gibt so manche Strafe, da nimmer ich marschiert, 

Es gibt so manchen Wein, den ich nimmer noch probiert. 

Frisch auf drum, frisch auf im hellen Sonnenstrahl ! 

Wohl iiber die Berge, wohl durch das tiefe Tal ! 

Die Quellen erklingen, die Biiume rauschen all, 

Mein Herz ist wie ’ne Lerche und stimmet ein mit Schall. 

Und abends im Stadtlein, da kehr^ ich durstig ein: 

>> Herr Wirt, Herr Wirt, eine Kanne blanken Wein ! 
Ergreife die Fiedel, du lust^ger Spielmann du! 

Von meinem Schatz das Liedel, das sing* ich dazu.« 

' o 

Und find^ ich keine Herberg, so lieg’ ich zu Nacht 
Wohl unter blauem Himmel, die Sterne halten Wacht ; 

Im Winde die Linde, die rauscht mich ein gemach, 

Es kiisset in der Friih’ das Morgenrot mich wach. 

O Wandern, o "Wandern, du freie Burschenlust ! 

Da wehet Gottes Odem so frisch in die Brust, 

Da singet und jauchzet das Herz zum Himmelszelt : 

Wie bist du doch so schon, o du weite, weite Welti 
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Morg 


envp 


art derung 


W 


ER recht in Freuden wandern will, 
Der geh’ der Sonn’ entgegen ; 

Da ist der Wald so kirchenstill, 

Kein Liiftchen mag sich regen ; 

Noch sind nicht die Lerchen wach, 
Nur im hohen Gras der Bach 
Singt leise den Morgensegen. 


Die ganze Welt ist wie ein Buch, 
Darin uns aufgeschrieben 
In bunten Zeilen manch ein Spruch, 
Wie Gott uns treu geblieben ; 

Wald und Blumen nah und fern 
Upd der belle Morgcnstern 
Sind Zeugen von seinem Lieben. 


Da zieht die Andacht wie ein Hauch 
Durch alle Sinnen leise, 

Da pocht ans Herz die Liebe auch 
In ihrer stillen Weise, 

Pocht und pocht, bis sich’s erschliel^t 
Und die Lippe uberflie^t 
Von lautem, jubelndem Preise. 


Und plotzlich la]§t die Nachtigall 
Im Busch ihr Lied erklingen, 

In Berg und Tal erwacht der Schall 
Und will sich aufwarts schwingen, 
Und der Morgenrdte Schein 
Stimmt in lichter Glut mit ein : 
& La§t uns dem Herrn lobsingen ! « 
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U ND draut der Winter noch so sehr 
Mit trotzigen Gebarden, 

Und streut er Eis und Schnee umher, 

Es mu§ doch Friihling werden. 

Und drangen die Nebel noch so dioht 
Sich vor den Blick der Sonne, 

Sie wecket doch mit ihrem Licht 
Einmal die Welt zur Wonne. 

Blast nur, ihr Stiirme, blast mit Macht, 
Mir soli darob nicht bangen ; 

Auf leisen Sohlen iiber Nacht 
Kommt doch der Lenz gegangen. 

Da wacht die Erde griinend auf, 

Weii§ nicht, wie ihr geschehen, 

Und lacht in den sonnigen Himmel hinauf 
Und mochte vor Lust vergehen. 

Sie flicht sich bliihende Kranze ins Haar 
Und schmiickt sich mit Rosen und Ahren 
Und la§t die Briinnlein rieseln klar, 

Als waren es Freudenzahren. 

Drum still ! Und wie es frieren mag, 

O Herz, gib dich zufrieden ; 

Es ist ein grower Maientag 
Der ganzen Welt beschieden. 

Und wenn dir oft auch bangt und graut, 
Als sei die Holf auf Erden, 

Nur unverzagt auf Gott vertraut ! 

Es mu§ doch Friihling werden. 
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Nun die Schatten dunkeln 

N un die Schatten dunkeln, 
Stern an Stern erwacht : 
Welch ein Hauch der Sehnsucht 
Flutet in der Nacht ! 

Durch das Meer der Traume 
Steuert ohne Ruh, 

Steuert meine Seele 
Deiner Seele zu. 

Die sich dir ergeben, 

Nimm sie ganz dahin ! 

Ach, du wei^t, da§ nimmcr 
Ich mein eigen bin. 


Wo des Olrvalds Schatten d'dmmern 


• • 

W O des Olwalds Schatten daminern, 

Rast’ ich matt vom Sonnenschein ; 
Fern am Berg bei ihren Lammern 
Lagern Hirten und schalmei’n. 


Mild* eintdnig schwimmt die Weise 
Durch den Mittagsduft heran, 

Und mir traumt, es sei das leise 
Fldtenspiel des gro§en Pan. 
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Gebet 

H err, den ich tief im Herzen trage, sei du mit mir! 

Hu Gnadenhort in Gliick und Plage, sei du mit mir! 
Im Brand des Sommers, der dem Manne die Wange 
briiunt, 

Wie in der Jugend Rosenhage sei du mit mir ! 

Behiite mich am Born der Freude vor Ubermut, 

Und wenn ich an mir selbst verzage, sei du mit mir ! 

Gib deinen Geist zu meinem Liede, da§ rein es sei, 

Und dai§ kein Wort mich einst verklage, sei du mit mir! 
Hein Segen ist wie Tau den Reben ; nichts kann ich selbst, 
Hoch da§ ich kiihn das Hdchste wage, sei du mit mir! 

O du mein Trost, du meine Starke, mein Sonnenlicht, 

Bis an das Ende meiner Tage sei du mit mir ! 



N un flie^t die Welt in kiihlem Mondenlicht, 
Hie Berge sind in wei^em Huft versunken ; 
Her See, der leis um meinen Kahn sich bricht, 
Spielt fern hinaus in irren Silberfunken, 

Hoch sein Gestad^ erkenn’ ich nicht. 

Wie weit ! Wie still ! Ha schlie^t in mir ein Sinn 
Sich auf, das Unnennbarste zu verstehen ; 

Uralte Melodien gehen 

Hurch meine Brust gedampft dahin. 

Es sinkt, wie Tau, der Ewigkeit Gedanke 
Kiihl schauernd iiber mich und fiillt mich ganz, 
Und mich umflutet sender Schranke 
Ein uferloses Meer von weij§em Glanz. 
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S y Mittags^uber 

I M Garten wandelt hobe Mittagszeit, 

Der Rasen glanzt, die Wipfel schatten breit ; 

Von oben sieht, getaucht in Sonnenschein 
Und leuchtend Blau, der alte Dom herein. 

Am Bimbaum sitzt mein Tochterchen im Gras ; 
Die Marchen best sie, die als Kind ich las ; 

Ihr Antlitz gluht, es ziehn durch ihren Sinn 
Schneewittchen, Daumling, Schlangenkdnigin. 

Kein Laut von au^en stort; ’s ist Feiertag — 

Nur dann und wann vom Turm ein Glockenschlag 
Nur dann und wann der mattgedampfte Schall 
Im hohen Gras von eines Apfels Fall ! 

Da kommt auf mich ein Dammern wunderbar ; 
Gleichwie im Traum verschmilzt, was ist und war 
Die Seele lost sich und verliert sich weit 
Ins Marchenreich der eignen Kindcrzeit. 


Ostseelieder 

^86 i 

W ENN uberm Meer das F riihrot brennt 

Und alle Kiisten rauchen, 

Wie lieb’ ich dann, ins Element 
Befreit hinabzutauchen ! 

Tiefpurpurn schwillt um mich die Flut 

Und zittert, Well’ an Welle; 

Mir deucht, ich bad’ in Drachenblut 
Wie Siegfried einst, der schnelle. 
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Mein Herz wird fest, und wie es lauscht, 
Von junger Kraft durchdrungen, 
Versteht’s, was Wind und Woge rauscht, 

Zungen. 


Und aller Vogel 


387 ii 

S ANFT verglimmt des Tages Kelle, 
Und vom letzten Strahl gekiij^t 
Llegt die glatte Meereswelle 
Wie geschmolz’ner Amethyst. 

Kaum ein Liiftchen riihrt die Schwingen, 
Schweigen rings und Abendglut ! 

Nur der Fischer leises Singen 
Schwebt verhallend auf der Flut. 

Jetzt erstirbt^s ; ihr Nachen gleitet 
Ohne Laut dem Hafen zu, 

Und um meine Seele breitet 
Sich dein Zauber, Meeresruh. 


^BS tn 

N un kommt der Sturm geflogen, 
Der heulende Nordost, 

Da§ hoch in Ricsenwogen 
Die See ans Ufer tost. 

Das ist ein rasend Gischen, 

Ein Donnern und ein Schwall, 
Gewolk und Abgrund mischen 
All ihrer Stimmen Schall- 
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Und in der Winde Sausen 
Und in der Mowe Schrein, 

In Schaum und Wellenbrausen 
Jauchz* ich berauscht hinein. 

Schon mein’ ich, da§ der Reigen 
Des Meergotts mich umhallt, 
Die Wogen seh’ ich steigen 
In griiner Ro§gestalt, 

Und diuber hoch im Wagen, 
Vom Nixenschwarm umringt, 
Ihn selbst, den Alien, ragen, 
Wie er den Dreizack schwingt. 



Friihlt n^sli ed 


M IT geheimnisvollen Diiftcn 

Grii^t vom Hang der Wald mich schon 
liber mir in hohen Liiften 
Schwebt der erste Lerchenton. 


In den sii^en Laut versunken 
Wall’ ich hin durchs Saatgefild, 

Das noch halb vom Schlummer trunken 
Sanft dem Licht entgegenschwillt. 

Welch ein Schnen ! welch ein Triiumen ! 
Ach, du mochtest vorm Vergliihn 
Mil den Blumen, mil den Biiumen, 

Altes Herz, noch einmal bliihn. 
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390 Sanssouci 

D ies ht der Konigspark. Rings Baume, Blumen, 

Vasen ! ’ 

Sieh, wie ms Muschelhorn die Steintritonen blasen ! 

Die Nymphe spiegelt klar sich in des Beckens Scho^ ; 
Sieh hier der Flora Bild in hoher Rosen Mitten, 

Die Laubengange sieh, so regelrecht geschnitten, 

AIs waren’s Verse Boileaus ! ^ 

Vorbei am lufFgen Haus voll fremder Vdgelstimmen 
La^ uns den Hang cmpor zu den Terrassen klimmen. 

Die der Orange Wuchs umkranzt mit falbem Griin ! 

Dort oben ragt, wo frisch sich Tann^ und Buche mischen. 
Das schmucklos heitre Schlo^ mit breiten Fensternischen, 
Darin des Abends Feuer gluhn. 

Dort lehnt ein Mann im Stuhl : sein Haupt ist vorgesunken, 

Sein blaues Auge sinnt, und oft in hellen Funken 

Entziindet sich’s ; so spriiht aus dunkler Luft ein Blitz. 

Ein dreigespitzter Hut bedeckt der Schlafe Weichen, 

Sein Kriickstock irrt im Sand und schreibt verworrne 
Zeichen — 

Nicht irrst du : das ist Kdnig Fritz. 

Er sitzt und sinnt und schreibt. Kannst du sein Briiten 
deuten ? 

Denkt er an Kunersdorf, an Ro^bach oder Leuthen, 

An Hochkirchs Nacht, durchgliiht von Flammen hundert- 
fach ? 

Wie dort im roten Qualm gegrollt die Feldkanonen, 

Indes die Reiterei mit rasselnden Schwadronen 
Der Grenadiere Viereck brach. 
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Scbwebt ein Gesetz ibm vor, mit dem er weis’ und milde 
Sein schlachterstarktes Volk zu schoner Menscbheit bUde, 
Ein FriedensgruJ^, wo jlingst die Kriegespauke scholl ? 
Ersinnt er einen Reim, der seinen Sieg verklare, 

Oder ein Epigramm, mit dem bei Tisch Voltafre, 

Der Schalk, gezuchtigt werden soli ? 


Vielleicht auch treten ihm die Bilder nah, die alten, 

Da er im Mondenlicht in seines Schlafrocks Fallen 
Die sanfte Plot’ ergriff, des Vaters Argernis ; 

Des treuen Freundes Geist will er heraufbeschwdren, 
Dem — ach urn ihn ! — das Blei aus sieben Feuerrohren 

Die kuhne Jiinglingsbrust zerri^. 


Traumt in die Zukunft er ? Zeigt ihm den immer vollern, 
Den immer kuhnern Plug des Aars von Hohenzollern, 
Der schon den Doppelaar gebandigt, ein Gesicht ? 
Gedenkt er, wie dereinst ganz Deutschland hoffend lausche 
Und bangend, wenn daher sein schwarzer Fittich rausche? 

O nein, das alles ist es nicht. 


Er murrt : » O Schmerz, als Held gesandt sein einem 
Volke, 

Dem nie der Muse Bild erschien auf goldner Wolke ! 
August sein auf dem Thron, wenn kein Horaz ihm singt ! 
Was hilft’s, vom fremden Schwan die wei^en Federn 

borgen ! 

Und doch, was bleibt uns sonst ? — Erschein, erschein, 
o Morgen, 

Der uns den Gotterliebling bringt ! « 
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Er spricht s und ahnet nicht, da§ jene Morgenrote 
Den Horizont schon ku^t, da§ schon der junge Goethe 
Mit seiner Rechten fast den vollen Kranz beriihrt, 

Er, der das scheue Kind, noch rot von su^em Schrecken, 
Die deutsche Poesie aus welschen Taxushecken 
Zum freien Dichterwalde fiihit. 






IE schdne Form macht kein Gedicht, 

Der sehdne Gedanke tut’s auch noch nicht ; 
Es kommt drauf an, da§ Leib und Seele 
Zur guten Stunde sich vermahle. 


• • 

tl 

Ein gut Gedicht ist wie ein schdner Traum, 

Es zieht dich in sich, und du merkst es kaum ; 

Es tragt dich miihlos fort durch Raum und Zeit, 
Du schaust und trinkst im Schau’n Vergessenheit, 
Und gleich als hattest du im SchJaf geruht, 
Steigst du erfrischt aus seiner klaren Flut. 


a i 

Zweck ? Das Kunstwerk hat nur einen, 
Still im eignen Glanz zu ruhn ; 

Aber durch ihr blo§ Erscheinen 
Mag die Schonheit Wunder tun. 
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iv 

Der Maulwurf hort in seinem Loch 

Ein Lerchenlied erklingen 

Und spricht : wie sinnlos ist es doch 

Zu fliegen und zu singen ! 

V 

Proben gibt es zwei, darinnen 
Sich der Mann bewahren mu§ : 

Bei der Arbeit recht Beginnen, 

Beim Genie^en rechter Schlu§. 


WOLFGANG mClLER 

1816-73 

Der Monch von Heisterbach 

E in junger Mdnch im Kloster Heisterbach 
Lustwandelt an des Gartens fernstem Ort r 
Der Ewigkeit sinnt still und tief er nach 
Und forscht dabei in Gottes heirgem Wort. 

Er best, was Petrus, der Apostel, sprach : 
oDem Herren ist ein Tag wie tausend Jahr’, 

Und tausend Jahre sind ihm wie ein Tag, « 

Doch wie er sinnt, es wird ihm nimmer klar. 

Und er verliert sich zweifelnd in den Wald; 

Was um ihn vorgeht, hort und sieht er nicht ; 

Erst wie die fromme Vespcrglocke schallt, 
Gemahnt es ihn der ernsten Klosterpflicht. 
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Im Lauf erreichet er den Garten schnell ; 

Em Unbekan-nter ofFnet ihm das Tor. 

Er stutzt, — doch sieh, schon glanzt die Kirche hell, 
Und draus ertont der Bruder heiJ^ger Chor. 


Nach seinem Stuhle eilend, tritt er ein, 
Doch wunderbar — ein andrer sitzet dort ! 
Er uberblickt der Monche Jange Reihn, 
Nur Unbekannte findet er am Ort. 


Der Staunende wird angestaunt ringsuin, 

Man fragt nach Namen, fragt nach dem Begehr, 
Er sagt’s — dann murmeJt man durchs HeiJigtuni • 
» Dreihundert Jahre hieJ^ so niemand mehr. « 


Der letzte dieses Namens«, tont es dann, 

» Er war ein ZweifJer und verschwand im Wald; 
Man gab den Namen kcinem mehr fortan !»> 

Er hort das Wort, es uberJauft ihn kalt. 


Er nennet nun den Abt und nennt das Jahr; 
Man nimmt das alte Klostcrbuch zur Hand ; 

Da wird ein gropes Gottcswundcr klar ; 

Er ist s, der drei Jahrhundcrte verschwand. 

« 

Ha, welche Losung ! PJotzlich graut sein Haar, 
Er sinkt dahin und ist dem T^od geweiht, 

Und sterbcnd mahnt cr seiner Briider Schar : 

» Gott ist erhaben iiber Ort und Zeit ! 


Was er verhullt. macht nur ein Wunder klar ! 

Drum griibelt nicht, denkt meinem Schicksal nach ! 
Ich wei^ : ihm ist ein Tag wie tausend Jahr’, 

Und tausend Jahre sind ihm wie ein Tag ! « 
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LEBRECHT DREVES 

1816-70 

For Jena 

% 

AUF den Bergen die Burgen, 

2xlm Tale die Saale, 

Die Madchen im Stadtchen — 

Einst alles wie heut ! 

Ihr werten Gefahrten, 

Wo seid ihr zur Zeit mir, 

Ihr lieben, geblieben ? 

Ach, alle zerstreut ! 

Die eincn sie weinen, 

Die andern sie wandern, 

Die dritten noch mitten 
Im Wechsel der Zeit ; 

Auch viele am Ziele, 

Zu den Toten entboten, 

Verdorben, gestorben 

In Lust oder Leid. 

Ich alleine, der eine, 

Schau’ wieder hernieder 
Zur Saale im Tale, 

Doch traurig und stumm ; 

Eine Linde im Winde, 

Die wiegt sich und biegt sich, 

Rauscht schaurig und traurig, 

Ich wei§ wohl warum ! 




GEORG HERWEGH 


i8ir-75 

394 ter lied 

D ie bange Nacht ist nun herum, 

Wir reiten still, wir reiten stumm, 

Und reiten ins Verderben. 

Wie weht so scharf der Morgenwind ! 

Frau Wirtin, noch ein Glas geschvvind 
Vorm Sterben, vorm Sterben 1 

Du junges Gras, was stehst so griin ? 

Mui§t bald wie lauter Roslein bliihn. 

Mein Blut ja soli dich farben. 

Den ersten Schluck, ans Schweit die Hand, 

Den trink’ ich, fur das Vaterland 
Zu sterben, zu sterben. 

Und schnell den zweiten hinterdrein, 

Und der soil fur die Freiheit sein, 

Der zweite Schluck vom Herben ! 

Dies Restchen — nun, wem bring* ich^s gleich ? 
Dies Restchen dir, o Rdmisch Reich, 

Zum Sterben, zum Sterben I 

Dem Liebchen — doch das Glas ist leer. 

Die Kugel saust, es blitzt der Speer ; 

Bringt meinem Kind die Scherben ! 

Auf! in den Feind wie Wetterschlag ! 

O Reiterlust, am friihen Tag 
Zu sterben, zu sterben ! 
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i8i7'^8 

Oktoherlied 

D ER Nebel steigt, es fallt das Laub ; 

Schenk ein den Wein, den holden ! 

Wir wollen uns den grauen Tag 
Vergolden, ja vergolden. 

Und geht es drau^en noch so toll, 

Unchristlich oder christlich, 

1st doch die Welt, die schdne Welt 
So ganzlich unverwiistlich ! 

Und wimmcrt auch einmal das Herz — 

Sto§ an und la§ es klingen ! 

Wir wissen’s doch, ein rechtes Hcrz 
1st gar nicht umzubringen. 

Der Nebel steigt, es fallt das Laub; 

Schenk ein den Wein, den holden ! 

Wir wollen uns den grauen Tag 
Vergolden, ja vergolden ! 

Wohl ist es Herbst ; doch warte nur, 

Doch warte nur ein Weilchen ! 

Der Friihling kommt, der Himmel lacht, 

Es steht die Welt in Veilchen. 

Die blauen Tage brechen an ; 

Und ehe sie verflie§en, 

Wir wollen sie, mein wackrer Freund, 
Genie^en, ja genie§en ! 
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^bseits 

E S ist so still : die Heide liegt 

Im warmen Mittagssonnenstrahle, 
Ein rosenroter Schimmer fliegt 
Um ihre alten Grabermale ; 

Die Kniuter bliihn ; der Heideduft 
Steigt in die blaue Sommerluft. 

S 

Laufkafer hasten durchs Gestrauch 
In ihren goldnen Panzerrockchen, 

Die Bienen hangen Zweig um Zweig 
Sich an der Edelheide Gldckchen ; 

Die Vogel schwirren aus dem Kraut — 
Die Luft ist voller Lerchenlaut. 

Ein halbverfallen niedrig Haus 
Steht einsam hier und sonnbeschienen ; 
Der Katner lehnt zur Tur hinaus, 
Behaglich blinzelnd nach den Bienen ; 
Sein Junge auf dem Stein davor 
Schnitzt Pfeifen sich aus Kalberrohr. 

Kaum zittert durch die Mittagsruh 
Ein Schlag der Dorfuhr, der entfernten; 
Dem Alten fallt die Wimper zu, 

Er traumt von seinen Honigernten. — 
Kein Klang der aufgeregten Zeit 
Drang noch in diese Einsamkeit. 
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Die Stadt 

M grauen Strand, am grauen Meer 
Und seitab liegt die Stadt ; 

Der Nebel driickt die Dacher schwer, 
Und durch die Stille braust das Meer 
Eintonig um die Stadt. 


A 


Es rauscht kein Wald, es schlagt im Mai 
Kein Vogel ohn’ Unterla§ ; 

Die Wandergans mit hartem Schrei 
Nur flicgt in Herbstesnacht vorbei, 

Am Strande weht das Gras. 


Doch hangt mein ganzes Herz an dir, 
Du grauc Stadt am Meer ; 

Der Jugend Zauber fiir und fiir 
Ruht lachelnd doch auf dir, auf dir, 
Du graue Stadt am Meer. 


ISdeine Mutter haPs gervo lit 

M EINE Mutter hat’s gewolit, 
Den andern ich nehmen sollt’ ; 
Was ich zuvor besessen. 

Mein Herz sollt’ es vergessen ^ 

Das hat es nicht gewolit. 

Meine Mutter king’ ich an, 

Sie hat nicht wohl getan ; 

Was sonst in Ehren stiinde, 

Nun ist es worden Siinde. 

Was fang* ich an ? 
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Fur all mein Stolz und Freud’ 
Gewonnen hab’ ich Leid. 

Ach, war’ das nicht geschehen, 
Ach, kdnnt’ ich betteln gehen 
Uber die braune Heid’ ! 

SPP Lied des Harfenmadchens 

H EUTE, nur heute 
Bin ich so schon; 
Morgen, ach morgen 
Mu§ alles vergehn I 
Nur diese Stunde 
Bist du noch mein ; 

Sterben, ach sterben 
Soil ich aliein. 




ISfachtiQ 


AS macht, es hat die Nachtigall 
Die ganze Nacht gesungen ; 

Da sind von ihrem sui§en Schall, 

Da sind in Hall und Widerhall 
Die Rosen aufgesprungen. 


Sie war doch sonst ein wildes Kind ; 
Nun geht sie tief in Sinnen, 

Tragt in der Hand den Sommerhut 
Und duldet still der Sonne Glut, 

Und wel§ nicht, was beginnen. 
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Das macht, es hat die Nachtigall 
Die ganze Nacht gesungen ; 

Da sind von ihrem suJ§en Schall, 
Da sind in Hall und Widerhall 
Die Rosen aufgesprungen. 
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Etner T'oten 

D as aber kann ich nicht ertragen, 

Da§ so wie sonst die Sonne lacht ; 
Da§ wie in deinen Lebenstagen 
Die Uhren gehn, die Glocken schlagen, 
Einformig wechseln Tag und Nacht ; 

Da§, wenn des Tages Lichter schwanden, 
Wie sonst der Abend uns vereint ; 

Und da§, wo sonst dein Stuhl gestanden, 
Schon andre ihre Platze fanden, 

U nd nichts dich zu vermissen scheint ; 

Indessen von den Gitterstaben 
Die Mondesstreifen schmal und karg 
In deine Gruft hinunterweben, 

Und mit gespenstig triibem Leben 
Hinwandeln iiber deinen Sarg. 


Schhe^e mir die Augen beide 

S CHLIESSE mir die Augen beide 
Mit den lieben Handen zu ! 

Geht doch alles, was ich leide, 

Unter deiner Hand zur Ruh. 

Und wie leise sich der Schmerz 
Weir urn Welle schlafen leget, 

Wie der letzte Schlag sich reget, 

Fullest du mein ganzes Herz. 
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4^3 Trost 

S O komme, was da kommen mag 1 
So lang du lebest, ist es Tag. 

Und geht es in die Welt hinaus, 

Wo du mir bist, bin ich zu Haus. 

Ich seh* dein liebes Angesicht, 

Ich sehe die Schatten der Zukunft nicht. 


404 ‘tjber die Heide 

• • 

U BER die Heide hallet mein Schritt ; 
Dumpf aus der Erde wandert es mit. 

Herbst ist gekommen, Friihling ist weit — 

Gab es denn einmal selige Zeit ? 

Brauende Nebel geisten umher, 

Schwarz ist das Kraut und der Himmel so leer. 

Wiir" ich hier nur nicht gegangen im Mai ! 
Leben und Liebe — wie flog es vorbei ! 


KLAUS GROTH 

40 s Hegenlied 

W ALLE, Regen, walle nieder, 

Wecke mir die Traume wieder, 
Die ich in der Kindheit traumte, 
Wenn das Nai§ im Sande schaumte ! 

Wenn die matte SommerschwUle 
Lassig stritt mit frischer Kuhie, 

Und die blanken Blatter tauten, 

Und die Saaten dunkler blauten, 
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Welche Wonne, in dem Flie§en 

Uann zu stehn mit nackten Fii^en ! 

An dem Grase hinzustreifen 

Und den Schaum mit Handen greifen, 

Oder mit den hei§en Wangen 
Kalte Tropfen aufzufangen, 

Und den neu erwachten Uiiften 
Seine Kinderbrust zu lUften ! 

Wie die Kelche, die da irofFen, 

Stand die Seele atmend ofTen, 

Wie die B lumen, diiftetrunken 
In den Himmelstau versunken, 

Schauemd kiihlte jeder Tropfen 
Tief bis an des Herzens Klopfen, 
Und der Schdpfung heilig Weben 
Drang bis ins verborgne Leben. — 

Walle, Regen, walle nieder, 

Wecke meine alten Lieder, 

Die wir in der Tiire sangen, 

Wenn die Tropfen drau^en klangen I 

Mochte ihnen wieder lauschen, 

Ihrem sii^en, feuchten Rauschen, 
Meine Seele sanft betauen 
Mit dem frommen Kindergrauen. 


Ot B. G« V« 


P 
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4^^ Heim rveh 

O W^USST ich doch den Weg zuriick, 

Den lieben Weg zum Kinderland ! 

O warum sucht’ ich nach dem Gluck 
Und liej§ der Mutter Hand ? 

O wie mich sehnet auszuruhn, 

Von keinem Streben aufgeweckt, 

Die rniiden Augen zuzutun, 

Von Liebe sanft bedeckt ! 

Und nichts zu forschen, nichts zu spahn, 
Und nur zu traumen Jeicht und lind, 

Her Zeiten W^andel nicht zu sehn, 

Zum zwelten Mai ein Kind ! 

O zeigt mir doch den Weg zuriick, 

Uen lieben Weg zum Kinderland ! 
Vergebens such^ ich nach dem Gliick — 
Ringsum ist oder Strand i 



GOTTFRIED KELLER 

Writer Sternen 


1819 


W ENDE dich, du kleiner Stern, 

Erde ! wo ich lebe, 

Da^ mein Aug^, der Sonne fern, 
Sternenwarts sich hebe ! 


Heilig ist die Sternenzeit, 
Offnet alle Griifte ; 
Strahlende Unsterblichkeit 
WandeJt durch die Liifte. 
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Mag die Sonne nun bislang 
Andem Zonen scheinen, 

Hier fiihr ich Zusammenhang 

Mit dem All und Einen ! 

Hohe Lust, im dunklen Tal, 

Selber ungesehen, 

Durch den majestiit’schen Saal 
Atmend mitzugehen ! 

Schwinge dich, o griines Rund, 

In die Morgen rote ! 

Scheidend liickwarts singt mein Mund 
Jubelnde Gebete ! 

408 Sommernacht 

E S wallt das Korn weit in die Runde, 

Und wie ein Meer dehnt es sich aus ; 
Doch liegt auf seinem stillen Grunde 
Nicht Seegewiirm, noch andrer Graus : 

Da traumen B lumen nur von Kranzen 
Und trlnken der Gestirne Schein. 

O goldnes Meer, dein friedlich Glanzen 
Saugt meine Seele gierig ein ! 

In melner Heimat griinen Talen 
Da herrscht ein alter schdner Branch : 

Wann hell die Sommersterne strahlen, 

Der Gliihwurm schlmmert durch den Strauch, 
Dann geht ein Fliistern und ein Winken, 

Das sich dem Ahrenfelde naht, 

Dann geht ein nachtlich Silberblinken 
Von Sicheln durch die goldne Saat. 
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Das sind die Bursche jung und wacker, 
Die sammeln sich im Feld zuhauf 
Und suchen den gereiften Acker 
Der Witwe oder Waise auf, 

Die keines Vaters, keiner Briider 
Und keines Knechtes Hilfe wei^ — 
Ihr schneiden sie den Segen nieder, 

Die reinste Lust ziert ihren FJei§. 

Schon sind die Garben festgebunden 
Und rasch in einen Ring gebracht ; 

Wie iieblich floh’n die kurzen Stunden, 
Es war ein Spiel in kuhler Nacht ! 

Nun wird geschwarmt und hell gesungen 
Im Garbenkreis, bis Morgenluft 
Die nimmermiiden braunen Jungen 
Zur eignen schweren Arbeit ruft. 
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ANGSAM und schimmernd iiel ein Regen, 
In den die Abendsonne schien ; 

Der Wandrer schritt auf schmalen Wegen 
Mit diistrer Seele drunter hin. 


Er sah die groJ^en Tropfen blinken 
Im Fallen durch den goldnen Strahl ; 

Er fiihlF es kiihl aufs Haupt ihm sinken 
Und sprach mit schauernd silver Qual : 

» Nun wei§ ich, da§ ein Regenbogen 
Sich hoch um meine Stirne zieht, 

Den auf dem Pfad, so ich gezogen, 

Die heitre Feme spielen sieht. 
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Und die mir hier am nachsten stehen, 
Und wer mich wohl zu kennen meint, 
Sie konnen selber doch nicht sehen, 
Wie er versohnend ob mir scheint. 

So wird, wenn andre Tage kamen, 

Die sonnig auf dies Heute sehn, 

Um meinen fernen blassen Namen 
Des F riedens heller Bogen stehn. « 


4/0 Ahendlied an die ISlatur 

H ull ein mich in die griinen Decken, 
Mit deinem Sauseln sing mich ein, 

Bei guter Zeit magst du mich wecken 
Mit deines Tages j ungem Schein 1 
Ich hab* mich miid in dir ergangen, 

Mein Aug’ ist matt von deiner Pracht, 

Nun ist mein einziges Verlangen, 

Im Traum zu ruhn in deiner Nacht. 

Des Kinderauges freudig Leuchten 
Schon fingest du mit Blumen ein, 

Und wollte junger Gram es feuchten, 

Du scheuchtest ihn mit buntem Schein. 

Ob wildes Hassen, ma§los Lieben 
Mich zeither auch gefangen nahm : 

Doch immer bin ich Kind geblieben, 

Wenn ich zu dir ins Freie kam ! 

Geliebte, die mit ew’ger Treue 
Und ew’ger Jugend mich erquickt, 

Du einz’ge Lust, die ohne Reue 
Und ohne Nachweh mich entziickt — 
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Sollt* ich dir jemals untreu werden, 
Dich kalt vergessen, ohne Dank, 
Dann ist mein Fall genaht auf Erden, 
Mein Herz verdorben oder krank ! 

O steh mir immerdar im Riicken, 
Lieg' ich im Feld mit/ meiner Zeit ! 
Mit deinen warmen Mutterblicken 
Ruh auf mir auch im scharfsten Streit! 
Und sollte mich das Ende linden, 
Schnell decke mich mit Rasen zu ; 

O selig Sterben und Verschwinden 
In deiner stillen Herbergsruh ! 


41^ Mendlied 

AUGEN, meine lieben Fensterlein, 
d V.Gebt mir schon so lange holden Schein, 
Lasset freundlich Bild um Bild herein : 
Einmal werdet ihr verdunkelt sein ! 

Fallen einst die miiden Lider zu, 

Ldscht ihr aus, dann hat die Seele Ruh’ ; 
Tastend streift sie ab die Wanderschuh’, 

Legt sich auch in ihre linstre Truh’. 

Noch zwei Fiinklein sieht sie glimmend stehn 
Wie zwei Sternlein, innerlich zu sehn. 

Bis sie schwanken und dann auch vergehn^ 
Wie von eines Falters Flugelwehn. 

Doch noch wandl’ ich auf dem Abendfeld, 
Nur dem sinkenden Gestirn gesellt ; 

Trinkt, o Augen, was die Wimper halt, 

Von dem goldnen Uberflu§ der Welt ! 
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Fru hltngsgla u be 

E S wandert eine schone Sage 

Wie Veilchenduft auf Erden um, 
Wie sehnend eine Liebesklage 
Geht sie bei Tag und Nacht herum. 

Das ist das Lied vom Vdlkerfrieden 
Und von der Menschheit letztem Gliick, 
Von goldner Zeit, die einst hienieden, 
Der Traum als Wahrheit,' kehrt zuriick. 


Wo einig alle Volker beten 
Zum einen Konig, Gott und Hirt: 
Von jenem Tag, wo den Propheten 
Ihr leuchtend Recht gesprochen wird. 


Dann wird’s nur eine Schmach noch geben, 
Nur eine Siinde in der Welt: 

Des Eigen-Neides Widerstreben, 

Der es fiir Traum und Wahnsinn halt. 


Wer jene Hoffhung gab verloren 
Und bdslich sie verloren gab, 

Der ware besser ungeboren : 

Denn lebend wohnt er schon im Grab. 


4^3 


W %ldlted 



Fern am Rande fing ein junges Baumchen an sich sacht 
zu wiegen, 

iJnd dann ging es immer weiter an ein Sausen, an ein 
Biegen ; 


Kam es her in macht’gem Zuge, schwoll es an zu breiten 
Wogen, 

Hoch sich durch die Wipfel walzend kam die Sturmesflut 
gezogen. 


Und nun sang und pfifF es graulich in den Kronen, in den 
Liiften, 

Und dazwischen knarrt’ und drohnt’ es unten in den 

WurzeJgruften. 

Manchmal schwang die hochste Eiche gellend ihren Schaft 
alleine, 

JDonnernder erscholl nur immer drauf dcr Chor vom ganzen 
Maine I 


Einer wilden Meeresbrandung hat das schdne Soiel ge- 
glichen ; 

Alles Laub war weiJ§lich schimmernd nach Nordosten 

hingestrichen. 

Also streicht die alte Geige Pan der Alte laut und Idse, 

Unterrichtend seine Walder in der alien Weltenweise. 
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sieben 


nieder, 

In den sieben alten Tdnen, die umfassen alle Lieder. 


Und es lauschen still die jungen Dichter und die jungen 
Finken, 

Kauernd in den dunklen Biischen sie die Melodien trinken. 


4/4 Bin Fischlein steht am kiihlen 

Grund 

E IN Fischlein steht am kiihlen Grund, 
Durchsichtig flieJ§en die Wogen, 

Und senkrecht ob ihm hat sein Rund 
Ein schwebender Falk’ gezogen. 

Der ist so lerchenklein zu sehn 
Zuhochst im Himmelsdome ; 

Er sieht das Fischlein ruhig stehn, 
Gliinzend im tiefen Strome. 

Und dieses auch hinwieder sieht 
Ins Blaue durch seine Welle. 

Ich glaube gar, das Sehnen zieht 
Eins an des andern Stelie I 
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4 f /■ win ternacht 

N ight ein FlUgelschlag ging durch die Welt, 
Still und blendend lag der wei^e Schnee. 
Nicht ein Wdlklein hing am Sternenzelt, 

Keine Welle schlug im starren See. 

Aus der Tiefe stieg der Seebaum auf, 

Bis sein Wipfel in dem Eis gefror ; 

An den Asten klomm die Nix’ herauf, 

Schaute durch das griine Eis empor. 

Auf dem diinnen Glase stand ich da, 

Das die schwarze Tiefe von mir schied ; 

Dicht ich unter meinen Fii^en sah 
Ihre wei^e Schdnheit Glied um Glied. 

Mit ersticktem Jammer tastet’ sie 
An der harten Decke her und hin, 

Ich vergess’ das dunkle Antlitz nie, 

Immer, immer liegt es mir im Sinn ! 


^i6 Wenn schlanke Lilien 


W 


Weste 


geschwungen, 

War’ doch ein Gai 
gelungen ! 


Wohin du gehst, da ist nicht Gram, da ebnet sich der Pfad, 
So dacht’ ich, als vom Garten her dein Schritt mir leis 
erklungen. 


Und nach dem Takt, in dem du gehst, dem leitAten, 
reizenden, 

Hab’ ich, im Nachschaun wiegend mich, dies Liedlein 
leis gesungen. 
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Die 2^it g^ht nicht 


D ie Zeit geht nicht, sie stehet still, 
Wir ziehen durch sie hin ; 

Sie ist ein’ Karawanserai, 

Wir sind die Pilger drin. 


Ein Etwas, form- und farbenlos, 
Das nur Gestalt gewinnt, 

Wo ihr drin auf und nieder taucht, 
Bis wieder ihr zerrinnt. 


Es blitzt ein Tropfen Morgentau 
Im Strahl des Sonnenlichts ; 

Ein Tag kann eine Perle sein 
Und ein Jahrhundert nichts. 


Es ist ein weiJ§es Pergament 
Die Zeit, und jeder schreibt 
Mit seinem roten Blut darauf. 
Bis ihn der Strom vertreibt. 


An dich, du wunderbare Welt;, 

Du Schonheit ohne End’, 

Auch ich schreib* meinen Liebesbrief 
Auf dieses Pergament. 

Froh bin ich, da§ ich aufgebliiht 
In deinem runden Kranz ; 

Zum Dank trub’ ich die Quelle nicht 
Und lobe deinen Glanz. 
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^i8 Stehst du den Stern 

S IEHST du den Stern im fernsten Blau, 

Der flimmernd fast erbleicht ? 

Sein Idcht braucht eine Ewigkeit, 

Bis es dein Aug^ erreicht ! 

Vielleicht vor tausend Jahren schon 
Zu Asche stob der Stern, 

Und doch steht dort sein milder Schein 
Noch immer still und fern. 

Dem Wesen solchen Scheines gleicht, 

Der ist und doch nicht ist, 

O Lieb*, dein anmutvolles Sein, 

Wenn du gestorben bist ! 


THEODOR FONTANE 

4/p Archibald Douglas 

>> T CH hab’ es getragen sieben JahF, 
lUnd ich kann es nicht tragen mehr. 
Wo immer die Welt am schonsten war. 
Da war sie dd’ und leer. 


1819-98 


Ich wili hintreten vor sein Gesicht 
In dieser Knechtsgestalt, 

Er kann meine Bitte versagen nicht, 
Ich bin ja worden alt. 

Und triig’ er noch den alten Groll, 
Frisch wie am ersten Tag, 

So komme, was da kommen soil, 
Und komme, was da mag.« 
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Graf Douglas spricht's. Am Weg ein Stein 
Lud ihn zu barter Rub, 

Er sab in Wald und Feld hinein, 

Die Augen Helen ihm zu. 

Er trug einen Harnisch, rostig und schwer, 
Dariiber ein Pilgerkleid — 

Da horch, vom Waldrand scholl es ber 
Wie von Hornern und Jagdgelek. 

Und Kies und Staub aufvvirbelte dicht, 
Flerjagte Meut’ und Mann, 

Und ehe der Graf sicb aufgericbPt, 

Waren Ro§ und Reiter heran. 

Kdnig Jakob sa§ auf hohem Ro§, 

Graf Douglas gru§te tief, 

Dem Konig das Blut in die Wangen scho§, 
Der Douglas aber rief : 

» Konig Jakob, schaue mich gnadig an 
Und bore mich mit Geduld ! 

Was meine Briider dir angetan, 

Es war nicbt meine Schuld. 

Denk nicbt an den alten Douglas-Neid, 

Der trotzig dich bckriegt, 

Denk lieber an die Kinderzelt, 

Wo ich dich auf den Knleen gewlegt. 

Denk lieber zuriick an Stlrling-Schlo^, 

Wo ich Spielzeug dir geschnitzt, 

Dich gehoben auf deines Vaters Ro§ 

Und Pfeile dir zugespitzt. 
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Denk lieber zuriick an L inlithgow, 

An den See und den Vogelherd, 

Wo ich dich fischen und jagen froh 
Und schwimmen und springen gelehrt. 

O denk an alles, was einsten war, 

Und sanftige deinen Sinn, 

Ich hab’ es gebii^et sieben Jahr*, 

Da§ ich ein Douglas bin.« 

»Ich seh' dich nicht, Graf Archibald, 
Ich hor’ deine Stimme nicht, 

Mir ist, als ob ein Rauschen im Wald 
Von alten Zeiten spricht. 

Mir klingt das Rauschen su§ und traut, 
Ich lausch’ ihm immer noch, 

Dazwischen aber klingt es laut : 

Er ist ein Douglas doch. 

Ich seh* dich nicht, ich hore dich nicht, 
Das ist alles, was ich kann, 

Ein Douglas vor meinem Angesicht 
War’ ein verlorener Mann.« 

4 

Kdnig Jakob gab seinem Ro^ den Sporn, 
Bergan ging jetzt sein Ritt, 

Graf Douglas fa§te den Ziigel vorn 
Und hielt mit dem Konige Schritt. 

Der Weg war steil, und die Sonne stacb, 
Und sein Panzerhemd war schwer, 

Doch ob er schier zusammenbrach, 

Er lief doch nebenher. 



430 


THEODOR FONTANE 


>K6nig Jakob, ich war dein Seneschall, 

Ich will es nicht fiirder sein, 

Ich will nur warten dein Ro§ im Stall 
Und ihm schiitten die Korner ein. 

Ich will ihm selber machen die Streu 
Und es triinken mit eigner Hand, 

Nur la§ mich atmen wieder aufs neu 
Die Luft im Vaterland. 

Und willst du nicht, so hab einen Mut, 

Und ich will es danken dir, 

Und zieh dein Schwert und triff mich gut 
Und lal§ mich sterben hier.« 

Konig Jakob sprang herab vom Pferd, 

Hell leuchtete sein Gesicht, 

Aus der Scheide zog er sein breites Schwert, 
Aber fallen lleJ§ er es nicht. 

»Nimm*s hin, nimm’s liin und trag es neu 
Und bewache mir meine Ruh ! 

Der ist in tiefster Seele treu, 

Wer die Heimat liebt wie du. 

Zu Ro^, wir reiten nach Linlithgow, 

Und du reitest an meiner Seit’, 

Da wollen wir fischen und jagen froh 
AIs wie in alter Zeit.« 


THEODOR FONTANE 


SchloJ^ ILg^er 

t ARMEND, im Schlo§ zu Eger, 
_^tJber d'em TJngerwein 
Sitzen die Wiirdentrager 

Herzogs Wallenstein ; 

Tertschka, des Fcldherrn Schwager, 
Illo und Kinsky dazu, 

Ihre Heimat das Lager 
Und die Schlacht ihre Ruh. 

Lustig flackern die Kerzen, 

Aber der Tertschka spricht : 

»Ist mil’s Nacht im Herzen 
Oder vorm Gesicht ? 

Diese Lichter leuchten 
Wie in dunkler Gruft, 

Und die Wande, die feuchten, 
Hauchen Grabesluft.« 


Feurig funkelt der Unger, 

Aber der Kinsky spricht : 
»Drau§en bei Frost und Hunger 
Schiittelte so mich’s nicht, 

Hielte lieber bei Lutzen 
Wieder in Qualm und Rauch ; 
Wolle Gott uns schutzen, 

Oder — der Teufel auch.« 


Illo nur, Herz wie Kehle 
Halt er bei Laune sich, 
Dicht ist seine Seele 
Gegen Hieb und Stich, 


THEODOR FONTANE 


Tragt ein BiifFelkoller 
Wie sein Korper traun, 
L us tiger und toller 
War er nie zu schaun. 


Und vom Trunke heiser 
Ruft er jetzt und lacht : 

»Das erst ist der Kaiser, 

Wer den Kaiser macht ; 

Eid und Treue brechen, 

Taten wir*s allein ? 

Hoch der Konig der Tschechen, 
Herzog Wallenstein ! « 


Burg- und Schlo§bewohner 
Ruhen . . . Da sieh, in Stahl, 
Buttlersche Dragoner 
Dringen in den Saal ; 

Buttler selbst, im Helme, 

Tritt an den Illo : ^ Sprich, 

Seid ihr Schurken und Schelme, 
Oder gut kaiserlich ? « 


Hei, da fahren die Klingen 
Wie von selber heraus, 

Von dem Pfeifen und Schwingen 
Loschen die Lichter aus ; 

Weiter geht es im Dunkeln, 
Nein, im Dunkeln nicht; 

Ihrer Augen Funkeln 
Gibt das rechte Licht. 
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Tertschka fallt ; daneben 
Kinsky mit Fluch und Schwur 
Mehr um Tod wie Leben 
Ficht selbst Illo nur, 

Schlagt blindhin in Scherben 
Schadel und Flaschen jetzt, 
Wie ein Eber im Sterben 
Noch die Hauer wetzt. 

Licht und Fackel kommen, 
Geben diistern Schein ; 
Ineinander verschwommen 
Blinken Blut und Wein ; 
Uberall im Saale 
Leichen in buntem Gemisch, 
Stumm vor seinem Mahle 
Sitzt der Tod am Tisch. 

Buttler aber, wie Wetter 
Donnert jetzt ; >> Laj§t sie ruhn ! 
Das sind erst die Blatter, 

An die Wurzel nun ! « 

Bald in des Schlosses Feme 
Hdrt man’s krachen und schrein 
Schau nicht in die Sterne, 

Rette dich, Wallenstein ! 
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HERMANN LINGG 

i 820 -igo 5 

Heimkchr 

I N melne Heimat kam ich wieder, 

Es war die alte Heimat noch, 

Dieselbe Luft, dieselben Lieder, 

Und alles war ein andres doch. 

Die Welle rauschte wie vor Zeiten, 

Am Waldweg sprang wie sonst das Reh, 

Von fern erklang ein Abendlauten, 

Die Berge glanzten aus dem See. 

Doch vor dem Haus, wo uns vor Jahren 
Die Mutter stets empfing, dort sah 
Ich fremde Menschen fremd gebaren ; 

Wie weh, wie weh mir da geschah ! 

Mir war, als rief es aus den Wogen ; 

Flieh, flieh, und ohne Wiederkehr ! 

Die du geliebt, sind fortgezogen 
Und kehren nimmer, nimmermehr. 
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422 Immer leiser rvird mein S Mummer 

I MMER leiser wird mein Schlummer, 

Nur wie Schleier Jiegt mein Kummer 
Zitternd iiber mir. 

Oft im Traume hdr^ ich dich 
Rufen drau§ vor meiner Tur, 

Niemand wacht und ofFnet dir ; 

Ich erwach’ und weine bitterlich. 

Ja, ich werde sterben rniissen, 

Eine andre wirst du kiissen, 

Wenn ich bleich und kalt ; 

Eh’ die Maienliifte wehen, 

Eh’ die Drossel singt im Wald : 

Willst du mich noch einmal sehen, 

Komm, o komme bald ! 


HERMANN ALLMERS 

1821-1902 

425 Feldeirisamkeit 

I CH ruhe still im hohen, griinen Gras 
Und sende lange meinen Blick nach oben, 

Von Grillen rings umschwirrt ohn’ Unterlai§, 

Von Himmelsblaue wundersam umwoben. 

Und schdne wei§e Wolken ziehn dahin 
Uurchs tiefe Blau, wie schdne stille Traume; — 
Mir ist, als ob ich langst gestorben bin 
Und ziehe selig mit dutch ew’ge Raume. 

436 





If 


MORITZ GRAF STRACHWITZ 

1823-47 

24 Das Hers^ von Douglas 

RAF Douglas, presse den Helm ins Haar, 
\jlGurt um dein lichtblau Schwert, 

Schnall an dein scharfstes Sporenpaar 
Und sattle dein schnellstes Pferd ! 

Der Totenwurm pickt in Scones Saal, 

Ganz Schottland hdrt ihn hammern, 

Konig Robert liegt in Todesqual, 

Sieht nimmer den Morgen dammern ! « — 

Sie ritten vierzig Meilen fast 
Und sprachen Worte nicht vier, 

Und als sie kamen vor Konigs Palast, 

Da blutete Sporn und Tier. 

Konig Robert lag im Norderturn, 

Sein Auge begann zu zittern : 

»Ich bore das Schwert von Bannockburn 
Auf der Treppe rasseln und schiittern ! 

Ha ! Gottwillkomm, mein tapfrer Lord ! 

Es geht mit mir zu End’, 

Und du sollst hdren mein letztes Wort 
Und schreiben mein Testament : 

Es war am Tag von Bannockburn, 

Da aufging Schottlands Stern, 

Es war am Tag von Bannockburn, 

Da schwur ich’s Gott dem Herrn : 
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Ich schwur, wenn der Sieg mir sei verliehr. 
Und fest mein Diadem, 

Mit tausend Lanzen wolJt^ ich ziehn 
Hin gen Jerusalem. 


Der Schwur wird falsch, mein Herz steht sti/I. 
Es brach in Muh’ und Streit ; 

Es hat, wer Schottland bandigen will, 

Zum Pilgern wenig Zeit. 


Du aber, wenn mein Wort verhallt 
Und aus ist Stolz und Schmerz, 

SoIIst schneiden aus meiner Brust alsbald 
Mein schlachtenmudes Herz. 


Du sollst es hiillen in roten Samt 
Und schlie^en in gelbes Gold, 

Und es sei, wenn gelesen mein Totenamt, 

Im Banner das Kreuz entrollt. 

Und nehmen sollst du tausend Pferd" 

Und tausend Helden frei 

Und geleiten mein Herz in des Heilands Erd^ 
Damit es ruhig sei ! « 

* 

* * 

»Nun vorwarts, Angus und Lothian, 

La§t flattern den Busch vom Haupt, 

Der Douglas hat des Konigs Herz, 

Wer ist es, der’s ihm raubt ? 


Mit den Schwertern schneidet die Taue ab, 
Alle Segel in die Hoh* ! 

Der Kdnig fahrt in das schwarze Grab, 

Und wir in die schwarzblaue See!« 
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Sie fuhren Tage neunzig und neun, 

Gen Ost war der Wind gewandt, 

U nd bei dem hundertsten Morgenschein 
Da stie§en sie an das Land. 

Sie ritten uber die Waste gelb, 

Wie im Tale blitzt der Flu§, 

Die Sonne stach durchs Helmgewolb 
Als wie ein Bogenschu§. 

Und die Wiiste war still und kein Lufthauch blies, 
Und schlafFhing Scharpe und Fahn’, 

Da flog in Wolken der staubende Kies, 

Draus flimmernde Spitzen sahn. 

Und die Wuste ward voll, und die Luft erscholl, 
Und es hob sich Wolk’ an Wolk’, 

Aus jeder berstenden Wolke quoll 
Speerwerfendes Reitervolk. 

Zehntausend Lanzen funkelten rechts, 
Zehntausend schimmerten links ; 

0 Allah il Allah « ! scholl es rechts, 

» II Allah « ! scholl es links. 

Der Douglas zog die Ziigel an, 

Und still stand Herr und Knecht : 

» Beim heiligen Kreuz und Sankt Alban, 

Das gibt ein grimmig Gefecht ! « 

Fine Kette von Gold urn den Hals ihm ging, 
Dreimal umging sie rund, 

Fine Kapsel an der Kette hing. 

Die zog er an den Mund : 
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» Du bist mir immer gegangen voran, 

O Herz, bei Tag und Nacht ; 

Dium sollst du auch heut, wie du stets getan, 
Vorangehn in die SchJacht. 

Und verlasse der Herr mich driiben nicht, 
Wie ich hier dir treu verblieb, 

Und gonne mir noch auf das Heidengeziicht 
Einen christlichen Schwerteshieb.« 

Er warf den Schild auf die linke Seit’ 

Und band den Helm herauf, 

Und als zum Wiirgen er sa§ bereit, 

In den Biigeln stand er auf ; 

»Wer dies Geschmeid’ mir wieder schafft, 

Des Tages Ruhm sei sein ! « 

Da warf er das Herz mit aller Kraft 
In die Feinde mitten hinein. 

Sie schlugen das Kreuz mit dem Jinken Daum, 
Die Rechte den Schaft legt’ ein, 

Die Schilde zuriick und los den Zaum ! 

Und sie ritten drauf und drein. — 

Und es war ein Sto§, und es war eine FJucht 
Und rasender Tod rundum, 

Und die Sonne versank in die Meeresbucht, 
Und die Waste war wieder stumm. 

Und der Stolz des Ostens, er lag gefallt 
Im meilenweiten Kreis, 

Und der Sand ward rot auf dem Leicheofeld, 
Der nie mehr wurde wei§. 
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Von den Heiden alien durch Gottes Huld 
Entrann nicht Mann noch Pferd, 

Kurz ist die schottische Geduld 
Und lang ein schottisch Schwert 1 

Doch wo am dicksten ringsumher 
Die Feinde lagen im Sand, 

Da hatte ein falscher Heidenspeer 
Dem Grafen das Herz durchrannt. 

Und er schlief mit klaffendem Kettenhemd, 
Langst aus war Stolz und Schmerz ! 

Doch unter dem Schilde festgeklemmt 
Lag Konig Roberts Herz. 


CONRAD FERDINAND MEYER 

i 8 a 5-<)8 

Triumphator 

F RUHLING, der die Welt umblaut, 
Friihling mit der Voglein Laut, 

Deine bliih’nden Siegespforten 
Allerenden, allerorten 
Hast du niedrig aufgebaut ! 

Ungebandigt, kreuz und quer, 
liber alle Pfade her 
Schie^en bliitenschwere Zweige, 

Da§ dir jedes Haupt sich neige, 

Und die Demut ist nicht schwer. 
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4 ^^ In Harmesndchten 

D TE Rechte streckt* ich schmerzlich oft 

In Harmesnachten 
Und fiihlt’ gedruckt sie unverhofFt 
Von einer Rechten — 

Was Gott ist, wird in Ewigkeit 
ICein Mensch ergriinden, 

Doch will er treu sich allezeit 
Mit uns verbunden. 


427 Eingelegte louder 

M EINE eingelegten Ruder triefen, 

Tropfen fallen langsam in die Tiefen, 

Nichts, das mich verdro§ ! Nichts, das mich freute ! 
Niederrinnt ein schmerzenloses Heute ! 

Unter mir — ach, aus dem I^icht verschwunden — 
TL raumen schon die schdnern meiner Stunden. 

Aus der blauen Tiefe ruft das Gestern ; 

Sind im Licht noch manche meiner Schwestern ? 
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Auf Goldgrund 

I NS Museum bin zu spater 
Stunde heut Ich noch gegangen, 

Wo die Heil’gen, wo die Beter 
Auf den goldnen Griinden prangen. 

Dann durchs Feld bin ich geschritten 
Heii§er Abendglut entgegen, 

Sah, die heut das Korn geschnitten, 
Garben auf die Wagen legen. 

Um die Fasten in den Armen, 

Um den Schnitter und die Garbe 
Flo§ der Abendglut, der warmen, 
Wunderbare Goldesfarbe. 

Auch des Tages letzte Biirde, 

Auch der Flei§ der Feierstunde 
War umflammt von heil’ger Wiirde, 
Stand auf schimmernd goldnem Grunde. 



jihetidwolke 

S O stille ruht im Hafen 
Das ticfe Wasser dort. 
Die Ruder sind entschlafen, 
Die Schifflein sind im Port. 

Nur oben in dem Ather 
Der lauen Maiennacht, 

Dort segelt noch ein spater 
Friedfert’ger Ferge sacht. 

Die Barke still und dunkel 
Fahrt hin in Damnierschein 
Und leisem Sterngefunkel 
Am Himmel und hinein. 
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Sderspruch 



EMESST den Schritt ! Beme^t den Schwungl 

Die Erde bleibt noch Jange jung ! 

Dort fallt ein Korn, das stirbt und ruht. 

Die Ruh ist su§. Es iiat es gut. 

Hier eins, das durch die Sdiolle bricht. 

Es hat es gut. Su§ ist das Licht. 

Und keines fiillt aus dieser Welt, 

Und jedes fallt, wie’s Gott gefallt. 


431 Ervzg junpr ist nur die Sonne 

H EUTE fanden meine Schritte mein vergeJ§nes 

Jugendtal, 

Seine Sohle lag veiodet, seine Berge standcn kahl. 

Meine Baume, meine Traume, meine buchendunkeln 

Hdh’n — 

Ewig jung ist nur die Sonne, sie allein ist ewig schon. 

Driiben dort in schilPgem Grunde, wo die mUde Lache 
liegt, 

Hat zu meiner Jugendstunde sich lebend*ge Flut gewiegt, 
Durch die Heiden, durch die Weiden ging ein wandernd 
Herdgeton — 

Ewig jung ist nur die Sonne, sie allein ist ewig schon. 
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Himmelsn'dhe 


I N meiner Fime feierlichem Kreis 
Lagr* ich am schmalen Felsengrate hier, 
Aus einem gi-linerstarrten Meer von Eis 
Erhebt die Silberzacke sich vor mir. 


Der Schnee, der am Geklufte hing zerstreut, 

In hundert Rinnen rieselt er davon, 

Und aus der schwarzen Feuchte schimmert heut 
Der Soldanelle zarte Glocke schon. 


Bald nahe tost, bald fern der Wasserfall, 

Er staubt und sturzt, nun rechts, nun links verweht, 
Ein tiefes Schweigen und ein steter Schall, 

Ein Wind, ein Strom, ein Atem, ein Gebet ! 


Nur neben mir des Murmeltieres PfifF, 
Nur uber mir des Geiers helsrer Schrei ; 
Ich bin allein auf meinem FelsenrifF, 

Und ich empfinde, da§ Gott bei mir sei. 



ALS der Herr mit macht’ger Schwinge 
,/^Durch die neue Schbpfung fuhr, 
Folgten in gedriingtem Ringe 
Geister seiner Flammenspur. 

Seine schdnsten Engel walken 
Ihm zu Haupten selig leis, 

Riesenhafte Nachtgestalten 
Schlossen unterhalb den Kreis. 


» Eh’ ich euern Reigen lose, <« 
Sprach der Allgewalt’ge nun, 

► Schworet, Gute, schwbret, Bose, 
Meinen Willen nur zu tun ! 4 
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Freudig jubelten die Lichten : 

» Dir zu dienen, sind wir da ! « 

Die zerstdren, die vernichten, 

Die Damonen, knirschten : »Ja«. 

4i4 r'dmische Brunnen 

yAU FSTEIGT der Strahl, und fallend gie^t 
^ \Er voll der Marmorschale Rund, 

Die, sich verschleiernd, uberflie^t 
In einer zweiten Schale Grund : 

Die zweite gibt — sie wird zu reich — 

Der dritten wallend ihre Flut, 

Und jede nimmt und gibt zugleich 
Und strdmt und ruht. 

4i/ gegeif^elte Fsj/che 

W O von alter Schonheit T'rUmmern 

Marmorhell die Sale schimmern, 

W^indet blai§ und lieblich eine 
Psyche sich im Marmelsteine. 

Unsichtbarem Geii§elhiebe 
Beugt sie sich in Qual und Liebe, 

Auf den zarten Knieen liegend, 

Enge sich zusammenschmiegend. 

Flehend halb, und halb geduldig, 

Tragt sie Schmach und wei§ sich schuldig, 

Ihre Schmerzensblicke fragen : 

Liebst du mich ? und kannst mich schlagen ? 

Soli dich der Olymp begrii^en, 

Arme Psyche, mu§t du bui§en ! 

Eros, der dich sucht und peinigt, 

Will dich selig und gereinigt. 
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Der Gesang des Meeres 


W O L KEN, meine Kinder, wandern gehen 

Wollt ihr ? Fahret wohl ! auf Wiedersehen I 
Eure wandellustlgen Gestalten 
Kann ich nicht in Mutterbanden h*alten. 


fhr langweilet euch auf meinen Wogen, 

Dort die Erde hat euch angezogen : 

Kiisten, Klippen und des Leuchtturms Feuer ! 
Ziehet, Kinder ! Geht auf Abenteuer ! 

Segelt, kiihne Schiffer, in den Liiften ! 

Sucht die Gipfel ! Ruhet tiber Kliiften ! 

Brauet Stiirme ! Blitzet ! Liefert Schlachten! 
Traget gluh’nden Kampfes Purpurtrachten ! 

Rauscht im Regen ! Murmelt in den Quellen ! 
Fiillt die Brunnen ! Rieselt in die Wellen ! 
Braust in Strdmen durch die Lande nieder — 
Kommet, meine Kinder, kommet wieder ! 




M 


I^orvenflug 

Owen sah um einen Felsen kreisen 
Ich in unermiidlich gleichen Gleisen, 
Auf gespannter Schwinge schweben bleibend, 
Eine schimmernd wei]§e Bahn beschreibend, 
Und zugleich in griinem Meeresspiegel 
Sah ich um dieselben Felsenspitzen 
Eine belle Jagd gestreckter Flugel 
Unermiidlich durch die Tiefe blitzen. 

Und der Spiegel hatte solche Klarheit, 

Da§ sich anders nicht die Flugel hoben 
Tief im Meer als hoch in Liiften oben, 

Da§ sich vollig glichen Trug und Wahrheit. 
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Allgemach beschlich es mich wie Grauen, 
Schein und Wesen so verwandt zu schauen, 
Und ich fragte mich, am Strand verharrend, 
Ins gespenstische Geflatter starrend : 

Und du selber ? Bist du echt beflugelt ? 
Oder nur gemalt und abgespiegelt ? 

Gaukelst du im Kreis mit Fabeldingen? 
Oder hast du Blut in deinen Schwingen ? 


%)nruhige ISfacht 

H EUT ward mir bis zum jungen Tag 
Der Schlummer abgebrochen, 

Im Herzen ging es Schlag auf Schlag 
Mit Hammern und mit Pochen, 

Als trieb sich eine Bubenschar 
Wild um in belden Kammern, 

Gewahrt hat, bis es Morgen war, 

Das Klopfen und das Hammern. 

Nun weist es sich bei Tagesschein, 

Was drin geschafft die Rangen : 

Sie haben mir im Herzensschrein 
Dein Bildnis aufgehangen ! 
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Lethe 


J UNGST im Traume sah ich auf den Flutea 
Einen Nachen ohne Ruder ziehn, 
trom und Himmei stand in matten Gluten 
Wie bei Tages Nahen oder Fliehn. 

Sa§en Knaben drin mit Lotoskranzen, 

Madchen beugten iiber Bord sich schlank, 
Kreisend durch die Reihe sah ich glanzen 
Eine Schale, draus ein jedes trank. 

Jetzt erscholl ein Lied voll su§er Wehmut, 

Das die Schar der Kranzgenossen sang 
Ich erkannte deines Nackens Demut, 

Deine Stimme, die den Chor durchdrang. 

In die Welle taucht’ ich. Bis zum Marke 
Schaudert’ ich, wie seltsam kiihl sie war. 

Ich erreicht’ die leise zieh’nde Barke, 

Drangte mich in die geweihte Schar. 

Und die Reihe war an dir zu trinken, 

Und die voile Schale hobest du, 

Sprachst zu mir in it trautem Augenwinken: 

» Herz, ich trinke dir Vergessen zu ! « 

Dir entri§ in trotz’gem Liebesdrange 
Ich die Schale, warf sie in die Flut, 

Sie versank, und siehe, deine Wange 
Farbte sich mit einem Schein von Blut. 

Flehend kii§t’ ich dich in wildem Harme, 

Die den bleichen Mund mir willig bot, 

Da zerrannst du liichelnd mir im Arme, 

Und ich wu§t’ es wieder — du bist tot. 
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440 j 4 lle 

E S sprach der Geist : >> Sieh auf ! « Es war im Traume. 

Ich hob den Blick. In lichtem Wolkenraume 
Sah ich den Herrn das Brot den Zwdlfen brechen 
Und ahnungsvolle Liebeswoite sprechen. 

Weit iiber ihre Haupter lud die Erde 
Er eln mlt allumarmender Gebarde. 

Es sprach der Geist : >> Sieh auf!« Ein Linnen schweben 
Sah ich und vielen schon das Mahl gegeben ; 

Da brelteten sieh unter tausend Handen 
Die Tische, doch verdammerten die Enden 
In grauen Nebel, drin auf bleichen Stufen 
Kummergestalten sa^en ungerufen. 

Es sprach der Geist ; >> Sieh auf! << Die Luft umblaute 
Ein unermei§lich Mahl, soweit ich schaute ; 

Da sprangen reich die Brunnen auf des Lebens, 

Da streckte keine Schale sieh vergebens, 

Da lag das ganze Volk auf vollen Garben, 

Kein Platz war leer und keiner durfte darben. 
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441 Chor der 'To ten 

W IR Toten, wir Toten sind gr6§ere Heere 

Als ihr auf der Erde, als ihr auf dem Meere ! 
Wir pfliigten das Feld mil geduldigen Taten, 

Ihr schwinget die Sicheln und schneidet die Saaten, 
Und was wir vollendet und was wir begonnen, 

Das fullt nocli dort oben die rauschenden Bronnen, 
Und all unser Lieben und Hassen und Hadern, 
Das klopft noch dort oben in sterblichen Adern, 
Und was wir an giiltigen Satzen gefunden, 

Dran bleibt allcr irdische Wandel gebunden, 

Und unsere Tone, Gebilde, Gedichte 
Erkampfen den Lorbeer im strahlenden Lichte, 

Wir suchen noch immer die menschlichen Ziele — 
Drum ehret und opfert ! Denn unser sind viele ! 


442 Der Ritt in den Tod 

»/^REIF aus, du mein junges, mein feuriges Tier ! 
vJNoch einmal verwachs* ich centaurisch mit dir ! 

Umschmettert mich, Tuben ! Erhebet den Ton ! 

Den Latiner besiegte des Manlius Sohn ! 

Voran die Tropha’n ! Der latinische Speer ! 

Der eroberte Helm ! Die erbeutete Wehr ! 

Duell ist bei Strafe des Beiles verpdnt . . . 

Doch er liegt, der die rdmische Wolfin gehohnt ! 

Lictoren, erfullet des Vaters Gebot ! 

Ich besitze den Kranz und verdiene den Tod — 

Bevor es sich rollend im Sande bestaubt, 

Erheb’ ich im ewigen Jubel das Haupt ! « 
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44 j Mit •xjvei Worten 

AM Gestade Palastinas, auf und nieder, Tag um Tag, 
London ?« frug die Sarazenin, wo eln SchifF vor 
Anker lag. 

» London !« bat sle lang vergebens, nimmer miide, nimmer 

zag, 

Bis zuletzt an Bord sie brachte eines Bootes Ruderschlag. 

Sie betrat das Deck des Seglers, und ihr wurde nicht 
gewehrt. 

Meer und Himmel. » London ? « frug sie, von der 
Heimat abgekehrt, 

Suchte, blickte, durch des Schiffers ausgestreckte Hand 
belehrt, 

Nach den Kiisten, wo die Sonne sich in Abendglut 
verzehrt . . . 

» Gilbert ?« fragt die Sarazenin im Gedrang’ der gro§en 

S tadt, 

Und die Menge lacht und spottet, bis sie dann Erbarmen 
hat. 

>> Tausend Gilbert gibt’s in London ! « Doch sie sucht und 
wird nicht matt. 

»Labe dich mit Trank und Speise!« Doch sie wird von 
Tranen satt. 

» Gilbert !« »Nichts als Gilbert? Wei^t du keine andern 
Worte? Nein ? « 

^ Gilbert !« — » Hort, das wird der weiland Pilger Gilbert 
Becket seln, 

Den gebraunt in Sklavenketten gliiher Wiiste Sonnenschein, 
Dem die Bande loste heimlich eines Emirs Tdchterlein! « 



CONRAD FERDINAND MEYER 


> Pilgrim Gilbert Becket!« drohnt es, braust es langs der 
Themse Strand. 

Sieh, da kommt er ihr entgegen, von des Volkes Mund 
genannt, 

Uber seine Schwelle fiihrt er, die das Ziel der Reise 
fand. — 

Liebe wandert mit zwei Worten glaubig liber Meer und 
Land. 


444 Gloriola 

W IR malten eine Sonnenuhr zum Spa§, 

Als ich in Fuldas Klosterschule sai§. 

Ringsum ein Spruch, gedankentief und fein 
Und schlagend, mu^te nun ersonnen sein. 

Herr Abbas sprach : » Zwei Worte sind gegonnt, 
Ihr Schuler, sucht und eifert, ob ihr’s kdnnt!« 

Hell traumend ging ich urn, mich mied der Schlaf, 
Bis mich wie Blitzesstrahl das Rechte traf : 


P Ultima latet.« Stund’ um Stunde zeigt 
Die Uhr, die doch die letzte dir verschweigt. 


Herr Abbas sprach ; Das hast du klug gemacht. 
Es ist antik und christlich ist’s gedacht.« 


Manch Kranzlein hab’ ich spater noch erjagt, 
Wie dieses erste hat mlr keins behagt ; 

Denn Su§res gibt es auf der Erde nicht 
Als ersten Ruhmes zartes Morgenlicht. 
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In der Sistina 

I N der Sistine dammerhohem Raum, 

Das Bibelbuch in seiner nerv^gen Hand, 

Sitzt Michelangelo in wachem Traum, 

Umhellt von einer kleinen Ampel Brand. 

Laut spricht hinein er in die Mitternacht, 

Als lauscht’ ein Gast ihm gegeniiber hier, 

Bald wie mit einer allgewalt’gen Macht, 

Bald wieder wie mit seinesgleichen schier : 

»Umfa^t, umgrenzt hab^ ich dich, ewig Sein, 

Mit meinen gro^en Linien funfmal dort ! 

Ich hiillte dich in lichte Mantel ein 
Und gab dir Leib wie dieses Bibelwort. 

Mit weh’nden Haaren stiirmst du feurigwild 
Von Sonnen immer neuen Sonnen zu, 

Fiir deinen Menschen bist in meinem Bild 
Entgegenschwebend und barmherzig du ! 

So schuf ich dich mit meiner nicht^gen Kraft : 
Damit ich nicht der gio^re Kiinstler sei, 

SchafF mich — ich bin ein Knecht der Leidenschaft 
Nach deinem Bilde schafF mich rein und frei ! 

Den ersten Menschen formtest du aus Ton, 

Ich werde schon von harterm StofFe sein ; 

Da, Meister, brauchst du deinen Hammer schon, 
Bildhauer Gott, schlag zu ! Ich bin der Stein! « 
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44 ^ Die Fii^e im Feuer 

W ILD zuckt der Blitz. In fahlem Lichte steht ein 

Turm. 

Der Donner rollt. Ein Reiter kampft mit seinem Ro§, 
Springt ab und pocht ans Tpr und Jarmt. Sein Mantel 
saust 

Im Wind. Er halt den scheuen Fuchs am Ziigel fest. 

Ein schmales Gitterfenster schimmert goldenhell, 

Und knarrend ofFnet jetzt das Tor ein Edelmann . . . 

» Ich bin ein Knecht des Kdnigs, als Kurier geschickt 
Nach Nimes. Herberet mich ! Ihr kennt des Kdnigs 
Rock!« 

— Es stiirmt. Mein Cast bist du. Dein Kleid, was 
kiimmert’s mich ? 

Tritt ein und warme dich ! Ich sorge fur dein Tier !« 
Der Reiter tritt in einen dunklen Ahnensaal, 

Von eines weiten Herdes Feuer schwach erhellt, 

Und je nach seines Flackerns launenhaftem Licht 
Droht hier ein Hugenott im Harnisch, doit ein Weib, 

Ein stolzes Edelweib aus braunem Ahnenbild . . . 

Der Reiter wirft sich in den Sessel vor dem Herd 
Und starrt in den lebend’gen Brand. Er brtitet, gafft . . . 
Leis straubt sich ihm das Haar. Er kennt den Herd, 
den Saal . . . 

D ie Flamme zischt. Zwei Fu§e zucken in der Glut. 


Den Abendtisch bestellt die greise SchafFnerin 
Mit Linnen blendend wei§. Das Edelmagdlein hilft, 

Ein Knabe trug den Krug mit Wein. Der Kinder Blick 

hangt am Herd 


Hangt schreckensstarr am Gast und 


entsetzt . . . 

Die Flamme zischt. 


Zwei F u§e zucken in der Glut. 
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» Verdammt ! Dasselbe Wappen ! Dieser selbe Saal I 
Drei Jahre sInd’s ... Auf einer Hugenottenjagd . . . 
Ein fein, halsstanig Weib ... ‘Wo steckt der Junker » 

Sprich!^ ^-1 -1 

Sle schweigt. ‘ Bekenn ! ’ Sie schweigt. ‘Gib ihn 
heraus ! ’ Sie schweigt. 

Ich werde wild. Der Stolz ! Ich zerre das Geschopi . . . 
Die nackten Fa]§e pack’ ich ihr und strecke sie ^ 

Tief mitten in die Glut ... ‘Gib ihn heraus ! ... bie 

schweigt ... 

Sie windet sich . . . Sahst du das Wappen nicht am lor 
Wer hie§ dich hier zu Gaste gehen, dummer Narr . 

Hat er nur einen Tropfen Bluts, erwurgt er dich.« ■— 
Eintritt der Edelmann : >> Du traumst ! Zu isc e, 

Gast . . .« 


Da sitzen sie. Die drei in ihrer schwarzen Tracht 
Und er. Doch keins der Kinder spricht das Tischgebet. 

Ihn starren sie mit aufgen^nen Augen an — 

Den Becher fullt und ubergie^t er, stiirzt den Trunk, 
Springt auf: » Herr, gebet jetzt mlr meine Lagerstatt 

wVbin ich wie ein Hand U Ein Diener leuchtet ihm, 

Doch auf der Schwelle wirft er emen Bhck zmuck 
Und sieht den Knaben flustern in des Vaters Ohr . . . 
Dem Diener folgt er taumelnd in das Turmgemac .. 

Best riegelt er die Tiir. Er pruft Pistol und Schwert. 
Gell pfeift der Sturm. Die Diele bebt I’- ^‘’cke stohnt. 
Die Treppe kracht . . . Drohnt hier ein 
Srhleicht dort ein Schritt ? . . . 


Ihn tauscht das Ohr. Voruberwandelt Mitternacht. 
Auf seinen Lidern lastet Blei, und schlumraemd s.nkt 
Er auf das Lager. Drau§en ^ilatschert Regenflu.. 
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Er traumt. ‘ Gesteh ! ' Sie schweigt. ‘ Gib ihn heraus 1 ' 

Sie schweigt. 

Er zerrt das Weib. Zwei Fu§e zucken in der Glut. 
Aufspriiht und zischt ein Feuermeer, das ihn ver- 

schlingt . . . • T 7 

^ Erwach ! Du solltest langst von hinnen sein ! Es 

tagt I « 

Dutch die Tapetentur in das Gemach gelangt, 

Vor seinem L ager steht des Schlosses Herr — ergraut, 
Dem gestern dunkelbraun sich noch gekraust das Haar. 


Sie reiten durch den Wald. Kein Liiftchen regt sich heut. 

Zersplittert liegen Astetrvimmer quer im Pfad. 

Die friihsten Vdglein zwltschern, halb im Traume noch. 


Friedserge Wolken schwimmen durch die klare Lu 
Als kehrten Engel heim von einer nacht’gen Wacht 
Die dunkeln Schollen atmen kraft’gen Erdgeruch. 
Die Ebne offnet sich. Im Felde gcht ein Pflug. 
Der Reiter lauert aus den Augenwinkeln : » Herr, 
Ihr seid ein kluger Mann und voll Besonnenheit 


Und wi^t, da]§ ich dem grd§ten Kdnig eigen bin. 

Lebt wohl ! Auf Nimmerwiedersehn ! « Der andre 

spricht : 

Du sagst’s ! . Dem grd§ten Kdnig eigen ! Heute ward 
Sein Dienst mir schwer . . . Gemordet hast du teuflisch 


mir 

Mein Weib ! Und lebst ! . . . Mein ist die Rache, redet 
Goit.<^ 



JOSEPH VIKTOR VON SCHEFFEL 

1826-86 

447 

ALT Heidelberg, du feine, 

./^Du Stadt an Ehren reich, 

Am Neckar und am Rheine 
Keln’ andre kommt dir gleich. 

Stadt frdhiicher Gesellen, 

An Weisheit schwer und Wein, 

Klar ziehn des Stromes Wellen, 
Blauauglein blitzen drein. 

Und kommt aus lindem Suden 
Der Friihling ubers Land, 

So webt er dir aus Bliiten 

Ein schimmernd Brautgewand. 

Auch mir stehst du geschrieben 
Ins Herz gleich einer Braut, 

Es klingt wie junges Lieben 
Dein Name mir so traut. 

Und stechen mich die Dornen, 

Und wird mir’s drau§ zu kahl, 

Geb’ ich dem Ro§ die Spornea 
Und reit’ ins Neckartal. 
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448 An das Meer 

* • ) 

G RUSS dir, fruhrotschimmemdes Meer ! Gewaltig 
Haucht dein herber Odem mich an, und wieder 
Tragen aufwarts mich die des Plugs entwohnten 
Schwingen der Seele. 

Eigner Mi§mut zog und der Ha§ der Mensch^n 
Langst ein dreifach Erz um die Brust mir ; aber 
Was sind Tranen einzelner gegen deine 
Machtige Salzflut ? 

Vieles Elend sahst du in langem Zeitlauf, 

Seit die Bernsteinlasten des Tyrerseglers 
Deine Flut gefurcht und der windumbrauste 
Kiel des Odysseus. 

Manchen Segen brachtest du zwar ; du trugest 
Sanger einst olympischem Sieg entgegen, 

Tiiigest ruhmgekrdnte Triumphatoren 
Sicher zur Heimat. 

Ja, an deinen machtlgen Wellenbriisten 
Zogst du Volker gro§ und verliehst als Spielzeug 
Ruhm und Weltmacht ihnen und ferner Zonen 
Seltene Schatze. 

Doch die eignen Sohne verschlangst du, fra§est 
Perserflotten, punische Kriegstriremen, 

Warfst Trafalgar s Raub zu des zweiten Philipps 
Stolzer Armada. 
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Keine Spur zwar grub dir die Zeit ins Antlitz ; 

Hoch mit unbestechlichem Griffel schrieben 
Auf den Grund Jahrtausende dir den ganzen 
Jammer der Menschheit. 

Dir im Scho^ ruhn Tempel verge^ner Gdtter, 

Ruhn versunkne Stadte ; es ruhen neben 
Volkerketten untergegangener Reiche 
Kronen im Scho^ dir. 

Tyrus’ alten Glanz und den Stolz Karthagos, 

Romas Weltherrschaft und Venedigs Gid^e 
Deckst du zu mit deiner Gewasser dunkel 
Rollendem Bahrtuch. 

TiefgeheimnisvoII wie des Weltenschicksals 
Stimme tdnt dein Donnergebriill ins Ohr mir 
Ehern, rauh, hohnlachend, so vieler Volker 
Wiegen- und Grabbed. 

Endlos groi§ hinwogendes Meer, wer bist du ? 

Aus Versehn entfesselte robe Urkraft ? 

Oder gab ein Gott, eln Gesetz dir dieses 
Amt der Vertilgung ? 

Oft wie Atemziige des gro§en Weltgeists 
Weht’s aus deinen Tiefen ; mir ist, als hdrt ich 
Heifge Laute, welche der Schdofungssagen 
Ratsel mir losen. 

Doch umsonst mit sterblichem Mund’ beschwdr ich 

Jene Geister iiber den Wassern schwebend ; 

Frag^ umsonst . . . Du speist an den Strand als Antwort 

Trummer und Leichen. 
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»828-»9oa 


Sehnsuch t 

S EHNSUCHT, auf den Knieen 
Schauest du himmel\/arts. . 
Einzelne Wolken ziehen, 

Kommen und entfliehen, 

Ewig hofft das Herz. 

Liebe, himmlisch Wallen 
Goidener Jugendzeit ! 

Einzelne Strahlen fallen 
Wle durch Pfeilerhallen 
In das Leben weit. 

Einsam in alien Tagen 
Lachelt Erinnerung ; 

Einzelne Wellen schlagen, 
Rauschen herauf wie bagen : 

Herz, auch du warst jung ! 



PAUL HEYSE 

1830-1914 

*t)her ein Stiindlein 

D ULDE, gedulde dich fein 1 
liber ein Stiindlein 
1st deine Kammer voll Sonne. 


liber den First, wo die Glocken hangen, 

1st schon lange der Schein gegangen, 

Ging in Tiirmers Fenster ein. 

Wer am nachsten dem Sturm der Glocken, 
Einsam wohnt er, oft eischrocken, 

Doch am friihsten trostet ihn Sonnenschein. 
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Wer in tiefen Gassen gebaut, 

Hiitt’ an Hiittlein lehnt sich traut, 
Glocken haben ihn nie erschiittert, 
Wetterstrahl ihn nie umzittert, 

Aber spat sein Morgen graut. 

Hdh’ und Tiefe hat Lust und Leid. 
Sag ihm ab, dem torigen Neid : 
Andrer Gram birgt andre Wonne. 

Dulde, gedulde dich fein ! 

Uber ein Stiindlein 

1st deine Kammer voll Sonne. 


Treueste Liebe 

E in B ruder und eine Sch wester, 
Nichts Treueres kennt die Welt, 
Kein Goldkettlein halt fester, 

Als eins am andern halt. 

Zwei Liebsten so oft sich scheiden, 
Denn Minne vergliiht geschwind. 
Geschwister in Lust und Leiden 
Die bleiben sich hold gesinnt, 

So treulich als wie zusammen 
Der Mond und die Erde gehn, 

Der ewigen Sterne Flammen 
Alle Nacht beieinander stehn. 

Die Engel im himmlischen Reigen 
Frohlocken dem holden Bund, 

Wenn Bruder und Schwester sich neigen 
Und kiissen sich auf den Mund. 



PAUL HEYSE 


4T2 


"M-orgenroind 


W ENN noch kaum die Hahne krahen, 

Macht sich auf der Morgenwind, 
Feget aus mit starkem Wehen 
Stadt und Flur und Wald geschwind. 


Allen Baumen in der Runde 
Schtittek er die Locken aus, 

Weckt die Blumlein in dem Grunde, 
Lockt die Lerch’ ins Xal hinaus. 


Nebel, die an Bergen hangen, 

Jagt er ohne Gnade fort ; 

Kommt Frau Sonne dann gegangen, 
Find’t sie sauber jeden Ort. 

Will sie bei dem treuen Winde 
Sich bedanken in Person, 

1st er, da§ ihn keiner finde, 
liber alle Beige schon. 



M'ddchenlied 



OLL ich ihn lieben. 

Soil ich ihn lassen, 

Dem sich mein Herz schon heimlich ergab 

Soil ich mich iiben, 

Recht ihn zu hassen ? 

Rate mir gut, doch rate nicht ab ! 



463 



PAUL HEYSE 

Wild ist er freilich, 

Heftig von Sitten, 

Keiner begreift es, wie lieb ich ihn hab’, 
Aber so heilig 
Kann er auch bitten — 

Rate mir gut, doch rate nicht ab ! 

Reichere kdnnt’ ich, 

Weisere haben ; 

Gut ist im Leben ein sicherer Stab. 
Keiner doch gonnt’ ich 
Den wilden Knaben ■ — 

Rate mlr gut, doch rate nicht ab ! 

Lass’ ich von schlimmer 
Wahl mich betdren, 

Besser, ich legte mlch gleich ins Grab. 
Klug ist es immer, 

Auf Rat zu horen — 

Rate mir gut, doch rate nicht ab ! 



Tiefer Brunnen 


V ERSCHLIESS dich nur, du schoner Mund, 
Verbirg dich, tiefes Herz, mit Flei§: 

Der Rechte kommt zur rechten Stund’, 

Der Mund und Herz zu Idsen wei^. 


Gedenk’ ich dein, kommt mir zu Sinn 
Die Sage von der alten Stadt. 

Ein tiefer Brunnen lag darin, 

Draus keiner noch getrunken halt’. 
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Er war so tief, so wundertief, 

Lie§ man ein Becherlein hinab, 

Der Faden viele Stunden lief 

Und reichte doch den Grund nicht ab. 

Da kam des Wegs ein Musikant, 

Der sah den Brunn und trat herzu 
Und nahm sein Geigenspiel zur Hand 
Und spielt" ein StUck und sang dazu. 

Und sleh, da rauscht’ es tief und voll 
Und wogt’ herauf und sprudelt klar, 
Und lieblich kuhl Gewasser schwoll 
Empor zum Rande wunderbar. 

Der Spielmann trank nach HerzgelUst, 
Da war geldst der dunkle Bann. 

Wer dich so zu ersingen wu§t’, 

Ach, ware wohl ein sel’ger Mann ! 



Lied von Sorrent 


W IE die Tage so golden verfliegen, 

Wie die Nacht sich so selig vertraumt, 
Wo am Felsen mit Wogen und Wiegen 
Die gelandete Welle verschaumt, 

Wo sich Blumen und Fiiichte gesellen, 

Da§ das Herz dir in Staunen entbrennt — 

O du schimmernde Bliite der Wellen, 

Sei gegruJ§t, du mein schones Sorrent ! 
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Und die Nacht, wenn so sii^ Luisella 
Ihre lachenden Lieder uns singt, 

Und der Taumel der Lust, Tarantella, 

Wie ein Flammchen im Sturme sie schwingt. 
An der Bucht sich die Garten erhellen 
Unterm leuchtenden Nachtfirmament — 

O du schimmernde Blute der Wellen, 

Sei gegrii^t, du mein schdnes Sorrent ! 

Hier entrinnst du der Sorgen Getriebe 
Und es tragt dich auf Hiinden die Lust, 

Und sogar das Gedachtnis der Llebe, 

Hier beschleicht es gelinder die Brust. 

Und du tauchst in die hellenden Quellen, 

In des heiligen Meers Element — 

O du schimmernde Bliite der Wellen, 

Sei gegru§t, du mein schdnes Sorrent ! 

Auch der tobenden Sturme Getummel, 

Hier belebt es nur Bliiten zu Hauf, 

Und es Idsen die W^etter am Himmel 
In ein fruchtbar Geriesel sich auf. 

W^enn die Friichte, die herbstlichen, schwellen, 
Uann wie weit, ach, wie bin ich getrennt ! 
Dann ade, o du Bliite der Wellen, 

Uann ade, du mein schdnes Sorrent ! 



In der Bucht 


D as Ufer ist so morgenstill, 

Noch kaum ein Fischlein springen will. 
Am Bankchen schon in Rohr und Ried 
Ein Waschermagdlein emsig kniet. 
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O Jugendblut, kaum fiinfzehn Jahr, 
Verschlafen noch ihr Augenpaar, 

Das Rdckchen durftig, hochgeschiirzt, 

Mit Singen sie die Zeit sich kurzt. 

»Am jungsten Tag ich aufersteh ^ 

Und gleich nach meinem Liebsten seh’, 
Und went! 'ich ihn nicht finden kann, 
Leg* wieder rnich zum Schlafen dann. 

O Herzeleid, du Ewigkeit ! 

Selbander nur ist Seligkeit ! 

Und kommt mein Liebster nicht hinein, 

Mag nicht im Paradiese sein ! « 


4^7 

S TtJRME brausten uber Nacht, 

Und die kahlen Wipfel trofFen. 

Friihe war mein Herz erwacht, 
Schiichtern zwischen Furcht und HofFen, 

Horch, ein trautgeschvvatz’ger Ton 
Dringt zu mir vom Wald hernieder. 
Nisten in den Zweigen schon 
Die geliebten Amseln wieder ? 

Dort am Weg der wei§e StreiF — 
Zweifelnd Frag’ ich mein Gemiite ; 

Ist’s ein spater Winten eiF 
Oder erste Schlehenbliite ? 
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4S'8 Heimkehr 

B LUHENDES Heidekraut, 

Dein Duft ist wie der Hauch von Kinderlippen ; 
Dich trag’ ich heim im Busen, frischbetaut, 

Rauschende Buchenkronen, 

Ihr kiihltet uber Tag mein hei§es Haupt ; 

Mdg* euch daftir der Wetterstrahl verschonen ! 

O trauter Lichtschein in der stillen Klause ! 

Ich bore Stimmchen hinterm Fenster iachen, 

Gar wohlbekannt ; gottlob, ich bin zu Hause ! 


4yg ^uf den *Tod eines Ktndes 

M ir war*s, ich hort’ es an der TUre pochen, 

Und fuhr empor, als warst du wieder da 
Und sprachest wieder, wie du oft gesprochen, 

Mit Schmeichelton : »Darf ich hinein, Papa?« 

Und da ich abends ging am steilen Strand, 

FiihlF ich dein Handchen warm in meiner Hand. 

Und wo die Flut Gestein herangewalzt, 

SagF ich ganz laut : >>Gib acht, daJ§ du nicht fallst!< 
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t 

Fester Grand. 

W ER sich an andre halt, 

Uem wankt die Welt. 

Wer auf sich selber ruht, 

Steht gut. 

# • 

tt 

Das ist des Menschen bester Gewinn : 
Ernste Seele und heitrer Sinn. 

Nur wo die beiden sich treu vermahlen, 
Kann’s nie an Frieden und Freude fehlen. 


tit 

Erdachtes mag zu denken geben, 

Doch nur Erlebtes wird beleben. 

# 

tv 

Die Worte werden dir manches sagen, 
Verstehst du nur sie auszufragen. 


MARIE VON EBNER-ESCHENBACH 

1830-1916 

^61 Ein kleines Lied 

E IN kleines Lied ! Wie geht’s nur an, 

Da]§ man so lieb es haben kann, 

Was liegt darin ? Erzahle ’ — 

Es liegt darin ein wenig Klang, 

Ein wenig Wohllaut und Gesang, 

Und eine ganze Seele. 
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FERDINAND VON SAAR 

i 833 -igo 6 

^62 Drahtkldnge 

I HR dunklen Drahte, hingezogen 
Soweit mein Aug’ zur Ferae schweift, 

Wie tont ihr, wenn der Liifte Wogen 
In euch so wie in Saiten greift ! 

O welch ein seltsam leises Klingen, 

Durchzuckt von schrillem Klagelaut, 

Als halite nach, was euren Schwingen « 

Zu raschem Flug ward anvertraut. 

Als zitterten in euch die Schmerzen, 

Als zitterte in euch die Lust, 

Die ihr aus Millionen Herzen, 

Verkiindend, tragt von Brust zu Brast. 

Und so, ihr wundersamen Saiten, 

Wenn euch des Windes Hauch befalll, 

Erklingt ihr in die stillen Weiten 
Als Aolsharfe dieser Welt ! 



]S[un ist das Korn geschnitten 



UN ist das Korn geschnitten, 
Die Felder leuchten fahl, 
Ringsum ein tiefes Schweigen 
Im hei§en Sonnenstrahl. 


Verbliiht ist und verklungen, 
Was duftete und sang, 

Nur sanft tdnt von den Triften 
Der Herdeglockenklang. 
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Das ist, o Menschenseele, 
Des Sommers heil’ger Ernst, 
Da§ du, noch eh* er scheidet, 
Dich still besinnen lernst. 


^64 Herb St 

* 

D ER du die Walder faibst, 

Sonniger, milder Herbst, 

Schdner als Rosenbliihn 
Diinkt mir dein sanftes Gliihh. 

Nimmermehr Sturm und Drang, 
Nimmermehr Sehnsuchtsklang ; 

Leise nur atmest du 
Tiefer Erfullung Ruh. 

Aber vernehmbar auch 
Klaget ein scheuer Hauch, 

Der durch die Blatter weht, 

Da§ es zu Ende geht. 

46 y Alter 

D as aber ist des Alters Schdne, 

Da§ es die Saiten reiner stimmt, 

Da§ es der Lust die grellen Tone, 

Dem Schmerz den herbsten Stachel nimmt. 

Ermessen la^t sich und verstehen 
Die eigne mit der fremden Schuld, 

Und "wie auch rings die Dinge gehen, 

Du lernst dich fassen in Geduld. 



FERDINAND VON SAAR 


Die Ruhe kommt erfiillten Strebens, 
Es schwindet des verfehlten Pein — 
Und also wird der Rest des Lebens 
Ein sanftes Riickerinnern sein. 



FELIX DAHN 

Goteyitreue 


1834-1912 


E RSCHLAGEN lag mit seinem Heer 

Der Kdnig der Goten, Theodemer. 

Die Hunnen jauchzten auf blut’ger Wal; 

Die Geier stieJ§en herab zutal. 

Der Mond schien hell ; der Wind pfifF kalt j 
D ie Wolfe heulten im Fohrenwald. 

Drei Manner ritten durchs Heidegefild, 

Den Helm zerschroten, zerhackt den Schild. 

Der erste iiber dem Sattel quer 

Trug seines Kdnigs zerbrochenen Speer. 

Der zweite des Konigs Kronhelm trug, 

Den mittendurch ein Schlachtbeil schlug. 

Der dritte barg mit treuem Arm 

Ein verhiillt Geheimnis im Mantel warm. 

So kamen sie an die Donau tief, 

Und der erste hielt mit dem Ro§ und rief: 

»Ein zerhauener Helm, ein zerspellter Speer - 
Vom Reiche der Goten blieb nicht mehr!« 

Und der zweite sprach ! » In die Wellen dort 
Versenkt den traurigen Gotenhoit ! 
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Dann sprlngen wir nach dem Uferrand 
Was saumest du, Vater Hildebrand ?« 

» Und tragt ihr des Konigs Kron* und Speer, 
Ihr treuen Gesellen, ich babe mehr . <f 

Auf schlug er seinen Mantel weich : 

» Hier trag’ ich der Goten Hort und Reich. 

Und habt ihr gerettet Speer und Kron , 

Ich habe gerettet des Konigs Sohn. 

Erwache, mein Knabe, ich grille dich, 

Du Konig der Goten, Jungdieterich ! « 


ALBERT MOSER 

1835-1900 

4(^7 Wallenstein vor Stralsund 

M IT Hornergeton in blitzender Wehr 

Vor Stralsunds Walle zog Friedlands Heer. 
Ringsum langst zwang er die Lander ms Joch, 

Nur Stralsund trotzte, das machtige, noch. 

Doch eh’ noch Kartaunen erdrohnten im Feld, 

Entbot er zu sich die Ratsherrn ins Zelt ; 

Die traten gefa§t vor sein Angesicht 

Und zitterten nicht. 

Der Friedland sprach : »Ihr Herren vom Rat, 

Dem Trotz nun entsagt, bevor es zu spat ! 

Nach Recht und Gesetz ist mein dieses Land, 

So will es der Kaiser, Herr Ferdinand ; 

Drum fiigt euch und tut, was der Macht’ge gebeut. 
Von Gegenwehr la§t und ergebt euch noch heut ! « 
Drauf sprachen die Ratsherrn, getreu der Pfiicht . 

» Das tun wir nicht ! « 
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Das Wort, es weckte gar herben Verdru§ 

Dem bohmischen Generalissimus, 

Doch zwang er sich noch und sprach : » Wohlan ! 
Geehrt stets hab* ich den tapferen Mann ; 

D I'um sei euch gelassen der Freiheit Gluck, 

Zahlt ihr mir Geldes ein tiichtiges Stuck.« 

Die Ratsherrn entgegneten ernst mit Gewicht : 

» Das haben wir nicht ! « 

Da hob sich aufs hdchste des Friedland Groll, 

An seinen Schlafen die Ader schwoll, 

Er ballte die Faust, und mit grimmigem Mut 
Warf er zur Erde den Feldherrnhut. 

Er nannte die Burger verruchte Geselln, 

Schurken, Verrater und schnode Rebelln. 

Drauf sprachen die Ratsherrn gelassen und schlicht : 

» Das sind wir nicht. « 

Sie schieden hinweg, aufnahm sie das Tor. 

Der Friedland indessen, der rasende, schwor ; 

>> Und hing’ es mit Ketten am Himmelszelt, 
Stralsund, das hohe, das trotzige, tiillt ! « 

Viel Kugeln verscho§ er in grimmigem Ha^, 
Besturmte die Stadt ohne UnterlaJ§, 

Er wollte sie strafen mit blut^gem Gericht — 

Und nahm sie nicht. 
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1835-190* 

468 Unter hliihenden B'dumen 

U NTER bltthenden Baumen 

Lieg’ ich in Einsamkeit, 

Von alter Zeit, 

Von alter Liebe zu traumen. 

Sehnsuchtige Stille ringsherum, 

Nur Bienengesumm 

Und fern im Tal ein Glockenklang : 

Ob Hochzeitlauten, 

Ob Grabgesang, 

Ich will’s nicht deuten. 

Lenzwolken ziehn mit sanftem Plug. 

O Jugendleben, 

Das lang verblich, 

O Friihlingsweben, 

Was lockst du mich ? 

Goldsonnige Fernen lachen. 

Neues Hoffen, neuer Trug ! 

Lenz, des Zaubers ist genug ! 

Nein, wieg mich ein 
Zur su§en Ruh 
Und decke du 

Mein traumend Haupt mit Bluten zu 1 
Rosige Dammrung hiillt mich ein : 

O seliges Verschollensein, 

Schlafen und nimmer erwachen ! 
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1837-1911 

46 p Die Nacht 

N ACHTIGE Stille 

Hoch iiber der Welt ; 

Ein machtlger Wille 
Lenkt und halt 
Das Sterngewiihle, 

Das kein Denken ermii§t, 

Steh schweigend und fiihle, 

Wie nichtig du bist I 

470 Seltsame Genossen 

1 ST das ein seltsamliches Gewander : 

Ihr schrittet noch eben vergniigt mitelnander 
Durch Walder und Wiesen und Sonnenschein ; 

Du siehst dich um — da gehst du allein. 

Er blieb zuriick am Weggelande, 

Das Wort auf den Lippen, er sprach’s nicht zu Ende ; 
Ein wunderbarlich Gebaren, und doch 
Scheint deins verwunderJicher noch. 

Ganz ruhig gehst des Weges du weiter, 

Hast schnell einen andern vergniigten Begleiter, 

Und frdhlich wieder zieht ihr drein 

Durch W^alder und Wiesen und Sonnenschein. 

So geht*s eine Weile, das seltsame Wandem : 

Dann kommt es an dich, dann hdrst du die andern 
Noch weiter lachen ins sonnige Land, 

Und du bleibst einsam am Wegesrand. 
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^ 7 / het^es Licht 

N un sinkt der Tag, und ferae Glocken hallen ; 

Ach, wie so weit die Abendschatten fallen ! 

Her W^ind summt auf, und Wolken wallen dichter ; 
Ach, wie so weit des Friihtags goldene Lichter ! 

Mit letztem Schlag verklingen matt die Glocken, 
Wie eines Herzens letzte Schlage stocken. 

Der du aus Nacht dereinst ins Licht gegangen, 

Es kommt die Nacht, dich wieder zu verlangen. 


MARTIN GREIF 

(Hermann Frey) 

1839-1Q10 



Vor der Ernte 

N un storet die Ahren im Felde 
Ein leiser Hauch ; 

Wenn eine sich beugt, so bebet 
Die andre auch. 


Es ist, als ahnten sie alle 
Der Sichel Schnitt — 

D ie Blumen und fremden Halme 
Erzittern mit. 
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47 ^ Hochsommernacht 

S TILL E ruht die weite Welt, 

Schlummer fiillt des Mondes Horn, 

Has der Herr in Handen halt. 

Nur am Berge rauscht der Born — 

Zu der Ernte Hut bestellt 
Wallen Engel durch das Korn. 
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Die einsame Wo Ike 

S ONNE warf den letzten Schein 
Mud’ im Niedersinken, 

Eine Wolke noch allein 
Schien ihr nachzuwinken. 

Lange sie wie sehnend hing 
Feme den Genossen, 

Als die Sonne unterging, 

War auch sie zerflossen. 


47T 


Fremd in der Heimat 

I N der Heimat war ich wieder, 
Alles hab’ ich mir besehn, 

Als ein Fremder auf und nieder 
Mu^t’ ich in den Stra§en gehn. 

Nur im Friedhof fern alleine 
Hab’ ich manchen Freund erkannt, 

Und bei einem Leichensteine 

% 

Fiihlt’ ich eine leise Hand. 
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1840-1909 

J^wei Paten 


ER Konig wollte taufen 

Den neugebornen Sohn ; 
Rings horchte der Gaste Haufen 
Des Bischofs Festsermon. 



Da kam wohl iiber die Stiege 
Mit leichtem Schritt herbei 
Und trat an des Kindleins Wiege 
Eine wunderschdne Fey. 

^Dich will ich wohl bedenken, 
Mein Kind, mit machtigem Wort, 
Ein Konigreich dir schenken 
Im tannendunklen Nord. 


Verla§ im Stahlgeschmeide 
Dein hohes Vaterhaus 
Und ziehe weit iiber die Heide, 
Dein Reich zu suchen, aus !« 

Da in der Gaste Mitte 
Zur Wiege trat herbei 
Mit leicht gefiugeltem Schritte 
Eine andre schone Fey. 

i!>Dich will ich wohl bedenken. 
Mein Kind, mit reicher Hand, 
Ein Konigreich dir schenken 
Am siidlichen Palmenstrand. 


Du sollst deinen Rappen zaumen, 
Umgurten dir das Schwert, 

Und suchen in fernen Raumen 
Das Reich, das ich beschert!<< 
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In stolzer Augenweide 
Lachelten von dem Thron 
Die freud’gen Eltern beide 
Herab auf ihren Sohn. — 

Und fragt ihr nach dem Knaben, 
Was Hohes er gevvann ? 

Da drunten liegt begraben 
Ein greiser Bettelmann. 

Sein Leben v/ar zersplittert 
Fiir dies, fiir das Idol, 

So wie die Nadel zittert 
Vom Pol zum Gegenpol; 

Kein Reich hat er erworben, 
Verloren die Heimat dazu ; 

Er ist gestorben, verdorben — 
Gott gebe der Seele Ruh ! 


477 Freundlicher "Tod 

F REUNDLICHER Tod, du heilsam geschaftig 

Gartner, beschneidend urns iippige Beet 
Wandelst du ewig und tilgst, was in heftiger 
Wucherung aufscho§, da§ voller und kraftiger 
Bliihe das eine, wenn andres vergeht. 

Nimmer gefleht 

Hab’ ich um Schonung fiir mich, und mit Wonne 
Steig’ ich hinunter in Aides Nacht, 

Wenn meinen Briidern mein Scheiden die Sonne 
Lieblicher macht, 
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DETLEV VON LILIENCRON 

Tod in Ahren 

1 M Weizenfeld, in Kom und Mohn, 
Liegt ein Soldat, unaufgefunden, 

Zwei Tage schon, zwei Nachte schon, 

Mit schweren Wunden, unverbunden, 

D urstUberqualt und fieberwild, 

Im Todeskampf den Kopf erhoben. 

Ein letzter Traum, ein letztes Bild, 

Sein brechend Auge schlagt nach oben. 

• » 

Die Sense sirrt im Ahrenfeld, 

Er sieht sein Dorf im Arbeitsfrieden. 
Ade, ade du Heimatwelt — 

Und beugt das Haupt und ist verschieden 



I 


In Erinnerung 

W ILDE Rosen iiberschlugen 

Tiefer Wunden rotes Blut. 
WIndverwehte Klange trugen 
Siegesmarsch und Siegesflut. 

Nacht. Entsetzen iiberspulte 
Dorf und Dach in Larm und Glut. 
»Wasser«! Und die Hand zerwuhlte 
Gras und Staub in Dursteswut. 


Morgen. Grabergraber. Griifte, 
Manch ein letzter Atemzug. 
Weither, witternd, durch die Liifte 
Braust und graust ein Geierflug. 
aaav. R 
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Wer Tveij^ rvo 

{Schlacht hei Kolin^ l8. Juni /y^7') 

AUF Blut und Leichen, Schutt und Qualm, 

ro^zerstampften Sommerhalm 

D ie Sonne schien. 

Es sank die Nacht. Die Schlacht ist aus, 
Und mancher kehrte nicht nach Haus 
Einst von Kolin. 

Ein Junker auch, ein Knabe noch, 

Der heut das erste Pulver roch, 

Er mu§te dahin. 

Wie hoch er auch die Fahne schwang, 

Der Tod in seinen Arm ihn zwang, 

Er mu^te dahin. 

Ihm nahe lag ein frommes Buch, 

Das stets der Junker bei sich trug, 

Am Degenknauf. 

Ein Grenadier von Bevern fand 
Den kleinen erdbeschmutzten Band 

Und hob ihn auf. 

Und brachte heim mit schnellem Fu§ 

Dem Vater diesen letzten Gru§, 

Der klang nicht froh. 

Dann schrieb hinein die Zitterhand : 

» Kolin. Mein Sohn verscharrt im Sand. 

Wer wei§ wo.« 
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Und der gesungen dieses Lied, 

Und der es liest, im Leben zieht 
Noch frisch und froh. 

Doch einst bin ich und bist auch du 
Verscharrt im Sand, zur ewigen Ruh. 
Wer wei§ wo. 


/ Ins ch rift 

N ACH raschem Ritt im Regen waren wir 
Auf einem Gottesacker angekommen 
Und abgesessen. 

Nach alien Seiten frei wir uns bewegen, 

Um vorpreschend die Feldwachen zu trosten. 

Nur wenig Kreuze. Rasch band das Piquet 
Die Halfter an die winzigen Todeszeichen, 

Ich selber lehnte bald den miiden Kopf 
Auf eines Grabes Hiigel und schlief ein . . . 

Hell wieherte durch Nebeldunst mein Wallach 
Und sprengte jiih die weichen Sklavenketten, 

In denen tief und traumlos ich geruht. 

Noch schlafend lagen um mich die Dragoner, 
Bedeckt mit Reif die Mantel und die Barte, 

Die Pferde standen mit gesenkten Mahnen. 

Nur ab und an ein Schnaufen und ein Scharren, 

Ein Knistern an den Siitteln, und ein Kllrren 
Der Kettchen, wenn sie aneinander klangen. 

Den Karablner in den Fausten haltend, 

Schritt schweren Tritts der Posten auf und nieder. 

Tief eine Stille war es ; lelses Knistern 

Zog morgen schauemd dutch die Trauerkranze. 
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Ich hob den Kopf und drehte mich, um Namen 
Und Inschrift an dem kleinen Kreuz zu lesen, 

Das mir zu Haupten stand, und las im Zwielicht, 
Das Auge hart an die vergoldeten, 

Vom Wetter schwarzgefarbten Lettern drangend: 
&Gestritten viel — gelitten mehr — gestorben.« 
Friihrote Lichter schwammen um die Worte, 

Die sicli bleischwer in meine Seele senkten. 

Zum Denken doch ward mir nicht Zeit gelassen, 
Denn : »An die Pferde«, hie§ es : » Aufgesessen ! « 
Wir trabten, sonnbegrii^t, ins Tal hinunter, 

Um, Freund und Feind, aus dunkelroten Rosen 
Auf griinem Rasen einen Strau§ zu flechten. 



Siegesfest 

F LATTERNDE Fahnen 

Und frohes Gedrange. 
Fliegende Kranze 
Und Siegesgesange, 

Schweigende Graber, 
Verbdung und Grauen. 
Welkende Kranze, 

Verlassene Frauen, 

Heines Umarmen 

Nach schmerzlichem Sehnen. 

Brechende Herzen, 

Erstorbene Tranen. 
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Krieg und Friede 


I CH stand an eines Gartens Rand 
Und schaute in ein herrlich Land, 

Das, wait gelandet, vor mir bluht, 

Drin hei§ die Erntesonne gltiht. 

Und Arm in Arm, es war kein Traum, 

Mein Wirt und ich am Apfelbaura ; 

Wir lauschten einer Nachtigall, 

Und Friede, Friede uberall. 

Ein Zug auf fernem Schienendamm 
Kam angebraust. Wie zaubersam ! 

Er brachte frohe Menschen her 
Und Gtiterspenden, segenschwer. 

Einst sah ich den metallnen Strang 
Zerstdrt, zerrissen meilenlang. 

Und wo ich nun in B lumen stund. 

War damals wildzerwuhlter Grund. 

Der Sommermorgen glanzte schon 
Wie heute ; glitzernd von den Hohn, 

* Den ganzen 
Brach nieder aus Verhau, Verhack 
Zum kiihnsten Sturm, ein wei§es Meer, 

Des Feindes wundervolles Heer. 

Ich stiitzte, wie aus Erz gezeugt, 

Mich auf den Sabel, vorgebeugt, 

Mit weiten Augen, offnem Mund, 

Als starrt’ ich in den Hollenschlund. 

Nun sind sie da ! » Schnellfeuer « ! >> Steht « ! 

Wie hoch im Rauch die Fahne weht ! 

Und Mann an Mann, hinauf, hinab, 

Und mancher sinkt in Graus und Grab. 

Zu Boden stiirz’ ich, ciner sticht 
Und zerrt mich, ich erraff* mich nicht. 


Tag mit Sack und Pack, 
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Und um mich, vor mir, unter mir 
Ein furchtbar Ringen, Gall und Gier. 

Und iiber unserm wiisten Knaul 
Baumt sich ein scheu gev/ordner Gaul. 

Ich seh’ der Vorderhufe Blitz, 
Blutfestgetrockneten Sporenritz, 

Den Gurt, den angespritzten Kot, 

Der aufgeblahten Niistern Rot. 

Und zwischen uns mit Klang und Kling 
Platzt der Granate Eisenring : 

Ein Drache brullt, die Erde birst, 

Einfallt der Weltenhimmelfirst. 

Es achzt, es stohnt, und Schutt und Staub 
Umhiillen Tod und Lorbeerlaub. 

Ich stand an eines Gartens Rand 
Und schaute in ein herrlich Land, 

Das ausgebreitet vor mir liegt, 

Vom Friedensfacher eingewiegt. 

Und Arm in Arm, es ist kein Traum, 

Mein Wirt und ich am Apfelbaum ; 

\Vir lauschen einer Nachtigall, 

Und Rosen, Rosen iiberall. 

M einer ISdutter 

W IE oft sah ich die blassen Hande nahen, 

Ein Stuck fiir mich — wie liebevoll du sorgtest 

Ich sah zum Himmel deine Augen flehen, 

Ein Wunsch fiir mich — wie liebevoll du sorgtest ! 
Und an mein Bett kamst du mit leisen Zehen, 

Ein Schutz fiir mich — wie sorgenvoll du horchtest 
L angst schon dein Grab die Winde iiber wehen, 

Ein Gru§ fiir mich — wie liebevoll du sorgtest ! 
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Auf dem Kirch hof 


D ER Tag ging regenschwer und sturmbewegt, 
Ich war an manch vergessenem Grab gewesen. 
Verwittert btein und Kreuz, die ICranze alt. 

Die Namen uberwachsen, kaum zu lesen. 


Der Tag ging sturmbewegt und regenschwer, 
Auf alien Grabern fror das Wort : Gewesen. 
Wie sturmestot die Sarge schlummerten, 

Auf alien Grabern taute still : Genesen 



^86 "Una ex hi see morieris 

E S flammt der Horizont des hei§en Tages. 

Der Schmetterlinge Fliigelschlag ist horbar 
So still ruht Baum und Blatt im Sonnenschein. 

Auf fernem Steig klingt schwach des Gartners Harke. 
»In einer dieser Stunden wirst du sterben« 

Steht auf der Sonnenuhr im gro§en Garten, 

Auf dessen Weiser sich ein alter Spatz 
Den unscheinbaren Kragen emsig putzt 
Und schnell das schiefgebogne Kopfehen kraut. 

Dann fliegt er weg, im Kirschenbaum zu landen. 

Doch uuterwegs schlagt ihn der bose Falk. 

» In einer dieser Stunden wirst du sterben ! « 
Bewegung. Menschen. Nackte braune Arme 
Schleifen zum Teich ein breites Fischernetz. 

Dann warten sie gehorsam auf Befehl 
Zum Anfang. 

Goldne Gittertore springen, 
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TJnd trotz der Schwule naht in schwerem Samt 
Die junge, wunderschdne Kdnigin. 

Auf blonder Pagen Armen schlaft die Schleppe. 
Rechts tragt das Dach, den riesigen Sonnenschirm, 
Ein Mohrenkind in gelb und roter Seide. 

Links halt ein schlanker Fant im Puffenwams, 

Mit dem sie huldvoll spricht, den gleichen Schritt; 
Tm schaukelnden Gehenke blitzt sein Dolch. 

Der Kammerherr vom Tag und ihre Damen 
Folgen in ehrerbietiger Entfernung. 

Inzwischen ist die Fiirstin angelangt 
TJnd hat im Marmorsessel Platz genommen. 

Den Fu§ auf rasch gelegten Teppich setzend. 


Der Zug beginnt, ganz wie zu Petri Tagen; 

Im Netze zappein Karpfen und Karauschen 

Mit dummen Augen, schnappend, schwer geangstigt. 

Die Hoheit lacht, die Kavaliere lacheln, 

Es grinst das Mohrenkind, die Pagen kichern. 

Und in der allgemeincn Lustigkeit, 

Das braune Auge plotzlich aufschlagend 
Zum schlanken Fant im blauen Puffenwams, 

Flustert harmlos die junge Kdnigin : 

Bei Mondesaufgang an der Sonnenuhr. 


Da stiirzt ein Pfeil aus dunklem Tannenbusch, 
Geschnitzt aus eines plumpen Stores Grate, 
Mit Lust ins liebesehnsuchtvolle Herz 
Der jungen, wunderschdnen Kdnigin. 

» In einer dieser Stunden wirst du sterben. « 
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Vergi^die Miihle nicht 

D ER Blick aus unserm Fenster 
War eine Wiiste nur. 

Kein griines Saatfeld zeigte 
Des Lebens frohe Spur. 

Kein Haus, kein Baum war sichtbar. 
Kein Berg im blauen Duft, 

Und keine B lumen mischten 
Sich mit der Himmelsluft. 

Am End* der oden Strecke, 

Weit iiber Schutt und Sand, 

Steht eine kleine Miihle, 

Fern, fern am Erdenrand. 

Der Fliigel kreist geduldig, 

Er kreist wohl immerzu, 

Des Windes schneller Atera 
La^t selten ihn in Ruh. 

Mein Weib und ich, wir haben 
Am Fenster oft gelehnt, 

Wenn Hand in Hand wir sa§en 
Und wenn wir uns ersehnt. 

Im Friihlicht, vor der Arbeit, 

Lag noch der Tag im Tau, 

Wir hielten nach der Miihle 
Vereint die erste Schau. 

Am Abend, eh’ der Schlummer 
Von neuem uns erquickt, 

Wir haben nach der Miihle 
Die letzte Sicht geschickt. 
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Und immer so die Muhle, 

Es gab nicht liebern Ort, 

Es kani wie Trost und GruJ§e, 
Wie Gru^ und Trost von dort. 

In einer Winterwoche 
War schwer mein Weib erkrankt, 
Die schwarze Graberblume 
Hat sich emporgerankt. 

Doch eh^ der Tod die Decken 

Um ihre Sinne schlug, 

Hat sie mein Arm umschlossen, 

Der sie ans Fenster trug. 

Die treuen Augen suchten 
Muhsam im Dammerlicht, 

Und ihre Lippen hauchten : 

» Vergi^ die IVIuhle nicht.« 



' Aus der Kinder^it 


I N alten Briefen sa^ ich heut vergraben, 

Als einer plotzlich in die Hand mir fiel, 

Auf dem die Jahresziffer mich erschreckte, 

So lange war es her, so lange schon. 

Die Schrift stand groJ§ und klein und glatt und kraus 

Und reichlich untermischt mit Tintenklecksen : 

» Mein lieber Fritz, die Baume sind nun kahl, 

Wir spielen nicht mehr Rauber und Soldat, 

Turk hat das rechte Vorderbein gebrochen, 

Und Tante Hannchen hat noch immer Zahnwehj 
Papa ist auf die Huhnerjagd gegangen. 

Ich wei§ nichts mehr. Mir geht es gut. 
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Schreib bald und bleibe recht gesund. 

Dein Freund und Vetter Siegesmund,« — 

♦ Die Baume sind nun kahl«, das herbe Wort 
Lie§ mich die Briefe still zusammenlegen, 

Gab Hut und Handschuh mir und Rock und Stock 
Und drangte mich hinaus in meine Heide. 


VICTOR BLUTHGEN 

1844-1920 

48 p Tver doch das kbnnte ! 

G EMAHT sind die Felder, der Stoppelwind weht, 
Hoch droben in Liiften mein Drache nun steht, 

Die Rippen von Holze, der Leib von Papier ; 

Zwei Ohren, ein Schwanzlein sind all seine Zier. 

Und ich denk’ : so drauf liegen im sonnigen Strahl — 
Ach, wer doch das konnte nur ein einziges IVIal ! 

Da guckt’ ich dem Storch in das Sommernest dort : 
Guten Morgen, F rau Storchen, geht die Reise bald fort ? 
Ich blickt’ in die Hauser zum Schornstein hinein r 
Papachen, Mamachen, wie seid ihr so klein ! 

Tief unter mir sah’ ich Flu^, Hiigel und Tal — 

Ach, wer doch das konnte nur ein einziges Mai I 

Und droben, gehoben auf schwindelnder Bahn, 

Da fa§t’ ich die Wolken, die segelnden, an ; 

Ich lie§’ mich besuchen von Schwalben und Krahn 
Und kbnnte die Lerchen, die singenden, sehn ; 

Die Englein belauscht’ ich im himmlischen Saal — 

Ach, wer doch das kbnnte nur ein einziges Mai ! 
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1844-1900 

49 0 Dem unbekannten Gott 

N OCH einma], eh^ ich weiter ziehe 
Und meine Blicke vorwarts sende, 

Heb’ ich vereinsamt meine Hande 
Zu Dir empor, zu Dem ich fliehe, 

Dem ich in tiefster Herzenstiefe 
Altare feierlich geweiht, 

Da§ allezeit 

Mich Deine Stimme wieder riefe. 

Darauf ergluht tief eingeschrieben 
Das Wort : dem unbekannten Gotte. 

Sein bin ich, ob ich in der Frevler Rotte 
Auch bis zur Stunde bin geblieben : 

Sein bin ich — und ich ftihl’ die Schlingen, 

Die mich im Kampf darniederziehn 
Und, mag ich fliehn, 

Mich doch zu Seinem Dienste zwingen. 

Ich will Dich kennen, Unbekannter, 

Du tief in meine Seele Greifender, 

Mein Leben wie ein Sturm Durchschweifender;, 

Du Unfa^barer, mir Verwandter i 
Ich will Dich kennen, selbst Dir dienen. 

j 


49 * 



491 




CARL SPITTELER 

lyie Glockenjungfern 


1845-1934 



IE Glockenjungfern schwingen 
Sich hoch vom Turm und singen 
Ein Morgenjubellied im Chor. 

Kein Engelmund tont reiner, 

Je femer, desto feiner, 

Und niemals fehlt ihr kluges Ohr. 


Verkniipft die Schwesternhande 

Zur Kette ohne Ende, 

Bluht durch das Blau der farbige Kranz. 

Auf Schliisselblumenmatten 
Segelt ihr Wolkenschatten 
Rainauf, rainab im fluchtigen Tanz. 


Friihling und Lerchenlieder — 

Sie jauchzen alles nieder, 

Siegreich behauptend ihren Ton. 

Die Sonne horcht von oben, 

Das Echo mocht’s erproben, 
Versucht^s und wiederholt es schon. 


Der Wanderer im Staube 

Erhebt das hei§e Auge, 

Lachelt und hemmt den miiden Schritt. 

Doch langs dem Weg die Wellen, 

Die durch das Bachlein schnellen, 

Laufen in flinken Spriingen mit. 
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Da mahnt vom Turm ein Zeichen 
Ein plotzliches Erbleichen, 

Und alles heiniwarts stiirzt und drangt, 

O weh i der Jungfern kleinste, 

Die Lieblichste, die Feinste 
1st von dem R eigen abgesprengt. 

Sie huscht auf leisen Sohlen 
D ie Schwestern einzuholen, 

Den Finger angstlich an dem Mund. 

Jetzt iangt sie an mit Zagen — 

Ein Taubenfliigelschlagen — 

Schlupft ein — und stille vvird’s im Rund, 

Horch ! Welch Posaunenschweigen ! 

D ie Liifte kreisen, steigen 

Und lauschen nach dem Turm vereint, 

Ob irgendwo ein Rdckchen, 

Ein Zipfel oder Sockchen 

Der Glockenjungfern noch erscheint. 

KARL WEITBRECHT 

1847-1904 

TV enn ich ^bschied nehme 

W ENN ich Abschled nehme, will ich leise gehn, 

Keine Hand mehr driicken, nimmer riickwarts sehn. 

In dem lauten Saale denkt mir keiner nach, 

Dankt mir keine Seele, was die meine sprach. 

Morgendammrung weht mir drau^en um das Haupt, 

Und sie kommt, die Sonne, der ich doch geglaubt. 

Larmt bei euren Lampen und verge^t mich schnell ! 
Losche, meine Lampe ! — Bald ist alles hell ! 
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HANS HOFFMANN 


1848-1909 



j leisen Sohlen 

U F leisen Sohlen kam es gegangen, 

Hat leis wie ein Hauch mir am Busen gehangen ; 
Es zitterte weiter, entschwand im Fernen. 

Ich schaute ihm nach wie bleichenden Sternen ; 

Noch einmal neckisch blinkt’ es zurtick ; 

Und jetzt erkannt’ ich’s : es war das Gliick. 



GUSTAV FALKE 

T * ages an bru ch 


1853-1916 


W IE leise sich der Morgen regt, 

Gleich einem Lacheln, das sich traumhaft hinbewegt 

Urn halbgeschlo§ner Lider Rund 
Und einen schlummertrunknen Mund, 

Der eine ungeduldige Welt 
Nur hinter leichtem' Riegel halt. 


Bald wild die rote Pforte klingen, 

Und was sich innen stdJ§t und zwangt, 
Sehnsuchtig nach dem goldenen Tage drangt, 
Mit einem Freudenschrei ins Weite springen. 


Mdrchen 

I N deiner lieben Nahe 
Bin ich so gliicklich. Ich mein 
Ich mu§te wieder der wiide. 

Selige Knabe sein. 
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GUSTAV falke: 

Das macht deiner su§en Jugend 
Sonniger F ruhlingshauch. 

Ich hab* dich so lieb. Und drau^en 
Bliihen die Rosen ja auch. 

O Traum der goldenen Tage ! 

Herz, es war einmal. 

Abendwolken wandern 

• « 

Uber mein Jugendtal. 


Die Sorglichen 

I M Friihling, als der Marzwind ging, 
Als jeder Zweig voll Knospen king, 
Da fragten sie mit Zagen : 

» Was wird der Sommer sagen ?« 

Und als das Korn in Fiille stand, 

In lauter Sonne briet das Land, 

Da seufzten sie und schwiegen : 

»BaId wird der Herbstwind fliegen. c 

Der Herbstwind blies die Baume an 
Und lie§ auch nicht ein Blatt daran. 
Sie sah’n sich an : »Dahinter 
Kommt nun der bose Winter. « 

Das war nicht eben falsch gedacht, 
Der Winter kam auch fiber Nacht. 

Die armen, armen Leute, 

Was sorgen sie nur heute ? 

Sie sitzen hinterm Ofen still 
Und warten, ob’s nicht tauen will, 

Und bangen sich und sorgen 
Um morgen. 


PETER HILLE 


1854-1904 


p 7 Waldesstimme 

W IE deine griingoldnen Augen funkeln, 

Wald, du moosiger Traumer ! 

Wie deine Gedanken dunkeln, 

Einsiedel, schwer von Leben, 

Saftseufzender Tagesversaumer ! 

Uber der Wipfel Hin- und Wiederschweben 
Wie’s Atem holt und voller wogt und braust 
Und weiter zieht — und stille wird — und saust. 

liber der Wipfel Hin- und Wiederschweben 
Hoch droben steht ein ernster Ton, 

Dem lauschten tausend Jahre schon 
Und werden tausend Jahre lauschen . . . 

Und immer dieses starke, donnerdunkle Rauschen. 


FERDINAND AVENARIUS 

1856-1923 

4P<5f Inlands Horn 

D er Konig Karl beini Jubelmahl, 

Hoch schwang in der Hand er den goldnen Pokal : 

h Lang lebe der Sieger, der heut noch fern, 

Roland, mein Roland, der Streiter des Herrn ! 4 

Da — bei der Becher Zusammensto§, 

Wie Schatten sich’s iiber die Wande go^. 
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FERDINAND AVENARIUS 

Und als das jauchzende Hoch verscholl, 

Ein Dammern iiber die Erde schwoll ; 

Und weit, weit her es traurig haJlt’ 

Hinklagend uber See und Wald. 

Und als sie drangten zur Tiir mit Macht, 

Da wuchs das Dunkel zur finstern Nacht, 

Und angstvoll durch die Luft herbei 
Rang sich’s wie wilder Todesschrei. 

Und als sie sich wandten entsetzt zum Thron, 
Da stdhnte zum drittenmal her ein Ton, 

Da zittert’ es iiber Wald und See 
Wie aus verrochelnder Brust ein Weh. 

Doch als der Kdnig sich bleich erhob, 

BlaJ§ wieder ein Dammern die Halle durchwob ; 

Und als er rief : » Verrat ! Zu Ro§ ! « 

Wei^ wieder der Tag die Halle durchflo^. 

Wohl jagten sie windschnell querfeldein, 

Rastlos bei Sonnen- und Sternenschein, 

Hin bis zum Morgen nach Ronceval — 

Da kreischten die Krahen schon iiber dem Tal; 

# 

Da lagen die Helden, die Wunden vorn, 

Und stumm er, Roland, zerborsten sein Horn. 


4q8 



geb. 1863 


GERHART HAUPTMANN 



W IE eine Windesharfe sei deine Seele, Dichter ! 

Der leiseste Hauch bewege sie ; 

Und ewig miissen die Saiten schwingen im Atem des 

Weltwehs, 

Denn das Weltweh ist die Wurzel der Himmels-Sehnsucht. 
Also steht deiner Lieder Wurzel begriindet im W^eh der 

Erde, 

Doch ihre Scheitel kronet Himmelslicht. 


Xoo ist ein so stiller heiPger Tag 

IST ein so stiller heil’ger Tag, 

^Man hort der Zeiten F lugelschlag. 

Der erste Schnee mit leiser Hand 
Ueckt Anger zu und Heldeland. 

Er hiillt mit llchtem Totenschrein 
Des Herbstes diistre Trummer ein. 

War’ fur der Seele Trummerfeld 
Doch auch ein solcher Schrein bestellt ! 

foi Die Tauben 

O IHR wei§en, maurischen Stadte ! Ihr siidlichen 

Hange ! 

Schwarze Cypressen und goldene Ivuppeln im Garten- 
gedrange ! 

Weht ihr und winkt mit langen Tucheni von wei§er Seide, 
Braune F rauen im bunten, golddurchwirkten Kleide ? 
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Wem doch winkt ihr ?— Seht, es beginnt zu dunkein — 

Uber den alten, hohen Cypressen im tiefen Blauen silbern 
zu funkeln ; 

Und das reine Symbol des hohen Propheten 
Hebt sich : der Halbmond ! — Horch, der Muezzin ! 
Beugt eure Kniee zu beten. 

Und das Gebet ist beendet. Langsam durch wei§e Hallen 
AVandeln die Frauen. Klingende Wasser rauschen im 
Steigen und Fallen. 

Sieh, der Halbmond spiegelt mit hellen Wolken sich unten 
im Becken ! 

Zitternde Ringe rollen und konnen das heil’ge Juwel nicht 
decken ; 

Und da seufzen die Frauen. Eine beginnt zu klagen: 

>> Morgen, ja morgen, da wird eine blutige Schlacht ge- 
schlagen ! 

Hassan, Kalut, Kasur, so Gatte als Briider, 

F iihren die scharfen Klingen wider die Christen-Barbaren. 
Wann kehren sie wieder ?« 

Spricht die zweite: »AIlah ist mit uns ! Unsere Scharen 
Werden wie Engel Gottes unter die Volker der Feinde 
fahren. 

Weii§e Tauben aus unseren SoIIern nahmen die Krieger, 
Sprachen ; »Fliegende Boten sollt ihr uns sein ! Ja, 
Boten der Sieger ! « — 

Da — mit flatterndem Sausen, licht und gespenstig, ent- 
schweben 

Tauben, ein Schwarm, den besternten Raumen, wippen und 
kleben 

Um den leuchtenden Rand der marmornen Schale. Ein 
Rucken und Girren, 

Fliigelschlagen, durstiges Durcheinanderhiipfen, Drangen 

und Schwirren. 
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GERHART HAUPTMANN 


#Tauben? Die Tauben ! Cittulhassan, komm, meine 
Taube ! « 

Und schon kommt sie herbei mit zierlich nickender F eder- 
haube. 

Um den braunen Finger der Herrin klammern sich rosige 
Krallen ; 

Nun — eln Schutteln : — Dunkle Tropfen spruhen und 
fallen. 

!>Freundin, komm und sieh, in meiner Wimper hangt eine 
Feuchte ! « 

Jene, erwartungsbebend, nahet mit Tuch und Leuchte, 

Und die Herzen der beiden Frauen ineinander pochen und 
klopfen. — 

;&Siehe an meinem weiJ§en Tiichlein haftet ein blutiger 
Tropfen . . . 

Blut ! !« — Es ist ein Schrei. — In Biischen und Halien 

Jah verstummen die wohllautquellenden Nachtigallen. 

» Blut ! « — In fernen Bergen blonde Barbaren, wild 

lachende Sieger, 

Werfen Tauben, in Blut getaucht, hinaus in die Nacht : 

Normannenkrieger 1 

yo2 Im Nacht^Lg 

E S poltert der Zug durch die Mondscheinnacht. 

Die Riider drohnen und rasen. 

Still sitz* ich im Bolster und halte die Wacht 
Unter sieben schnarchenden Nasen. 

Die Lampe flackert und zittert und zuckt, 

Und der Wagen rasselt und riittelt und ruckt, 

Und weit, wie ins Reich der Gespenster, 

Wert blick’ ich hinaus in das dammrige Licht, 

Und schcmenhaft schau’ ich mein blasses Gesicht 
Im lampenbeschienenen Fenster. 
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Ha rast es nun hin mit dem brausenden Zug, 

An Wiesen und Waldern voruber, 

Uber Mauern, Stakete und Zaune im Plug, 

Und triiber blickt es und truber. 

Und jetzo, wahrhaftig, ich tausche mich nicht, 

Jetzt rollen iiber mein Schattengesicht 
Zwei schwere und leuchtende Tranen. 

Und tief in der Brust mir, da klingt es und singt’s, 
Und fiebernd das Herz und die Pulse durchdringt’s — 
Ein wildes, ein brennendes Sehnen. 


Ein Sehnen hinaus in das Mondscheinreich, 

Has fliegend die Hrahte durchschneiden. 

Sie tauchen hernieder und steigen zugleich, 

Vom Zauber der Nacht mich zu scheiden. 

Hoch ich blicke hinaus, und das Herz wird mir weit, 
Und ich lulle mich ein in die selige Zeit, 

Wo nachtlich tanzte am Weiher 
Auf Mondlichtstrahlen die Elfenmaid, 

Hazu ihr von minniger W^onne und Leid 
Her Elfe spielte die Leier. 


Her Elfe, er spielte die Leier so schon, 

Hie Graslein, sie mu^ten ihm lauschen. 

Her Muhlbach, im Sturze, hielt an und blieb stehn, 
Vergessend sein eigenes Rauschen. 

Maiblumen und Rotklee weineten Tau, 

Und wonnige Schauer durchbebten die Au, 

Und Sanger lauschten im Haine ; 

Sie lauschten und lernten vom Elfen gar viel 
Und stimmten ihr duftendes Saitenspiel 
So zaubrisch, so rein wie das seine. 
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Voraber, vorUber im sausenden Takt. 

Kein Zauber nimmt dich gefangen, 

Der du schwindelhoch liber den Katarakt 
U nd tief durch die Berge gegangen. 


Du rasender Pulsschlag der fiebernden Welt; 
Du Damon, der in den Armen mich halt 

Und tragt zu 

Ich bliebe so gerne im Mondenschein 



Und lauschte so gern vergessen allein 
Der Zwiesprach seliger Sterne ! 


Rauchmassen umwolken das traumhafte Bild 
Und schlingen wei^wogende Reigen. 

Doch unter mir stampft es und schmettert es wild, 

Und unter mir will es nicht schweigen. 

Es klingt wie ein Achzen, es rieselt wie Schwei^, 

Als schleppten Kyklopen hin liber das Gleis 

Den Zug mit ehernen Armen. 

Und wie ich noch lausche, beklommen und bang, 

Da wird aus dem Tdnegewirr ein Gesang 
Zum Grauen zugleich und Erbarmen. 

&W^ir tragen euch hin durch die duftende Nacht, 

Mit triefenden W^angen und Biiisten, 

Wir haben euch giildene Hauser gemacht, 

Indessen wie Geier wir nisten. 

Wir schaffen euch K-leider. Wir backen euch Brot. 
Ihr schafFt uns den grinsenden, winselnden Tod. 

Wir wollen die Ketten zerbrechen. 

Uns diirstet, uns diirstet nach euerm Gut I 
Uns diirstet, uns diirstet nach euerm Blut ! 

Wir wollen uns retten — ! uns rachen ! 
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Wohl sind wir ein rauhes, blutdurstend Geschlecht 
IVIit schwicligen PJandcn und Iderzen, 

Doch gebt uns zum Leben, zum Sterben ein Recht 
Und nehmt uns die Last unsrer Schmerzen I 
Ja, konnten wir atmen, im keuchenden Lauf 
Nur einmal erquickend, tief innerlich auf, 

So, weil du den Elfen bewundert, 

So sangen wir dir, mit Donnergetdn, 

Uas Lied, so finster und doch so schdn, 

Uas Lied von unserm Jahrhundert J 

Willst lernen, Poedein, das heilige Lied, 

So iausche dem PJatzen der Minen, 

So meide das schlafrige, tiindelnde Ried 
Und folge dem Gang der Maschinen ; 

Beachte den Funken im singenden Draht, 

Des Schiffes schwindelnden Wolkenpfad, 

Und weiter, o beuge dich nieder 

Zum Herzen der Armen, mitleidig und mild, 

Und was es dir zitternd und weinend enthullt, 
Ersteh’ es in Tdnen dir wieder ! « 


Es poltert der Zug durch die Mondscheinnacht. 
Die Rader drohnen und rasen. 

Still sitz" ich im Polster und halte die Wacht 
Unter sieben schnarchenden Nasen. 

Die Lampe flackert und zittert und zuckt, 

Und der Wagen rasselt und riittelt und ruckt, 
Und tief aus dem Chaos der Tone, 

Da quillt es, da drangt es, da perit es empor 
Wie Hymnengesange bezaubernd mein Ohr 
In erdenverklarender Schone. 
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Und leise auf schwillt es und ebbend verhallt’s 
Im schmetternden Eisengeklirre. 

Und wieder erwacht es, und himmelauf walk's 

Hervor aus dem Tonegewirre. 

Und immer von neuem versinkt es und steigt’s. 
Und endlich verweht’s im Tumulte und schweigt’s 
Und la§t mir ein beiges Begehren, 

Das sinneberiickende Zaubergeton 

Von himmlischen Lenzen auf irdischen Hohn 

Zu Ende, zu Ende zu horen. 


Die Liifte grollen schvpere Dusternisse 

D ie Liifte grollen schwere Dusternisse. 

Voll rauscht die M^ch der Berge durch die Schliinde. 
Erhab’nes murren dunkle Wolkenmiinde, 

Und bleich und tropfend duftet die Narzisse, 

Ich harre, was ein Leuchten mir verkiinde : 

Ob tot im Licht, von eines Cherubs Schwinge ? — 
Verstummen, oder da§ ich neu erklinge 
Im Jubelchor erfrischter Wiesengriinde ? — 

Da, aus Erstickungs-Nachten frei gerungen, 

Beginnt ein Tanz ! glanzfiebernd drangt der Himmel 
Sich in der Erde kranke Dammerungen. 

Das Ohr erbebt vom Gotter-Kampf-GetUmmel, 

Doch dann, von goldnen Fausten aufgerissen, 

Klafft welt ein Spalt : mich blendet Lichtgewimmel, 

Und Freude bricht aus alien F insternissen. 
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ARNO HOLZ 

6b einer war auch er! 


1863-1929 


L IEGT ein Dorflein mitten im Walde, 
itiberdeckt vom Sonnenschein, 

Und vor dem letzten Haus an der Halde 
Sitzt ein steinalt Miitterlein. 

Sie la§t den Faden gleiten 
Und Spinnrad Spinnrad sein 
Und denkt an die alten Zeiten 
Und nickt und schlummert ein. 


Heimlich schleicht sich die Mittagstille 
Uurch das flimmernde griine Revier. 
Alles schlaft ; selbst Drossel und Grille 
Und vorm Pflug der miide Stier. 

Ua pldtzlich kommt es gezogen 
Blitzend den Wald entlang 
Und vor ihm hergeflogen 
Trommel- und Pfeifenklang. 

Und in das Lied vom alteh Blucher 
Jauchzen die Uorfler : >> Sie sind da ! « 
Und die Madels schwenken die Tiicher 
Und die Jungens rufen : ►> Hurra ! « 

Gott schiitze die goldenen Saaten, 
Uazu die weite Welt ; 

Ues Kaisers junge Soldaten 
Ziehn wieder ins griine Feld ! 
sot 



ARNO HOLZ 


Sieh, schon schwenken sie um die Halde, 
Wo das letzte der Hauschen lacht. 

Schon verschwinden die ersten im Walde, 
Und das Miitterchen ist erwacht. 
Versunken in tiefes Sinnen, 

Wird ihr das Herz so schwer, 

Und ihre Tranen rinnen : 

So einer war auch er ! « 


RICHARD DEHMEL 

1863-1920 

50 )* Anno Domini 1812 

U BER Ru§lands Leichenwustenei 

Faltet hoch die Nacht die blassen Hande ; 
Funkelaugig durch die wei§e, weite, 

Kalte Stille starrt die Nacht und lauscht. 

Schrill kommt ein Gelaute. 

Dumpf ein Stampfen von Hufen, fahl flatternder Reif ; 
Ein Schlitten knirscht, die Kufe pfliigt 
Stiebende Furchen, die Peitsche pfeift, 

Es dampfen die Pferde, Atem fliegt, 

Flimmernd zittern die Birken. 


>> Du, was hortest du von — Bonaparte ? « 

Und der Bauer horcht und will’s nicht glauben, 
Da§ da hinter ihm der steinern starre 
Fremdling mit den harten Lippen 
Worte so voli Trauer sprach. 


RICHARD DEHMEL 


Antwort sucht der Alte, sucht und stockt, 

Stockt und staunt mit frommer Furchtgeberde : 
Aus dem Wolkensaum der Erde, 

Brandrot aus dem schwarzen Saum, 

Taucht das Horn des Mondes hoch. 

Duster wie von Blutschnee glimmt die lange Stra^ 
Wie von Blutfrost perlt es in den Birken, 

Wie von Blut umtropft sitzt Der im Schlitten. 

Mensch, was sagt man von dem gro^en Kaiser ? ! 
Duster schrillt das GeJaute. 

Die Glocken rasseln ; es klingt, es klagt ; 

Der Bauer horcht, hohl rauscht’s im Schnee. 

Und schwer nun, feiervoll und sacht, 

Wie uralt Lied so stark und weh 
Tdnt sein Woit ins Ode: 

» Gro§ am Himmel stand die schwarze Wolke, 
Fressen wollte sie den heiligen Mond ; 

Doch der heilige Mond steht noch am Himmel, 
Und zerstoben ist die schwarze Wolke. 

Volk, was weinst du ? 

Trieb ein stolzer kalter Sturm die Wolke, 

Fressen sollte sie die stillen Sterne. 

Aber ewig bliihn die stillen Sterne ; 

Nur die Wolke hat der Sturm zerrissen, 

Und den Sturm verschlingt die Feme. 

Und es war ein gro§es schwarzes Heer, 

Und es war ein stolzer kalter Kaiser. 

Aber unser Miitterchen, das heilige Rutland, 

Hat viel tausend tausend stille warme Herzen ; 
Ewig, ewig bliiht das VoIk.« 
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Hohl verschluckt der Mund der Nacht die Laute, 
Dumpfhin rauschen die Hufe, die Glocken wimmera ; * 

Auf den kahlen Birken flimmert 
Rot der Reif, der mondbetaute. 

Den Kaiser schauert. 

Dutch die leere Ebne irrt sein Blick : 

Tiber Ruglands Leichenwustenei 
Faket hoch die Nacht die blassen Hande, 

Glanzt der dunkelrot gekrummte Mond, 

Eine blutige Sichel Gottes. 


yo6 Drohende Ausncht 

D er Himmel kreist, dir schwankt das Land, 
Vom Schnellzug hin und her geschiittelt 

Saust Ackerrand um Ackerrand, 

Ein Frdsteln hat dich wachgeruttelt ; 

Die Morgensonne kommt. 

Muhsam entstiebt dem Nebelzelt 
Ein Krahnvolk, herbstlich abgemagert, 

Indes sich dick aufs Diingerfeld 
Der F liihrauch der F abriken lagert ; 

Die Morgensonne kommt. 

Schwarz schiebt sich durch den grauen Flor 
Ein langer Zug von Schlackenbergen, 
Schornstein an Schomstein schnellt empor, 
Schreckhafte Hiiter neben Sargen ; 

Die Morgensonne kommt. 
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Vom Horizont her nahn mit Hast 
Und einen sich zwei Stra^endamme, 

Von Apfelbaumen eingefa^t, 

Schon bla§ beglanzt die knorrigen Stamme; 
Die Morgensonne kommt. 

Jach folgt zum andern Himmelssaum 
D ein Blick den fruchtberaubten Zweigen, 
TJnd pldtzlich slehst du Baum an Baum 
Sein brandrot gliihendes Laub dir zeigen : 
Der Tag ist da ! 


Die stille Stadt 

L IEGT eine Stadt im Tale, 

_jEin blasser Tag vergeht ; 

Es wird nicht lange dauern mehr, 

Bis weder Mond noch Sterne, 

Nur Nacht am Himmel steht. 

Von alien Bergen driicken 
Nebel auf die Stadt ; 

Es dringt kein Dach, nicht Hof noch Haus, 
Kein Laut aus ihrem Rauch heraus, 

Kaum Tiirme noch und Briicken. 

Doch als dem Wandrer graute, 

Da ging ein Lichtlein auf im Grund ; 

Und durch den Rauch und Nebel 
Begann ein leiser Lobgesang, 

Aus KindeiTnund. 



RICHARD DEHMEL 



Das gro£e Karussell 

{^Kinderlied) 


I M Himmel ist ein Karussell, 

Das dreht sich Tag und Nacht. 

Es dreht sich wie im Traum so schnell, 
Wir sehn es nicht, es ist zu hell 
Aus lauter Licht gemacht; 

Still, mein Wildfang, gib Acht ! 


Gib Acht, es dreht die Sterne, du, 
Im ganzen Himmelsraum. 

Es dreht die Sterne ohne Ruh 
Tlnd macht Musik, Musik dazu, 

So fein, wir hdren’s kaum ; 

Wir hdren’s nur im Traum. 


Im Traum, da hdren wir’s von fern, 

Von fern im Himmel hell. 

Drum traumt mein Wildfang gar so gern. 
Wir drehn uns mit auf einem Stern ; 

Es geht uns nicht zu schnell. 

Das groJ§e Karussell. 


I'op Vergi^meinnicht 

V ERGISSMEINNICHT in einer Waffenschmiede 
Was haben die hier zu tun ? 

Sollte helmlich der Friede 
Hinterm Hause am Bache ruhn ? 




RICHARD DEHMEL 


Laut hallen die Hammer in hartem Takt; 
Angepackt, angepackt, 

Die Arbeit mu§ zu Ende ! 

Und das Eisen gliiht, und das Wasser zischt; 
Und wenn der Schwalch die Flamme auffrischt, 
Glanzen die schwarzen Hande. 

Aber manchmal blickt ein ru^ig Gesicht 
Still nach dem himmelblau bliihenden Strati §. 
Dann scheint’s, eine Stimme singt hinterm Haus: 
VergiJ§ mein nicht ! — 



Morgen andacht 


S EHNSUCHT hat mich friih geweckt; 

Wo die alten Eichen rauschen, 

Hier am Waldrand hingestreckt 
Will ich dich, Natur, belauschen. 


Jeder Halm ist wie erwacht ; 
Griiner scheint das Feld zu leben, 
Wenn im kiihlen Tau der Nacht 
Warm die ersten Strahlen beben. 


Wie die Fulle mich beengt I 
So viel Gropes 1 so viel Kleines ! 
Wie es sich zusammendrangt 
In ein iibermachtig Eines I 

Wie der Wind im Hafer surrt, 
Tief im Gras die Grillen klingen, 
Hoch im Holz die Taube gurrt, 
Wie die Blatter alle schwingen. 



RICHARD DEHMEL 


Wie die Bienen taumelnd sammein 
Und die Kafer kudos schlupfen — 

O Natur ! was soli mein Stammeln, 

Seh’ ich all das Dich verkniipfen : 

Wie es mir ins Innre dringt, 

All das Gro^e, all das Kleine, 

Wie’s mit mir zusammenklingt 
In das iibermachtig Eine ! 

Manche Nacht 

W ENN die Felder sich verdunkeln, 

Fuhl* ich, wird mein Auge heller; 
Schon versucht ein Stern zu funkeln, 

Und die Grillen wispern schneller. 

Jeder Laut wird bilderreicher, 

Das Gewohnte sonderbarer, 

Hinterm Wald der Himmel bleicher, 
Jeder Wipfel hebt sich klarer. 

Und du merkst es nicht im Schreiten, 
Wie das Licht verhundertfaltigt 
Sich entringt den Dunkelheiten. 

Plotzlich stehst du uberwaltigt. 


Der Stieglit'^ 

D ie Sonne sticht ; ein Distelfcld 
Blitzt durch die stille Mittagswelt. 
Im starrgezacktcn Bliittermeer 
Gliihn purpiirlockig kreuz und quer 

Die Blutenkdpfe. 


RICHARD DEHMEL 


Und durch den eisengrauen Busch : 
Ein hunter Vogel, hupp, hup husch, 
Hiipft durcli das wilde Staudenheer, 
Als ob es ohne Stacheln war’ : 

Ein junger Stieglitz. 


Wie wirr ! wie wunderllch geschweift I 
Ein leichtes Liiftchen kommt und greift 
Von Bliitenspeer zu Bliitenspeer 
Und wirft die Schatten hin und her; 
Weg ist der Stieglitz. 


Nun will ich stille weitergehn 
Und mir die sonnige Welt besehn. 
Und durch das Leben kreuz und quer, 
Als ob es ohne Stacheln war’ : 

Das liebe Leben. 


TI3 

I CH warf eine Rose ins Meer, 

Eine bliihende Rose ins griine Meer. 

Und weil die Sonne schien, Sonne schien, 

Sprang das Licht hinterher, 

Mit- hundert zitternden Zehen liinterher. 

Als die erste Welle kam, 

Wollte die Rose, meine Rose, crtrinken. 

Als die zweite sie sanft auf ihre Schultern nahm, 
Mu^te das Licht, das Licht ihr zu Fu§en sinken. 
Da fai§te die dritte sie am Saum, 
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RICHARD DEHMEL 

Und das Licht sprang hoch, zitternd hoch, wie zur Wehr ; 
Aber hundert tanzende Bliitenblatter 
Wiegten sich rot, rot, rot um mich her, 

Und es tanzte mein Boot, 

Und mein Schatten auf dem Schaum, 

U nd das griine Meer, das Meer ! — 



D U wirst nicht welnen. Leise, leise 
Wirst du lachein ; und wie zur Reise 
Geb’ ich dir Blick und Ku§ zuriick. 

Unsre lieben vier Wiinde ! Du hast sie bereitet, 
Ich habe sie dir zur Welt geweitet — 

O Gliick ! 

Dann wirst du heii§ meine Hande fassen 
Und wirst mir deine Seele lassen, 

La§t unsern Kindern mich zuriick. 

Du schenktest mir dein ganzes Leben, 

Ich will es ihnen wiedergeben — 

O Gliick! 

Es wird sehr bald sein, wir wissen^s beide. 

Wir haben einander befreit vom Leide ; 

So geb’ ich dich der Welt zuriick. 

Dann wirst du mir nur noch im Traum erscheinen 
Und mich segnen und mit mir weinen — 

O Gliick! 
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RICHARD DEHMEL 

t 

Die Harfe 

U I'IRUHIG steht der hohe Kiefernforst ; 

Die ^Volken wiilzen sich von Ost nach Westen. 
Lautios und hastig ziehn die Krahn zu Horst; 
Dumpf tont die Waldung aus den braunen Asten, 
Und dumpfer tont mein Schritt. 

Hier iiber diese Hiigel ging ich schon, 

Als ich noch nicht den Sturm der Sehnsuclit kannte, 
Noch nicht bei euerm urweltlichen Ton 
Die Arme Jiob und ins Erhabne spannte, 

Ihr Riesenstiimme rings. 

In gro^en Zwisc!ienraumen, kaum bewegt, 

Erheben sicli die graugewordnen Schiifte; 

Durch ihie griingebliebnen Kronen fegt 
D ie W ucht der Jauten und verhaltnen Krafte 
Wie damals. 

Und Eine steht, wie eines Erdgotts Hand 
In fiinf gewaltige Finger hochgespalten ; 

Die glanzt noch goldbraun bis zum Wurzelstand 
Und ] angt noch Jidher als die starren alten 
Einsamen Stiimme. 

Durch die fiinf Finger geht ein zalier KamjT, 

Als wollten sie sich aneinanderzwiingen ; 

Durch ihre Kuppen wuhit und spielt ein Krampf, 

Als rissen sie mit Inbrunst an den Striingen 
Einer verwunschnen Harfe. 

Und von der Harfe kommt ein Himmelston 
Und pflanzt sich machtig fort von Ost nach Westen. 
Den kenn’ ich tief seit meiner Jugend schon : 

Dumpf tont die Waldung aus den braunen Asten : 
Komm, Sturm, erhore mich I 
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Wie hab* ich mich nach einer Hand gesehnt, 

Die machtig ganz in meine wiirde passen ! 

Wie hab* ich mir die Finger wund gedehnt! 

Die ganze Hand, die konnte niemand fassen ! 

Da ballt’ ich sie zur Faust. 

Ich habe mit Inbransten jeder Art 

Mich zwischen Gott und Tier herumgeschlagen. 

Ich steh’ und priife die bestandne Fahrt; 

Nur Eine Inbrunst la^t sich treu ertragen : 

Zur ganzen Welt. 

Komm, Sturm der Allmacht, schiittel den starren Forst! 
Schiittelst auch mich, du urweltliches Treiben. 

In scheuen Haufen zielm die Krahn zu Horst. 

Gib mir die Kraft, einsam zu bleiben, 

Welt ! — 

Si6 Nach einem l^gen 

S IEH, der Himmel wird blau ; 

Die Schwalben jagen sich 
Wie Fische uber den nassen Birken. 

Und du willst weinen ? 

In deiner Seele werden bald 

Die blanken Baume und blauen Vogel 

Ein goldnes Bild sein. 

Und du weinst ? 

Mit meinen Augen 
Sell’ ich in deinen 
Zwei kleine Sonnen. 

Und du lachelst. 
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RICARDA HUGH 

geb. 1864 

ft7 V ^rgangenheit 

W OHIN wandert’ ich, des Wegs vergessen ? 

Staunend seh’ ich ragende Cypressen, 

Sanft bewegt nach silver Melodie. 

Hier, von keinem Atemzug gehoben, 

Schlaft ein dunkler Teich, und florumwoben 
Dran ein Weib, den Arm gestiitzt aufs Knie. 

Fremde Frau, wie mu§ ich dich begrii§en ? 

Wen betrauerst du mit deiner sii^en, 

Wunderbaren Augen feuchtem Schein ? 

» Ewig, ewig, seit das Sein voll Wunden 
Sich dem grauenvollen Nichts entwunden, 

Sitz' ich hier, dem Leben fern, allein. 

Unsichtbare Schatten mich umgeben, 

Liingst erstorbne Tone mich umschweben, 

W^andrer ; denn ich bin Vergangenheit. 

Jenem Cast, den ich zuerst empfangen, 

Da der Tag des Leben s aufgegangen, 

Folgt ein unabsehbares Geleit. 

Horch dem Rauschen dieser Trauerbiiume! 

Tone sind’s verschollner Lebenstraume, 

Mir verfallen ohne Wiederkehn 
Diese unbewegten Wellen bergen 
Ausgeloschtes Licht in schwarzen Sargen, 

Und kein Sterblicher erblickt es mehr. 
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Alles, was sich einst der Sonne freute, 

Falit mir zu, das Morgen wie das Heute, 

Und kein Gott beschwort es je zuriick. 

Sinken mu]§ es in mein ew’ges Schweigen, 

Ihm voriiber tanzt der Stunden R eigen 
Und verteilt an andre Web und Gluck.« 


fZ(? Ankunft im Hades 

I N des Hades Griifte trat ein neuer Gast. 

»Sei, Genosse, uns willkomnien ! 

Sprich, was du vernommen 
Auf der schonen Erde liast. 

Sprich uns von der vielgeliebten Sonne Glanz 
Und von rosenroten Wangen ; 

Sag, ob frohlich schwangen 

Klcine Miickcn den geschwinden Tanz. 

Sahst du Liebchen Hand in Hand beim Abendmond ? 
• • 

Uber unsern Leichensteinen 

Sahst du uns beweinen 

Jene Schar, die froh im Lichte wohnt ? 

Ihnen strdmt der Tranen holder Tau, 

Der befreit und lost die Schmerzen, 

Wie das Eis im Marzen 
Friihlingswinde wonnevoll und lau.« — 

»> Lcnz war droben, da von dannen ich gemu§i. 

Mit hinab in cure Griifte 
Nahm ich Veilchendiifte : 

Diesen vollen Strau§ an meiner Brust.« — 
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RICARDA HUGH 


Seht, da ruhn die Danaiden ; von der Qual 
MuJ§ auch Tantalus sich wenden; 

Jah aus mii^’gen Hiinden 

Stiirzt der Stein des Sisyphus zu Tal, 


SI9 Tod S'dmatin 

D URCH ein wallend Korngefilde schreitend 
Sah ich, wie ein Mann die Ahrcn miihte ; 
Aus der freien Linken aber gleitend 
bah ich Korner, die er wiedcr sate. 

Seltsam war ein Schnitter mir crschienen, 

Der zugleich das Feld niit Samcn segnet ; 

Da erkannt’ ich seine ernstcn Mienen ; 

Sieh, es war der Tod, deni icli begegnet. 



Er inner 


E INMAL vor niancheni Jahre 

War ich ein Baum am Bergesrand, 
Und meine Birkenhaare 
Kammte der Mond mit Weiner Hand. 


Hoch iiberm Abgrund liing ich 
Windbewegt auf schroffem Stein, 
Tanzende Wolken hng ich 
Mir als \erganglich Sjjielzcug ein. 

Fiihlte nichts im Gemiitc 
Weder von Wonne noch von Leid, 
Rauschte, verwelkte, bliihte. 

In meinem Schatten schlief die Zeit. 



RICARDA HUGH 


fit Musik bervegt mich 

M USIK bewegt mich, da§ ich dein gedenke. 

So will auch Meer und Wolke, Berg und Stern, 
Wie anderer Art als du, dir noch so fern, 

Da§ ich zu dir das Herz voll Andacht lenke, 

Kein edles Bild, das nicht mein Auge zwinge 
Von dir zu traumen, kein beseelter Reim, 

Der nicht zu dir Erinnern fUhre heim — 

Geschwister sind sich alle schonen Dinge. 


CASAR FLAISCHLEN 

1864-1920 

^22 Hab Somie im HerT^n ! 

H AB Sonne im Herzen, 

Ob’s stiirmt oder schneit, 

Ob der Himmel voll Wolken, 

Die Erde voll Streit . . . 

Hab Sonne im Herzen, 

Dann komme was mag; 

Das leuchtet voll Licht dir 
Den dunkelsten Tag! 

Hab ein Lied auf den Lippen 
Mit frdhlichem Klang, 

Und macht auch des Alltags 
Gedrange dich bang . . . 

Hab ein Lied auf den Lippen, 

Dann komme was mag; 

Das hilft dir verwinden 
Den einsamsten Tag! 
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Hab ein Wort auch fUr andre 
In Sorg* und in Pein 
Und sag, was dich selber 
So frohgemut laJ§t sein : 

Hab ein Lied auf den Lippen, 
Verlier nie den Mut, 

Hab Sonne im Herzen, 

Und alles wird gut ! 



Im IQihn 


S CHAUKELT weiter mich, ihr Wellen ! . . . schaukelt 
weiter mich, ihr Winde . . . durch die wunder- 
bare Ruhe dieser lichten Einsamkeit • • * leise, leise 


wiegt mich welter 
in die Feme 

zu den stillen, wei^en Wolken, 
umkllmmen . . . 


die den Horizont 


Tragt mich fort, wohin ihr wollt ! 


Immer mehr versinkt die Kiiste mit dem 
Strand und mit den Bergen . . . alles wird zu 

blauem Glanz ... 

Selig lieg’ ich auf dem Riicken, horche auf die 
Ammenlieder, die mir Wind und Wellen singen . . • 
fake langsam meine Hande . . . schlie^e lachelnd 
meine Augen und vertraume in den Himmel 
wie ein Kind in stiller Wiege . . . 

Meine Mutter ist die Sonne . . . 

Meine Mutter ist die Sonne, 
und ich wei§, sie hat mich lieb ! 



CASAR FLAISCHLEN 


l'24 So regnet es sich langsam etn 

S O regnet es sich langsam ein 

und immer kiirzer wird der Tag und 
immer seltener der Sonnenschein . . . 

Ich sah am Waldrand gestern ein paar 
Rosen stehn . . . 

Gib mir die Hand und komm . . . wir wollen 
sie uns pfliicken gehn . . . 

E s werden wohl die ietzten sein ! 


ANNA RITTER 

1865-1931 

yzs Das l^nglein sprang ent^vei 

E S geht ein Liedchen im Volke, 

Die Madchen singen’s zur Nacht, 

Wenn unter den flUsternden Halmen 
Im Felde die Sehnsucht erwacht. 

Das Lied vom zerbrochenen Ringlein 
Und von der Miihle im Grund, 

Die Wasser wogten und rauschten, 

Dem Burschen war gar so wund. 

Ich sang’s so oft mit den andern, 

Nun schleich’ ich mich leise vorbei 
Und berge das Haupt in den Handen : 

Das Ringlein sprang entzwei. « 



OTTO JULIUS BIERBAUM 

^26 Abendlied 


1 865- igio 


D ie Nacht ist nieder gangen, 

Die schwarzen Schleier hangen 
Nun liber Busch und Haus. 

Leis rauscht es in den Buchen, 

Die letzten Winde suchen 

Die vollsten Wipfel sich zum Neste aus. 

Noch einmal leis ein Wehen, 

Dann bleibt der Atem stehen 
Der muden, miiden Welt. 

Nur noch ein zages Beben 

Fiihl* durch die Nacht ich schweben, 

Auf die der Friede seine Hiinde hiilt, 

F 27 Oft hi der stillen 'Nacht 

O FT in der stillen Nacht, 

Wenn zag der Atem geht 
Und sichelblank der Mond 
An^ schwarzen Himmel steht, 

Wenn alles ruhig ist 
Und kein Begchren schreit, 

Fiihrt meine Seele mich 
In Kindeslande weit. 

Dann seh* ich, wie ich schritt 
Unfest mit Fii^en klein, 

Und seh^ mein Kindesaug* 

Und seh’ die Hande mein. 



OTTO JULIUS BIERBAUM 


Und here meinen Mund, 

Wie lauter klar er sprach, 
Und senke meinen Kopf 
Und denk’ mein Leben nach. 

Bist du, bist du allweg 
Gegangen also rein, 

Wie du gegangen bist 
Auf Kindes Fii§en klein ? 

Hast du, hast du allweg 
Gesprochen also klar 
Wie einsten deines Munds 
Lautleise Stimme war? 

Sahst du, sahst du allweg 
So klar ins Angesicht 
Der Sonne, wie dereinst 
Der Kindesaugen Licht? 

Ich blicke, Sichel, auf 
Zu deiner wei§en Pracht; 
Tief, tief bin ich betriibt 
Oft in der stillen Nacht, 


HUGO SALUS 

1866-1929 

y 28 K^mmermiisik^ 

D er Apoiheker, der Kaufmann, der Arztund der Richter, 
Es sind immer wieder dieselben Gesichter j 
So eine Kleinstadt, es ist ein Graus, 

Gott gebe, ich ware schon wieder heraus. 
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HUGO SALUS 

Aber am Sonntag ladt der Herr Richter 
^ einen LofFel Suppe « den Gro^stadtdichter, 

Her Apotheker, der Kaufmann, der Arzt, die drei 
Sind natUrlich auch dabei. 

Has Essen ist gut, da ist nic^ts zu sagen, 

Ihr Minister des Innern ist eben der Magen. 

Und der Wein^ nicht iibel ; nun ja, man spurt, 

Man hat eben in der Hauptstadt studiert. 

Hann spiicht man und raucht; es geschieht auch zuweilen, 
Ha^ Minuten ohne Gesprach enteilen. 

Hann spricht man wieder, und dann, auf Ehr 
Bringt die Hausfrau Notenstander her. 

Und dann, da ich seufze : p Es ist nicht zu andern ! « 
Sitzen die Alten schon vor ihren Standern, 

Ein jeder den Fiedelbogen nimmt, 

Zwei Geigen, Viola und Cello, p Es stimmt. 

Und sie spielen. Beethoven. Erst etwas befangen j 
Hann steigen Flammlein in ihre Wangen, 

Und herrlich durch das Zimmer ziehn 
Hie unendlichen, machtigen Melodien. 

Ich sitze und lausche, aufs tiefste erschfittert ; 

Mein Herz wird mild, und die Seele erzittert. 

Her Flugelschlag der Kunst durchrauscht 
Hie Luft, der fromm die Seele lauscht. 

Mir wird, versunken im Anblick der Alten, 

Als mii^t’ zum Gebet ich die Hande fallen ; 

O Himmel, im Alter bewahre auch mir 
Hie Freude am Schonen wie diesen hier ! 
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ERNST ZAHN 


geb. 1867 



U ND wiederum der goldne Morgenschein ! 

Wie Feuer flammt’s in mein Gemach herein. 
Die Firne gluhn, das stille Tal erwacht. 

Nun naht der junge Tag und lockt und lacht, 

Da fiihl’ ich’s neu durch schlafFe Adern fluten, 
Und Flammen spriihn aus miider Seele Gluten. 

Die beidcn Arme sind mir jah gestrafFt, 

Weit dehnt die Brust sich und in Jugendkraft, 
Die Stirn.ist frei. Mein Gott, ich danke dir! 
Ein Siegerglaube lebt und driingt in mir. 

Strahle, du Morgenschein, in tausend Blitzen, 
Leuchte, du junger Tag, ich will dich niitzen I 



MAX DAUTHENDEY 

Drinnen im Strung 


1867-1918 


D er Abendhimmel leuchtet wie ein Blumenstrau§, 
WierosigeWicken und rosaKlee sehen die Wolkenaus. 
Den Strau§ umschlie§en die grtinen Baume und Wiesen, 
Und leicht schwcbt uber der goldenen Helle 
Des Mondes Sichel wie eine silberne Libelle. 

Die Menschen aber gehen versunken tief drinnen im Strau§, 
Wie die Kafer trunken und finden nicht mehr heraus. 
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Dsr Ta^ legt endlich die ^rone ah 

D ER Tag legt endlich die Krone ab, 

Gro§ und machtig wachst jeder Baum, 
Sehnsucht tritt an der Wipfel Saum, 

Und Seufzer fallen von Wolken herab. 

Die Blatter biingen wie Stein bei Stein, 
Nachtwinde schlafern die Erde ein. 

Wem ein Seufzer fiel in den Scho^, 

Den lassen die Tranen nicht mehr allein, 

Den la^t die Dunkelheit nicht mehr los. 

Dem wandern die Fu§e rastlos fort, 

Sein Mund spricht manches begrabene Wort, 

Die Nacht hangt als Schleppe an seinem Kleid, 
Bis ihn ein Herz von dem Seufzer befreit 


'hdetyie JLtehste ist mit Ldcheln 

M EINE Liebste ist mit Lacheln 

Durch die Dornen hingegangen, 
Und an alien wilden Dornen 
Hat ein Bliihen angefangen. 

Sie hat Rosen angeziindet, 

Eine blieb am Rock mir hangen 
Und blieb dicht an meinem Herzen 
Bangrot wie der Liebsten Wangen, 
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XSS Spiegeln da beschauen 


I N den Spiegeln da beschauen 
Sich zwei Auglein, die sich freuen. 
Mitten in den treuen Augen 
Mocht’ ich’s Bild dort scharf und klein, 
Tief in den Pupillen sein. 


S3 4 K^mm heiml 

K OMM heirti, komm heim, ich kann’s nicht erwarten, 
Schon schlie^t der Abend die Blumen im Garten, 
Schon wird der Boden zu Fu§en mir rot ; 

Die letzte Flamme der Sonne verloht. 

Die Baume erschrecken, der Wind geht nach Haus, 
Meine Gedanken strecken sich nach dir aus. 


S3S Abends die Schrvalben 

D ES Abends die Schwalben am Himmel hinschie^en, 
Sie mttssen zur Nachtzeit den Mond aufschlie^en, 

Sie eilen hinauf ans kalkweiJ§e Tor 
Und heben den pfeifenden Riegel empor. 

Da komraen Verliebten die Traume heraus, 

Die Schwalben tragen sie ihnen ins Haus. 

Das Mondtor steht offen die ganze Nacht, 

Bis jeder Traum sein GlUck gemacht. 
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RUDOLF BINDING 


geb. 1867 

SS^ Friihlingsritt 

M IT einem Zweig von Bliiten schwer 

Und schwer von Morgentau 
Schlag’ ich an deine Fensterwehr, 

Du allerschdnste Frau. 

Und hoch im Bugel heb’ ich mich 
Und schwinge meinen Zweig. 

Da regnen BJuten iiber dich 
Und uber mich zugleich. 

Hinaus, hinaus ! Zu Pferd, zu Pferde ! 

Da halt’ ein andrer Ruh ! 

Im Bliihen steht die ganze Erde ; 

Gehorest auch dazu. 


Schon scharrt und wiehert hell dein Hengst 

Der Ziigel halt ihn kaum. 

Das Heute winkt. Dahinter langst 
Liegt Gestern, Nacht und Traum. 


Du trittst heraus und nickst zum Gru ^ ; 
Ein Lachen blitzt hervor. 

Auf meiner Hand dein leichtcr Fu§, 

So schwingst du dich empor. 


Das Land fliegt hinter uns zuriick 
Und vor uns tut sich’s auf. 

Wir reiten 1 — Uberall ist Gliick, 
Wohin tragt Rosseslauf. 
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^7 I{itt iiber das Schlachtfeld 

W IE von erstorbenem Sterne 

Haucht es mich traurig an. 

Langsam entweichende Feme 
Zieht mir schwerfiii^ig voran. 

Nicht Tier, nicht Mensch. Kein Geschopflein. 
Drahtgewdlk hangt iiberm Sand, 

Rost und Brache. Kein Tropflein 
Freude rinnt durch das Land. 

Stumm reite ich und erschaure 
Und wei§ nicht, wie’s mag geschehn, 

Da^ liber alle die Trauer 
Die Jahreszeiten gehn. 


^^8 Orpheus 

P ANTHER schmeicheln sich zu seinen F(i§en, 

Winde nahcn in unendlich sU^en 
Wehen seiner Stirn. 

Adler facheln liebend seine Wangen. 

Berge zittern leis. Ihn zu empfangen 
GlUhet jeder Firn. 

Menschen stehen wie erloste Bilker, 

Und der Weltenmclodien slider 
Einklang rauscht im Baum. 

Die sich lieben sehn sich an in Tranen, 

Und in einem ungeheuren Sehnen 
Endlos schwingt der Raum. 
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STEFAN GEORGE 

Abend 


1868-1933 


D ER hiigel wo wir wandeln liegt im schatten • 
Inde^ der druben noch im lichte webt 
Der mond auf seinen zarten griinen matten 
Nur erst als kleine wei^e wolke schwebt. 

Die stra^en weithin-deutend werden blasser • 

Den wandrern bietet ein gelispel halt • 

1st es vom berg ein unsichtbares wasser 
1st es ein vogel der sein schlaflied lallt? 

Der dunkelfalter zwei die sich verfruhten 
Verfolgen sich von halm zu halm im scherz . « 
Der rain bereitet aus gestrauch und bluten 
Den duft des abends fur gedampften schmerz. 


^ 4 ^ in den totg^esagten Park 

K OMM in den totgesagten park und schau: 

Der schimmer ferner lachelnder gestade • 
Der reinen wolken unverhofFtes blau 
Erhellt die weiher und die bunten pfade. 

Dort nimm das tiefe gelb • das weiche grau 
Von birken und von buchs • der wind ist lau • 
Die spaten rosen welkten noch nicht ganz • 
Erlese kiisse sie und flicht den kranz • 

Vergi^ auch diese lezten astern nicht • 

Den purpur um die ranken wilder reben 
Und auch was iibrig blieb von griinem leben 
Verwinde leicht im herbstlichen gesicht, 
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/4Z Wir schreiten auf und ab 

W IR schreiten auf und ab im reichen flitter 

Des buchenganges beinah bis zum tore 
Und sehen au§en in dem feld vom gitter 
Den mandelbaum zum zweitenmal im flore. 

Wir suchen nach den schattenfreien banken 
Dort wo uns niemals fremde stimmen scheuchten • 
In traumen unsre arme sich verschranken • 

Wir laben uns am langen milden leuchten. 

Wir ftihlen dankbar wie zu leisem brausen 
Von wipfeln strahlenspuren auf uns tropfen 
Und blicken nur und horchen wenn in pausen 
Die reifen friichte an den boden klopfen. 


Es lacht in dem steigenden Jahr 

E S lacht in dem steigenden jahr dir 
Der duft aus dem garten noch leis. 
Fllcht in dem flatternden haar dir 
Eppich und ehrenpreis. 

Die wehende saat ist wie gold noch • 
Vielleicht nicht so hoch mehr und reich • 
Rosen begrii^en dich hold noch • 

Ward auch ihr glanz etwas blelch. 

Verschweigen wir was uns verwehrt ist • 
Geloben wir gliicklich zu sein 
Wenn auch nicht mehr uns beschert ist 
Als noch ein rundgang zu zwein. 
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Der Freund der Fluren 

^Ihn schreiten . ,n der hand die blanks hippe 
nd wagend greifen in die vollen ahren 
■Ule gelben korner prufend mit der lippe. 

Dfe"'’lo""‘’l"!f" fasten 

Gie losen bmden an die starken schiifte 

Uie barren grttnen herlinge betasten 

Und brechen einer ranke flberkrafte. 


Er schattelt dann ob er dem wetter trutze 
Den jungen baum und mi§t der wolken schieben 

Und lachelt ihm dem erste fruchte trieben. 

Er schopft und gie^t mit einem kurbisnapfe 
Er beugt^ sich oft die quecken auszuharken 
Und iippig bluhen unter seinem stapfe 
Und reifend schwelJen urn ihn die gemarken. 


^44 


J ah re sta^ 


/^ SCH WESTER nimm den krug aus graue 
V^/Begleite mich ! denn du verga^est nicht 
Was wir in frommer wiederholung pflegten 
Kent Sind es sieben sontnrer da§ wL Ut™ 
Als wir am brunnen schdpfend uns besprachen : 
Uns starb am selben tag der brautigam. 

ir wollen an der quelJe wo zwei pappein 
Mit einer fichte in den wiesen stehn 
Im krug aus grauem thone wasser holen. 
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Der Einsiedel 

I NS ofTne fenster nickten die hollunder 
Die ersten reben standen in der bluht* 

Da kam mein sohn zuriick vom land der wunder • 
Da hat mein sohn an meiner brust geruht. 

Ich lieJ§ mir alien seinen kummer beichten • 
Gekrankten stolz auf seinem erden-ziehn — - 
Ich hatte ihm so gerne meinen leichten 
Und sichern frieden hier bei mir verliehn. 

Doch anders fiigten es der himmel sorgen — 

Sie nahmen nicht mein reiches losegeld . . 

Er ging an einem jungen ruhmes-morgen • 

Ich sah nur fern noch seinen schild im feld. 


^46 Dir ein Schlo^y dir ein Schrein 

D ir ein schlo§ ■ dir ein schrein — 

Fiille aller schatze und ihr glanz sei dein! 

Dir ein schwert, dir ein speer — 

Zarter gunst der schbnen sei dein weg nie leer. 

Dir kein ruhm • dir kein sold — 

Dir allein im liede liebe und gold. 
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STEFAN GEORGE 



1 HR sprecht von wonnen die ich nicht begehre 
In mir die liebe schiagt fiir nieinen Jderrn 
Ihr kennt allein die sii^e • ich die hehre • 

Ich lebe meinem hehren Herrn. 


Mehr 


^ o 

Bin ich geschickt zum werke meines Herrn 
Oa werd ich gelten • denn mein Herr ist milde 
Ich diene meinem milden Herrn, 


Ich weiJ§ in dunkle lande fiihrt die reise 
Wo viele starben • doch mit meinem Herrn 

Trotz ich gefahren • denn mein Herr ist weise 
Ich traue meinem weisen Herin. 


Und wenn er alien lohnes mich entbld^te ; 
Mein lohn ist in den blicken meines Herrn, 
Sind andre reicher : ist mein Herr der gro^te 
Ich folge meinem gro^ten Herrn. 


CARL BUSSE 


1873-1918 


^^8 Schone Nacht 

S CHONE Nacht, Gestirne wandeln 
Heilig tiber dir, 

Und des Tags bewegtes Handeln 
Stillt zum Traum sich bier. 

Was ich sehne, was ich fuhle, 

1st nun doppelt mein, 

Ach, in deiner keuschen Ktihle 
Wird es gut und rein ! 

Und so bringst du diese Erde, 

Bringst mein Herz zur Ruh, 

Da§ es still und stiller werde, 

Schone Nacht, wie du! 



Lieber Name 


I IEBER Name, den ich niemals nenne, 

_jDen ich lautlos nur mir selbst bekenne, 

Manchmal tont auf Gassen, Platzen, Wegen 
Mir dein Klang aus fremdem Mund entgegen. 

Manchmal auch aus eines Buches Zeilen 
Springst du auf und ladst mich zu verweilen. 

Aber immer schreck’ ich scheu betroffen, 

Und mich dunkt, mein Herz lag’ jedem offen . . • 
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CARL BUSSE 

In der 

N un beugt sich das gereifte Korn 
Tief in gefiillter Garben Segen, 

IJnd rnahlich schwillt dcs ^M^ondcs Pdorn 
Schon seinem vollsten Ziel entgegen. 

Das ist des Sommers Reifedrang, 

Wo Blatter sich und Fruchte farben, 

Uann naht ein leiser Niedergang, 

Ein muder Glanz, ein stilles Sterben. 

Denn alles, was sich mehr und mehr 
Von Blutezeit und Blust entfernte, 

Was iiberfullt und fruchteschwer, 

Es ward auch reif fur Tod und Ernte. 

Und wenn einst blank die Sicheln nahn, 
Wie freudig wollF auch ich mich schicken, 
Kdnnt’ ich am Ende meiner Bahn 
Auf Segen rings und FrUchte blicken. 


Von Erde Erde 

V ON Erde zu Erde — was soil ich klagen ? 

Hat doch jedweder dasselbe zu tragen, 

Hat doch dazwischen so tiberviel Segen, 

Sonne, Leben und Liebe gelegen. 
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ALFRED MOMBERT 


geb. 1873 



Spa^ergang 


S IE wandeln durch des Waldes Griin. 
Vogel singen und Blumen blilhn. 


Ein blasser Mann und ein stilles Kind. 
Sie schliirfen durstig den Fruhlingswind. 


Und der Knabe bleibt verwundert stehn : 
% Ich glaub’, ich kann die Mutter sehn. « 


Sie starren in das junge GrUn . , , 
Vogel singen und Blumen bliihn. 


LULU VON STRAUSS UND TORNEY 

geb. 1873 

SSi Hinter den Diinen 

D ER Wind, von spruhenden Tropfen naJ§, 

Fuhr pfeifend fiber das Dunengras, 

Die Wolken jagten sich, regenschwer, 

Und hinter den Dunen drohnte das Meer. 

Er liegt seitab, wo’s zum Leuchtturm geht, 

Der Inselfrledhof, im Sand verweht. 

Verged ne Kreuze, zerfallen fast, 

Auf morschen Tafeln die Schrift verbla^t. 
Grausilbern wuchert die Distel nur 
Urn eingesunkener HOgel Spur, 

Grausilbern flattert mit schrillem Schrei 
Die Mo we taumelnd im Sturm vorbei, 

Sonst tote Ode nur, wei§ und leer, • 

Und hinter den Diinen drohnt das Meer. 
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LULU VON STRAUSS UND TORNEY 

fc>tand eine Tafel am Zaune dicht, 

Vom Sand yerschuttet und schmucklos schlicht. 
Zur Seite bog ich das Dunengras 

Und las den Namen ; Jan Remmen Ra§ 

Das Sterbejahr und den Tag dabei, 

Verwaschner Zeilen noch zwei und drei 

Kaum da§ mein Aug’ noch die Worte riet; 
Das alte glaubige SchifFerlied, 

Den Schrei versinkender Todesnot 

Aus Wogenbranden und schwankendem Boot: 



Im Fischerdorfe das kleinste Haus 
Uas sucht ich miide zum Rasten aus. 

Vom Wind zerrissen und mannshoch kaum 
Kroch bis ans Dach der Hollunderbaum, 

Ein Stiibchen drinnen mit Tisch und Bett, 

Die alte Bibel im Fensterbrett, 

Daneben Nelken und Immergriin, 

•^tn Herd strich schnurrend die Katze hin. 

Ein Weib am Feuer, das Netze strickt, 

Eisgrau das Haar und die Stirn gebiickt. — 

Sie hob das Auge, sah scharf mich an 
Und schob den Stuhl mir zum Herd heran. 

Die W^anduhr tickte. Kein W^ort ward laut. 
Da sah ich auf; — » W^as der Regen braut! 

Fur Boot und Schiffer ist bose Zeit ! 

Ihr sorgt wohl auch um den Mann euch heutf< 


& Mein Mann ? < Sie strich sich das graue Haar* 
&Mein Mann ist tot. An die dreii^ig Jahr ! 

Die Sluf) war drau^en zum Heringsfang, 

Er und zwei andre, vier Tage lang 
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LULU VON STRAUSS UND TORNEY 


Ich wei§ das alles wie heute noch. 

Die Slup war alt, und die See ging hoch. 

Ein Wrack lag friih unterra Westerdeich, 

Ich lief zum Strande und kannt* es gleich. 

Auf Morgen ging’s in der nachsten Nacht, 

Da ist er tot mir ins Haus gebracht ! « 

Sie schlug die Blatter der Bibel urn. 

Ein Bild dazwischen. Sie gab mir*s stumm. 
Gefurchte Ziige in breitem Bart, 

Und scharf das Auge nach Seemannsart. 

In steifen Lettern, vergilbt und blai§, 

Am Rand der Name : Jan Remmen Ra§ . . • 

» Der halt nun langst auf dem Kirchhof Ruh. « 
Die Alte nickte dem Bilde zu, 

Ging dann und holte von kahler Wand 
Ein anderes Bildchen mit leiser Hand. 

» Und hier * — sie sprach es in miidem Ton — 
» Dies ist der Junge. Der Jan, mein Sohn ! « 

Ich sah das Bildchen. Ein junges Blut, 

Die Augen lachend von Ubermut, 

In Knabenlocken das helle Haar. 

> Ein hiibscher Junge, der Jan, nicht wahr ? 

Der letzte Brief kam von Rio her. 

Nun schlaft er drau^en im Stillen Meer, 

Ihn nahm das Fieber, dem Hafen nah. 

Ich wei§, sie warten, die beiden da, 

Der eine hier — und der Junge weit. 

Fiir mich ist auch wohl bald Schlafenszeit ! 4 

Sie zog das Netz sich zum Fensterlicht : 

> Die alten Augen, die wollen nicht ! 

Das macht das Weinen. So ist die See, 

Sie tut uns wohl, und sie tut uns weh. 
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LULU VON STRAUSS UND TORNEY 


Vor dem da droben nur schweigt sie still. 
Wir nehmen’s bin, wie^s der Herrgott will.<8 
In langem Schweigen erstarb ihr Wort. 

Die Wanduhr tickte am Herde fort ; 

Sacht mai§ den Takt zu dem Liede sie, 

Das um die Fenster der Weststurm schrie. 
Der Regen schlug an die Scheiben schwer, 
Und hinter den Diinen drohnte das Meer . . . 


MARTIN BOELITZ 

1874-1918 

XT4 Schafft und lebtl 

W ISSEN, da§ die Walder bliihen miissen, 

Was die Stiirme auch zu Boden rissen, 

Ach, und stark und voller Freude sein ! 

Meine Saat vertrau’ ich stolz der Erde, 

Und ich glaube, da§ sie wachsen werde 
Und sich hebe in den Sonnenschein. 

Ob ich selbst die reichen Garben binde, 

Ob ein andrer ihre Fiille finde, 

Soli ich darum stumm und mutlos stehn ? 

Nehm’ sein Werkzeug jeder in die Hande, 

Schafft und lebt ! und winkt der Tod: zu Ende ! 
La^t uns lachelnd ihm entgegengehn ! 

fSj Heute noch 

H EUTE noch im frohen Friihlingsreihn, 
Morgen werd’ auch ich gestorben sein, 
Irgendwo in braunes Ackerland 
Legt mich eines Freundes treue Hand. 




MARTIN BOELITZ 


.f 


Zartlich decken Wurzeln bald mich zu, 

Bienen summen durch die goldne Ruh, 

Trinkt ein Halm von meiner morschen Kraft, 
Wandr* ich mit dem warmen Lebenssafu 

Werde wieder Blatt und Bliite sein, 

Leuchte in die Tage still hinein, 

Bis sich Korn um Korn in Reife drangt 
Und die Erde wieder mich empfangt. 


HUGO VON HOFMANNSTHAL 




1874-1929 


E S lauft der Friihlingswind 
Durch kahle Alleen, 
Seltsame Dinge sind 
In seinem Wehn, 


Er hat sich gewiegt, 

Wo Weinen war, 

Und hat sich geschmiegt 
In zerriittetes Haar. 


Er schiittelte nieder 
Akazienbliiten 

Und kiihlte die Glleder, 

Die atmend gliihten, 

Lippen im Lachen 
Hat er beriihrt, 

Die weichen und wachen 
Fluren durchspiirt. 
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HUGO VON HOFMANNSTHAL 

Er glitt durch die Flote 
A,Is schluchzender Schreij 
An dammernder Rote 
Flog er vorbei. 

Er flog mit Schweigen 
Durch fliisternde Zimmer 
^ Und Idschte im Neigen 
Der AmpcI Schimmer. 

Es lauft der Friihlingswind 
Durch kahle Alleen, 

Seltsame Dinge sind 
In seinem Wehn. 

Durch die glatten 
Kahlen Alleen 
Treibt sein Wehn 
Blasse Schatten 

Und den Duft, 

Den er gebracht, 

Von wo er gekommen 
Seit gestern Nacht, 


ST7 Die Beiden 

S IE trug den Becher in der Hand 

Ihr Kinn und Mund gleich seinem Rand 
So leicht und sicher war ihr Gang, 

Kein Tropfen aus dem Becher sprang. 

So leicht und fest war seine Hand; 

Er sa^ auf einem jungen Pferde, 

Und mit nachlassiger Gebarde 
Erzwang er, da§ es zitternd stand. 





HUGO VON HOFMANNSTHAL 


Jedoch, wenn er aus ihrer Hand 
Den leichten Becher nehmen sollte, 
So war es beiden allzu schwer: 
Denn beide bebten sie so sehr, 

Da§ keine Hand die andre fand 
Und dunkler Wein am Boden rollte. 



Manche f re ilich . . . 


M ANCHE freilich mtissen drunten sterben, 
Wo die schweren Ruder der Schiffe streif 
Andre wohnen bei dem Steuer droben, 

Kennen Vogelflug und die Lander der Sterne. 


Manche liegen immer mit schweren Gliedern 
Bei den Wurzeln des verworrenen Lebens, 
Andern sind die Stiihle gerichtet 
Bei den Sibyllen, den Kdniginnen, 

Und da sitzen sie wie zu Hause, 

Leichten Hauptes. und leichter Hande. 


Doch ein Schatten fallt von jenen Leben 
In die anderen Leben hinuber, 

Und die leichten sind an die schweren 
Wie an Luft und Erde gebunden : 


Ganz vergessener Vdlker Miidigkeiten 
Kann ich nicht abtun von meinen Lidern, 
Noch weghalten von der erschrockenen Seele 
Stummes Niederfallen ferner Sterne. 


Viele Geschicke weben neben dem meinen, 
Durcheinander spielt sie alle das Dasein, 
Und mein Teil ist mehr als dieses Lebens 
Schlanke Flamme oder schmale Leier. 




bOrries von munchhausen 

geh. 1874 

yyp Die Trommel des ^ska 

W E IT in Bohmen herum, herum, 

Klopfen die Trommein: terum, terum, 

Klopfen an Tiir, klopfen an Tor, 

Klopfen aus Bauern Hussiten hervor, 

Klopfen aus Herzen angstlich und stumm 
Mit Groll und Gebrumm 

Den Schrei : » Fiirs Evangelium ! 4 

Die Trommein donnern seit sieben Jahren. 

Alle Hande, die in der Ernte waren, 

Alle Hande in Bohmen und weit herum, 

Herum, 

Tragen langst das Schwert zum Trommelgesumm, 
Wissen langst : Was hilft’s, ob du Hafer baust, 

Heut gilt die geschiente Reiterfaust, 

Und die Saat der Zeit ist die Kugelsaat, 

Und das Schwert ist die Sichel zur Stunde der Mahd, 
Und als Ernteglocken gellt Sturmgelaut, 

Denn : » Die eiserne Mannszucht, die gilt heut 1 
Sagt Ziska. 

Ein grower Held, ein grausamer Held, 

Der Schatten Gottes auf dieser Welt, 

Der doch in guten und bdsen Tagen ' 

Mehr Beelzebubs Namen im Munde getragen 
Als Kinder im Tag ; » Mutter, Mutter ! « sagen. 

Wohl kampft’ er fur Gott und das reine Wort, 

Doch der Bruder der Siege war immer der Mord, 

Er trug zu Markt die Haut der Soldaten, 

Drum konnt’ er der eignen auch wohl entraten ! 
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b5rries von mOnchhausen 


Denn als gebleicht seiD rostrot Haar, 

^ Und als sein StUndlein kommen war, 

Und als sein Herz so flatternd schlug 

Wie das Linnen, das droben der Zeltpfahl trug, 

Da HeJ5 er rufen die Musika 

Und sprach : »Meine Trommler, was dunkt euch da: 
Aus meiner Haut, wenn die Seel* entflohn, 

Sollt ihr noch horen einen starken Ton, 

Sollt gerben daraus ein derbes Fell 
Und sollt es spannen aufs Trommelgestell, 

Und die eschenen Schlegel tanzen darauf 
Und rufen ins Land: ‘Zuhauf! Zuhauf ! *« 


Aus der Ziskatrommel rauscht es und braust : 
* Heut gilt die geschiente Reiterfaust ! « 

Weit summt in die Taler ihr dumpies Gelaut ; 
» Die eiserne Mannszucht, die gilt heut ! « 
Ziskas Stimme, wie einst, mit Macht 
Wettert durch Bohmen : » Erwacht ! Erwacht 1 
Gott will die Schlacht ! « 

* 

4c He 

Die liber die Dorumer Heiden gehn, 

Die friesischen Winde wehen und wehn 
Tage und Nachte, friih und spat, 

Und iiber den Ginsterhiigein geht 
Fern, fern das Meer. 


Sie haben ein Feuer angebrannt, 

Sie lagern miide im fremden Land, 

Tief drin in der Heide von Dorperup, 
Versprengter Hussiten ein kleiner Tiupp. 
Verloren im Kampfe Fahn und Blut, 
Verloren der Sieg und verloren der Mut, 
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Verloren im Sande Weg und Schritt 

Aber die Trommel, die fuhren sie mit ! 

Der Sand singt leis gegen Helm und Schien, 

Die Flammlein verzucken am feuchten Kien, 

Der Abend dammert, der Regen rauscht, 

Einer erzahlt, und jeder lauscht : 

»Die Trommel, ihr alle wi§t warum, 

1st kein gewdhnlich ‘ Pummerlein Pum * ! 

Sie sagen, er hatte sie machen lassen, 

Um auch im Tod nicht die Schlacht zu verpassen, 

Um noch als Toter zu kommandieren 

Und seine Knechte zum Sturm zu fuhren 

Glaubt mir: Ich kannte ihn sechzehn Jahr, 

Aber das ist nicht wahr ! 

Die Unruhe war es, die ihn trieb ! 

Er hatte kein Haus, kein felnes Lieb, 

Ihm wurde es schwul in Palast und Kemnaten, 

Er konnte nur wandern mit uns, den Soldaten ! 

Drum kann er nicht ruhen im Grab eine Nacht, 

Er dachte: ‘ Droben geht jetzt die Schlacht, 

Und ich nicht dabei ! * 

Er wollt^ mit uns liegen urns Feuer im Feld, 
WollP hdren im Schlafe den Regen ans Zelt 
Und der nachtigen Wachen Feldgeschrei 
Und fern uber Brucken die Reiterei ! « 

Sie schlagen die Mantel fest um sich herum 
Und sind so stumm 

XJnd schlafen. Still wird die fdeide ringsum* 

Sand und Graser weht der Wind 
An die Trommel gelind. 

Traume, durch die das Leben rinnt. 

4 
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BARRIES VON MCNCHHAUSEN 




1 CH bin durchs Leben auf dich zugegangen, 
So fest und klar, wie fibers griine Land 
Die Taube flog, die lange eingefangen 
Und doch den Weg zur sii§en Heimat fand. 


Und denke ich an Sturm und Streit und Streben, 
An meiner Jugend Wandern dort und hier, 

So ist mir oft ; Es war mein ganzes Leben 
Ein stiller, unbeirrter Weg zu dir. 


IVeiJ^er Flieder 

N ASS war der Tag — die schwarzen Schnecken 
krochen — 

Doch als die Nacht schlich durch die Garten her, 

Da war der weii§e Flieder aufgebrochen, 

Und fiber alle Mauern hing er schwer. 

Und fiber alle Mauern tropften leise 

Von bleichen Trauben Perlen groJ§ und klar, 

Und war ein Duften rings, durch das die Weise 
Der Nachtigall wie Gold geflochten war. 
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RICHARD VON SCHAUKAL 

Der alte Gartner 


geb, 1874 



N seinem Rosengarten 
Der alte Gartner geht. 

Er hat nichts zu erwarten, 
Er fiihlt, es ist schon spiit. 


Mlt seinen harten Handen 
Hilft er dem jungen Trieb. 
Er wei§, es wird bald enden, 
Doch annoch hat er’s lieb. 


Meinen KJndern 

A n die Schwelle mdcht’ ich euch geleiten, 

II Gern auch noch das neue Land beschreiten, 
Eine Strecke still daneben gehn. 

Nimmer kann es meine Liebe fassen, 

Da^ ich eines Tages euch verlassen, 

Scheiden soil, euch nimmermehr zu sehn. 

Sorgend lausch’ ich euren Atemziigen, 

Hiitend help ich euch der Pflicht geniigen, 

Freude stift’ ich, wo ein Wunsch sich regt; 

Wieviel Schdnheit ist euch noch zu zeigen, 
Wieviel Hdhen sind noch zu ersteigen, 

Hand in Hand und Herz an Herz gelegt! 

Und es kann auf jenem Stege sein : 

Frohlich schaut ihr um und seid allein ! 
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'Nachthimmel 

S TERNE flimmern durch die Himmel weit, 
Dunkelblau verbreitet sich Unendlichkeiu 

Aus der nachtverhiillten Erde ragen 
Schwarze Baume, die die Stille tragen. 

Und du selbst, du fiihlst dich dir entgleiten, 
Eine Welle nur der Ewigkeiten. 


fdj den Herm 

D U, in den wir miinden, 

Du, aus dem wir erwacht : 
Wer, wer darf Dich verkiinden, 
Der Du Dich selbst erdacht 1 

Der Du iiber den Zeiten 

Thronst in Unendlichkeit : 

« • 

Uber die Meere gleiten 
Schatten von Deinem Kleid. 

Tage und Nachte schleichen 
Unten an seinem Saum. 
Erbliihen und Verbleichen 
Gabst Du uns als Traum. 




RAINER MARIA RILKE 

1875-1926 



D ie falben Felder schlafen schon, 

Mein Herz nur wacht allein ; 

Der Abend refFt im Hafen schon 
Sein rotes Segel ein. 

Traumselige Vigilie ! 

Jetzt walk die Nacht durchs Land; 

D er Mond, die wei§e Lilie, 

Bliiht auf in ihrer Hand. 

f ^ 7 l^tte r 

R EITET der Ritter im schwarzen Stahl 
Hinaus in die rauschende Welt. 

Und drau^en ist alles : der Tag und das Tal 
Und der Freund und der Feind und das Mahl im Saal 
Und der Mai und die Maid und der Wald und der Gral, 
Und Gott ist selber vieltausendmal 
An alle Stra^en gestellt. 

Doch in dem Panzer des Ritters drinnen, 

Hinter den finstersten Ringen, 

Hockt der Tod und mu§ sinnen und sinnen : 

Wann wird die Klinge springen 
Uber die Eisenhecke, 

Die fremde befreiende Klinge, 

Die mich aus meinem Verstecke 
Holt, drin ich so viele 
Gebiickte Tage verbringe, — 

Da§ ich mich endlich strecke 
Und spiele 
Und singe. 
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RAINER MARIA RILKE 


f68 ^ein Geburtshaus 

D ER Erinnrung ist das traute 

Heim der Kindheit nicht entflohn, 
Wo ich Bilderbogen schaute 
Im blauseidenen Salon. 

Wo ein Puppenkleid, mit Strahnen 
Dicken Silbers reich besetzt, 

Gliick mir war; wo hei]§e Tranen 
Mir das ‘ Rechnen * ausgepre^t. 

Wo ich, einem dunklen Rufe 
Folgend, nach Gedichten griff, 

Und auf einer Fensterstufe 
Tramway spielte oder Schiff. 

Wo ein Madchen stets mir winkte 
Driiben in dem Grafenhaus . . . 

Der Palast, der damals blinkte, 

Sieht heut’ so verschlafen aus. 

Und das blonde Kind, das lachte, 
Wenn der Knab’ ihm Kfisse warf, 

Ist nun fort; fern ruht es sachte, 

Wo es nie mehr lacheln darf. 


Wie mag die Liebe dir kommen sein ? 

U ND wie mag die Liebe dir kommen sein ? 

Kam sie wie ein Sonnen, ein Bliitenschnein, 
Kam sie wie ein Beten ? — Erzahle; 

Em Gliick Idste leuchtend aus Himmeln sich los 
Und hing mit gefalteten Schwingen gro§ 

An meincr bluhenden Seele ... 
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yyo Es leuchteten im Garten die Syringen 

E S leuchteten im Garten die Syringen, 

Von einem Ave war der Abend voll — ■ 

Da war es, da§ wir voneinander gingen 
In Gram und Groll. 

Die Sonne war in hei^en Fiebertraumen 
Gestorben hinter grauen Hiingen weit, 

Und jetzt verglomm auch hinter Blutenbaumen 
Dein wei^es Kleid. 

Ich sah den Schimmer nach und nach versehen 

o 

Und bangte bebend wie ein furchtsam Kind, 

Das lange in ein helles Licht gesehen ; 

Bin ich jetzt blind ? — 

X7/ Frilhling ist wiedergekommen 

• • 

F RUHLING ist wiedergekommen. Die Erde 
Ist wie ein Kind, das Gedichte wei^ ; 

Viele, o viele ... Fur die Beschwerde 
Langen Lernens bekommt sie den Prels. 

Streng war ihr Lehrer. Wir mochten das Wei^e 
An dem Barte des alten Manns. 

Nun, wie das Griine, das Blaue hei^e, 

Diirfen wir fragen : sie kann’s, sie kann’s ! 

Erde, die frei hat, du gliickliche, spiele 

Nun mit den Kindern. Wir wollen dich fangen, 

Frdhliche Erde. Dem Frohsten gelingt’s, 

O, was der Lehrer sie lehrte, das Viele, 

Und was gedruckt steht in Wurzeln und langen 
Schwierigen Stammen : sie singt’s, sie singt’s ! 
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^72 Herbst ^ 

D ie Blatter fallen, fallen wie von welt, 

Als welkten in den Himmeln feme Garten , 
Sie fallen mit verneinender Gebarde. 

Und in den Niichten fallt die schwere Erde 
Aus alien Sternen in die Einsamkeit. 

Wir alle fallen. Diese Hand da fallt. 

Und sieh dir andre an : es ist in alien. 

Und doch ist Einer, welcher dieses Fallen 
Unendlich sanft in seinen Handen halt. 



Gott^ Du bist grojj 



U bist so gro§, dal^ ich schon nicht mehr bin, 
Wenn ich mich nur in Deine Nahe stelle. 

Du bist so dunkel ; meine kleine Helle 
An Deinem Saum hat keinen Sinn. 

Dein Wille geht wie eine Welle, 

Und jeder Tag ertrinkt darin. 


Ich linde Dich in alien diesen DIngen, 

Denen ich gut und wie ein B ruder bin ; 

Als Samen sonnst Du Dich in den geringen, 
Und in den gro§en gibst Du gro^ Dich hin. 


Das ist das wundersame Spiel der Krafte, 

Da§ sie so dienend durch die Dinge gehn : 

In Wurzeln wachsend, schwindend in die Schiifte, 
Und in den Wipfeln wie ein Auferstehn. 


555 


geb. 1876 


HERBERT EULENBERG 

T74 Auf eine alte Parti tur 

dumpfem Schranke hoi* ich dich hervor 
x'xUnd leg dich fiir die Freunde auf*s Klavier, 
Ein stummes Heft. Welk ward schon das Papier, 
Harauf sich treibt der Noten schwarzer Chor, 

Wie wilde Vogel zwischen hohem Rohr, 

Und Chinas Lettern gleich in wirrer Zier, 

Wie Schnorkel und ein sonderbar Getier, 

Hem Blick des Laien fremd und stumm dem Ohr, 

So lagst du jahrelang im Schrank verschlossen 
Gleich Samen in den Sacken wie im Schlaf 
Und bist einst durch des Kiinstlers Blut geflossen 
Und jetzt so leblos wie ein Epitaph. 

Da spielt man dich, und herrlich lebst du wieder, 
Wie ihr, wenn man euch liest, ihr meine Lieder! 


S7S Dem Andenken eines gefallenen 

T ondichters 

W IR hatten musiziert und schwiegen jetzt 

Und starrten vor uns hin und lauschten leise 
pern Nachklang der von dir erdachten Weise, 

Als hattest du dich still zu uns gesetzt ; 

Nicht als ein Toter, blutend und zerfetzt, 

Nein, wie du warst in unserm Freundeskreise, 
Verliebt, vertraumt, wie einer auf der Reise, 

Den alles wundert und den nichts verletzt. 
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HERBERT EULENBERG 


Wir sahen deine braunen Augen wieder, 

Die fttr das Gro§e dieser Welt gefunkelt, 

Und dachten, welch ein Schicksal sie verdunkelt; 
Wildfremde Hand ri§ dich zur Grube nieder* 

Wenn er dich je gekannt, der dich erschossen, 

Er hatte dich wie wir ins Herz geschlossen. 


THEODOR DAUBLER 

geb. 1876 

J76 Im Friihjahr 


M 


IT holden Silberknospen wundern sich die gro§en 

Baume, 

Da^ alles wieder lau und blau und Frlede wird, 

Doch schiitzen sich mit zartem Harz die Knospensaume, 
Wenn sich der Tauhauch allzufriih verirrt. 


Erschwollen sind die Knospen^ Xau und Harz erquollen ! 
Die Veilchen neckt, versteckt der Blatter Schattenblau. 
Die Primeln kichcrn uber ihre braunen Schollen. 
Zitronenfalter golden durch die gelbe Au# 


Die Berge sind so bla^, als ob das Land sie tr'aumte, 
Ihr Gipfeln scheint nicht mehr von dieser Welt zu sein* 
Der griine Flu]§, der jnnge Friihhngsrasen saumte, 

Wird wiides Gold und iiberschauint den Bliitenhain. 
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^77 %)nd ohen hlicken Sterne 

J ETZT folgt am Himmelsbogen 
Das Licht dem Mutterruf, 

Und scheidend noch bewundert 
' D ie Sonne, was sie schuf, 

Mit ihren Strahlenarmen 
Aus reincm Liebesgold 
Umschlingt sie hold das Leben, 
Bevor sie weiterrollt. 

Aus Talern und aus Fluren, 
Bedeckt mit Waldespracht, 

Dem Kleide unsrer Erde, 
Entrauscht die kiihle Nacht. 

Die losen Windesboten 
Entschliipfen dem Geast 
Und herzen einen Nebel, 

Der stumm sein Bett verla^t. 

Ein letzter Kronenschimmer 
Der Sonnen-Elfen bricht, 

Und iiberall betriibt sich 
Das bleiche Dammerlicht. 

Zeigt nimmer sich den Blicken 
Der Sonne tiefste Macht, 

So gleicht doch unsre Liebe 
Enthiillter Sternenpracht. 
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THEODOR DAUBLER 

Entratselte Gefiihle, 

Ihr walk zum Himmelszelt ! 
Und oben blicken Sterne 
In Liebe auf die Welt, 


y78 


Die Buche 


IE Buche sagt: Mein Waken bleibt das Laub, 

Ich bin kein Baum mit sprechenden Gedanken, 

Mein Ausdruck wird ein Asteuberranken, 

Ich bin das Laub, die Krone 



uberm 


Dem warmen Aufruf mag ich rasch vertraun, 

Ich fang’ im FrUhling selig an zu reden, 

Ich wende mich in schlichter Art an jeden. 

Du staunst, denn ich beginne rostigbraun ! 

Mein Waldgehaben zeigt sich sommerfroh. 

Ich will, da§ Nebel sich um Aste legen, 

Ich mag das Na§ ; ich selber bin der Regen. 

Die Hitze stirbt : ich griine lichterloh ! 

Die Winterspflicht erfiill’ ich ernst und grau. 

Doch schtitt’ ich erst den Herbst aus meinem Wesen. 
Er ist noch niemals ohne mich gewesen. 

Da werd’ ich Xeppich, sammetrote Au. 
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geb. 1878 


S79 Der Blinds 

S ONNE sticht in den Sommerhaln, 
Menschen wandeln auf lauem Sand. 
Aber drau^en, vor den Baumen, 

Auf der hellen, hei^en Strafe, 

Steht der Blinde mit der Orgel, 

Singt sein dunkles Lied ins Licht . . , 

Der Wind schweigt in den Birkenkronen, 
Die lustigen Spechte vergessen zu hammern, 
Nur die Menschen, nur die Menschen 
Wollen nicht weilen, konnen nicht lauschen, 
Haben sich so viel zu sagen, 

Nicken sich zu, gehen voriiber, 

Und der Blinde singt ins Licht . . , 

Aber ein Madchen mit nackten Fii^en, 
Blasses Madchen in grauem Kleide, 

Wagt sich hinaus in die hei^e Strafe, 

Wirft einen Biischel wilde Blumen, 

Blaue Glocken, dunkle, kiihle, 

Auf den staubigen Orgelkasten, 

Und der Blinde singt ins Licht . , . 
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AGNES MIEGEL 

geb. I 

jiignes Bernauerin 

S IE sangen am Herd, als die Flamme schied : 

» Es ist eine Ros’ entsprungen. « 

Sie sprachen zu ihr, als verklungen das Lied; 

> Was hast du nicht mitgesungen ? 

Was hist du so bla§, Agnes Bernauerin, 

Was starrst du so vor dich nieder ? « 

Sie sprach wie schlafend vor sich hin 
Und schlo^ ihre schweren Lider ; 

> Mir traumte in der Andreasnacht, 

Ich sei an die Donau gegangen, 

Der Himmel glomm.in blutiger Pracht, 

Und die roten Wellen sangen. — 

Sie trugen mir zu in schaukelndem Tanz 
Eine Krone, sternbeschienen, 

Und wie ich sie hob, war’s ein Sterbekranz 

Von welkenden Rosmarinen. « — 


Griseldis 

S IE hing mit Ku§ und mit Liebeswort 
An seinem Nacken ; er stie§ sie fort. 

> Du Kind der Arbeit, das bei mir lag, 
Ich wurde dir gram seit manchem Tag. 
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AGNES MIEGEL 

Meine Liebe verblich, wie ein Band verbla§t, 

Deine Stimme ward meinem Herzen verha^t. 

Deine gclben Haare sind mir vergallt, 

Fahl, wie deines Vaters Roggenfeld. 

Von Arbeit spricht deine braune Hand — 

Kehr heim auf den Acker, auf dem ich dich fand. 

der Kdnig die Bauernmagd 
Als Weib gehalten — Gott sei es geklagt ! 

Bei Rechen und Spaten, Saat und Pflug 

Vergi§, da^ dein Scho§ einen Herzog trug.« 

Der Kdnig sprach es, Griseldis stund, 

Ihre Hande zuckten, es zuckte ihr Mund. 

Urn des Bettes eichcne Pfosten schlan^ 

O 

Ihre Rechte sich zitternd und todesbano. 

o 

Ihre Linke liebkoste die Lagerstatt 

Und strich die schimmernden Laken glatt. 

Sie sah nach dem Kdnig — der wandte sich ab. 

Da schritt sie stumm die -Stufen hinab. 

Die bunte Ampel schwankte im Zug, 

Ins Schlo^ die geschnitzte Tiire schlug. 

D ie Nacht war kalt und sternenklar, 

Der Nordwind strich durch Griseldis’ Haar. 

Des schlafenden Wachters Hund am Tor 
Fuhr leise knurrend an ihr empor 

Und duckte sich, als er die Herrin erkannt, 

Und leckte schmeichelnd die kalte Hand. 

Der Dogge Augen glommen griin 

Im Lichte, das durch das Fenster schien. 
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Die lSiibeluf2gen 



N der dunkelnden Halle sa§en sie, 

Sie sa§en geschart um die Flammen, ^ 

Hagen Tronje zur Linken, sein Schwert auf dem Knie 

Die Konige sa§en zusammen. 

Schon Kriemhild kauerte nah der Glut, 

Von ihren schmalen Handen 

Zuckte der Schein wie Gold und Blut 

Und sprang hinauf an den Wanden. 

Konig Gunther sprach : » Mein Herz geht schwer, 
Hor’ ich den Ostwind klagen ! 

Spielmann, lang deine Fiedel her, 

Sing uns von frohen TagenU 

Aufflog ein jubelnder Bogenstrich 
Und flatterte an den Balkan, 

Herr Volker sang: » Einst zahmte ich 
Einen edelen Falken . . . « 

Die blonde Kriemhild blickte auf 
Und sprach mit Tranen und leise : 

» Spielmann, hor mit dem Liede auf, 

Sing eine andre Weise ! « 

Die braune Fiedel raunte alsbald 
Traumend und ganz versonnen, 

Herr Volker sang : » Im Odenwald 
Da flie^t ein kiihler Bronnen . . . « 

Die blonde Kriemhild wandte sich 
Und sprach mit Tranen und bange : 

» Mein Herz schlagt laut und fUrchtet sich 
Und bebt bei deinem Sange . . . 
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Anhub die Fiedel zum dritteiimal, 

Aufweinend in Gram und Leide, 

Herrn Volkers Stimme sang im Saal 
Wie ein Vogel auf nacht’ger Heide: 

» Es glimmt empor aus ew’ger Nacht 
Hei]§er als alle Feuersglut, 

Gelb wie das Aug’ der Zwergenbrut, 

Das gierig seinen Glanz bewacht — 

O weh der Lust, die mich gezeugt ! 

Wie Brunst nach Brunst im Forste' schreit, 
Wie nach der Lohe lechzt die Glut, 

So treibt die Gier nach Menschenblut 
Ans Licht den Hort der Dunkelheit — 

O weh dem Scho]§, der mich gebar ! 

Es ruft den Neid, es weckt den Mord, 

Stort auf die Drachen Trug und List, 

Hetzt Rachsucht, die die Rache fri§t, 

Und immer rdter gliiht der Hort — 

O weh der Brust, die mich gesaugt ! 

s 

Es treibt und schwimmt im Purpurquell, 

Es trinkt den Quell und lechzt nach mehr, 

Es braust und schaumt, die Flut steigt schnell, 
Breit wie die Donau strdmt es her — 

O weh der Lieb’, die lieb mir war ! 

Es schaumt und braust, atmet und steigt, 

Schon brandet’s drau^en an die Tiir, 

Es klopft und pocht, der Riegel weicht, 

Nun flutet’s hei§ und rot herfur — 

Weh liber mich, weh iiber euch 1 « 
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Jah bei dem Utzten Bogenstrich 
Sprangen die Saiten und schrieen, 

Hagen von Tronje neigte sich 

Und wiegte sein Schwert auf den Knieen. 

Die Konige sa§en bleich und verstort, 

Doch die^schone Kriemhild lachte, 

Sie sprach : > Nie hab* ich ein Lied gehort, 

Das mich lustiger machte 1 « 

Sie kniete nieder und schiirte die Glut, 

Von ihren schmalen Handen 
Zuckte der Schein wie Gold und Blut 
Und sprang hinauf an den Wanden. 



Herbst 


D ie Stirn bekranzt mit roten Berberitzen 
Steht nun der Herbst am Stoppelfeld, 

In klarer Luft die wei§en Faden blitzen, 

In Gold und Purpur gluht die Welt. 

Ich seh’ hinaus und hor’ den Herbstwind sausen, 
Vor meinem Fenster nickt der wilde Wein, 

Von fernen Ostseewellen kommt ein Brausen 
Und singt die letzten Rosen ein. 

Ein reifer roter Apfel fallt zur Erde, 

Ein spater Falter sich dariiber vviegt 
Ich fiihle, wie ich still und ruhig werde, 

Und dieses Jahres Gram verfliegt. 
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Weit in der Fremde 

W EIT in der Fremde 

Immer bist du mir nah — 
Wo sind die Tage bin, 

Da ich zuerst dich sah ? 

Leichtsinnig und jung 

War ich und lachte so gern — 

Ach wieviel weinte ich, 

Warst du mir fern. 

Wie war das Leben da 
Lockend und unbekannt — 

Nach seinem bunten 
Narrenseil griff meine Hand. 

Was so hei^ ich begehrte, 

Alles verging, alles verblich — 
Nur eins blieb immer ; 

Ich liebe dich. 


JOSEF WINCKLER 

geb, 1881 

ySy Die neue Z^it 

S CHLIESST die Fabrik — in dunklen Wogen 
Kommt schwer und schwarz es dumpf gezogen 
Mit tiefem, heiserem Stimmengesumm, 

Das die Stadt iiberschwemmt bis ans au^erste End’ — 
O wir sind ein gewaltiges Element, 

Durch die Straiten sich walzend dumpfbrausend und schwer, 
Breit, wie durch Schleusen ein riesiges Meer, 
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1 


Wenn das Volk sich bewegt wie zu Klumpen geballt, 
Da gibt es kein Weichen, da gibt es kein Halt, 

Das ist wie rollender Bergbasalt, 


1st wie ein lebendiger, wandernder Wald! 

Da schleudern die Gotter vom hohen Sitze 
Ewig vergebens die flammenden Blitze, 

Das drangt unaufbaltsam voraus, voraus, 

Das rottet keine SUndflut mehr aus, 

Das brandet nach, ohne Wahl, ohne Zahl 
Wir bewohnen die Hohen, wir bevolkern das Tal, 

Wir beschreiten singend den Ozean 
Wir machen die Erde uns untertan ! 


S'86 Vorm Tor des Schachts 

M orgens im Dlimmer sitzen die Sibyllen 

Vorm Tor des Schachts, und hastig runen, raunen 
Und murmeln sie die dunklen Schicksalslaunen, 
Wabernd, bis zu den Hauptern fahl in Hiillen. 

Wie Sphlnxe briiten sie, beschwdrend, lauernd, 

Naher kauernd rechts, links am Portal . . . und lassen 
Der Arbeiter unzahlig dunkeldumpfe Massen 
Mit Grubenlichtern hindurch, im Friihwind schauernd. 
Wer wei§, wenn stumm vor Pag die Schicht beginnt, 
Ob er sein Totenhemd am Leibe triigt, 

Ob ihm die Nome schon Verderben spinnt ? 

Die Uhr geht iiberm Eingang wie ein Rad 
Gleichma^ig weiter, zahlt, zahlt, schlagt ; 

Kalt blinkt herab ihr weij^es Stundenblatt. 
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fS? 


Das JBergwerk brennt . 


r 


A 


UF einmal schrill auflieulen die Sirenen 


Wie wahnsinnig, das Volk tobt, rennt: 

Oas Bergwerk brennt ! Das Bergwerk brennt ! 
Gendarme sprengen, Autos fahrn, Hydranten drohnen, 
Die Laden schliej§en. Brand ! Brand ! Glocken tbnen 


Zuge halten. 
Das ] 


Schatten nahn am Firmament. 


Bergwerk brennt ! Das Bergwerk brennt ! 

Und immer, immer kreischen die Sirenen. 

Gedrangt die Menschen erstarrn zu dunklen Balln, 
Und Militar riickt an, Kommandos schalln, 

Da . . . eine Riesenfratze reckt sich iiber alle 


Und streckt langsam bis ans letzte End 
Der ganzen Stadt die eisig kalte Kralle . . . 
Das Bergwerk brennt und brennt und brennt. 




ERNST STADLER 

Der Spruch 


1883-1914 



N einem alten Buche stiej§ ich auf ein Wort, 

Das traf mich wie ein Schlag und brennt durch meine 
Tage fort ; 

Und wenn ich mich an triibe Lust vergebe, 

Schein, Lug und Spiel zu mir anstatt des Wesens hebe, 
Wenn ich gefallig mich mit raschem Sinn beliige, 

Als ware Dunkles klar, als wenn nicht Leben tausend 
wild verschlossne Tore triige, 

Und Worte wiederspreche, deren Weite ich nie ausgefiihlt, 
Und Dinge fasse, deren Sein mich niemals aufgewiihlt, 
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ERNST STABLER 


Wenn mich willkommner Traum mit Sammethanden streicht, 
Und Tag und Wirklichkeit von rair entweicht, 

Der Welt entfremdet, fremd dem tiefsten Ich — 

Dann steht das Wort mir auf : Mensch, werde wesentUch ! 


GEORG HEYM 



Alle Lands ch often haben 


1887-1913 


A LLE Landschaften haben 
/^Sich mit Blau erfiillt, 

Alle Biische und Baume des Stromes, 
Ber weit in den Norden schwillt. 


Leichte Gesch wader, Wolken, 
Wei^e Segel dicht, 

Bie Gestade des Himmels dahinter 
Zergehen in Wind und Licht. 

Wenn die Abende sinken 
Und wir schlafen ein, 

Gehen die Traume, die schonen, 
Mit leichten Fii^en herein. 

Cymbeln lassen sie klingen 
In den Handen licht. 

Manche fliistern und halten 
Kerzen vor ihr Gesicht. 


geb, 1889 


4 

HEINRICH LERSCH 

ypo B riide r 

E S lag schon lang eln Toter vor unserm Drahtverhau, 
Die Sonne auf ihn gliihte, ihn kiihlte Wind und Tau. 

Ich sah ihm alle Tage in sein Gesicht hinein, 

Und immer fiihlt’ ich’s fester : Es muJ§ mein Bruder sein. 

Ich sah in alien Stunden, wie er so vor mir lag, 

Und hdrte seine Stimme aus frohem Friedenstag. 

Oft in der Nacht ein Weinen, das aus dem Schlaf mich 
trieb ; 

Mein Bruder, lieber Bruder — hast du mich nicht mehr 
lieb ? 

Bis ich, trotz alien Kugeln, zur Nacht mich ihm genaht 
Und ihn geholt. — Begraben : — Ein fremder Kamerad. 

Es irrten meine Augen. — Mein Herz, du irrst dich 
nicht : 

Es hat ein jeder Toter des Bruders Angesicht. 
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gerrit engelke 

1893-1918 

^pz Ich will hinausl 

I CH wei§, da§ Berge auf mich warten, 

Drau§en — weit — 

Und Wald und Winterfeld und Wiesengarten 
Voll Gotteinsamkeit — 

Wei§, da§ fiir mich ein Wind durch Walder dringt, 

So lange schon — 

Da§ Schnee fallt, da§ der Mond nachtleise singt 
Den Ewig-Ton — 

Fiihle, da§ nachts Wolken schwellen, 

Baume, 

Da§ Ebenen, Gebirge wellen 
In meine Traume — 

Die Winterberge, meine Berge tonen 
Walder sind verschneit — 

Ich will hinaus, mit euch mich zu versohnen ! 

Ich will heraus aus dieser Zeit, 

Hinweg von Markten, Zimmern, Treppenstufen, 
Stra§enbraus — 

Die Waldberge, die Waldberge rufen, 

Locken mich hinaus ! 

Bald hab’ ich diese Stra§enwochen, 

Bald diesen Stadtbann aufgebrochen 

Und ziehe hin, wo Strome durch die Ewig-Erde pochen, 

Ziehe selig in die Welt! 
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FRANZ WERFEL 


geb. 1890 

achtregen 

D ES Regens Gleichmut i Totes Rauschen! 

Je mehr du willst, je mehr du horchst, 

Je weniger wirst du erlauschen. 

Gespannt bist du dir unvergessen. 

Sinnlos die Regenode lalJt. 

Du wirst von Gott kein Wort erpressen. 

Gib’s auf zu gieren und zu haschen ! 

Dem Wartenden wird kein Gesang, 

Das Gro^e will dich tiberraschen. 

Als mich dein Wandeln an den 

Tod vers^iickte 

ALS mich dein Dasein tranen warts entriickte 
J- \Und ich durch dich ins UnermeJ§ne schwarmte, 
Erlebten diesen Tag nicht Abgeharmte, 

Miihselig Millionen Unterdriickte I 

Als mich dein Wandeln an den Tod verziickte. 

War um uns Arbeit und die Erde larmte, 

Und Leere gab es, gottlos Unerwarmte, 

Es lebten und es starben Niebegliickte ! 

Da ich von dir geschwellt war zum Entschweben, 

So viele waren, die im Dumpfen stampften, 

An Pulten schrumpften und vor Kesseln dampften. 

Ihr Keuchenden auf Stra^en und auf Fliissen ! 1 
Gibt es ein Gleichgewicht in Welt und Leben, 

Wie werd’ ich diese Schuld bezahlen mUssen ! ? 
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ANMERKUNGEN 


Die Gedlchte Nr. I-II sind vom Herausgeber aus 
dem Mittel-Hochdeutschen iibersetzt. In den Gedichten 
des 15. und 1 6. und der ersten Halfte des 17. .Tahrhun- 
derts sind schwierigere Wortformen und die Schreibung 
modernisiert (besonders weitgehend in Nr. 24), in den 
spateren Gedichten ist nur die Schreibung modeniisiert. 
Im ubrigen sind die Texte nach den besten Drucken, in 
der Regel nach der letzten vom Dichter uberwachten 

Ausgabe, gegeben. ^ ^ 

Abkur%ungen und Zeirhen. d. i. = das ist. 'oergl. 

vergleiche. v. Cbr. — vor Christi Geburt. + = gestorben. 

op. = opus. 0 = in Musik gesetzt von. 

Die Ziffer vor der Anmerkung bezeichnet das Gedicht ; 
die romischen Ziffern bezeichnen die Strophen, die ihnen 
folgenden arabischen die Zeilen. 

I. Aus dem lateinischen Liebesbriefe eines Madchens. 

Das Original lautet : 

Du bist min, ich bln din ; 
des solt du gewis sin. 
du bist beslozzen 
in minem herzen : 
verlorn ist daz sluzzelin : 
du muost immer drlnne sin. 
g G. Henschel, op. 46, 2 ; Max Fiedler, op. 10. 

2-5. Aus den Carwina Burana, einer Sammlung 
lateinischer und deutsclier Gedichte des Klosters Benedict- 
beuern in Bayern. Die Antange der Originale lauten : 

2. Floret silva undique, 

nah mime gesellen ist mir we. 

3. Kume kum, geselle min, 
ih enbite harte din. 
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4. Springe wir den reigen 
nu, vrowe min. 

5. In iiehter varwe stat der wait, 
der vogele schal nu doenet. 

6 . Klage einer Frau uber die Untreue des Gelicbten. 
Das Bild des Falken fUr den Geliebten wird auch im 
Nibelungenliede gebraucht. Der von Kiirenberg gebraucht 
in den meisten seiner Gedichte, wie auch hier, die Nibel- 
ungenstrophe, wesh.alb man ihn fiir den Verfasser des 

Nibelungenliedes gehalten hat. Die erste Strophe des 
Originals lautet : 


Tch zoch mir einen valken mere danne ein jar. 
do ich in gezamete als ich in wolte han 
und ich im sin gevidere mit golde wol be want, 
er huop sich uf vil hohe und doug in andcriu lant. 

7. Der Anfang des Originals lautet : 

Ahi nu kumet uns diu zit, 
der kleinen vogelline sane. 

8. Wahrscheinlich wurde das Orakel befragt, indem 
Daumen und Zeigefinger der rechten und linken Hand 
abwechselnd iibereinander um den Halm gelegt warden, 
bis das Ende erreicht war. Der Anhing des Originals 

Mich hat ein halm gemachet fro : 
er giht ich sul genHe vinden. 




Die erste Strophe des Originals lautet : 

Under der linden 
an der heide, 

da unser zweier bette was, 

Da muget ir vinden 
schone beide 

gebrochen bluomen unde gras. 
Vor dem walde in emem tal 
tandaradei I 

schone sane diu nahtegal. 

Edvard Grieg, op. 48, 4. 


574 



ANMERKUNGEN 


10. Aus einem der letzten Gedichte Walthers, vielleicht 
entstanden bei einem Besuche des Dichters in der alten 
Heimat. Der Anfang des Originals lautet 

Owe war sint verswunden alliu miniu jar ? 
ist mir min leben getroumet oder ist ez war ? 

11. Vridanc^ Fretdanh ist der Name (oder das Pseudo- 

nym ?) des Verfassers einer Spruchsammlung, die bis 
ins 1 6. Jahrhundert beliebt war. Bescheidenheit bedeutet 
hler ‘ Erfahrung, Weisheit ’ ; ^ vergl. ‘ Bescheid geben, 
Bescheid wissen ’. ‘ Bescheiden ^ bedeutete urspriinglich 

‘belehrt, erfahren, einsichtig ’. 

iv feiern^ {a) intransitiv : von etwas ablassen, (/>) transi- 

tiv: (ein Fest) begehen. 

12. Aus einer Munchener Handschrift, geschrieben 


I461-67. 

i, 2 es ist Gen. Sing., dazu. nil ~ nicht. 

13. Ein Weihnachtslied, zuerst gedruckt i 599 ? gebort 
aber noch dem 15. Jahrhunderte an Es beruht auf .lesaja 
XI, I. Ros' ist aus Reis umgedeutet in Anlehnung 
an den haufigen Vergleich der Jungfrau Maria mit einer 
Rose und an das Hohelled Salomes, II, I. 

i. 1 sunken — sannen. ^ hracht — 


gebracht. 7 

ii. 2 Esaias — 



, 3 sungen — sangen. 5 
der halben NacJjt, um Mitternacht. 

Jesaja. 

M. Priitorius (1571 — 1621); Brahms, op. 122, 8. 

14* i, 3 nicht s denn, nichts als. ii, ^ gehe, 

wandre. Elend^ in der alten Bedeutung : ^ anderes Land, 

Fremde.’ 

15* Zuerst gedruckt I 539 ? stammt aber aus dem 15- 
Jahrhundert ; der Sage nach gedichtet von Kaiser Maxi- 
milian, der gern in Innsbruck weilte, und von seinem 

Kapellmeister Heinrich Isaak com]ioniert. 

i, 2 fahr , wandre. 5 nicht zu linden wei§. 

h Elend^ Fremde. ii, 6 dannen. fern. iii. I ob alien 
IV eiben^ vor alien Frauen. 


rechtschaffen. 4 muss\ mdge 


111, I 

3 der Ehren fromm^ ehrenhaft, 
5 sparen^ erhalten. 
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16. i, 3 nit hahen mag^ nicht festhalten kann, ii, 2 

ich kann dich wohl entbehren. 

/ 

17. Zuerst gedruckt 1578, doch bezeugen geistliche 
Umdichtungen des Liedes aus dem 15. Jahrhundert sein 
viel hdheres Alter. 

i, I han^ babe. 5 ndchten^ letzte Nacht. ii, 2 eins 
Itingen^ zutrinken. 


18. Das Lied gehdrt in den Kreis der Sage von den 

zwei Kdnigskindern (Nr. ^50) und von Hero und Leander. 

ii, 4 Ungefall^ UngJiick . iii, 3 verwenden^ sich 

verwandeln. 


19 - ii, 3 tiber’zzuerch, s] 30 ttisch von der Seite. iv, 3 
geacht ^gQ'a.chtGi. Engl. Ubersetzung von Longfellow: 

I know a maiden fair to see. 

Take care ! 

@ Brahms, op. 66, 5 (Duett); d’ Albert, op. 22, 3. 

20. In den Kreisen der Schreiber und fahrenden Schuler 
entstanden. 

i, 2 gemein^ allgemein iiblich, bekannt. 4 mdnnlglich, 
einemjeden. ^ geren — gQxx\. ii, 5 //>r=ihrer. iii, 7 
schlichten^ gerade machen, ordncn, entscheiden. iv, I 
erschnvlngen^ in Schwung setzen, emportragen. 3 so wild 
es auch dencn gelingen. 8 oh, oben, hoch. 

21, 22. Aus einem Niirnberger Liederbuche des 1 6. 
Jahrhunderts. Die Terzinenform weist auf einen gebil- 
deten, mit der italienischen Literatur vertrauten Verfasser. 

I 


21 . 11, 2 vernichten, nicht beachten, verschmahen. 

iii, I alle anderen reden viel Gutes von mir, sagen mir viel 
Schmeichelhaftes. 


verntchien, nicht 


verschmahen. 


22 . 1, I 'z.ween — zwei. 3 ausgerunnen — ausgeronnen. 

ii, I Wunde = Wunden. 

@ Brahms, op. 48, 3. 


23. Nach dem 46. Psalm. Erster Druck 1^29- 

i, I und die Adjective werden im 1 6. Jahrhundert 

oft unflektiert gebraucht. 4 /Vz/ = jetzt. ii, 3 s/rd/ = 
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streitet. iii, ^ nicht = nichts. 8 gericht = gerichtet. 
iv, I stahn = stehen. 3 Plan, Kampfplatz. 8 = esj 

Gen. Sing. : sie haben kelnen Gewinn davon. 

24. Vorrede zu der Schrift des Komponisten H. Johan 
Walter ‘ Lob und Preis der Idblichen Kunst Musica 
Wittenberg, 1538. 

i, I Filr^ vor. 2 niemand = niemandem. ii, 5 anleit 
= anllegt : alles was uns sonst bedriickt. iii, l des 
nvohl freiy froh iiberzeugt davon. 3 besser. 6 

viel baser Mord, eine Menge Verbrechen. iv, I Die 
Tat des Kdnigs David bezeugt das. 7 Vergl. 2. Buch der 
Konige, III, 1 5. v, 3 der — derer. 8 Des^ dafur. 

25. 3 Erganze ‘und* am Anfang der Zeile. 4 

Wegschetde, Scheideweg, KreuzWeg. Seite 16, I Vergl. 
Habakuk, I, 3, 4. 27 gebeut = gebiete, nutlU = willst. 

Seite 17 , 3 des^ dariiber. 4 dauchte sich ganz geeignet 
fur die Herrlichkeit. Seite 18, 8 Schnauden, Schnaufen. 
23 tdcht\ taugte. 

26. 20 frumm^ tapfer. 21 zugeset^t, verloren, geopfert. 
Blute = Blut. 


27. i, 5 m/7 Gemach, gemachlich. 10 IV'dlden = Waldern. 
ii, 4 Steinen = Steine. iii, 4 schimpfen, spielen. iv, i 
lajjt = Ia§t. 


28. 11, I y or — zuvor, vorner. 11, 3 sjer ganzrn 
IVelt Revier^ der ganzen Welt Bereich, die ganze Welt. 


I For 


zuvor, vorher. 


ii, 3 Der ganzen 


111, 2 


heraujjer 


heraus. viii, 2 Scherz, Laune. 


29. Nach der Ode II, 18 von Pierre de Ronsard 
(1524-85): 

J’ay I’esprit tout ennuy^ 

D’avoir trop estudi6 
Les Phdnomenes d’Arate. 

iii, 6 Clotho, eine der Parzen. iv, 6 sich irdnhen, sich 
argern, plagen. 8 letzen, freueru v, 1-2 bitten auf, ein- 
laden zu. 2 Opitz betont : Musik. 3 -V/r/’/x schickt 
sich haj^, nichts paJ§t besser zusammen. 


O.B.G.V. 
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30. vi, 4 erlassen^ vergeben ; nicht, wie Longfellow 
tibersetzt : ‘ all sin to leave.’ 


31. Gedichtet 1637 zur Hochzeit von Dachs Studien- 

freund Johannes Portatius und Anna, der Tochter des 
Pfarrers Andreas Neander in Tharau bai Konigsberg, 
Ostpreu^en. Das Original ist im ostpreu^ischen Dialekte 
geschrieben ; Herder iibertrug es ins Hochdeutsche in 
seinen ‘ Stimmen der Vdlker’ (1778) mit der Bemerkung: 
»> Es hat sehr verloren, da ich’s aus seinem treuherzigen, 
starken, naiven Volksdialekt ins liebe Hochdeutsch habe 
verpflanzen mussen.<< Herder hat einige Dialektvvdrter bei- 
behalten (Strophe iv, schlahn — schlagen, stahn = stehen) 
und in vi, vii, x die Reime geoj)fert. Ins Englische iibcr- 
setzt von Longfellow : ‘ Annie of Tharaw.’ Goethes 

Urteil : >> So recht von Grund aus herzlich.<< 

§ Fr. Silcher. 

32. ii, 8 betreten, befallen. iii, 2 die^ Accus. Sing, 
des Relativpronomens. v, 3 Die, Accus. Plur. des 
Relativprononiens. 

33. ii, I hliehen — geblieben. v, 3 kommen — gekommen. 
vii, I ‘verdrossen, miide. 

34 - viii, 5 eingestimmt, harmonisch zusammenklingend. 

35. Vor Antritt einer Reise nach Ru§land und Pcrsien, 
Nov, 1633, geschrieben. 

iii, 2 ‘versehen, bestimmt. 5 bezug auf mich 

beliebt. iv, 3 gebeut = gebietet. v, i Sei l uhig und 

gefa§t. ^ Bach, Cantata 97 (Soli, Chor, Orchester). 

36. i; I Mehrere Negationen vcrstarken einandcr in der 
alteren Sprache. ii, 4 ^teht allem fur — steht alleni 
vor, regiert. iii, 4 beschleu/j' — beschlie^t. 

^ Brahms, op. 30 (Chor). 

37. Akrostichon ; die Anfangsbuchstaben der Strophen 
bilden den Namen der Geliebten des Dichters : ‘ Elsgen’. 

V, I Wahre Freunde bleiben sich treu, gleichviel ob sie 
beisammen oder getrennt sind. vi, 2 'warden sein = 


geworden sind. 
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38. ii, I erkoren, vom Schicksal bestimmt. 
gebietet. iii, 2 ihnty sich. iv, 2 setn = s 

41. i, 3 jetzund = jetzt. iv, ^ etnts = 


X pebeut 


IV, 3 emtg = einziger 


42. ii, 7 sein = sind. 

43. Aus dem Roman ‘ Simplicissimus *, der die Greuel 
des Drei^igjiihrigen Krieges schildert. Der Knabe Sim- 
plicissimus ist vor pliindernden Soldaten in den Wald 
geflohen und hat in der Hiitte eines Einsiedlers Aufnahme 
gcfunden. Dort hdrt er in der Nacht den EinsiedJer das 
Lied singen. 

i, 5 schlafen sein = schlafend (eingeschlafen) sind. 
iii, 6 hetoren^ vertreiben. iv, I jo, die. 

44. Nach Psalm 103. Q Bach, Cantata 137. 

i, 3 zw Hauf^ in grower Zahl. v, 5 Lobende Seele. 


45- I = sah. 

46. Nach ‘ Gaudeamus igitur, juvenes dum sumus 1 * 

i, 2 weil^ so langc. ii ‘Vita nostra brevis est, brevi 

finietur.’ iii ‘ Ubi sunt qui ante nos in mundo fuere ? ’ 

47. Aus dem Gedichte ‘ An Gott 

48. Aus dem Gedichte ‘ Die christliche Geduld 

50. Die Sage von den zwei Liebenden, die ein tiefes 
Wasser trennt, ist uralt und weit verbreitet. In Deutsch- 
land war sie mindestens seit dem 1 2. Jahrhundert bekannt. 
Das Lied von den Zwei Konigskindern liegt in vielen 
Fassungen vor, die hier gedruckte gehdrt vielleicht noch 
dem 16. Jahrhundert an. Vergl. Nr. 18. 

iii, 2, 3 iat — tat. 

5 l« In ein Exemplar des ersten Druckes (1638) hat 
einc gleichzeitige Hand die Bemeikung eingetragen : 
»bchnitterlied, gesungen zu Regenspurg da ein hoch adelige 
junge Blumen ohnversehen abgebrochen im Jenner 16377 
gedichtet im jahr i637.« 

ii, 4 Schliisselblume, Himmelschliissel. 6 Winde, Con- 
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volvulus. iii, I Veronica. 4 Centaurea solstitialis ? 

iv, 5 = sie. V, 2 ein = einen. 

§ Mendelssohn, op. 8, 4. Schumann, op. 75 a, 6. 
Brahms (Chor). 52. @ Brahms, op. 47, 3. 

53 * Goethes Urteil : >> Ewiges und unzerstdrliches Lied 

des Scheidens und Meidens.« 54. g F. Silcher. 

56. Gk)ethe nennt das Lied >>einzig schon und wahr«; 
Heine urteilt : >>Mondschein, Mondschein in Hiille und 
Fiille, und die ganze Seele iibergie^end, strahlt in dem 
Liede.« 

g Beethoven ; F. Hiller, op. 1 1 1, 6 ; A. Jensen, op. r, 
5; Schumann, op. 43, i; G. Henschel, op. 24, 13. 

57. Goethe: >>Einzig lustig und gutlaunlg.« 

ii, — fangt. g G. Henschel, op. 22, 3. 

• • 

58. Alteste Aufzeichnung 1 771. 

59. Auf einem fliegenden Blatte von 1786. Fine 

sentimentale Umdichtung in ‘Des Knaben Wunderhorn’ 

( 1 806—8). Darin ist aus dem trotzigen Soldner ein 
Schweizer geworden, den beim Klange des Alphorns das 
Heimweh packt und zur Fahnenducht treibt. 

61. Von Heine als zweiter Teil seines Gedichtes ‘ Tra- 
gddie’ gedruckt, mit der Bemerkung : >>Dieses ist ein 
wirkliches Volkslied, welches ich am Rheine geh6rt.« 

g Mendelssohn, op. 4I, 3 ; F. Hiller, op. 157? 2; 
Schumann, op. 64, 3 ; A. Rubinstein, op. 57, 6. 

62. Auf einem fliegenden Blatte, um 1780. Eine 
sentimentale Umdichtung von Helmine Ch6zy, um 1824. 

63. Text und Melodie in einem Notenheft (Kgk Biblio- 
thek, Berlin), das der Gattin von Johann Sebastian Bach 
gehorte ; deshalb oft ihm zugeschrieben. Die Melodie 
riihrt wahrscheinlich von dem Geiger Giovannini her, der 
1740 in Berlin lebte, 1745 London Conceite gab und 
1782 starb. 

iii, 2 gericht — gerichtet. 
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64. Nach einem Triolett von Ranchin: 

Le premier jour du mois de Mai 
F ut le plus beau jour de ma vie. 

67. Der StofF schon von Burkard Waldis und Hans 
Sachs (‘ Der singende Schuster von Lubeck behandelt. 
Hagedoms Vorlage war La Fontaine’s ‘ Le savetier et 
le financier aber aus dem savetier hat er einen savonnier 
gemacht. 

Seite 67 , 8 der^ so auf ihn k'dmmt^ der nachste Tag. 

69. I Erganze : hatte. 2 Entrann und kehrte heim. 

71. V, 4 Stocky Block des Hutniachers. 

73 ‘ @ Beethoven, op. 48, 4. 75. ii, 2 vueil^ so lange. 

76. Vergl. die Ode des Horaz ‘Ad Leuconoen’ mit 
der Mahnung ‘ carpe diem ’, und Herrick^s ; 

Gather ye rosebuds while ye may. 

Old Time is still a-flying. 

77 « Nach La Fontaine’s Fabel, I, 16. 

78. Nach La Fontaine’s ‘ La laitiere et le pot au lait’. 
4 Stiibchen^ altes Flussigkeitsma§. 

79 * Klopstock schickte das Gedicht Weihnachten 1753 
an seine Braut Meta Moller. 

^ Schubert; R. Strau§, op. 36, I. 

80. i, I der IVelten alle = aller Welten. 3 die ersten 

Erschaffenen^ die Engel. ii, I Tropfen am Elmer ^ die 
Erde ; das Bild aus Jesaja, XL, 15. vii, 3 Vergl. 
Nahum, I, 3. X, 4 geschmetterte^ vom Blitz getroffene. 
xii, 2 Vergl. i Kdnige, XIX, II, 12. 4 Bogen des Frie- 

dens^ Regenbogen, vergl. I Moses, IX, 13. 

81. In einer Mondnacht an den Grabern von Jugend- 
freunden gedenkt der Dichter der Sommernachte und 
Maimorgen, die er mit ihnen verbracht. 

i, 3 Gedankenfreund^ Freund sinnenden Nachdenkens. 
li Nur ein Maimorgen ist noch schoner als die Sommer- 
nacht. iii. 2 MaJe — Grabmale. 4 sahe — sah. 

0 Gluck ; Schubert. 
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82. ^ Schubert. 

83. Nathan der Weise, III, 7. Die Erzahlung ist 
Nathans Antwort auf Saladins Frage, welche von den 
drei Religionen — diejiidische, christliche, mohammedanische 
— die wahre sei. 

84. W^ahrscheinhch an den Schwager des Dichters ge- 
richtet, beim "Tode von dessen Frau, des Dichters einziger 
Schwester. 

86. @ Schubert, op. 7, 3. 

87. Stark beeinfluJ§t von P. Gerhardts Abendlied, Nr. 33, 
vergl. den Anfang mit 33, iii. 

iii, 5 getrost^ unbedenklich, gedankenlos. iv, 2 eitel^ 
nichts als. 

Q J. A. Schulz ; Schubert ; C. Reinecke. 

89. Nach einer danischen Volksballade. JErlkdnig ist 

falsche Ubersetzung des danischen ellerkonge {elverkonge) 
= Elfenkonig. 

XV, 2 traf, kam. Q C. Loewe, op. 2, 2 ; A. Jensen, 
op. 58, I ; Pfitzner, op. 12 ; Gade, op. 30. 

go. Angeregt durch Teile eines deutschen Volksliedcs 
und die schottische Ballade ‘Sweet William’s Ghost’ in 
Percy’s ‘ Reliques of Ancient English Poetry ’. In alle 
Sprachen Europas iibersetzt, besonders oft ins Englische, 
von Walter Scott 1796, Dante Gabriel Rossetti 1844. 

Biirger legt die Handlung in die Zeitdes Siebenjahrigen 
Krieges. Prager Schlacht : 1757. Friede zu Hubertus- 
burg zwischen Friedrich dem Gro^en und Maria Theresia: 

^ 7 ^ 3 - . ... .. 

Seite 84 , 1 , 6 es, da von. iii, 4 Ubersieh ihre Siinde. 
Seite 87 , i, 5 Grant JLiehchen — Graut es dem Liebchen. 
iv, 4 hart hinters^ dicht hinter des. Seite 88, iv, I 
rund, rund umher, ringsum. 

gi. Die Erzahlung schon im Pfaffen Amis (um 1230), 
in Pauli’s ‘ Schimpf und Ernst’ (1522) und bci Burkard 
Waldis (1555)- Burgers Vorlage war ‘King John and 
the Abbot of Canterbury ’ in Percy’s ‘ Reliques ’. 
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i, I schnurrig, komisch. 2. kurrig, knun ig, mtirrisch. 
Seite 91 , iii, 3 Wardein^ Munzwart ; Be miter, der Wert 
und Gehalt der Miinzen priift. vii, 2 %ersplif^^ zerspaltete. 
Seite 92 , iii, I Anspiclung auf Goethes ‘ Leiden des 
jungen Wcrther’. iv, 3 einhot’z.eln^ einschrumpfen, 4 
Mem ^ixchen^ bei meiner Seele ! Seite 93 , iv, 2 So ver- 
stehe ich doch manche praktische Kunst. vii, 2 prachern, 
gro^tun. 3 Deut^ kleine Miinze. Seite 94 , iv, i Haber 
= Hafer. Seite 95, v, 4 Panishr’ief^ Brotbrief, kaiser- 
liches Schreiben, wonach ein Kloster einen Laien lebenslang 
zu versorgen hatte. 

93. 9 Schubert (zweimal) ; M. Hauptmann, op. I4. 

94. Text mit den Veiiinderungen von J. H. Vo§, der 
die I. Ausgabe von Hdltys Gedichten besorgte. 

9 Schubert; Mendelssohn, op. 8 , I; Brahms, op. 7I1 5 * 

95. ii, 4 geuj^t — gie§t. v, i diistert = verdustert. 
vi, I neidetm^ wiirden ihn beneiden. 

96. 9 Brahms, op. 43, 2. 

100. Die dritte Strophe ist von Vo§. Vergl. die 

Anmeikung zu Nr. 94. 9 Cornelius, op. 5, 6. 

101. Von Goethe einem Volksliede nachgebildet. 

9 Schubert, op. 3, 3; Schumann, op. 67, 3 (Chor); 
Brahms. 

102. Entstanden im Friihllng 177 ^? 

Goethes Liebe zu Friederike, der Tochter des Pfarrers 

Brion in Sesenheim. 9 Schubert, op. 56, !• 

103. Vergl. ‘ Dichtung und Wahrheit ’, Buch 1 1 : 
»Gemalte Bander waren damals eben erst Mode geworden ; 
ich make ihr (Friederike) glcich ein paar Stiicke und sendete 
sie mit einem kleinen Gedicht.« Q Beethoven, op. 83, 3. 

104. 9 Beethoven, op. 52, 4. 

105. iii, 3 Ertrat = zertrat. 0 Mozart (1789)- 

106. Zugleich mit den ersten Faustscenen um 1/73 
entstanden und darin verwendet. Faust I, 2403 d. 
Thule^ ein in weiter Feme gelegenes Fabelland, so schon 
bei Virgil ‘Ultima Thule’ (Georgica, i, 30). 
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ii,3 DieAugenwurden ihmfeucht. vi, 3 Seine Augen 

brachen, erloschen. tdten (alter Indikativ) = taten. 

g Schubert, op. 5, 5; Berlioz, op. 24; Liszt; Schu- 
mann, op. 67, I (Chor); Gounod. 

107. Gretchens Lied; Faust I, 301 8 ff. g Schubert, 

op. 2 ; Berlioz, op. 24; Loewe, op. 9, 3, 2. 

108. Bezieht sich auf Lili Schdnemann. g Beethoven, 

op* 75? 2; M. Hauptmann, op. 19, 6. ' 

109. Clarchens Lied ; Egmont, Akt III. 

g Beethoven, op. 84, 4; Schubert; Liszt; Rubinstein, 
op. 57. 

110. In Erinnerung an Lili in der ersten Weimarer Zeit, 
^ 775 ? gedichtet. g Schubert, op. 3, 4. 

_ III. Gedichtet 1776. Erstei Druck 1780 mit der 
Uberschrift ‘ Um Friede ’. 

g Schubert, op. 4, 3 ; Loewe, op. 9; Liszt; Hiller, op. 
25, 2 ; Raff, op. 122, I ; Th. Kirchner, op. 69 (Chor). 

112. Goethe im Kampfe mit seiner erwachenden Liebe 
zu Cliarlotte von Stein, Ilmenau im Mai 1776. Am 5. Mai 
177b schrieb Goethe aus Ilmenau seinem Herzoge : »> Hier 
ist schon den ganzen Morgen Schnee.<< An demselbenTage 
schrieb er seinen ersten Brief an Ch. v. Stein. 

g Schubert, op. 5, i ; Schumann, op. 33, 5 ; R. Franz, 
op- 33 ? Th. Kirchner, op. 69 (Chor). 

113. g Brahms, op. 93 a, 6 ; Hugo Wolf (1888). 

114. g Schubert (zweimal); M. Hauptmann, op. 22, 5. 

115. g Schubert, op. 5; Loewe, op, 43, i. 

i, 3 nach dem Angel — nach der Angel. ii, 2 ^was^ 
warum, 

116. Entstanden 1779 nach einem Besuch des Staub- 
bachs bei Lauterbrunnen im Berner Oberland. 

i Vergl. Wordsworth, ‘Ode on Immortality^? 

. . . trailing clouds of glory do we come 
From God, who is our home. 
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ii, I Der reine Strahl stromt. 8 wa/// •oerschleternd^ vergl. 
Tennyson, ‘ Lotos-Eaters' ; 

A land of streams ! some like a downward smoke, 
Slow-dropping veils of thinnest lawn, did go. 

If Schubert, op. 167 (8 Mannerstimmen mit Streich- 
orchester) ; Loewe, op. 88 (4 Solostimmen) ; F. Hiller, 
op. 36 (Chor). 

117. Goethe schrieb das Lied, wahrscheinlich am Abende 
des 6. Sept. 1780, an die Wand eines kleinen Waldhauses 
auf dem Gickelhahn, einem Berge bei Ilmenau. Als er 
im August 1831, urn die Zeit seines 82. Geburtstages, 
die alten Schriftzuge noch einmal sah, soil er wehmutig die 
Worte wiederholt haben : » Ja, warte nur, balde ruhest du 
auch ! << 

1 ^ Schubert, op. 96, 3 ; Schumann, op. 96, I ; Rubin- 
stein, op. 48, 5 (Duett). 

118. iii, 2 Lilien Stengel^ Symbol der romantisch heiteren 
Poesie. 4 Sommer’vogd^ Schmetterlinge. 

^ F. Hiller, op. 63 (Chor). 

119. Angeregt durch Herders ‘ Erlkonigs Tochter'. 
Erlk'dnig = Elfenkdnig, vergl. die Anmerkung zu Nr. 89. 
Ubersetzt von Sir Walter Scott, 1 799. 

ii, I avas^ warum. vii, 4 Leicls (alter partitiver Geni- 
tiv) = Leid. 

3 - 

120. ii, 5, 6 Wohl Reminiscenz aus der I. Ode des 
Horaz ; ‘ sublimi feriam sidera vertice.' v Unser Leben 
und das Dasein der Gotter werden einander als Ring und 
unendliche Kette gegeniiber gestellt. 3-6 Viele mensch- 
liche Generationen reihen sich als einzelne Glieder an die 
unendliche Kette des Gotter-Daseins. 

g Schubert ; Hiller, op. 63 (Chor) ; Hugo Wolf. 

121. ii, 3 ahnen^ vermuten, dunkel fiihlen ; Gegensatz 
zu kennen i. 6. v, i Gluck, Schicksal, Fortuna. 2 tappen, 
wie ein Blinder umherfuhlen. viii, 2 lohnen — belohnen! 
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122 . Die Ballade schildert die Macht und Wiirde des 

Dichters, der seine hojhste Belohnung in seiner Kunst 
nndet. 

ii, jy, V, vi, 2-7 werden vom Sanger gesprochen. v, 
1-2 Ahnlich Tennyson, ‘In Memoriam,’ xxi : 

I do but sing because I must, 

And pipe but as tlie linnets sing. 

^ Schubert, op. 117 ; Loewe, o]>. 59; Schumann, op. 
91, I ; Hugo Wolf. 

^23-5* Alls ‘ Wilhelm Meisters Lehrjahren \ 

123. Mignon, cm kaum dem Kindesaltcr cntwachsenes 
Madchen, war von Seiltiinzern geraubt und aus Italien nach 
Deutschland gebracht wordcn, wo Wilhelm IMeister sie 
aus den Handen der rohen Gcsellen befreitc. Sie hat sich 
ilirem Better in dankbarer Liebe angeschlossen und ihm 
singt sie ihre sehnsuchtsvollen Liedcr. Die erste Strophe 
beschreibt ihr Heimatland, die zweite das Landhaus, in dem 
sie als Kind oft gewcilt, die dritte den gefahrvollen Weg 
iiber die Alpen. Auch Goethes Sehnsucht nach Italien 
fndet in dem Liede Ausdruck. Vergl, Heine, ‘ Reise- 
bilder, III. i. xx\i: » Kennst du das Lied ? Ganz Italien 

ist darin geschildert, aber mit den seufzenden Faiben der 
Sehnsucht.« 

i, 4 Statt hoch hat die vor Kurzem aufgcfundene erste 
Fassung des Gedichtes das wundervoll belebende froh. 

^ Beethoven, op. 75, i ; Schubert; Schumann, op. 79, 
29 und 98, I ; Liszt; Thomas (Oper ‘Mignon’); Wolf. 

124. 10 Etngenvei !e^ Heiz, Innerstes. 

@ Beethoven; Schubert, oji. 62, 4; Schumann, op. 98, 

3 ; Tschaikowsky, op. 6, 6 ; H. Wolf. 

^ Schubert, op. 12, 2; Schumann, op. 98, 4; 

Wolf. 

126. Aus ‘ Iphigenie auf Tauris IV, 5. Parze^ 
Schicksalsgdttin. 

Tantalus, lange Zeit ein Gast und Liebling der Gutter 
(ii), wurde dann wegen eines Frevels von diesen in die 
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Unterwelt gesturzt (iii). Dort schmachten auch die von 
Jupiter besiegten Titanen ; der gluhende Dampf der Vulkane 
ist ihr Atem (iv, 6-io). Die Nachkommen des Tantalus, 
zu denen auch Iphigenie gehort, leiden unter dem Zorn der 
Gotten (v). Der in die Unterwelt verbannte, alte Tantalus 
horcht auf das Lied und gedenkt sclimerzvoll der Kinder 
und Enkel (vi). 

^ Brahms, op. 89 (Chor und Orchester). 


127. i, 5 zwel Negationen verstarken einander. ii, 
3 Aolus^ der Windgott. Bei Homer (Od. 19 ff.) verschlie^t 
er die Winde in einen Schlauch, bei Virgil (Aen. i, 52 fF.) 
in cine Hohle, 

@ Beethoven, op. 1 12 (Chor und Orchester) ; Schubert, 
3 j 4 O5 Mendelssohn, op. 28 (Ouverture). 


128. 



Beethoven ; Schubert, op. 5, 2. 


129. Goethe verdankte die ‘ artige Idee, da§ ein Kind 
einem Schatzgraber eine leuchtende Schale bringt * einem 
Bilde in einer deutschen XJbersetzung von Petrarca’s De 
remed'ih uir'iusque fortunae. Er maclite das Kind zu einem 
guten Genius und die Schale zum Sinnbilde rechten Lebens- 
genusses. 

iii, 5 Vorbereitung war unmoglich ; ich war vollig unvor- 
bereitet auf die pldtzliche Ersclieinung. v, i Mut des 
re'inen Lebens — Mut zu reinem Lcben. 

^ Reichardt ; Schubert; Loewe, op. 59, 3. 


130. Goethe hat die Legende nach dem Vorbilde des 
Schwankes ‘ Sankt Peter mit der Gei^ ’ von Hans Sachs 
(Nr. 25) erfunden, auch dessen Stil und Sprache nach- 
geahmt ; auf der Strafen = auf der Strafe, war = war. 

131. Nach einer Erzahlung in Lucian’s 
(Lugenfreund). Die letzten 6 Zeilen spriclit der Meister, 
alles iibrige der Lehrling. 

^ Loewe, op. 20, 2. 

132. Motiv und Stil erinnern an Volkslieder. 
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V Druckfehler statt ‘denn’ 

xxiv. 236. 

DW O ? t 

ochubcrt, op. 3, i. 

J 33 - Goethe sandte das Gedicht am 26. Aua. i8i« aus 
Ilmenau an seme Gattin zur Elinnerung an seine Lte 
ilegegnung m.t ihr im Parke zu Weimar z 5 Jahre vorher. 

134* Im Herbst 1815 unler den Kastanien der Hcidel- 
berger ochlo^terrassc gedichtet. 

135. Aus Paust II, Akt V. Eins der Jetzten Gcdichte 
Goethes. Dankbar bewegt m'mmt er darin Abscliied von 
der Schonheit der Welt. Der Tiirmer ist ein Abbild des 
-UlCAters, der das Leben von holier Warte schaut. 

3 Durch Eid zum ^Vachterdle^st vendiichtet 10 Die 
ewige Schonheit der Sclui])fung. 

0 Locue, op. 9; Sclium.inn, oj). 79, 

136. i. 0 Loewe, op. 22, 5; Schumann, oj). 25, 8. 

V, Erste Strophe des Gedichtes ‘ Vermiichtnis xiii 

Aus dem Gedichte * ik-herzigung h xx, 3 Slehcnsachtn, 
genngsehatziger Au'^driick fur alJerlei Sachen, besonders 
auch fiir schwaclie Gedichte. xxii, Aus dem Sonett 
‘ Natur und Kunst h xxiii, Faust II, i, 449 ff. • xxiv 


FriUSt II. V, 5 16 ff. 


137 tind 138 Sind .Jugendwerke Schillers, zuerst ge- 
druckt in der * Antliologie auf das .Jahr 1782 

^ 37 ' h I L)ie be/.ieht sich auf JVelt ; ‘ Durch die 

schwebende Welt, die ... schlug, /lieg* ich des Windes 
P'lug (mit der Geschwindigkeit des Windes).' ii Er ist 
bereits in Regionen gekommen, wo neu erstandene Sterne 
ihren Lauf beginnen. Noch haben sie keinen Mitteljjunkt, 
urn den sie kreisen ; in freiem Sjiiele bewegen sie sich den 
Sonnensystemen {dm loclendm Zie/m) zu. iii Er ist in 
sternenleere Raunie gekommen und fliegt nun mit der 
Schnelle des Lichtes weiter, nebelhafte, im Entstchen be- 
griffene Wklten h inter sich lasscnd. iv Der Pilger 
durchfliegt den Wkltraum in entgegengesetzter Richtung. 

4 Seiner, des Schdpfers. Erganze : ‘ gehen ’. 5 Se^/e = 
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Ich segle. v Die Zeilen 3-6 richtet der Dichter an 
seine Phantasie, die es wagte in ktthnem Fluge die Gr6§e 
der Welt zu ermessen. 

138. i, I dum^gy dunkel, schwiil und drohend. 1 1 
das starre Kommandoy der strenge, unbedingten Gehorsam 
fordernde Befehlsruf. iii, i Jitugt — ^vtgX. \ IVetter- 
leucht = Wetterleuchten, Blitz. 4 Losung, Kanonen- 
donner. 7 wogt sichy wogt hin und her. iv, 2 Pelotoriy 
Abteilung einer Kompanie. 6 Auf V^ormanns Rumpfe 
(Dativ statt Accus.), auf die Leiche des Vordermanns. 
vi, I strampft = stampft. 

139* Gekiirzt. Das 1785 entstandene Lied spricht 
das iiberwaltigende Gliicksgefiihl aus, das den Dichter 
seit seinem Freundschaftsbunde mit Korner und der Be- 
freiung von au§eren Sorgen erfiillte. 

h feuertrunkeriy von warmer Begeisterung uberwaltigt. 
ii, 9 Ringy Erdenrund (ii, 6), Erdkreis. iv, 8 des Sehers 
Rohr, Fernrohr des Astronomen. i o Plariy Gefilde, Raum. 

^ Beethoven (Schlu§satz der IX. Symphonie) ; Schu- 
bert, op. 1 1 5, I. 

140. Launige Darstellung der Leiden des Dichters im 
Zwange hemmender Verhaltnisse. 

ii, I PTippogryphy Fabelwesen, halb Pferd, halb Greif ; 
hier Bezeichnung fiir den Pegasus, das befliigelte Dichter- 
ro^. 2 in pr'dchtiger Parade, in schdner (aufiechter) 
Stellung. 15 Tduscher, Ro]§handler. iii, ii Roller, 
Pferdekrankheit, hier: W ildheit. v, 4 Tollwurm, Roller, 
Tollheit. 5 z.<wingen = h^z\y\x\gQn. vi, 6 Ph'dbus, 
Apollo als Gott der Dichtkunst. vii, 7 Ein lustiger 
Gesell ; Apollo ist gemeint. 

141. Das Gedicht iibcrrascht durch das bei Schiller 
seltene persdnliche Element. Es ist eine wehmutige 
Klage des Dichters iiber das Hinschwinden seiner Jugend- 
traume, die sich am Schlusse zu dem trostenden Gedanken 
erhebt, da§ Freundschaft und Arbeitslust ihm treu ge- 
blieben sind. In der Anschauung befangen, der Dichter 
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mu^sse rein personliche Empfindungen zu allgemein mensch- 
iichen Jautern, fand es Schiller spater ‘ zu subjectiv wahr 

ry ^ J Jugendzeit (‘ O melnes Lcbens goldne 

/• “b 2 Pygmalion veriiebte sich in eine von ihm 
geschafFene Statue, die sich in seinen Armen belebte. 

kreijjend, nach Leben verlangend. x, 4 %um finstern 
iiaus, zum Grabe. ^ J. F. Reicliardt. 

142. Nach einem Gemalde. 

i, I sfrahlender Gott, Phdbus Apollo, der Sonnengott. 
11, 4 Tethys, eine Meergdttin, erscheint hier als Geliebte 
des Phdbus, wahrend sonst ihre Tochter, die Mutter des 

iib 2 Cupido^ Amor, Eros. 

0 Brahms, oji. 64, 2; R. Strau§, op. 34, i (Chor) ; 
R. Kahn, op. a 4, 2. 


ii, 4 birschte, jagte. 


iii, 2 Firnewein, alter 



143. 

Wein. iv, 2 aus 'welter FerF, aus seiner Traumwelt. 

144* Ein allegorisches Gedicht. G. Kdrner nannte es 

‘ein liebliches RatseF. Das Miidchen aus der Fremde 

ist die Poesie, das Tal ist die Erde, und die armen Flii'ten 
sind die Menschen. 

Groshcim; Schubert; Tomaschek, op. 86, i. 

145 ' Ballade 1st cine ^erede]nde Bearbeitung ciner 
Erzalilung, die unter anderen von dem Jesuiten Athanasius 
Kircher in seinem Werke ‘ Mundus subterraneus 1665, 
berichtet wild. Goethe scheint diese gekannt und 
Schiller darauf hingewiesen zu haben, Der Held der 
alten Erzahlung ist ein Taucher von Handwerk, Nicolaus 
Pesce genannt, der fiir Geld auf Wunsch des Kdnigs 
Friedrich II. von Sicilien zweimal in die Charybde sprang 
und das zweite Mai darin umkam. 


ii, 4 Die Charybde liegt nach Homer, Od. XII, 85 If. 
jnd 234 ff, zwischen Sicilien und Italien. vi Schillers 
anschauliche Schilderung des Wasserstrudels ist viel be- 
wundert worden. Auf Goethes Lob antwortcte eri 
»Ich habe diese Natur nirgends als ctwa bei einer Miihle 
studieren kdnnen, aber weil ich Homers Beschreibung 
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von der Charybde genau studierte, so hat mich dieses 
vielleicht bei der Natur erhalten.c 


146. Schiller fand die Geschichte in den ‘ Essais 
histoiicjUes sur Paris’ von Sainifoix, wo es hei§t : »Un 
jour que Fran9ois s’amusoit a regarder un combat de 
ses lions, une Dame ayant laiss6 tomber son gant dit a De 
Lorges : ‘Si vous voulez que je croye que \ous m’aimez 
autant que vous me le jurez tous les jours, allez ramasser 
mon gant.’ De Lorges descend, ramasse le gant au 
milieu de ces terribles animaux, remonte, le jette au nez de 
la Dame, et dej.uis, malgre toutes les a\ances et les agace- 
ries qu’elle lui faisoit, ne voulut jamais la voir.« 

vii, 8 Und er nvirft ihr e'en Handschuh ins Gesicht, 
Frau von Stein fand dies allzu unlidflich und Schiller 


anderte daher die Zeile im ersten Druck in : 


‘Und der 


Ritter sich tief verbeugend spricht ’. Spater aber setzte 
er die erste Lesart wieder ein. Ahnlich in Browning’s 
‘The Glove’ : «>And full in the face of its owner Flung 
the glove. « Vergl. auch Leigh FTunt’s ‘The Glove and the 
Lions 


147. Die Erzahlung findet sich bei Herodot, III, 39 ”' 43 * 

Schiller hat die ausgedehnte Handlung auf zwei Tage 
beschriinkt und lange Briefe und Botschaften durch drama- 
tische Dialoge ei setzt. 

i, I Er, Polykrates, Tyrann (d. i. Usurpator des 
Thrones) von Samos, 54O-523 v. Chr. Er wurde von 
den Persein gefangen und ans Kreuz geschlagen. 5 
A^yptens Kotiig, Amasis II., 57 ^ 5 ^^ Chr. iii, 2 

Mdt,, Stadt in Kleinasicn. xiii, 4 Erinnen, Eiinnyen 


oder P'urien, die Rachegdttinnen. 

148. Goethe kannte den StofF aus den ‘ Adagia ’ des 
Erasmus und teilte ihn Schiller mit. Dieser benutzte 


weiieie Quellen, darunter Plutarch, ‘ Uber die Ge'^chwat- 
zigkeit,’ Kap. 1 4. ^Was den Stoff dem Dichter innerlich 
Wert machte, war die daraus hervorspringende Idee der 
Gewalt kiinstlerischer Darstellung iiber die menschliche 
Brust.« — W. von Humboldt. 


59 » 



ANMERKUNGEN 

liyku^ griechischer Dichter des 6. Jahrhunderts v. Chr. 

*’j" if Spiele, den olympischen ahnlich, 

warden a!le zwei Jahre auf dem Isthmus (der Landmme\ 

TOn Konnth gefeiert. 8 Rhegtum in Sud-Italien, die 

Heimat des Ibykus. des Gottes voll, erflillt mit dem 

Geiste Apollos. ii, 2 yJkrokorinih, die Burg von 

Konnth. 3 Poseidons Fichtenhain : die Fichte war dem 

Posmdon (Neptun) heilig. iii, 7 der Gastliche, Beiname 

des Zeus (Zee? AVto?) als Bescliiitzer der Wanderer und 

Gaste. iv, auf gedrangem St eg, auf engem Pfade. 

A/T ^^ichter. 7 Fie Manen, die Lebensgeister 

es Menschen, die nach antiker Anschauung seinen Tod 
uberdauern und als Schattcn weiterJeben. ix, 7 Hellos, 
der Sonnengott. xi, 2 Buhne, die Sitzreilien fur die 
Zuschauer. xii, 3 Cekropd Siadt, Athen. xiii, 7 
das Riesenmajj der Leiher \ die Schauspieler trugen hohe 
Schuhe (Kothurne) und Maskcn. xv-xvii Schiller 
benutzte Stellen aus Humboldt’s Ubersetzung der ‘ Eume- 
niden ’ des Aschylus. Vergl. besonders xv, 5-8 mit ; 

Aschylus, 316 ff. : 

Sinnberaubend, 

Herzzerruttend, wahnsinnhauchend 
Schallt der Hymnos der Erinnyen, 
Seelenfesselnd, sonder Leier 
Und des Horers Mark verzehrend. 

Frinnyen, Eumeniden, Furien, Rachegdttinnen. 

149. Aus ‘ Wallensteins Lager 

iv, 3 Froner, hier ; Bauer. Q Ch. J. Zahn. 

150* ® Schubert, op. 87, 2 ; F. Lachner, op. 54. 

151. Die Geschichte war im Altertum und Mittelalter 
weit verbreitet. Cicero erwahnt sie zweimal (de Off. Ill, 

10 und Tusc. V, 22) ; Hyginus und Valerius Maximus 
nahmen sie in ihre Fabelsammlungen auf, aus denen mehrere 
mittelalterliche Bearbeiter schdpften ; ein Drama ‘ Damon 
and Pythias’ von RichardEdwardswurdeWeihnachteni564 
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in London vor der Konigin Elisabeth und im Januar 1 568 
in Oxford aufgefuhrt. Schillers Hauptquelle war die 257. 
Fabel des Hyginus, doch kannte er auch andre Fassungen. 

i, I Dionys^ Tyrann von Syrakus, 406-367 v. Chr. 
ii, 5 gefreit^ angetraut, vermahlt. Hygin. ; ‘ ut sororem 
suam nuptui collocaret.’ iv, i geheut—g&>\Qlti. 

If Prout, op. 23, ‘Damon and Phintias’ (Soli, Chor, 
Orchester). 


152. Schiller vollendete das Gedicht 1799 ? scheint aber 
den Plan dazu schon 1788 gefa§t zu haben. Die techni- 
schen Vorgange beim Glockengusse studierte er in einer 
Glockengie^erei bei Rudolstadt und in Kriinitz’ Encyclo- 
padie. Das Gedicht wild vom Meister Glockengie^er 
gesprochen. Die eingeriickten Strophen enthalten seine 
Anweisungen an die Gesellen, die iibrigen seine daran 
gekniipften Betrachtungen. 

»D ie wundervollste Beglaubigung vollendeten Dichter- 
genies enthalt das ‘Lied von der Glocke’, das in Schil- 
derungen der hdchsten Lebendigkeit alle Vorfalle des 
menschlichen und gesellschaftlichen Lebens durchlauft, 
die aus jedem entspringenden Gefiihle ausdriickt, und dies 
allcs symbolisch immer an die Tone der Glocke heftet, 
deren fortlaufende Arbeit die Dichtung in ihren vcrschied- 


nen Momenten begleitet. « — W. von Humboldt. 

Nachgeahmt in Longfellow’s ‘The Building of the Ship’. 
Das Motto (Ich rufe die Lebenden, beklage die Toten, 
breche die Blitze) nahm Schiller aus Kriinitz ; es ist die 
Inschrift der gro§en Glocke des Munsters in Schaffhausen. 

i, 3 'werden^ entstehen, fertig werden. iii, 4 Sch’walch^ 
Offnung uber dem Feuerrost. 5-6 Wenn das geschmolzene 
Kupfer kocht, bringt schnell ... 7 Glochenspe'ise^ Glocken- 

metall. iv, i des Dnmmes Grube, Dammgrube; die ein- 


gediimmte Grube, in der die Glockenform steht. Seitc 
187 , 8-1 1 Vergl. Kriinitz: »Wenn die JVindpfeifen (Zug- 
Idcher an der Decke des Ofens) gelb werden, so ist dies 
ein Zeichen, da§ das Metall gehorig fliissig ist. Es ist 
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dies auch daran zu erkcnnen, wenn ein in das geschmol- 
Wn G/lf 2;:^ He; ausziehen mit einer 

S^tr die hohen Stangen der Heuschober. 

beite 189 , 12 Vergl. Kriinitz : »Nunmehr mufi der 

hab^^^ untersuchen, ob er eine gute Mischung getroffen 
habe. Er gie§t in einen ausgehohlten Stein etwas von 

seinem Metal! und zerbricht es nach dem Erkalten. Zu 

^me Zacken des Bruches sind ein Zeichen. da§ das Metall 
zu vie] Zinn habe.« 17 des Henkels Bogen, in den gebo- 

L Glockenform. Seite 190 , 28 Quel/en 

1st t>uh]ekt IVasser^ogen Objekt. 33 /„ der Sparrmdurre 

Baume, in die durren DachbaJken. Seite 197 . i Helm 
18 1-0 der untere Rand der Glocke. 

18-19 Vergl Hiob 38, 7 : »Da mich die Morgensterne 
niiteinander lobeten.« 



Cho-r fed Orcheiteo' 


153. Jv 

sonifiziert. 



7 Hesperus, 

vi, 5 die PJirsche- 
Schubert, op. 116. 


der Abendstern, 
:der Pfirsich. 


oft per- 


^ 54 * Hdnie, Totenklage. 
der Schattenbeherrscher. 


2 Her stygische Zeus ist Pluto, 

r\ \ , Anspielung auf die Sage von 

Orpheus und Eurydike. 5 der schone Knahe ist Adonis. 

der|-W/^^ Held 1st Achilles, der nach Homer am 

skaischen Tare von Troja fiel. Seine Mutter ist 'I hetis, 

mne der Tochter des Meergottes Kerens. Nach A chills 

1 ode entstieg sie mit ihren Sch western dem Meere und 

klagte um den Gefallenen. Od. xxie, 47 ff. i^Orkus, 

Unterwelt. g Brahms, op. 82 (Chor und Orchester); 
Gotz, op. 10 (Chor und Orchester). 

J 55 ‘ Aus Schillers Bearbeitung von Shakespeare’s 
‘Macbeth’, II, 5. ^ 


^ 5 ®* A.usdruck der Schiller beherrschenden 
aus den Niederungen der Wirklichkeit nach 


Sehnsucht 
den reinen 
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Hohen einer ertraumten Idealwelt. iii, 5 Stromes 
Toben^ das Getriebe des Lebens. ^ Schubert, op. 39. 

157. Die Stimmung, der das Gedicht entsprang, ist 
dieselbe wie in dem vorausgehenden. Die allegorische 
Einkleidung mag von Bunyan’s ‘ The Pilgrim’s Progress * 
beeinflu^t sein. @ Schubert, op. 37, i. 

158. Schiller fand die Erzahlung bei seinen Vorstudien 
zu ‘ Wilhelm Tell’ in Tschudi’s ‘ Chronicon Helveticum’. 

i, 3 Kon'tg Rudolf wurde 1 273 in Aachen gekront. 6 
Der Kdnig von Bohmen war Erzschenk des deutschen 
Reiches. Ottokar II. blieb von Rudolfs Kronung weg, 
was Schiller absichtlich ubersah. des pcrlenden IV eins (part. 
Gen.) = den perlenden Wein. 7 JVdhler^ Kurfursten. 
ii, 6 die kaiserlose . . . Z^/V, das Interregnum 1254-73. iv, 
2 Talar^ langes Gewand. Q Loewe, op. 98. 

159. Aus dem letzten dramatischen Werke, das Schiller 
vollendcte ; ‘ Die Huldigung der Kiinste ’. 

161. i, I Trunhen diimmert . . . , iiberwiiltigt und geblen- 
det ist meine Seele. 4 der ent%uckende Sonnenjungling^ 
Hel ios. ii, 3-4 Der griechische Gdtterglaube mit seiner 
poesievollen Belebung der Natur entsprach Hdlderlins in- 

nerstem Wesen. || P. Cornelius. 

162. v, 3 heitre — erheitere. 

163. iii, 3 Zeitlose^ Herbstzeitlose, Safran, Colchicum 
autumnale. || Reger, op. 124 (Alt und Orchester). 

164. Zuerst gedruckt 1799- Ini Jahre vorher gab 
Holderlin seine Hofmeisterstelle im Hause des Frankfurter 
Bankicrs Gontaid auf, in der er mannigfache Krankungen 
und schwcres Liebeslcid erfahren hatte. Der Ruhe be- 


diirftig, ohne geniigende Mittel und ohne Aussicht auf cine 
neue Anstellung dachte er daran, in das Haus seiner 
Mutter, in Niirtingen am Neckar, zuriickzukehren. 


165. Holderlin hat nur kurze Zcit dichterischen Schaf- 
fens genossen. Von den 73 .Tahren seines Lebens ver- 
brachte er mchr als vierzig in geistiger Uninachtung. 

Parzen, Schicksalsgdttinncn. ii, 2 Orkus, Unterwclt. 
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^6. Aus dem Roman ‘ Hyperion 
■' Brahms, op. 54 (Chor und Orchester). 

169. i Schubert. 170. Schubert; Draseke, op. 16, 6. 

,, Braut und eigcne schwere 

KranKheit machten Novniis frUh mit dem Tode vertraut 

nd steigerten sein religioses Empfinden zu mystischer 

Schwarmeret. In seiner Vorstellung flossen die Gestalten 

semer Braut und der Jungfrau Maria zusantmen (.71), und 

in seltsanien Phantasien nialte er sich die Welt der Toten 


I7I 



Max Reger, op, 105, i. 


172. Aus dem Roman ‘Heinrich von Ofterdingen\ 

Toten uber dem Tore eines 


Kirchhofs angeschrieben. 


174 

(Chor). 


Hei zogenberg, op. 41, 6; Brahms, op. 42, i 


176. Lurl^ei 1st der Name eines Felsens bei St. Goars- 
hausen am Rhein. Brentano machte daraus einen Mad- 
chennamen Lay und erfand die Sage, die ins Volk 
rang un urch Heines Lied (Nr. 278) allgemein bekannt 

Rheingegend so viei wie Pels ; 
Lurki bedeutet Pels der ‘Luren^ oder Jauernden Berg- 

geister, denen man das vielfache Echo des Felsens zuschrieb. 
vii, 2 bekennt = bekannt hast. @ W. H. Riehl. 

fahrenden Schulers’; 

» IJer AnbJick meiner holdseligen Mutter, wenn sie so vor 

^ch hinsang und spann, ruhrte mich oft bis zu Tranen. 

Emmal als ich sie singen horte, da ling eine Nachtigall vor 

unserm Fenster auch an zu singen ; es war schon sehr spat, 

und der Mond schicn klar und hell. M^eine AJutter aber 

hdrte^ nicht auf zu singen, und sang das Vdglein und sie 
zug]eich,« 

^ Riehl; Wiillner, op. 21, 3 ; Thuille, op. 24, i. 

179* Schlo^ Boncourt in der Champagne, die 

Geburtsstatte Chamissos, wurde in der franzosischen Re- 
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Chamisso fioh mit seinen Eltem 


volution 1790 zerstort. Chamisso noh mit se 
nach Deutschland, das ihni zur Heimat wurde. 
H Truhn, op. 1 00. 


180-182. 


Schumann, op. 42. 


183. Quelle: Briider Grimm, ‘Deutsche Sagen’, Nr. 
493. Konig Konrad III. (1138-I152), der erste Kaiser 
aus dem Hause der Hohenstaufen, hatte lange mit den 
Welfen (Guelfen) zu kampfen ; vor Weinsberg in Schwa- 
ben besiegte er den Grafen Welf VI. 

vii, 4 %erdeuteln^ falsch deuten. 

184. Nach dem Danischen von H. C. Andersen. 

^ Silcher; Schumann, op. 40, 3; Franz, op. 52, 2 ; Grieg, 

186. iv, 7 Sle ist Objekt. 0 Schumann, op. 35, 3. 

187. Graf (spater Herzog) Eberhard im Bart regierte 
1 459-96. Kerner kannte die Geschichte wohl aus Luthers 
‘ Tischreden ’ (l 566), doch erzahlte sie schon Melanch- 
thon in einer 1552 gehaltenen Rede; Grimmelshausen 
(vergl. Nr. 43) erwahnt sie im Simplicissimus, v, 1 8. Zur 
Erinnerung an den Vorfall wurde 1881 im Stuttgarter 
Schlo^park ein Denkmal errichtet. 

vi, 2—4 Bei Melanchthon : » Securus in gremio cuius- 

llbet meorum civium dormire possum. « 

190. Kernel’s Gattin starb 1854 nach 41 jahrlger iiber- 


aus glucklicher Ehe. 


Le Beau, op. 45, i. 


igi- 


Hugo Wolf. 


192. Die Wurmlinger Kapelle auf einer Hohe bei Tu- 


bingen. 


Kreutzer, op. 64, 1,3 (Chor) ; Schumann, op. 69, 6; 


Raff (Duett) ; Bruch (Chor). 

193. ^ Kreutzer, op. 24, I 
(Duett); Weingartner, op. 15, i. 


(Ch or) ; Mendelssohn 


194* Gespriich zweier Wanderer. Landschaft und 

Menschenschicksal zuerst im Licht, dann im Schatten. 
• % ^ 

Ubersetzt von Longfellow. 

@ Kreutzer, op. 64, L *, Raff, op. 98, I. 
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196. § Loewe, op. i, 2. 

197* 8 Kreutzer, op. 23, 4 
I45 1 1 (Chor) ; Brahms, op. 

199. i Kreutzer, op. 34, 4 ; 
Kubinstein, op. 33, i. 

201. M Kreutzer, op, 24, 8 : 

und op. 47, 4. 


(Chor); Schumann, op. 
19, 4. 

Hauptmann, op. 22, 4 ; 
Richard Strauj§, op. i, 2 


202. § Kreutzer, op. 34, 9; Brahms, op. 7, 6. 


203. f Schubert, op. 20, 2 ; Mendelssohn, op. 9, 8 ; 
Spohr, op. 72, 13; Hauptmann, op. 19, 8 ; Gotz, op. 3, 3. 

205. Quelle: Has VoJksbuch vom gehornten Siegfried. 

206. Hie Geschichte wird schon im 13. Jahrhundert 
von dem byzantinischen Gescidchtschreiber Nicetas Acu- 
minatus^ erzahlt. Uhland kannte sie aus den ‘ Annales 
Suevici ’ von M. Crusius und der I'urkenpredigt des Paters 
Abraham a Santa Clara (1644—1709), die auch Schiller zu 

in ‘ Wallensteins Lager ’ bcnutzte. 
Hort hei^t es : >> Ruhmwurdig ist die Courage, welche 
jener deutsche Soldat gehabt, in dem Kriegsheer Bar- 
barossae ; dieser tapfere Schwab konnte wegen seines 
abgernatteten Pferdes der Armee nicht folgen, hatte also 
ziemlich weit nach derselben semen miiden Schimmel an 


dem Zaum gefuhrt, ganz alleinig, dem aber fiinfzig Turken 

Vor welchen er sich nicht entsetzt, sondern 
mit einer Hand sein Ro^ gehalten, mit der andern also 
gefochten und einen solchen Streich gefuhrt, da§ er 
einen Turken vom Kopf hinab den ganzen Leib auch 
durch den Sattel bis auf die Haut des Pferdes von einan- 
der gespalten.« 


I Kaiser Rotbart lobesam, der ruhmwiirdige Kaiser 

Barbarossa. 2 Barbarossa’s Kreuzzug 1189. 5 erhub= 

erhob. Seit© 250 , 2 sich abgetan^ sich abgewohnt. 17 
forcht^ sich nit — fiirchtete sich nicht. Seite 251 , 1 5 im 
Sch'wang^ in der Mode, in haufigem Gebrauch. 1 7 Schiva- 
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henstrnche nannte man torichte Handlungen. Uhlands 
Gedicht hat sie zu Ehren gebracht. 

207. Uhlands Quelle war Saxo Grammaticus, IV, 
93-96 ; die Gestalt der Gunild hat er frei erfunden. 

ii, I Fds'verlia^ Gefangnis in einer Felsenhohle. iii, 
3 Hunensch^eri^ Riesenschwert. v, 6 der Skalden Preis, 
von Dichtern gepriesen. 

208 . V, 2 G<?/n/3^/=Gemahlin. xi, i aller Harfen Preh, 
die beste aller Haifen. ^ Schumann, op. 139 (Soli, Chor, 
Orchester) ; Esser, op. 8. 

209 . Bertran de Born^ Troubadour, bekannt durch 
seine Beziehungen zu den rebellischen Sohnen Heinrichs 11 . 
von England, der ihn 1183 in seiner Burg Autafort (Haute- 
fort) belagerte und gefangen nahm. 

iii, 4 Perigord und Pentadorn^ franzosische Provinzen, 
damals unter englischer Herrschaft. v, 1-8 Aus des 
Olbaums Schlummerschatten, aus der Ruhe des Friedens. 
Heinrich, der alteste Sohn des Konigs, emporte sich nach 
kurzem Frieden aufs neue, starb aber bald darauf an einem 
Fieber. 

210. In Eden Hall, bei Penrith in Cumberland, wird ein 
Trinkglas aufbewahrt, das der Sage nach einst von Feen 
an einer nahen Quelle zuriickgelassen wurde. Es tragt die 

Inschrift : 

If this glass will break or fall. 

Farewell the Luck of Edenhall. 

In Ritson s ‘ Fairy Tales’ (London, 1831) wird weiter 
berichtet, der Herr des Schlosses habe das Glas einst fallen 
lassen, aber ein alter Diener habe es noch gliicklich auf- 
gefangen. Uhland schdpfte den StofF aus Ritson s Buch, 

hat ihn aber vollig umgescaltet und veredelt. 

i, 2 Festtrommetenschall^ Trompetenfanfarc bei einem fest- 

llchen Mahle. iii, I Dem Glas zum Preis, zu Ehren 
des Glases. 2 Roten aus Portugal, Portwein. vii, i 
Zum Horte, zum Glucks-Symbole. Longfellow (‘ The 
Luck of Edenhall ’) ubersetzt : ‘For its keeper takes a race 
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of might The fragile goblet of crystal tall " 

On_ T y1 '1 1/^1 ^ ^ 


‘^p- 143 (Chor und Orchester). 



Schumann, 


212. Vergl. Nr. 14. 


213. 

214. 




F. GJiick. 



Mendelssohn, op. 59, 3 (Chor). 

Menyissohn, op. 99,6; Schumann, op. 39 . 
21.5. Vergl. Anmerkung zu Nr. 176. 

n Schumann, op. 39, 3 ; Jensen, op. 5, 4. 

-5. gCurschm.,nn,op.23,4; Mendelssohn, op. 71, 6 

sied^?;.au^f:fn';rt;ef • Ein-' 

op. 4^ 2- 3 ; Bruch, op. 49 ; Reinthaler, 

219. g Mendelssohn, op. 75; Schumann, op. 77, i 
221. g R. Franz, op. 8 , 2. ’ 





225. iv, 2 Graus 
fanciest dich. 


Sclmmann, op. 39, 12; Jensen, op. i, 6. 

^ Grausen, Schrecken. 4 fanciest 



226. 

227 


^ ’ Herzogenberg, oj). loj, 2. 
Schumann, op. 19, 3 ; Brahms, op. 3, 5. 



Ludwig He^, op. 31, 3. 


228. Brahms (1854); Schumann, op. 39, 5. 


229 


Kiimpf, op. 10, 2. 


• ' A / 

TS?e°i P?! zwischen 1814 und 

sch damals erwachende Sehnsucht der Deut- 

S*" Kals '‘"d der Wiederaufrichtung 

des Ka.serre.chs aus. Der Glanz der Hohen staufen- 

Ka^er erlosch mit dem Tode Friedrichs II. (+.2 50) ; das 

ben s r””' *aedanken, er sei nicht gestor- 

ber Salzburg 0(fcr dem Kyffhiiuser in Tharingen), um einst 
Mr Rettung Deutschlands wieder aufzustehen. Diese 

RorTr "‘“a" Fd^drich I. (Barbarossa oder 

ar )u der 1 190 auf einem Kreuzzuge ertrank. 

VII, 3 JiaAen, Geister der Zwietracht und Uneinigkeit. 
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231. K Schumann, op. 25, i. 

232. H Clara Schumann, op. 12; 
234 - 8 Schubert, op. 59, 3. 


Franz, op. 4, 7, 


235. Die Strophen ii und ix geben das Lied, das dem 
Dichter aus der Jugendzeit in Erinnerung geblieben ist. 
Jakob Grimm (Altdeutsche Walder, II, 88) hat ein ahn- 
liches aus dem Volksmunde aufgezeichnet ; 

Wenn ich wegzieh, wenn ich wegzieh, 

Sind Kisten und Kasten voll. 

Wenn ich wieder komm, wenn ich wieder komm, 

Ist alles verzehrt. 



Radecke, op. 22, i. 


236. 



Brahms, op. 94, i. 


238. XV, 2 Champs E)ys6es in Paris 
Loewe, op. 23. 



239. Himmel; Weber, op. 4I, I ; Schubert. 


240-244. Aus dem Lieder-Cyklus ‘ Die schone Miil- 
lerin \ M Zdllner (Chor) ; Schubert, op. 25. 


245~246. Aus dem Lieder-Cyklus ‘ Die Winteri 
M .'^chubert, op. 89. 


249* Vineta soli eine reiche Stadt an der Kiiste der 
Ostsee gewesen und bei einer Sturmflut im Meere versunken 
sein, «>Man sagt, bei klarem Wetter sahen die Schiffer 
noch die leuchtenden Spitzen der versunkenen Kirchtiirme, 
und niancher habe dort in der Sonntagsfriihe sogar ein 
frommes Glockengelaute gehort.« — Heine. 

^ Brahms, op. 42, 2 (Chor). 

250. Kaiser Karl V. legte seine Krone 1556 nieder. 
Er verbrachte den Rest seines Lebens in dem spanischen 
Kloster San Geronimo de Yuste, der Sage nach als Mdnch. 

V, I der Schere stch bcqmmt^ bereit ist die Tonsur zu 
empfangen. ^ Loewe, op. 9 und 99, 3. 
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g^P'“ndert hatte, starb er 

an'set mT“ T *'35 und schdeb bald nad":: 
an seme Mutter ; » In Cosenza hatte ich den Busento unter 

meinen Fenstern und gerade die Stelle, wo aller Wahr- 
scheinhchkeit nach Alarich begraben wurde.« 

aichf ‘Vhe*’ BH?ge™" ^e- 


111, I 


3 naom cter IV ogen in acht, beobachtete die Well 
entjacht^ cntflammt. M Brahms 


253. 



, op. 32, I. 


R. Kahn (dreistimmiger Frauenchor). 


• Venedig am 8. Sept. 1824. 

, ntl’ Tl p . die Kirchen San Giorgio Maggiore 

nd IJ Redentore, erbaut von dem Architekten Andrea 

1 I ^ ^ ^ 4 i / \ \ AM 


Palladio (1518-80V 

m 0 % . / 


ii, 4 SeufzerbrUcL’e, ‘ Ponte dei 


Q . . ^ , / 7 ‘T U/ ULKC^ 

bospin zwischen Dogenpalast und Gefangnis. m, 1-2 
Nicht weit vom Landungsplatze steht eine Saule mit dem 
ge ugelten Ldwen des St, Markus, Venedigs Wappen. 

^deg auf den Markusturm, betrachtete mir 
wieder die Stadt, den PJatz, die Lagunen, die Inseln, das 

o e ^er auf der einen, und die Aljien auf der anderen 
eite . . . die Markuskirche ist wie Venedig selbst ein 
koJossales Laby2'inth.<< — Platens Tagcbuch. 

r- Ponte di Rialto, Briicke uber den 

Canal Grande. hi, 3 Grlllenf anger, Sonderling ; Platen 

meint sich selbst. iv, 3 R'rva, Riva degli Schiavoni, 

le Uferstra^e, in der auch Goethe ^cinen zer- 

lumpten Rhapsoden ein Marchen erzahlenhorte’ ( 1 . Epistel, 
56-59). ^ ^ 

257 » Venedig wurde 1797 von den Franzosen besetzt, 
urch den Frieden von Paris (1814) hel es an Osterreich, 
und erst 1866 wurde es mit dem Kdnigreiche Italien 
vereinigt. ii, 1-4 Die vier Rosse aus vergoldeter 
Bronze, vom Cogen Candalo 1204 aus dem eroberten 
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Konstantinopel nach Venedig gebracht und tiber dem 
Portal von San Marco aufgestellt, warden 1797 von 
Napoleon nach Paris entfuhrt, aber 1815 an ihren alien 
Platz in Venedig zuriickgebracht. Vergl. Byron’s ‘ Childe 
Harold, ’ IV, 12, 13: 

Oh for one hour of blind old Dandolo ! 

Th’ octogenarian chief, Byzantium’s conquering foe. 
Before St. Mark still glow his steeds of brass, 

Their gilded collars glittering in the sun ; 

But is not Duria’s menace come to pass ? 

Are they not hridhd\ 

258. Vergl. Byron’s ‘Ode on Venice’. 

ii, 4 Rma der Sclavonen^ vergl. Anmerkung 256, iv, 3. 
iii, 3 Paolo Veronese (1528-88) schmuckte den Dogen- 
palast in Venedig mit Bildern, darunter die thronende 
Venezia. iv, 2 Riesentreppe, Scala dei Giganti im 
Dogenpalaste mit den Riesenstatuen des Mars und Neptun ; 
auf ihrer obersten Stufe wurden die Dogen gekront. 

259. » Die Gondel ist bestellt . . . Nach Tische war ich 
noch einmal auf dem Rialto und erstieg den Markusturm, 
um Venedig und den Untergang der Sonne zu sehen.« — 
Platens Tagebuch. 

262. i, 4 Phidaros^ der gro^te griechische Lyriker, 
starb der Sage nach im Theater wahrend der Auffiihrung 
einer Tragodie. 

263. 3 IVeste^ Westwinde. 0 Kahn, op. 3, I. 

264. i, I lauscht^ schaut halb versteckt hervor. 3 duckt, 
liegt. ii, 2 Sterke^ junge Kuh. iii, 4 Sonnenwende, 

Sonnenblume. 

265. Heidemami, Gespenst, das mit dem Nebel tiber die 
Heide zieht. i, I Bruch (mit langem u), Maischland. 

ii,4 Schmetterlinge(Phalaenidae). iv, i Schmele^ 

langes Gras. 4 kreucht = kriecht. vi, 3 Proteus weidete 
nach Homer (Od. iv, 354 fF.) die Robbenherde der 
Seegdttin Amphitrite. x, 3 Nehelschemen^ Nebelphantom, 
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Heidemann. 4 Hiinenschrltt, Riesensrhriff 
Dunenscheide, Dunengrenze. ^^^senschntt. xii. 3 

266. 11, 3 Phalane, Schmetterlinge (Phalaenidae). 

Tiff I Angelehnt an Strophe vf von Herd^r^ 

Ubersetzung der schottischen Ballade ‘ Edwald 

nd was soli werden dein Weib und Kind, 

Wann du gehst uber Meer ? — O' 

Die Welt ist gro^, la§ sie bettlen drin, . . . 

-ten sen sie nimmermehr — ■ O ' 



269* Nach Daniel, v. 


Wag 


-7 XI, I 

XV, I ^umal, zugleich, sogleich. ‘ 


frevelhafter. 


272. 



— Schumann, op 57 

Schumann op. 48, i ; Franz, op. zj, C. ‘ 


273- ^ Mendelssohn, op. 34, 2. 


Schumann, op. 25, 7; Franz, op. 25, i. 
hranz, op. 16, 3 ; Grieg, op. 59. 




274. 

275. 

276. Q Schumann, op. 48, 15. 

277. ^ 



1 Franz, op. 44, 4 ; Piitzner, op. 4, 3. 

Dber die Sage und den Namen vergl. 

/xnmcikung zu Nr. 176, ° 

Silcher (Volkslied) ; Schumann, op. 53, 2 ; Liszt. 
279 ^ ’ 

280. 

281. 


i 



Schumann, op. 45, 3. 

I Schubert, Schwanengesang, Nr. 10. 
Schubert, Schwanengesang, Nr. 


282. Gurichtet an Heines Schwester Charlotte. 

283. g Loewe, oj). 9; Lachner, op. 27, i. 

T 0 Kiicken, op. 19, 4; Schumann, op. 25 

Liszt, Rubinstein, op. 32, 5 ; Henschel, op. 37, 3 


> 


24 ; 


94? 4 : Brahms, oj). 96, i ; 


285. @ Lassen, op. 
Steinbach, op. 8, i. 


Casseldorf, besitzt cin 
Marie^dd, das fur wundertiitig gilt und alljahrlich von 
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Tausenden von Wallfahrern besucht wird. Heine schrieb 
in einer Anmerkung : — p Der StofF dieses Gedichtes ist 
nicht ganz mein Eigentum . . . Als ich ein kleiner Knabe 
war und im Franziskaner-Kloster zu Dusseldorf buchsta- 
bieren lernte, sa§ ich oft neben einem andern Knaben, der 
mir immer erzahlte, wie seine Mutter ihn nach Kevlaar 
mitgenommen, wie sie dort einen wachsernen Fu§ fiir ihn 
geopfert, und wie sein eigner schlimnier Fu^ dadurch ge- 
heilt sei. Mit diesem Knaben traf ich wleder zusammen 
in der obersten Klasse des Gymnasiums, und als wir neben 
einander saJ§en, erinnerte er mich lachend an jene Mirakel- 
Erzahlung, setzte aber doch etwas ernsthaft hinzu : jetzt 
wiirde er der Mutter Gottes ein wachsernes Herz opfern. 
Ich horte spater, er habe damals an einer unglUcklichen 
Liebe laboriert . . . Vor einigen Jahren, als ich am Rhein 
spazieren ging, horte ich in der Feme die wohibekannten 
Kevlaar-Lieder, wovon das vorziiglichste den gedehnten 
Refrain hat : ‘ Gelobt seist du, Maria ! ’ und als die Prozes- 
sion naher kam, bemerkte ich unter den Wallfahrtern mei- 
nen Schulkameraden mit seiner alten Mutter. Diese fuhrte 


ihn. Er aber sah sehr blaj§ und krank aus. « 



F. Hiller, op. 83; Weingartner, op. 12 (Chor, 
Orchcster). 

287. 10 nviegenliedheimlich^ anheimelnd wie ein Wiegen- 
lied. 

289. 9 totschlaglaunig^ launig erziihlend von Mord und 
Totschlag. 12 Edda^ Sammlung altnoidischer Lieder. 


290. p Mendelssohn, op. 19, 5 ; Franz, op. 41, I ; 
Kirchner, op. 1 , 2 ; Rubinstein, op. 32, i ; Grieg, op. 48, I. 


291. 



Franz, op. 51, 7. 


292. @ Rubinstein, op. 32, 4; Grieg; Henschel, op. 
37, I ; Wolf. 

293* @ Franz, op. 39, 2 ; Grieg. 

294* Heine fand die arabische Sage, wie E. Elster 
nachgewiesen, in Stendhal's ‘De Tamour ’ (1822): >> Sahid, 
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fils d’Agba, demanda un jour k un Arabe : ‘ De quel peu- 

ple es-tu?' — suis du peuple chez lequel on meurt 

quand on aime , repondit I’ Arabe.— ‘ Tu es done de la 

mbu de^Azra ? ’ ajouta Sahid. — ‘ Oul, par Je maitredela 

Caaba repJiqua J’Arabe. — ‘ D’olI vient done que vous 

aimez de Ja sorte ? ’ demanda en suite Sahid. — ‘ Nos femmes 

sont belles et nos jeunes gens sont ehastes\ repondit 
i Arabe. « 

Loevve, op. 133 ; Rubinstein, op. 32, 6. 

295 - Byron starb 1824 in MissoJunghi. Seine Leiche 

wurde naeh England gebraeht. Q Franz, op. 38, 3. 



296. 



Wolf 



)8. l^'dck (Neek, Nix), ein W^assergeist. 

Loewe, op. 129, 2. 

299. Hein%elm'dnnchen^ hilfreiehe Hausgcistei', Kobolde. 
li, 9 berappen^ eine Wand mit Mortel bewerfen. 10 
happen, behauen, beschneiden. iv, 8 Speile, Holzstab- 

chen. V, 8 Kloben, Vorriehtung zuni Emporziehen. 
Loewe, op. 83. 

301. 

16, 6. 




302, 

304. 

305. 

306. 



Franz, op. 9, 3; Rubinstein ; Weingartner, op. 
Mendelssohn, op. 71, 4; Franz, op. 2, C. 





Zenger, op. 37, 4. 
Franz, op. 21, 5. 


Wei ng 


311. © Hiller, op. 42 
Gradener, op. 26. 

312. 


5 


I ; Liszt ; Rubinstein : H. 



Weing 


313* ® Sehumann, op. 90, 3. 


3 ^ 7 * An ein Volkslied angelehnt und zum Volksliede 
geworden. 

318. Andreas Hofer, der FUhrer der Tiroler in den 
Kampfen von 1809, wurde 1810 gefangen, naeh der ita- 
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lienischen Festung Mantua gebracht und auf Napoleons 
Befehl erschosscn. 

ii, 6 Am Iselberge hatte Hofer mehrmals gesiegt. v, 2 
nit = nicht. 

323. ^ Franz, op. 28, 6; Bruch, op. 59, i; Wolf; 
Eyken, op. 23, I. 

324. ® Wolf. 

325. g Herzogenberg, op. 30, 5: Wolf; Reger. 

326. @ Herzogenberg, op. 40, i ; Wolf. 

328. H Wolf. 

329. i, I Milesint^ eln vom Dichter erfundener Name. 
Draseke, op. 80. 

330 - 0 Schumann, op. 64, 2 und 91, 4; Franz, op. 
27, 4; Wolf. 

331* 0 Schumann, op. 79; Franz, op. 27, 2; Wolf; 
d’ Albert, oj). 19, 3 ; Weingartner, op. 4I, 3, 

333 * 0 Herzogenberg, op. 4 1, 3 ; Wolf. 

335 * 0 Franz, op. 27, 5 ; Brahms, op. 59, 5 ; Wolf ; 

Kahn, op. 47, 5. 

33 ^‘ 7 der Name einer Elfe, vom Dichter er- 

funden. Q Wolf. 

337 * 0 Wolf. 338. 0 Wolf ; Kahn, op. 47, 8. 

339 * 0 Franz, op. 28, 5 ; Wolf. 

340* 0 Wolf; Weingartner, op. 4I, 5; Kahn, op. 

12 , 1 . 

341 - 0 Silcher; Schumann, op. 64, i und 69, 4. 

342. g Wolf. 

343 * Vergl. Mdrike an Schwind : >> Ich stie§ einmal 
zulallig in einem Fremdwdrterbuch auf den mir bis dahin 
ganz unbekannten altdeutschen Fiauennamen. Er leuch- 
tete mich an als wie in einer Rosenglut, und schon war 
auch die Konigstochter da. Von dieser Vorstellung er- 
warmt. trat ich aus dem Zimmer in den Garten hinaus, 
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png emmal den breiten Weg bis zur hintersten Lanbe 
hmunter end hatte das Gedicht erfunden. « George Mer^ 

^ Ubersetzung ‘ Beauty Rohtraut ’(,851) beginnt : 

What IS the name of King Ringang’s daughter ? 

Rohtraut, Beauty Rohtraut! 

And what does she do the livelong day 

bince she dare not knit and spin alway ? 

O hunting and fishing is ever her play I 

And heigh ! that her huntsman I might be ! 

Be silent, heart ! 


in, 3 '^^^/;^w;^//V/. = wonniglich. 6 n^ergunnt 

Schumann, op. 67a, 2 : Wolf. 


vergdnnt 


344 - 

346. 


i 


Wolf. 



345 



Wolf. 


Franz, op. 27, 6 ; Wolf. 
347 * Auch mitdemTitel; Juchhe! 

348. '■ 

350. 





Schumann, op. 36, 4. 

Lachner, op. 70, 3 ; Winterbei-ger 


349 


Brahms, op. 6, 4. 

Silcher. 

op. 48. 



352* li, I So^ wenn. wtjj' = war. 

Mendelssohn, op. 47, 4 ; Schumann, op. 94. 

353 - [Vischer, Lyrische Giinge. Stuttgart, Cotta.] 

359. Der Titel beruht auf einem Versehen des Dichters. 
Der geschilderte Vorgang trug sich nicht in der Schlacht bei 

n \ ^^70? sondcrn zwei Tage vorher in 

del Schlacht bei Vionville oder Mars-la-Tour zu. In einem 

Bericht uber die Schlacht hei^t es : » Als der Befehl kam 

zum Sammein blasen^ war zuerst kein Trompeter da; 

zehn waren gefallen. Endlich fand sich einer. Er setzte 

an, a er nur cm agender Ton drang heraus ; eine Kugel 

a te sie durchlochert. Es war, als ob die achzenden 

Tone mit einstimmen wollten in die Klage urn die Totcn.« 

vii, ^ er u erhob, viii, j hindann, hinweg. 

^cbbels Tagebuch, 6. August 1836; 
le er ternenhimmel die Menschenbrust weit machen 
kanri, begreif ich nicht; mir lost er das Gefuhl der Per- 

^ Hebbel an R. Schumann : » Ich habe 
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Gedicht immer lieb gehabt, bin aber erst dutch Dire 
Musik zu der Erkenntnis gekommen, da§ der Dichter so 

a nungsreichen Natur- und Seelenmomenten doch nur die 

au^ersten Umrisse abgewinnt.« 

9 Schumann ; Courvoisier, op. i6, i. 

^5 Tod seines Freundes E. Rousseau hatte 
Hebtel schmerzlich erschattert. Das Gedicht » entsund 

auf emem traumenschen Spaziergang in der Dammerung. 

Schwestr) • • • 




e 

i 


« vriergrundlich tief versenkt, wenn du uner- 

grundJich tief versenkt bist. 

A Anfange der Zeile erganze : ‘ Es sen- 

aet. m Wolf. 


37 l* ® Steinbach, op. lo, 4; Pfltzner, op. 71, i* 
Lourvoisier, op. 16, 2. r / 5 , 

372. » Du bist^ so leicht zufrieden gestelJt, da§ das 

, Ma§ schon auf and ere ausgeschuttet 

fiat, Dich mit dem Tropfen, der daran hangen blieb, noch 

immer besehgen kann.« (Hebbel an Elise Lensing.j 

K-itter, op. 5, 4; Reger, op. 4, i ; Courvoisier, op. 

^ 3 * 


375. 



Pfitzner, op. 21, i. 


Werke 


^ mich rm, lullt mich mit Rauschen ein ■ 

'■ergi. Nr. 1 19, v, 4. 0 J. W. Lyra (Volkslied). Den 

des Komponisten hat Max 
^ nedlander wieder aufgefunden. 

379 * i, 3 kirchenstill^ still wie in der Kirche. 

© Lachner, op. 96, 12. 

380. i, I dr'dut — ^\Q\\\, 

381. 



o.b.g.v. 


Franz, op. lo, i ; Rubinstein, op. 57, 2. 


X 
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382. ii, 4 Pan^ Waldgott 
Hirtenflote. 


383* ^ Hiller, op. 46, I, 389* ® Brahms, op. 85, 5. 

390. Sanssoud, Schlo^ mit gro^em Park, bei Potsdam, 
Lieblingsaufenthalt Friedrichs des Groj§en. iii, 4 der 
Schhife IVekhen, die (weichen) Schlafe. iv, 2—3 Frie- 
drichs Siege bci Roj^hach und Leuthen, seine Niederlagen 
bei Hochkirch und Kunersdorf, v, 5 Voltaire lebte 
175^-5.^ Friedrichs Hofe. vi, 4 Leutnant Katte 
wuide, wegen seiner Teilnahme an dein Fluchtjdane des 
damaligen Kronprinzen Friedrich, von Kdnig Friedrich 
Wilhelm I. zum Tode verurteiJt und 1 730 in Kiistrin 
hingerichtet. vii, 3 Doppelaar : Osterreich ist gemeint. 
ix, 5 'ivelsch^ franzdsisch. 

39 ^' He'isterhach^ ehemals beiiihmtes Kloster im Sie- 
bengebirge am Rhein. 


393 



W^. Stade. 394. Q -F Wh Lyra. 


395-404. Storm, Siimmtliche Werke. Braunschweig, 


Westermann.] 


395 



Boehe, op. 5, r. 


396. i, 4 Grdhermale^ gehaufte Stcinblocke, Hiinen- 
griiber. iii, 3 KcUner^ Bewohner einer Kate (kleines 
H aus). 6 K'dlberrohr, Anthriscus silvestris. 

397. Storms Geburtsort, Ilusum an der Nordsee. 
Courvoisier, op. 9, 4; Boehe, o]). 4, I. 

3; Sommer, op. 17. 4; 



398. ^ P'ranz, op. 23, 
Courvoisier, op. 13, i. 


399 





Courvoisier, op. 9, 3 ; Hausegger. 
Volkmann, op. 52, 3 ; Holstein, op. 43, i 


400. 

Courvoisier, op. i, 2. 

402. ^ Gdtz, op. 12, 2; L. C. Wolf, op 

Courvoisier, op. 2 , 6; Boehe, op. I, I. 


12 , Si 


403. p Eyken, op. 17, 2. 

404. iii, I geisten umher^ ziehen geisterhaft urnher 
Brahms, op. 86, 4. 
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and Tischer] 

405. ffi Br; 


Wcrke 


Kiel, Lipsius 


op- S 9 , 3 - 406. g 

Gesammelte Werke. 


407* I griines Rund^ die Erde. ^ W eingartner, op. 
22, 12; Hausegger. 40^- iiij J = Burschen. 


409 



Brahms, op. 70, 4. 


410. iv, 2 Lieg' ich im Feld^ bin ich im Kampf. 

411. i Thullle, op. 32, 3; Blech, op. 15a, i. 


412. iv, 3 Eigen-Neidy Scibstsucht. 

413* vli, I Pan der Alte^ vergl. Anmerkung zu Nr. 382. 
6 Eyken, op. 34, 3. 

415- 

416. 

418. Binding. 




Berger, op. 77, 4; Weingartner, op. 22, 8. 
Weingartner, op. 22, 2; Kahn, op. 6, i. 


419-20 


[Fontane, Gedichte. Stuttgart, Cotta.] 


rontanewurde zu dem Gedichte angeregt durch 
die schottische Ballade ‘Archie o’ Kilspindie’ in John 
Finlay’s ‘Scottish Historical and Romantic Ballads’, 
Edinburgh, 1808, vol. II, 1 17 fF.. auf die er wohl durch 
Sir Walter Scott’s Anmerkung zu ^The Lady of the 
Lake , Canto V, xxil aufmerksam geworden war. Vergl. 
ontane s Stiophen xvi, xvii mit Finlay's Strophe xvi : 

An’ he (the king) sjnirred his horse wi’ gallant speed, 
But Archie followed him manfullle, 

And, though cased in steel frae shoulder to heel. 

He was iirst o’ a’ his companie. 

Finlay und Scott fuhren eine Stclle aus Hume of Gods- 
cioft, II, 107 an, wo es hei^t : » His (the king's) im- 
p acability (towards the family of Douglas) did also appear 
in his carriage towards Archibald of Kilspindie, whom he, 
^ cn he was a child, loved singularly well. Archibald, 
eing banished into England . . . and remembering the 
mg s favour of old towards hi 


m, he determined to try 
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the king’s mercifulness. So he comes into Scotland, and 
taking occasion of the king’s hunting in the park of Stirling, 
he casts himself to be in his way, as he was coming home.« 
Vergl. auch Scott’s ‘Tales of a Grandfather’, xxvi. 

^ vii, I Konig Jakob, James von Schottland (1512-42). 
xi, I Linlithgow, Schlo^ und Stadt westlich von Edin- 
burgh ; James V. wurde dort geboren. 

@ Loewe, op. 128. 

420. Wallenstein, Herzog von Friedland, der Genera- 
lissimus der kaiserlichen Armee im I)reiJ§igjahrigen Kriege, 
wurde im Februar 1634 abgesetzt, da er den Verdacht 
erregt hatte, seine Truppen gegen den Kaiser fiihren zu 
wollen. Er zog sich nach Eger in Bohmen zuriick und 
wurde dort am 25* Februar 1634 auf Veranlassung des 
irischen Obersten Butler in seiner Wohnung ermordet. 
Die ihm treu gebliebenen Generale Trcka (Terzky, Tersch- 
ka). How (Illo) und Kinsky wurden in derselben Nacht 
bei einem Gastmahle im Schlosse zu Eger niedergemacht, 
Vergl. Schillers Drama ‘Wallensteins Tod’. 

i, 2 Ungernvein, iii, i Unger, ungarischer Wein. iii, 

5 In der Schlacht bei Liitzen (1632) wurde Wallenstein 
von den Schweden besiegt. iv, 5 B'ujelkoller, Warns 
aus Bulfelleder. v, 7 Tschechen, Bohmen. Wallen- 
stein soli nach der bohmischen Krone gestrebt haben. 
viii, 5 blindhin, blindlings. x, 7 Wallenstein beschaftigte 
sich mit Astrologie. 

421—2. [Lingg, Gedichte. Stuttgart, Cotta. J 

421. ^ Wiillner, op. 7, 2. 

422. 0 Brahms, op. 105, 2 ; Thuille, op. 4, 2 ; Pfitz- 
ner, op. 2, 6. 

423. [Allmers, Dichtungen. Oldenburg, Schulze.] 

^ Brahms, op. 86, 2. 

424. Die Geschichte wird zuerst in dem ‘ Buke of the 
Howlat’j 11 . 488-94, und einer (interpolierten ) Stelle in 
Barber’s ‘Bruce’, xx, 421—32, erzahlt. Strachwitz fand 

612 



ANMERKUNGEN 


sie vermutlich in Scott’s ‘ Tales of a Grandfather xi : 

> Bruce desired his heart to be carried to Jerusalem after 

his death, and requested Lord James Douglas to take 

the charge of it. The King soon afterwards expired ; 

and his heart was taken out from his body and embalmed. 

Then the Douglas caused a case of silver to be made, into 

which he put the Bruce’s heart, and wore it around his 

neck by a string of silk and gold ... In going to Palestine 

he landed in Spain, where . . . King Alphonso persuaded 

the Earl that he would do good service to the Christian 

cause by assisting him to drive back the Saracens. Lord 

Douglas and his followers went accordingly to a great 

battle and had little difficulty in defeating the Saracens. 

But . . . the Scots pursued the chase too far, and the 

Moors turned suddenly back, W'ith a loud cry of Allah 

tllah Allah and surrounded the Scottish knights . . . Then 

the Earl took from his neck the Bruce’s heart, and speaking 

to it, as he would have done to the King, — ‘ Pass first in 

fight’, he said, ‘as thou were wont to do, and Douglas 

will follow thee, or die ’. He then threw the King’s heart 

among the enemy, and rushing forward to the place wffiere 

it fell, was there slain. His body was found lying above 

the silver case, as if it had been his last object to defend 
the Bruce’s heart. « 

Schlo§ Scone bei Perth war der Kronungspalast der 


11, I 


schottischen Konige. iv, i A^(9rr/^r/«r« = Nordturm. 3 

Bannockburn^ sudlich von Stirling, beriihmt durch den Sieg 

der Schotten unter Robert Bruce iiber die Englander, 24. 

Juni 1314. das Schwert ’von Bannockburn^ James Douglas, 
der den Sieg cntscheiden half. 

425-46. [Meyer, Gedichte. Leipzig, Haessel.J 

425. i, 4 allerenden = aller Enden, iiberall. 


427. U Spengel, op. 5, i. 429* 0 Hausegger. 

Hausenner: Weismann. ou. i C. r. 




430. 

431. 

432. II, 4 Soldanelle^ Alpenglockchen, Soldanella alpina. 
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agge, op. 2 0, 4; Hallwachs, op. 19, 5. 
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434. Der Brunnen der Villa Borghese in Rom. 

435. Skulptur im Vatikan. 

438. ^ Mott] ; Berger, op. 41, 2. 

439 * S Berger, op. 90, 6. 

442. Titus Manlius Torquatus lie^ seinen Sohn, der 
gegen das Verbot mit einem Latincr gekampft hatte, hin- 
richten. Vergl. Livius, VIII, 6-7. 

443 * Nach einer Sage, die Meyer in Thierry*s * His- 
toire de la Conquete de TAngleterre ’ fand, war Thomas 
a Becket, Kanzier Heinrichs II. und Erzbischof von 
Canterbury, der Sohn einer Sarazenin. Diese hatte dem 
Normannen Gilbert Becket, der in Palastina gefangen war, 

zur Flucht verholfen und war ihm spiiter nach London 
gcfolgt. 

444. Aus der Dichtung ‘Huttens letzte Tage Sie 
besteht aus Monologen des ritterlichen Dichters und Hu- 
manisten Ulrich von Hutten, in denen er der bedeutsamen 
Stunden seines Lebens gedenkt. 

445. Die Cappella Sistina im Vatikan wurde von Mi- 
chelangelo mit seinen erliabensten und tiefsinnigsten Bildern 
geschmuckt ; an der Decke die Sch6})fungsgeschichte, an 
der Altarwand das Jungste Gericht, 

446. Lj;isode aus der Zeit der Hugenotten-Verfolgun- 
gen unter Ludwig XIII., urn 1628. 

447. Aus dem ‘Trompeter von Sackingen ’ (1854)- 
Stuttgart, Bonz. ^ Zimmermann ; Jensen, op. 34. 

448. iii, 2 I'yrer, Einwohner der Stadt Tyrus in 
Phdnikien. 


449. [Grosse, Gedichte. Berlin, G. Grote.] 

Lassen, op. 83, 2. 



450-60. [Heyse, Lyrische und epische Dichtungen. 
Stuttgart, Cotta.] 


450. ® Jensen ; Berger, op. 30, 5 ; Pfitzner, op, 7, 3 J 
Weingartner, op. 25, 6. 
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451 - I Herzogenberg, op. 96, i . 452. g Cornelius. 

453 - 9 Fielitz, op. 40, 7 ; G. Schumann, op. 35, 5. 

456. g Brahms, op. 94, 6 (nur die Strophen iii und iv). 

458. Aus der Novelle in Versen ‘Der Salamander*. 

461. [Ebner-Eschenbach, Gesammelte Schriften. Ber- 
lin, Paetel.] g Eyken, op. 14, 3. 

462—5. [Saar, Samtliche Werke. Leipzig, Hesse und 
Becker.J 

464. g Amadei, op. 16, i. 

466. Aus dem Roman ‘Ein Kampf um Rom ’. Leipzig, 
Breitkopf und Hartel. Jungdietrich (xv, 2) ist der spatere 
Konig des Ostgotenreichs in Italien, Theoderich der Groi§e 
(geb. um 454), der in der Sage als Dietrich von Bern (d. i. 
Verona) fortlebte. Dahn nimmt an, da§ Theoderichs 
Vater, Theodemer, ein machtiges Reich ndrdlich der Donau 
beherrschte, aber bei einem Einfalle der Hunnen im Jahre 
455 Krone und Leben verier. 

li, 1 IVal,^ ^Valstatt, Schlachtfeld. iv, 2 zerschroten^ 
ix, I zerspellt^ zerschlagen, zerspaltet. xi, 2 Hildebrand 
ist in der Sage Dietrichs Erzieher und Waffenmeister. 

g Henschel, op. 45. 

467. [Moser, Gedichte. Hamburg,Verlag sanstalt, 1 890.] 

ergl. Anmerkung zu Nr. 420. Stralsund am Strelasund 
(Ostsec), der Insel Riigen gegeniiber, vvurde vom 23. Mai 
bis4. August 1 628 von Wallenstein erf'olglos belagert. Wal- 
lensteins Worte V, 3-4, die auch Schiller in ‘ Wallensteins 

ager , 604—605, anfiihit, werden in gleichzeitigen Flug- 
schriften erwahnt, sind aber nach Ranke (Geschichte 

allensteins, S. 124) nicht geniigend beglaubigt. Die 
Antworten der Sfral sunder Ratsherren lauteten nach der 

berlieferung : » Dat do wi nich «, >>dat hewwe \vi nich «, 

> dat sind wi nich 
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504* [Holz, Buch der Zeit. Miinchen, Piper.] 

505-16. [Dehmel, Gesammelte Werke. Berlin, 
Fischer.] ’ 

507- s Thuille, op. 12, 3 ; Berger, op. 90, 2. 

514. 9 Strau§, op. 39, 4. 

517-21. [Huch, Gedichte. Leipzig, Haessel. — Lie- 
besgedichte. Leipzig, Insel-Verlag. 


518.^ vi, I Die Danaiden (nach der griechischen Sage 
die 50 Tochter des Danaos) mu^ten im Hades zur Strafe 
fUr die Ermordung ihrer Gatten bestandig Wasser in ein 
durchlochertes Fa^ schopfen. 2 Tantalus^ vergl. Anm. zu 
Nr. 126. 4 Sisyphus mui§te einen immer wieder herab- 

rollenden Felsblock stets von neuem einen Berg hinauf- 


522-4. [Flaischlen, Aus den Lehr- und Wanderjahren 
des Lebens. Berlin, Fleischel. — Von Alltag und Sonne. 
Stuttgart, Deutsche Verlags-Anstalt.] 523. ^ Max 
Fiedler, op. ii. 

525. [Ritter, Gedichte. Stuttgart, Cotta.] 

i, I Gemeint ist das zum Volksliede gewordene Gedicht 
Eichendorffs : ‘ Das zerbrochene Ringlein O.B.G. V. 
Nr. 212. 


526-7. [Blerbaum, 
Insel-Verlag.] 


Irrgarten der Liebe. Leipzig, 


528. [Salus, Gedichte. Miinchen, Langen.] 

529* [Zahn, Gedichte. Stuttgart, Deutsche Verlags- 

Anstalt.] 

530-5* [Dauthendey, Singsangbuch. Miinchen, Bon- 

I*^ sich versunkene Lieder im Laub. Stuttgart, 
Junker.] 


536-8. [Binding, Gedichte. — Stolz und Trauer. — 
Tage. Frankfurt am Main, Riitten und Loening.] 



anmerkungen 


StuttPart Cotta 1 

g Thuille, op. 4, I ; Reger, op. 70, 5. 

Morgen zum Abend Auspe- 
wahlte Gedichte t i^i- , -. ^“Sge- 


475 - 



Wallnofe 


Leipzig, Elischer.J 


476. [Fitger, Fahrendes Volk. Oldenburg, Schulze.] 

Jt^^7 I L*:-. TTT* - ^ J 


477. 



Winternachte 


Max Fiedler, op. 10. 


Oldenburg, Schulze.] 


m Berlin, Schuster 

und Loeffler.J 478. iii, , ^irrl, rauscht. 

5 °''” Bohmen), Sieg der Osterrei- 
Cher uber Friedrich den Graven im Siebenjahrigen Kriege. 

, 4 ®^- b 5 -oorpruchend, schnell vorwiirts reitend. 6 PiqueL 
1 ett, Truppenabteilung. 485- g Brahms, op. 105,4. 

489. [Bluthgen, Im Kinderparadiese. Gotha, Perthes.] 
Berger, op. 30, 7. 

490. [Nietzsche, Gedichte und Spruche. Leipzig, 

Naumann.] Verfa^t 1863/4, als Nietzsche die Schule 
venie^ und zur Universitat ging. 

491. [Spitteler, Glockenlieder. Jena, Diederichs.] 

Bo^z J* Gesammelte Gedichte. Stuttgart, 

493. [Hoffmann, Vom Lebenswege. Stuttgart, Cotta.] 
494—6. [Falke, Samtliche Werke. Hamburg, Janssen.] 

497 * [Hille, Gesammelte Werke 
und Loeffler.J 

498. 

Cal I we V. 


Berlin, Schuster 


Avenarius, Stimmen und Bilder. Miinchen, 


499“500. g Kahn, op. 27, i, 2. 

50l« Episode aus den Raubztigen der Normannen in 

die Kiistenlander des Mittelmeeres im neunten und zehnten 

Jahrhunderte. S 6 ite 500, 4 M.ue^%in^ der (mohamme- 
danische) Rufer zum Gebet. 
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538. 


Vorleit, ZfdZh dfe ht griechischen 

Menschen zu Tranen riihrfp Gesanges nicht nur 

Z'ihmf,. R- j ?> ruhrte, sondern auch wilde Tiere 

Laufe a’uftTe™ “ i^ren. 

S39-47. [George, Das Jahr der Seele— Der Tenn.Vh 

der Sagen und Siinge. Berlin, Bondi. I ® ’ 

Auf Se, ten 53^-6 sind die Gedichte in der vora Dichter 
g wunschten We.se gedruckt : die Hauptwdrter mit kleinen 

^r ^zfi le “ber Satzzeichen (der Punkt flber 

bier die G Erleichterung des Verstiindnisses folgen 
Formt ■“ der sonst Ublichen 


539 ^hend 


Der Huge! wo wir wandein, hegt im Schatten, 
Inde^ der druben noch im Lichte webt. 

Der Mond auF seinen zarten griinen Matten 
Mur erst als kleine weii^e Wolke schwebt. 


Die 8tra§en weithin-deutend werden blasser. 

Den Wandrern bietet ein Gelispel halt. 

1st es vom Berg ein unsichtbares Wasser, 

1st es ein Vogel, der sein Schlaflied lallt ? 

Der punkelfalter zwei, die sich verfruhten, 
Verfolgen sich vom Halm zu Halm im Scherz . . . 
per Kain bereitet aus Gestrauch und Blaten 
Den Duft des Abends fiir gedampften Schmerz. 


54 ® Komm in den totgesa^ten Park 

Komm m den totgesagten Park und schau ; 
Der Schimmer ferner lachelnder Gestade, 
Der reinen Wolken unverhofFtes Blau 
Erhellt die Weiher und die bunten Pfade. 
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Dort nimm das tiefe Gelb, das weiche Grau 
Von Birken und von Buchs. Der Wind ist lau. 
Die spaten Rosen welkten noch nicht ganZj 
Erlese, kiisse sie und flicht den Kranz. 

Vergi§ auch diese letzten Astern nicht ; 

Den Purpur um die Ranken wilder Reben 
Und auch was iibrig blieb von griinem Leben 
Verwinde leicht im herbstlichen Gesicht. 

54 ^ schreiten auf und ab 

Wir schreiten auf und ab im reichen Flitter 
Des Buchenganges beinah bis zum Tore 
Und sehen au^en in dem Feld vom Gitter 
Den Mandelbaum zum zweitenmal im Fiore. 

Wir suchen nach den schattenfreien Banken, 

Dort wo uns niemals fremde Stimmen scheuchten. 
In Traumen unsre Arme sich verschranken, 

Wir laben uns am langen milden Leuchten, 

Wir fiihlen dankbar, wie zu leisem Brausen 
Von Wipfeln Strahlenspuren auf uns tropfen, 

Und blicken nur und horchen, wenn in Pausen 
Die reifen Friichte an den Boden klopfen. 

542 Es lacht in dem steigenden Jahr 

Es lacht in dem steigenden Jahr dir 
Der Duft aus dem Garten noch leis. 

Flicht in dem flatternden Haar dir 
Eppich und Ehrenpreis. 

Die wehende Saat ist wie Gold noch, 

Vielleicht nicht so hoch mehr und reich ; 

Rosen begrii^en dich hold noch, 

Ward auch ihr Glanz etwas bleich. 

Verschweigen wir was uns verwehrt ist, 

Geloben wir gliicklich zu sein, 

Wenn auch nicht mehr uns beschert ist 
Als noch ein Rundgang zu zwein. 

6ig 
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543 I^er Freund der Fluren 

Kurz vor dem Fruhrot sieht man in den Fahren 
Ihn schreiten, in der Hand die blanke Hippe, 
Und wagend greifen in die vollen Ahren, 

Die gelben Korner prufend mit der Lippe. 

Dann sieht man zwischen Reben ihn mit Basten 
Die losen binden an die starken Schafte, 

Die harten griinen Herlinge^ betasten 
Und brechen einer Ranke Uberkrafte. 

Er schiittelt dann, ob er dem Wetter trutze, 

Den jungen Baum und mi^t der Wolken Schieben 
Er gibt dem Liebling einen Pfahl zum Schutze 
Und lachelt ihm, dem erste Fruchte trieben. 

Er schopft und gie^t mit einem KurbisnapFe, 

Er beugt sich oft die Quecken auszuharken ; 

Und iippig bliihen unter seinem Stapfe 
Und reifend schwellen um ihn die Gemarken. 

544 Jahrestag 

O Schwester nimm den Krug aus grauem Ton. 
Begleite mich ! Denn du vergaJ§est nicht 
Was wir in frommer Wiederholung pflegten. 

Heut sind es sieben Sommer, da^ wir’s horten, 
Als wir am Brunnen schopfend uns besprachen s 
Uns starb am selben Tag der Brautigam. 

Wir wollen an der Quelle, wo zwei Pappeln 
Mit einer Fichte in den Wiesen stehn, 

Im Krug aus grauem Tone Wasser holen. 

545 Einsiedel 

Ins ofFne Fenster nickten die Hollunder, 

Die ersten Reben standen in der Bluht, 

Da kam mein Sohn zuriick vom Land der Wunder, 
Da hat mein Sohn an meiner Brust geruht. 
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Ich Iiej§ mir alien seinen Kummer beichten, 
Gekrankten Stolz auf seinem Erden-Ziehn — 

Ich hatte ihm so gerne meinen leichten 
Und sichern Frieden hier bei mir verliehn. 

Doch anders fttgten es der Himmel Sorgen — 

Sie nahmen nicht mein reiches Losegeld . . . 

Er ging an einem jungen Ruhmes-Morgen. 

Ich sah nur fern noch seinen S child im Feld. 

546 D\r etn Sch/oP, dir ein Schrein 
Dir ein Schlo^, dir ein Schrein — 

Fiille aller Schatze und ihr Glanz sei dein ! 

Dir ein Schwert, dir ein Speer — 

Zarter Gunst der Schonen sei dein Weg nie leer. 

Dir kein Ruhm, dir kein Sold — 

Dir allein ira Liede Liebe und Gold. 

547 Der Jung er 

Ihr sprecht von Wonnen, die ich nicht begehre, 

In mir die Liebe schlagt fiir meinen Herrn. 

Ihr kennt allein die sii^e, ich die hehre. 

Ich lebe meinem hehren Herrn. 

Mehr als zu jedem Werke eurer Gilde 
Bin ich geschickt zum Werke meines Herrn. 

Da werd’ ich gelten ; denn mein Herr ist milde. 
Ich diene meinem milden Herrn. 

Ich wei§, in dunkle Lande fiihrt die Reise, 

Wo viele starben ; doch mit meinem Herrn 
Trotz’ ich Gefahren ; denn mein Herr ist weise, 
Ich traue meinem weisen Herrn. 

Und wenn er alien Lohnes mich entblo^te : 

Mein Lohn ist in den Blicken meines Herrn. 

Sind andre reicher, ist mein Herr der gro^te. 

Ich folge meinem groj§ten Herrn. 
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terhnpe zwei dunkle Schmet 

g . ^ unkdfalter ist Genetiv. 3 Rah, Feldweg. 

S40. Ill, 4 im herhtKchengeiicht, in, herbstlichen Kranz. 
541* i) 4 im^ore, im Bliihen. 

542. 1, 4 Epheu. Ehrenprels, veronica. 

2 //ti* zwischen den Weinstdcken. 

sichelartiges Messer, das die Winzer zum Be- 

zu iaten O I auszuharken, das Unkraut 

zu jaten. Quecke — Engl. ‘ quitch 

545 - Etnstedel Einsiedler. In den ‘ Sagen und San- 
m " ’ clenen dieses Gedicht steht, gibt George Stim- 

1 , 2 ,n der hluh, m der BiUte. ii, z auf sein,m erden-dhn, 
aut seinem Wandern. iii . j 

Schicksal. ’ 


I ikr himmel sorgen^ das 


Heilige Not. Leipzig, 
iii, 2 Blust^ BJiite. 


54^ 5^- fBusse, Gedichte. 

Quelle und Meyer.j 

55 ^* i> 3 ^^hlich = allmahlich. 

552 . [Mombert, TagundNacht. Leipzig, Insel-Verlag.] 

553 - rStrau^ und^ 1 orney, Reif steht die Saat. Jena, 
EngI."'?oop ! 

» 554 - 5 - [BoeIitz,Ausgew.ihlteGedichte. Wesei, Fincke 

& Mallinckrodt.J 

. 556-8. fHofmannsthal, Gesammelte Gedichte. Leip- 
zig, InseJ-Verlag.] 556 g Max Fiedler, op. 10. 

559^61. [Miinchhausen, BalJaden und ritterliche Lie- 
der. Berlin, FJeischel.J 

559. (1360-1424), bohmischer Edelmann und 

Kriegsheld, kampfte auf Seiten der Englander bei Agin- 

court, stellte sich dann an die Spitze der Hussiten und 
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fiihrte sie wiederholt zum Siege, trotzdem er zuletzt vollig 
erblindet war. Die Sage von der Ziskatrommel wird 
schon von Aeneas Sylvius (ti464) in seiner ‘ Historia 
Bohemica ’ erwahnt. 

i, 4 Hussiten^ die Anhanger des bdhmischen Reforma- 

tors Johann Huss (1369-14 1 5). Seite 547 > 20 

Dorumer Heiden^ an der Nordsee ndrdlich von der Weser- 
miindung. 


B 


6 


562-5. [Schaukal, Gedichte. Miinchen, Muller. 
Jahresringe. Braunschweig, Westermann.] 

— Buch der Bilder. 


Leipzig, Insel- 


566-73. [Rilke, Erste Gedichte.— 

Sonette an Orpheus — Das Stundenbuch. 

Verlag.J 

571. Anmerkung des Dichters : > Das kleine Friih- 
!ingt)-Lied erscheint mir gleichsam als ‘Auslegung^ einer 
merkwiirdig tanzenden Musik, die ich einmal von den 
Klosterkindern in der kleinen Nonnenkirche zu Ronda (in 
Siid-Spanien) zu einer Morgenmesse habe singen horen. 
Die Kinder, immer im Tanztakt, sangen einen mir un- 
bekannten Text zu Triangel und Tamburin.« 

Stuttgart, En- 


Das Nordlicht. 


574-5. [Eulenberg, Deutsche Sonette. 
gclhorn.] 

576-8. [Daubler, Der sternhelle Weg. 

Lei) >zig, Insel-Verhtg.j 

576. ii, 4 Tjttronenf alter golden^ gelbe Schmetterlinge 
fliegen wie Gold. 

578. Aus einer Gruppe von Gedichten, in denen der 
Charakter verschiedener Waldbiiume (Fichte, Buche, Birke) 
Ausdruck finden soli. 

> Man mu§ diese Verse — besonders den von dem spre- 
chenden Gedanken und den vom Herbst — vielleicht zum 
Gegensatz zu solchen stellen, die etwa einer Tanne oder 
einer Fichte in den Mund gelegt werden diirfen, urn sie 
ganz in ihrer klaren und schdnen Vollendung und in 

tai 
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as; ™ 

Waldgehahen, Benehmen und Leben im Walde. ^ * 

579 . [Carossa, Gedichte. Leipzig, Insel-Verlag.] 

und S°pret -Ballad^'^''!!’^- Cotta—Gedichte 

piele. Balladen und Lieder. Jena, Diederichs J 
A ,fc,!h‘ B^nauer, die Tochter eines Baders in 

der Doiau'Vrlrnlf Th^e Gel\thf 

lew def''T°'®'‘^''^' Volksglanbe 

beindere Bedeut^g’ beh " (Z9/30 Nov.) 

581. Die Geschichte von der geduldigen GHseldis 
wurde zuerst von Boccaccio in der letzten" NovelTde 

B?u 7 rZl'r" eine arme 

Bauertochter die ein Markgraf zu seiner Gattin machte, 
achdem er ihr das Versprechen unbedingten Gehorsams 
abgenommen hatte Um ihre Treue zu prufen, quake e 

L'h rht'h f-tbringen 

und befahl ihr endlich zu ihrem Vater zuruck zu kehren, 

frar Ehe eingehen wolle. Griseldis 

fugte sich in allem demiitig dem WiJJen des Grafen, worauf 

dieser ihr die totgeglaubten Kinder zuruck gab und fortan 
kteinkche " J^bte.— Durch Petrarcas 

Europa und wurde oft behandek : in England unter anderen 
von Chaucer ( The CJerkes Tale’) und Thomas Dekker 
( The Pleasant Comedie of Patient GrissiJ ’ r. 1 600), in 
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Deutschland von Friedrich Halm (‘ Griseldis *, ein dra- 
matisches Gedicht, 1835) und Gerhart Hauptmann 
(‘Griselda’, Schauspiel, 1909). 

582. Das Nibelungenlied, um 1200 mit Benutzung 
alterer Lieder von einem unbekannten Dichter verfa]§t, 
erzahlt von der Vermahlung der schonen Kriemhild, einer 
Schwester des burgundischen Konigs Gunther in Worms 
am Rhein, mit dem herrlichen Helden Siegfried ; von der 
Ermordung Siegfrieds durch Gunthers Lehnsmann Hagen 
Tronje auf Anstiften Brunhildens, der beleidigten Gattin 
Gunthers; von Kriemhildens zweiter Ehe mit dem Hunnen- 
konige Etzel ; und endlich von ihrer Rache an ihren 
Brudern und an Hagen. 

Der Name Nibelungen war schon dem Dichter des 
Liedes unverstandlich. Einen unerme^lichen Schatz, den 
Siegfried einem Volk von Zwergen abgewann, nennt er 
den Hort der Nibelungen^ und da dieser nach Siegfrieds 
Ermordung in die Hiinde der Burgunder fiel, so iibertragt 
er dann den Namen auf diese. 

1, I In der dunkelnden Halle : die Halle der Konigsburg 
m Worms am Rhein, in der Abenddammerung einige 
Zeit nach Siegfrieds Ermordung. 4 Die Konige^ Konig 
Gunther und seine zwei kdniglichen Briider. 

IV, 3 » Einst %dhmte ich einen edelen Fallen. . . <1 Anspie- 
lung auf den ahnungsvollen Traum Kriemhildens von einem 
Falken, den sie sorgsam aufgezogen und den zwei Adler 
vor ihren Augen tdten. 

VI, 3 Der Sage nach wurde Siegfried an einem Brunnen 
im Odenwalde (in der Nahe von Worms) ermordet, als er 
sich zum Trinken niederbeugte. 

ix Es glimmt : das Gold des Nibelungenschatzes ist 
gemeint, das dem jeweiligen Besitzer zum Fluche wird und 
endlich auch Gunther mitsamt seinen Mannen Tod und 
Verderben bringt. 

583* i* I Berberitzen^ die Beeren des Sauerdorns, Ber- 
beris vulg aris, Engl. ^ berberry 
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Ve?g.f Sonette. Leipzig, I„3el. 

588. [StadJer, Der Aufbruch. Munchen WolfTl 

des Angelus ®”) 

. Mensd,, werde wesentlich : de„„ ilnn die Weh ver- 

So fallt d’er Zufall weg _ das Wesen, das besteht. , 

5 9. [Heym, Dichtungen. Munchen, Wolff. 1 

‘ Herz ! Aufgluhe dein Blnf C A’ u 

im Knege. Jena, Diederichs.J Gedichte 

Difd^/riiff "‘^uen Eu,opa. Jena, 

che^nf Woiff[]^"'^'’ sind. Mlin- 


nachtrage 

thef ‘l- Musik-Biblio- 

I’rrt-^ I A ’ nachgewiesen, dah Heine sich 

esl: 0 ^ — 

Zeitscblift > gLTutkt " 

'"t "'’cht von HoJderJin sondern ein 
Stuck aus Klopstocks Ode ‘ Die Zukunft und istTurch 

«nen Irrtum ,„ d.e alteren Holderlin-Ausgaben gerar„ 
Holderbns (< Deutsche Forschungen 1920). ^ 
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Abermal ein Teil vom Jahre . 

Ach, aus dieses Tales Griinden ! 

Ach du klar blauer Himmel ... 

Ach Elslein, liebes Elselein . * 

Achj wenn s nur der Konig auch 
Ach, wie ist’s moglich dann 
Ahei, nun kommt die schone Zeit 
Alle Landschaften haben . . . i 

Alles in der Welt ia^t sich ertragen . . 

Allewiger und unbegrenzter Ather I . 

Als der Herr nrit macht’ger Schwinge . 

Als Kaiser Rotbart lobesam 

Als mich dein Dasein tranenwarts entriickte 
Als noch auf Erden ging Christus 
Als noch, verkannt und sehr gering . 

Alt Heidelberg, du feine 
Am blassen Meeresstrande 
Am Brunnen vor dem Tore 
Am Fenster stand die Mutter .... 

Am Gestade Palastinas, auf und nieder, Tag um Tag 
Am grauen Strand, am grauen Meer , 

Annchen von Tharau ist, die mir gefallt . 

Anders wird die Welt mit jedem Schritt . 

An des Balkones Gitter lehnte ich 
An die Schwelle mocht’ ich euch geleiten . 

An ihren bunten Liedern klettert . , 

An vollen Biischelzweigen , . . 

Arm am Beutel, krank am Herzen .... 

Arm in Arm und Kron’ an Krone stebt der Eichenwald 
Auch das Schone muJ§ sterben ! . , 

Auf Blut und Leichen, Schutt und Qualm . 

Auf dem Teich, dem regungslosen 
Auf den Bergen die Burgen 

Auf einen Bferdemarkt — vielleicht zu Haymarket 
Auf einmal schrill aufheulen die Sirenen . 

Auf Fliigeln des Gesanges . 

Auf leichten Fiii^en lief ein artig Bauerweib 
Auf leisen Sohlen kam es gegangen . , 

Auf seinem Acker jeder maht . 

Aufsteigt der Strahl, und fallend gie^t 

6^2 
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Nr. 

Angen, meine lieben Fcnsterlein 4 * * 

Aus alten Marchen winkt 

Aus der Heimat hinter den Blitzen rot . . . .326 

Aqs der Jugendzeit, aus der Jngendzeit . . . .235 

Aus des Meeres dnnklen Tiefen . . . • • 373 

Aus des Meeres tiefem, tiefem Grunde .... 249 

Aus dumpfem Schranke hoi* ich dich hervor . . *574 

Aus Schreibem und Studenten ...••• 20 


Bachlein, la§ dein Rauschen sein I 
Bei einem Wirte wundermild . 

Bei Nacht im Dorf der Wachter rief 
Beme^t den Schritt 1 Beme^t den Schwung ! 
Bevor er in die blaue Flut gesunken . 
BUihendes Heidekraut .... 
Briider, la§t uns lustig sein 


244 

201 

336 

430 

229 

458 

46 


Da droben auf jenem Berge 
Da kommt der Lenz, der schone Junge 
Das Abendrot brennt an des Himmels Saum 
Das aber ist des Alters Schone 
Das aber kann ich nicht ertragen 
Das ist der Tag des Herm 
Das ist der Weisheit letzter Schlul^ . 

Das ist des Menschen bester Gewinn . . 

Das macht, es hat die Nachtigall 
Das Meet erglanzte weit hinaus 
Das Ufer ist so morgenstill 
Das Wandem ist des Mullers Lust 
Das Wasser rauscht’, das Wasser schwoll . 

Dein slices Bild, Edone . . . 

Deine Tugenden halte fiir allgemeine des Menschen 

Dem Schnee, dem Regen .... 

Den bangsten Traum begleitet . 

Den fliichtigen Tagen .... 

Dcr Abendhimmel leuchtet wie ein Blumenstrau| 

Der alte Barbarossa ..... 

Der Apotheker, der Kaufmann, der Arzt und der R 

Der Blick aus unserm Fenster . 

Der du die Walder farbst .... 

Der dn von dem Himmel bist . 

Der Erinnrung ist das traute 
Der erste Hohenstaufe, der Konig Konrad, lag 
Der erste, der mit kluger Hand 
Der erste Tag im Monat Mai . . • 


ichter 


. 132 

. 303 

• 353 

■ 465 

. 401 

. 193 

136, xxiv 
460, it 
400 
281 

456 

240 

115 

82 

377. « 

112 

376 

74 

530 

230 
328 
487 
464 

II r 
568 

183 

71 
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Der Himmel kreist, dir schwankt das Land 
^er hiigel wo wir wandeln liegt im schatten 
Der kann andre nicht regieren . 

Der Knecht hat erstochen den edeln Herm* 

Der Konig Karl beim Jubelmahl , 

Der Konig wollte taulen . 

Der liebste Buhle, den ich ban 

Der Mai ist gekommen, die Baume schlagen aus 
Der Maulwuri hort in seinem Loch . 

Der meint es mit dem Freund nicht gut 
Der Mensch hat nichts so eigen 
Der Mond ist aufgegangen 
Der Nachtigall reizende Lieder 
Der Nachtwind hat in den Baumen 
Der Nebel steigt, es fallt das Laub . ' 

Der Pilger, der die Hohen iiberstiegen 
Der Saemann saet den Samen . 

Der ^hnelle Tag ist hin ; die Nacht schwingt ihre 
Der Tag ging regenschwer uud sturmbewegt 
Der Tag legt endlich die Krone ab . 

Der Tod, das ist die kiihle Nacht 
Der triibe Winter ist vorbei 
Der Wind, von spriihenden Tropfen na§ ] 

Des Abends die Sohwalben am Himmel hinschiefien 
Des Menschen Seele . . . . , 

Des Regens Gleichmut 1 Totes Rauschen !* 

Die bange Nacht ist nun herum 
Die Blatter fallen, fallen wie von weit 
Die Buche sagt ; Mein Walten bleibt das Laub 
Die der schaffende Geist aus dem Chaos schlug 
Die du fiber die Sterne weg 
Die falben Felder schlafen schon 
Die Felsen, schroff und wild 
Die Freundschaft, die der Wein gemacht 
Die Glockenjungfern schwingen 
Die gliihend rote Sonne steigt . 

Die Gro^e Deiner Majestat . , 

Die Herrlichkeit der Erden 
Die Himmel riihmen des Ewigen Ehre 
Die linden Liifte sind erwacht . 

Die Linien des Lebens sind verschieden 
Die Lotosbiume angstigt . , 

Die Luft ist blau, das "^lal ist griin . 

Die Liifte grollen schwere Diistemisse 
Die Mittei nacht zog naher schon , 
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Die Nacht ist nieder gangen • 

Die Rechtc streckt’ ich schmerrlich oft 
Die schlanke Wasserlilie . 

Die schonc Form macht kein Gedicht 
Dieschonsten Friichte, frisch gepfliickt 
Die Sonne sticht ; ein Distelfeld 
Die Stirn bekranzt mit roten Berberitzen 
Die Zeit geht nicht, sie stehet still . 

Dieser Monat ist ein Ku^, den der Himmel gibt dcr Erde 
Diese Rose pfiiick^ ich hier , . . • 

Dies ist der Konigspark. Rings Baume, Blumen, Vasen 
Dies ist ein Herbstlag, wie ich keinen sah I 
Dies Labyrinth von Brflcken und von Gassen . 

Dir ein schlo^, dir ein schrein .... 

Dort hoch auf jenem Berge .... 

Dort nnten in der Miihle . . . . ■ 

Drei Reiter nach verlomer Schlacht • 

Diei Zigenner fand ich einmal . . • . 

Droben auf dem schroffen Steine . # 

Droben stehet die Kapelle . . . • 

Du bist die Ruh 

Du bist mein, ich bin dein . . • • 

Du bist so gro^, da^ ich schon nicht mehr bin . 

Du bist wie eine Blume . . • . • 

Du, in den wir miinden . . . . • 

Du kamst, du gingst mit leiser Spur • • 

Dulde, gedulde dich fein . . . • • 

Dn meine Stele, du mein Herz , . . • 

Durch ein wallend Korngefilde schreitend • • 

Du Ring an meinem Finger . . . • 

Du schbnes Fischermadchen . . - • 

Du siehst, wohin du siehst, nur Eitelkeit auf Erden 
Du wirst nicht weiiien. Leise, leise . . . 


Nr. 
536 
426 
291 

361,* 
365 

583 
417 

30, mti 
31a 


I 


390 

375 

255 

546 

14 

188 

316 

3»i 

209 

192 

234 

I 

573 

2S4 

565 

21 1 

450 

231 

5^9 

x8i 

2S0 

41 

5M 


Edel sei der Mensch 

Ein Bar, der lange Zeit sein Brot ertanzen miissen • • 69 

Ein Bruder und eine Sch wester . . . - • * 45 ^ 

Eine starke, schw^arze Barke . . - • • •250 

Einem ist sie die huhe, die himmlische Goltin dem andern 160, tv 

Eine Miihle seh’ ich blinken ...... 242 

Eine Schale des Harms, eine der Freuden wog . . • 95 

Eines schickt sich nicht fur alle ... - 

Ein feste Burg ist unser Gott . . • • . . 23 

Ein Fichteiibaum steht einsam . . . • • . 375 

Ein Fischlein steht am kiihlen Grund . . • * 4^4 
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Ein getreues Herze wissen . , 

Ein Greis von achtundachtzig Jahren 
Ein gut Gedicht ist wie ein schoner Traum 
Ein junger Monch im Kloster Heisterbach 
Ein kleines Lied ! Wie geht’s nur an 
Ein kluger Maler in Athen 
Einmal vor manchem Jahre . 

Ein Strohhalm macht mich heute froh 
Einst wird die Weltposaune drdhnen 
Ein Tannlein griinet wo . 

Ein Veilchen aufder Wiese stand 
Ein verhungeit Hiihnchen fand 
Ein Winzer, der am Tode lag , 

Ein Zeisig war’s and eine Nachtigall 
Entzwei’ und gebiete! Tiichtig Wort 
Er erschreckt uns .... 

Er ist gekotnmen .... 

Er liegt so still im Morgenlicht 
Erschlagen lag mit seinem Heer 
Er stand auf seines Daches Zinnen 
Es fallt ein Stern herunter 
PCs fiel ein Reif in der Friihlingsnacht 
Es fiammt der Horizont des hei§en Tages 
Es fiirchte die Goiter 
Es geht bei gedampfter Trommel Klang 
Es geht ein Liedchen im Volke 
Es gingen drei Jager wohl auf die Birsch 
Es ist bestimmt in Gottes Rat' . 

Es ist ein’ Ros’ entsprungen 
Es ist ein Schnee gefallen . • 

Es ist ein Schnitter, heij^t der Tod 
Es ist schon spat, es wird schon kalt 
Es ist so still : die Heide liegt . 

Es lacht in dem steigenden jahr dir , 

Es lag schon lang ein Toter vor unsern: 

Es lauft der Friihlingswind 
Es leuchteten im Garten die Syringen 
Es lie§e sich alles trefQich schlichten 
Es poltert der Zug durch die Mondscheinn 
Es ragt ins Meer der Runenstein 
Es reden und traumen die Menschen viel 
Es ritten drei Reiter zum Tore hinaus 
Es sang vor langen Jahren 
Es scheint ein langes, ew’ges Ach zu wohnen 

Es schienen so golden die Sterne . » 


D 


acht 


rahtverhau 



Nr. 

• 

37 

• 4 4 

391, tl 

• 

392 


461 


72 


520 


8 


356 


34*5 


105 


66 


92 

■ 

68 


1 36, 

. J67 

232 
263 

466 

147 

277 

61 

486 

126 

184 

525 

204 

352 

13 

12 


. 51 

. 215 
. 396 
. 542 

. 590 
. 556 

• 57 ° 

136, xiv 

. 502 

. 293 

. 150 

. 53 

. 177 

. 258 

. 220 
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Ei schlng mein Herz, geschwind zu Pferde 
£s sprach der Geist : » Sieh auf ! « Es war im Tranme 
El stand in alten Zeiten ein Schlo^ so hoch and hehr . 
Es steht ein Banm im Wiistensand .... 
Es tont des Nocken Harfenscball .... 
Es wahrt noch eine kurze Weile .... 
Es walk das Kom weit in die Runde 
Es wandert eine schdne Sage ..... 
Es war, als halt’ der Himmel ..... 

Es war ein alter Konig 

Es war ein Konig in Thule ..... 

Es war ein Konig Milesint 

Es waren zwei Konigskinder ..... 
Es wei^ und rat es doch keiner ..... 
Es zogen drei Bursche wohl iiber den Rhein 


Feiger Gedanken 113 

Fcst gemauert in der Erden 153 

Flattemde Fahnen . . . . . . . .483 

Floret silva undique ........ 2 

Fragst da mich, woher die bange 324 

Frau Amme, Frau Amme, das Kind ist erwacht I . . 369 

Freude, Ma^igkeit und Rub 30, v 

Freude, schbner Gotterfunken 139 

Freudvoll und leidvoll 109 

Freundlicher Tod, du heilsam gescbaftiger . . . 477 

Friedlich bekampfen ....... 363 

Froh kehrt der Schiffer heim an den stillen Strom . .164 

Friichte bringet das Leben dem Mann . . . 160, in 

Friihling, der die Welt umblaut ..... 425 

Friihling ist wiedergekommen . • . . -571 

Friihling la^t sein blanes Band . . . . . .3,^1 

Friih, wann die Hahne krahn 330 

Fullest wieder Busch und Tal 114 

Fiir alien Freuden auf Erden 24 

Geh aus, mein Herz, und suche Freud’ ... '34 

Geht Kinder nicht zu weit ins Bruch ! . . . .265 

Gelassen stieg die Nacht ans Land . . . . .323 

Gemaht sind die Felder, der Stoppelwind weht . . 489 

Geme tragen schwacht die Last 49 

Getreuer Freund, erprobtes Schwert . . . . 11, ix 

Gottes ist der Orient ! ...... 136,* 


Gottes Miihlen mahlen langsam, mahlen aber trefflich klein 30, ix 
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Graf Douglas, presse den Helm ins Haar . 

Greif aus, dn mein junges, mein fenriges Tier I . 
Gru| dir, fruhrotschimmerndes Meer I Gewaltig 


Nr. 

424 

442 

448 


mir t 


Hab Sonne im Herzen .... 

Hast du das Schlo§ gesehen . , 

Hat der alte Hexenmeister 
Herr, den ich tief im Herzen trage, sei du mit 
Herr Oluf reitet spat und weit . 

Herr ! schicke was Du willt 
Herz, mein Herz, sei nicht beklommen 
Herz, mein Herz, was soil das geben ? . , 

Heute fanden meine Schritte mein vergeJ^nes Jugendtal 
Heute nocb im frohen Friihlingsreihn 

Heute, nur heute 

Heute will ich frohlich, frbhlich sein 
Heut ward mir bis zum jungen Tag . 

Hier lieg’ ich auf dem Friihlingshugel 
Hbr, esklagt die Flote wieder , . . 

Hor’ ich das Pfbrtchen nicht gehen ! 

Hoffnung ist ein fester Stab 

Holder klingt der Vogelsang 
Holder Lenz, du bist dahin ! . . . 

Horch ! auf der Erde feuchtem Grund gelegen 
Hull ein mich in die griinen Decken . 




# 


522 

194 

383 

89 

338 

283 

108 




431 

6.55 

399 

85 

438 

326 

^74 

153 

30, i 
94 

305 

321 

410 


Ich bin durchs Leben auf dich zugegangen . , . 560 

Ich bin’s gewohnt, den Kopf recht hoch zutragen • .270 
Ich denke dein, wenn mir der Sonne Schimmer • , .128 


Ich empfinde fast ein Grauen 29 

Ich ging im Walde 133 

Ich hab’ die Nacht getraumet 55 

Ich hab’ eine alte Muhme ...... 350 

Ich hab’ es getragen sieben Jahr 419 

Ich hatt’ eiuen Kameraden 195 

Ich hor’ meinen Schatz ....... 197 

Ich hort’ ein Bachlein rauschen ..... 241 

Ich liebe dich, weil ich dich lieben mu§ .... 233 

Ich mochte, wenn ich sterbe, wie die lichten . . . 262 

Ich ruhe still im hohen, griinen Gras . . . -4^3 

Ich sah des Sommers letzte Rose stehn .... 374 

Ich sahe mit betrachtendem Gemiite .... 45 

Ich schnitt’ es gern in alle Rinden ein .... 243 

Ich sehe dich in tausend Bildern . • . . .17* 

Ich sehe oft um Mittemacht 88 
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Ich seh' yon des SchifTes Rande 
Ich stand an eines Gartens Rand . 

Ich traam’ als Kind mich zuriicke 
Ich warf eine Rose ins Meer 
Ich wci§, da^ Berge auf mich warten 
Ich wei§ mir ein Maidlein hiibsch und fein 
Ich wei^ nicht, was das sagen will I . 

Ich wei| nicht, was soil cs bedeuten , 

Ich will ench erzahlen ein Marchen gar schnurrig 
Ich zog mir einen Falken .... 

Ihr dunklen Dr^te, hingezogen 
Ihr Freunde, hanget, wann ich gestorben bin 
Ihr sprccht von wonnen die ich nicht begehre 
Ihr wandelt droben im Licht 
Im Felde schleich’ ich still und wild . 

Im Friihling, als der Marzwind ging . 

Im Friihlingsschatten fand ich sie 
Im Garten wandelt hohe Mittagszeit 
Im Himmel ist ein Kamssell 
Immer leiser wird mein Schlumraer . 

Immerstrebe zum Ganzen, und kannstdu selbstkein Ganzes 
Im Nebel ruhet noch die Welt . 

Im tollen Wahn halt’ ich dich einst verlassen 
Im Wasser wo'^t die Lilie, die blanke, bin und her 
Im Weizenfeld, in Korn und Mohn , 

Im wunderschonen Monat Mai . 

In alien meinen Taten .... 

In alten Briefen sa^ ich heut vergraben 
In deiner lieben Nahe .... 

In den Ozean schifft mit tausend Hasten der Jungling 
In den Spiegeln da beschauen . 

In der dunkelnden Halle sa^en sie r . 

In der Heimat war ich wieder . < • 

In der Sistine dammerhohem Raum . 

In der stillen Pracht ..... 

In des Hades Griifte trat ein neuer Cast 
In einem alten Buche stie^ ich auf ein Wort 
In einem kiihlen Grunde .... 

In einem Tal bei armen Hirten 
In ein freundliches Siadtchen tret’ ich ein . 

In lichter Farbe steht der Wald 
In mcine Heimat kam ich wieder 
In meiner Firne feierlichem Kreis 
Innsbruck, ichmu§ dich lassen . . . 

In seinem Rosengarten , . . . 


Nr. 

231 

483 

179 

513 
591 
19 

334 
278 

46a 
100 

547 
166 

no 

496 

79 

385 

508 
423 
160, z > 
323 
271 

2.S3 
478 
273 

35 

488 

495 
160, Vit 

533 


582 

473 

445 

327 

5'8 

588 

313 

144 

344 

5 

421 

432 

15 

563 
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Ins Museum bin zu spater 

Ins offne fenster nickten die hollunder 
In unerme^lich tiefen Stunden . . [ 

1st das ein seltsamliches Gewander , , 

Jetzt folgt am Himmelsbogen ... 

Johann, der muntre Seifensieder , 

Jung Siegfried war ein stolzer Knab’ ] 

Jungst im Traume sah ich auf den Fluten . 

Kann auch ein Mensch des andem auf der Erde 
Kein Feuer, keine Kohle .... 

Kein Schlaf noch kuhlt das Auge mir 
Kein sel’grer Tod ist in der Welt 
Kein Wesen kann zu nichts zerfallen ! ! 

Kennst du das Land, wo die Zitronen bliihn , 

Kinder sind Ratsel von Gott und schwererals allezu 
Klage nicht, da§ dir im Leben . 

Kleine Blumen, kleine Blatter . 

Komme, komm, Herzliebste mein . 

Komm heim, komm heim, ich kann’s nicht erw 
Komm in den totgesagten park und schau 
Komm, Trost der Nacht, o Nachtigall I . 

Komm, Trost der Welt, du stille Nacht ! . 

Kurz vor dem friihrot sieht man in den fahren 

Larmend, im Schlo§ zu Eger . . , 

Langsam und schimmemd fiel ein Regen . 

La§ dich nur nichts nicht dauern 
La^, o Welt, o la§ mich sein ! . . . 

La^ tanzen uns den Reihen 
La§t uns weise sein ..... 

Leichter traget, was er traget . 

Leise zieht diirch mein Gemiit . 

Lenore fuhr urns Morgenrot 
Lieber Name, den ich niemals nenne 
Lieblich war die Maiennacht 
Liegt dir Gestern klar und offen 
Liegt ein Dorilein mitten im Walde 
Liegt eine Stadt im Tale .... 

Lobe den Herren, den machtigen Kdnig der Ei 
Lobt doch imsre stillen Feste 

Manche freilich miissen drunten sterben 
Mancher lobt ein fremdes Schwert 


Nr. 
428 

545 
362 

470 

577 
67 

205 

439 
345 

60 

325 

26 

136, V 
, 123 

losen 377, « 
237, vtii 
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. 217 

• 
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# 

. 420 

• 

. 409 

9 

. 36 

# 

• 339 


4 
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# 

• /O 

. 30, ii 

• 

. 290 

# 

. 90 

• 
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• 

• 307 

• 

1 36, xi 

# 

. 504 


• 507 

en . 

. 44 

# 

. 172 

• 

. 558 

# 
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Man lobt im Tode manchen Mann 
Mann mit tngekndpftcn Taschen 
Man scbclte nicht, was jemand tut 
Man tadelt wohl an naanchem Mann 
Mein Ange lie^ das hohe Meer zuriicke 
Meine eingelegten Ruder Iriefen 
Meine Liebste ist mit Lacheln . 

Meine Mutter hat’s gewollt 
Meine Ruh ist bin 
Mein Kind, wir waren Kinder . 

Mein Tag war heiter, gliicklich meine Nacht 
Menschlich ist es Siinde treiben 
Mich halt kein Band, mich fesselt keine Schranke 
Mir war’s, ich hort’ es an der Tiire pochen 
Mit einem Zweig von Bliiten schwer 
Mit geheimnisvollen Diiften . • 

Mit Homergeton in blitzender Wehr 
Mit holden Silberknospen wundern sich 
Mit vierzig Jahren ist der Berg erstiegen 
Mbwen sah um einen Felsen kreisen . 

Morgen mu§ ich fort von hier . 

Morgenrot, leuchtest mir zum friihen Tod I 
Morgens im Dammer sitzen die Sibyllen . 

Musik bewegt mich, da^ ich dein gedenke 

Nach Frankreich zogen zwei Grenadier’ . 

Nach meiner Lieb’ viel hundert Knaben trachten 
Nach raschem Ritt im Regen waren wir . 

Nacht ist’s, und Stiirme sausen fiir und fur . 

Nachts um die zwolfte Stunde . 

Nachtige Stille 

Nachtlich am Busento lispeln bei Cosenza dum 

Nachtliche Stille !...•• 

Na§ warder Tag, — die schwarzen Schnecken 
Nehmt hin die Welt ! rief Zeus von seinen Hohen 
Nicht das viele wissen tut’s . . • 

Nicht ein Fliigelschlag ging durch die elt 
Nicht in den Ozean der Welten alle . 

Nichts vom Verganglichen 

Nie stille steht die Zeit, der Augenblick entschw 
Noch ahnt man kaum der Sonne Licht 
Noch einmal, eh’ ich weiter ziehe 
Noch in meines Lebens Lenze . 

Nun bengt sich das gereifte Korn 
Nun die Schatten dunkeln . 


pfe L 
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. II, » 

136, xvii 
1 1 , xiii 
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II, vit 

• 254 

. 437 

. 532 

. 398 

. 107 

. 382 

. 297 

30, vi 

. 159 

• 459 

• 536 

• 389 

. 467 

. 576 

. 236 

• 437 

. 64 

. 317 

. 586 

• 521 

. 268 

. 21 

. 481 

. 250 

• 238 

. 469 

. 2e;i 

. 367 

561 

. 143 

30 » xi 

. 415 

. 80 

136, iv 
237, iv 
199 
490 

157 
550 
381 
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Nun 

Nun 

Nun 
Nun 
Nun 
Nun 
Nun 
Nur 


Nur 


flie^t die Welt, in kiihlem Mondenlicht 

hast du mir den ersten Schmerz getan 
1st das Korn geschnitten . 
kommt der Sturm geflogen 
ruhen alle Walder . . ! * 

feme ciocken hall'en 
storet die Ahren im Felde . 

einen Sommer gonnt, ihr Gewaltigen 
vver die Seiinsucht kennt 


thon 


Du tust es sicher, sobald du 
bhcke, wenn den Sinn dir will die Welt verwirren . 

O brich mcht, Steg, du zitterst sehr I 
U fl^aumenleichte Zeit der dunkeln Fruhe j ‘ 

Flu§ im Morgenstrahl 

Oft in der stillen Nacht .... ‘ * 

O Hoffnung, holdc, giitig geschaftige 

O ihr wei^en, maurischen Stadte ! Ihr sudlichen Hanie I 
O heb, so lang du lieben kannst . ^ 

O Menschenherz, was ist dein Gliick ? 

O schwester nimm den krag aus grauen 
O Sonnenschein ! o Sonnenschein ! 

O Stia^burg, o Stra]§burg .... 

O silver Lenz, befliigle deine Schritte 
O Taler weit, o H5hen .... 

O weh, ihr langen Jahre, wohin entschwandet ihr? 

U wunderbares, tiefes Schweigen 
O wii^t ich doch den Weg zuriick 

Panther schmeichein sich zu seinen Fufien 
Poesie ist tiefes Schmerzen 

Preisend mit viel schonen Reden 
Proben gibt es zwei, darinnen . . . .* 


Nr. 

384 

182 

463 

388 

33 

471 

472 

165 

124 


• • 9 


Quellende, schwellende Nacht . 

Reitet der Ritter im schwarzen Stahl 
Rings ein Verstummen, ein Entfarben 
Rosen auf den Weg gestreut 
Rosen pfliicke, Rosen bluhn 
Rosenzeit ! wie schnell vorbei . 

Sah ein Knab’ ein Rdslein stehn 
Sanft verglimmt des Tages Helle 
Sausewind ! Erausewind J . 


3 7 7, m 
237> * 

. 202 

320 

327 

527 

163 

501 

358 

308 

544 

• 348 

• 58 
260 
213 

10 

218 

406 


• 538 

. 189 

. 187 

39G 


. 360 

• 567 

• 315 

. 98 

• 76 

• 335 

. lor 

. 387 

. 328 
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Scbaukelt welter mich, ihr Wellen ! . . . . 

Schiaft ein Lied in alien Dingen .... 
Schlie^e mir die Augen beide ..... 

Schlie^t die Fabiik ....... 

Schon prangt im Silbertau die jnnge Rose . 

Schone Nacht, Gestime wandeln .... 

Schwcr und dumpfig 

Seele, die du, unergriindlich ..... 
Seele, vergi§ sie nicht . .... 

Seh’ ich die Werke der Meister an ... • 

Sehnsucht, anf den Knieen . . 

Sehnsucht hat mich friih geweckt .... 
Sei dennoch unverzagt ! Gib dennoch unverloren ! . 

Seit ich ihn gesehen . - 

Sei wohlgemut, la^ Trauem sein .... 
Senke, strahlender Gott — die Fluren diirsten . 

Sie haben dich fortgetragen ..... 

Sie haben Tod und Verderben gespien 

Sie hing mit Ku^ und mit Liebeswort 

Sich, der Himmel wird blau . . • ■ • 

Siehst du den Stem im fernsten Blau . 

Sie sangen am Herd, als die I* lamme schied . 

Sie trug den Becher in der Hand .... 
Sie wandeln durch des \V aides Grun . . . • 

Singet leise, leise, leise ...... 

’S ist ein so stiller heil’ger Tag 

So guten Bogen gibt es nicht ..... 
So hab’ ich doch die ganze Woche .... 
So hab’ ich nun die Stadt verlassen .... 
So komme, was da komraen mag 1 . . . • 

Soli ich ihn lieben . 

Sonne sticht in den Sommerhain .... 
Sonne warf den letzten Schein ..... 
So oft sie kam, erschien mir die Gestalt 
So regnet es sich langsam ein . . . • • 

So stille ruht im Hafen . . . 

So willst du treulos von mir scheiden 
Sprich aus der Feme . . • • 

Sterne flimmera durch die Himmel weit . 

Sternlos und kalt ist die Nacht . . • * • 

Stille ruht die weite Welt ...•.* 
Stiirme brausten iiber Nacht . . . . • 

Stumm und regungslos in sich verschlossen . 

Sturm mit seinen Donnerschlagen .... 

Sii^e Ruh, slider Taumel im Gras .... 
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. 223 

. 403 

. 5®5 
. 334 
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. 138 

. 368 
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Taglich ging die wunderschone 

TfpTqSrK ’■ auch’den Feind 

1 lefe Stille herrscht im Wasser 

Todlich graute mir der Morgen 
Tne nur das Rechte in deinen Sachen 


(jber alien Gipfeln 

Ober die Heide ballet mein Schritt 
ubern Garten durch die Liifte 

Uber Ru^lands Leichenwiistenei 

Ub immer Treu’ und Redlichkeit 

Und draut der Winter noch so sehr 
Und wiedernm der goldne Morgenschein ! 
Und wie mag die Liebe dir kommen sein ? 
Unmhig steht der hohe Kiefernforst . 

Unter bliihenden Baumen . 

Unter der Linden 


Vater, ich mfe dich ! 

Venedig liegt nur noch im Land der Traume 
Vergangen ist der lichte Tag . . . ' 

Vergebens werden ungebundne Geister 
Vergi^meinnicht in einer Wafifenschmiede 

Verschlie^ dich nur, du schoner Mund 
Verschwunden ist die finstre Nacht . ’ ] 

Vom Taue glanzt der Rasen, beweglicher ’ [ 

Von der Stra§e her ein Posthorn klingt 
Von Edenhall der junge Lord .... 

Von Erde zu Erde — was soli ich klagen ? 

Von fern die Uhren schlagen .... 

Vor den Wissenden sich stellen 

Vor der Tiire meiner Lieben . . . ! 

Vor grauen Jahren lebt’ ein Mann im Osten 

Vor jedem steht ein Bild des, was er werden soil 
Vor Kalte ist die Luft erstarrt .... 

Vor seinem Lbwengarten 

Voriiber, ach voriiber 

Vor Zeiten gab’s ein kleines Land . . . , 

« 

War’ nicht das Auge sonnenhaft . , . . 

Walle, Regen, walle nieder 

Was du teurer bezahlst, die Liige Oder die Wahrheit ? 
Was hor’ ich drau^en vordem Tor . . . , 

W^as la^t im Leben sich zuletzt gewinnen ? , , 

Was steht der nord’schen Fechter Schar . ] | 
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• 257 
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1 36, xxzt 
. .509 

• 454 

• 155 
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. 246 
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. 247 

. 83 
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. 146 
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. 122 
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Wai war’ ein Gott, der nur von an^en stie^e 
Wehe dem, der zn sterben geht 
Weil’ anf mir, da dnnkles Auge 
Weit in Bohn len benim, herum 
Weit in der Fremde • . . . 

Welcher Unsterblichen 
Wcm Gott will rechte Gnnst erweisen 
Wende dich, du kleiner Stern , 

Wenn alles eben kame . , , 

Wenn alle untreu werden . • . . 

Wenn der silbeme Mond dnrch die Gestiauche 
Wenn der uralte .... 

Wenn die Felder sich verdunkeln 
Wenn dn Gott wolltest Dank fur jede Last erst 
Wenn du zu mei’in Schatzel kommst 
Wenn Gift und Galle die Welt dir beat 
Wenn ich Abschied nehme, will ich leise gehn 
Wenn ich einst, ein kleiner Bube 
Wenn ich ein Voglein war* 

Wenn ich ihn nur habe .... 
Wenn ich, von deinem Anschaun tief gestillt 
Wenn noch kaum die Hahne krahen 
Wenn schlanke Lilien wandelten 
Wenn uberm Meer das Friihrot brennt 
Wer fiir die Freuden dieser Zeit 
Wer Gott stets dient mit treuem Sinn 
Wer ist ein unbrauchbarer Mann ? 

Wer mit dem Leben spielt 
Wer nie sein Brot mit Tranen a^ 

Wer recht in Freuden wandem will . 

Wer reitet so spat durch Nacht und Wind 
Wer schlagt so rasch an die Fenster mir 
Wer sehen will zween lebendige Brunnen 
Wer sich an andre halt 
Wer sich selbst erkennen kaiin . 

Wer von Unrecht feiern mag 
Wer wagt es, Rittersmann oder Knapp^ 

Wer wollte sich mit Grillen plagen 
Wer wu§te je das Leben recht zu fassen ? 

Wie deine griingoldnen Augen funkeln 
Wie die Tage so golden vei fliegen 
Wie dir geschah, so solBs auch mir geschehn 
Wie eine Windesharfe sei deine Seclc, Dichter! 
Wie fruchtbar ist der kleinste Kreis , 

Wie heimlicherweise 
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Wie 1st doch die Erde so schon, so schon ! ’ ! 

W e lauscht vom Abendschein umznckt . 

Wie leise sich der Morgen regt 

Wie lieblich ist’s, wenn sich der Tag verkiihlet * 

W'^ blassen Hande nahen . 

Wie V Nacht, in der Nacht 

W e sich Verdienst und Gliick verketten . 

Wie su^ der Nachtwind nun die Wiese streift 
Wie von erstorbenem Sterne 

Wie war zu Kdln es doch vordem *. 

Wilde Rosen iiberschlugeu 

Wild znckt der Blitz. In fahlem Lichte stiht ein Tni 

Willkommen, o silberner Mond 

\\illst du, da^ wir mit hinein . -- 

Willst dl d^ch so fang es heimlich an 63 

Wi;i.t du dich telber erkenneS ! ! ' 
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Willst du fremde Fehler zahlen/heb an deinen an zn 

du, hreund, die erhabensten Hohn 
^ illst du immer waiter schweifen ? . 

illst du ins Unendliche schreiten 
\\ ir hatten musiziert und schwiegen jetzt 
vVir malten eine Sonnenuhr zum Spa§ 

Wir sa^en am Fischerhause 
Wir schreiten auf und ab im reichen flitter 
Wir Toten, wir Toten sind gro^ere Heere 
Wir traumten von einander 

Wissen, da^ die Walder bltihen mussen 
Wo bist du ? Trunken dammert die Seele mir 
Wo des Olwalds Schatten dammem . 

^Vohin wandert’ ich, des Wegs vergessen . 

Wohlauf, Kameraden, aufs Pferd, aufs Pferdl 
Wohlauf, noch getrunken 

Wolken, meine Kinder, wandem gehen 
Wo sind die Stunden .... 

Wo von alter Schonheit Trummem ! 

Wo wird einst des Wandermiiden 
Wozu ist Geld doch gut ? 

Wiinsche dir nicht zu scharf das Auge • 

Zierlich ist des Vogels Tritt im Schnee . 

Zu Aachen in seiner Kaiserpracht , 

Zu Bacharach am Rheine 
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Zu Dionys, dem Tyrannen, schlich .... 
Zu Mantua in Banden 

Zum Kampf der Wagen und Gesange . . ! 

Zum Sehen geboren ....... 

Zur Ruh, zur Ruh 

Zu Stra^burg auf der Schanz 

Zwcck f Das Kunstwerk hat nur einen 

Zwei Halften machen zwar ein Ganzes, aber merk . 

Zwei Wanderer zogen hinans zum Tor 

Zwisclxen Berg und tiefem Tal ..... 

Zwischen heut und morgen . .... 
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